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RDISCE ancor quello Tomo , che è 
Settimo delle Antichità , e ’1 quinto 
delle Pitture di E r colano , e Contorni , 
di prefentarfi a VOSTRA MAESTÀ'. 
Il clementiffimo compatimento , che ot- 
tennero gli altri , fa fperare anche a que- 
llo la fìeffa fòrte . Intanto fìamo noi certamente fortunati 
nel potere ai noflri voti per la più lunga , e profpera 
Tom.V.Pit. « con- 
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confervazione , e per la gloria Tempre maggiore della 
MAESTÀ' VOSTRA , unir 1’ onore di continuale a 
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PREFAZIONE. 


UESTO Tomo contiene centofettanta- 
cinque Pitture tra grandi , e piccole, di- 
Jlrìbuìte in ouuiuaquattro Tavole, e in 
quaranta Vignette, e quattordici Finali. 
Ve ne fono , come fi è procurato di 
fare negli altri quattro precedenti To- 
mi delle Pitture , di tutti i diverfi generi . Alcune fono 
interejjanti per quel che rapprefentano ; altre per la ma- 
niera grandiofa , o per la delicatezza , e finitura , o per 
la vaghezza , e pel capriccio della compofizione ; e tutte 
finalmente pe' lumi , che danno agl ’ intendenti dell’’ arte fui 
gufo , e falla perfezione degli antichi in alcune parti , e 

su ì loro difetti in altre . Traile Diflertazioni , che fi 
Tom.V.Pit. - b da- 




IV PREFAZIONE. 

daranno a fio tempo , fui grado , in cui erano le arti 
e [penalmente /'Architettura, la Scultura, « la Pittura nel 
fecolo della rovina di Ercolano , * Pompei , ve ne farà una 
falla maniera di dipingere degli antichi a frefco , e a J ec- 
co , su i colori , che efit tifavano , e fulla compofizione , 
ed impafto de ’ medefimi , colle offervazioni , ed efier lenze 
fatte fopra gl’ intonachi delle noftre fcavazioni . Or con- 
tinuando fecondo il /olito , a dar nelle Prefazioni qualche 
pezzo antico del Reai Mufeo, il quale o non faccia ferie 
con gli altri di Ercolano , e fuoi Contorni , o non ap- 
partenga a quei luoghi ; pubblichiamo qui due Medaglie 
antiche dì bronzo , ritrovate nelle vicinanze di Capua , 
una rariffima , e /’ altra inedita , appartenenti tutte due 
a Cajo , e Lucio Celàri , figli di Agrippa , e di Giulia ; 
e nipoti, e figli adottivi di Attguflo (I) . Nella Medaglia di 
piccolo bronzo w fi vede da una parte la tefta dì Augufto 
laureata, colle parole: L’Imperatore Cefare Augufto colla 
Tribunizia Poteftà Pontefice • • • • Padre della Patria (3) . 
Dall altra parte fon le due tefie , che fi riguardano , cld 
due giovani Principi , colle parole al di fopra : Cajo , Lu- 
cio Cefari c+) ; al di fitto : Di Augufto Figli W , e nel 
mezzo : Colonia Vincitrice c0 , mancando V ultima lette- 
ra, che dovea effere un T , la quale dinotava Tarrago- 

no 


(i) Tutto quello , che potrebbe dirfi di quefii ( $) IMP erator CAES^r AVG uftus TKibunitia 
due giovani Principi , e fiato già raccolto , e il- POT eftate PONT//^ . . . P ater Fatriae . Si veda la 
lufirato dal Cardinal Noris ne ’ Cenotafii Pifani : e nota (8) . Su quefii titoli di Augufto , frequentiffimi 
poffono anche vederfi le note delle Tavole LI. , e per altro, e notiftfimi , poffono anche veder fi le note 
LII. j e LIII. , e L 1 V. del I. Tomo de* Bronzi , alla Prefazione del II. Tomo di' qttefte Pitture. 
dove fono incifi i loro bulli . (4) Cajus . Lucius CAES^rej . 

(z) Fu ritrovata nel dì 5. di Gennajo del iy6z. (5-) AVG uftì F Hit. 

nel lavorarfi un campo prejfo S. Maria, dove fi ere - (6J Colonia Viclrix . Molte Colonie ebbero il ti 

de eJJ'ere fiata l'antica Capua . tolo di Vincitrici . Si veda la nota feguente . 
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na ^ , come fi legge nella flejfa medaglia da altri pubblica- 
ta 


( 7) In altre medaglie Jì legge C. V. T. T. , 0 
TAR , 0 TARRA ( Agofiini Dial. 7. p. aoi, e 
fegg. Flores Med. de Efp. Tab. 44. e 4? . Fatino , 
Vaillant , e altri ) , che fi {piegano comunemente 
Colonia Viftrix Togata Tarraco -, colla {corta di una 
ifcrizione ( prejfo Gruferò XI. 3. ): 

GENIO. COL. I. V. T. TARRAC. 
cioè , Co Ionia ] altee Vi tir iris Togata Tarraci onis : e 
di mi altra ( prejfo l' Agoft ini 1 . c. ): 

GENIO . COL. I. V. T. TARRACON. 
cioè , Col onta Julia Vitiricis Togata Tarracon/.r . 
Fu detta Julia, perchè fatta Colonia da Giulio Ce- 
fare ( Agojìini 1 . e. Vaillant Num. Col. P. I. p. 
44. ) -, {ebbene anche alcune Colonie fatte da Augii- 
fio , le quali ordinariamente diceanfi Auguftae , fi 
chiamaffero Juliae ( Noris Cen. Pif. p. 21. e 22. ). 
Fu detta Victrix , come le altre Città di Spagna , 
che feguirono il partito di Cefare . Cosi Cartagena , 
fatta Colonia da Giulio Cefare , fu detta Colonia 
Julia VicJrix Nova Carthago ( Vaillant 1 . c. p. 27. 
Flores T. I. p. 319. e 327. e fegg. dove per altro 
offerva , che per lo piu fi trovi 0 Vidtrix Julia No- 
va Carthago , fenza la parola Colonia -, 0 Colonia 
Julia Nova Carthago, fenza i/Vi&rix; ma che mai 
non trovafi col titolo di Augufta, come pretende Ar- 
duino N. A, p. 117.). Cosi Celfa fu detta Colonia 
Julia Viftrix ( Vaillant p. 28. e gli altri ) . Cosi 
Ofca fu detta Urbs Vi&rix Ofca ( Arduino p.371. 
Flores Tom. II. p. fi 3. ) . Cosi anche Obulco in 
una medaglia fi trova denominata V. V. N. Obulco, 
e {piegata dal F. Flores ( Tom. I. p. 50X. ) per 
Urbs Vittrix Nobilis Obulco ; e l’ ILNO , che 
fi legge nel rovefcio , e di cui il F. Flores dà molte 
ingegnofe fpiegazioni > potrebbe fpiegarfi llluno , Cit- 
tà di Spagna nominata da ' Tolomeo , e diverfa da 
Iluro , e llurco , anche Città di Spagna ( Cellario 
T. J. p. 108. ) } togliendo fi P V , come in llipula , 
la quale nelle medaglie e detta Ilipla -,fofpettando an- 
che l' Ago fi ini ( Dial. VI. p. 194.) , che nell antica 
lingua Spagnuoìa , come nell' Ebrea ( e fpejfo anche 
nell ’ Etrujca , e nell' antica lingua Latina ) le vocali 
non fi mettejfero . Ne farebbe nuovo il vederfi in una 
fiejfa medaglia due Città diverfe -, incontrandoj'cne 
molte di Spagna appunto in tal maniera . Cosi in una 
di Tarragona fi legge da una parte Col. V. T. T. e 
dall’ altra Ofca -, e in uri altra Bilbili da una parte , 
e Italica dall' altra ( Arduino N. A. p. 371. ) j ed 
e da notarfi , che Bilbili è nella Frovincia Tarraco- 
nefe vicina a Saragozza , e Italica nella parte oppo- 
rla nella Betica -, quando all' incontro farebbe llluno 
nc' confini della Frovincia Tarraconefe verfo la Be- 
tica , e Obulco forfè non molto difiante nella Beti- 
ca ( fi veda la Tav. II. di Europa di Tolomeo ) . 
Il F. Flores porta anche egli quefla medaglia di Bil- 
bili , e Italica ( To. I. p. 173. ) : e conferma l'ufo 
di metterfi i nomi di due diverfe Città in una me- 
daglia per dinotar la focietà, 0 fia fratellanza, con- 
cordia , ofivoisc , come fi chiama nelle medaglie Gre- 
che , in cui e frequentijfima P unione di più Città , 
che vi era tra effe , con gli efempii delle medaglie 


di Caftulone , in cui fi legge CAST. SOCED. , 
eh' egli {piega Càfìculonenfes Sodi Edetanorum ( 1 . c. 
pag. 345'. ) > e di Dertofa , in cui da una par- 
te CÓL. Dertofa , e nell' altra IL. , eh' egli {pie- 
ga lìercavonia ( 1 . c. p. 378. ) . Fotrebbe anche 
fofpettarfi qualche rapporto per diftinguerla da Obul- 
cula ; poiché ficcome vi era Setabi , e Setabicula; 
e llipula major , e llipula minor -, così vi era 
Obulco, e Obulcula ( Flinio III. x. e Appiano Hifp. 
p. 496.) , e J ebbene Obulcula fojfe flipendiaria , po- 
tea nondimeno aver battine monete , come coll' efem- 
pìo di Callet , e di altre dimojlra il F. Flores ( T. 
I. p. 103 ) . Ed è noto , che effendovi in Spagna 
molte Città , che aveano lo ficjfo nome , richiedeano 
per difiinguerfi un aggiunto , come fi vede in Flinio 
C l.c.), che lo avverte efprejfamente -, e la fi e fi- 
fa Obulco è diftìnta coll' aggiunto di Pontificen- 
fis : Flinio ( 1 . c. ) : Obulco, quod Fontificenfe vo- 
catur j dove Arduino nota due ifcrizioni di Gruferò 
( p. 105.) : Municip. Pontificis : e (p. 458.): Ordo. 
Pontificienfis . Obulconenfis . Del refio fembra più 
femplice , e più verifimile il dire , che in quelle 
lettere ILNO fi occultino i nomi de' Magi frati , i 
quali in tempo , che fi fece la medaglia , erano no tifi- 
fimi , ed ora fono inintelligibili -, e forfè ]uliano Lu- 
po ( noto in altra medaglia di Spagna ) , Numerio 
O pfio ( famiglia anche nota per altre medaglie di 
Spagna prejfo il F. Flores T. I. p. 221. e 3 06.). 
Continuando ad enumerar le Città , che ebbero il ti- 
tolo di Viftrix, porta il F. Flores ( T. I. p. 157- e 
fegg. ) due medaglie , in cui fi vede da una parte 
un Jègno fimìle ad un S ( ma con due angoli ottufi y 
creduto da altri dinotare il corfo tortuofo di un fiu- 
me ) , che egli {piega come una nota del Semilfe ; e 
dall' altra fi legge CVNB , * fitto ARIA ; e dimo- 
firanào , che potè a e {fervi fiata una Città in Spagna , 
chiamata Aria , ( fi veda anche il VVeJfeling Itin. 
Ant. p. 4x4. oltre al Sur ita , e al Caro ) , {piega 
le altre lettere così : Civitas V icìrix NoEilis . Fli- 
nio ( 1 . c. ) nomina anche tra le Città del conven- 
to , 0 fia foro Cordubenfe , Arialduno . Oltre a ciò 
fi trova anche ( prejfo Agofttni p. 18 5. e Arduino 
pag. 290.) Col. Vie. Jul. Lep., cioè Colonia Viftrix 
Julia Leptis nell' Africa -, avendo già il F. Flores 
( T. IL p. 462. ) avvertito l'equivoco dell' Agoft ini , 
dell' Arduino , e del Vaillant , che {piegano le lettere 
C. V. IL. di una medaglia , Colonia Vicirìx lllicii 
quando dee leggerfi C. V.I.L. Colonia Vifrrix Julia 
Leptis . Si legge anche in un marmo ritrovato in Arbin 
nella Savoja: COL. IUL. AVG. FLOR. V. che vedefi 
prejfo lo Sponio ( Mifc. Er. Ant. p. 167 ), il quale 
{piega : Colonia Julia Augufta Florentia Vi&rixj e 
la {appone una Città della Lufitania . Fer altro la 
Tavola Feutingeriana , e /’ Itinerario di Antonino 
( dove fi veda il VVeJfeling p. 288. ) fintano tra 
Farma , e Fiacenza un' altra Florentia ( diverfa 
dalla Tofcana ) -, creduta dal C luerio Firenzuola: ed 
è da ojfervarji , che nel Martirologio Romano fi di- 
ce , che S. Donnino {offrì il martirio apud Juliam in 
territorio Parmenfij onde il Cellario ( G. A. To. I. 

p-mj 
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ta W ; e tutto quello , che potrebbe dirfi su quefta , e fla- 
to già da ejfl baft antemente J piegato w . Non lafcia pero 
la noflra di ejjer pregevole molto ; sì perchè le medaglie 
di quefti due Principi fon rarijjìme (10) ; sì ancora per 
la buona confervazione e delle tefte , e delle lettele di 
quefla medaglia , rojà folamente un poco nella parte infe- 
riore deli ’ orlo , 


р. 5-34. ) deduce , che vi fojfe una Colonia Giu- 
lia nel borgo S. ‘Donnino , dove egli crede , che f offe 
r antica Fidentia , fìtuata dalla fleffa Tavola , e 
dall’ Itinerario di Antonino , tra Tarma , e la no- 
minata Florentia . Ed oltre a oquefta fi trova un' al- 
tra Florentia nell' Iftria ( fi veda Cellario T. I, p. 
45-4. ) . Fu detta finalmente 'Tarragona Togata , 
come le altre Citta di Spagna , che aveano adottata 
colle coftumanze Romane anche la Toga ( Str abone 
III. p. iyi. ) ; per la qual ragione fu anche così 
detta tutta la Gallia Ciflpadana ( Dione XLVI. yf. 
fi veda l' Agofi ini 1. c., e 7 Flores p. 580. To. II. e 
altri ) . 

(8) Agofiini ( Dial. VII. p. 104. ) , il quale do- 
po il Pont. Max. aggiunge P. P. cioè Pater Patriae . 
Il Noris ( Cen. Pif. p. 92. ) , il Morelli ( Thef. 
Num. dell' edizione del Weffeling T. I. p. qoz. ) , 
e’I T. Flores ( T. II p $62. ) riportando la fieffa 
medaglia vi leggono P. P. il Fatino ( a Suetonio 

с. 65. Tab. iz. ) porta il folo roveficio colle due tefte 
di Cajo , e Lucio . Il Vaillant ( N. Col. p. 44. ) , 
la porta feti zia P. P. Ncil/i nnjlra dopo il Pont, vi e 
il luogo pel Max. ma le lettere fono intieramente con- 
fumate -, fle non voglia prender fi il T del Pont per 
p M del Max. e legger fi, Pon. M ax. Nel fine compa- 
rifcono appena le tefte de' due P. P. mancando le afte 
per la roflura dell'orlo. Si veda la nota (io). 

(9) Tarragona fu così detta , come penfa il Bo- 
chart ( G. S. I. 35". p. 823. ) , con nome Siriaco 
p-in Tarcon , che vuol dir P v occa . 0 Palazzo Rea- 
le -, perchè chiamata dagli antichi arx Ibera , arce 
potens . E quindi l' Arduino ( a Tlinio III. Se£t. IV. 
n. 11. ) portando una medaglia , in cui fi legge da 
una parte-. DIVVS AVGVSTVTTAEIM , colla te- 
fin di Auguflo radiata -, e dall ' altra parte un' arme- 
ria , come egli dice , con S. C. e fiotto PROVIDENT. 
così la Jpiega\ Divus Auguftar V oluit Turrita m T ar- 
raconem Armamentarìum Effe \mperii Senatus Con- 
fluito ProvidentM . In alcune medaglie di Emerita 
fi vede anche la teda di Auguflo radiata , colle 
parole Divus Auguftus Pater , e nel roveficio urt 
ara con acroterii , e fuoco fiopra -, ne' lati Pernii 
folamente , 0 Perniila Aug ufti } e fatto Providentòzi? 
( Flores T. I. p. 400. ) . In altra di Tarragona fi 
vede anche la tefta radiata dì Auguflto colle parole 
Divus Auguftus Pater -, nel roveficio un' ara ( e in 
altre un tempio ) con verbene, bucranii , feudo 3 e 


lance -, fiopra una palma -, e ai lati C. V. T. T. 
cioè Colonia Vifirix Togata Tarracon ( Flores To. 
II. p. 5-82. ) . Forfè alla vivace fantafia dell' Ar- 
duino l ' ara , 0 il tempio fiembro un' armeria * e le 
lettere forfè erano Divus . Augus. Colonia Vihlrix 
Togata TAR raco , come in tutte le altre di Tarra- 
gona. Da Aufonio ( Ep. XXIII. 88. ) Tarragona 
è chiamata Tyrrhenica , perchè , come fuppone ivi il 
Vìncto , è fituata fui Mediterraneo , chiamato da 
Taolino ( Ep. I. ad Aug. v. 13?. ) mar Tirreno. 
Totrebbe anche dirfi , che Aufonio , per efprimere 
l'aggiunto di Togata , poeticamente la chiami Tirre- 
nica , quafi Italiana , 0 Romana', per la fieffa ragio- 
ne , per cui fu detta Italica la patria di Trajano , e di 
Adriano -, della quale fcrive Appiano ( Hifp. P- 4)3- ) 
che Scipione urtò t fjg Vtuà lag I’t xAntyjv i/.uXso'e da Ita- 
lia la chiamò Italica , perche vi pofle i fuoi follati 
Romani , e Italiani , che erano feriti , e invalidi . 
Così anche dice Tlinio di Tarragona ( III. 1. ) : 
Colonia Tarraco Scipìonum opus -, ficut Carthago Poe- 
norum •, e dopo lui Solino ( cap. zq.): Carthaginem 
apud lberos , quae inox Colonia fafta eli, Poeni con- 
diJerunt ( e propriamente Afdrubale : Sir abone III. 
p. ifp. ) s Tarraconem Scipiones ; non perchè foffe 
edificata , nè fatta Colonia dai due Scipionì -, dimo - 
fraudo lo fieffo fino nome effer di origine barbara -, 
ed effendo infatti mentovata da Eratoftene ( Stra- 
bane 1. c. ) molto tempo prima degli Scipionì -, e fa- 
pendofi , che la prima Colonia fuor di Italia fu in 
Cartagine , dopo gli Scipionì ( Vellejo I. if. II. 15. : 
ma perchè ornata di edificìi , e forfè ripulita anche 
ne' co fiumi , e incivilita col traffico frequente de Ro- 
mani per /’ opportunità della fua fituazione ( Stra- 
bono III. p. 15-9. ) . Dal vederfi nominata Colonia 
Julia , fi deduce verifimilmente effer e fiata fatta Co- 
lonia da Giulio Cefare ( Agofiini Dial. VII. p.202. 
e feg. e gli altri ) . Del refto di quejla Città , come 
di tutte le altre di Spagna poffono vederfi ‘ Pietro de 
Maria , Nonio, Surita, Caro , e , oltre agli altri dot- 
ti fimi Scrittori Spagnoli , il diligentiflfimo T. Flores 
nella Spagna Sacra , e nelle fine Medaglie dì Spagna, 

(io) Il T. Flores 3 che è ! ultimo, e'I più dili- 
gente , ed efatto , parlando appunto di quejla meda- 
glia ( T. II. p. 586. ) dice effer delle più rare -, e 
avverte , che [ebbene il Vaillant , e'I Morelli la ci- 
tano dì bronzo mezzano , egli pero non ne ha mai 
vedute, fé non di piccolo bronzo. Nota ancora , che 

dal 
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Nell’ altra , eh' è parimente di bronzo (t °, ma più del 
mezzano, e può dir fi piuttofio un medaglione, che una me- 
daglia ; fi vede da una parte la te fi; a di Augufto nuda , 
col lituo avanti , e colle parole (Il) : Celare Augufto (,3) ; e 
dalTaltra le due tefie di Lucio, e Cajo, colle parole: Lucio 
di Cefare Figlio (I4) al di /opra ; e fiotto : Cajo di Cefare 
Figlio 00 . Una fila medaglia finora fi è veduta in piccolo 
bronzo , pubblicata dal P. Flores ^ , colla fiola tefia di 
Cajo da una parte , e colle parole: Cajus CAEStfr/J Filius , 
come le fipiega P Editore ; e nel rovejcio un grappolo di 
uva , colle parole IV L/V/ FRA du&a , eh età una Città 
di Spagna , detta con altro nome Joza , fatta Colonia Ro- 
mana da Cefare (I7) • Due pregi ha dunque la nofira , 

che la rendono fingolare , /’ ejfer di bronzo mezzano , c 
Tom.V.Pjt. c l'aver 


da! veder fi in quefie medaglie dato ad Augufto il 
titolo di Pontefice Maflìmo , che non l' ebbe , fe non 
che nell' anno 741. di Roma , quattro anni dopoché 
aveva egli adottato quefii due fiuoi nipoti -, in confie - 
gnenza quefia medaglia fi dee fupporrc battuta, tra 
l'anno 741., e'I 75?. di Roma , quando mori il fi. 
condo di quefii due Principi. 

(11) Fu ritrovata anche prefio l' antica Capita , 
e confervavafi nel Mufeo di un privato , con altre 
feelte medaglie , dal quale il Re l' acquiflb . 

(ia) Sebbene il lituo /offe propriamente il diftin- 
tivo degli Auguri-, e perciò nelle medaglie di M. An- 
tonio , e in altre dinoti appunto l Augurato -, nondi- 
meno nelle medaglie di Cefiare , di Lepido , ^ di Au- 
gi, fio , e nelle altre Imperiali , in cui fipeffìffimo s' in- 
contra accanto alla tefia dell Imperatore , dinota il 
Sommo Ponteficato -, perchè effiendo il Pontefice Maf- 
fimo capo di tutti i Collegii Sacerdotali , tia quali 
il primo , e più riguardevole era quello degli Augu- 
ri , fi mettea queflo per lo piu foto , come il principa- 
le ; fiebbene alle volte trovinfi 0 tutti gli altri ifiru - 
menti uniti , 0 fipecialmente l' Apice, 0 fin l Albo- 
galero , eh' era proprio del Sommo Pontefice , col 
fimpulo , eh' era il difiintivo dì tutti i Pontefici . 
Si veda Guterio ( de J. Pont. I. 19. ) , Noris 
( Ccnot Pif. II. 5. ) , Flores ( Med. T. I. p.41.) 
e altri . 

(13) CAESAR. AVGVSTVS , fenza altro tito- 
lo ne di Pont. Max. nè di P. P. nè di Imp. nè di 


Potetti Tribunizia -, come per altro fe ne incontra- 
no moltijfime altre-, e alle volte col folo titolo di Au- 
guftuSj 0 con quello fittamente di Caefar. Si veda la 

nota feg. „ 

Lucius c A . Ffaris F tlius . Ordinariamente 

quefii due Principi fon nominati nelle medaglie Cae- 
fares, come in molte fi legge tutta per intiero que- 
fia parola , fe le tefie fono unite -, e Caefar , fie ve 
ri è una fola . Sempre poi e nelle medaglie , e nelle 
frizioni fon detti Augutti Filli, non mai Caefaris . 
Potrebbe dunque e in quefia nofira medaglia, e in 
quella del P. Flores , legger fi Caefar ( non Caefaris) 
Filius ; dinotandofi colla prima parola l’ adozione , colla 
quale eran paffiati nella famiglia di Celare i e colia 
feconda difiinguendofi da Augufto , che gli avea adot- 
tati , il quale in moltiffime medaglie e detto fempli- 
cemente C. Caefar, anche dopo avere ottennio il fo- 
pranome di Augutto, come avverte l’ A ver campo Tncf. 
Mor. Tab. XIII. Aug. n. 17. e 28. ) ; e talvolta 
col folo nome di Caefar ( Th. Mor. Tab. XVII. e 
altrove ) . 

(15) Cajus CAE faris Filius. 

(16) Mcd. To. II. Tab. 4 6 n. 6. p. 5*9 9 . 

(17) Son note le controverfie su quefia Colonia 
Romana , fe foffe in Affrica , 0 in Spagna -, e fe fon- 
data da Giulio Cefare , da Augufto , 0 da Claudio . 
Si veda il Noris ( Cen. Pif. DilF II. p. 87. e fegg. ) 
Arduino a Plinio ( V. 1.) Voffio , e Gronovio a Mela 
(II 6.78.), e , oltre agli altri, il P. Flores ( Efp. 
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p aver le due tejìe de ’ Nipoti , e Figli di Augii fio . Man- 
ca , è vero , in quefla il nome del luogo , dove fu battu- 
ta (l8) . Ma dal veder fi il conio filmile a quello delle altre 
medaglie di Spagna ; dal faperfi la particolare affezione , 
che ebbero le Colonie Romane di Spagna ad Augufio , 
e alla fua famiglia , e jpecialmente ai due fimi Nipoti Cl?) , 
che gli furori sì cari , e che erano defiinati fiucceffori 
all’ Impero : può dir fi con ficurezza effe re anche quefla 
filata battuta in Spagna ; e colla fcorta dell altra bat- 
tuta da Giulia Joza o Tradotta, in onor di Caio, colla 
particolarità dell’ aggiunto di Caefaris , non già Augufti 
Filius , come nelle altre ; può fofpettarfi fatta nella fteffa 
Città (10) ; e forfie nell ’ occafione appunto dell ’ adozione dà 

quei due Principi. 

Mentre 


Sag. Tom. X. p. fo. e fegg. ), il quale conchiude col 
ficntimento più ricevuto , che foffe in Spagna . Quel 
che è certo , primieramente è , che ficcome fu detta 
dai Romani Traduca , cioè Trasferita , perche vi 
trafiportarono gli abitanti da Tingi nell' Affrica in 
Spagna , e vi fiondarono la Colonia col ne>w>e di Tra- 
duca ( Strabone 111 . p. 96. ) ; così fu chiamata con 
voce Punica Joza , che fignifica lo ftejfo , che Tra- 
duca , 0 Trafportata ( Bochart G. S. I. 14.. P. II. J; 
e poi , che tal Colonia fu fondata 0 da Cefare , come 
voglion comunemente , 0 da Augufio , come crede il 
Noris , non da Claudio , pofieriore alle medaglie , che 
abbiamo . 

(18) Anche nella rarififima medaglia , in cui fi ve- 
de da una parte la tefita di A grippa , e dall'altra 
le tre tefile di Augufio , e di C. e L. Ce fari , manca 
il nome della Colonia ( Vaillant N. C. p. 5 7. P. I.J } 
ficcome manca ancora in un altra di quefli due fteffi 
Principi prefifo il Noris ( DifT. II. Cen. Pif. p. 104. )i 
ne perciò Inficiano di e fière ftimatijjìme ( Liebe Goth, 
Num. p.410 ). 

(19) Le Colonie di Spagna , che batterono meda- 
glie in memoria di quefii due Principi , poffon veder fi 
nel Teforo Numifmatico di Morelli , nel Vaillant , 
nel Mezzabarba , e in altre raccolte filmili . Il P. 
Flores ne porta fidamente fei , Saragozza , Carte - 
ja , Lelia , Tarragona , Giulia Tradotta , e Cadice . 
Ma ve ne fono anche di Norba , e di Bracar a } ol- 
tre a quelle , che fono prefifo il folo Goltzio , ripor- 
tate da Arduino ( in Num. Urb. Arabriga , Car- 


tagena , Tj attorno , Siviglia , Giuliobrìga , Salduba , 
antico nome di Cefaragufita , 0 Saragozza ; e oltre a 
molte incerte , che dagli Antiquani fono verifiimil- 
mente attribuite anche a Colonie Spagnole . Fuori di 
Spagna fi trovano medaglie battute a Cajo , e Lucio 
Ccfiàri da Alabanda , Corinto , Nicea di Bitinia , Ce- 
fi are a ( fenza individuarfi per altro quale delle molte 
di tal nome ) Smirne , e Tefifalonica , e qualche al- 
tra-, oltre le molte , che fi vedono nella fila raccolta 
di Goltzio . 

(zo) Così /’ Aver campo per filmili congetture at- 
tribuifce a Tefifalonica una medaglia greca di Cajo 
Cefare ( Thef Morell. p. 496. n. 7. e8,);f altre ne 
attribuifice a Corinto ( p. 5-02. n. 16, e 17. ) ; e così 
parimente va fifpettando di altre . Non e ad ogni 
modo da dijfimularfi che avendo quefta Colonia bat- 
tute medaglie in piccolo bronzo e in onor di Cajo , 
e in onor di Lucio feparat amente , e in onor di tutti 
due uniti , con aver fempre efprefifo il fuo nome , e 
1 fuoi fimboli ancora -, non fembra veri filmile , che in 
una di gran bronzo aveffe voluto fopprimere e il no- 
me p e i fimboli fuoi . Comunque fila , è certo , che 
moltififimi efempii ci convincono , che non fempre le 
Colonie mettevano il lor nome nelle medaglie , che 
battevano -, 0 perchè credeano , che bafilajfiè il conio 
a fiarle conofcere ; 0 perchè avendo cor fi nel lor pae- 
fie, non era neceffario il fignarvi il nome del luogo ; 
0 per altra particolar ragione , la quale quanto era 
nota in quei tempi , tanto refila a noi fconofciuta . 
e difficile a indovinarli . 
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PREFAZIONE. 

Mentre flampavafi quefla Prefazione, acquifiò (ZI il Re un 
Anello d’oro (zl) , il quale in vece della gemma ha una me- 
daglia anche d ' oro dell’ Imperator Treboniano Gallo, in cui 
fi vede la tefia di quejìo con corona radiata (2, \ e colle paro- 
le (24) : L’Imperatore Celare Cajo Vibio Treboniano Gallo 
Augufto ; e nel rovefcio una donna fedente <2S> con una pa- 
tera nella delira, e un cornucopia nella finillra, e colle pa- 
role : La Concordia degli Augulli {l6 \ Non efifendofi finora 
veduto altro anello con ine da glia (v) , la fingolarità di que- 
fio 

I . f - 

(zi') Fu ritrovata a' zj. Novembre dell'anno ficor- e la benevolenza univerfiale per la cura grandìjfma, 
fio 1778. nel farfi un cavamento nel porto dell' fola che ebbero di far fiepellire anche i piti poveri in tem- 
di Fonza , unitamente ad un altra medaglia anche po della pefte ( Vittore ne' Cefari ) . 
d'oro di Arcadio, e ad una lucerna di bronzo. ( 2 0 Quefla fiejfia medaglia è portata dal Vail- 

(zz) L’anello colla medaglia pefiano unitamente lant (Num. Imp. ), ma dice , che la Doncordia fila 
un' oncia , quattro dramme , e due acini ; e l ' oro e in piedi -, e 7 F. Baldini ( nella edizione di Roma ) 
perfettijfimo . non lo corregge . Il Mezzabarba ne rifierifice due , uno 

(23) L'ufo delle corone radiate , proprie del Sole, colla Concordia in piedi, e l'altro colla Concordia 
comincio negli uomini da i Re di Oriente -, prefifio i fedente. Nel nofiro certamente e fieduta ; nè fiembra , 
Romani fu. data ad Augufto , e agli altri Imperatori che di quefla jlefifia medaglia ve ne fieno due collii 
dopo la morte in fiegno della confecr azione -, in vita diverfi . Convengono poi tutti nel dire , che quefla 
l’ adoprarono Caligola , e Nerone -, poi la ripiglio Ca- medaglia in oro fia rarilfima . 

r acalla , e par che cominciaffie da allora a renderfi (2 6) E ' verifimile , che quefla medaglia fioffie bat- 
comune (Buonarroti Med. p. 177. e fegg. ) } e nelle tuta nell'atto fleffio , che furono dichiarati Imperatori 
medaglie da queflo Imperator Gallo in poi fi vede da- Ofliliano , e Gallo , per dinotarne , o augurarne la con- 
ta coftantemente a tutti gli altri . cordi* ■ Non è però da tacerfi , che fi trovano meda- 

(24) YNlVerator CAE far Cajus VIB ius TREBo- glie di Volufiano , col titolo di Augufto , e col rove- 

nianus GALLVS AVG ufius -, queflo , e'I fino figlio fido di Concordia Augg. , la quale non può riferir fi 
Volufiano nacquero nell' ifiola di Girba nell’ Affrica . ad altro , che alla concordia tra il padre , e 7 figlio. 
Morto in battaglia contro gli Sciti l'anno 251. nella (2 7) Nel Gorleo ( P. I. n. 212. ) s' incontra 

Mifia l' Imperator Decio col fino figlio Erennio Etru- uno anello di bronzo , nella pala del quale fi vede 
fico, furono dichiarati Imperatori Ofliliano , altro fi- la tefia di una donna con quefle parole : LVCILLA 
gito di Decio ( non genero, come fuppone Vaillant ) AVGVSTA VIRGO. Ma non fi fipiega , fie quefla 
rimaflo in Roma ; e Treboniano Gallo , il quale tro- fia una medaglia, 0 una piane et t a ; e fia / èparata , 
v ava fi coll' efier cito nella Mifia, e uvea tradito T>e- 0 parte dello fleffo anello. Ne fiembra per altro , che 
ciò , tenendo fiegreta intelligenza coi Barbari , coi fia una medaglia ; non convenendo T aggiunto di Vir- 
quali fece poi una pace vergogno fa , fiottoponendo l'Im- go ad alcuna delle due Lucilie di L. Elio , e di 
pero ad un tributo . Morto nel principio dell'anno fie- L. Vero j e non vedendofi tal titolo dato ad alcuna 
gnente Oftiliano , reflò Gallo fiolo Imperatore ; ed efi- altra F r ine ipc fifa . Si trovano anche delle meda- 
fendofi dopo due anni ribellato Emiliano , e fatto Im- glie con ornamenti intorno , per tener fi 0 fiofipefi da 
peratore dall' efier cito , che era nella Mifia , Gallo qualche parte , 0 pendenti forfè fui petto. Cosi una 
affiocio all'Impero Volufiano fiuo figlio , che era fiato di Gordiano Fio tra i Medaglioni del Cardinale Al- 
gia prima dichiarato Cefiare -, ma mentre portavanfi bani ( Tom. II. Tav. 69. n. 1. ) } e cosi altre ri- 
per opporf ad Emiliano , furono tutti due ammaz- ferite dal Venuti ( nelle Annotazioni ai detti Meda- 
zati dallo fleffio loro efier cito . Gallo viffie quaranta- glioni ) j e dal Cupero ( nelle Lettere Critiche p. 
fette anni , e regno circa due anni ( Zofimo I. 13. I 79 ‘ ^ Icgg. ) . Ma quefle niente han che fare con 

Eutropio IX. 5. Vittore ne' Cefari, e nell' Epitome ; gli anelli. Frovano per altro il cofiume di ufare m 
e o/rr<? ai Commentatori fi veda il Tillemont , e 7 mancanza di gemme le medaglie , per aver le imma- 
F agi filile •varietà di Vittore , e di Eutropio) . Si gini degl' Imperatori . Ed è notiffimo , che fi porta- 
conciliarono Gallo, e' l fio figlio Volufiano la fiima , vano negli anelli le immagini non folamente de' pro- 
frii 
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fio cì ha moffo a pubblicarlo ; anche perchè rarijfime fono 
le medaglie in oro dell' Imperalo)' Gallo 5 e la confi tv azione 
di quefìa non può effer migliore , 


prii antenati , degli amici , e delle altre perfine più 
care ; ma anche le immagini de' ‘Principi , fcolpite 
in gemme , e in carnei s Jìccome folcano anche portar - 
fi le immagini di Alejfiandro Magno , che fi credea 
recar felicità a chi le portava ( Kircmanno de An- 
nui. cap. il. e iz. ) . Qra il vederfi ufate in quei 
tempi le medaglie in vece delle gemme , può attri - 


buirfi o (ili * effer mancata V arte d’ incidere falle pie- 
tre preziofi j o alla breve durata dell' Imperat or Gal- 
lo , e alle circofianze della pefie , che defilava tut- 
to l' Impero . Comunque fia , e la /ingoiar ita di quefìo 
anello , e la rarità della medaglia , lo rendono cer- 
tamente di fimmo pregio. 



\ 
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TAVOLA I. 

ELLA, quanto mai poffa dirti , e cer- 
tamente una delle piti importanti , che 
abbia il Mufeo Reale , è quella pittu- 
ra (I) , la quale rapprefenta parte di un 
'Tempio h ) , in cui fopra una bafe qua- 
drata , con piante intorno , fi vede un 
Erma col mezzo bullo di un Bacco , 
che ha la barba lunga te) , e i capelli /cinti , e tiene un 
cantaro nella dejìra , e un ti i/o nella fini/ r a , ed è co- 
verto da un panno giallo te) . Sopra una fcdia con due 
Tom.V.Pit. A cu/ci- 

biffata t quae dicebatur Brìfei ; altera levi s , id eli 
fine pilis , quae dicebatur Lenaei . Barbuto era an- 
che il Bacco Ebone, adorato fpecialmente da' Napole- 
tani , di cui fi veda Macrohio Sat. I. 1 8. Nelle me- 
daglie di NaJJo anche fi vede il Bacco barbuto . Be- 
gero Thef. Br. To. II. p. 432. 

(4) E' noto , che gli dei fi rapprefent avano 0 nu- 
di , 0 col filo pallio , come anche ojferva Dione Orat. 
LXXl. p. 628. nspi ryptipLOLTOs ; ed è noto ancora , che 
fileano le fatue degli dei covrirfi con vefe . Baruc 
VI. 12., Lattanzio 11,2., e Tertulliano de Ido!ol.i8. 
Ipfis etiam idolis induuntur praetextae, & trabeae, 
&C laticlavi . Onde in Firmico e nelle frizioni fi leg- 
gono lìmulacrorum veftitores. 


fi) Era quefia pittura parte dell' intonaco di un 
muro d‘ una cala in Pompei , del quale fi vedrà l’in- 
fieme nella Tavola LXXXIII. di quefio fiejfi Tomo. 

(2) il culto di Bacco per tutta l'Italia è noto da 
Livio XXXIX. 16., da Tertulliano Apoi. VI., e da al- 
tri . Da quefa pittura fi vede f abilito anche in Pom- 
pei ; e la fituazione di quella Città pofa fulla parte 
declive del Vefuvio , che terminava col mare , ben cor- 
rifponde alla veduta di quefa pittura . 

(3) Del Bacco Indiano , che fu il più antico , e 
barbuto , onde detto KxjùLzóìyoyj , fi veda Diodoro III. 
63. e IV. 5. Lo Scoliate di Perfio I.76. difingue due 
Bacchi , il Brileo colla barba , il Leneo fenza barba'. 
In Graecia duae fuerunt Liberi patris ftatuae, una 




a T A V O 

■ ottoni di color giallo , è fituata una giovane donna , che 
ha i capelli fciolti , e cinti foltanto da una fajcetta bian- 
ca, coir abito interiore fottiliffimo, onde trafparifce par- 
te del petto , di color giattetto , e coll’ abito efteriore di 
color paonazzo , che la covre tutta quali fino ai piedi 
con Jolee , firette da carregginole a più rivolte dietio a 
cui ncomparilce F abito interiore giallo. Guarda quella 
donna con attenzione X Erma per ritrarlo sulla tavoletta , 
che tiene nella fini fi r a , in atto di prender col pennello 1 5 \ 
che ha nella deftra , i colori , che fono • in una cajfetti- 
na raffi c eia (6) , poggiata fopra un pezzo di colonna . Il Ra- 
gazzo (7) , che le fta avanti , appoggiato alla bafe dcìXE rma , 
ù ha 


(5) Penicillus , e penictilus dicefi da’ Latini il 
pennello: Cicerone IL ad Q.Frat. ic;. Pi ngam colori- 
bus tuis , penicillo rneo : perche fatto dai peli delle 
code-, onde lo fiejfo Cicerone IX. Ep. Fam. 22.Caudam 
antiqui penetri vocabant , ex quo eft propter fimilitu- 
dinem penicillus .Face affi anche di /pugna : Plinio IX. 45. 
Spongiarum genus tenue , denfumque , ex quo peni- 
ci Ili: e XXXI. io. mollifiimum genus earum ( fpon- 
giarutn ) penicilli : e XXXV. io. Protogenes abfter- 
lerat faepius , mutaveratque penicillum , nullo mo- 
do libi approbans : poftremo iratus arti , quod in- 
telligeretur , Jpongiam eam impegit invilo loco ta- 
bulae , & illa repofuit ablatos colores , qualiter cu- 
ra optabat . I Greci lo di/fero gene ruì mente ÒTtoyqx- 
(PÌSx: Polluce VII. 128., c Plutarco de Fort. Alex, 
p. 99. lo chiama fpugna , dicendo , che il pittore 
Neaìce gettò t a nóvoMi tov cnóyy ov, òfiTtsp sìys tw 
( pdg/JLCi-yuv àvdnteov , il pennello pieno , come era , 
di colori fui quadro. Non è però da tacer/, che la 
fpugna propriamente fervi va per pulire i pennelli ; e 
forfè di quefla , non del pennello , parla Plinio , e 
Plutarco ! Valerio Majffimo ( Vili. ri. ) parlando dello 
Jlejfo fatto di Nealce , dice : Spongiam omnibus im- 

butam coloribus forte juxta fe pofitam apprehendit. 

(6) Varrone R. R. IH. 17. Paufias , & cereri pi- 
£tores ejufdem generis loculatas magnas habent ar - 
culai , ubi dif colores fint cerae : altri leggono : ubi 
diverfi colores fint difereti . 1 lei refio è noto , che 
gli antichi aveano due maniere di ufare i colori , una 
jlemperandoli coll’ acquaio con gomma ,0 con colla fciol- 

ta nell' acqua ; l' altra colla cera liquefatta al fuoco , 
la qual maniera diceajì ericauftica: Plinio XXXV.11. 
Encaufìo pingendi duo fuiffe antiquitus genera con- 
fiar , cera , & in ebore , ceftro , ideft viriculo ( col 
burino ) , donec claffes pingi coepere . Hoc ter- 
tium accefiit , refolutis igne ceris penicillo utendi ; 
e lo jlejfo XXXV. 7. Cerae tinguntur iifdem his co- 
ìoribus ad eas piduras , quae inuruntur „ alieno pa- 


rietibus genere. Apulejo Apoi. I. difiingue così le 
due maniere: vel cera inuftum, vel pigmento illitum. 
Arduino ( a Plinio XXXV. ri. Sed. XLI ) j piega 
così quefle tre maniere di pingere colla cera . Nelle 
due prime fi adoperava il ceftro , 0 fia uno ftile di 
ferro , colla di cui punta infocata s‘- imprimevano fui 
legno , 0 full' avorio de* folchi , con cui fi difegnavam 
i contorni della figura , che volea dipinger -fi ; e in 
quejìi folcbi nel legno fi faceano colar le cere di di- 
verfi colori , come richiede a la co fa , che volea efpri- 
merfi ; nell ’ avorio poi non fi adoperavano le cere co- 
lorite , ma i colori naturali . Nella terza maniera 
poi non fi adoperava il ceftro , ma il pennello , col 
quale fi difendevano le cere colorate e fciolte al fuoco ; 
e quefla maniera , della quale parla anche Boezio , e 
che ufavafi ancora al fuo tempo ( come offerva lo (lefi 
fo Arduino 1. c. n. 5. ) , diceajì XYipóyuTOQ ypxjq , 
Per altro fembra più naturale , che nelle due prime 
maniere le cere non ffifero fciolte , ma col ceftro caldo 
fi adoper afferò , e diflendeffero dove conveniva . Almeno 
Plinio folamente quando parla del pennello , dice • 
refolutis igne ceris , quafi in contropoflo di quelle . 
che adoper avanfi col ceftro . Del refio fi veda il T)e- 
Montiofio ( de Pidura ) , il Bulengero ( de Pid. I. 
7. « 8,), e altri , che fi piegano altrimente l* Encau- 
fìica degli antichi . L’ ufo di fiemperare i colori coll " 
olio di noce , 0 di lino , fu ritrovato da Giovanni 
Vàn-Eyk , Fiamingo , detto Giovanni di Bruges , nel 
principio del fecola decimoquinto . 

(7) Plinio XXXV. io. così dice di Apelle , che in- 
firmò ad Alefifandro di non parlar della pittura , ch’egli 
non intendea : In officina imperite multa differenti 
filentium comiter fuadebat , rideri eum dicens a 
pueris , qui colores tererent . Plutarco de adul. & 
amie. dife. p. 58. lo racconta di Megabife con più 
grazia: O'pxg ( s’Qyj ) tx TtxiSxpix txvtì t et rffi (is- 

PiìSx Tpt’fìO'JTX ; 7 TXW COI TtqOCSÌ-yS TO'/ v&v ciomdmi % 

y.xì ri}/ Koqfiùpx/ édaufix^s , Y-XÌ TX yfi'uCl X • ffijl Ss 
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ha il panno di color giallo , e tiene un quadretto (8) , 
nel quale in campo turchino è dipinta una figurina co- 
verta da un panno rojfo . Delle due donne , che fon 
dietro, la prima tiene in mano una fronde rojfia ^ , ed 
ha la tefta tutta coverta da un palino color di lacca , 
coll’ abito efteriore , in cui è ravvolta , di color verde , 
che ha l 'orlo rojfo, e coll’ abito interiore di un verde piti 
chiaro . L’ altra donna , che ha una fqfcetta bianca in- 
torno ai capelli , ha F abito efteriore giallo , F interiore , 
che giunge fino a’ piedi , rojfo. Il quadretto 1 folpelò al 
pilajìro è in campo verde con una figurina dipinta . 
Sull’ architrave vi è un fejìone con una tefia di anima- 
le vitlata ("). Il campo di tutto il quadro è rojfetto , fuor- 
ché nell’ apertura tra i due pilaf ri , che moftrano 
in campo d’ aria due pilaf ri in lontananza , in uno 
de’ quali è un Termine , nell’altro un vctfo b 2 ) . Sembran- 
do affai verifimile effer la donna , che dipinge , un ritratto 

piatto- 


ce, XiXTuyste 7tspi ori 8 p.spddmstQ ctp^a[xsvs 7,a?.s~n : 
Vedi ( dijfe Amelie ) quelli ragazzetti , che maci- 
nano la biacca , fino a che tu fei fiato cheto , ti 
hanno riguardato con rifpetto , ammirando la tua 
porpora , e i tuoi ori ; ma ora , che tu cominci a 
parlar di cofe, che non intendi, fi ridono di te . 
I Ragazzi dunque fervivano ai pittori per macinare 
i colori , e così apprendere V arte con fervi re ai loro 
maefiri nelle cofe del mejliere , come qui fi vede, ed è 
noto il cofume degli antichi di fare apprendere ai lo- 
ro figli la pittura , come una parte dell' educazione : 
Arifotele Polit. VILI. 3., e gli altri preffo Giunto de 
Pi&. Vet. II. 2. 

(8) Sui da : K Iwafioq- re eiSuTiOv, npo'; 0 oì ntJrcu, 
mi oi tpiyqifioi pÀSTronsg hionlQsncu ttlvàrroinp , 
ucci y pdQovrsg: Cinnabo , il modello, al quale guar- 
dando gli ftatuarii , e i pittori fe lo mettono da- 
vanti nel lavorare . Vi fu chi volle dire poter ejfer 
quejlo quadretto il Cinnabo ; ma con poca verifimi- 
glianza. Piuttofo potrebbe fofpettarfi , che fi fia volu- 
to così efprimere la velocità della pittoreffa , quafi 
che avejfe già terminato un quadro , e ne cominciale 
un altro . La pittorejfa Lala era lodata appunto per 
la velocità nel dipingere : fi veda la nota ultima . 
Tel refio la nnfira pittorelìa è figurata appunto , co- 
fne A ^ tce Seneca Epift. 121. Piétor colores , quos ad 
re endam fimilitudinem multos , variofque ante fe 
po mi, celerrime denotar, & inter ceram , opufque 
tacili manu , a.c vultu commeat . 


(9) Si fono incontrate in altre noflre pitture limili 
frondi , e fi è avvertito , che poteano aver ufo di ven- 
tagli .Si volle anche accennar qui il cofume di portar fi 
da chi entrava nel tempio di Bacco una fronde di ede- 
ra in mano. Si volle anche fofpettare ,che quefia donna 
potejfe effer quella , che facea farfi il quadro , forfè per 
un voto, dall’ effe fi rifanata da qualche infermità , di 
cui era tuttavia nella convalefcenza , vedendofi così 
ravvolta nei panni : Orazio II. Sat. 111 . 254. 

.... ponas infignia morbi 

Fafciolas, cubital, focalia: 
e Seneca IV. Nat. qu. 13. riprendendo l'ufo di bever 
gelato , e mangiar la neve : Videbis quofdam graciles 
& paìliolo , focalique circundatos , pallentes , & 
aegros , non forbere folum nivem , fed elle , & Iru- 
fta ejus in fcyphos dejicere. 

(10) Ideile tavolette votive fofpefe nei tempii è notif- 
fimo l'ufo; e può vederli il Tomafino de Donar.Vet.c.7. 

(11) Dell' ufo di f colpi re de' bucranii , 0 tefie di 
buoi nelle are , e ne' tempii , fi veda il Vandale h\\- 
tiquit. p. 57. Qui potrebbe dirfi una tefia di un ca- 
prone , animale propriamente fiero a Bacco : Virgilio 
II. Georg. 380. 

. . . Baccho caper omnibus aris Caeditur . 

(12) Be' vali sulle colonne per dinotar fepolcri , fi 
è già parlato altrove . Quefia indicazione di una ve- 
duta di collina , sul declivio della quale è fituato que- 
jlo tempio , corrifponde alla fituazione di Pompei , co- 
me fi vede anche oggi dagli edificii , che vi rejlano. 
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niuttofio , che una figura capricciofa -, farebbe quefta piu 
tura di un pregio veramente Angolare , fe poteffe dirli con 
ficurezza, effervi rapprefentata la pittoreflà ^.ce- 

lebre per le fue opere fette in Italia , e in quelti itelìi 

noftri luoghi . • 

r , « 4 *>% Vv, . -■ .* " • . ' , { . $ 

(i,) Plinio XXXV. ii.Lala Cyzicena , perpetua 
virgo , M. Varronis juventa , Romae & panici Ilo 
pinxit , caejlro in cbore , imagines mulierum maxi- 
me ; & Heapoli anum in grandi tabula : luam 
quoque imaginem ad fpeculum • N ec u ^* us ve l°~ 
cior in pi&ura manus fuit ; artis vero tantum , 
yt multum manipretio antecederet celebeinmos 
eadem aetate imaginum pi&ores , Sop'olim , & 

Dionyfium > quoiupi tabulge pihapothecas implent . 


Belli fimo luogo , e che fembra fatto a proposto per 
la noflra pittura : dove è ancora da avvertirjì la 
piccolezza, e la rotondità del pezzo , che tiene in mano 
la pittorelfa ,-per dedurne il fofpetto,fe forfè diping ef- 
fe full’ avorio coi colori in cera , come dice qui Pli- 
nio ; e che l ’ altro quadretto fojfe pojlo per dinotare 
le due maniere , in cui quefta donna dipingea e col 
ceftro» e col pennello» 






Jl/lezz o Palmo Pomario 


Ceppar oli in<i- 


JVlezzo Palmo Napoletano 
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TAVOLA II. 

ELLA , e pregevole molto è quella 
pittura in campo bianco , che ci 

rapprefenta la Mufa Urania (2) , con 

ve fi e a color verde , e con altro pan- 
no , che le fcende dalla /palla fini * 
fira , di color rofso cangiante , in atto 
di inoltrare colla verga ^ un globo 
di color turchino W ( sul quale è Legnato lo zodia- 
Tom.V.Pit. ' B co 

(i) Fu trovata nelle fcavazioni dì Pompei. 

(-) Coi; è rapprefentata la Mufa Urania nel IL 
Tomo delle Pitture Tav. Vili. , dove fi vedano le 
note . Anche Marziano Capella ( lib. VI 1 L ) rappre- 
fenta r Aftronomia col globo nella /infra , e colla 
verga nella defira . Nelle medaglie di Pomponio Mu- 
fa fi vede^ Urania colla verga e col globo , intorno 
al quale e una fafcia , che indica lo zodiaco , ma 
fenza i Legni. 

( 3 ) * irgilìo ( Aen. VI. 850. ) ... . caclique meatui 
Lefcribent radio , & furgentia fiderà dicent . 

(4) Ha voluto Jl pittore indicare il globo celefte 
anche col colore . Per altro il globo , che dà Marzia- 
no all' Afironomia , è trafparente , e di vetro ; come 
anche è defcritto da Ovidio ( VI. Fall. 278. ), e da 
L laudiamo ( Epigr. 18. ) . Son note poi le diverfe 
opinioni sull ' invenzione della sfera , 0 fi a del globo 
cekf,e Pi,™ (li. 8.), » Viodoro ( IH. So., Ive il 
VVcJJeltvg , e LV.27. j „ ciurme (Tufo. V. 3.) l'al- 


trihuifcono ad Atlante , onde la favola di Atlante , che 
fojliene il Cielo. Del re/lo fi veda Salma fio ( Ex. Pii 
p. 578. ), il Vojfio (de Nat. Art. III. 33. ), Plinio 
fiefio ( VII. 5 6 . ) che V attribuifcono ad Anaffiman- 
dro ( benché V Arduino lo fpieghi pel globo terreftre ) „• 
e fi veda anche il Pafieri ( To. III. Gemali Aftrif. ) 
che ha pubblicato il famofo Globo Farnefiano, che con* 
tiene tutte le coftell azioni celefii ; e fi veda parimente 
la nota feg. Ad ogni modo pregévole molto è quella 
pittura , perchè determina , e decide la contròvérfit» 
tra gli eruditi , fe prima degli Antonini avefiero gli 
antichi ì globi celefti eòi fegni dello zodiaco , noti 
offèndo anche mancato chi abbia attribuita la fituazio* 
ne de ’ fegni nello zodiaco all' Ebreo Spagnolo , e cele * 
Ire Agronomo nel Secolo XII. Aben Efra ( Heilbronner 
Hift. Math. p. 456. ). E veramente , oltre a quel che 
ofierva full’ ufo de ’ globi Celsfli Coi fegni il Fabricio 
( Biblioth. Gr. lib. IV. cap. 14- ult. ) e PHeilbronnen 
( Hift. Math. p. 53, e Legg. ) ; è notabile un bellifiìma 

luogo 



/ 
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co CJ) coi fegni di ariete (6) , toro W, gemini , cancro , /<?o- 
w (8) e vergine (9) ) , fituato fopra un pilaftro di color 

rof- 


luogo dell’antico poeta Alejfi , riferito da Ateneo 
( IL 1 8. p. 6o. ) , il quale defcrivendo una cena , di- 
ce , che fu portato in tavola un piatto , che contenea 
To' t 3 7tó?.s t 5 nxvTOQ ri (/.talpa i pi ov , 

A ". 710 LVJ SVYJV, TXKSÌ yXp SV TXUTY] UXTiX * 

Vy(£g , èpiCpoi òisrpsxs vkuvmspflloy 
’T nétfcuvsv uov yipuTÓpov (o, òftv Yipi.no [ix , oowt? 

legge il Cafaabono ) asspxq- 
Mezzo globo celefte , il quale avea 
Quanto è di bello in ciel: pefci , capretti , 

E tra quelli correva lo fcorpione\ 

E 1’ «oua dimezzate eran le felle» 

Anche Petronio ( cap. 35. ) deferivo nella cena di 
Trimalcione un (ìrnìl piatto : Repofitorium enim ro- 
tundum duodecim habebat fìgna in orbe dilpofita . 
Si veda ivi il Burmanno , egli altri Commentatori . 
Nell’ Antologia ( IV. 32. Ep. io., dove fi veda VUezio^ 
p. 35.) vi è un Epigramma ei’q /xivatópiov syp'j vx 
i(iS6Y.x Zfiàix fopra un piatto, che avea i^ dodici fe- 
gni dello zodiaco;// quale comincia : h'pyvpsog TtÓTvoq 
grog, Argenteus polus hic . E' da notarfi , che tali 
piatti , 0 piuttofo coverebi di fercoli , fmili alle no- 
fire zuppiere , diceanfi poli ; perchè appunto rappre- 
fentavano e nella figura , e ne* fegni , 0 cofiellazioni , 
che aveano Jcolpite , 0 foprappofie , l'emisfero celefie . 
Bai vederli poi fatta menzione di quejli piatti , 0 
coverebi da Aleffi , può ben dedurli l’ufo antichi fimo 
de' globi celefli coi fegni dello zodiaco . 

(5) Vàrie anche fono le opinioni sullo feovrimento 
dell' obliquità dell’ Eclittica , attribuendofi da altri 
agli Egizzii ( Scoliate di Apollonio IV. 262.) da al- 
tri ai Caldei 0 fieno Affirii , 0 Babilonefi ( Cicerone 
Div. I.3. Igino Fab. 274., ove i Cementatori ; Sedo 
Empirico V. 24. , Su: da in A ’spovopxiu ) ; da al- 
tri agli Etiopi ( Luciano Aftrol. 4. ) ; da altri ai 
Greci , e tra quejìi chi V attribuì fee a Pittagora , chi 
ad Anaffimandro , chi ad Enopide ( fi veda Plinio 
11. cc. Vojfio , e Salmafio 11. cc. Biogene Laerzio in 
Anaximand. , e fopra tutto il dotto e giudiziofo Goguet 
To. I. li b. IH. Art. II. §. 1. dell’ Origine delle arti ; 
e nel To. II. Diff. I. fopra i nomi , e le figure del- 
le Coftellazioni ) . 

(6) Il primo , che fituaffe i fegni nello zodiaco , fi 
vuol , che fojfe Cleofirato ; Obliquitatem {J igniferi ) 
intellexifTe Anaximander Milefius traditur primus ; 
fìgna deinde in eo Cleofiratus ; & prima Arietis , 
& Sagittarìi ( Plinio II. 8. ) . Bel redo l* opinione 
più ricevuta è , che gli Egizzii , ì quali ficcome fi 
vuol che fofifevo fiati ì primi Afironomi , e avefiero i 
primi efiervata l’obliquità dell’ Eclittica , così anche 
vi fituarono le cofiellazioni corrifipondenti , e diedero i 
nomi a quefie fiotto figure di animali , eh’ era la loro 
maniera di fcrivere per geroglifici . Oltre allo Scoiia- 
fie di Apollonio , Erodoto II. 4. e 82. Eufiazio a Bio- 

nifio v- 232. e 905., Plutarco PI. Phil. II. 12. ; Mi- 
crobio Somn.Scip. 1. 21. e gli altri antichi , fi vedano 
il VVarburton , lo Scaligero, lo Stanlei , il Brutterò , 
il Goguet , che efamina tutto giudi zi of ameni e , e in- 


china per altro più ai Caldei , che agli Egizzii , e 
ojferva con Keplero, e con altri, che all’ afirologia giu- 
diziaria , e alla vanità di voler fapere il futuro dee 
l’ chironomia i fuoi progreffì . L’ Autore dell Hinoire 
du Ciel To. I. p. 17. e fegg. ( dopo Macrobio I. Sat. 
17. ) s'impegna a fofienere , che furono pofii i nomi 
ai fegni dello zodiaco per dinotare con quel tale ani- 
male il rapporto di ciò , che in ciafcun mefe f acce- 
de nella terra , 0 pei lavori della campagna , 0 pel 
caldo , 0 per le piogge fecondo le diverfe Jìtuazioni del 
Sole nel corfo dell’anno. Non è da tacerfi ancora la 
fingolare opinione ( riferita , e non approvata per altro 
da Fontanella nella Iftor. dell’ Accad. delle Scienze 
Tom. HI. p.44. ) , che i nomi e le figure delle cofiel- 
lazioni dello zodiaco fieno prefie dai figli di Giacobbe. 

(7) Gelilo ( XIII. 9- ) rifpondendo alla critica 
fatta da Pirone , liberto di Cicerone , agli antichi la- 
tini , che chiamavano fucule le Jadi, dice : Stellae au- 
tem . . . hae ita circulo, qui zodiacus dicitur , fi- 
tae , locataaque funt , ut ex earum pofitu fpeci.es 
quaedam, & fimulacrum effe videatur Tauri capitis; 
ficuti ceterae partes , & reliqua imago Tauri con- 
formata , & quali depila eft locis regionibufque 
earum fbellarum , quas Graeci TtXsixSxg , nos Vergi- 
lias vocamus . Ofjerva il Goguet ( 1. c. ) , che i Ci - 
nefi , prefio' i quali è antichiffimo l’ufo de’ globi ce- 
lefii , non fegnano le cofiellazioni con figure , ma con 
j empiici linee rette , che unifcono le felle fecondo la 
loro pofizione , e fanno così più facilmente difiinguerle. 
Bel refio le favole adattate da’ Greci ai fegni dello 
zodiaco , e alle altre cofiellazioni , fono riferite da 
Eratofiene ne’ Catafterifmi , e da Igino nell' Allrono- 
mico Poetico ; ficcome gli Egizzii , i Befani , gl’in- 
di ani , gli Arabi aveano le loro favole cor rifondenti 
alle figure delle loro sjerè diverfe dall' 1 o. . <5V uccia 
lo Scaligero , e l’XJezio a Manilio nella Sfera Barbarica. 

(8) Servio ( Georg. I. 34. ) riferifee quel , che 
fcrive Varrone, che Empedocle Sìracufano ebbe la gra- 
zia da una Beltà di vedere il Cielo , come era , e 
efièrvò tres portas , trefque vias ( per andare al Cie- 
lo ) unam ad fignum Scorpioni , qua Hercules ad 
Deos iffe diceretur ; alteram per iimitem , qui eft 
inter Leonem , & Cancrum ; tertiam inter Aqua- 
rium, & Pifces . 

(9) La Vergine nella sfera greca è rapprefentata 
per una donna alata colle fpiche in mano ( Igino 
Aftr. Poet. II. 25. ) , 0 colle bilance ( Teone ad 
Arato p. 13. ); e credefi 0 la Giuftizia , 0 Cerere , 
0 la Fortuna ( Salmafio Ex. Plin. p. 872. e 873. ) 9 
e alata anche qui fi vede , non riconofcendoji il di più 
per la piccolezza della figura . Nella sfera Perfianx 
all’ incontro , è figurata per una donna col bambino 
in braccio; e’I Seldeno (de Diis Syris I. 2. p. 30. ) 
ojferva , che Aboafar , e Roggiero Bacone lo J piegano 
per la Vergine col bambino Gesù : aggiungendo il 
Bacone : quod natafuit .quando fol eft in Virgine , & 
ita habetur fignatuni in Calendario ; quod nu- 
triet fiiium fuumjefum Chriftum in terra Iiebraeoruni. 
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rofsaccio , tra molti arbufcellì , dipinti al naturale -, a Mi- 
nerva ( ’ I0) , vellita di paonazzo , con altro panno , che le 
ricade sulle cqfce , di color rofso chiaro , e coll’ egide in 
petto -, e col cimiero di color di acciaro ornato di piume 
rofse-, coll’ afta nella de fra , e appoggiata col fmiftro brac- 
cio sullo feudo a color di metallo •, la quale fta affifa fopra 
un fedile ben lavorato di color giallo . 


(io) Minerva era la dea , che prefede a alle fiden- 
te , e alle arti ( fi veda lo Stavsren , e gli altri da 
lui citati ad Igino p. 12.); e ferialmente anche fe le 
attribuiva Vafironomia {Marziano Capella li b . Vili.) . 
Nel poema attribuito ad 'Empedocle della Sfera ( preffo 
Heilbronner p. 124. ) dopo J -piegate le figure delle co- 


fiellazìoni fi dice ( v. 77. e feg. ) : 

E W aV clfx‘/]Tccp liuTiTiàg a? ics fipoTO~$, 

E 18’ '"/jÀicg rnhomòv ctstpw Osai» . 

O che dunque Minerva fenza madre , 

O che il Sole abbia agli uomini prefilTo 
Quell’ ordin , che vediamo nelle ftelle . 
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EDESI in quella pittura V) di campo 
nero , con archittettura intorno tutta 
rojfa , una P allude con -cefi e paonaz- 
za { " ] , e coll’ egide polla sulle fpalle , e 
intorno al collo (s) •, con elmo in tefta a 
color di acciaro , contornato , e fregiato 
di giallo (4) ? e adorno di piume bian- 

Tom.V. Pit . 

(1) Fu ritrovata nelle fcav azioni di Pompei. 

( 2 ) _ Gli Spartani ufavano in guerra vefle paonaz- 
ze; sì perchè quel colore fembrava loro effer virile , e 
anche perche effèndo fimi le al J angue , dava terrore ai 
nemici , e non facea conofcere fe chi lo portava , foff; 
ferito ( Plutarco Inft. Lac. To. IL p. 238. ). 

( 3 ) è veduta anche altrove Pallade coll' egide 
così pojla ; e fi è offervato , che propriamente l' egide 
era una fpecie di corazza ( Omero II. i. 738. Buri- 
fide Jon. 993. e fegg. Virgilio Aen. Vili. 435., ove 
Servio) Ovidio Met. VI. 79. Properzio II. Eh II. 60. 
ove il Broukujìo ; Valerio Fiacco III. 88. Marziale 
VII. 1. Fulgenzio II. Myth. 2. Polluce V. 100. Eji- 
chio , Arpocrazione , Suida in ou'yig , i quali anche 
avvertono , che la corazza da' Laconi è detta ou’yig ) , 
cosi detta da aiyìg la pelle di capra , ( Polluce V. 

I • EJichio in ou’yig , e gli altri ) * perchè da 
principio altro non era , che una pelle di capra , ufata 

aUe dome Africane per corpetto , dalle quali pafsò ai 


C che •, 

Greci nell' egide di Pallade ( Erodoto IV. 189. ) ; e 
V errore di prenderfi V egide non per la corazza } nix 
per lo feudo , è derivato forfè dal vederjì la Gorgone 
indifferentemente e fui fettò , e fallò feudo di Pal- 
lade ; 0 anche dalle parole di Omero ( II. XV. 3 1 1 . ) , 
il quale dice , che Apollo tenea colle mani V egide di 
Giove; onde Virgilio ( Aen. Vili. 354. ): 

- - - Arcades ipfum 

Credutit fe vidiiTe Jovem, quum faepè nigrantem 
Aegida concuteret dextra , nimbofque cieret ; 
dove dice dextra per difiingucrlo dallo feudo , che fi 
portava colla liniftra ( Virgilio II. Aem 671. Plinio 
XXXIII. 1 . ) ; onde Servio male apropofito fcrive : hic di- 
fìinguendum ; nani aegida, ideft pellem Amaltheae ca- 
prae, a qua nutritus eft Jnpiter , injini/lra tenet.Sane 
graeci poetae turbines , & procellas xxTtxtyiSocg ap- 
pellant , quod haec mota faciat tempeliates : e forfè 
lè procelle furon dette aìyibsg ( Efchilo Clioeph. 59 L) 
e xctTCuyiàsg , perchè la cojlellazione della capra 

Amai- 
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che -, coll’ afta nella deftra , anche a color di metallo -, e 

collo Jcudo dello fteffo colore , che ha due prefe (s) , 

nelle 


Amaltea porta le tempejle ( Ovidio Met. Ut 594 - 
Manilio I. 365. ), onde fi fin fi » che GioVe movendo 
V e<dde producea le tempejle . Comunque fia , anche Se- 
neca .( Herc. Fur. 901. ) , par che dia nello fiefo 
equivoco di prender l ’ egide per lo feudo : 

Belligera Pallas , cujus in laeva ciet 
Aegis feroces ore faxifico minas. 

(4) Par che fi fia voluto finger V oro intarfiato 
nell’ acciajo. Nel Tomo I. de ’ Bronzi ( p. 264. ) fi 
è veduta una lamina di rame ìntarfiata d’ argento. 
Nel Buonarroti ( Med. Pref. p. XIX. e p. 153. e 
245. ) fi vedono due bronzi anche infardati di argen- 
to ; e lo feettro di Giove Olimpio era intarfiato di 
tutti i metalli ( Paufania V. 1 1 . ) . Sembra in fat- 
ti ejfere fiati quefii lavori antichifiimi in Grecia , come 
puh vederfi nella deferì zi one dello feudo di Achille in 
Omero ( II. g‘. 474. e fegg. ) , che non faprebbe con- 
cepiti fenza V arte di commettere infieme ì metalli . 
Virgilio nella deferizione dello feudo di Enea , fatta 
ad imitazion di Omero , dice ( Aen. Vili. 65 5. ): 
Atque hic auratis volitans argenteus anfer 
Porticibus . 
e ( v. Ó72. ) : 

Haec inter tumidi late maris ibat imago 
Aurea , fed fiu&u fpumabant caerula cano > 

Et circum argento clari delphines. . . . 

Ovidio ( Met. V. 188. ): 

- - - - clypeo quoque flumina feptem 
Argento partim, partim celaverat auro. 

(5) Erodoto ( I. 171. ) : itoti oyxvx xGTtÌGi sroi 
( Kafig ) sigi oi 7 toiYiGci[xsvoi Ttfonoi • 7 sceg Ss avsu 
cyfivcev sfiópsov 7 cig XGjiìSxg zdv 7 £g o'insp sdtisiaxv 
donici ypssG 0 xt , TSMficcai gkutìvoigi orqx'fonsg nspi 
io ! gi otùygGi ts , y.x i toTgi dpissqo'iGi o'/j.oigi nspixd- 
fxs'joi : È i Cari furono i primi a far le prefe agli 
feudi ; poiché anticamente tutti coloro, che ulavano 
feudi, gli portavano fenza prefe, regolandogli colle 
firifee di cuojo fofpefe dal collo , e adattandogli agli 
omeri finifìri . E in fatti gli Spartani così portarono 
gli feudi fino a Cl e amene , il quale infegnò loro 7 Yjv 
doni Sa (jopdio Si òydvvjg , (jnij Si ci Ttópitxxog , a portar 
lo feudo colla prefa , non colla fibbia ( Plutarco Cleom. 
p. 809. To.I. ). Contrappone qui Plutarco l' óydvY) al 
negnat ; onde fi vede V equivoco de' Grammatici gre- 
ci , i quali credono, che òydvoy , 0 òydrq fia lo fiejfo, 
che nopni, 0 nópna^ ( lo Scolìofie di Arifiofane Equ. 
845. Suida in nópnx^, di 7 yjy ÙGniSx , /'Etimologico 
in xdvuv , Efichio in ncpnd , ó dvóysig ) . Negli feu- 
di antichi fi difiingueano tre cofe , noqnq , e 

xdmsg . Il telamone era una firifeia di cuojo fofpefa 
dal collo , dalla quale pendea la fpada , 0 lo feudo 
( Polluce I. 136. Erodoto 1. c. ) , e perciò i telamo- 
ni erano due , fiefi avanti al petto ( Omero II. XIV. 
404- 405- )• La porpe era la fibbia, con cui fi fer- 
mava il telamone fullo feudo , e perciò il telamone 
fiejfo è detto porpe , 0 fibbia , come fi vede col con- 
fronto de' due luoghi di Erodoto , e di Plutarco : nè 
puf, ammetterfi la Spiegazione dello Scoli afie di Ari- 


fiofane ( Pac. 661. ) , e di Suida ( in 7tbpitx\ xxjx 
[xév 7 ivxg. ), i quali fcrivono : nópTrx'fc . . . tó Srijpoy 
(jl&gov rljg da ni dog GiS/iqioy , $ xqxTSi 7/jv daniSx è 
sqxTiórrng: porpace ... un ferro in mezzo dello feu- 
do, col quale il foldato tiene lo feudo : poiché non 
s' intenderebbe allora quel, che dice Arifiofane (Equit. 
845. 854. ), che i foldati tornando in Città , toglie- 
vano dagli feudi 7'dg nópnxxxg ; e fubito poi gli ri- 
metteano andando alla guerra ( Arifiofane Lyf. 106. ); 
la qual cofa ficcome non combina col ferro fijfo nello 
feudo, così s’intende beniffimo , prendendo il porpace 
per la fibbia, 0 fia per tutto il telamone fermato col- 
la fibbia , che fi togliea , e rimettea facilmente . Po- 
trebbe a queflo opporfi , che al tempo di Arifiofane 
erano già noti gli ocani , rammentati anche da Ana- 
creonte ( preffo Strabone XIV. p. 976. 0 66 1. ) : ma 
ficcome gli Spartani gli ufarono affai tardi ; così anche 
può fupporfi degli Ateniefi al tempo di Arifiofane , molto 
anteriore a Cleomens . La terza cofa erano i Canoni 
( rammentati da Omero II. Vili. 193.), de’ quali così fcri- 
ve /'Etimologico ( in yJvav): xxvóyxg, siri TÌjg àani- 
Sog, rxg qocfìStìg , xtg éxpaasv rxg acni Sxg • ’ànoj yxp 
syfiòmo rcig %ópi Txfyy , ovg o/x.ox ix.xllày • usspoy yxp 
ènsyofiY/] Cerò K xpSsv , àg A ’vxxpsw Qyjai : Canoni suilo 
feudo , eran le verghe , colle quali teneano gli feu- 
di: poiché non fervivanfi delle fibbie, che chiamava- 
no ocani ( qui s‘ inganna, come fi è già avvertito ) , 
inventati dopo da i Cari , come dice Anacreonte . 
Quelle verghe eran di metallo ( Omero 1. c_) pofie 
nel giro dello feudo ; e forfè per quelle paffavaAl tela- 
mone , e fi fermava colle porpe , o^fibbie. Nello 
feudo di un Eroe ( preffo il VVinkelman Mon. Ant. 
N. 109. ) oltre alla prefa in mezzo , per cui paffii il 
braccio , fi vede anche nel giro un piccolo manico , 
in cui entra la mano ; e forfè quefio potrebbe ejfere il 
canone . Comunque A" ■ { ri 0 p . 7-07 . 1. 

57. ) feri ve: xxvóyxg Ss ’Asysi , cég (pxoiv oi 7 tx?,uioi\ 
qxfiSug riyxg dvxfiopsxg rrig daniSoq , rcpsoTHg ioceg 
’ònxg , xxi ùg sìnsTv , xxvovu rùg . ’énu ydq S 7 tsvovid'r r 
gxv oi vùv gj? i [xdnuv 7 tóp 7 rxysg , Y]yisy tx oyxyx , SS 
lev ai doiti Ssg sypnxi, xxi dyufixsdtynai: canoni chia- 
ma, come dicono gli antichi, alcune verghe, onde 
era fofpefo lo feudo , lavorate della ftelfa maniera , 
e, per così dire, polle come due regole ( di retici ) ; 
poiché non erano fiati ancora inventati i porpaci 
( fibbie ) fatti ora di firifee di cuojo , o fieno gli 
ocani , con cui gli feudi fi tengono , e fi portano . 
E altrove ( II. ( 3 '. p. 243. ) egli fiejfo dice : ori kit 03 
tot s Ttópttxxxg sìyov ai datti Ss g , dA?i Ù 7 tò ts^x/xu- 
vzv Stuxsno StYixóvTcey dir dxpn sig dxqov • Qxr/ps- 
7x1 yxp s'J voig s^fig , 071 sv 7 di ixsgùi xavóvióv 71 70 
Ttxhxiòv tiysv yì doni g ■ kit 01 yxp ÌTtsvorfir,Guy oi vZx 
yjx^oi Ttópnxxsg , oi xxi oyxvx Tciyonau : che non 
ancora in quel tempo aveano i porpaci gli feudi , 
ma fi regolavano coi telamoni , che pacavano da 
un’eflremita all’altra: poiché fi vedrà apprefìfo, che 
anticamente lo feudo avea nel mezzo un certo di- 
rettolo ( piccolo canone ) ; non effendo fiato ancora 


in- 
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nelle quali 


è infilzato 


il braccio fmifiro . 



inventati i forcaci ( o fibbie ) , come fono ora 
dilpofte in forma di un X , che fi chiamano an- 
che ocani . E' qui da ofiervarfi V incoerenza di 
quel , che fcrive Eujlazio . Dice egli , che il tela- 
mone era regolato da un' ejìremità all’ altra dello 
feudo ; dunque i direttori , o canoni doveano effe re 
almeno due nell' ejlremit'a oppojle dello feudo , ( e 
infatti Omero II. 6 . 193. parlando di un folo feudo , 
dice xxvótxq , non xxvòvx ) : e pure egli foggiunge , 
ch'era uno il canone nel mezzo dello feudo . Si offer- 
ta , è vero , nel marmo del VVinkelmann ( 1 . c. ) la 
prefa nel mezzo dello feudo , che farebbe il Kavd'uo'j 
di Eujlazio ; ma vi fi ojferva ancora V altra prefa 
nell’ orlo : onde il più che potrebbe dir fi , farebbe , 
che i canoni alle volte erano nelle due eìremità dello 
feudo , alle volte uno di ejji era nel mezzo ; quando 
all' incontro , fecondo Eujlazio , avrebbero dovuto efier 
tre, uno in mezzo , e due nell’orlo , come dice egli 
Jlefio. E' da offervarfi ancora nello Jlefio marmo de 2 
VVinkelmann , che la prefa nell’ orlo è dijlinta dall * 
orlo fiefiò , e fi conofce , che lo Scultore ha voluto in- 
dicare , che fojfe di metallo. Da ciò fi deduce pri- 
mieramente, che non può fupporfì ejferfi intejo per Ca- 
noni 1 ’ orlo , 0 fia il giro ejleriore dello feudo fiefib . 
su cui eran fermate le pelli , e le lamine , che com- 
foneano lo feudo : e potrebbe dedurfi ancora la Spiega- 
zione del telamone di argento , che Omero nomina 
nello feudo di Achille fatto da Vulcano ( II. 0 . 479. 
e fegg. ) : , 

Hot si Ss Ti pórr tea occhoq fxeyx ts sipapone 
Tlctnoos SetiSclfàa»' icsgi S’àmiyu (3 xA?is Qust'vy] v 
Tpi7iMxa, pixpfj.xpsYìv . ex ò’dgyupsav TStopwx' 
Héns 5 ' cip otbTA eaocv gxksoq 7 i r ivygS • 

Fece prima lo feudo e grande e fermo, 
Diverfamente ornandolo per tutto. 

Vi pofe intorno intorno un cerchio chiaro » 
Triplice, rifplendente ; ed al di fuora 
Un telamon d’ argento. Erano poi 
Cinque le pieghe dello feudo ftefTo . 

Dove potrebbe fofpettarfi , che Omero abbia chiamato 
telamone figuratamente il porpace, 0 fia la fibbia, 
che fermava il telamone, 0 fia il cuojo ne’ canoni. 
Comunque fia , Eujlazio confonde anche egli , come 
tutti gli altri grammatici greci i porpaci con gli 
ocani ; nè per altro lo Jlefio Errico Stefano ( To. 
I. p. 1 367. in oyxvov ) sa conciliare i grammatici 
con Plutarco ; e forfè l’unica fpiegazione è quella 


accennata di fopra , •che efiendo il telamone ferma- 
to con fibbia su i canoni , fi difi'e fibbia , 0 por- 
pace il telamone Jlefio : e a quefia fpiegazione da- 
rebbe grandij/ima forza Sofocle ( Ajac. 578. ) , il 
quale dà allo feudo di Ajace 7CO?vqqct<foi/ 7 tóp 7 txxx 
il porpace a più cuciture , che non può fpiegarfi al- 
trimenti , che pel telamone ; non efièndo credibile , 
che Sofocle avefiè fatto un errore puerile di dare allo 
feudo di Ajace gli ocani , che in tempo della guerra 
Trojana non ufavanfi . Per intemler poi, come i gram- 
matici greci fi fifiero ingannati nel confondere il por- 
pace coll' ocano ; può ben dir fi , che fìccome il tela- 
mone , efièndo fermato con fibbie , fu detto porpace 
anticamente da Sofocie, e da Ariflofane {e a loro imi '• 
fazione da Plutarco ); così dopo introdotti gli ocani, 
perchè anche q tejli eran di cuojo , e fermati parimente 
con fibbie , furono anche ejjì detti porpaci : onde da 
queflo dopp o fignificato di 7 TÓp 7 TX% , fecondo i varii 
tempi, furono ingannati ì grammatici nel confondere il 
rsAxyS'o coll' o/xw ) . Del redo quel che dice Eujlazio, 
che gli ocani erano decufìati nella parte interiore del- 
lo feudo , è vero , e così vedonfi nello feudo di Mar- 
te sulle medaglie de’ Bruzii , benché per lo più fofiero 
pofii par alelli , come qui fi ojferva, e in altri moltijjimi 
monumenti e Greci , e 'Ibfcani . Il primo , che por taf- 
fi in Italia l* ufo di quelle prefe dello feudo , fu 
Glauco , figlio di Minos , detto perciò Labico , dirò 
Tyjg MfìTjs , quam latine anfam vocamus , come dice 
Servio ( Aen. VII. 796. ) ; e anfa anche è chiamata 
da Ammiano Marcellino ( XXI. 2. dove fi vedano i 
Valefii ) . Della diverfa figura degli feudi prefio i 
Perfiani , i Galli , e gli antichi Greci , fi veda 
Brifibnio ( de Regno Perf. III. 13. e 14. ). La più 
antica par che fojfe la circolare , onde in Omero 
( II. s. 453. C? altrove ) ciani Sus sCxóxKZg , gli feudi 
rotondi , da’ Latini detti clypei , e orbes ( Animia- 
mo 1 . c. , e gli altri ivi citati dal Valefio ) . Si veda 
ai ogni modo il Bocbart ( Geog. Sacr. P. I. lib. IV. 
33. p. 295. ) , dove dimodra la Somigliànzà degli 
feudi degli Ebrei con quei degli Egizii , de' quali 
dice Senofonte ( Cyrop. lib. VI. ) aù'J doni cu txTq 
noS'qpset, con gli feudi, che giugnevano fino ai pie- 
di : e dimodra parimente , che dagli Egizii ne pafsò 
l'ufo anche ai Greci . Si veda ancora il Bruniqgs 
Ant. Hebr. cap. Vili. 5. e fegg. e Ant. Graec. cap. 
Vili. io. e fegg. , il Feizio A. H. IV. 8. §. 5. , il 
Goguet To. IL p.245. 
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TAVOLA IV. 

INGOLARE è certamente quella pit- 
tura, in campo giallo ofcuro , chiula 
da una cornice nera con ornamenti 
bianchi in campo giallo chiaro , che 
rapprefenta una tenere ^ 7 la quale 
può ben dii fi lei Ruftlcu ^ , O Pafto- 
/ ale , pel 'pedo (Il colore ofeuro 1 ) , coll, 
di color verde in tefìa W , con capelli feinti di co- 
Tom.V.Pit. D i or 



VcuusùeMi cUfi ' i7tvnu£tnctni vculjj. 


(t) Fu ritrovata nelle fcavazìoni di Civita; ed 
era parte di un muro , di cui fi vedrà V infìeme nel- 
la Tav. LXXXI. 

(2) Nella nota (2) detta Tav. III. del Tomo IV. 
delle Pitture fi è parlato lungamente dell' origini di- 
verfe di Venere , e delle varie etimologie della parola 
Venus; e pojfon vederfi Cicerone ( de*" N.D. II. 2 7.), 
Seideno ( de diis Syr. II. 7. ), Vofio ( Idol. II. 22. e 
27. e Etym. in Venuftus ) Einfo ( Arift. p.713.), 
e altri. Si è anche ivi avvertito non folamente , che 
la parola Venus da principio non dinotò la dea , ma 
l atto fejfo della congiunzione [ Arnobio III. 2 6. p. 
V 9 * ) da venire infgnificato ofeeno (Einfo a Ovi- 
10 Art. II. 11. e i Cementatori a Marziale I. 72.); 
J a J! zl non Mero i Romani , nè pur fotta i Re, 

L? T \ nè ln £ reco il no ™e della dea Venere, 

in JttV V r rfi Salìarì ’ * Uhri Pontificali , 

CUl dl tuttl M f vedeano i nomi , e le loro 


origini (Servio Georg. I. 21. ) , face ano menzione 
( Macrobio I. Sat. 12. ). Non è però , che da quello 
poffa dedurf , che non avefero il culto di Venere , ma 
si bene che fitto altro nome la vener afferò ; fecome 
anche di Apollo , del quale nè pur vedeaf il nome 
negl' Indigitamenti flefì ( Arnobio II. 81. p. 95 . ) 
aveano però il culto fitto altro nome , e forfè di Gia- 
no , ficcarne della Luna fitto quello di Giana, concai 
erano chiamati nei verfi Saliari ( Macrobio I. Sat. 9. 
e \y. ) . Or con qual nome chiamafiero Venere olì. 
antichi Romani , non è facile il determinarlo . Può 
ben fofpettarf , che introdotto fitto la Repubblica il 
culto avventizio di Venere , quando i riti , e le fa- 
vole greche fi cominciarono a mefiolare col!' antica re- 
ligione Romana ( come fuccefie nel culto di Apollo, 
e di Cerere, che furono venerati col rito greco, come 
dice Macrobio Sat. I. 17. Arnobio II. 8t. ) procu- 
rafero i Romani di adattare ai loro putrii , <? anti- 
chi 
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ùo 

chi numi il nuovo culto , e i riti , e le favole Jore- 

fliere . ÓVcccwc nelle f avole & reche . l 7 a % 

di Vulcano era Venere , cori nell'antica mitologia Ko- 

mana trovando/ chiamata la moglie di Vulcano Maja, 

0 Majefìa ( Gelilo XIII. 22. Microbio I. Sat. ia. . 

potrebbe congetturarji , che quefia fojjè la Venere R 
m ana: e come a Venere / davano Specialmente le co- 
lombe, cori tf Maja awcfe «■««<> » coì , nom f a \ x ~ 

V0 ra di Ferefatta , quafi di portatrice di colombe 
f come Spiega Porfirio IV. de Abfl. Carn. da (Juttx 
colomba, che ad e fa fi offeriva). Si aggiungerebbe a 
quejlo , che ficcarne a Venere fi attribuiva l apertura 
della campagna , delle piante , delle biade, e di tutta 
la natura nella primavera ( Ovidio IV. Fall. 90. e 
fegg. Macrobio I. Sat. ai. ) , cori lo fi effo attribuì - 

« Afojtf, cori *//* , quafi nutrice , <? »«»<»; 
verfia da Profierpina ( Porfirio 1 . c. ) eh' era la fiejja 
dea Venere in quanto produce , e /a germogliare 1 fe- 
rninati ( Arnobio III. 26. ) . Oltraciò la dea Bona, 
di cui era fiolenne il culto in Roma , da molti 
era creduta Maja 5 0 Majefìa , e da altri Vene- 
ite ; c in una ifcrizione ( Marni. Oxon. p. 13^-* 
XII. ) fi legge : Bonae . Deae . Veneri . Cnidiae. 

1 Seldeno de Diis Syr. Prol. c. 3. ) . Ma qualunque 
fia quejìo fiofipetto , fembro più plaufibile . alti a con- 
fettura , che fi propofie , che V antica Venere Romana 

foffe quella detta Bruti , 0 Frutina , della quale fia 
menzione Fejlo : F ratinai , templum Veneris Frati . 
Scaligero fiofiienc così doverfi leggere , e lo conferma con 
S. Agofiino ( de C. D. IV. 2 1 .) il quale dice : Diis agre- 
ftibus iupplicant , ut uberrimos frudus capiant , & 
ipfì maxime Divae Frati Sejae .' e con Solino ( cap. 
IL p. io. ): Simulacrum ( Aeneas ) quod fecum ex 
Sicilia advexerat , dedicat Veneri Matri, quae Fru- 
tis dicitur. S’ impegna all’ incontro il Salmafio (Ex. 
flin. p . 49. e feq. ) a far vedere , che in Solino fi 
dee leggere Erucis per Erucina , e che Enea da Si- 
cilia non altra, finiva trafportò , che quella di Venere 
Ericina; e quindi pajja anche a dire, che in S. Ago- 
fino fi legge Frutifeae , onde egli corregge Divae fru- 
gis Sejae ; e finalmente in Fejlo fojliene doverfi legge- 
re Erucinal, ed Eruci per Erucinae. Amebe Antonio 
Agofiino uvea fofpettato doverfi leggere Erucinal , ma 
V ordine alfabetico delle lettere farebbe contrario . Del 
reflo il Dacier ( a Fejlo ) V F infio ( Arili, p. 713. ) 
il Turnebo ( Adv. XXIIL 13. ) e tutti quafi gli 
Eruditi convengono collo Scaligero per Venere Fru- 
ii , 0 Frutina , 0 Frugi . Nè veramente le ragioni 
di Salmafio fon tali , che non abbiano rifipofia . Pri- 
mieramente ( lafciando fare V incertezza della ve- 
nuta di Enea in Italia , la quale può anzi dir fi ormai 
favolofa con Bochart , Cluverio , Rickio , e con tutti 
in fornma gli Eruditi più ferii e giudiziofi ) Solino 
non dice , fe il fimulacro , che portò Enea , era di Vene- 
re , 0 altro ; fapendofi anche dalle ifcrizioni ( Griderò 
LXVI. LXXII. e altrove ) , che ad una deità fi dedi- 
cavano i fimulacri di altre deità , e anche di uomini, 
0 donne. ( Caperò Blarpocr. p. 123. che lo conferma 
anche con Ammiano Marcellino XXII. 23. e con Plinio 
III. Ep. 6. ). Infecondo luogo Solino parla in maniera, 
che fuppone già nel Lazio il tempio di Venere Fruti, 
nel quale Enea dedicò il Jimulacro , che feco portò da 
Sicilia , e che in confeguenza non potea dare il nome 
al tempio. In terzo luogo non è verifimile , che avef- 
fe Enea portato il Jimulacro di Venere Ericina ; poi - 
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di. 0 fi fittine il tempo d, Verno Bncma m Si 
ci Un edificato dallo fiejfo Enea ( Virgilio A . en - • 
760. ) ; « noi! fapebbe ìntenderfi , come poi ™ 
porta fe feco il Jimulacro di quella dea ; ofi vuo J on- 
dato da Erice ( Diodoro IV. 83. ) ; e farebbe fiata 
un’empietà di Enea toglierne la fatua per trafi- 
larla altrove. Finalmente anche ammeffo che m doti- 
no fi debba leggere Erucis , e che Enea uvea, porta- 
to feco il Jimulacro di Venere Ericina ; non fieguirebb 9 
da ciò , che nel Lazio non vi potejfi effere una Vene- 
re detta Fruti , <? tutta diverfa dall Ericina ; e che 
in Fejlo fi debba anche leggere Erucinal , e Bruci- 
E all' oppofizione di Salmafio , che da Fruti dovreb- 
be dirfi Frutial , non Frutinal , può nfponderfi , 
che per evitare V incontro di due vocali fi jojfo 
aggiunto l’ n; così diceafi Fagutal , e fagutalis pff 
fagual da fagus ; 0 pure leggere in Fello Fruti- 
nae ; come potrebbe anche leggerfi in S. Agofiino in 
luogo di Frutifeae, 0 Frutefcae, come leggono alcuw 
( Struvio Synt. A. R. p. 152. ) : benché pojfa anche 
fofienerfi la lezione comune di Fruti Sejae, intenden- 
do Seja , non già come dice Salmafio , per la dea 
Seja ( che prefedea alla /emina, detta a Serendo: 
Plinio XVIII. 2. S. Agofiino de C.D.IV.8.), e perciò 
diverfa dalla dea Fruti; ma per un aggiunto di quejla , 
come anche eravì la Fortuna Seja ( Plinio XXXVI.22. 
ove l' Arduino), e come diceafi Opeconfiva ( Varrone 
L. L. V. p. 48. Feflo in Opima ) . Potrebbe a tutto 
ciò aggiunger/ V ifcrizione di Ligorio preffo Gudio 
( XXXIX. 2. ) .* Veneri . Frutae . Jocundae . Sa- 
crum . Frutinalem D. D. , ma è troppo fofpetta per 
farvi gran fondamento . Comunque fia , non par che 
pojfa negar fi , che vi foffe fiata preffo i Romani la 
dea Fruti , che quejla foffe Venere , e che prefedeffe 
alla produzione dei frutti , 0 fia ai prodotti di tut- 
ta, la campagna . Lo Scaligero ( a Fejlo ) , e V Ein- 
fìo ( Arili, p. 713. ) derivano Fruti da djòpodi tyj * 
o cEPpoSùrn . Ma fembra più verifimile , che quejla 
parola foffe venuta ai Romani dagli Etrufci , e la 
erìgittc foffe la Jleffa , che quella di fruor , frux,- 
fri t , e fimili , che tutte vengono dall'Ebreo m -3 
Phara , fruttificare , come penjà il nojìro Mazzocchi 
( Etym. VofT. in Ador ): anzi lajtejp vuoe greca 
dQpoMnj può ben dirfi dedotta dallo fi effo Phara; co-' 
me infatti aphirion ( Cant.III. 9. ) è dettoti talamo 
nuzziale, dalla fruttificazione , come nota Buxtorfio 
alla v. rn3 • Sofocle ( preffo Plutarco Conj.Praec. p. 
144. e Amat. 75 6. ) chiama Venere SMapnov frutti- 
fera ; ed Empedocle {preffo lofieffo Plutarco Amat. 1 . c. ) 
la chiama tyf Stipo» , collo fieffo aggiunto, col quale da 
Omero ( II. (L 548. ove Euflazio p. 283. e altrove ) 
è nominata la Terra , cioè frugifera , 0 donatrice di 
zea , Specie di farro, dì cui dice Plinio (XVIII. 8.). 
Eft & haec ltaliae in Campania maxime , femenque 
appellatur .... propter quam Homerus L,stàzpos 
àpapx dixit , non , ut aliqui arbitrantur , quod vi- 
tam donaret . Onde fempre più fi conferma , che i To- 
fani , e quindi i Romani adoraffero nella dea Fruti la 
Venere fruttifera, 0 frugifera, 0 perchè la fio fi che la 
Terra, 0 piuttofìo , come la dea particolare de’ frutti , 
0 fia de’ prodotti della terra già comparfi , e venuti 
alla luce ; ficcorne per la f emina avearto la dea Seja, 
per la raccolta la dea Segezia , 0 Melila , e pel gra- 
no già ripoflo ne’ granai la dea Tutelina. S. Agofiino 
( de C. D. IV. 8. ) Seja, quae fatis frumenti* opi- 

tula- 
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lor cafiagno , con camicia di color verde ^ , e coll 1 abito 


tulatur , antequam e folo exiftant : Segetia , cui fe- 
getes ipfae. commendantur; Tutelino, colle&is, atque 
a-econditis. Si vedo anche Plinio (XVIII. 2.) Macro- 
Ilo ( I. Sat. 16. ) Tertulliano ( de Spedi c. 8., ove 
il Patnelio ) . E anche potrebbe fupporfi , che Jiccome 
tutte quejle dee foffero per la cura delle biade ; così 
la dea Fruti per quella delle altre erbe , e piante , e 
alberi , che apparteneano propriamente agli orti . Si 
teda la nota feguente . 

(3) E' noto , che a Venere era affegnata fpecial- 
fnente la cura degli Orti ( Varrone de L. L. V. p.48. 
e de Re R. I. 1. Fejlo in Ruftica Vinalia. Plinio 
XIX. 4. ) ; onde anche il co/lume di celebrar le noz- 
ze negli Orti ( L. 66. §. 1. de don. int. vir. & 
ux. Terenzio Adelph. A. V. S. c. v. io. ) , e per 
Orti intendeano gli antichi quelle , che dopo furon 
dette ville ( Plinio 1 . c. Fejlo in Hortus ) , in cui 
non folamente vi erano olera /'ortaggio , ma anche 
viti , alberi , e tutto in fontina quel che la terra 
coltivata produce ( Carijio lib. T. Ifidoro XIX. io. 
L. 198. de V. S. Colutnella X. Plinio 1 . c. ) . E /eb- 
bene principalmente par che gli Orti fojfero addetti 
a quel che chiamava. fi olus ; onde Nevio : Edit Ne- 
ptunum , Venerem , Cererem : per dire : mangia pe- 
i’ce , ortaggio , e pane : pure a Venere erano dedica- 
te le fejle dette Ruftica vinalia ( Feflo in tal voce : 
Varrone IL cc. Ovidio IV. Faft. 877. Plutarco Qu. 
Ho ni. 44. ) , a differenza forfè degli altri Vinali 
dedicati a Giove'. Varrone ( L. L. V. p. 47. ): Vi- 
aralia, a vino: hic dies Jovis , non Venerisi e poco 
dopo ( p. 48. ) Ruftica vinalia . . . quod tum Ve- 
neri dedicata aedes, Se horti ejus tutelae adfignan- 
tur : quafi che la ragione fffe , perchè gli Orti era- 
no della cura di Venere ; e così anche altrove ( R. 
R. I. 1. ): Item adveneror Minervam , > 3 <- 
quarurn unius procuratio oliveti , alterius hortorum, 
quo nomine Ruftica vinalia inftituta : fi veda anche 
Fflo ( Ruftica vinalia ) . e Plinio ( XVIII. 29. ) . 
Comunque Jìa , è certo , che Venere era traile deità 
principali della campagna ; e la cura degli Orti pref- 
fo gli antichi era di fomma importanza , perchè pri- 
ma d’introdurfi il hffo , per la vita frugale , eh’ effì 
menavano , gli Orti fomminiftravano ad ejji il vitto 
( Plinio XIX. 4. ), ed erano i loro macelli . Forum 
olitorium. Hoc erat antiquum macellum , ubi ole- 
Sum copia . Ea loca etiam nunc Lacedaemonii vocant 
; fed Jones Oftia hortorum , Se caftelli 
(Acc/.frfàs , Varrone ( de L. L. IV. p. 33. ). Del reflo 
la Venere degli Orti Salluftiani , è nota dalle Scri- 
zioni ( Gruferò p. 39. ) ; e Paufania ( [. 19. ) fa 
menzione della Venere e’v Y.‘f]Ttoi<; negli orti ; ed è no- 
tabile , che Paufania avverte , che la Venere negli 
orti era la Venere celefte,cow£ fi vedea dalla Scri- 
zione; che converrebbe anche colla Venere Fruti de ’ 
Romani , i quali non ebbero da principio la Venere 
volgare , 0 lafciva , come fi è già avvertito . E ge- 
neralmente Venere è detta umbrofa da Grazio ( Cyn. 
129. )> perchè amante de’bofchi, ne’ quali per lo più 
erano fituati ì fuoi tempii ( fi veda ivi il Burmanno , 
* gii àliti ) , e [j.vyala, dalle fpelonclie , in cui fi ce- 


ime- 

lebravano i fuoi mifieri ( Patino in Mon. Marc. To. 
IL Poi. p. 1120.). 

(4) La dea de’ P afiori era propriamente Pale (Fe- 
fio in Pales: Arnobio III. p. 113. Probo Georg, lll.i.» 
egli altri citati da Broukufio a Properzio IV. El.IV .73., 
e a Tibullo I.E 1 . 1. v.i 3. e 14. ) , onde da Floro (I.20. ) 
è detta Paftoria Pales . Da alcuni era creduta la fieffa 
con Vefta ; da altri la fieffa , che la gran Madre ( Servio 
a Virgilio Georg. III. 1. ) ; anzi altri lo credeano un 
dio, non una dea ( Servio l.c. e Arnobio III. p. 123. 
e la nota ult. della Tav. feg. ) . Era certamente una 
deità Tofcana ( Servio Aen. IL 325. ) ; e Bochart 
( Geogr. Sacra IL 9. p. 73 3. ) ne deriva il nome 
dal Siriaco NnSa palaha , /'agricoltore (fi veda anche 
Mazzocchi Etym. Voflf. in Pales ) . Potrebbe dunque 
fupporfi Pale confufa con Venere , 0 unita a quella , 
poiché appartenendo a Pale propriamente il pafcolo de- 
gli animali , fe le attribuiva anche il frutto, 0 fi a 
la fecondità , 0 il parto dei medefimi ( Servio HI. 
Georg. I. Fejlo in Pales : Ovidio Faft. IV. 771 - ) » 
che più particolarmente appartenea a Venere ; potreb- 
be per quefla ragione dirfi anche Venere dea degli, ar- 
menti . OÌtraciò è notijfima l’unione di Adone con V e- 
nere e nella mitologia favolofa , e nella naturale Sup- 
ponendo anzi alcuni , che Adone fia la fieffa Venere, 
in quanto tutte due rapprefentano la Luna ( Arduino 
a Plinio XIX. 4. n. 1. Seót- 19. ). Ora è noto da 
Virgilio ( Ecl. X. 17. ), e da Teocrito ( Id. Li 09. ) 
che Adone era paftore : onde affai propriamente può 
dirfi, che qui fia rapprefentata Venere col pedo ,ofia 
Venere paftorale , compagna di Adone . Si veda Mi- 
crobio ( L Sat. 21. e III. 8.). Del reflo la/ci andò fi are. 
quefle, e altre fimili incerte congetture , par che bafli 
a J piegar la nofra pittura /’ spìntone di quei , che 
v.cUci—u mito yimorc campagna , e tra gli armen- 
ti , e i paftori . Tibullo ( IL El. I. 67. e fegg. ) : 

Ipfe interque greges , intevque armenta Cupido 
Natus , Se indomitas dicitur inter equas. 

E l’Autore del Pervigilio di Venere v. 76. 

« Ipfe Amor, puer Dionae, rure natus dicitur: 
Hunc ager, quum parturiflet ipfa, fufeepit ftnu, 
Ipfa florum delìcatis educavit ofculis. 

Così legge il Lipfìo , e con lui tutti gli altri , il fe- 
condo verfo ; ne’ Msti però fi legge : 

Hunc ager quum parturitet, ipfa fufeepit finu: 
Quafi che Venere fojfe fiata educatrice , non madre di 
Amore. Si veda ivi il Rivino , il quale nota, che 
Saffo , ed Efiodo dicono Amore figlio della Terra , 
non di Venere. Comunque fia, è noto ancora /'Amo- 
re Nomio , 0 Paftorale, di cui dice Longo ( Paftor. 
lib. IV. in fin.): Kxt fì:o[xò'j STroq'JxvTO Yloi[Xìi/og E "py- 
t os : e fecero un’ara dell’ Amor Pafiore . 

(5) Di quefie reti pei capelli fi vedano le note 
della Tavola XLVIII. E merita attenzione il vederfi 
i capelli feinti , per dinotare appunto la Venere ru- 
ftica , e non curante degli ornamenti proprii della 
Venere lafciva , a cui fi dava perciò lo fpecchio per 
difiintivo . 

(6) Quefio colore conviene ad una dea della cam- 
pagna: e fembra quefla pittura effer fui gufo Etrufco. 
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TAVOLA IV. 

interiore anche di color verde , ma piti chiaro , e con 
fopr avelie di color cangiante tra il rojjo , e il turchino , 
in atto di fìringerfi al feno colla deftra in uno la tefta di 
un Amorino (?) 9 fermato filila fna Jpullu ^ con 
di, e colle ali bianchicce , il quale l’accarezza. 

I?) Così fiejfo fi vede Amore, che accarezza, Venere; a così è deferivo da Nonno ( XXXIII. 143. ) . 
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TAVOLA V. 

IMILI alla -precedente fono quelle al- 
tre due pitture P), chiufe da cornici 
anche in campo rojfio con ornamenti 
bianchi . La prima rapprefenta una fle- 
ttere con peplo verde , e con ber et ta- 
ne , o pileo anche verde in tetta •> e 

Vatu/iCMi del ' GùmìjiuuU oculp. ■* ^ 

pnn rpvrn7/?ttì a onloi? r] o/'O clliC 0F6C - 

chi e -, e un Amorino , che l’ accarezza 1 2 (3) 4 , con capelli 
biondi , e con ali verdine . L’ altra è un Giovane coro- 
nato di /rondi , o Jìipule giuliette P) , con vefte di color 
verde , e con ijirumento ru/tico di color giallo d ) , in 
Tom.V.Pit. E una 




(1) Furono trovate anche nelle fcavazionl di Civita. 

(2) Non è movo il vederjì Venere con /inaili 
herettoni , 0 pileoli , che voglian dir/i : fi veda la 
Tav. L. To. III. Pitt. 

(3) Così in una gemma prefi 3 Begero ( Thef. Br. 
To. I. p. 180. ) fi vede Amore, che accarezza Venere. 

(4) Potrebbero dìrfi le fpoglie delle fipighc battute 
0 fieno le fioppie , 0 feccie ; e converrebero afihi bene 
ad un dio della campagna . Così Vertunno prefio Pro - 
per zio ( IV. El. II. 25. ) parlando di se in figura 
di mietitore , dice : 

Ea falcem, & torto frontem mihi comprime foeno. 
Jurabis noftxa gramina feda manu . 


(5) Sembra una pala di legno, con cui fi ventilano 
le biade , detto anche ventilabro. Ifidoro ( XVII. 3 ) 
Palea a qufoufdam vocari dicitur , quod pila ven- 
tiletur, ut frumenta purgentur. In fatti da' Latini 
fi ufa indifli nt a mente pala , e ventilabrum ( Tertul- 
liano de Pnefcr. c. 3. Columella lì. io. 14. ) Nelle 
Glofie : Pala, 7trùov . E nelle fi effe : ztòov , ventila- 
brum. Omero ( II. /. 588. ) aitò itTmtì log 7 ttuÓQiv , 
dal largo ventilabro . Si veda ivi Eudazio ; e fi 
veda anche Efichio, l'Etimologico , e Polluce ( X. 128.) 
dove i Commentatori. E' detto anche il ventilabro àO/ipo- 
Tiòyog, e d 0 /]po?ioiyóg da Omero ( 11 .?/. 127.) che lo pa- 
ragonale lo rafiomiglia ad un remo, come qj fi vede . 
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una mano , e con un vafo color di vetro ^ nell altra , 
in atto di bere . L’ una , e l’altra efprimono due deità 
della campagna, e forfè le due ftagioni, di Primavera , 
e di Ejìà (7) . 


( 6 ) Così Jì rapprefenta il mefe di Agofio . Aufonio : 
Fontanos latices , & lucida pocula vitro 

Cerne , ut demerfo torridus ore bibat : 
Aeter'no regni fignatus nomine menfìs, 

Latona genitam quo perhibent Hecaten : 
e così .fi vede nell’ antico Calendario Lambeciano ; e 
agli Idi di quejlo mefe Jì vede ne’ calendarj antichi 
notato il natal di Diana , chiamata da A foni o Ecate. 

(7) Supponendofi in quefla pittura rapprefentato 
Agofto, o /’Eftà, può nell’ altro dirfi figurato Aprile , 
c fia la Primavera, nella immagine di Venere . Ma 
Jì volle proporre il fojpetto , fe jojfe piuttojlo il 
dio Robigo , di cui dice Marrone ( de L. L. V. p. 
47. e R. R. Li.): Invoco Robigum & Floram , 
quibus propitiis neque rubigo frumenta , atque ar- 
bores corrumpit ; neque non tempeftive florent . Si 
veda an.be Plinio ( XVIII. 29. ) . Ad altri piacque 
piuttojlo dirlo il Buono Evento , di cui fcrive Plinio 
( XXXIV. 8. ) Siniulacrum Boni eventus dextera pa- 
terarn , liniftra Jpicam , ac papaver tenens : e così Jì 
vede anche nelle medaglie , come nota ivi V Arduino. 
Quejlo era tra gli dei principali della campagna : 
Varrone ( R. R. I. 1. ) . Precor Lympham , ac Bo- 
num Eventum ; quoniam fine aquis omnis arida, ac 
rullerà agricultura ; line fucceflu , ac bono eventu 
fruftratio eft , non cultura . Si veda di quejlo dio 
il To. IV. p. 78. dell’ Accademia delle Ilcrìzioni . 
Ma nè l’uno , nè V altro penjìero femhrò plaufìbils . 
Forfè il meno inverijìmile farebbe crederlo il dio Pale . 


Arnobio (III. p. 123.) dice : Caefius & ipfe id fe- 
quens ( la dottrina degli Etrufci intorno ai Penati ) 
Fortunam arbitratur , & Cererem , Genium Jovia- 
lem , ac Palem ; non illam feminam , quam vulga- 
ritas accipit , fed mafculini nefcio quem generis , 
miniftrum jovis , ac villicum. Servio ( Georg III. i.) : 
Pales . . . hunc Virgilius genere feminino appellat; 
alii, inter quos Varrò, mafculino genere. E lo Jlef- 
fo Servio ( Aen. IL 325. ): Tifici Penates Cererem , 
Palem , & Fortunam dicunt . Or combinando tutta 
ciò , è certo , che Pale era un dio, Tofcano, e ru- 
ftico; detto ( fecondo il Bochart , e’I noflro Mazzoc- 
chi Etym. Voff. in Pales ) dal Siriaco Palea , 0 Pale, 
che dinota appunto Villicus , Agricola: e quefla eti- 
mologia orientale ben corrijponde alla lingua Etrufca. 
Si aggiunga a queflo , che la mejje faceafi nel mefe 
di Agofto , e allora avea ufo appunto il ventilabro 
per feparar la paglia dal grano nell ’ aja ( Varrone 
I. 32. e 50.); e allora anche fi bruciavano le ftipu- 
le, 0 feccie ( Calendario Ruft. Farn. in Aug. Mar- 
rone 1 . c. Palladio in Aug. ) , di cui Jì vede qui co • 
ronata la noflra figura. La Pala poi , 0 Ventilabro, 
che tiene qui la fìejfa figura , è il diflintivo appunto 
degli Agricoltori . Tertulliano ( de Praefcr. c. 3. ) : 
Palam in manu portat ad purgandam aream fuam . 
Sembra dunque poterjì ben dedurre , che gli antichi 
Tofcani , da cui l’ ebbero poi i Romani , così rappre- 
fentauano il dio Pale , e in efifo il mefe di Agofto » 
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UESTA pittura bO in campo celefte 
rapprefenta Marte ^ , col folo elmo in 
tefta a color di acciaro , e con panno di 
color fanguigno , in atto di abbracciar 
tenere , che ha i cerchietti di co!or 
di oro ^ alle braccia , e ai piedi , ed è 
nuda al dinanzi fino a mezza vita , fo- 
ftenendo colla clejìra un gran manto rojfo , gonfiato sulla 
tetta W , e colla fmijìra un flabello bO \ mentre un Mino- 
rino , che tiene con una mano 1 "arco , e la freccia , par 

che 



(1) Fu ritrovata nelle fcavazioni di Portici . 

( 2 ) Venere , che abbraccia Marte , è rapprefenta- 
ta nel belliffimo gruppo del Mufeo Capitolino ( To. 
IH* Tav. 20. ) , e nell allrv Jlytule del Mufeo Fio- 
rentino ( To. III. Tav. 36. ) , e così parimente in 

Cuna gemma dello JleJfò Mufeo Fiorentino ( To. I. 
Gem. Tav. 73. n. 8. ) . Qui con fantajìa più pittore- 
fea par che fia in atto di /offrir violenza da Mar- 
te; come in fatti nell’ arca di Cipfelo ( Paufania V. 
iQ. ) vedea/ in atto di effer rapita. Si veda la no- 
ta (6). Bel refio fon notiffìmi gli amori di Venere , 
<? Marte , colti finalmente da Vulcano nella rete e 
mofirah a tutto il Cielo ( Omero Od. 0 . 266. e fe’o-o- 
oltre a & h altr * » Ovidio II. Art. 561. e fegg.^; 


s fi vede quefia favola efpreffi in molti baffi rilievi . 

(3) Belle armille e delle perifeelidi , con cui fpeffò 
fi vede quefla dea ,fi è parlato ne’ Tomi precedenti. 

(4) Col manto così gonfiato sulla tefta , eh’ è pro- 
prio delle deità marine ,/peffo è rapprefentata Venere: 
fi veda la Tav. III. del To. IV. delle nofìre pitture. 

(5) Collo fieffo frumento in mano fi vede anche 
Venere celefte nel marmo pubblicato dal Patino ( Po- 
leni Suppl. To. II. ) ; e Venere marina nella noftra 
pittura della /addetta Tav. III. To. IV., e in altre 
noflre pitture ( To. II. Tav. 2 6. e 34. ) fi vedono 
altre donne ancora , ed ermafroditi con tal forta di 
flabello : e poffono ivi offervarfi le note . 
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O 

che voglia coll’altra mano feltrarla alla violenza (6> di Mar- 
te , il' di cui parazonio intanto e portato da un altio 
Amorino (7) sulla fpalla, quali in trionfo (8) . 


( 6 ) Par che il pittore abbia così graziofamente 
voluto efprimere ruella finta, modejlia , e ripugnanza, 
così /piegata da Ovidio ( I. Amor. El. V. 15. )• 
Quumque ita pugnaret, tamquam quae vincere uollet: 
e altrove ( Art. I. 666 . ). 

Pugnando vinci le tamen illa volet : 

Vini licet appelleb, grata eli vii» ifìa puellisJ 
e poco dopo ( 1. c. 673. ). 

Quod juvat, invitae faepe dedifTe volunt . 

O anche per dinotare quella ripulfa , che più innamo- 
ra , e quel ritardo , che più invoglia : Ovidio ( Art. 
III. 473. ) . . . mora feniper amantes Inciiat: e al- 
trove ( 1. c. 752. ): 

Grata mora eft Veneri „ maxima lena mora eft. 


(7) Lue amori fon dati aVenere da E/iodo ( Qeoy. 
zoo. ) , e da Ovidio ( Fall. IV. 1. ) è detta gemi- 
norum mater amorum . Si vedano ivi i Cementa- 
tori . 

(8) Nonno ( XXXIV. 331. ) parlando della for- 
za di ud more , che indebolire i più valorofi , dice ; 

Kunpidog i\aijJuvig OqAvvéTeu aypiog Np-qg : 

La prelenza di Venere ha tal forza. 

Che il fiero Marte effemmina, e avvilifce. 

Si veda anche Lucrezio I. 34. e fegg, e fi vedano le 
note 22. <? 23. della Tav. 29. del I. To. Pitt. dove 
anche fi parla della Venere vincitrice, e fi dà ragio- 
ne del perchè le donne fon portate molto ad amaro 
i militari . 
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TAVOLA VII. 



Tom.V.Pit. 


U T T I quefìi Rei pezzetti cf intonaco 
hanno lo fìeffo campo giallo F) -, e può 
ben dirli , che rapprefentino il trionfo di 
dimore sugli altri dei F) . I due almo- 
rini del primo pezzetto portano un cor- 
nucopia ( ' ij , e il primo di effi ha il pan- 
no verde , il fecondo lo ha rojfo : I due 

F del 


(1) Furono trovati tutti nelle fcavazioni di Ci- 
vita, dipinti sulle pareti di una Jlefd fìanza . 

(2) Serviranno di fpiegazione a tutte quejle pit- 
ture due lelUJJìmi Epigrammi dell' Antologia ( IV. 
12. Ep. 63 . e 64 . ). Il primo è quejìo : 

’^d.^oyxpslg i\ 5’ "spmxg , l’S’ o)g (3 piapolav èri & ptoig 
UtsAx dpi pici Osa; vip \ì xyx?iAóps;x , 

T ùp.nxvx , noce dópeov B popis , Z ’fivóg- r s xspau;ó; % 
A'cnlò E’fuatJ'à xxi xópuv yìÙhouov. 

(Do/|3b <5’ suTofyv QapsTpYiv , A’aIxts cpixl;x; , 

K ai c6s;xpù; BipxxAssg qonx'Aov . 

Vedi carchi di fpoglie gli Amorini , 

Come portan sugli omeri robufti 
L’ armi degli altri dei lieti i ragazzi ! 

I timpani , ed il tirfo di Lieo ; 

II fulmine di Giove ; e del guerriero 
Marte lo feudo , e 1 ’ elmo bene adorno ; 

Di Febo la faretra colle frecce; 

Di Nettuno il tridente, e delle forti 
Erculee mani la nodofa clava. 


Il fecondo è il feguente : 

'S.oA/cavTsg 0"Au fxno; iS’ ùg onAoicr; E^t^ 

K.0C[XS;t’ cUÌXOXTOj; GKUAX QpuaOGÓ fXSVOl . 

Qolfi 8 tó'£x fi paci , A log Ss y.spxv;òv , K'p-qog 
0''7 tAov , ucci xuysyiy , ìRpxxAsag qòirxAo; , 

E ImAÌHts Qs 5 rptfisAsg Sópu, (lupe a ts Bxxr/ii % 

FI vf\;tx nsSiA’ spp 5, Axp.nxòx 3’ A'pri/xiSog , 

Oàa. xydog Orpaolg sìksiv fis Associ'; E’pyroj; , 

A xi[xo;sg óìg onta; y.ócpo; sSojxx; syst; . 

Vedi, come gli Amori il Ciel difarmano, 

E fi ornan delle fpoglie degli dei ! 

Tolgono a Febo l’arco , a Giove il fulmine, 

A Marte Farmi, e l’elmo, a Ercol la clava, 

A Nettuno il tridente , a Bacco il tirfo , 

I talari a Mercurio, ed a Diana 

La face . Ah non ha dunque a gli uomin grave 

Cedere degli Amori alle Lette , 

Cui gli ornamenti lor cedon gli dei . 

(3) Il cornucopia è proprio della Fortuna ; e in 
Egira vedeaji la Fortuna col cornucopia , ebe uvea 

dimori 
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i i fecondo pezzetto portano una clava W , e il panno di 
tntnmbì è purpureo : I due del terzo portano una fpor- 
t/H color df vinchi Secchi con delle frutta mezzo 
lì'/ e mezzo giuliette (i) , e il panno e rojjo : I due 

por. tono un (6) , e d pruno di effi 

In if panno ^ verde , l’altro lo ha rojjo : Di quei del fi»*- 
/ò uno che ha il panno rojjo , porta una fifceUa con ^ 
Cfìfta (7); l’altro, che ha il panno verde , tiene una lim- 
ai 0/fe , o tojfow** (s) : Dei due dell^W , che 

hanno il panno dello fteffo color rojjo , uno porta un pa- 
raculo nel fodero (9) col fuo cinturino , tutto a colore 
ofeuro -, l’altro un elmo col pennacchio di color fangui- 


gno 


(io) 


w «««*» ( VIL 26 - ) 

he in amore vai più la fortuna, che la bellezza hi 
fc anche il cornucopia alla Tace ; e Amore all da- 
or della pace , come dice Platone ( Conv. p. 325). 

Properzio ( IH* El. IV. 23. ) 

pacis Amor deus eft ; pacem veneremur amante*. 

fAt Quello è il noto dijlintivo di Èrcole ’ . # . 

(r\ È' noto , che i hrpiculi , i calati, 1 talari 
rana i canefrini fatti di vinchi per riporvi l er- 
ette ( Lucilio prejjo Nonio v. Holerorum ), * fon 
Colutnella X. 300. e 305.), le ^' utta ( Eiloflrato 
. Ic. 6. , e Polluce VII. 173 - hi , MtodtaxQi , 
oifdpoi , Tccpooi , pel cacio frefco , vpimx, pei fichi ) : 
d è noto ancora , che il pomo è il fimi olo dell’ amo- 
e; e Filojlrato ( loc. cit. ) rapprejenta gli Amori , 
colono dagli alberi i pomi : fi veda ivi V Olea- 
rio. E può alludere a Pomona , a Priapo , e agli al- 
tri dei della campagna , su cui Amore ejercita il Juo 
impero egualmente , che sugli altri , anzi f è già no- 
tato , che credeafi Amore rure natus ( Pervigil. Ve- 
ner. 5 7. ) . 

(6) Il petafo , come è noto , è proprio di Mer- 
curio . 

(7) Il latte era proprio di Silvano ( Orazio I. 


Ep- I- 139- Silvanum laBe piabant ) , e di Pan, 
ch'era lo fieffo , cufode delle greggi ( Virgilio Ecl. 
II. 33.). Anche a Pale, dea de' pafori , Ji offeriva 
il latte ( Tibullo I. El. I. H 4 -)- Belle ricotte, e 
delle fifcelle , fi vedano i Comentatori a Nemefano 
( Ecl. I. 1. II. 34 .) e a Calpurnio (Ecl. II. 77. III. 
68. ) Marziale ( I. 44 - ) • 

Ruftica laftantes nec mifit fifeina metas . 

Anzi fìlcelli diceanf dagli antichi i mangiatori di 
ricotte (fi veda il Cillenio a Tibullo II. Eh IH. 20.). 

(8) Pub quejla convenire a Silvano , 0 altro dio 
della campagna . Teocrito ( II. 3. ) dà a Pan 
il pedo , e V acuto battone ( to' ?.xya( 3 J?.ov òpùt 
’caona ) . Se pur non voglia fupporfi , che fia il 
rutabolo, vale a dire quel legno , con cui fi mefcola, 
e rimuove il latte nel caldajo , come da noi fi fa il 
cacio , e le ricotte : benché veramente non par , che 
gli antichi aveffero in tutto quefio ufo: fi veda Colu - 

niella ( VII. 8. ) . >/r 

(9) Rapprefentafi Marte , come è notiamo , col 

parazonio per lo più così chi ufo . 

(10) Le penne del cimiero erano di color fangui- 
gno: onde purpureae , rubrae , puniceae fon dette da 
Virgilio ( Aen. IX. 56. 1 63. e XII. 77 * « 8 9 - ) • 
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TAVOLA Vili. 


L campo di quella pittura è rojfo , 
terminato da Ufi e bianche •, la fafcia , che 
la circonda a modo di cornice , è di co* 
lor ceruleo -, la fi ri/ci a al di fopra ha 

parimente il fondo rojfo il pezzo d’or- 
nato , che fta in mezzo , è giallo i due 
delfini fono del color del pefce . Il gio- 
vanetto alato dipinto al naturale , rapprefenta un dimo- 
re (d , con clamide paonazza M , che appoggia sulla /pal- 
la defira una verga '' sì , e foftiene colla fmifira mano pei 

lacci 



(1) Tu ritrovata nelle fcav azioni di Civita. 

(2) Quefta ftrifcia è la fola parte , che rejla di 
tutto l'ornato , che circondava il riquadro , ove è 
L’Amorino ;efe fojfe intiera , potrebbe dar molto lume 
a determinar con più fìcurezza quefta figura . 

(3) Amore , il più antico , il più bello , il più 
potente di tutti gli dei ( EJìodo Qscy. 120. e fegg. ) 
rapprefentavaji , come è noto , giovanetto , e alato 
( Mofco Id. I. 6. e 16. Tubulo , e altri prejfo Ate- 
neo XIII. p. 562. Properzio II. El. IX. 1. e 5. Vir- 
gilio Aen. I. 667. ove Servio ) ; e talvolta non con 
altro diJUntivo , che delle fole ale ( Paufania VII. 
26. ) , e al più coronato di rofe ( Aridofane Ach. 
59 1 2 3 • e ivi 1 ° Scoliate ). 


(4) Nudo è defcritto Amore da' poeti ( Mofco Id. 
I. 15. Ovidio I. Am. EI. X. 15. ) , e cosi dagli ar- 
tefici foleaji rapprefentare ( Paufania V. 17. ). Saffo 
però ( preffo Polluce X. 124. ) gli dà la clamide 
purpurea , come è quella della nojtra pittura . Ana- 
creonte ( Od. IV. 4. ) gli dà anche yj.fhu , la tuni- 
ca ; e Catullo ( Carm. LXIX. 134. ) tunicam croci- 
nani, di un color rofeo-dorato , come quello dell’ Au- 
rora , detta xpoy.Ó 7 T£ 7 r?,og ( 11 . r. 1 . ) e qododxxTuAos 
( 11 . oc. 4 77. Si veda anche Virgilio Aen. VII. 26. 
ove Servio ; e Spanemio a Callimaco H. in Apoll. 83. 

P- 7* ) • 

(5) Ovidio ( Pont. III. El. III. 14. ) dà lo fcet- 
tro di acero ad Amore'. 

Sceptra 
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lacci ( 6 > una lira ^ , o limile frumento di mufica w . 


Sceptra tenens laeva triftis acerna manu: 
dove Einjìo , dopo Scaligero, legge fulcra , eh Jpie- 
va ter battone.; notando, che Anacreonte l Ud. VII. 
i.) dà anche ad Amore vamvQlm gufi Sov , tl baftone 
a color di giacinto : benché il Paw , contro il Senti- 
mento degli altri Commentatori di Anacreonte , lo pren- 
da per lo flejfo fior di giacinto . Comunque fi a , il 
vederfi qui unito aMrumento mufico il bafìon e, par 
che indichi tutto altro , che lo ficettro di Amore . Nel 
Tomo I. delle nofire Pitture Tav. 31.. fi vede u f 
Amorino in atto di ballare con una verga, come qui , 
appoggiata sulla fiballa finifira, mentre un altro Amo- 
rino J'uona due tibie; e nella flejfa^ Tav. • fi fi? o- 
no parimente infieme due Amorini ; uno de qua- 
li ballando fiuona una lira , * l'altro tiene appog- 
giato sulla J'palla finifira un legno fpaccato ( fiorfie 
una fipecie di crotalo, v.pcnu?\0v , finimento da fuono 
formato da una canna Spaccata lo Scoliafle di Ari- 

Jlofane Nub. 259. ). Si veda la nota (7) • 

(< 5 ) La lira, cùe purzuvafi fofpcfi» falle Jpaile , 

diceafi propriamente forminge ( Efichio > in Qo'pf/.iy% ), 
inventata da’ Siciliani ( Clemente Alejfandrtno Str. I. 
p. 132. ). Del refio dice Apulejo ( Fior. 15. ) Ci- 
thara baltheo caelato apta fìriétim fuftinetui . Efi- 
chio poi fcrive dfitejcg , rò aspi rqv Sép- 

pia : afielefo , la pelle, che ( fuol porfi ) intorno al- 
la cetra : potendofi anche quefia fupporre accennata 
nella noflra pittura. 

(7) Le divife ordinarie di Amore fono la fare- 
tra, e l’ arco ( Anacreonte Od. III. 17. e 18. Pro- 
perzio II. El. IX. 9. e io. e altri ) , e talvolta an- 
cora la face ( Mofco Id. I. 23. Ovidio Pont. III. El. 
III. 59. e 60. Achille Tazio I. p. 5. ). Ma Paufia 
dipinfe Amore , che Inficiando l* arco , e la fa- 
retra fonava una lira ( Paufania II. 27. ) ; e colla 
lira ' infatti , e con altri {frumenti di mufica è fpefiò 
rapprefentato ( Muf Fior. Gem. To. II. Tav. I. 1. 
Tav. XVI. 2. Thef Brand. To. I. p. 180. e nelle 
nofire Pitt. To. I. Tav. 38.). Euripide ( prefio Plu- 


tarco Symp. Qu. I- 5 - ) àlee , che Amore infegna la 
mufica anche ai rozzi; e Platone ( Conv. P- 3 2 5 * ) 
dice , che Amore è il maefiro della poefia e della 
mufica- Qui però par che Amore fi rapprefenti p tut- 
tofi 0 colle Spoglie di Apollo , portandole quafi in trionfi 0 , 
come delle Sfoglie di tutti gli altri dei da lui Supe- 
rati , e difarmati fi è detto nella Tavola precedente. 
Che la lira, 0 qualunque altro finimento di mufica, 
appartenga propriamente ad Apollo, e noto , e per ri- 
guardo al baftone 0 voglia prenderfi anche efijo per 
finimento , che abbia rapporto alla mufica ( fi 'veda il 
Muf. Rom. Seót.lV. Tab. VI. n. 18. e la nota ieg.) 

0 piuttofilo per la verga divinatoria ( della quale fi 
veda lo Scoliafle di Omero II. 6. 256. ), anche ejfa e 
propria di Apollo . In una gemma ( Thef Brand. 1 o. 

1 p co ) /$! vede una donna appoggiata a un baftone 
accanto ad Apollo colla lira , per efprimere appunto 
una Sibilla , 0 fimil donna vaticinatrice . Cajfandra 
( preffb Efebi lo Agam. 1272.) dice di se flejfa , che uvea 
0Y.i}7t r c pov , 11 u atrofìe aivinaiorio ea izjTcoto . tdvuTì ]- 
pioli , 0 Qipmv oi fidine iq , GYYiTnpo'j dirò SdQm : it in- 
ter io , il baflone di lauro, che portano gl’ indovini. 
In una gemma ( Gorleo P. II. n. 662. ) fi vede lo 

flejfo Amore con fiondi di lauro in una mano , e con 
una verga nell' altra : e in un’ altra gemma ( Gorleo 
1 . c. n. 595. ) lo flejfo Amore in atto di porre fui 
fuoco una verga, ch'era appunto il coflume di prender 
gli augurii dal ramo di lauro gettato ntl fuoco ( Ti- 
bullo II. El. V. 81. Properzio II. El. XXI. 36. e il 
Pottero a Licofrone v. 6. ) anzi Platone ( 1 . c. ) 
chiama Apollo difcepolo di Amore anche nel va- 
ticinio . 

(8) Nèon è decifa quefla pittura , ma appena toc- 
cata ; onde non ben fi diflingue , fi fi a queflo fru- 
mento di corde , una lira , 0 altra fimil cofa . La fi- 
gura par che converrebbe piuttoflo a, un falterio ( di 
cui fi veda il Muf Rom. Sedi. IV. Tab. V. n. 12. 
e Ateneo IV. p. 183. ove Cafaubono ). 



TAVOLA IX. 


w 



























1 








\ 







4i 



TAVOLA IX. 



su qualche baie 
Tom.V.Pit. 


EDESI in quella pittura. ^ in campo 
rojfo un dimorino , con capelli biondi , 
con ali di color cangiante tra il rojfo , 
e 1 verde , con clamide verde , che por- 
ta fulla J palla fmifira (2) un vafo a color 
di metallo , con una manica , e con 

un piede lungo , e rotondo per fermarli 

($) 

* 

G 


(1) Fu ritrovata nelle /cavarmi di Civita . 

(2) Crìzio prejfo Ateneo ( XIII. p. 600. ) : 

E"^ t ’ av ìiSap Giva aup.iuyvup.sm xu?.hsaai 
Ua 7 g diano pnsùoy) ngonóosig ini dsfyóv Spot . 
Finché 1’ acqua col vino mefcolata 

Per le propinazioni ne’ bicchieri 
Porti il Ragazzo sulla dejlra /palla . 

Si veda la nota feg. Il vafo qui dipinto Jì è voluto 
finger di metallo , come dimoflra il colore . Del re/lo 
l’ufo antico , e V antica frugalità non amrnettea nelle 
cene altri vaji , che di creta ; coficcbè corrotto il co- 
diarne , e introdotti i vafi di argento , e d’ oro , fi ri- 
te '™f nondimeno il nome di xèpupa . Ateneo parlando 
L , eo l iatri t l > dice ( VI. p. 229. ): f ho poi a òuvotpsvrj 
efy.i , ccpyupuv , xou ygvoej dnoxaAsi xépapov oìutó: 
fpp n n ^ 0t p ntO mutare il nome , chiamò creta il va- 

] , t arg r l0 J C d ’ oro - Si veda ivi il Cafaulono 
ffe 2 53 -; , che fa veder l’ufo di quefia , 9 altre pa- 


role adattate a dinotar cofe diverfe dal loro /igni fi ca- 
lo naturale. 

(3) In un baflòrilievo antico di marmo , prejfo il 
Gori ( Infc. Ant. Tom. III. Tab. XXX. ) in cui fi 
vedono molti Genii Bacchici con fiaccole , cefle , cim- 
bali , e fimili f rumenti , vi è un Genio , che attigne 
del vino con un boccale da un vafo grande ad una 
manica ( fimile al nofiro ) fituato fi opra un tripode . 
In fatti tripode è detto dal poeta Antifane ( prefifiò 
Ateneo XI. p. 503. ) la lafe , fulla quale fituavanfi 
sì fatti vafi : ipiitobot. , xat xccMov nctpciQs psvog , 
tyuxTYipoc t oliva psOvGXsrcu : fituando il tripode, e il 
cado, e il pfiittere del vino , fi. ubbriaca: dove Ateneo 
ofiferva , che pfittere a il quale propriamente era il 
rinlrefcatojo, dicea.fi anche un vafo , che ferviva per 
ciato ( eh’ era propriamente un piccolo vafo per pren- 
dere con certa mi fura V acqua e ’l vino da’ vafi più 
grandi : Tur nel 0 Adv. IX. 19. Suidq in xóuBog . ) 

Dìceafi 
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Diceafi aride pfittere un vafo grande , de non ave a 
il fondo pano , ma fi fituava fopra una bafe in mez- 
zo della tavola , d'onde ognuno de' convitati Uvea per 
mezzo dì alcuni tuli , o canaletti , eh erano 1 

intorno al pfittere , donde [correa il vino ( 1 alluce 
VI. 99. <? X. 74- , dove V Emfierufio ) . Nella Ilcri- 
zione Sigea ( Muratori Infc. To. IV. p 21,14. ) 
f vedono anche uniti xpxTppx , èniTXTOV , Yjd/xox , il 
cratere , V epiftato , e il colo ( eh' era. V frumento 
noto per mefcolar V acqua di neve nel vino : fi veda 
ivi il Chishull ). E ficcome quefla lafe , che reggeva 
sì fatti va fi, è detta qui ìitÌTXTOV , da Paufama 
(X.2 6 .) è chiamato ùnoTXTng , e da Polluce (X.yg. 
ove il funger manna ) ùjtfcxTOV . Da Erodoto fi.- ■) 
poi è detto ùjtQXqXTYlfiàiov , ficcome nell antica Jpte- 
gazior.e della fiefià Ifcrizione Sigea V èmwrov e tra- 
dotto per Ù 7 toy.pnTqpiov . Ateneo ( V. p. 210.) (ferva, 
che sì fatta lafe diceafi comunemente iyyudYiXYig e da- 
gli Alefiandrini dyycdfxYj ; e la deferive così , Tpt- 
yavóg sti , xarct fusoov xoìTcg , SéysaQxi Suva/xsyYì sn- 
Tidéfisvov xspdfJiiov • è triangolare , concava nel mez- 
zo , atta a ricevere il vafo di creta , che vi 
fi ficca fopra . Dal greco enciteca da' Latini fu 
detta Incitega . Fefio : Incitega , machinula , in 
qua conftituebatur in convivio Vini amphora , de 
qua fubinde deferrentur vina : e nelle Glofik an- 
tiche : Enee feria ( 0 Encetegna ) machinula li- 

gnea, qua amphora fuftinetur : ( Cafaulono ad Ate- 
neo V. 13. p. 231. e Du Cange Enceteria ). Nella 
L. 100. §■ 3. de Leg. III. Jln dette bafes l e così 
anche in una ifcrizione prefio Gruferò ( p. 48. )• 
Crateram cum bafi fua & hypobafi . Dìceanfì anche 
Repofitoria ( L. 19. $. io. de auro, & arg. leg. ) 
Plinio (XVIII. in fin.) ; Petronio ( c. 33. ove i Cemen- 
tatori ) • Riguardo poi all* ufo degli antichi di porre 
sulla tavola i vafi da lere, è noto da Omero ( Od. d . 
58. ) : Ttapri Sé oQi Tifisi yp'óasix xùi : s??m : e pofe 
a ciafcuno le auree tazze : e da Virgilio ( Àen. I. 

707 ' 

Et dapìbus menfas onerant , & pocula ponunt . 
Dove Servio : Secundum antiquum loquutus eli mo- 
rem , quia veteribus non in manus dabantur pocu- 
la , fed menfis apponebantur ; ut hodie apud plures 
pocula in caniftris argenteis apponuntur , quae ca- 
ni/ira ficcarla dicuntur : che farellero le nqflre fotto- 
coppe , e sfrattatavole . E poco dopo lo fiefio Virgi- 
lio ( V. 723. ■). 

Crateras magnos fìatuunt , & vina coronant . 
Dove Servio nota : duae menfae erant , una epu- 
Iarum , altera poculorum . Anche il Burmannó dopo 
avere ofiervato coll' Einfio ( a Ovidio I. Art. 251.) 
la parola folenne prefiò i Latini ponete e fìatuere 
pocula , e ponere e fìatuere vinum ( ficcome prefio 
i Greci Tt&evou , e friadai ) ; avverte , che nelle fe- 
conde menfe fi metteano sulla tavola a ciafcuno i 
hi echi eri . Ma par che s ' inganni : altri erano i 
"bicchieri , 0 vafi , che fi metteano avanti a ciafcun 
convitato per bere nel corfo delle vivande ; altro 
era il cratere , che fi fituava sulla tavola nella fe- 
conda portata , 0 fa nel defert , 0 nelle feconde 
menfe per le libazioni . Salmafio ( ad Jus Att. 
p. 499. ) dijlingue i vafi della credenza , che fi met- 
teano sull' abaco per fempl ice comparfa,e quelli , eh e fi 
metteano sulla tavola fiefia , dove erano le vivande , e 
fervevano per V ufo de' convitati , detti propriamente 
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va fa minifterii, 0 afonamente minifterium , onde 
anche i fervi Minifteriani , che erano addetti ad ap- 
parecchiarli , e fervir la tavola con quei vafi . Ed e 
rimarchevole ancora al nojlro propofito quel che egli off 
Cerva , che nell' abaco , 0 delfica , 0 fia npofto 0 
tavola di credenza, vi erano delle foftette, 0 locula- 
me nti , ne' quali fi ficcavano i vafi per tenerli fermi 
fenza pericolo , che cadefero ; onde l abaco , dove fi- 
tuavanfi tali vafi, è detto da Sui da f xuTuXSiox ,/} 
Onxq tux ttotyiplw: menfa de’ bicctiien , il npofto 
( 0 fodero ) de’ vafi da bere . Anche Plutarco ( Symp. 
II. io. ) trattando la quejlione , fe fife più lodevole 
il cofiume ufato allora di dare a ciafcuno la fua por- 
zione delle vivande , 0 l' antico di porre in mezzo i 
piatto comune a tutti ; riguardo al bere dice , eoe 
metteafi nel mezzo della tavola il cratere , come 
una fonte perenne della comune amicizia, e vitupe- 
ra li conviti di Omero , dove a ciafcuno fi mette 
avanti la fua porzione del cibo, e. del fuo bere. Infat- 
ti , che l'ufo antichifimo fofie di bere tutti dello fi ef- 
fo cratere in fegno della comunione , fi può anche ri- 
levare da quello , che praticò Demofonte con 0 refi e , 
il quale dopo uccifa la madre , e non ancora efpiato , 
giunfe in Atene , mentre Demofonte era in ^ un pub- 
blico convito ; e non volendo cacciarlo , ne potendo 
ammetterlo alla partecipazione della menfa comune , 
fece a ciafcuno porre un vafo feparato , e così anche 
ad Orefie . Del refio fon note le difmte degli Erudi- 
ti su queflo punto , fe nelle cene uvea ciafcuno il fuo 
vafo feparato da bere con la fua porzione del vino 
( come crede il Ciaccomo ( de Triclin. p. 78. ), e l 
Cafali ( de Conviv. cap. 2. ) fenza dijlinzione alcu- 
na), 0 fi dava a ciafcuno da bere dai Servi , quan- 
do lo richiedeva , come oggi fi ufa . Ateneo (XI.p.453.) 
riferifee i collumi diverfi di varie Città ; ma anche' 
fenza diflinguere , fe nel corfo del convito , 0 nelle fe- 
conde menfe , 0 fia nelle propinazioni , e libazioni , che 
allora fi faceano in onor degli dei , e degli amici 

0 amiche affenti . Lo fiefio Ateneo ( XI. p. 475* ) 
dice anche ,' che gli antichi aveano il cofiume di porre 

1 vafi da bere sulle tavole ; e cita Sofocle , e Saffo ; 
ma il primo dice anici ts , xcti xapytfaea, le vivan- 
de , e i bicchieri ; la feconda parla ejprefi intente del- 
le libazioni . Comunque fia , è certo , che nelle fe- 
conde menfe fi mettea in mezzo della tavola il 
cratere comune » e da quejìo a ciafcuno fi dava a 
bere in fegno della comunione , e partecipazione dei 
facrificii , efiendo la menfa in se fiefia fa era , e non 
efiendo altro i conviti , che facrificii. Anzi in fegno 
appunto di quella comunione le libazioni fi faceano 
collo fiefio bicchiere ; prendendo colui , che prefedea al 
convito un bicchiere , ed empitolo di vino ne bevea un 
poco , e poi lo dava a quello , che gli era falla mano 
defira , e queflo bevendolo lo dava a chi veniva ap- 
preffo in giro ; e perciò diceafi Sii xuxtà Tii'JSix bere 
in giro, e èyxvx’A.onoolx , e Ss^idoig , 0 snids'fyx tu - 
vsiv ( Pottero Ardi. IV. 20. ) • A quejlo cofiume al- 
lude Crizia il quale dice , che i Lacedemoni non l’u- 
f avano a differenza degli altri popoli: 

K cu' to' 8 sdo ; 'ZndpTYi , [ASÀsrq[AX ts xsifism est, 

YllVStV TYj'A XVTYI'J OtVOCpópOX XÙ?UXX . 

dTtoScopsiodxi TTpoiróasig óvo^asi 7 ,iyonx , 
siti Ss^nspxv ysipx xuxtàs durian , 

K ai nqoTtòaéig ópiysiv smSéfyx, xxì npoxx?is 7 adx( 

E'Lpvo^ax?.Yio'pv a 7 tp 07 ush ìdsÀSt : 




Quella 
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Queffo è il coftume ftabilito in Sparta, 

Che ciafcun bea dal proprio fuo bicchiere. 

Nè fi porga ad alcun chiamato a nome'. 

Nè Culla delira man fi beva in giro, 

E a ber s’ecciti a delira, e la guftata 
Tazza a chi offrir fi voglia , a nome chiami . 
Del rejlo fi veda il Grozio , il Calmet , e gli altri 
Coment altri a S. Matteo ( XXVI. 27. e 39. ) falle 
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parole di Crijlo bibite ex hoc omnes , e tranfeat a 
me calix ifte : colle quali avvertono , che fi faccia 
allufione a tal coflume -praticato dagli Mpofloli nella 
cena col Signore , e ritenuto poi anche dai C rifilane 
nella comunione del calice , benché dopo per giujìe , e 
gravi ragioni ne cejfaffé V ufo nella Cbiefa Occidenta- 
le ( De Vert. To. IV. Rem. 35. oltre al Tomajino , 
e gli altri ) . 
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Due Gemi dipinti in quefto intoiiaco P\ 
di campo giallo , coi capelli biondi , col- 
le ali rojfette , e coi patini , che svo- 
lazzano loro intorno , di color cangiante 
tra il rofso , e ì verde -, portando una li- 
„ ra a cinque corde , la di cui arma - 

( homicrucuii jcuI/l'-. JL * 

tura , o fieno i pezzi , che la compon- 
gono , fono a color di legno j curo , dimoftrano apertamen- 
te , che appartengono ad Apollo (3) . 

Tom.V.Pit. H 



(1) Fu ritrovato in Pompei . 

(2) Fella lira , e delle fue parti , del numero del- 
le corde , e della differenza tra la lira , la cetra , e 
fimi li frumenti , molto fi è detto in più luoghi de ■* 
Tomi precedenti ; e pojfion vederfi lo Spànémio a Cal- 
limaco , il Bulengero , il Bianchini , il Calmet , e'I 
nofiro Mazzocchi ( Spicil. Bibl. To. I. p. 301» ) . 

_ (3) Siccome è certo , che la cognizione degli Spi- 
Vlt } » e degli Angeli , mi nifi ri di Fio , pafsò per tra- 
dizione dai Patriarchi agli Ebrei s e agli altri popoli 
{Stringa Obf. Sacr. I. 4. Vqffio Idol. 1 . 5 . Jablonski 
anth. Aeg. To.III. Prol. $.22.); così non può dubi- 
ari c_, e quella fiejfii cognizione alterata dai Filofnfi , 
e * ai , acerdoti prejfio i Gentili produjfe la dottrina 
ne uemi ; la quale ebbe orìgine 0 prejfio 1 Caldei ( Fio- 


gene Laerzio Prooem. 8; Vandale de Orig. & Pr. 
Idol. c. 3. e fegg. ) , 0 prejfio gli Egizii ( Plutarco 
de Ili & Ofir. T. II. p. 368. e leg. Jablonski P. Aeg. 
To. I. c. 2. e 4. e To. 111 . Prol. c. 2. ) col fifiema 
de” due Principi! , uno autor del bene , detto il buon 
Genio , 0 Giove ; l’ altro il mal Genio , 0 Plutone 
( 2 Piogene Laerzio , e Plutarco 11 . cc. ) ; fifiema adot- 
tato da Pìttagora , e da Platone , e da tutti i loro 
feguaci ( Brucherò H. Ph. To. I. p. 1 127. il Marchefe 
d'Argens a Timeo p.21. e fegg.) i e il qual fifiema 
poi fi riducea al Panteifmo ( Jablonski 11 . cc. ) , e 
aW anima del Mondo , 0 fia alla materia operante 
colle fue forze ( Fiogene Laerzio Prooem. §. 1 o. Plu- 
tarco Symp. Vili. 1. e de PI. Ph. IV. 7. Eufebio P. E. 
III. 4. c 9. , e altri prejfio Jablonski P. Aeg. I. 2. §. 2. 

e fegg. 


1 
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avola X. 


beatifica di Dio ; non già dell' empia, ed affurda opi- 
nione del ritorno all' anima univerfale del Mondo , 
nello fteflo fenfo , che V intende a J amili co , Plotino, a 
gli altri Platonici , qual era Giuliano . Comunque fia. 



e fegg. Cudwort Syft. Int. p- 3 * 7 - Brucierò H. Eh. 

To I. il Marcbefe d’Argens a Timeo p. 3 97- e le Sc>- 
Bayle D. H. art. Spinoza, Rem. A. B. ) . òemha in 
fatti, che su quefia opinione ■ quanto affurda A^ret tan- 
to 

^an Geni o'(lo fieffo che Giove : Fanone , e Valerio 
Sorano preffo S. Agofino C. D. Vii. 6. e 13. Formio 
3 N\ D. 2. ) era V anima del Mondo, che informa oa , 
e vivificava V univerfo ; così le felle , / Pianati , la 
Terra ( Platone in Cratylo ; Macrobio Somn. Scip. L 
14. * II. 16. S. Agofino C. D. IV. il. e altri preffo 
Volilo Idol. Il- 30- ) e tutte le fue parti , fiumi , ponti, 
laghi, pozzi ( Porfirio de Antro Nymph. Artenudow 

X1 : 2 vJ i 'Ifùdofm II. I li a f Scolilpl ' Apoi- C. D. IX. 1 9. ; come notano Vandalo de Òr. & Pr. Idol. 
’.o Ed. X. 02. ljldo ti » o „ „7 r> 0 Tfnhvirìn Ribl. Ani. n. :?8o. ì : iiernhè noi * 


altri popoli , a ' quali dagli Egizii pafsò quejla dot- 
trina , erano i Serpenti V immagine de' Genii ( Eu- 
febio P. E. I. io. Macrobio Sat. I. 9. Virgilio V. 
Aen. 95., ove Servio ; Perjìo I. 13. IJidoro XII. 4.).. 
J Greci chiamavano i Genii ayysASg , angeli, 0 mef- 
faggieri ( Platone IV. de LL. Orfeo preffo Clemente 
Alejfandrino Strom. V. p. 608. Ojlane prefo S. Cipriano 
de Idol. Van. p. 1 4. Labeone ancora prefo S. Agofino 


VIO ì ^ j . - - , « 7 

Ionio IV. 1412. lo Scoli afe di Omero II. u. 8. , e al- 
di fio i Cementatori di Attrice L. D. c. VIL ) ; 
tigni luogo in fomma della Terra ( onde nelle ifcrizio- 
m i- Genio loci. Genio hujus loci, Genio hujus loci 
«nontis; Grutero Vili. 4. 6 . 7. IX. 1. le nofre Pittu- 
re Tom. I. Tav. XXXVIII. ) ogni uomo , ogni animale 
( Porfirio de Abft. IV. p. 372- Jablonski 1 . c. I. 2.) , 
ogni cofa finalmente ( Servio G. 1 . 3 ° 2, ) avea il 


p, 36. e Fabricio Bibl. Ant. p. 380. ) ; perchè non 
comunicando gli dei con gli uomini , diccano , che por- 
tano i Genii le preghiere , i voti , le offerte degli 
uomini agli dei , e le grazie , le rifpofe , gli ajuti di 
quelli agli uomini ( Platone in Conv. Apulejo de deo 
Socr. Plutarco de Or. Def. t? de II. & Olir, ferocie 
però dice in Aur. Carm. Pyth. p. 41 • e 42. , che fon 
detti Angeli , perchè ci annunciano le regole del ben 


fuo Genio particolare , dipendente , e Subordinato al vivere ) . Gli chiamarono anche 3 at fW<x S , quaf Sx« 
Genio univerfale ( Jamblico de Myft. Se*. IX. 9 . ) . PW , da oxtos ciò , perche . fanno tutte le cole 
Or tutto quefo altro non Significava , fe non che le ( Platone ns\ Cratilo ; e dopo lui ferocie \. z. , e tutti 
forze interne V attività, la potenza di ciafcuna par- * Grammatici greci ) , 0 da detto divido ( Efebo* 
te d di' univerfo erano una emanazione , una parte del- V Etimologico , lo Scoli afe di Omero II. oc. 222. ) ; 
la Natura operante colle fue forze ; e perciò fubordi- forfè perchè dividono gli uomini . dagli dei , effendo 
nate e dipendenti da quefia, come le parti dipendono, fonati tra gli uni , e gli altri ( Apulejo de deo 
<7 fon coerenti al tutto: ' onde Cicerone ( II. de N.D.) Socr. e gli altri ); 0 perchè _ a elafe un demone è 


afegnata la fu a particolare incumbenza ( Jamblico 
de Myft. Seót. IV. I . e 6 .) ; 0 perchè fono Six’fiopx 
ft.spyj ivi fyjoj tu cAu ispctvu , diverfe parti di urt 
folo animale, che è tutto il Cielo ( ferocie l.c. p. 18. 


4 ? rr vi»,...-..-- - - - ^ „ _ VI 

col fent intento degli Stoici conchiude ; elle deos lolem, 

& lunam , & vagas ftellas , & inerrantes , & cae- 
]um, & mundum ipfum , & earum rerum vim , quae 
ineffent in omni mundo, cum magno ufu, & utili- 
tate generis humani : e Spiega , che cofa fa quefia e ’° Scoliafie^ di Omero 11 . et. 222. ) . Ed, è da notarfo 
forza operante nell’ univerfo : caloris naturam vim in che febbene il luogo afegnato a’ demòni, cosi propria- 
fe habere vitalem per omnem Mundum permean- mente detti , fa V aria ( Ocello c. 3. Platone in Epi- 
tem .... quoniam ex Mundi ardore motus omnis norn. S. Agofino C. D. Vili. 14. Apulejo de deo Socr. 
oritur , is autem ardor non alieno impulfu , fed fua Filone de Gig., e gli altri)', onde i demoni diceanf 

fponte movetur , animus Ut necefle eli (f veda il anc ^ s dei aerei, a differenza degli dei ce ledi, olim- 

lofìo Idol. VII. 5. ) . E quefia appunto era la dot- P Ji » empirei ( Plutarco de IL & Of. Jamblico de 

trina degli Egizii , alla quale dovea anche la fua Myft. Vili. 2. Apulejo de deo Socr. S.Agofiino C. D. 

erigine 'preffo i medefimi la metemficoli, 0 fia il paf- X. 27. ferocie p. 46.); Omero nondimeno (il. «. 222.) 
faggio dell’ anima di corpo in corpo , fino a che ritor- chiama ind fintamente demoni tutti gli dei ; e adì 
naffe al fuo principio, vale a dire all' anima del Mon- e f empio fio Efchilo ( Prom. 85. e altrove ), e cosi gli 
do , 0 fa all' etere , di cui era parte : Servio ( Aen. Atri Tragici ; e Licofrone (v. 537. ) chiama demone 
III. 67. ) Romani corpora comburebant , ut ftatim 1 ° fo e Jf° Giove; Apollonio (I. il 19. e 1144 ) R- ea : 
anima in generali tatem , id eft, in fuam rediret na- dDionifio Alejfandrino (v. 604.) Venere. Nè folamsn- 
«turam . Nè le preghiere , e V efpreffioni degli Egizii , te i Poeti , ma anche gli Oratori , gli Storici , 1 Fi- 
e a loro imitazione de' Piti agarici , e Platonici , di l°f°fi chiamano dei i demoni. Polluce (I. I. ) : Kxì 
ritornar /'anima al Sole, e agli altri dei ,per abitar Fo^xtuv ds tov ts TTXyro's Xù'jS sgr/jr'/jv , [li'yisoo 3 xi- 
perpetuamente con elfi , altro dinotavano , che quefo ÙV 0 {jlx(jSV : Platone ( in Polii. ) chiamò il go- 

ritorno all' etere , al fuoco , all' anima univerfale vernai or e dell' univerfo , il demone majfimo . Si vedano 
{fi veda Jablonski P. Aeg. 1.2. £.3., e 'l Marchefe ivi i Commentatori. Demoni anche diceanf i Mani 
d'Argens a Timeo p. 401. ) . Onde par che fa fuor ( Anthol. I. c. 70. Ep. 23., e preffo Grutero MXV. < 5 . 
di propofto la rifiejjìone di Spanemio ( ai Cefari di Ssoig Sxi/xoci ) , detti comunemente Ssoi xxTxyfiofot 
Giuliano Rem. 935. e Pr. p. 120. e 146. ) fulla nelle ifcrizioni . Demone ancora diceafi il fato, la 
preghiera dell’ Imperat or Giuliano di ritornare al Sole, forte ( Efcbilo Sept. ad Th. v. 751. , e altri preffo 
fuo dio protettore , per refiarvi eternamente , 0 il più Spanemio ad Arifofane PI. 81. ) ; e la morte fièjfa 
gran tempo , che f offe poffibile , e goder dell' afpetto di ( Omero II .6'. 166. toì dui fioo a 3 eòa a , ti darò la mor- 
Giove ; quaf che Giuliano intendeffe della vera im- te) . E' da notar fi ancora, che i demoni poteano , efo 
mort alita dell anima immateriale, e della vifone fendo virtuof , divenir dei (Jflutarco deOxac. p.415.). 

foiebè 
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Poiché non lutti i demoni erano eguali tra di loro ; 
r;a ve n' erano de' più favii , de’ più giudi , de' più 
ignoranti ; e finanche de' bruti e infenfati {ferocie 
p. 19. e altrove ; jtamblico de Myft. Sedi. IV. I. ) 
e ficcarne tutte le azioni di ogni uomo dipendeano , ed 
erano regolate e dirette dal fuo demone ; così la dif- 
ferenza tra uomo e uomo , la maggior deflrezza , la 
maggiore abilità, la maggior fortuna , e la fuperiori- 
7à di un uomo fopra un altro uomo , e l afcendente , 
per così dire , che uno ha fopra un altro , dipendea 
dalla qualità, e dalla fuperiorità del fuo demone (fi 
veda il Lodwell Prael. II. ad Spartiani Hadrianum; 
VVonna de Geniis Ex. III. Bajle Art. Cainites , Rem. 
C. D. e Art. Plotin. Rem. G. ) ; onde Socrate, e Pio- 
tino per le loro eccellenti qualità di bontà , e dì fa - 
viezza , fu creduto , che avefero un dio , non un de- 
mone per loro direttore (Apulejo de deo Socrat. Por- 
firio in vita Plotini ) . Plutarco ( in Ant. p.930. ) 
dice, che il demone di Auguflo era fupsriore a quello 
di Antonio, il quale perciò e nelle cofe grandi, e nelle 
piccole , e finanche nel gioco era fempre vinto da Auguflo. 
Sfilino (inTib.) nota, che il demone di Tiberio era 
micidiale a quelli , eh' erano Confili con lui , i quali 
tutti finirono male. Dai Latini il demone dicecfi Ge- 
nius da geno ( come anche altrove fi è avvertito con 
Cenforino c. 3. Vàrrone , Fello , lfi doro , e altri ) ge ne- 
gare; 0 perchè era fielto da ogni anima nel venire ad 
unir fi al corpo ( famblico de Myft. Sect. IX. 6.); ovvero > 
qjfegnato dal dio , 0 gran demone , che prefideva ai 
Genii ( famblìco de Myft. Se6t. IX. 9. Proclo de daem. 
Porfirio de Abft. lib. il. S. AgoJUno C. D. VII. 6. e 13.) 
a ciafiun uomo nel nafeere , per cuflodirlo , e diriger- 
lo ; 0 perchè nafeea coll'uomo jleffo , non efjendo altro 
il Genio, che l'animo diciafiuno: quoniam is deus, 
qui eft animus fv.us cujufque, quamquam fit immor- 
tali, tamen quodammodo cum homine genitur : di- 
ce Apule) 0 ( de deo Socf. ) fecondo il fieni imeni 0 di 
Pitagora , di Platone , e di tutti i loro feguaci ; onde 
gli uomini favii e giufli eran detti i demoni terre- 
ni ( ferocie Le. p. 44. e feg. Si veda fiamblico Myft. 
Sed. IX. c. 8., e ivi il Gale ; Plutarco , e Mafiìno 
Tirio de Gen. Socr. , e gli altri moltijfimi citati dal 
VVunna , dal Lodwello lì. cc. , e dal Fabricio Bib. 
Ant. p. 436.). Ed è da notarfi , che i Latini dicea- 
no Genio anche una certa grazia , un certo gufo , 
che producea un favorevole incontro. Marziale ( VI. 
Ep. 60 ): 

Ingeniofa tamen Pompili fcripta feruntur : 

Sed famae non eft hoc, mihi crede, fatis. 

Quam multi tineas pafeunt , blattafque diferti ; 

Et redimunt foli carmina doéta coci . 

Nefcio , quod plus eft , quod donat fecula chartis. 

Vi&urus Genium debet habere liber . 

Love Lomizio Calmierino: Leporem, & gratiam na- 
tivam. All' incontro di coloro , che non avean gufo , 
diceafi : Genium non habere . Così Marziale ( VII. 
Ep. 77. ) di Papilo , che mangiava i cibi più grof- 
folani , e regalava le cofe delicate , dice : 

. . . Habes nec cor , Papile , nec Genium. 

Nello ftefo fignificato par che V ufi Sidonio Apollina- 
re ( Epìth. Ruric. Praef. v. 19. e 20. ) in contrappeso 
d’ingenium : 
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Ambitiofus Hymen totas tibi contulit àftes; 

Qui non ingenio, fors placuit genio: 

E altrove ( I. Ep. 9. ) : Inter hos quoque varii ffio- 
res ... & genti potius , quam ingenti ftmilitudo. 
Quindi nel I. Tomo delle noflre Pitture abbi am ve- 
duti i Genii delle Arti (de’ quali parla Mafimo Tirio 
de Socr. daem. difT. XIV.), per efprimer forfè quefìo gu- 
fo appunto, e quefia grazia, che procura agli artefici 
un felice incontro. Lo Jleffo potrebbe dirfi de due Cre- 
mi , che qui fofiengono la lira . Lei rèfto , come nel 
Tomo I. di quelle Pitture fi fon veduti i Genii di 
Venere, e di Marte ; così qui può dirfi, che fi rap- 
prefentino i Genii di Apollo . Le Genii particolari 
di ciafiun dio fi vedano le note della Tav. XII. Ba- 
Jla qui accennare quel, che dice Proclo (in Alcib.j, 
che intorno a ciafiun dio vi fono innumerabili Ge- 
nii , i quali hanno lo ftefto nome coMoro dio prin- 
cipale ; e fi rallegrano , quando fon chiamati Apollit 
o Giovi ; efprimendo così in loro ftelft la proprietà 
de’ loro proprii dei . Si veda il Gale a f ambisco 
(de Myft. p. 275.). Ouefli Genii fi credea che in- 
fiormaffro le ftatue degli dei dopo la dedicazione , e 
la conficrazione ( Minuzio O&av. 27. e gli altri ivi 
citati dai Commentatori ; Reincfio I. 85. Seldeno de 
D. S. I. 2. p. 33. e 39. Barzio a Rutilio I. 328.); 
onde Stazio per adulare Lomiziano , che volea effer 
chiamato , e creduto dio , dice della fatua di lui 
( I. Sylv. I. 56. ) . 

.... nec ferro, aut aere laborant, 

Sed Genio . 

Liverfo poi dal Genio del dio era il Nume , che fi 
reputava una cofa diverfa dallo fiefio dio , come offir- 
va il Barzio (a Rutilio I. 328.) , e lo Struvio (Synt. 
Ant. p. in.), il quale però crede , che il Genio fia 

10 fleffi , che il Nume ; quando par , che il Nume al- 
tro non fife , che la divinità ; 0 fia la forza , il po- 
tere , la qualità , che cofituiva V efere divino ; da' 
Greci detto S-eioy , Sou/jlÓ'MOV (Polluce I. 1. ove fi ve- 
dano i Commentatori , e Meurfio a Licofrone V. 1472.). 
Anobio (VII. p. 216.) : qui nunquam te laeferim 
( fupiter ) ; nunquam tuum numen , majeftatemque 
violaverim; e poco dopo: tuum numen qui offenderet, 
aut te (come leggono il G eleni 0 , e'I Barzio). Apu- 
leio (lib. VI.) di Venere : totis numinis fui viribus : 
e poco dopo : fefe Juno cum totius numinis fui au- 
gufta dignitate praefentat . Virgilio ( Aen. VÌI. 310.^ 
così fa parlar Giunone : 

. . . Quod fi mea numina non fune 

Magna fatis. 

Si vedano gli altri efempii prefo il Barzio ( 1 . c. ) ; 

11 quale avverte ancora , che non dee recar meravi- 

glia , fi diflingueano il Nume dall' efenza del dio , 
perchè davano anche , come una cofa diflinta , agli 
dei le anime (Mercurio Trifmegifo prefo Stobeo Ed. 
Ph. p. 11 6.): e come negli uomini diflingueano V ani- 
ma dal veicolo dell’ anima ( ’ituyfis : Stobeo 

Ecl. Ph. I. de Morte p. 116.) ; /'ombra dal corpo, 
e dall' anima ( Omero II. XXIII. 71. e Od. XI. 601. 
Lucrezio I. 121. e fegg. Virgilio Georg. IV. 472. Si 
veda Guterio de Jure Man. II. 16. ) : così anche ne- 
gli dei diflingueano /'anima dal corpo ( Stobeo 1 . c. 
famblico de Myft. 1 . 8 . ferocie p. 19.). 

TAVOLA XI. 
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TAVOLA XI. 

EDESI in quella belliffima (l) pittura 
di campo nero un Giovane alalo , con 
clamide di color giallo , che tiene un’ 
afta nella deftra mano , e nella fmiftra 
uno feudo colla tefta di Medufa onde 
è chiaro , che fia il Genio ^ di Mi- 
nerva , il quale rende , le non Angolare, 
molto intereflante almeno , e di fornaio pregio quello ra- 
riffimo intonaco . 

Tom.V.Pit. I 



Lrix> t 7 VUU /'U'UU ùi-lij)' 


(1) Fa ritrovata nelle fcavazioni dì Civita, 

(2) Il Pajferi ( in Acher. c. 13. To. III. Muf.Etr. 
p- 57 - ) fa menzione del Genio di Minerva , che Ji 
vede in una delle fue lucerne , coll * egide , e col ci- 
miero. Anche nel Mufeo Etrufco Tav. LXXXVI. in 
una patera Ji vedono Minerva feduta , ed un Genio 
in piedi, che tiene un ramufcello in mano , e accanto 
alla teda Ji leggono le parole Etrufce Lala Feki . Il 
dotto Editore V interpetra pel Genio Feciale ; e fa- 
rebbe lo JleJfo, che il Genio Pacifero , il quale s’in- 
contra in più ifcrizioni . Ma nel noftro intonaco con 
maggior certezza Ji riconofce il Genio di Pallade , 
di cui porta le notijjime infegne , che fono /'egide, e 
l afta . OJferva ivi il Gori , che lo Scoliajle di Teo- 


crito Idyl. III. 24. rammenta Minerva Móggoov, così 
detta perchè confervatrice del popolo. Anche EJichio 
in AccÓGGOOg così lo fgiega ; ma Joggiunge : vj goUgci , 
tStssi GVVOppMGCt sig t òv zÓAS[A0V : ovvero che fpin- 
ge , cioè concita alla guerra. Si veda anche /’ Eti- 
mologico , il quale dice : TÒy h' pQtdpctOìi ròu Sict 
fhCCVTiXYjn Gié'Cjma rsg clyQpdiZiSg ■ q Aocoggóoq q A’tìqux, 
xaljo' vaiasi , mi zapo ppà , ràg Miig : Amfiarao ( è 
detto MoGGÓog ) , perchè coll’ arte d' indovinare con- 
fervava gli uomini. Minerva è detta anche TiaoGGÓog, 
perchè conferva , e commuove i popoli : avendo la pa- 
rola AaoGGÓog doppia etimologia ; quando è derivata 
da vóto , 0 Golfo fai vare , dinota la pace ; quando 
viene da gcoj concitare , appartiene alla guerra . Così 

da 
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t 4 


da Omero ( 11 . N. 128. * P. 398- ) è detta Minerva 
Momóos , e Moooòog anche Marte ; ma Jempre in 
«merra. Efiodo (Clyp. 37 *) chiama Anfitrione tmog - 
aów, e poco dopo (v.53.) lo chiama oopvwóo» difen- 
for de’ popoli coll ’ afta. Si veda anche Einfio Arili, 
p. 77. 0 fi a 735. , e Meibomio Jusjur. Hipp. p.63. 


n.24. Comunque fia , bellijjìrrto certamente , e rari (fi - 
„ 20 , fe non fintare , è qaefio intonaco , il quale 
toglie ogni dubbio intorno a Genii ^4?// dei , negati 
male a propofito dal Ma fife i . Ai la nota ult. 

della Tav. feg. 



TAVOLA XII 
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TAVOLA XII. 



N quefta pittura W di campo nero coti 
cornice , e architettura rofsa , vedefi 
un Giovanetto con capelli biondi , con 
ali rojficce , con clamide paonazza fer- 
mata con fibbia a color d’oro , con un 
ramufcello con frondi , e fiori bianchi 
nella defi r a , e con palma nella fini- 

fira 


(1) Fu ritrovala nelle fcavazìoni di Civita. 

(2) Può fifpettarfi , che alluda alla fillobolia , o 
fia alle frondi , e ai fiori , che fi gettavano /opra li 
vincitori , fpecialmente ne ' giochi ginnici : Clemente 
Alejfandrino ( Paed. II. 8. p. 181. ) : sv Ss t o 7 q dyoi- 
01 nponov Yj Toyj cìdAor; Sógiq ( così legge il Cafaubo - 
no ) riv : SsvTEgov Si ó e’nctysppo'g * rpiroo yj QuAPlo- 
(3o?ua • aste vacci o’t ó asQcesog : ne’ giochi prima da- 
vanft ( ai vincitori ) i fremii : dopo gli Atleti co- 
minciavano ad andare in giro , raccogliendo i doni 
dagli fpettatori ,• quindi s>’ introdufle il gettar loro 
delle frondi ; e finalmente la corona . Si veda anche 
Platone ( de Rep. X. in f. ), Eratfiene prejfi lo Sco- 
liafie di Eurifide ( Hec. 574. ), e Suida ( in dxpó- 
Sgua , ove il Kuhnio , e in 7 rspiaysipópsvoi ) , il qua- 
le dice , che un tal cofiume s’ introduce al tempo di 
Tefeo , a cui ritornato vittori ofo da Creta gli Ate- 
niefi gettarono fiori , frondi , e frutta : benché forfè 
debba ciò intenderfi del principio di un tal cofiume 


in Atene ; ejpndo prejfi i Perfiani antichìffimo ( Ero- 
doto Vili. 99. Curzio V. I., ove lungamente ilFrein- 
Jemio , e 7 Cellario', e'I BriJJònio de R. Perf. II. 235.). 
Comunque fìa , è certo , che le fillobolie , V antobolie , 
le teniobolie , 0 fia il gettar delle frondi , de' fiori , 
delle corone , 0 ferti , e generalmente naftri , cinture, 
abiti anche , e dolci, e qualunque altra cofa di qual- 
che pregio , in fegno di congratulazione , e d' onore 
( Paufania IV. 16. Arriano Exp. VI. 13. Suetonio 
Ner. 2 <5. ove lungamente il Cafaubono ), erano comu- 
nemente ujate prejfi quafi tutte le nazioni ; e forfè 
ebbero principio quefii onori dagli dei , e poi f affarono 
ai Principi , ai vincitori , e alle altre perfine di me- 
rito ( Cellario a Curzio 1 . c. Buhtgero de Imperat. 
Rom. III. 8. Schurzfiei fichi 0 de ritu fparg. fior. ) ; 
come può ricavarfi da Cicerone ( Verr. IV. 35. ) , e 
da Lucrezio ( II. 627. ), il quale dice , che mentre 
i Galli portavano in giro per le Città la fatua della 
Gran Madre , le genti 


AEre, 
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Jìrtl (J) ’» i' q l ’ ille P u ° <Jnl1 11 

hVre atque argento fternunt iter orane viavum. 
Laro-ifica fìipe ditarttes , ninguntque rofarttm 
Floubus , umbrantes Matrem , comitumque ca- 

E a ulnirtl Gefuita Radevo ( come viola Freinfemio 
3 1 c \ ( i',r e effer derivato il cojlume di gi - 

tur/ft fiargerfi fon « ella frocefiìom del Corpo i 

Cl ('!; ' E' la Palma il mio fintolo Vittoria 
era follarne il cojlume m’ giochi mila fi- 

ZTptjliTi viil 4M vl - 

9 ° 5 filma», autent dextra , laevaqm nitentia dono 

Arma ferens Tydeus . . „ dovea 

E,l è notabile , che Sebbene il 

portare il premio nella fimftra , e la P aln i " , . 

ftra IR veda il Eabn Agon. IL 13 - * IlL aa 
L oli modo la vittoria , quafi lampe fi vede co la 
corona nella delira, e colla palma neh , fimftra(»rf 
*./ Kuf Rem. To. I. Sect. IL Tab. } 6 . » nel Tei. 

Br To 1 . P 53 - e To. III. p. 125 * 44 - < " f 

„,i ambe nelle medaglie) quafi in allo d, coronare ,1 
vincitore , e condonargli la palma- e perciò 
che Pia anche qui rapprefentato il fio Genio coi don 
nella defìra , e co la palma nella iirnftra .. 

(4) £' noto , che i Caldei , / I erfi ani , gii Egi- 

zi) e altri popoli Orientali credendo , che non con- 
venire alla dignità dell’etere fipremo il 
nelle cote umane, immaginarono, che Iddio avej/ecr _ 
te delle fidanze mezzane , alle quali commi je i a ° 
verno de mortai . QuA* dottrina ( come fi e av- 
vertito ancora nella nota 3 della Tav. . ) P I 
quei popoli ai Greci, e quindi ambe ai Romani ; onde 
z demoni, e / Genii , creduti i cufìodi degli uomi- 
ni , e i trnniftri degli dei (Epodo E£y. 250. Paone 
de le°\ IV. p. 599. Plutarco de orac. de t. p. 4 * 7 ; 
e cosi' tutti gli altri Platonici , dopo Pitagora , e t 
tuoi feguaci ) . E Plutarco (le.) efprejamente di- 
ce , che tutto ciò , che fi attribuiva agli dei , era ope- 
ra de 3 Genii ; e fpecialmente riprende EJchilo , Sojo- 


L A XII. 

G e 72 io della J^ittorìci ^ . 

de e Pii (lejjì Sacerdoti di Delfo , che attribuivano 
ad Apollo • quel che al fuo Gemo dovea attub ^ 
Confeguenza di quedo fi (lem a fu l ajjegnare a - - 

dio il fuo Geno; quindi Arnob* ( * 3 + ) 

nomina Genium Jovialem : <? cori Minuzia ( Octar. 
c. 29. , accenna il coPume de Gentili di giura- 

re per Genium Jovis ) ; Luciano ( Enc. Demoftti. 
co. ) hai ima iteidegi* àtóg, il Gemo di Giove Li- 
beratore : Paufmia \ I. a. ) Aerato . Gemo di Ba ‘ 
co : iSo/k/e Ateneo chiama il Piacele il Gen o 

di Venere . Da tatto ciò fi conofce > < 2 uant ° f ia mal 
fondata la critica del Marchefe Mafie 1 ( et. ri . 
Lapid. IH. 3. p. 193 - del To. I. Suppt Muiator. ). 
il quale rigetta , cerne falfe, tulle le ifcnziom in 
cui fia nominato il Genio di qualche dio fari talare 
( contro l’opinione di Reinefio infc. p. 122. e 11 un 
gli Antiquarii ) pel filo debolijfimo argomento nega- 
tivo di non dir fi ejprejfamente , come egli fippone , 
da Platone , Plutarco , e altri , che han trattato de 
Genii , che ciafcun dio avea il fio Gemo particolare ; 
quando ognun vede , che bafii ejfer ciò coerente a fi 
Rema de’ Genii da efii fpiegato’,j che. efiì generalmente 
chiamino i Genii ^siTUpy'fi Qew, mi mitri degli dei . 
Ma, oltre a Plotino, che parla efprefamente de Ge- 
nii afiegnati a ciafcun dio (fi veda lanolz^. de. la 
Tav. X.); dice Marziano Captila (lib.l .): Sed quo- 
niam unicuique deorum fingali quique deferviunt; & 
illorum arbitrio, iftorumque comitatui ( ìdelt coe- 
litum, & fecundorum deorùm ) & generalis omnium 
Praeful , & fpecialis mortalibus Genius admovetur, 
quem edam Praefiitem , quod praefit gerunlis omni- 
bus , vocaverunt . Rdè il dire , che quefto fia un a far- 
do , può mettere in dubbio il fatto. Rutto il fili ema 
de ‘ Genii, come lo propongono i Pittagorici , e i Pla- 
tonici , dopo i Caldei , e gli Egizii , è pieno di in- 
cocrenze , e di ajfiurdi ; e dagli ftefii Gentili fu pollo 
in ridicolo . Il fini' fi Genio di Socrate , fecondo al- 
cuni , altro non era , che lo ftarnuto fuo , 0 degli al- 
tri (Plutarco de Genio Socr. ) : e Luciano ( in Ne- 
cyom. li. ) dice , che il Genio di ognuno è /'ombra 
fua . 
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K lcin*pcvi<t fi ct'\xcy. 


<j Ìuj -Aloja fi fin . 
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\2/tc- Cti/tyMvia'dùyey* ditti ■ ^Alo/ex AL- Ai cij . 


TAVOLA XIII. 



Y^anvite Ili del- 


Tom.V.Pit, 


OLTE particolarità concorrono a ren- 
der pregevole molto quella pittura , di 
campo bianco *, in cui lòtto una ten- 
da di color rofso ^ , dalla quale elcono 
Jei tefte di Jerpi cenerinacce fi) , fi 
vede fopra una menjula di color giallo 
foftenuta da un piede con due Jerpi 

K intorno , 


(1) Fu trovata nelle fcavazioni di Pompei. 

(2) Si è in più luoghi ojfervato , che per lo più 
Bacco col fuo Coro è rapprefentato /otto Jìmili veli , 

0 per dinotare , che le fejle di Bacco fi celebravano 
in campagna folto le tende ( Tibullo IL El. V. 97. 
Ateneo V. p. 196. Plutarco Symp. IV. 5. ) ; onde 
anche nelle cene , e ne' conviti , che Ji faceano nelle 
cafe , Ji adornavano i triclinii di arazzi , ad imi- 
tazione di quello , che faceaji in campagna ( Ser- 
vio I. Aen. 701. ) ; e forfè per alludere all' introdu- 
zione de' conviti , che Ji attribuiva a Bacco ( Dio- 
doro IV. 4. e altri ) . Può anche dirjì , cioè sì fat- 
ti veli indicano , che i mijleri di quelle fejle do- 
veano ejfere occulti ; onde forfè era proibito anche il 
guardare . da' tetti , 0 da' luoghi fuperiori le facre 
procejfioni , in cui fi portavano le cejle mijliche ( Cal- 
limaco H. in Cer. 4. , dove per altro lo Spanemio ne 
da una ragione particolare per le fole pompe Cereali ) 
e a tal cojlume forfè allude la favola di Penteo , che 


f alito fopra un albero per vedere quel che faceano le 
Baccanti , f» da quefle meffo in pezzi ( Euripide 
Bach. 1070. Paufania II. 2.); potendoli fupporre uno 
de' filiti fiberzi di Arifiofane quel che egli fa dire a 
Biceopoli nell'atto d'incamminare la procejfione Bac- 
chica in una maniera ridicola ( Ach. 261. ) : e tu 
donna, guarda dal tetto. Comunque fia , è notabile , 
che le jlatue di Bacco , le quali fi portavano in pro- 
ce ffione , aveano in teda l’ ombrella fatta di pampa ni , 
ed ellera ( Ateneo V. p. 198. Eufiazio Od. p. 857.); 
e alle flejfe Jlatue fi davano anche i Dragoni ( Pale- 
rio Flacc. IL 276. ) . Bel reflo Jiccome nelle meda- 
glie , e in altri monumenti antichi fi vede dalle cede 
mifliche ufcire un ferpe per dinotarne i mijleri ; così 
anche può dirjì , che fieno qui efprejfe le Serpi frap- 
par fuora della tenda. Qualunque però ne fia la ra- 
gione , è certamente particolare quejla pittura per tal 
fimbolo , che non s’ incontra altrove ne' veli Bacchici. 

(3) Il Serpe è il noto fimbolo della divinità (Sel- 

deno 
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intorno , un Giovanetto con ali rojfine W , con corona di 
pani pani , con panno a traverfo paonazzo , e con due 
grappoli di uva nera nella dejira di , e un pedo di co- 
lore ojcuro nella fini fl~ra , che può dirli o il Bacco 
Paflorale , o il fuo Genio F • 


deno de Diis Syr. II. 17. Eufobio Pr. Ev. I. cap.ult.) ; 
e perciò forfè era facro a più dei ( .Art e mi doro 
II. 13. ) ; e adoperato in tutti i mijleri degli an- 
tichi ( Clemente Aleffandrino Txqoiq. p. 4. ) . Ber 
quelli di Bacco poi vi era la particolar ragione del 
crederfi Bacco figlio di Giove , che lo generò colla fua 
figlia Froferpina trasformato in Brago ( Clemente 
Aleffandrino ir por. p. 14. Arnobio V. 19. Firmico 
cap. 2. e 27. ); anzi Eufobio ( Pr. Ev. IL 3. ) , e 
altri dopo Clemente Aleffandrino ( r Tpoa. p. ir. dove 
il Bùttero ) credono, che la parola svxìfiv , che dino- 
ta il grido de ’ Baccanti Evoc , derivi dalla parola 
Siriaca eva , che vuol dire la ferpe femina ( benché 
Efichio in suùv dica , che eva diceafi l' edera dagl’in- 
diani ) . Comunque fìa , è not filmo , che le Baccanti fi 
cingeano di ferpi ; e lo fleffo Bacco appena nato fu co- 
tonato di ferpi {Euripide Bacch. 101.); e così fi vede 
in una lucerna antica preffo Caperò ( Harpoc. p. 61. ), 
il quale ivi avverte, che anche Nonno (VII. 102 ) dà a 
Bacco òQtdSsx p.’nprpi la corona ferpentina , infogno 
della perpetua gioventù di Bacco ( Tibullo I.E 1 . IV. 3 3.), 
della quale era il fimbolo il ferpe , perchè crede/i rin- 
mvarfi ogni anno col deporre le vecchie fpoglie ( Ma- 
crobio I. Sat. 20. Ovidio III. Art. 77. . Tibullo I. El. 
IV. 31. ). Forfè anche per quefla ragione il ferpe era 
facro a Bacco , perchè il vino fa ringiovanire i vec- 
chi ( Ariftide H. Bacch. ) ; 0 perchè le ferpi fono 
amanti del vino ( Nonno XII. 319. ) ; 0 anche per 
la fomiglianza , che ha la vite col ferpe ; onde Nonno 
( XII. 574. ) deforivendo la trasformazione del corpo 
di Ampeio in vite, dice : 

. . . còg oCfttg epnosv , 

A' [xnsAct; CIÙTOT&S70S èrg tygjxfiTO [xopfqu : 

Come ferpe , che ftrifciafi per terra , 

Ampeio da se fletto trasformoffi . 

(4) Faufania (III. 19 .) fa menzione di Bacco' det- 
to Pfila, perchè vj jiTict chiamavano i Borici le ali ( Efi- 
chio in v| aMxx ) . In una gemma preffo il Gorleo ( N. 
31. ) fi vede Bacco alato con un grappolo in mano , 
come qui è rappr e fintato : e nel Cupero ( Apoth. Hom. 
p. 162. To. IL Poi. ) fi vede un altro Bacco alato . 

(5) V invenzione , e la cultura delle viti , e la 
maniera di fare il vino, fi attribuiva a Bacco ( Bio- 
doro III. 62. Tibullo I. El. Vili. 33. IL El. III. 35.). 
Ba Orfeo è detto Bacco fioTpvQópog portator di grap- 
poli , come qui fi vede. 

( 6 ) B arti colar iffimo , e fingolare è certamente il 
vederfi Bacco col pedo , proprio de' pajlori . Il poeta 
nell ’ Antologia (I. 38. 11.) chiama Bacco vcpuov pa- 


ftorale , e g^oy^oprix che balla tra le pecore ,0, co- 
me fpiega ivi lo Scoliafle , sv /xsgcj toiv Ttoi /asmi in 
mezzo de’ pallori . Lo fieffò Bacco è detto ftzxoAos 1- 
folco da Euripide ( preffo Clemente Alef andane btr. 

I. 24. ) ; c da un altro antico poeta ( preffo lo fi e fo 
fipOTp. p. 11. ) non folamente è chiamato bifolco, ma 
gli è dato anche to xsnpox fòxoAixòx il baftone pafto- 
rale ; il quale per altro da Clemente Aleffandrino è fpie- 
gato per vccpQnxx la ferola , che portavano le Baccanti. 
Lo Scoliafle di Teocrito (Id.<L 49 -) nota, che il pe- 
do, Aotydfio?ioy , 0 x.xAxupcoèp , era proprio de Bifolchi 
pei buoi. Comunque fia , a Bacco fi attribuita non 
filo V invenzione della vite , ma 1 ‘ agri cui tura ancora, 
e l’invenzione dell’ aratro , e la cultura delle biade 
coi buoi ; e perciò fingeafi cornuto ( Biodoro III. 62. ) ; 
anzi da Strabane ( X. p. 468. ) lo fiteffo Bacco per 
tal ragione è detto Genio di Cerere , Syi [X' qr qo; d xi- 
[xait . Or combinando tutto ciò, potrebbe dirfi effer qui 
rapprefentato il Bacco Nomio , 0 paftorale ; 0 il fuo 
Genio: e forfè il pedo potrebbe anche alludere ai Tea- 
tri , a cui Bacco prefedea ; chiamandofi gl' Iftrioni ar- 
tefici Bacchici Siovvgixxol isyyiTXi , e dandofi ad efii 
il curvo baftone detto xpsaxog , come fi dira nella 
nota (2) della Tav. XXII. Bel refio fi veda la nota 
feguente . 

(7) Nel Mufeo Fiorentino ( Gem. To. IL Tab. 
45 . ) fi vede il Genio di Bacco , coronato di pampa- 
ni , e di edera , e nel Mufeo Etrufco ( Tab. 55. ) 
fi ne vede- un altro colle orecchie caprigne . Nel VFin- 
kelman ( Mon. Ant. N. 7. ) fe ne vede anche uno 
col tirfo in mano , e con piccola coda al di dietro; 
onde dall’ Editore è detto Ampeio , di cui lungamen- 
te Nonno ( X. e XII. ) . Quello , che qui è dipìnto , 
potrebbe con più ragione dirfi anche Ampeio pei pam- 
pani , di cui è coronato , e per V uva , che porta in 
mano ; anzi per la fieffa ragione potrebbe dirfi più 
propriamente Botri , 0 fia il grappolo , la dì cui fa- 
vola è anco portata da Nonno ( XVILI. e XIX.). Ma 
avendo anche altri difiintivi , fembra più ficuro il dir- 
lo generalmente il Genio di Bacco, di cui porta tutti 
i fimbolì , per efprimerne le invenzioni : i pampani , 
e r uva per /’ invenzion del vino ; il baftone di bi- 
folco per l’ invenzion dell’ aratro , e per la cultura de' 
campì ; le ferpi ( con cui fi vede anche Cerere, eTri- 
tolemo ) per l' invenzione , 0 propagazione de’ mifteri, 
def quali erano il proprio fimbolo , e i quali altro non 
dinotavano , che la cultura de’ campi , e fpeciahnente 
del grano . 


TAVOLA XIV. 
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TAVOLA XIV. 

E L primo b) de 1 tre frammenti di que- 
lla Tavola , in campo bianco con fabbri- 
che a chiarofcuro , fi vede un Fauno , 
che ha le orecchie caprigne •, è corona- 
to di pampani , e fiori bianchi , con 
ville pendenti , e con una pelle di leo- 
ne b) ; e tiene colla deftra un vafo , e 

(1) Fu trovato nelle Jcavazionì di Portici. 

(2) Ercole ( prefio Arifiofane Ran. 45. ) nel ve- 
der Bacco colla pelle di Leone , dice : 

A’?f if oì'oq t elfu dnoGofìwcu rfi yshm 
O'fJùj'i teovTyjv ini xpoxco tu xsipsvviv : 

Ma io non poffo trattener le rifa 
Nel veder la mia pelle di leone 
Pofta sulla crocota , 

ch'era l'alito proprio di Bacco. Nell' Antologia (IV. 

12. Epig. 33. ) così fi fa il paragone , e il contrap- 
peso tra Ercole , e Bacco : 

K'fjfió'rspoi Qyjfiffle , Y.0L1 àpQÓTSpoi note pus al , 

Kijx Z pvò; • tìugcpi Ssivò; , è Ss findtej . 

K'pQoTvfiè nrihou GuvTsppovs; , s'ÌksM S’ ònhot , 

ÌH efipÒQ, teiovTYj ■ xó pestio, Si , nl.ctTxy/] . 

H gy)„ S’ dpQoTsgotg yatenn Osò; . oì S’ ano you’tì; 

H ipOov è; àO avanti ; , ex nufi; ctfiQónsgoi . 

Ambi di Tebe; ambi guerrieri, e figli 
Di Giove ; il tirlo ha l’un» l’altro la clava. 

Od. 


Colonne ambi han per mete; e cingon pelli 
Di caprio , di leovr, cimbali , e crotali 
Ambi han per armi; ad ambi dura è Giuno; 
Col fuoco ambi da terra al Ciel faliro . 

Ad ogni modo in due gemme dell' Agofiini ( Part. I. 
135. e 136. ).fi vedono due Fauni colla pelle dì 
Leone sulla fpallct , come nella nofira pittura,* e in 
un medaglione di Filippo fi vede il Leone colla ce- 
lla miftica , e col tirfo , prejfo il Buonarroti ( Med. 
p. 304. e 305. ) , il quale accenna le ragioni, per- 
chè convenga anche a Bacco il Leone ; e riguardo ai 
fuoi feguaci , credeafi , che quefiì nell’ atto del furore 
avejfero il potere di uccidere , e sbranare colle mani 
qualunque fiera più jerocè fi parafe loro davanti ; e 
così fpecialmente de' Leoni dice Euripide parlando di 
Venteo lacerato dalla madre , e dalle altre Baccanti , 
alle quali parve un Leone ( Bacch. 1125. 1140. e 
altrove ) . Nè folamente Bacco averi prefa la forma 
di leone nella guerra contro ì Giganti ( Orazio II. 
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colla fini lira un pedo . Nel fecondo frammento in carn- 
eo nero vi è un Amore , o Genio , che voglia dirli , con 
fafcetta bianca ravvolta in tefta , e con panno anche bian- 
co e con un ramufcello lemnifcato in mano ^ . Il ter- 
zo ' 'frammento (*) è in campo bianco , con pilaftro , e zoc- 
colo , sul quale fiede un Giovanetto nudo con, fafcta bian- 
ca ravvolta in tefta , e con panno verde , che in parte gli 
cuovre le cofce , su cui appoggia il gomito del defiro brac- 
cio , e ftringe un bufone (ó) , 


Od. 19. ) ma è detto anele S'/ipoiypsr/lQ , cacciatoi* 
di fiere ( Euripide Bacch. 1018. ) ; e quindi ad 
imitazione fua le Baccanti fi faceano un pregio di 
ammazzare le fiere , con portarne in trionfo le fpo- 
glie . Afe//’ Antologia ( VI. 5. Ep. 3. ) fi vede il coflume, 
che aveano le Baccanti di portare in mano delle tejle 
di Leoni ( forfè fini ? , come finti anche talvolta era-, 
no i ferpenti , di cui fi cinge ano . Livio II. 12.):^ 

B acoapig E ùpuvófxv) pv.o7tsTioSpó(iOQ , r, 7 tots t uupav 
HcA?.ct 7avuY.qa.tvuv féqva yaqafaixèv’ti , 

H' fxéyoc vAyydlfaa asovtoQc'vois siri vimg 
Uaiyviov ‘drx/j tb Btipo; ìysoa y.dpy : 

La baflaride Eurinome, che un tempo. 

Per le balze correndo , e pei dirupi , 

Molti petti di tori a larga fronte 
Stracciò , che invulnerabili leoni 
Uccidendo ridea de’ luoi trofei 
Per traftullo portandone le tefte. 

(3) Anche fu trovato in Portici . 

(4) Amore col diadema è rapprefentato da Callì- 
Jlrato ( Stat. XI. ) ; e col ramo anche talvolta fi vp- 

ds , come fi è altrove avvertito ; e formando il ra- 
mufcello qui dipinto coll p vitte , 0 lemnifci quafi la 
figura di un caduceo , può dirfi che anche ciò con- 
venga ad Amore dio di pace , come è detto da Pro- 
perzio ( III. El. IIL 23. ) . Si vede nel Begero 
( Th. Br. To. I. p. 39 ) una gemma , che rapprefen- 
ta Amore , fenza arco , e fenza face , ma che tiene 
de' fiori in una mano , e alcune bende , 0 faccette 
nell'altra', ed è dal Begero illuflrata con un Epi- 
gramma dell* Antologia ( IV. 12. ) , dove il poeta 
deferive V Apnore delle virtù con delle corone in 
mano , fenza altro dijlintivo . Nel Pervigilio di Ve- 
nere ( v. 29. e fegg. ) fi dice'.. 

Ite Nymphae: pofuit arma, feriatus eft Amor; 
Julius eft inermis ire, nudus ire juflus eft. 

E Tibullo ( IL El. I. 81. ) invita Amore alle fejle 
della campagna , fenza le faette , e le fiaccole: 

Sanfte veni dapibus feftis ; fed pone fagittas , 
Et procul ardentes hinc proci}! abde faces : 


efiendo anche Amore tra gli dei della campagna infie- 
me colla fua madre , come fi è altrove notato . Po- 
irebbe anche dirfi il Genio detto Pacifero in una 
frizione prefio Reinefio ( I. 294. ) ; e ben gli 
converrebbono la benda bianca, e il ramo lemnifcato; 

( che convengono amebe alla Pace : Pafcalio IV. 22. ). 

(5) Fu anche trovato in Portici . 

(6) Non è facile il determinarfi su quefia figura, 
che non ha alcun particola ** diflÌMti'vo , vtè può ricever 
lume dalle altre parti dell' intonaco difirutte dal tem- 
po . Vi fu chi Volle per quella indicazione di archi- 
tettura , su cui fiede , nominare il dio Limentino , 
così detto a limine ( Tertulliano de Spe&. c. 15. ), 
ed era il cuftode de' limitari delle porte ( Arnobio 
IV. p. 132. Limentinum cuftodiam li minuta gerere , 
& janitorum officia fuftinere ) . Forfè più general- 
mente potrebbe dirfi il Genio cufiode delle cafe , 
e compagno de' Lari , e de' Penati , il quale per 
difinzione forfè da' Genii pubblici , che vedeanfi 
col cornucopia ( Ammiano XXV. 2. ) 0 coll' afta , 

( Muf. Rom. To. IL Seét III. Tav. 22. ) , come fi 
è altrove ofiervato ; e da' Genii rullici , che por- 
tano il pedo ( VVinkelman Monum. Ant. To. I. 
p. XXVIII. ) , s'incontra talvolta con baffone ( Muf. 
Rom. To. II. p. 83. dove la Chaufie avverte , che il 
baffone dinotava il potere di allontanar le dijgra- 
zie ) , 0 con Canna ; eh’ erano anche i difintivi de' 
portinoci ( Petronio c. 98. e 134. Properzio IV. El. 
VII. 21. Seneca de Confi, c. 14* ) ; ed è da notarfi 
a quello propofìto quel che fcrive Ammiano ( XIV. 
17.) Praepofitis urbanae familiae, quos infignes fa- 
ciunt vìrgae dextris aptatae . Per quel che riguarda 
poi la fafcetta , 0 diadema bianco , fi ofiervò , che 
nel giorno , in cui fi celebrava la fefla del Genio , 
fi ufava la vefie bianca ( Ovidio Trift. III. EI.XIII. 
11. ); e anche l’ufo di coronare i Genii non fola di 
fiori , e fiondi , ma anche di vitte , e di tenerne le 
fatue avanti le porte ; dell ’ uno , e dell' altro de' 

quali ufi fi veda pafcalio ( IV. 3. ) . 
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TAVOLA XV. 

A donna alata , che fi vede in quella 
•pittura di campo giallo b), ha i capelli 
biondi , e fciolti •, le ali b) di un color 
rofeo , che dà nel bianco -, !’ abito di co- 
lor cangiante tra il rofiso chiaro , e’I zer- 
di' -, e ì panno , che le fa arco b) sulla 
tefta, è di un color paonazze tto . For- 
un’ Iride W , o X Aliba b) . 

L 

(1) Fu trovata nelle fcavazioni dì Pompei, e fpejfo cosi Ji vedono nelle gemme , ne' marmi , e 

(2) Sì è già avvertito , che a quaji tutte le deità, nelle medaglie i fiumi , e le Nere idi , e la flejjà Ve - 

e ferialmente a Minerva, a Diana, a Venere Ji da- nere marina , ed Europa ( Thef. Br. To. I. p. 178. 
vano le ali. Ma lafciando le deità maggiori, quelle , e 195. To. [I. p. 647. Doni Infcr. Tab. VII. p. 43. 
che fempre alate fi rapprefent avano , erano la Notte e può vederli anche Luciano D. Mar. XV. 2.); efpri- 
colle ali brune ( Virgilio Aen. Vili. 56 9.), /'Aurora menda quella mojjà del velo l'urto del vento-, e perciò fi 
colle ali bianche ( Euripide Troad. 848. ) , /'Iride vede anche dato alle figure , che fono in atto di correre, 
colle ali d’oro ( Omero II. 0 . 398.), 0 crocee ( Virgilio . (4) Virgilio ( IX. 5. ) dà all ’ Iride os rofeum; 

IV. Aen. 700. ). E ficcarne non folamente V Aurora ,ma e Valerio Fiacco ( IV. 77. ) dice: 

anche V altre parti del giorno erano dagli antichi rap- Velocem rofeis demittit nubibus Irim . 

preferiate in figura umana igonde nella pompa di Antìo- Onde ben potrebbero convenirle le ali rofee , unite alle 
co fi vedeano le fatue NuXTOf , xai H'fjJpctg . . . H‘ 5 ?, chiome bionde, alla vede cangiante tra il rodo , e'I 
Y.cu Meon ag , della Notte, e del Giorno . . . dell’ verde, e al velo paonazzo, per efprimerne la varietà 
A-urora , e del Mezzogiorno {Ateneo V, p. 195.) : ve- de' colori , e fpecialmente i più forti , che fono il rodo, 
rjfimilmente anche quefie erano alate {fi veda il Moni- e‘l violetto. Del reflo anche ^//'Aurora converrebbero 
faucon To.III. p. 301. e To. I. Suppl. p. 38. e feg. ) . le ali rofee, e i capelli biondi ( Virgilio Aen.VlI.26. 

.( 3 ) «velo così gonfiato in arco sulla tefia è prò- ove Servio ; e'I Barnefio ad Euripide Troad. 855.) . 
prio delle deità marine ( Buonarroti Med. Pr. p. 27. (5) ZA Alba da' Latini diceafi Matura: Lucrezio 

Aleandro lab. Heiiac. Th. Ant. Rom. To. V. p, 727.) ; ( v. 655. ) . 

Teni- 



Igi/u ■ i te < ’ì ««'«•/ . 


mui/uuu ./.v. * . 1 


fe potrebbe dirli 
Tom.V.Pit. 










T A V O 


Tempore item certo rofeam Matuta per oras 
Aetheris Auroram defert , & lumina pandit. 
Nonio : Mamrn dicitur clarum : unde edam Mane 
poft tenebras noótis diei pars prima ; inde Matuta, 
quae Graecis Leucotbea.Si veda anche Fejio in Ma- 
ne, & Matrem Matutam. Ovidio ( Faft. VI.^45.): 
Leucothee Grais , Matuta vocabere noftris. 

E' nota poi la favola d’ino , zìa di Bacco , la qua- 
le gettai afi in mare , diventò Ninfa marina , e fu det- 
ta JLeucotea , come , oltre agli altri , può vede fi in 
Ovidio ( 1 . c. ) . Lafciando fare le ragioni partico- 
lari ricavate dalla favola , che danno del nome Leu- 
cotea , Nonno ( X. ) lo Scoliajle di Omero ( Od. e. 
3 34. ; e altri ; il più femplice , e 7 più ve rifiutile 
[entità il derivarlo da teixcg bianco ; fapendofi che 
Pisvxcg non fidamente fignifica bianco, ma anche chia- 
• jjq , lucente ; onde in Omero '/]S?i ioq ?iSuvoq il bianco 
Sole, e in Efchilo Zsuxòv Y)[J.ap il bianco giorno , cioè 
chiaro ( fi veda Spanemio a Cefari di Giuliano Pr. 
p. 16.) ; ficcarne preffo i Latini fi dice albus nello 
Jìejjo fignificato . Ovidio ( Trift. III. El. V. 56. ) . 

Hunc utinam nitidi Solis praenuncius ortum 
Adferat admifTo Lucifer albus equo : 
e così anche albefcere lucem ( Virgilio Aen.lV.586.), 
albicafcit Phoebus ( Mazio prejjò Gelilo XV. 25. ) , 
albente caelo ( Cefare B. C. II. 68 . ) , albefcente 
caelo ( L. 25. §. ult. de lib. & poft. ). Nelle Glof- 
fe poi fi legge : Tisvxotisct Albuna ( 0 Albunea ) ' , 
Matuta : e Servio ( Aen. VII. 83. ) parlando della 
felva , e della fontana Albunea , dice , che era la fi e f- 
fa , che Leucotea , e cosi detta dal color delle acque . 
Onde può ben crederfi ■> che Albuna foffe detta P Alba; 
e Leucotea la bianca dea ( benché altri la derivino 
da fióri 1 come è detta da Licofrone V. 107. dove Tzet- 
ize , e Lotterò ) , la ftejfia , che Matuta , 0 la dea del 
Mattino: e forfè così Albuna, come Matuta fon voci 
Etrufcbe . Comunque fia , è certo , che Leucotee di- 


L A XV. 

ceanfi tutte le Nereidi : ^Etimologico ( in Asintotica ) 
dice : Mupdivog Ss 8 fióvou rfi a suxotisav im (fi/joìv , 
kccì t ccp N yjpm'Sots teuxotiscts dyo gufisi : Mirfino 
chiama Leucotea non folamente Ino ; ma nomina Leu- 
cotee anche 1 e' Nereidi . E più generalmente E/ichio : 
A suxotiscu , itaia oli Olì atonica : Leucotee , tutte le 
( Dee ) marine : così dette 0 cintò tS arg tiaPidaa/is 
tLppzi , dalla fpuma del mare ( Tzetze a Licofrone 
v. 107.); 0 perchè bianche di colore , e perciò belle: 
Virgilio ( Ecl. II. 46. ) : Candida Nais : dove Ser- 
vio: vel pulcra , vel dea ; nam dii umbris contrarii 
funt , quas nigras effe conftat ; onde anche Cicerone: 
Color albus praecipue decorus deo eft: e generalmen- 
te candida vuol dir bella: così candida Juno ( Vir- 
gilio V.Aen. 571.), candida Maja ( Vili. Aen. 1 38.) , 
candida puella ( Catullo Carm. 13.) , 0 ajfolutamente 
candida ( Properzio ILEI. XVIII. 8.): 

Candida non te&o pecore fi qua fedet : 
c candida dea ( Ovidio Epift. Leandr. v. 61. ) per 
la Luna . Si veda il Broukufio a Tibullo ( IV. El. 
IV. 17. ). Ora è noto il credemmo da Leucotea dato 
ad Ulifife ( Omero Od. s. 346. ) per falvarlo dalla 
tempejla ; e 7 credemmo 0 era il maforio ( come dice 
Suida in YpYiSs(jLVoy , Salmafio in Vop. Aurei, c. 45. 
e 48. il Rainaudo , e altri ) , fimi le al velo delle 
monache , 0 certamente un velo grande ( non um 
femplice vitta , come pretende il Winkelman Mon. 
Ant. p. 67. ) ; e forfè quello appunto , con cui fi ve- 
dono tutte le Nereidi , che fa loro arco sulla te/la , 
come il qui dipinto ; e il quale talvolta è ravvolto in- 
torno alla tefla ( Fabretti Col. Traj. p. 304 ). Lei 
re/lo col velo così inarcato fi vede non folamente la 
Notte, e la Luna, ma anche Z’Efpero, e’I Mattino 
( òptipog ) 0 in figura di giovanetto , e talvolta colla 
fiaccola in mano , 0 in figura di donna alata {fi veda 
V Ale andrò- Tab. Hel. ì.c.), come qui fi rapprefenta . 
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U^4TTRO pezzi diverfi fono uniti in 
quefto rame . Nel primo , in campo 
rojfio , è una figurina con capelli bion- 
di legati da un naftro giallo , con vejìe 
venie , e cou un C igno , che può farla 
credere una Leda (2) . Nel fecondo, anche 
in campo rojj'o , è una littoria , colle 
ali di un verde chiaro , con capelli biondi , con vejìe 
bianca , colla palma in una mano , e con una corona di 
frondi , e fiori nell’ altra -, ed è poggiata fopra una men- 
Jula di color giallo . E' notabile quella -foglia , o altro 
che fia , di color chiaro , filila fronte ( 3 ) . Nel terzo , pari- 
mente in campo rojj'o , la sfinge , e tutti gli ornati fon 

gial 



(1) Fu ritrovata nelle fcavazioni di Pompei . 

(2) NotiJJÌma è la favola di Leda, per goder la quale 
!° ve . F lras Jòrmò in Cigno ( Igino Fab. 77. e gli 

« ri ivi citati da’ Cementatori ) . SpeJfiJJìmo poi s‘ in- 
contra raprefentata Leda col Cigno, che n’ è il prò- 
'ì ri0 flint ivo ; e febbene per lo più fi ojfervi Leda 
quafi nuda ( J3egero T!i. Br. To. I. p. ói. Mufeo 


Fior. To. III. Tab. 5. Mufeo Capit. To.III.Tab. 41 
e altri ivi citati ) ; non è però , che anche talvolta 
non fia vejlita , come prejfo l’ A.ldrovandi ( Statue d 
Roma Tav. 121. ) , e prejfo lo Stofch ( Geni. Antiq 
Tab. 43. ) . 

_ ( 3 ) _ La corona , e la palma fono per lo più i di- 
fintivi della Vittoria, che fempre rapprefentafi alata 

ceni 
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gialli fuorché gli due Scudetti , nel mezzo d € piediftalli 
iterali e i loro zoccolati •, che fono rojjì , come ancoia è 
quello dove è fituato il m/o , che è di color trafparente , 
fingendo un 'caro verde , e verdi ancora fono gli araoe- 
fcbi , con fiori bianchi , eh efcon dal vafo . Il ciuci) to , 
in campo nero , è in tutto fintile a quello della 'l'avola 
LXXIX. -, e la Pficbe ha i capelli biondi con frondi , 
e fiori -, ha le ali ro/se , e F abito interiore roffo , il 
manto "turchino -, con una mano foftiene un cane/ ri no 
di fiori , e coll’ altra un feftoncino intrecciato di fiori , e 

najìri 


come fi è altrove avvertito ; e talvolta fi vede colle te della Vittoria; e può anele fupporfi una fion e di 
infere d' lfide , o della Fortuna , e perciò o col fior palma , o filmile corona . 

dì loto in tejla , o colle torri. Potrebbe dunque dirfi (4) Sì vedano le note della Tavola leguente. 
qualche cofa di fimile quel t che qui fi vede sulla fron- 
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l ’ abito è bianco : 
Tom.V.Pit. 


E due dannp di quelli due pezzi d’ in- 
tonaco , tutti due in campo rojfo , 
rapprefentano P fiche ^ al noto difìintivo 
delle ale di farfalla del color naturale. 
La prima tiene colla defi r a un lerto di 
fiori , e colla finiftra un bacile con delle 
frutta , e la cinta , che svolazza, è verde. 
La feconda , che tiene parimente un 

M ferto 


(i) Furono trovati in Civita. 

_ (2) E noto , e fi è già avvertito nel Tom. III. delle 
Pitture Tav. 49* j c ^ e l a farfalla era il Jimbolo dell 
anima , rapprefentaia nella figura di Pliche , moglie 
di Amore ; le avventure della quale fon dcfiritte da 
Apulejo, e lo erano fiate anche da Arifiofane , 0 Ari- 
fio fonte Ateniefe , come riferìfce Fulgenzio ( Myt.III.6.) 
e molte fono le gemme , e i baffi rili evi , che rappre- 
fentano Pfiche con diverfi J, imboli , anzi in due bel- 
lifimi gruppi fimili del Mufeo Capitolino ( To. Ili 
Tav. 22. ) e del Fiorentino ( Tom. III. Tav. 43. ; 
fi vedono Amore, e Pfiche in atto di baciarfiì . Quan- 
to può dirfi , tutto è fiato già raccolto , e fpiegato da, 
dottiffimo Editore del Mufeo Capitolino , dopo il Buo- 
narroti il quai e Uluflrando anche egli un vetro anti- 
c, ( Vetri T av . XXVLII. n _ ? ) ^ ^ m 

t " ;< 1C le co,t . cjferva , eòe ejfendo i marmi . 


e le gemme , che rapprefentano PJiche ( <? fpec talmente 
il gruppo del Mufeo Fiorentino , che egli crede de 
tempi migliori della finltura greca ) di un lavoro per-* 
feti filmo , e che mofirano uni ' antichità affai più ri- 
mota di Apulejo , all ’ incontro gli autori prima di 
quefio non ne parlano ; onde egli con molta vérifiìmi- 
glianza fifpetla , che la favola di Pfiche fojje pre ■* 
fa dagli occulti mifieri di Amore ( rammentati da* 
Plutarco , e da Paufiania ) , de * quali gli antichi 
firittori per la follia ficrupoloja fuperflizione non 
ardivano propalare il fecreto , J< ebbene gli artefici ne 
efiprimefifero le immagini . Sembra però , che il Buo- 
narroti non abbia ragion di credere Arifiofonte pofle- 
riore ad Apulejo ; potendo anzi ben dirfi , che fila lo 
fiefijb Arifiofonte che vien citato da Ateneo ( XIL 
p. 552. ) da Laerzio ( Vili. 38. ) da Polluce (IX. 
70. ) e da altri , come antichi fimo posta Comico , che 

deri-* 
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di fiori ( ' il ha la vejìe , e la fqfcia , che svolazza , 
verdi : e l’ una , e l’altra ha i capelli ravvolti sulla 

a modo di pina (4) . 


derìde per lo più i Viti agorai , 0 1 Platonici . E 
forfè potrebbe formarfi un fof petto , che la favola di 
Pfiche foie uno dei fegreti Pitagorici sulla dottrina 
delle anime , e sul circuito delle medefime , adottato 
poi da' Platonici ; 0 che Arijlofonte avefe tali cofe 
raccolte , e pubblicate . Comunque Jia , qusjte nojtre 
pitture fon di un pregio grandijfimo , appunto per- 
chè ci afficurano di ejj'er la favola di PJìche molto 
più antica di Apulejo . 


(3) Si è già avvertito , che i fiori , e i frutti 
hanno rapporto ad Amore . Si veda Ateneo ( XH. 
p. 554. ) , dove dà ragione del portarfi i fiori , e 

i frutti dagli amanti . „ 

(4) Crobili , e Scorpii , e Corimbii diceanfi si 
fatte accomodature di capelli , come fi è avverti io in 
più luoghi dei Tomi precedenti : e pofion vederfi i 
Cementatori di Petronio cap. no. 


I 
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EMPLICE è quella pittura - 1 2 ', per al- 
tro patita molto , in campo bianco , che 
rapprefenta una Pficbe ^ , la quale fi 
riconofce alle ali di farfalla , coronata 
di fiori , e con un bacile , che fofìiene 
«i colla definì mano . Tutta la figura , e 
le ali , e ’1 bacile fono di un cbiarofcu- 
ro giallo , con un poco di rojfo nello fcuro , e un poco 
di tinta forte , che le dà il rilievo . 





(1) Fu ritrovata nelle fcavazioni di Pompei. 

(2) La favola di Pfiche , e di Amore è lunga- 
mente raccontata da Apulejo ( Met. IV. V. e VI. ), 
e riferita in breve, e f piegata da Fulgenzio (Mythol. 
III. 6 . ) , per le varie vicende , e pafìoni dell’ anima 
unita al corpo ; e dal gìudiziofo e dot ti fimo Buonar- 
roti (Vetri Antichi p. 193. ) , dichiarata colla folita 
fua erudizione , pel difcendimento delle anime ne’ cor- 
pi, e pel loro circuito, e ritorno all’origine primiera, 
accompagnate fempre in tutti i loro flati da Amore , 
fecondo la dottrina de' Caldei , e de’ Platonici , che 
jaceano anche le anime alate. L’ effe r poi rapprefentata 

anima fotta la figura di una farfalla , non fola cor- 
njponde al nome di , con cui è detta l’ anima 


egualmente , e la farfalla ( Plutarco Symp. II. 3. ) ; 
ma alla proprietà ancora di quefio animaletto , che gi- 
ra fempre intorno al lume , come l’ anima è fempre 
tratta dall' amore ; e molto più alla generazione della 
farfalla , che racchiudendojì verme nel bozzolo , n’ efce 
poi cangiato in un volatile : J, imbolo propriifìmo per 
fpiegare la caduta delle anime ne' corpi , e il loro 
giro , e ritorno alla prima origine ; come benifìmo lo 
fpiega Dante ( Purgat. C. io. ) : 

Non vi accorgete voi , che noi fiam vermi 
Nati a formar 1’ angelica farfalla ? 

Si veda anche il favio, e gìudiziofo Editore del Mu- 
feo Capitolino ( To. III. p. 41. e fegg. ) . 
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TAVOLA 



L Mercurio , . che fi vede in quella 
■pittura d) di campo giallo , ha in 
tefta il folito -petajo alato ( 2 3 * ) -, il ca- 
duceo nella fmiftra , con clamide rof- 
Ja pendente dal braccio -, nella defra 
non già una borfa , ma una rete di co- 
lore ofcuro con dentro d € pefci , di cui 
fi vedono le code ufcir dalle maglie della lleiì'a rete te) • 
Tom.V.Pit. N ha 



(ho nù^ nani ucuw. 


(1) Fu ritrovata nelle f cavazioni di Civita . 

(2) Pel petafo, e de’ talari alati, e del caduceo, 
/oliti dipintivi di Mercurio , Ji è più volte parlato , 
fpecialmente nel II. Tomo de 5 Bronzi . 

(3) Ideila borfa , cbe fpejfo Ji vede in mano a 
Mercurio , Ji è anche in molti luoghi parlato , conve- 
nendogli , come a dio del guadagno , e del traffico ( lo 
Scoliate di Perjio V. 112. e Per fio ftejjo VI. 62. ove 
àl Cafauhono ; e Suida in E'p/AYjs ) ; per la JìeJJà ra- 
gione , per cui i Fenicii addetti più degli altri al 
commercio , r appuntavano i loro dei colla borfa in 
rnano ( Codino de Orig. CP. p. 15. Suida in E'ppfy, 

S - l - P- r 5 - Ottone Jurilp. Symb. Ex. I. 8.). 
Ma la rete da pefcare , che qui ji vede , è tut- 
ta particolare , nè fimbra facile il darne ragione . 

orje Ji è voluto alludere all' ejfere Mercurio V inven- 
tore, 0 il protettore del commercio così terrejlre ,come 


marittimo ( Begero Th. Br. To. III. p . 237. Ari- 
Jfìde Orat. I. Fiat. To. II. p. ioti, e p. 179. dice', 
che Mercurio giova gli uomini in guerra , in pace , 
in terra , in mare , nelle difgrazie , ne’ piaceri , da 
per tutto ) , nella JeJJa maniera , che Poiana pr Jedetz 
alla caccia di terra egualmente , e di mare , onde eb- 
be il nome di Dittinna ( da A'x tvx le reti de' pesa- 
tori : Plutarco de Sol. Anim. p 965. e 984. <? al- 
tri ) . hd è verifimile , che il primo commercio , che 
facejjèro gli abitatori de' luoghi marittimi con quei 
de ^luoghi mediterranei , foffe la permutazione de' pefci , 
eh erano il prodotto del mare , colle frutta , colle car- 
ni , colle pelli , e con gli altri prodotti della terra , 
che fervivano ai bifogni della vita . Infatti i Fenici 
( i' quali , come , oltre agli altri , dice Avieno De- 
fcript. Orb. v. 1072. primi docuere cavinis Ferre 
cavis Orbis commercia ) traile altre cofe , onde da 

Omero 


\ 
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ha finalmente i talari alati , ftretti con nafiri raffi 


Omero ( II. VI. 289. e XXIII. 743. è altrove ) fon 
detti 7lQ7-v$ouìdm indufìrìofi , ejercitavano anche ■ la 
tefca . Sidone , la piu antica, e la più f amo fa Citta 
della Fenicia, era così detta dall' abbondanza de J pe- 
lei , come dice Gufino ( XVIII. 3. ) , nam piffeem 
Phoenices fidon vocant ( f veda anche Bochart ti. S. 
IV. 35. ) • Be' Tirii , Fenìcii anch’ efiì , che conten- 
de ano di antichità , e di ricchezza coi Si doni i , fi 
len°e nella Scrittura ( Eldr. II. 13. v. 16.) che por- 
tavano » pelei a Gerufalemme : Tyrii quoque habi- 
tabant in ea , inferemes piffees , & omnia venalia. 
I Rodii ( coloni ancb’effi de * Fenici, e celebri egual- 
mente che i Sidonii , e i Tirii per la marina , <? pel 
commercio : Conone prefio Fozio N. 47. Bochart G. S. 
I. 7. ) aveano in fommo pregio quei, che mangiavano 
pefee , e riputavano ignobili e plebei quei , che man- 
giavano carne ( FU ano V. H. I. 28. ). E ficcarne de 
Focefi dice Giufiino ( XLIII. 3. ) : Exiguitate , ac 
macie terrae coa&i , ftudiofius mare quam terras 
exercuere , pifeando, me re andò , plerumque etiam la- 
trocinio maris , quod illis temporibus gloriae habe- 
batur, vitam tolerabant: lo fiejfo può dirfi de' Fenici, 
che abitavano anche efiì una firiffci a di terra lungo il 
mare (Sir abone XVI. p. 75 6. Eufiazio a Dionifio Pe- 
rieg. p. 455. ), e perciò obbligati ad efercitar la pe- 
lea, il traffico, e la pirateria . E' noto poi il culto 
di Mercurio preffo i Fenicii , che lo difiero Taaut 
( Sanconiatone prefio Eufebio P. E. I. 14. ) : e perchè 
traile altre coffe , che attribuivanfi a Mercurio , era 
la cujlodia delle fi rade ; perciò anche apprefio i 
cii eravi il cofiume di ergere un mucchio di pietre 
nelle vie in onor di Mercurio , e ogni viandante per 
divozione gettava una pietra in quel mucchio , detto 
in Ebreo margemah , e quindi il Caldaico markolis , 
che fignifica egualmente il mucchio di pietre, e’I dio 
Mercurio ( Seldeno de D. S. II. 15. e'I nofiro Maz- 
zocchi Spicil. To I. p. 213. ). L' effe r fi poi a Mer- 
curio data la cujlodia delle firade era in confegueyza 
della ffua incumbenza principale della protezione del 
commercio ; onde il nome di Markolis, 0 Markole po- 
tè ancora efiergli fiato dato direttamente , come a dio 
del commercio , e del furto ; formandefi da racal , 
che vuol dir mercantare , ingannare , fottrarre na- 
feoftamente, la parola * 73*10 marcol ,onde rbino mar- 
colet , la mercatura ( in Ezechiele 28. 16. ) ; e 
/'inganno ( nel Levit. 19. 16.) come ofierva il Voffio 
(ldol.II.32.), e l’ Autore dell' Hiftoire du ciel (Toi. 
p. 282.); le quali coffe corr/ffpondono appunto a Mercu- 
rio , a cui fi attribuiva noce' [xhpoc , noce' sad/jicì , noce' 
toc sk t q; £\x7topeocp nspón npuToy èneoopaoct , noci to' 
?idOpoc r d toso ol?i?mv tsffssTepitpcOxi ( Diodoro V. 75 ) 
l’avere inventate le mifure,e i peli, e i lucri del- 
la negoziazione , e la maniera di appropriarli oc- 
cultamente le robe altrui. Confferma.fi poi il culto di 
Mercurio prefio i Fenicii , dal vederfi collantemente 
nelle loro Colonie . Così vedefi Mercurio nelle medaglie 
dì Tiro ( Vaillant Num. Col. P. II. p. 234. e 247.), 
di Rodi ( Thef. Br. To. I. p. 415. ), di Cortine in 
Creta ( Arduino N. P. & V. p. 185. ) , di Leptì 
( Vaillant N. Col. P. I. p. 92. ), d’ippone ( Vaillant 


e vi- 

ib. p- 167. ) , di Samo ( Arduino 1 . c. p. 435. ), 
che dee dirfi anch' ejffa di origine Fenicia pel nome 
fiejfo dì Samo , che vuol dire un luogo alto ( Straba- 
ne X. p. 457. ) in lingua Fenicia ( Bochart G.S. p. 
377. ); ed è notabile , che il Mercurio , che fi vede 
in quella medaglia , ha la boria in mano ; e da Plu- 
tarco ( Quaefl. Gr. p. 303. ) fi ha, che in Samo era 
fpecialmente venerato Mercurio ^ocqiSÓTYis dator di 
grazie , nella di cui ffejla era lecito ad ognuno di ru- 
bare . In Samotracia poi fi vede ffsmpre più chiaro il 
culto di Mercurio prejfo i Fenici , per gli mifieri Sa- 
motracii degli dei Cabiri , proprii dei Fenici , come 
dimofira Bochart ( G. S. p. 394 e legg. ) ; tra i 
quali , come è noto , vi era anche Mercurio fiotto il no- 
me di Cadmillo , 0 Camillo. Anzi nella vicina iffola 
d' hnbro , ffacra ai Cabiri , era ffpecialment e venerato 
Mercurio Imbramo ( Stefano in ififipog , ed Eufiazto 
Perieg. p. 286. ) , nel quale l'TJezio ( Dem. Ev. p. 

1 o t . ) riconofce Amram padre di Mosè . Anche V eff- 
ffer Mercurio tra i Cabiri è un nuovo argomento , eh' 
era egli tra gli dei protettori de' naviganti , fapendofi 
dagli Scoliafli di Arifiofane , e di Apollonio , e da 
altri ( prefio Meurfio Gr. Fer. in x.ctfisi pia ) che gl' 
iniziati a i mijleri Samotracii eran ficuri Specialmen- 
te dalle tempeffe . Notabile ancora è il culto di Mer- 
curio nelle iffole , e nelle Città marittime ; come, ol- 
tre a Tiro , e Rodi , e Samo , ed hnbro , e le altre 
di ffopra nominate , fi vede in Creta , dove erano ce- 
lebri le f effe in onor di Mercurio, è puah., nelle qua- 
li 7 padroni Servivano a menja i loro fervi ( Ateneo 
XIV. p. 639.), come in Roma face afi ne' Saturnali . 
In Negroponte, dove era venerato Mercurio Epitala- 
mite ( Efichio in £7u9x?M[j.ìt‘/ìq ) , così detto non per- 
chè preffedea alle nozze , nel qual ffenffo fi farebbe de- 
nominato Epitalamio, ma perchè ffoprintendea alla na- 
vigazione , dall'ordine de' remiganti detti Talamiti , 
come offferva Begero ( Spicil. p. 35. ) : In Corinto 
( Vaillant N. Col. P. I. p. 182. Arduino I. c. p. 125,): 
E in Adrianopoli ( Arduino p. 1 o. ) , nel mezzo dello 
fretto del Bosforo Tracio ( Polibio li b IV. ), in Ami- 
fio ( Begero Th. Br. To. I. p. 6 5 i.), in Eraclea di 
Ponto ( Begero 1 c. ) , in Patrafiò ( Arduino p. 
385. ) , in Squillace ( Arduino p. 460. ), in Tanx- 
gra ( Pauffania IX. 20. ) , in Ceffalù ( Parata Tab. 
85. ), e , per lafciar tante altre ( nella Tracia, nel- 
la Spagna , nella Brettagna , e altrove , come va di - 
mqffrando Uezio D. Ev. Prop. IV. cap. 7. ) , in Pa- 
lermo ( Città Fenicia di origine , e principale de' Car- 
taginefi in Sicilia, come da Tucidide, Polibio, e al- 
tri prefio Bochart G. S. p. 5 1 4. ) , nelle di cui meda- 
glie fi vede Mercurio Jeduto ffopra un granchio marino 
( Parata Tab. IX. ) , Spiegato dall' Avercampo per l'ac- 
cortezza nella mercatura, e dall’ Arduino (l.c. p. 24) 
generalmente pe’ luoghi marittimi ; benché fecondo Mi- 
nilio ( IV. 85. e legg.) effendo il granchio il proprio 
affeendente de' Negozianti per terra, e per mare , Sem- 
bra con molta ragione dato a Mercurio , che prefedea 
alla mercatura marittima , e terreffre ; per la qual 
ragione ancora fi vede nelle medaglie Etrufce Mer- 
curio colla nave ( Gori Muf. Etr. p. 425. ) ; come 

altresì 
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e vicino ai piedi una teftuggine W 


altresì nelle medaglie di Sagunìo , c elei re appunto pel 
commercio di terra , e di mare ( P. Florez Med. To. 
II. Tav. XL. e XLI. ) . Notabili però /opra tutto fon le 
medaglie di Carteja , in alcune delle quali fi vede il 
caduceo alato ; in altre un Pelcatore con un ceftino 
accanto per riporvi i pefci ( Florez To I. Tav. XV.); 
e’I Bocbart ( G. S. I. 34. p. 61 5 . ) avverte , che Car- 
teja, fondata dall'Èrcole Fenicio , ne portava il nome. 
Del rejìo fi avvertì oltraciò , che Mercurio era anche 
il dio de ’ Pefcatori ( Uezio D. Ev- p. 75. feg. )> e 
de' lidi ; onde nell' Antologia ( VI. 3. Ep. 2. e $.) fi 
vedono da' Pefcatori dedicati a Mercurio gli frumen- 
ti della pefca ; e in Efichio ( in e’jrctxrios ) fi legge 
adorato in Samo Mercurio Epadio , 0 fia Litorale . 
Ed è notabile ancora quel , che ojferva VoJJìo ( Idol. 
II. 32. ) che in Zelanda adoravafi anticamente Mer- 
curio fiotto nome di Walcher , che vuol dire il pa- 
dron de’ lidi , 0 fia il nume protettore de' lidi . Non 
volle anche tacerfi , che a Mercurio era fipecialmente 
fiacro il pefice detto da' greci , ( 3 cy)Ì, , e ( 3 òxt, 

( Ateneo VII. p. 286. dove il grammatico Arfofa- 
ne dice , che è un piccolo pefice con gli occhi grandi , 
e che perciò propriamente dee chiamarfi fiózàp boope , 
0 bopa , come comunemente oggi fi chiama , fecondo 
Rmlelezio de Pifc. Mar. V. il. ) ; e da' latini box 
( Plinio XXXII. 11. ) e boca ( Fefio in boca-), 
confufio male a propofito colla foca , 0 vitello marino, 
dal VoJJìo ( Idol. IV. 21.) . Or da tuttociò , che fino- 
ra fi è notato , vollero dedurfi due congetture . La 
prima fu che la rete co' pefci data qui a Mercurio, 
può alludere alle frodi , che faceano i pefciajuoli , e 
alla loro avarizia nel - vendere a prezzi efort-ifutnd 1 
pefci ( come fon defcritte da’ poeti Greci prejfio Ate- 
neo VI. p. 224. e fegg. ) tenuti in fommo pregio da- 
gli antichi , e comprati a qualunque cojlo ( Nonno de 
Re Cib. III. 4. e 6. ) , e detti perciò graziofamente 
da Antifane andropofagi , perchè divoravano le fo - 
flanze ài chi gli comprava ( Eufazio Od. fi. p. 1720. 
I.50.); onde anche Marziale ( X. 13. ) di uno , che 
ave a venduto un fervo per comprare una triglia , dice : 
Exclamare libet , non eft hoc, improbe, non eft 
Pifcis; homo eft; hominem, Calliodore , voras . 
Sopraffina era poi l’arte de’ Pefcivendoli , onde il poe- 
ta Difilo ( prejfio Ateneo 1 . c. p. 225. ) dice , che la 
razza de’ pefcivendoli è per natura fua ingannatrice 
in ogni luogo imftaxóv tot tì? Quasi , mi Ttomayjs : 
e’I poeta Senarco ( Ateneo ibid. ) che non vi è raz- 
za più aftuta , nè più cattiva de* pefcivendoli , tav 
tyfiuoi TO jTiW J/ÀoaoJojTSpoy y Los Oùx "c^tv sìSsu , s ’fis 
[ici?i?.cy rivóoiov . Or per efprimere appunto la fomma 
impudenza nel vender con frode, e con guadagno gran- 
dijjìmo , fi volle che fojfie qui rapprefentato Mercurio 
pefcivendolo . L’ altra congettura , forfè più plausibi- 
le , e più verifimile , fu , che la borfa , la quale fi 
dice p fa da' Fenicii in mano ai loro dei, altra non 
fu , che la rete da pefcare , come un fimbolo fempli- 
cijjìmo , ed efprejjìvo del commercio infieme , e della 
preda , 0 fia della pirateria , eh’ erano le due cofe da 
ejfi efercitate , e dalle quali riconofceano la loro ric- 
chezza . Infatti dice Artemidoro ( Onirocr. II. 14. 
e IV. 6. ) , che le reti fono il fogno dell' inganno , 
delle Irodi , e della preda . E quindi nella Scrittura 


fiotto nome di Pefcatori , e di Cacciatori s* intendono 
quelli , che vanno in traccia degli uomini per predar- 
li 0 per mare, 0 per terra : Ecce ego mittam pifea- 
tores multos , dicit Dominus , & pifcabuntur eos . 
Et polì haec mittam eis multos venatores , & vena- 
buntur eos ( Gerem. XVI. 16. ) : dove Jebbene Gro- 
zio , e comunemente gl' Interpreti Sacri intendano per 
Pefcatori i Caldei, e per Cacciatori / Perfiani; fiem- 
bra ad ogni modo più coerente alle regole della meta- 
fora ,e al contrappofo l’ intender per Pefcatori un Po- 
polo marittimo , come per Cacciatori s’ intende un 
Popolo mediterraneo ( Mazzocchi Spicil. Bibl. To. 
II. p. 271. ) . Molto più chiaramente fi vede ciò nelle 
parole di Abacuc (I 16. ) ; Propterea immolabit 
fagenae fuae , & facrificabit reti fuo , quia in ipfis 
incralfata eft pars ejus , & cibus ejus eleótus . Do- 
ve apertamente fi parla di un popolo , che adora la 
nafta , e la rete . Il Dougbteo ( Anal. Sacr. Exc. 
182. ), ed altri intendono per nafte, c? reti gli fru- 
menti da guerra ; e V applicano ai Caldei . Ma la- 
feiando (lare, che febbene fia vero, che abbiano le re- 
ti da pefcare avuto qualche ufo in guerra ( Filone 
Poliorc. p. 95. e 99 ) nato dallo firatagemma di 
Pittaco ( Strabane. XIII. p. 600. Polieno Str. I. 25. 
e Fefio in Retiarius ), praticato anche da’ Firii con- 
tro Aìejfiandro ( Diodoro XVII. 43. ove il VVefifie- 
ling. ) ; non fernbra ad ogni modo verifimile , che il 
Profeta avejfie voluto ricorrere ad una forta d’ armi 
così ricercata , e particolare ; e attribuirla poi ai Cal- 
dei , i quali certamente non adoravano le loro armi. 
All’ incontro non facendo qui il Profeta altro, che un 
paragone ir* 1 * prega , r.hg fi fa degli uomini , con 
quella , che fi fa de’ pefci : Et facies homines , quali 

pifees maris Totani in hamo fublevavit : 

traxit illud in fagena fua , & congregavit in rete 
fuum : e foggi ungendo: Propterea immolabit fagenae 
fuae , & facrificabit reti fuo : quando fi voglia fup- 
porre un’ allufione corrifipondente al paragone , dee in- 
tenderfi di un popolo , che adori le reti , cotne fru- 
menti della fua ricchezza ; E quefio potrebbe benififimo 
intender fi de’ Fenicii , che metteano in mano de’ loro 
dei , non le borfe , ma le reti , fimbolo della preda, 
non meno de’ pz[c\ t per alludere al commercio , che an- 
che degli uomini per riguardo alla pirateria , eh’ era- 
no i due fonti delle loro ricchezze . 

(4) Non è nuova certamente la Teftuggine unita 
a Mercurio . Molti efempii ne rapporta il Monfaucon 
( Ant. Expl. To. I. Tab. XXI. ) tratti da fatue , 
da medaglia , 0 da altri monumenti antichi ; e belli f- 
fima è , oltre a quefii efempii , la f latustta di Mer- 
curio colla borfa nella delira, e colla teftuggine den- 
tro una patera nella fìniftra ; la quale appartenea al 
Marchefe dell’ Ofpital\ e fu illufrata eruditamente dal 
P. Paciaudi , con dijfertazione f amputa in Napoli nel 
1747. Comunemente fi vuole , che alluda all’inven- 
zione dell' frumento mufico , detto Teftudo , che at- 
tributo afi a Mercurio , come dice Omero nell’Inno a 
Mercurio ( v. 25. ) : 

E toì npÙTisx ys? \vv TSKTvjmfi rio fio v, 

H l pct oì cìnefiÓÀYioev sfi afaei'yci Supyjot , 

B 0GK0[ASVY] 7tp07trip0lds SplQy]?iéoL 7C01Y1V : 

Mercurio la teftuggine canora 
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Il primo refe , che gl i venne incontro 
Pa fcendo l'erba avanti la fua cafa: 

Come appunto è qui rapprefentata . Nelle medaglie del 
Peloponnefo , <■ nominatamente d Egro ( Thel. br. 
To 1 d 447 . ) fi- fede fognata la Tefìuggme , della 
qual moneta fa menzione Qficbio ( in ) » To/toce 

(IX 74 ) il ( l ualc mcbe ri f ert f ce ’ * fP e £ a ll fi overho 

T ùv cìpsTciv , mi rd» goQi’uv vikocvti > 

Cede virtù , e fapere alle Teftuggini , 
cioè alle monete, che hanno per impronta la teftuggine; 
onde Eupoli ,fretfo lojlejjò Polluce, chi ama l'o ***' 
Ti iyjbam dalla bella teftuggine.// Becero , e 7 Vitine 
credono, che la teftuggine nelle monete del Peloponnefo 
ne e (prima la divisone in cinque , o in otto parti. 
Forte potrebbe anche dirfi , che ejjendo il Peloponnefo 
montuofo , e fpecialmente l'Arcadia , che Jla nel cen- 
tro ( Mela IL 3- 74 - Plinio IV. 5. e 6 . Strabane 
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Vili. p. 388- ),/# perciò rajfomigliato alla teftug- 
o-ine j ficcome i mucchi di pietre , 1 monti , e le al- 
ture , fon dette yjèTióvcu da’ Greci t cib* gallina dagli 
Ebrei , cioè tefh/gfmi : ( Ofea XII. 12. ove S- Giro- 
lamo , S. Cirillo , e Teodoreto /piegano teftuggini ; e 
J)rufio altura di terra; prejfo Bocbart Hieroz, IV. p. 
1092.). Ed è da notarfi , che contiguo al monte Cilie- 
gie in Arcadia , ove fingeafi nato Mercurio, era il monte 
Chelidorea ( yetoSógea , cioè • fcorza di teftuggine; 
Paujania Vili. 18. ) dove Mercurio ritrovò la teftug- 
gine , da cui formò la lira »' verijimilmente così detto 
dalla fomiglianza colla fcorza di quell animale . E 
forfè l’effe fi data la teftuggine « Mercurio , ha po- 
tuto derivare appunto dall’ ejjer e i mucchi di pietre 
f acri a Mercurio , i quali , come fi è notato fin 
detti o’Sn gallim dagli Ebrei , e ysTiweu da' Greci , 
cioè tejluggini . 
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A donna (*) , in campo bianco , colla cla- 
va , e colla ma/chera tragica , con man- 

ilo eli color vwJvsJlrxjr ^ o con filli tO ^ cllC 

giunge fino a’ polfi , di color cangiante 
tra il rojfo , e il turchino , e con /car- 
pe anche turchinette -, è certamente la 
Tragedia , o fia la Mufa Melpomene (* \ 
a cui la tragedia appartenea M . Nell’ altra compagna , co- 
Tom.V.Pit. O ronata 



lAcuvuifclli c/rfi 


LreOmijuatii, xicutjy. 


(1) Furono, trovate quefte due pitture in Civita. 

(2) Alla Mufa Melpomene è attribuita la tra- 
gedia nella Tav. IV. To. II. Pitt. dove ha gli fleffi 
diftintivi della clava , e della mafehera tragica .* Ji 
vedano ivi le note; e qui quelle delle due Tavole fe- 
guemi XXI. e XXII. Il Begero ( Thef. Br. To. IL 
p. 576. ) nella medaglia di Pomponio Mufa, ove è 
vapprefentata una Mufa colla clava , e colla mafehe- 
ra , riconofce , contro il fentimento comune , la Cornea- 
dia . Ma ficcarne egli s’ inganna , così par che 5’ in- 
gannino ancora il Venuti ( Borioni Collect. Tav. 47, 
P- 34 - ) , l'Editore del Mufeo Capitolino ( To.III. 
p- 82. ) , e gli altri nel credere figurata la Mufa Tra- 
gica in una gemma , in cui fi vede una donna quajì 
nu a col ^ pedo , colla Giùnga , e con una mafehera ; 
quan 0 si fatte divife convengono alla poefia Comi- 
ca , e satirica , non alla Tragica . Anzi la nudi- 
tà , che fi vede m quella figura , e nell ’ altra di 


una fimil gemma ( Borioni Tav. 48. ) col pedo , 
e con una mafehera , creduta la Mufa Comica ; 
par che efcluda il penfiero delle Mufe , alla vir- 
ginal modejlia delle quali non conviene : e può ben 
fojlenerfi , che così nelle due gemme del Mufeo Bo- 
rioni , come in tutte le altre immagini antiche, in 
cui fi vedono donne nude con mafehere , 0 fintili fru- 
menti , non vi fi rapprefentino Mufe , ma Baccanti , 
0 f or f c ‘ al più attrici, 0 Mime. E' certo almeno, che 
ne' monumenti , in cui ficur amente fon rapprefentate le 
Mufe , come fono le medaglie di Pomponio Mufa , 
V Apoteofi di Omero , i bajjìrilievi , e altri marmi 
della Galleria Giufliniani , del Mafie i , dello Sponi 0 
( che fon raccolti tutti nel Montfaucon To. I. Tav. 
56. e fegg. ) , e , oltre agli altri , le nofire Pitture 
To. II. Tav. 2. e fegg. ) , fi vedono le Mufe fem- 
pre con decenza veflite . 

(3) E notabile , che abbia qui la Tragedia /^ve- 
lie. 


A 


/ 
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ro nata foltanto di alloro , coll’ abito interiore dal collo a 
mezza vita di color paonazzo , e con tutto il di piu di 
color piallo , e con /carpe verdi •, può dirli 1 apprelentata 
la Mufa Polinnia , a cui fi attribuivano le favole , clora- 
lio il foggetto delle tragedie (4) . 


fte che le covre le braccia fino ai polfi , la quale nell 
altra noflra pittura ( To. II. Tav. 3^ ) è data alla 
Comedia. Ma con talvefie fi vede la Tragedia ne due 
marmi dello Sponio ( Mifc. Ex. Antiq. p. 46. ) , ne 
quali anche è da o/Jervarfi , che in uno ba la clava , 

nell' altro lo fcettro . , , __ _ 

(4) Nella Tav. VII. To.II. Pitt .fi vede la Mufa 

Polinnia colla fola corona di alloro , e fenza altro 


difiintivo , e fe le danno piùOoi , le favole ; e ivi nel- 
le note Ji è dimojlrato , che quefle Roteano indicare 
l'arte de' Pantomimi , che tutto j piegavano co gefli , 
e la di cui invenzione Ji attribuiva anche # Polinnia. 
Può dunque dirji rapprefentata qui laJleJfaMufa, an- 
che pel rapporto, che avea la Pantomimica colla Tra- 
gedia , efprimendo quella col ballo , e coi gefli le fa- 
vole eroiche , che la Tragedia /piegava colle parole. 



I 
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TAVOLA XXI. 


OTREBBE ben dirli , che in quella 

pittura in. campo nero la donna con 
di color bianchiccio , orlata di ver- 
de , e Svetta da larga JaJcia anche ver- 
de (2) , e con JòprameJìe cangiante tra il 
verde , eì rojfo , fia la Tragedia per 
la clava , che regge colla Jtniftra - 1 2 * 4 ) , e 
per la pelle di leone , che tiene folla tejìa (V : febbene la 
majchera , con capelli , e barba di color grigio chiaro , e 

con 



(1) Fu ritrovata nelle Scavazioni di Civita. 

(2) larga cintura è un difiintivo della Tra- 
gedia , e de’ principali attori Tragici , come avverte il 
VVinkelmann ( Monum. Ant. To. IL p. 247. )\ ed è 
noto il lujfo delle donne , e fpecialmente delle Regine 
in quejle cinture , per le quali i Re di Ver fi a , e di 
Egitto augnavano alle loro mogli Città intere ( JLte- 
neo I. p. 33, e fi ve da anche Volluce VII. 67. ove il 
Jungermanno ; e Brijfonio de R. P. I. lo 8. ) : anzi 
gli JleJJì Re di Ver fi a ufavano ricchifiìme zone ( Dio- 

dor° XVII. 77. ) , e generalmente de’ Barbari lo dice 
Erodiano (V. 5. e y 

( 3 .) La Tragedia da alcuni era attribuita alla 
■ fa »? u f erpe ( Antol °g* I. 67. Ep. 22. ), da al- 
tri a Melpomene ; e così nella Tav. IV. To. II. delle 


nofire Pitture, dove fi veda la nota (9). 

( 4 ) Sp e Jfi s’incontra la Tragedia coda clava : co- 
sì in due baffi ri lievi prejfo lo Sforno { Mifc. Er. Ant. 
p. 44 - e 4 * 5 .) , e in due altri rammetitatì dal FFit j- 
kelmann ( Monum. Ant. To. il. p. 247. ) , e nelle 
medaglie di Vompanio Mufa ( Begero Thef. Br. To. 
I. p. 5 76. il quale per altro Jcambia la Mafia Tragica 
colla Comica ) ; e nella Tav. IV. To. IL delle mfire 
Pitture , dove nella nota (7} fi fono accennate le con- 
getture degli antiquarii del perchè fi dia la clava 
alla Tragedia . 

(5) Qpcfla pelle di leone rende (ingoiare lanofìra 
pittura ; non njprvandofi in alcuna delle altre imma- 
gini antiche della Tragedia . Votrebbe ben dirfi ge- 
neralmente , che ficcome davafi alla Tragedia la cla- 


va , 




1 
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con carnagione bronzina , lenza il (olito rialto del, e ma- 
fchere Tragiche ed il vederli /calza , potrebbero farne 


dubitare (7) . 

va , -per effer quella V arme antichìffima degli Eroi ; 
così arche la pelle del leone , perchè di pelli di fie- 
re da prima fi covrivano gli Eroi: Eliodoro (I. 24.): 
To $Ó7ra?i0i/ mi t vjv Tisov rijv tu TtcChuidi tc pénsiv H ga- 
ìOA , Sia to' ma’ sksìuhq règ ygóvisg /fin co r b 
sùpyj [xsvtpv , asg à>Spfiag aoig /iei> fyAotg cc/ienatìou 
jèg cìyrn cento /AEViig > toug Ss So pai g ras Qr/pluv <jks- 
nagyjpioig y_fia 0 ai ; la clava e la leonina convenire 
all ’ Ercole antico; perchè in quei tempi, non ritro- 
vare ancora le armi , gii uomini fi difendeano con 
de’ legni dagli aggreflòri , e tifavano pelli di fiere 
per covrirli . Ad ogni modo fon troppo progni d’Èr- 
cole quefli due difi int ivi uniti infierne ( Ateneo XII. 
p. 512. e Strabene XV. p. 688. 0 1008. Ariftofane 
Ran. 46. e feg. Tertulliano de Pallio cap. 4. ) per 
attribuirli, generalmente a tutti gli Eroi : e fembra 
anzi , che quefla pelle leonina della nojìra pittura 
confermi Jempre più la congettura di quelli , che bari 
creduto , che la clava fi attribuire alla Tragedia per 
un rapporto particolare ad Ercole , le di cui azioni 
erano il più comune , 0 il più ricevuto almeno , e il 
più applaudito foggetto de’ Tragici ; come lafciando 
fiare le altre , fi imatijfìjne erano , e fgefiò , e fimpre 
con applaufo recitate , /'Èrcole furiolo, e /'Ercole 
Eteo fidi Euripide , e le Trachinie di Sofocle , per 
non parlar di Seneca . Si aggiunge a quefio , che fic- 
come s’ incontra la Tragedia raggrefintata colla clava 
appoggiata sulla leflu dì Un imo ( ìSponio I. c. p. 46. 
V Vinkeìmànn 1 . c. p. 247. ) , così anche fi vede Er- 
cole gufarla parimente sulla teda di un toro in altri 
antichi monumenti ( Cafali de Tr. & Coni. Thef. 
Gron. p. 1608. To. Vili. Cupero Apoth. Hom. 
p. 18. Poi. Thef. To. II. VVinkelman Le. p. 247. ). 
Vedend fi dunque chiaramente il rapporto tra le divi- 
fe, della Tragedia con quelle di Ercole; fembra anche 
afidi verifimile il fofpettare col Cafali , e col Cupero , 
che r uomo barbuto colla clava , il quale fi trova 
in alcuni antichi marmi infierne col coro delle Mufe 
fia /'Èrcole Tragico; e che per tal ragione ancora 
ebbe il nome di Mufagete, 0 Conduttier delle Mufe, 
la qua,l denominazi ne di Ercole t e la fua unione 
colle Mufe , è più antica di Fulvio , che dedicò in 
Roma il tempio ad Ercole delle Mufe : e può anche 
aggiungerfi quel che fcrive Filofirato ( Heroic. cap. 


3. p. 667. ) che fu Ercole il primo inventore della 
poefìa , 0 il più celebre poeta almeno prima di Omero . 
Si veda anche la nota leguente . Ma comunque fia , 
pregevole è molto la nojìra pittura per la pelle del 
leone , che dfiingue , e adorna la Mufa Tragica. 

(6) Aveano le mafehere tragiche sulla fronte un * 
altura a forma di lambda , detta da’ greci onco 
( Polluce IV. 133. ) e da’ latini fuperficie ( come 
ofierva Cupero Ap. Hom. p. 84.. ) ; e tale appunto è 
quella mafchera che tiene in mano Melpomene nella 
citata Tav. IV. To. II. Pitt. , e nella Tavola XX. 
precedente a quefla . All'incontro nel b affiorili evo dello 
Sponio ( 1 . c. p. 44.), e in un altro ( prefio Montfaucon 
To. I. Tav, 60.) della Galleria Gi ufi insana fi vede la 

fieffia Melpomene con una mafchera in mano filmile in 
tutto alla qui dipìnta. Per altro non tutte le mafehe- 
re tragiche aveano quefla altura , e fpecialmente quel- 
le dpi fervi , come va dinotando Polluce ( IV. 1 37. 
e fegg. ). Nè fiancò chi proponejfe il fofpetto , fe que- 
fla fi off la mafchera dello fiefio Ercole . Si veda anche 
la Tavola feguente. 

(7) Son notiffimi i coturni de’ Tragici , che fi 
dfiingueano appunto jn quello dai Comici , che ufa- 
vano i focchi ; ficcome i Planipedi erano a piedi nu- 
di ( Bulengero de Theat. I. 47. ) ; e tra quefiì i 
più filmati erano i Mimi {Voffio Inft. Poèt. II. 32.1.) , 
de' quali Seneca ( Ep. 3 - ) ; Quantum difettili] mo- 
rum verfuuin inter NLimos jacet? V^uarn multa p u _ 
blii non excalceatis , fed cothurnatis dicenda funt ? 
E diceanfi Mimi dall’ imitar che faceano le azioni , 
0 i cofìumi fempre pel verfo del ridicolo ( Scaligero 
de Poèt. I. io. Voffio 1 . c. IL 29. 5. ) : ed è nota- 
bile quel che dice Arnobio ( IV. 35. p. 152. ) il 
quale dopo aver parlato dei Pantomimi , che efpri- 
mevano col ballo , e coi gefii tutte le favole , e le 
tragedie , in cui rapprefentavanfi le azioni de’ loro 
dei , foggiunge : Nec fatis haec culpa eft ; edam 
mimis , & fcurrilibus ludicris fanélifiimorum in- 
terponuntur Deorqm . Quando dunque fi voglia , che 
quefla nudità de' piedi della nojìra Mufa abbia qual- 
che fignificato , potrebbe penfarfi al carattere giocofo , 
e buffone , che davafi ad Ercole . S* vedano le note 
della Tavola feguente. 
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TAVOLA XXII. 

UANTO delicato , e ben dipinto è que- 
llo intonaco altrettanto è intereflante. 
Rapprefenta in campo biatico una Mula 
coronata di alloro -, con manto di color 
cangiante ofcuro tra ì verde , e ’l rojfo \ 
con ar mille di color d ’ oro ai polfi •, con 
una clava 1 2 * * * * * * * * * (l2) appoggiata bulla /palla , e fo- 
ftenuta colla fméjlra ; e con una majcbera nella defira , la 
quale ha in tefia la pelle del leone (3) . 

Tom.V.Pit. P 



(1) Fu ritrovalo nelle fcavazioni di Pompei. 

(2) Polluce (IV. n 7.) defcrivendo V apparato Tra- 
gico nomina GWptTpct , qÓTtoChct , a covrii , gli fcettri , le 
clave , e la pelle di leone . Nell' apparato Comico (IV. 

120. ) da, ai Ruffiani sù&stav qoifiSoy , la verga di- 

iuta , detta aqsMOQ , areico ; e ai Campagnoli ?ioc- 

yufio?Loy , il pedo , 0 battone curvo . Non davaji però 

ai foli Ruffiani il battone , ma generalmente a tutti 

t Vecchi ; come può veder fi nella Tav. XXXIV. del 

omo IV. delle nojlre Pitture; e forfè davaji ai Ruf- 

fiani, perchè appunto Ji rapprefentavano vecchi {Plau- 

to Pleud. IV. 2 . 23. e ivi il Turneho ) . Nè è qui da 

acerji , epe anche nelle Tragedie i vecchi portavano il 

battone (Ettripidejon.743.)', ed è notabile, che Eu- 


ripide dà ad Ecula MO’Xtòv wifjLfrwa ( Hec. 81. ) il 
battone curvo, che altrove >( Hec. 281. Troad. 275.) 
chiama generalmente fixxTpov . All'incontro nella Tav. 
III. del Tomo II. delle nojlre Pitture Ji vede la Co- 
media col battone curvo : Ji veda ivi la nota (7). 
Del reflo pojfon veder Ji fui battone ufato dagl’ IJlrionì 
il Cafauhono , e ’l Pitijco a Suetonio ( Ner. 24. ) , il 
Lipjio ( Eleéh I. 28. ) , e ’l VVinkelmann (Mon. Ant, 
Voi. li. p. 246. ) . 

(3) Quejla pittura , veramente fngolare , par che 
confermi fempre più l’opinione , che il dar fi alla Mula 
tragica la clava allude piuttosto ad Ercole in partico- 
lare , che agli altri Eroi generalmente . Davano i Tra- 
gici ad Ercole due caratteri i uno ferio , come Ji ve- 
de 



IOO 

de nelle Trachinie di Sofocle , e nell ' Ercole Furiofo, 
e nell ’ Ercole Eteo di Euripide; e l'altro giocofo, co- 
me nell' Alcefte dello JteJfo Euripide , e in moltitjimi 
drammi di altri • , <?««* appreffo . Ora il 

veder fi qui la Mufa fenza coturni , e Icalza , potrei- 
le fomminijlrare un argomento al fofpetto , che le fa- 
vole , in cui s' introducea Ercole giocolo , fojjero per 

10 più fatiriche, o Tragicomiche, nelle quali vi era 
mef colato il ferio della Tragedia col ridicolo della Co- 
media . Nelle Satiriche, di cui ci rejla V ef empio nel 
Ciclope di Euripide , febhene fofleneano principalmente 

11 carattere ridicolo Sileno , e i Satiri-, anche gli al- 
tri per fonaggi davano nel giocofo ( Eli ano V. H. LI. 8 .). 
ed è noto , che nelle contefe teatrali ogni Poeta tragi- 
co dove a far quattro drammi , tre ferii , e uno fati- 
fico ( Diogene Laerzio in Plat- lo Scoliajle di ziri (to- 
fane Ran. 1 155. ove lo Spane mio , eCafaubono deP-S. 
I.5.). Nelle Tragicomedie, inventate da Rmtone Ta- 
rantino , e del qual genere di favole ci re/la l Anfi- 
truone di Plauto ( forfè tradotto da quello di Rintone , 
citato da Ateneo III. p. in.), ficcano le parti buffe 
anche gli fejji dei . Infatti ne’ drammi fati ri ci degli 
antichi Tragici fon rammentati /‘Èrcole fatirico di 
Sofocle ( Polisco VII. 109.X. 110.): /’Onfale di Ache 0 
[Ateneo XI. p. 466.) ; /'Eurifteo di Euripide (Polluce 
X.108. e 145.); /'Ercole fatirico di fiftid*”**"** (zite- 
neo X. p. 41 1.) • E forfè il Bufiride di Epicarmo , 
e /’Onfale difone ( rammentati da Ateneo X. p.4n.) 
che deferivano graziofam ente Ercole vorace, e bevitore , 
erano anche fatirici, 0 fui gufi 0 <&//’Alcefte di Euri- 
pide. Per altro il carattere buffone di Ercole era così 
decifo , che fommimjlrava argomento anche ai Comici , 
dai quali era rapprefentato vorace , e fempre famelico; 
e fuggitivo , e battuto , come dice Ariflofane ( Pace 
740. e leg. ) dove nota lo Scoliajle , che tale introdu- 
ceafi Ercole da C ratino nelle fue Comedie ; e che lo 
(leffo Ariflofane così fa comparirlo negli Uccelli ( v . 
1603. efegg. ) «c//’Eolificone , e nelle Vefpe (v. 60.), 
e altrove ; e fon rammentate ancora le Comedie di 
Ni cocari , /'Ercole fpofo, e /'Ercole corago ( Polluce 
VII. 40. e 45.). Anzi era così comunemente creduto 
un tal carattere , nella voracità fpecìalmente , di Er- 
cole , che vi era il proverbio H'paxA^f ^sviterai , Er- 
cole è ofpite (Ariflofane Lyf. 927. ove lo Scoliajle , e i 
Commentatori ) , detto ai Convitati % i quali non devono 
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tardare, quando fanno , che a tavola vi è un mangio- 
ne. Infatti Megaclide (preffo Ateneo XII. p. 512. ) 
fcrive , che Ercole non fu quel grande Eroe , che fi 
f appone, nè guidò mai eferciti , nè efpugnò Città, nè 
fece quelle tante imprefe , nè foflenne quelle tante fa- 
tiche] ma anzi fu un uomo di buon tempo, dato tut- 
to al divertimento , e ai piaceri : e perciò , fiegue 
egli a dire , i bagni caldi fon dedicati ad Ercole, i 
letti morbidi fon detti Erculei, e perciò gli fi attri- 
buifeono tante mogli , e tanti figli , e di effere in ma 
fola notte , 0 fecondo altri , in fette giorni , giaciuto 
con cinquanta donzelle , e di averle tutte ingravida- 
te] e perciò anche comunemente era rapprefentato gran 
mangiatore , e gran bevitore. Ed è nota la fua con- 
tefa conLepreo (Paufania V. 5.) , da cui fu disfidato a 
chi aveffe mangiato più prejlo un toro, e rejlò vincitore; 
onde fu detto bufago; e la fua voracità , e buffoneria 
infieme è grazi of amente deferitta da Callimaco ( H. in 
Dian. 149. e fegg.) , e da altri tragici poeti ( preffb 
Ateneo X. p. 412.): e oltre a quefli da Matri , e da 
Caucalo nell' Encomio L’Èrcole (Ateneo l.c. ); ed Eu - 
doffo Gnidio ( prefjò lojleffo Ateneo IX. p- 392.) fcrive , 
che Ercole effóndo flato ammazzato da Tifone , fu ri- 
chiamato invita dafolao coll’ odore di una quaglia, di 
cui era golofiffimo ; ficcarne golofo era ancora , e grandi fi- 
fimo mangiator di fichi frefehi (Ateneo VII. p. 276.). 
Noti ancora fono i facrificii Lindii , che fi faceano 
ad Ercole con male parole , ed ingiurie , perchè aven- 
dofi Ercole famelico prefo un bue di un villano , che 
arava , ed avendolo divorato tutto , fenza nè pur la- 
feiarvi le offa , il villano gli diffe delle molte ingiu- 
rie ; ed in memoria di tal fatto i Lindii nel facri- 
ficare ad Ercole un par di buoi coll' aratro , fi dicea- 
no delle ingiurie ( Lattanzio I. de falfa rei. 2 1 . Fi- 
loffrato Im. II. 24. ) , onde anche i cognomi di Ad- 
defago e Panfago dati ad Ercole da Orfeo , e da 
Pindaro , _e da altri . Vedendfi dunque da’ Tragici 
egualmente , e da' Comici deferitta , e rapprefentato 
Ercole con tal carattere, potrebbe dirfi , che a ciò allu- 
dano le nofire pitture, nelle quali fi vede data la cla- 
va , e la pel ' e di leone indiflintamente alle Mufe e 
Tragica , e Comica ; perchè appunto Ercole coi due 
caratteri e ferio , e giocofo uvea luogo 0 nelle Trage- 
die , e nelle favole fatiriche , e nelle Comedie. 
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TAVOLA XXIII. 



VwUdU dei Giomi^nam. "cuip. 


il campo rojfo 


E’ due frammenti W uniti in quello 
ii /ii e il y// tmv ilei il campo rojjjo , 0 

tutto r ornato giallo •, e nella donna 
coronata di mirto , veffita di bianco , 
e con; una. conchiglia ^ traile mani , 
può dirli rapprefentata anche una fu- 
nere . Nei fecondo , che ha parimente 
più ofeuro , fi vede un Ercole giova- 
ne 


(1) Furono tutti due ritrovati in Portici. 

(2) Il mirto , e la conca fon certamente proprie 
di Venere : nè V ejfer vejlita dee far molta difficoltà ; 
si perché faceaji indiflint amente e vejlita, e nuda ; on- 
de avendo Praffitele fatte due Veneri , una vejlita , 
l’altra nuda, i Coi ritennero la prima, e gli Gnidi i 
comprarono la nuda ( Plinio XXXVI. 5. ) ; e veflite 
s’ incontrano in due baffi rilievi nel VVinkelmann 
( Mon. Ant. N. 5. e 30. ) , e nel Mufeo Etrufco (Tav. 
93.) e altrove ; e forfè le più antiche eran veflite : Sì 
perchè conviene anche alla Venere celefte ( che fi vede 
così veflita nel marmo pubblicato dal Patino , preffoPo- 
Zcwz .Suppl.To.il.) e il mirto, e la conca, la quale 
anzi fu data a Venere appunto , perchè fi credea nata 
dal Cielo , come le perle , facre perciò anche effe a 
quella dea ( fi veda Salmafio Ex. Plin. p. 796. e 
Properzio UI. El. XI. 6. ove i Comcntatori 1 e’I Vof- 


fio Idol. IV. 47. , il quale per altro fodìene , che fi 
generino nel fondo del mare ; onde da Tertulliano de 
Hab. mul. C. 6. fon dette maris poma ). Il mirto 
poi ( di cui generalmente fi veda , oltre ai poeti , 
Paufania VI. 24. e Ateneo XV. p. 676. ) traile al- 
tre ragioni , per cui fi dà a Venere, vi è anche quél- 
lai perchè alligna ne’ lidi ( Virgilio II. Georg 64. 
e V. Aen. 801. ave Servio ) ; ragione che conviene 
all' una, e all'altra Venere. Sembra quella congettura 
più verifimile dell' altra , che poffa effe re una Ninfa 
marina ; poiché Jebbene anche quefle fi vedano colle 
conche in atto di verfare dell' acqua ; e il mirto pa- 
rimente convenga loro , come pianta littorale ; femprs 
però fi rapprefentano nude ( fi veda tragli altri Clau- 
di ano Nupt. Honor. v. 171. ) . Tel redo Albrico 
(D. Im. 5.) rapprefenta Venere colla conchiglia /«ma- 
no ; e così fi vede in un marmo antico preffo il Car- 
tari ; 
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ne V , co’ foliti diftintivi della clava, e della pelle del leone. 


taù ; e la flefia Venere Ji credea nata dalla conchiglia 
( Plauto Rud» irr. 3. -43, ) , la quale le fi attribuiva 
forfè per la forni gli anz a colla parte femminile ( loffio 
Id.IV. 35.); e da Orfeo è detta 7 tonoyfr/]q anche la 
Venere celefìe ; effendoji oltraciò altrove parlato della 
Venere maritale t che rapprefentavaji veftita , e la 


quale era la fleffa t che la celefte (Th.Br.T0.Lp.42. 
paifania VI. 25. e Teocrito Ep. XIII . ) . 

(3) Non è nuovo nelle nodre pitture /" Ercole gio- 
vane ( To. IV. Tav. 3. ove fi vedano le note ) come 
è rapprefentato dagli Rtrufci , al contrario de’ Greci , 
o de ’ Romani , che lo fingono quaji femore con barba . 



Jet Imo •jtcì'poletano 
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TAVOLA XXIV. 



Tom.V. Pit. 


UESTA pittura d) in campo ài aria 
ci rapprefenta Ercole , di carnagione 
bronzina , colla pelle , . e colla faretra , 
in atto di Icoccar delle frecce 2; con- 
tro gli uccelli Slinfalii , di color bian- 
co M-, mentre lo ftelfo fiume Stufalo , 
di carnagione anche bronzina , fi vede 

Q_ feduto 


(1) Fu delie prime pitture trovate in Portici 
luogo fejfo, ove era il Telefo. 

(2) Il Pittore ha qui feguitata V opinione più co- 
mune , che Ercole uccidere quefi uccelli colle faette. 
Così in fatti dice Catullo ( LIX. 112. ), e Paufania 
( Vili. 22. ) , il quale Soggiunge , che Pifandro Ca- 
mirefe finfe poi , che non fojfero Jlati ammazzati da 
Ercole , ma che pojli in fuga col rumore di alcuni fo- 
nagli di bronzo, come dice anche Apollonio (II. 1054.) 
pajfarono nell ’ Ifola di Marte , detta Areziade , ( l'Eti- 
mologico in 2 t upQa?uSsg , Igino Fab. 20. e 30. ove 
i Comentatori ) : onde Strabone ( Vili. p. 569. ■) 
unifce V una , e l' altra opinione , Scrìvendo , che Er- 
cole gli fcacciò dalla palude Stinfalide coisti paci , xou' 
TUjjardvoig colle frecce e coi fonagli ; e Apollodoro 
( L. p. 63. ) piti precifamente racconta , che Ercole 
jece col fuono di uno frumento di bronzo snidarli dal- 

& jota felva, ove favano , e ufciti alla campagna 
ù 1 ucc/Je colle faette . Comunque fa , ne' monumenti 


antichi fempre fi vede Ercole in atto di tirar colle 
frecce a quefi uccelli ; così nel marmo della Galleria 
Giufiniani ( riportato anche dal Montfaucon Tom. II. 
Tav. 133. ) in uno di Oxford ( Marm. Oxon. p. 3. ) 
e in altri ( fi veda il VVinkelmann Mon. Ant. To.H. 
p. 85. ) . 

(3) Paufania ( Vili. 22. ) così defcrive quefi uc- 
celli : cojaou psysOog pèv mai y scavò» si’civ olì ópvl- 
0 sg, s ciucici Ss i fisci ■ qd/af/j Ss d?xt pórspx (fìs paci , 
YM è cv.o'Atd , ù)C 7 tsp oiì ifisig : nella grandezza fono 
quanto le gru; ma fono limili alle ibidi ; hanno però 
i roftri più forti, e non adunchi , come le ibi. In fatti 
col becco diritto qui , e in altri monumenti antichi fi 
vedono ; febbene in altri abbiano il becco adunco , co- 
me avverte il VVinkelmann ( 1. c. ) , il quale per al- 
tro s' imbarazza molto , fino a dire , che il tefo di 
Paufania è Scorretto, moflrando con ciò di non averlo 
letto , 0 non averlo intefo ; confondendo egli le ibi 
colle cicogne, e credendo che le ibi abbiano il bec- 
co 
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feduto a terra con panno di 
frondi paìufiri ^ . 

co diritto , quando e nelle nojlre Pitture ( To. II. 
Tav. 59. e 60. ) femore Jì vedono col ledo adunco , 
e A o£oV sd/JLCC curvo becco dà alle ibi File ( de 
Anim. Prop. c. 16. ) , e rofìri aduncitatem Plinio 
( Vili. 27. ) . Del rejlo lo flefio Paufania ( 1 . c. ) 
continua a dire , che facilmente gli uctelli Stin- 
falii vennero dall’ Arabia in Arcadia ; e fpiega 
anche , come fs ne facea la caccia in Arabia . Sem- 
bra folamente favolofo , che quelli uccelli fcagliajfero 
delle penne cosi dure, che ferivano come faette ( l Eti- 
mologico in ?.ico"/j , lo Scoiiqfle di Apollonio II. 3 §4- ) 
onde furono detti Martis alumni ( Servio Aen. Vili. 

3 00.), e in una medaglia prejfio Spanemio fe ne vede 
wo coll ' elmo in tejla ; anz: lo Scoiiqfle di Apollonio 
( II. 1054. ) riferife le diverfe opinioni su quelli 
uccelli 9 creduti da, alcuni dome , e figlie dell ’ Eroe 
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color ceruleo , e coronato di 

Stìnfalo , e di una donna uccello ( iQzAX tivoq 
yjpaog , ucci opvidoQ yumntòs ysvéadtu 0 uy ocrépas ) . 

(4) E' di fommo pregio quejla nofìra pittura, 
perchè oltre alla figura di quejli uccelli ce ne mojlra 
anche il colore bianco , Jimile a quello delle ibidi 
domejliche , che fono tutte bianche a riferva della te- 
ff a , e dell* ejlremità delle ali , e della coda , che fon 
nere , come fi è avvertito nella nota (3) Tav. 59. 
To. II. delle Pitture ,• anzi Plinio ( X. 30. ) gene- 
ralmente dice : Ibis circa Pelufium tantum nigra efì; 
ceteris omnibus locis candida. 

(5) Del fiume Stinfalo , che nafce nell ’ Arcadia 
dalla palude Stinfalide , e poi entrando fotterra riefce 
nelle vicinanze di Argo , e chiamafi Erafino , fi ve' 
dano Paufania , e Strabane ( li. cc. ) . 
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TAVOLA XXV. 

A cornice di quefta pittura P) è di un 
roJJ'o ojcuro , che dà nel nero -, il campo 
è d’ aria -, la rupe , il terreno , e l’ erbe 
fono del color naturale •, la pantera è bian- 
ca colle macchie verdaflre P) -, il mfo P' 
a due maniche è del color del metallo •, 
le fettucce del tirfo fon zerdi -, i capelli 
del Bacco fono di color cafiagno -, il panno , che gli pende 

dal 



(1) Fu ritrovata nelle fcavazioni di Civita. 

(2) Si è già altrove avvertita la differenza fra 
le Tigri , che fon lìftate ( dette perciò da Seneca Hip- 
pol.344. virgatae ) ; e le Pantere, che han le macchie 
rotonde: Plinio (Vili. 17.): Pantheris in candido bre- 
veg macularum oculi: e Solino (cap. 17.): Tigres... 
fulvo nitent : hoc fulvum nigrantibus fegmentis inter- 
undatum. Par.therae minutis orbiculis fuperpiéfcae, ita 
utoculatis ex fulvo circuii s , vel caerula vel alba di- 
ftinguatur tergi fupellex . Benché riguardo al colore , 
f ebbene^ dica qui Solino , che le Pantere hanno le mac- 
chie gialle fui manto turchino, 0 bianco; Plinio (l.c.) 
p-rò fcrive , che Ji diffinguono le femmine da' mafchi 
ne co ore , le femmine , dette -propriamente Pantherae, 
hanno il manto bianco ; i mffchi , detti Pardi , lo 
hanno ceruleo ; * le macchie fon di un giallo , che 


dà nel verde : onde virides Pardi fon detti da Clau- 
diano ( de Mail. Conf. 305. <? Stille. IIE. 345. ) . In 
quanto al nome ; da’ Greci è detta indi flint amente 
7 tdpSa?ug , na,v 9 y]q ^Pantera, e’I Pardo; e da’ Latini 
affolutamente Varia , per le macchie ( coti le GlofTe : 
Varia, ttoikiAy] , natO/ip: Plauto Epid. I. 1. 15. Plinio 
1 . c. ) , ed Africana ( Plinio 1 . c. e Celio a Cice- 
rone Epift. Vili. 8. e 9. ) perchè dall’ Affrica per lo 
ffiù veniva in Roma ( Bochart Hieroz. P. I. p. 787. 
e p. 800. e 801. dove lungamente di quefa fiera). 
Lei rejlo è notiffimo , che il diflintivo di Bacco era 
quefio animale ( detto perciò Ttàvdpq , quaji TCd'jòg Opp 
la fiera di Pan, come crede con altri il Salmafio Ex. 
PI. p. 149., benché il Pavv a File de An. prop. cap. 
36. non l’approvi, e difiingua ancora. 7 rdpSa?jg da nàv- 
0 y]p con Ateneo V. p. 201. e altri , eh’ egli crede il 

Lupo 
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dal braccio , è paonazzo , e l’ altro , che gli covre la mezza 
vita , è di color rofso . 


Lupo cerviero ); onde nelle Scene dipinge afi fempre una 
pantera a* piedi di Bacco , che le verfava del vino 
da un vaio ( Erotte preJJ'o Salmajìo 1 . c.). 


(3) Del cratere di Bacco , detto d/x^ópsug a due 
maniche , fi veda Tzetze a Licof rotte y. 2 73. e ’ l 
Mewfio ìyx. 
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TAVOLA XXVI. 

A donna , che vedefi in quello qua- 
dro h) in. campo Sarta con un giro Jc ti- 
ro , e con un altro piu largo di color 
giallo , nuda fino a mezza vita , e co- 
verta nel refìante con panno bianco , ap- 
poggiata colle {palle a un guanciale di 
una mezza tinta ojcura , co 1 2 capelli fciol- 
ti , e cinti {oltanto sulla fronte con una fafcetta bianca •, 
è Arianna S) abbandonata • da Tefeo , la di cui nave lì 
vede in alto mare con remi , e vele S) : mentre un dimo- 
rino , quafi intieramente perduto , è in atto di piangere , 
coll’ arco rallentato in mano L) , e colla faretra al fianco . 
Tom.V.Pit. R TAVOLA XXVII. 



(1) Fu trovato nelle fcavazioni di Civita, 

(2) E' notifìma la favola di giriamo, abbandona- 
ta da Tefeo nell’ i fola di Najfo , 0 per inganno, 0 per 

imenticanza , 0 per volontà, di Bacco ( Igino Fab. 43. 
eocrito Id. II. 45. e i v i i 0 Scoliafte\ Ateneo^ll. 12. 
p.^.96. e gli altri), che Vantava , e prefala in mo- 
A- iS r .f tra fl )0rt ° inCielo ; onde fu adorata folto nome 
1 1. era • Quefia JleJfa favola è rapprefentata nelle 

tre pitture XIV. XV, , XVI. del Tomo IL , dove fi 
vedano le note. 


(3) Le vele fon pofte per accennar la circollanza, 
che Tefeo ( in pena dell’ ingratitudine fua verfo 
Arianna , che lo ave a liberato dal Labirinto ) di - 
menticatofi di mutar le vele nere , colle quali partì 
da Atene a portare il tributo a Minoffe , e ritor- 
nato così alla patria , Egeo fuo padre credendolo mor- 
to , fi gettò in mare , che da lui fu detto Egeo ( Igi- 
no 1 . c. lo Scoliate di Apollonio I. 831. e gli altri) . 

(4) Così appunto fi vede ancora nella Tav. XV. 
To. II. Pitture, ove fi cfiervino le note. 






p 








/ 


1 






I 

V 


> 








R 


l 


c 













V 



TAVOLA XXVII. 


O N 0 in quello rame uniti due fram- 
menti^. Nel primo in campo giallo li 
vede fòpra una colonna di color pao- 
nazzo una do7ina con ali ^ anche pao- 
nazze , e con zefi e , e manto dello fìet 
fo color paonazzo , con fcarpe bianche , 

, ^ y&Uis cl&l ' Gùtnuqnaau, uCtU/x ^ ** •*- ' 

e coronata di fiori diverfl ; reggendo 
colla dcftra un difco di color rojficcio e colla f/iìfira , 



(1) Furono trovati tutti due in Civita , ma 
ti diver/i . 

(2) Simili colonne con fogliami , feUene abbi 
molto del capricciofo accennando un ordine Corim 
imperfetto , mojlrano però di avere qualche rappoi 
a&li Etrufci , ne’ monumenti de quali anche fi vedo\ 
e forfè sul gufo Egizio , come fi è altrove notai 
Ne* Marmi d’Oxford ( Tav.LVIII. N.CLXIV. ) fi i 

de un antichijjimo capitello Corintio fenza volute , ( 
me quejlo. 

(3) P re Jfi> i Tofani quafi tutte le deità ave 

6 , a J > su U e fempio degli Egizii ( Buonarroti Ar 
al Demfìero p. 7 . Gou Mu f. Etr . To . r . } \ 

r / reCl ì °l fre l a Vittor ia, e la Fortuna ( n 
f n a 6 , ar f e R°mani alate) le aveano talvo 
Minerva (Form,, K. D. so . ) Nemefi ( Paufa, 

1 v. i 9 .); e ,«,• 

ti antichi s incontrano ancora alate la Giuftizia , 


al 

Pace , la Notte , la Luna , Venere , e altre raccolte 
dal Caperò ( Apoth. Hom. p. 162. e fegg. To. II. 
Suppl. Po!. ) . 

(4) La maniera , con cui è tenuta dalla Donna 
quejlo i frumento , efcludendo il penfiero di uno feudo, 
che venne a taluno per dir nella Donna rapprefentata 
una Vittoria , altra idea non rifveglia , che di uno 
fpecchio , a cui corri fponde anche tutta l’ e fpreffione 
della figura, che fembra ejfere in atto di rimìrarvifi , 
e di acconciarli gli abiti , e la tefta , di Cui fi mo- 
Jlra contenta e vaga. Or quefa immagine corri fpon- 
de affai bene 0 a Venere ifeffa ( della quale è pro- 
prio difintivo lo fpecchio , come dice Callimaco H. 
Pali. 17. c zi. e ivi lungamente dimodra Spanemio ); 
0 all' Aurora , confufa talvolta con Vènere , come fi 
dirà dopo ( nota 6. ) ; 0 all’ Iride , della quale 
così fcrive Eufazin ( II. è. p. 555. ) : (faci Ss t yji/ 
ìgiv équTotw noti ccÙTyjv sìvai . %ui yy\v tivss , ccùt/is. 

xxe 
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al di cui polfo ha un’ armitta a color d’ oro , foftenendo, 
o accomodandoli il manto con efpreffione . Sarebbe quella 
pittura di un pregio Angolare , le poteffe dirli con ficu- 
rezza, che rappreiènti Viride ^ , © X Aurora (6 L 

Nell’ 


vm Z eQufl* Tritìi Qctet ysv&oQou tòv 'spina . T aura 
ìs ha uiDsósrat ìicc rfr d^nyop^ixém ’tpiv • èiret 
yaì 0LÙrn sysi 71 ÈTTClQpOÌiTO'S ìli TÓ 7 W ypta^TOt» 
MTOvoc • ito VM Oixs/ag tto:q sysiv iom Trpóg A‘$po- 
iirtiv dicono , che l’Iride anche elTa ha amorola ; 
e alcuni anche dicono , che dall’Iride, e da Zefiro 
fia nato Amore: le quali cole fon così favoleggiate 
per l’Iride allegorica; poiché anche elfa ha qualche 
c 0 fa di graziolò per la bellezza de’ fuoi colori ; e 
quindi fembra avere un certo rapporto , e di- 
nieftichezza con Venere . Si veda la nota (6) . E 
m ta pi la forma circolare degli J pecchi ; onde 
il grazi ofo pnjiero di quel debitore puffo Ari- 
fi ofiine ( Nub. v. 750. ) che volea chiuder la Luna 
in un fodero di fpecchio per non pagare i debiti , 
di cui fi facea /’ efazione al primo del mefe re- 
golato co’ giorni della Luna . Oltreché gli feudi fi ef- 
Jì , le patere , e le conche fervivan da fpecchi , co- 
me offerva Spanemio a Callimaco (H. in Pali. v. 21.). 
Delle diverje materie delti Specchi fi veda Plinio 
( XXXIII. 9. ), e gli altri notati dallo fieffo Spane - 
mio ( 1. c. ) . 1 più antichi furon di vaine , come 
fembra il qui dipinto ; onde Efchilo prefio Stobeo 
( Serm. XVIII. p. 164. ) dice: 

KaTC 7 TTpoy siì 8 g •ya.Tyfg fV, otvog ìè vù : 
Specchio del vifo è il rame , il vin del cuore . 
Poi fi comi rie iarono a far di rame , e fi agno mef cola- 
ti ; ed erano fiimatifiimi quei di Brindifi ( Plinio 
1 . c. ) ; e finalmente di argento . Antìchiffimi anche 
furono gli fpecchi di oro ( Eìiano V. H, XII. 58. ), 
e di oricalco ( Callimaco H. Pali. 19. ) , fi a qupfio 
V ottone , 0 altra compofizione di metalli ( Salmafio 
Hyl. Jatr. cap. 122. p. 228. e feg. ) . 

(5) Dell' Iride e come dea , e come fenomeno na- 
turale, fi è parlato nella nota (5) Tav. I. To. IV. Pitt. 
dove è dipinto V arco celefte . Figlia di Daumante 
( 0 fi a della maraviglia , come fpiega Platone nel 
Teeteto, e Cicerone N. D. III. 20. ) , e della Ninfa 
Elettra è detta da Efiodo ( Qsoy. 265. v. 167. ) , e 
da Tzetze ( a Licofrone v. 167. ) , perchè creduta 
derivar dall’acqua del mare , e do' fiumi ( Plutarco 
PI. Phil. III. 5. Stazio Achill. II. 23. ) : e dea è 
chiamata da Omero ( II. c. 206. ). Lo Jlefio Omero 
(II. fi'. 398. e 185.) la chiama y t pvoÓ 7 TTSpo , i , colle 
ali d’oro : e Virgilio anch' efio ( Aen. V. 619. ) la 
chiama dea , e le dà le ali crocee ( Aen. IV. 700.) . 
Del refio per quel che riguarda i colori dell'Iride , 
ficcome i due efiremi , cioè il rodo , e ' l violetto 
porporino fono i più fenfibili : così da quefii i poeti 
le davano i nomi or di rofea ( Virgilio Aen. IX. 5. 
Valerio Fiacco IV. 77. ) , or di purpurea ( Omero II. 
(?. 547. ) , che propriamente dinota il violetto por- 
porino , come fi è altrove notato , e può vederfi i ! 
ME ( Idol. III. 13,) che parla appunto dell'Iride, e 
avverte , che Ifidoro ( XVIII. 41. ) firive , che i Ro- 


mani attribuivano all'Iride il color purpureo nelle 
fazioni del circo , diverfo dal colore della fazione 
rolla ( Suetonio Dom. 7. ) . Ed è qui da avvertirfi 
l’errore di Plutarco ( 1 . c. ) che fuppone il color pur- 
pureo nell ’ Iride effer quel di mezzo , e ' l verde , e 
il rollò gli efiremi : per altro avverte anche il Cor- 
fini , che Plutarco non aveva capito nè pure i fienti- 
timenti degli antichi intorno all’origine dell'Iride. 
Comunque fia , fembra , che il nofiro Pittore abbia 
propri acuente rapprefentaia l' Iride , e nelle ali , e ne- 
gli abiti tutta paonazza , 0 fia purpurea ; e per 
efprimere la varietà de' colori , che Ovidio fa com- 
parir nella vejle dell'Iride ( Met. XI. 589.): 

Dixerat ; Induitur velamina mille colorimi 
Iris, & arquato caelum curvamine hgnat , 
con fantafia egualmente bella , e forfè più gentile ce 
la rapprefenta colla tefta adorna di bori a più colo- 
ri , in atto di vagheggi arfi , e compor fi nello fpec- 
chio ; anche forfè per accennare V opinione, degli anti- 
chi ( Plinio XII. 24. Plutarco Symp. IV. 2. Teo fra- 
fio H. PI. VI. 25. Arifiotele Probi. XII. qu. 3. ) , 
che le piante , V erbe , e i fiori in quei luoghi , ove 
appoggia l' Iride , diventino più odorofi . Nè è da ta- 
cerfi la proprietà , con cui è dipinta qui colle fcarpe 
V Iride, detta da Alceo sùnsìL.og ben calzata, prefi- 
fo Plutarco ( Amator. p. 765. ) il quale merita 
d' efièr veduto pel paragone , che fa tra V Iride , fpec- 
chio del Sole , e l’ Amore , 0 fia la bellezza , fpecchio 
della divinità . Or l' indicazione dello fpecchio non 
par , che poffia più propriamente adattarfi ,che all'l ride, 
cbiamandofi la nuvola , che forma V Iride , fpecchio 
del Sole , da Anafiàgora prefjò Plutarco ( 1 . c. ), 
e da Plutarco fieffo altrove (de fac. in O. L. p. 921.) 
e più difiintamente da Seneca , che più fi accolla al vero 
( Nat. qu.I. 3. ) qui ita exiftimant arcum fieri, di- 
cunt in ea parte, in qua pluit , finguia ftillicidia 
fingula effe fpecula ; a fìngulis ergo Solis imaginem 
reddi: e dopo : Non eft ergo mirum quum duae res 
fint Sol , Ù nubes , ideft corpus , & fpeculum , fi 
tam multa genera colorum exprimantur. Non arri- 
varono gii antichi a dar la vera ragione de' colori 
dell'Iride per la diverfa refrangibilità de' raggi fi- 
lari, onde fi formano i fette colori primitivi, che fi 
vedono feparati , e dipinti nell’ arco , ignorata anche 
fa’ moderni fino al gran Nezvton . Del refio è noto , 
che il clipeo , e il difeo erano le immagini del Sole 
( Caperò Harp. p. 33. ) ; onde fiempre più fi conferme- 
rebbe il penfiero di rapprefentarfi ì’ Iride in quefht 
figura, che fi fpecchia nel Sol e, per ritrarne i colori , 
fecondo V efpreffione di Virgilio ( Aen. IV. 701.) : 

Mille trahit varios adverfo Sole colores. 

(6) L’ Aurora anche effa è finta alata ( Euripi- 
de Troad. v. 848. ) , e così talvolta ancora rappre- 
fent ata dagli artefici ( Caperò 1 . c. p. 169. e V Ago- 
fiini Diai, V. ) ; e ad effa conviene ancora lo fpec- 

chio 
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Nell’ altro frammento in campo d’ aria fotto un albero 
accanto a un pilaf ro , o ara quadrata con un mfo (òpra 
di color rojjìccio , fi vede un Giovane nudo 0) coronato 
Serbe, con un' afa da caccia, feduto fopra un /affo. 


chio , perchè contiene parimente , e rapprefenta V imma- 
gine del Soie ; fe par non voglia dirfi , che rapprefenti 
Venere JìeJfa , la quale , come dimojlra l* Aleandro 
( Tab. Hel. p. 741. To. V. Suppl. Poi. ) è la Jlef- 
fa , che Flora, 0 Cloride , 0 Jia la Stella, che prece- 
de V Aurora , e può confonderji con queJla,come è con- 
fafa dallo Scoliate di Arifofane ( Pac. 836. ) ; e 
come indiflint amente Ji prende yjìjg , e fxépct ( Tzetze 
a Licofrone v. 16. ) pel principio del giorno. 


(7) Non è facile determinar quejla figura , emen- 
do mancante la pittura; e nel frammento che rejta , non 
vedendof altro diflintivo , che l ' arme da caccia , può 
colla flejfa incertezza dirji 0 Cefalo , amato dall ' 
Aurora, e marito di Procri, da ejfo ammazzata ca- 
fualmente per la gran pajfone per la caccia ( Ovidio 
Met. VII. 795. e legg. ) ; 0 Adone, anche morto per 
la caccia \ 0 Endiniione , 0 altro de' cacciatori noti 
nella favola. 



Tom.V.Pit. 
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TAVOLA 



EDESI in quefta pittura b) in cam- 
po d’ aria , chiufa da un orlo ofcuro , 
con una linea bianca , ed una falcia 
gialla , rapprefentato con bella fàntalìa 
Narcifo coronato di fiori , con afta 
da caccia in una mano , e con piccolo 
panno rojfio , caduto sul Jafijo , ove egli 
ftede appoggiato colf altra mano , tutto intefò a rimirar 
con tenerezza la fua propria immagine , che comparile 

nell’ 



Vctrvt/ idilli ci&C’ Olouvù/ mini 'tùuJjj. 


(1) Fu ritrovata nelle fcavazioni di Civita» 

(2) E' notiftima la favola di Narcifo , figlio del 
fiume Cefi fio , e della Ninfa Liriope , il quale s' in- 
namorò talmente di se fi e fio nel veder la fua im- 
magine nell' acqua di un fonte , vicino al quale frac- 
co dalla caccia fi era feduto , che opprefjo dalla ftra- 
na pajfone miferamente morì , e fu cangiato nel fior 
del fuo nome . Così racconta quefta avventura Ovidio 
( Met. III. 402. e fegg. ) , il quale anche accenna 

a n fifa data da Tirefia sulla forte di quefto ra- 
gazzo > che farebbe fato felice , e di lunga vita , fe 
non avejfe mai veduto seftefo ( 1 . c. v. 346. ). Le di- 
verge opinioni sul padre , e sulla patria di Narcifo , 

*fi m . Tze,ze <■ Chil, I- 9- * tV. 1 19. ) i» 
Luciano (V. H. U. 17. e Char. a*), i„ Cmcrn ( Nat . 24. 


preffo Fozio ); e pojfón vederfi anche Aufonìo ( Epigr» 
96. e 97. ) » Stazio ( III. Sii. IV. 41. «? Theb. VII. 
340. ) e altri , che parlano di quefta favola , accen- 
nati da Burmarino ( a Ovidio- 1 . c. v. 342. ) . P arti- 
colare è il racconto di Paufania ( IX. 31.) , il qua- 
le dice , che Narcifo ebbe una forélla fimilijjima a se * 
e che quefta ejjendo morta , egli andava fipeffo a guar- 
darfi in un fonte , lufingando così la fua pafìone 
verfo la forella , la di cui immagine contemplava nel- 
la fua . Lei refo bellijfime fono le definizioni di una 
pittura di Narcifo in Filoftrato ( I. Im. 23. ) , e 
di una ftatua in Calliftrato ( Stat. V. ) . JLnche in 
una gemma del Mufeo Fiorentino (To.ll. Tav. 36. 
n. 2. ) , e in un'altra preffo il VVinkelmann ( Mon* 
Ant. To. I. Tav. 24. ) , in cui fi vede uri giovane 

rludo 
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nell ’ acqua (V; mentre dimore , colla face rivolta (AÌ a ter- 
ra , ne compiange , e deplora la difavventura . 


nudo in atto di gettar a terra la clamide , e tutto 
intento a guardare in un fonte ( che in quella del 
VVinkelmann fi vede chiaramente e f preffo , anche con 
un Amorino ) , avanti alla Jlatua di una donna con 
due fiaccole ( creduta dal Gori Cerere , e dal Win - 
he Imam Diana ,pel Cervo ,che nella fu a gemma vi è 
unito), e con un pileo fofpefo ad un albero ;può dirfo 
rapprefentato Narcifo . Il Gori (p. 84.) giudi zi of amen- 
te congettura , che il pileo venatorio fia fiato aggiun- 
to dal T artefice per dinotare l' inclinazione di Narcifo 
alla caccia ; e ne porta gli efempii di altri antichi 
monumenti e Romani , e Greci , ed Etrufci . Ma il 
VVinkelmann ( To. IL p. 29. ) colla f olita fua fran- 
chezza fcrive : All’albero vedefi attaccato il di lui 
cappello ( prefo dal Gori per uno feudo ) » limile 
ad un cappello di TelTalia , detto navata, ( più pro- 
priamente avrebbe detto di Macedonia ' Polluce X. 
162. ove i Cementatori , e Suida in xaiGtYj , ove il 
Kuflero ) per diftintivo della mollizie : attribuendo 
al Gori quel , che non ha detto , e tacendo quel , che 
la detto con penfiero affai più verifimile del fuo , con 
cui fuppone molle ed effe mmi nato Narcifo , deferitto 
da tutti per un cacciatore, e per un nemico di amore, 
e detto da Stazio ( Th. VII. 342.) trux puer . Oltra- 
che potrebbe anche di rfi , che il cappello vi fia aggiunto 
per togliere il dubbio sulla patria di Narcifo , creduto 
da alcuni non di Tefpi in Tefiaglia , ma Lacone , co- 
me lo chiama Luciano ( Char. 24.), e Tzetze (ll.ee.). 
Quel che è notabile ancora in quefle gemme , è la 
mojfa di Narcifo di gettar la clamide , che potrebbe 
alludere all' opinione di coloro , i quali fcrivono , che 
Narcifo per abbracciare la fua immagine , da lui cre- 
duta un ragazzo , fi gettò nell' acqua , e vi morì 


( Tzetze Ch. 1 . p. e /'Anonimo de Incred. cap.9. ) . 

(3) Così anche è deferitta la pittura di Filtra- 
to , e la ftatua di Callifrato . La fonte , dove Nar- 
cifo fi guardava , è detta Liriope da Vibio Sequeflro 
( cap. de Fontib. ) ; onde la favola di ejfer Narcifo 
figlio della Ninfa Liriope , a cui forfè la moltitudine 
de' fiori Narcifi diede anche l' occafione ( Stazio Th. 
VII. 343 -) ; dicendo anche Plinio (XXL 19.) a narce 
narcilfum di&um, non a fabulofo puero . EPaufania 
( 1. c. ) avverte anche , che il fiore fu così nominato 
molto prima del tempo , in cui fi finge la favola di 
Narcifo . E forfè dal produrre il Narcifo la gravez- 
za dì tefia , e lo fiordimento , come dice Plinio , fu 
queflo fiore creduto lugubre , e proprio de' fepolcri 
( Nonno Dion. XV. 353. ) . Comunque fia , è nota- 
bile la fpiegazione , che dà l’ Anonimo ( de Incred. 
cap.9.) del proverbio preffo Platone (Phaedon. p.395.) 
Ssdiàs T’f G0CVT8 0Y.1L , chi teme l’ombra fua, dicen- 
do, che a quello allude la favola di Narcifo, il quale 
per baciar l'ombra fua faltò nell'acqua , e vi morì , 
per efprimerfi, che chi va dietro al fenfo , e ai piace- 
ri del corpo , che è l'ombra dell' anima . vi perifee . 

(4) Spefio s'incontra quefla immagine di Amore 
colla face roverfeiata , 0 finta , per efprimere le 
pajfioni fventurate , e funefe , 0 la morte Jleffa ( Ovi- 
dio Amor. IIL Eleg. IX. 8.). In un bellifiìmo marmo 
fepolcrale preffo Gruferò ( CCCIV. 9, ) , e prefio Begero 

( SpiciI, p. 106. ) , fi vede la figura di un giova- 
netto alato con una face rivolta a terra , e coll' fri- 
zione , Sonino; e dall' altra parte una donna con una 
ruota a piedi, e coll' i frizione , Fatis, per efprimere 
il fonno eterno , come è chiamata in altre frizioni 
la morte , e il dettino. 



TAV. XXIX. 












TAVOLA XXIX. 


NCHE quella pittura in campo di 
aria , chiutà da una cornice col giro inte- 
riore o/curo , coll’altro biancone col terzo 
giallo , può dirfi , che ci rapprefenti un 
Narcifo nel giovanetto feduto fopra un 
gran /affo accanto ad un fonte, con due 
afte da caccia in mano, e con panno rof 
fo , da cui in piccola parte ha le co/ce coverte : Se pure 
il nodqfo baftone (2> appoggiato al /affo , prendendoft per 
una clava non produca in alcuno altro penfiero. 



IW del 


iru>nucfna4Zt oculp. 


Tom.V.Pit. 


TAV. XXX. 


(1) Fu ritrovata nelle fcav azioni di Civita. 

(2) Senofonte ( de Venat. p. 984. ) vuole , eie 
da' cacciatori fi porti anche la clava . Onde ben po- 
trebbe convenire a Narcifo , 0 ad altro cacciatore del- 
la favola . Ni? folamente il pedo , ma la clava era 
anche de’ pafìori ( Teocrito Id. IX. 23. ove lo Sco- 
t afte, e l VVarton ) , detta perciò voplv) HOpóva cla- 
va paftorale ( Auth. IV. 22. Ep. ci. ); e ferviva per 
ammazzare i lupi ( Anth. IV. 22. Ep. 49. ) . 

( 3 ) L e pime fatiche d’Èrcole ancor giovane fu- 
rono nella caccia , * U prima fra le più illuflri fu 
quella del Leone Cleoneo : Grazio ( Cyneg. 69. ) : 
Ipfe deus , cultorque feri Tyrinthius orbis , 

Quem maie.quem tellus,quem praeceps janua Ditis, 
Omnia tentantem , qua laus erat obvia, palli, 
Hinc decus , & famae primum patravit honorem. 


Pindaro ( Ifìh. Vi. 70. ) chiama Vuccijione del Leo- 
ne Nemeo irdfiTtpuioo ocsfacov la prima delle fatiche 
d’Èrcole; e JLpollodorO ( Bibl. I. p. 5 6 . ) dice , che 
Ercole in età di anni diciotto uccife il Leone Cì- 
teroneo ; ed è da notar -fi , che uipollodoro numera) 
traile armi di Ercole anche l* afte lunghe da caccia , 
ocxonss . Se poi la delicatezza della figura fembraffe 
non corrifpondere alla robujlezza di Ercole anche gio- 
vanetto , potrebbe fofpettarji efpreffo il penfiero di Vd~ 
lerio Fiacco ( I. 120. ), il quale dice d’ Ila: 

. . . Velit ille quidem , fed dextera nonduni 
Par oneri , clavaeque capax . 

Si potrebbe penfare anche a Tefeo , giovanetto anche 
egli , ed armato di clava ; ma e quello , ed altri li- 
mili penfieri riefcono egualmente incerti : potendo la 
clava convenire a tutti gli Eroi. 
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NCHE in quefìa pittura ^ in campo 
d’ aria , con veduta di colli nette , e ili 
campagna all’ indietro , dipinta con de- 
gradazione di colori affai bene intefa, e 
con Jajfi di color rojfaccio /curo al da- 
vanti , con albero , ed erbe del color 
naturale •, è rapprefentato un Narcifo , 
con due lunghe afte da caccia , coronato di /rondi , con 
panno di color rojfto fulle cofce , con calzari a color di 
/ovattalo , feduto fopra un fajfo , onde sgorga una fonte , 
nella quale fi vede la fua immagine . 

TAV. XXXI. 



(1) Fu ritrovato nelle fcavazioni di Civita. 

(2) Di Narcifo , e delle Jue avventure fi è par- 
lato nelle note delle pitture precedenti . 

.(3) Izetze ( Chil. IV. Hift. 11 9. ) paragona gra- 
ziofamente le Cornacchie , 0 Gracchi a Narcifo : 
p s , nsp yftug ’sTìouov ev rivi orniti oxy , 
llpog t»'i/ Gxioty T/jv soaiToèt rsg xoAoiùg xpXTfayig, 
Napjuaffag azAne ’/MXwctg onzg , tw QuAoml uv : 
e fpargerai dell’olio in una conca, 

1 u prenderai li Gracchi all* ombra loro , 


Che per 1 * appunto fon dell'ombra amanti. 
Quali altri Lacedemoni Narcifi » 

Il Bochart ( Hieroz. To. II. p. 12. ) riprende Tzetze , 0 
perchè fa Narcifo Spartano , quando tutti gli altri 
lo dicono di Tejpi in Beozia . Del refto su quel , che 
dice Tzetze delle Gazze , che fi fermano a rimirar 
V ombra loro , fi veda anche Eliano ( Hift. An» IV, 30. ), 
che porta la ftejja maniera di prenderle coll' olio pofto 
tn una conca . 
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N altro Narcifo è rapprefentato in que- 
lla pittura V) in campo d ’ aria , chiu- 
ìa da una cornice nera , e terminata 
da Ufi e bianche , con /affi , e acqua al 
naturale , nel Giomnetto con capelli 
biondi , coronato di fiori , e con panno 
di color rojfio , in atto di mirar 1 (2) 3 fiffa- 
mente la Tua immagine nell' acqua -, mentre un Amori- 
no ^ , con capelli anche biondi , e con ali verdine , guar- 
dandolo tiene una face roverfciata . 



(1) Fu ritrovala nelle fcavazioni di Civita, 

(2) Così è dejcritto anche da Ovidio ( Met.III,4i 8.): 
Adftupet ipfe libi , vultuque immutilo eodem 
Haeret , ut e Pario formatum marmore iignum. 

Sulla mojfa poi, per altro molto efprejfiva , dìfcovrirfi^ 
0 di gettare il panno, fi veda la nota (2) della Ta- 
vola XXIX. 

(3) Si è già notato generalmente , che Amore col- 
la fiaccola rivolta a terra dinota V amor funejlo , e 


mortale. Unito a Narcifo, può alludere anche a quel> 
che fcrive Conone ( prejfò Fozio p. 435. ), che ejfendo 
Narcifo di Tefpi nemico di Amore , e deprezzando 
fino alla crudeltà i fuoi amanti , Amore per vendet- 
ta lo fece innamorar di se JleJfo ; Onde per dìfpera- 
zione finalmente ammazzojjì : e quindi in Thfpi il 
culto di Amore fu particolare , ejfendo la deità prin- 
cipale de' Tefpiefi . 


Tom.V.Pit 


y 
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TAVOLA XXXII. 

UESTA pittura, M belliffima pel co- 
lorito , pel difegno , e per F elpreffione , 
in campo d’ aria , chiulà da una corni- 
ce col giro interiore negro , e coll’ efte- 
riore rojfo , divifi da una linea bianca , 
ci rapprefenta, fotto una rupe con folte 
piante : : , addormentata fopra alcuni /affi 

una 

ivi mezzo ai lofchi , o su i monti , e traile rupi , do- 
ve la voce potefie rimbombare ( Anthol. IV. io. Ep. 2. 
«V òpyxSot /xéùnsTUi ùyoì, canta l'Eco per le chio- 
fìre de' bofchi , 0 per le valli ; non già pei pafcoli , 
come il Luiino , il Brodeo , e altri traducono) : e in 
quejli Jiti appunto fi celebravano gli orgii di Bacco , 
come fi vede in Teocrito ( Id. XXVI. 5. ) , in Eu- 
ripide (Bacch. 1050.) , in Ovidio ( Met. III. 707.) : 
Monte fere medio eft , cingentibus ultima filvis, 
Purus ab arboribus, fpeétabilis undique campus. 
-Anzi XJlpiano ( a Lemoflene Olinth. III. ) dice : òp- 
yctg Ss SY.a.TiSi'ro Sia tcc opyiot : orgade chiamavali 
dagli orgii . E la ragione di farfi le fede di Bacco 
in sì fatti luoghi era appunto per accrefcere il rim- 
bombo degli urli , coi quali fi celebravano ; credendo/i 
ancora , che lo fi efio Bacco chiamafiè così le Baccanti : 
Virgilio ( Aen. IV. 301. ove Servio ): 

. . . qualis commotis excita facris 
Thyas, ubi audito fìimulant trieterica Baccho 
Orgia , no&urnufque vocat clamore Cythaeron. 

Or 


(1) Fu trovata nelle fcavazioni di Civita. 

(2) E' noto, che gli orgii ( eh' erano le occulte 
cerimonie , 0 mifieri di qualche dio ; febbene dopo co- 
sì propriamente fi difiero quei di Bacco: Servio Aen. 
IV. 302. ) celebravanfi ne ’ monti ( onde anche alcuni 
ne derivarono il nome , uno vocv opojy : Servio 1 . c. ) , 
0 nelle felve , e nelle orgadi ( Arpocrazione in cp- 
yswag , e lo Scoliafie di Apollonio I. 920. ) . Di- 
ceanfi orgadi propriamente i terreni fertili , e atti a 
produr frutti ( Elladio prefib Fozio p. 15 91. ) : ma 
alle volte quefia parola fi prende in fignificato di luo- 

1 coltivati , e piantati ( lo Scoliafie di Apollonio 
• c - e Sui da in ópydg , y( sùysiog ) , alle volte in 
ivr-h Cat ° per quei terreni , che fi lafci avano 

\ ! 0 t er pafcolo degli animali , 0 in onore di 

TfiL . ( P ° U “ ee 1 . IO - l ° Sc ° li “J>‘ '« Hcde 

mnnrnnfi r * <l u * tì di tOli fi tiifièr, i lunghi 

mommi! , bofeor. e „ on coltivati (Efebi, , Arfo- 

TT- ' SmÌa , •" ; « t* fittamente Jel- 
le patene . , alt,, luoghi „„„ ^ J 
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una donna , che alla corona di pampani. (}) e al cembalo 
di color raffio , che tiene accanto , li ncouofce per una 
Baccante, quali del tutto nuda , fe non quanto e in pic- 
cola parte coverta da un panno di color giallo , alzato 
con fontina leggerezza da un Pan W , o Satiro , che 
fia , con lunghe , e coronato di pino u , u qua- 
le refìa forprelò in contemplai la . 


Or quegli luoghi par che abbia qui voluto accennare il 
wojtro Pittore . 

(3) Ai capelli legati con femplice nodo sulla te- 
Jla par che JìaJì voluta rapprefentar vergine ( Paufa- 
tiia X. 25. ). Infatti /ebbene alle fejle di Bacco con- 
correjjcro indijlintamente e vergini , e maritate , e ve- 
dove ( Euripidf Bacch. 693. ), le vere Baccanti però 

par eh» fnffprn lo JoU — ' , U f"**' il 

tirfo , e infuriavano ,e urlavano ; le matrone poi anda- 
vano con ordine facendo le /acre funzioni , e cantan- 
do degli inni ( Diodoro IV. 3. ) . Così le prime com- 
pagne di Bacco furono le fole Ninfe fue nutrici ( co- 
me nota Cafaubono de Sat. P. I. 2. p. 34. con Ome- 
ro Il fi. 132. e H. II. in Bacch- 9. e io.); e quejle 
fon dette da Orfeo ( H. in Nymph. ) 7ca>p&èm eóvosig 
vergini odorofe; e lo JìeJfo Bacco , anche da Orfeo 
( H. in Tnet. ■) è detto k cianci p&mg , accompagnato 
da molte vergini ; e Nonno parla femore delle Bac- 
canti , come di vergini , e così gelofe della loro ver- 
ginità , che per cufiodirla anche dormendo fi cingea- 
tiu con un fe^pe ( Nonno Dionyf. XIV. 363. 81. 

XXXV.209.J . Anche fW/’Antologia ( VI. 5. Epig. 3. 
e 4. ) fi vede, che le Baccanti Durinomele Porfiride 
lafciano i cori Bacchici , perchè vanno a marito . 

(4) E' noto da Erodoto , e da altri , che così 
rapprefentavaji Pan , come qui fi vede . Omero ( H.in 
Pana v. 2, e 6. ) lo chiama afyonóSyju , diKsqona., 
aòy_p’/jsma, , capripede, bicorne, lquallido . E' noto 
ancora quanto /offe portato alla libidine , onde da’ 
Latini era detto Inuus ( Servio a Aen. VI. 773. 


Rutilio I. 235. ) ; ficcome è noti/imo parimente , 
che finge afi ìnfìdiatorc delle Ninfe ( Orazio III. 
Od. 18. Stazio II. Silv. III. 8. 24. ) . E' notabi- 
le in quella , e nella feguente pittura il veder fi 
colla natura caprigna ; Diodoro (I. 88. ) dice ap- 
punto, che le immagini de Pani, e de Satiri uvutlQs- 
vou TBg Trhslstig èi vo7g ispoig sit sto. fasi mg , feti tq 

rrZ q><l<7 0 rrapuwWn*! *S , erano pofte nc’ tempii 

dalla maggior parte colla natura ritta, e limile § 
quella cjel caprone . 

(5) 1 Satiri non fi difiingueano nella figura da 
Pan , ma foltanto nell’ età , rapprefentandofi giovani 
( fi veda Cafaubono 1 . c. p. 65. ), ed egualmente li- 
bidinofi ( Teocrito Id. IV. 62. ove lo Scoliate); onde 
traile molte etimologie del loro nome la più verifimì- 
le , 0 la più coerente almeno alla loro indole , è quella 
derivata da (joi'Qq fate , la parte virile ( lo Scoliqjle 
di Teocrito 1 . c. Macrobio Sat. I. 8. Cafaubono 1 . c. 
p. 52. ); e infatti in Efichio fi legge : adrupog , 4 
’énoLGig ; e Satinali chiamafi quel morbo , che induri- 
fee la parte virile ( Areteo de Cauf. morb. Ac. II? 

12. Aureliano III. 19. Acut. e altri medici ) . Si 
fingono anche effi infi di at ori delle Ninfe ( Stazio Tlieb. 
IV. 695. Nonno XII. in f. Nemefìano Ecl. IH. 57. e 
altri ) . 

(6) Pinu praeeincti tempora Panes , fon detti da 
Ovidio ( Met. XIV 7 . 637. ) ; ed è notabile che Sta r 
zio (Theb. V. 5 82.) dà ai Patini la rnrnn/i ili canne: 

Sylvicolae fraéta gemuiftis arundine Fauni: 
la quale anche potrebbe convenire al nfiro Satiro. 


TAV. XXXIII. 
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I M I L E quafi in tutto alla precedente 
è quella pittura (t) , chiufa anche effa 
da una cornice col giro interiore ofcu- 
ro , e coll’ efteriore rojfo -, e che ci rap- 
prefenta parimente un Satiro in atto 
di alzare il panno bianco , dal quale in 
piccola parte è coverta una Baccante 
nuda , coi capelli ravvolti sul capo (s) , e addormentata 
{opra un fajfo , col cembalo rojfo accanto. 
Tom.V.Fit. X 



(1) Fu ritrovata anche in Civita . 

( 2 ) Quefta femplice ripiegatura di capelli ■ è pro- 

pria delle Baccanti per trovarli pronte a f dogli erti 
nell' atto dell * entufiafmo , e del furore ( Euripi- 
de Bacch. 694. ) . In fatti Nonno chiama generai • 
mente le Baccanti à'txix 7 [U)(.ctQ fenza fafce in tetta 
( XXXV. 261. ) ; e altrove chiama una Baccante 
cixpóSsixm , xcu' doolvSahov , fenza vitte , e fenza 
fcarpe ( XIV. 346. ) ; e ad un ' altra dà efprejfa- 
rnente si'MxósvTctg , le trecce ravvolte (XIV. 

349. ) , come qui Ji vedono ; ad imitazione forfè del 
nodo viperino ( Orazio II. Od. XIX. 19. ) , con 
cui Jì cingeano di vere ferpi il capo le Baccanti : Non- 
tìo ( XIV. 234. ) : 


E'ntoKO't hQfam tycatovrs/q vtfyci 
L’irto crin ftrinle con vipereo nodo. 

(3) Quella immagine cosi è fpiegata da Properzio 
( I. El. IH. 5.) : 

Nec minug attiduis Edonis fetta choreis 
Qualis in herbofo concidit Apidano; 

Talis vi fa mihi mollem fpirare quietem 
Cynthia . 

Bel re fio fpejfo ne' poeti s'incontrano delie fintili for- 
prefe fatte alle Ninfe addormentate . Ovidio , oltre a 
quella di Marte ad Ilia ( Faft. Ili, 1 9. e fegg.) , raccon- 
ta con fomma grazia , e vivezza le altre di Priapo 
a Lotide ( Faft. I. 421 .), e di Pan a Jole ( Faft. 
il. 331,); e con delicatezza ancora , ed elegantemen- 
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te è /piegata da Stazio quella di Pan a Foloe ( IL 
Silv. III. 8. e fegg. ) . Anche leggiadramente efprejfe 
fono da Nonno le due forprefe fatte da Bacco a Nt- 
cea ( XVI. 251. ) , e ad Aura ( XLVIII. 621. ) 
dopo averle fatte addormentare con mefcer del vino 
nelle acque de' fonti , dove effe foleano andare a Vere. 
Anzi Mennone (prejfo Fozio cap. 43 - P* 739 ;) rac ~ 
contando V origine della Città di JNicea , dice che 
Bacco avendo fatta addormentar la Ninfa di tal no- 
me figlia di Sangario e di Cibele , col mefcolar del 
vino nella fontana , ove ejfia beve a , /’ ingravidò , 
e n” elle per figli i Satiri : della genealogia de' quali 


per altro varie fono le opinioni , che pojfon vederfl in 
Cafaubono ( de Poefi Satyr. 1 . 2. p. 42 - e/egg. ) , il qua- 
le ne dimojìra anticbijfìma la memoria prejfo i Gre- 
ci , e incerta , 0 intieramente fconofciuta V origine . 
Può vederfi anche il Meziriac a Ovidio ( To. I. 
p -43 9 - e fegg. ) dove lungamente parla de' Satiri , e 
di tutti gli altri fintili dei de' bofchi . Bel rejìo nella 
favola fpejfo s’ incontrano de’ figli de Satiri per violen- 
ze fatte alle Ninfe . Ovidio alle fue difcepole dà per 
precetto il non ubbriacarfi , acciocché non fiano efpojle 
a firn ili forprefe (Art. III. 7650* vedano le note 
della Tavola feguente. 



TAV. XXXIV. 


l 










149 
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OMPAGNO ancora , e limile quafi in 
tutto ai precedenti , è quello altro qua- 
dretto (l) , chiufo parimente da una cor- 
nice rojfia , col giro interiore negro , e 
in campo d’ aria , con alberi , e /affi \ 
rapprefentando una Baccante addormen- 
tata , co" capelli biondi , e col cembalo 
di color roffio accanto , la quale è fco verta da un Sati- 
ro , di carnagione bronzita , che retta forprefo in ri- 
guardarla . 



TffieuiuifeUt -rie/ 


(sùanurfiieuit 


(1) Fu ritrovato nelle fiejfie fcavazioni dì Civita. 

(2) Teocrito (Id.IV. 62.): 

E uy vagane QiTloìQct to' roi yévog yj cctTvpicxoig 
E'yyudsv , yj Tldvemi xocMMufJLOian/ spi rìsi : 
Viva, uom lafcivo ; che in luffuria a paro 
Vai coi Satiri , e Pan di brutte gambe . 

Infatti gli uomini lujfuriojì cbiamavanfi Satiri (Tho- 
crito \ d. XXVII. 3.) , e Pani . Eficbio ( in Ylcii/sg ) : 
T85 ÌGnaba.xóra.g oQodpÒjg n spi rag ouvuoiag ( Uécvxg ) 
steyov : Chiamavano Pani gli uomini portati oltre- 
modo alla libidine. E' notabile a quejlo proposto quel , 
eie dice Eraclito ( de Incred. cap. 25.): sv ÒpSGi not- 
TCtyn/óf/.svoi , yxu yuvaixàu dncsiqoi bursg , orali rìg 
mgsQwr) yvvn , mm eahq fypSno , . , mi m & 


“ri rag sig Tt 7d]$og yuvoiixtx g hsyofxsv, bri s7ravs-Jo[xsn 
aurei g . Vivendo ( i Satiri , e 1 Pani ) nelle monta- 
gne, e lenza donne, quando compariva qualche don- 
na , ne ufavano tutti infieme ... e anche ora di- 
ciamo delle donne efpofte alla moltitudine (cioè, di 
cui abufiamo molti infieme ), che 1 e panizamo . Pau- 
fania ( 1 . 23.) racconta , che trafportata dalla tempe- 
rila ma nave greca in un' ifola abitata da Satiri , per 
liberarfi da' loro infiliti , furono obbligati i Marinari 
ad efiporre a terra una donna , alla quale fi avventa- 
rono i Satiri , e ne abufarono non folamente yj KxOsra.- 
hsv , (fKhù noci to' nxv ópoioig acÓpa , per la parte na- 
turale, ma egualmente per tutto il corpo. Lo fiefi- 
Jb raccontano i viaggiatori moderni ejfiere accaduto con 
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gli Scimioni , che erano i Satiri degli antichi . Or la 
•voce Uctvsóce manca nel Teforo di Stefano , e neg li 
altri Lejfici ; e certamente nel Jignificato di Eraclito 
è j ingoiare : e forfè a quefio Jignificato allude lo f eh or- 
zo del poeta ^//'Antologia ( II. 5. Ep. 5. ) . Al ligni- 
ficato JleJJò potrebbe dirfi , che abbia rapporto l'opinio- 
ne di coloro , i quali dicono Pan figlio di tutti i Proci 
injìeme , e di Penelope ( Scoliate di Teocrito Id. I. 3. 
e Tzetze a Licofrone v. 772») , chiamata da Lico- 
frone (v. 771.) fictGauqct GSfxvoig xccoùjpeuxoct , baccante 
che fignorilmente luffuriava . Siccome qui Licofrone 
chiama Penelope baflara, per dir diflònefta ; così al- 
trove egli (v. 143.) chiama anche Elena Ouaèot tiade 


nello fletfo Jignificato : e generalmente V Etimologico 
in pctoadpct , e Suida in (ixoocipie , fpiegano Baccante 
per donna portata furiofamente e sfacciatamente all€ 
libidine. Ed erano infatti per tal fofpetto di ofce- 
nità di f credi tate le fefie di Bacco ( Euripide Bacch. 
847. e altrove ) ; febbene i Sacerdoti procurajfero col 
velo de' mifieri i ricovrirne la fconcezza . Forfè Li- 
cofrone fa chiamar da Caffandra per difprezzo Bac- 
canti Elena , e Penelope Spartane. , perchè le dome. 
Spartane ed erano sfacciate , efercitandoji nude con gli 
uomini ne' Ginnajìi ( Properzio IH. I 2 - 4 * Ov j dio E P ift * 
XVI. 150. ), ed erano anche Baccanti (Eliatto V. H. 
III. 42. Paufania III- 13*)* 
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TAVOLA 

E DE SI in quello quadretto (*) di cam- 
po cenerino , con cornice nera fregiata 
intorno di bianco , un Fatato con ca- 
pelli biondi , di carnagione bronzina , 
e con pelle di color rojjìccio fulle /palle, 
in atto di fcovrire , e di guardar con 
maraviglia una Baccante ( 1 2 ) , con capelli 
biondi , e con panno di color grilletto , che giace , colla 
mezza vita tutta nuda al di dietro , appoggiata ad un pi- 
Tom.V.Pit. Y ' lajiro , 



X/in-oitrUi. del 


(1) Fu ritrovata nelle fcavazionì di Pompei ; e 
fe ne vede V infieme nella Tav. LXXX. 

(2) Così Ji vede nella Tav. XVI. del To. IL delle 
no fi re Pitture, Arianna addormentata , eòe viene /co- 
verta da un Satiro a Bacco, che refi a forprefo in tri- 
tarla. Così anche nel Teforo Brand eh. (T0.Lp.193.) 
d vede una ISiinfa in atto di ej/ere /coverta parimente 
da un Satiro ; e 'i Begero la crede ancora Arianna . 
IjAi certamente è una Baccante , non lafciando alcun 
t“P‘° ,l “ mbal ° > * tiene accanto. Properzio ( I, 

■ ■ 5 * J parlando di Cintia che dormiva . dopo 

averla paragonata ad Arianna, e ad Andromeda , dice : 

O.T • a ? ld r r E *« ^horeis 
Quali in hcrboìo concidii Apidano. 


Il Giovane può dir/ un Fauno per la pelle , che gli 
fi vede /ulle fpaìle , e per la carnagione ru/ica . Ma 
/e a taluno /embrafiro equivoci quejìi dijlintivi , che 
.poj/ono convenire a qualunque uomo di campagna ; e i 
capelli non rozzi , ma inanellati , che non convengono 
certamente ad un Fauno , /acej/ero dubitarne', può dir/ 
generalmente , che /a anche e/o un Baccante, del qua- 
le /arebbe propria la pelle di fiera , come fi è altrove 
avvertito ; e l' infidiare ancora le Baccanti , della di 
cui la/civia fi è già parlato . Anzi era così proprio 
de' feguaci di Bacco il /urora della libidine , che 
firty/iot è detta da Euripide ( Phoen. v, 21.) la li- 
bidine fi effa : 

Q‘ è’ ricovrì o% , si's ts ficays 7 w xécmy, 

Ei 
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l 'offro , di una mezza tinta ofcura , al quale fi appoggia 
anche un cembalo di color giallo chiaro . 


Ei datoli al piacere , e cedendo al furore della li^ 
bidine. Si veda, il 'Patterò a Licofrone (v. 28. 6143.), 
il quale q>er altro avverte , che diceaji qualun- 


que violenta agitazione dell’ animo; come in latino fu- 
ror fi dice V entufìaJmO) l'amore , e ogni altra furio- 
fa qtajjione , 
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EDESI in quella pittura di campo 
giallo , una Baccante coronata di pam- 
pani , con pendeìiti alle orecchie , con 
armilla nel braccio defiro , che tiene al- 
zato in atto di giocar colla mano un 
cerchio di color di bronzo — , e con un 
gran manto paonazzo al di fuori , e 
bianco 


(1) Fu ritrovata nelle fcavazionì di Civita , ed 
ì ■parte di un gran muro , che fi eflrajfe tutto intiero , 
e fe ne vedrà apprejfo 1 ‘ infieme nella Tav. LXXXIV. 

(2) Merita attenzione quejlo iftrumento , il quali 
certamente, pofio in mano di una Baccante, dovea ef- 
fere tale , che fcuotendofi dovea fare un fuono ; nè può 
concepirli ciò , fe non fupponendo , che le due ejlremità , 
le quali fi rincontrano formando la figura di un ferpe 
ravvolto , non unite , e tremolanti per la lor fottigliez- 
'za, col rìpercuoterfi infieme , come due verghe , facef- 
fero uno Jlrepito , che potea renderfi armoniofo dalla 
maniera di fcuoterfi con arte . Tra gli flrumenti bac- 
chici fn nominati anche i roptri ; e qónrqov propria - 
mente è quell anello di ferro , che fi attacca alle porte 
per buffare ( Aerazione , Efichio, Sui da in gònrpov, 
e Ir alluce X. 22. ), fi mi l 0 appunto al cerchio ,che tie- 
ne in mano quella Baccante ; e il quale potrebbe perciò 
d,rfi roptro . WWC Antologia (V[.,.Ep. 4 .) la Bac- 
cante Euunome nel lafciare gli flrumenti bacchici pei 


andare a marito, dice a Bacco : 

Qmoc Ss coi tx, S s gònrgx , TtxpxgqiSpxcx Ss yiccòy 
X s 7 px 71 spie flit ypvcoSkoo anxTx?:,j : 

Pongo a te quelli roftri , e l’ edra io getto. 
Per ftringere la man con aureo anello. 

E nell' altro Epigramma inedito dell' Antologia , 
pubblicato dal Kuflero ( a Suida in Oixcog ) dove fi 
enumerano tutti gli frumenti delle Baccanti , fi no- 
minano ancora 

Kxi K.opufixnsiw ìayhfXTX yx.XY.sx qònTpw , 
e gli ftrepiti de’ roptri Coribantici di bronzo . Vero 
è però , che gÓTtTpov anche cbiamavafi la clava , 0 la 
verga ; e che i Coribanti , 0 Cureti , che furono i cu - 
Jlodi di Giove, fi rapprefent avano con fpade, 0 verghe di 
ferro, con cui percotendo i loro feudi faceano del rumore 
( Spanemio H. in Jov, 53.). Si è anche parlato da noi al- 
trove del rombo, che' anche era un cerchio , 0 piuttofìo una 
retina di bronzo , che facea del rumore percnfjo con ver- 
ghe ( Etimologico in gòffi og } e lo Scoli afe di Teocri- 
to 
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bianco al di dentro , mentre un Fauno , coronato 
di edera , e con pelle di color gialliccio , il quale fofhene 
folle Spalle un vafo biancaftro , con dentro un tralcio di 
vite , e molte f rondi W ? le bacia con molta efpreffione 
f altra mano 


io Id. IL 30. ), ed era parimente ufato dalle Baccanti 
( Sui da in gópfìog , che cita un verfo del f addetto 
inedito Epigramma ^//'Antologia). 

(d) Si <? già parlato altrove di Jìjfatte vejli » che 
0 prffòn fapporji foderate , 0 tejfute , 0 tinte a due co- 
lori . 

(4) Così fi vedono nel Teforo Brandeburgico ( To. 
III. p. 257. ) e nel Maffei ( Stat. p. 19, ) de’ Satiri 
con Jìmili vaji sulle fpalle . 

(5) L’ ufo degli amanti di baciar le mani alle lo- 
ro donne , fi neda in Teneri tn ( Id. XL 56 . ) » dove 
dice Poli fimo a Galatea ; 

- - - YLai Tctv xépz rsu sQìMgol , 

Al p:i) to' sópux, Toig • 

- — e ch'io la man ti baci ? 

Se la bocca non vuoi . 

In Ovidio ( Met. IL 863. ) , il quale così graziofa - 
mente deferive Giove , mutato in Toro , mentre è ac- 
carezzato da Europa t 

Gaudet amans; & dum veniat fperata voluptas, 
Ofcula dat manibus: Vix ah ! vix cetera differt. 

In Valerio Fiacco ( Vili. 44. ) , che dice di Gì afone , 
dopo aver perfuafa Medea a partire: 

Sic ait , & primis fupplex dedic ofcula palmis . 
he] redo è noto il coftume di baciar le mani degli 
dei ( Lucrezio I. 317. Tacito Ann. XV. 71. Lue tana 
de Sacr. 12. •) , de Principi ( Suetonìo Tib. 72. e 
Caj, 56. Dione LIX. 27. ) , e generalmente di tutte 


le perfine riguardevoli , 0 per rifpetfo , 0 per concìliar- 
fene il favore ( Plutarco Cat. p. 764. Seneca Ep. 119. 
jLrriano EpiéL 19. I. , il quale dice , che era proprio 
de’ fervi il baciar le mani de’ padroni ); e bellijjimo 
a quefio propofìto è un Epigramma Antologia (III. 
16. 2. ): 

rjrij , mi mPid/AOiaiv dn yjspog nino» e'Qepfis'J 
E‘C/j.Yj?.og , ?uTceg , d?S sv sAeudsfiy] ‘ 

Ou 7 tots 0 òdvstnv suvgs'j yèpot, yougpòg é'/pri ’ 
Taro TpvQw ks 7 voj , tzt sQsp’ sùQgooùw . 

T pie as Tpimosò'J tdcag stoq , ivQdòi iccusi , 
fi cuci Pumi» ifyòv , mi mspà , mi mPidfj.sg. 
Col vilchio , e colle canne Eumelo tralfe 
Dall’ aria il vitto , parco sì , ma libero . 

Mai per mangiar non baciò altrui la mano; 
Qyeft'era il fuo piacer, quello il contento. 
Novant’ anni egli ville ; e quivi or giace, 
Lalciando ai figli vifchio , reti , e canne . 

Il Lub ino traduce 7 CT£§ol per frecce. II. B rodeo lo fpie- 
ga in due maniere , 0 per le Civette , Gufi , e fimili 
uccelli , che fervon di zimbello ; 0 per una fpecie di 
rete , detta KTtspò'j da Licofrone ( v. 105. ove il 
Meurfio ) , e da ’ Latini linea , formido , e anche 
pinna ( Seneca de Clem, I. 12. Grazio 83. He- 
mefiano Cyn. 305. e ivi i Commentatori ) ; benché 
Polluce ( V. 29. ) /pieghi 7 tTSguyict per le due efire- 
tnità , che chiudono la rete. 
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NCHE in quella ; pittura W di campo 
bianco fi vede un Iranno quali Jiudo , 
con capelli biondi , coronato di pampa- 
ni i o con pelle ^ di color rojjìccio sul- 
le /palle , che tiene con una mano un 
grappolo d' uva nera M , e coll’ altra 
regge un caneftro ripieno della Beffa 
uva « -, mentre una donna , anche effa Seminuda , e con 
capelli biondi coronata di mirto con jaficetta gialla , e 
con panno dello Beffo color giallo al di fuori , e paonaz- 
Tom.V.Pit, • Z zetto 



Vcuttu/e//* ctet Lriornujiiam. uculj? 


(1) Fu ritrovata nelle Scavazioni dì Civita. 

(2) E' noto , che le nebridi , o fien le pelli de' 
daini , de 1 2 3 cervi , e fintili animali erano proprie de' 
Fauni , e de' Baccanti ( Euripide Bacch. 695. For- 
naio cap. 30. Lattanzio a Stazio Theb. II. 66 5. ed 
altri ) ; e generalmente le pelli degli animali erano le 
veflt de' pudori , e di fimil gente della campagna 

j eoCr fi° IT V. ); nè i Fauni altro rapprefent avano, 
je & 1 uomini di campagna , come fi è altrove avver- 
p 2/) Veder f l anche il Begero (Thef. Br. To.I. 

(3) Belle diverse /fede di uva e ter la qualità 
e tei colore , fi veda Plinio (X IV.,. /fegg. I All t. 


i;.<?f e gg.). E notabile quel, che dice, Catullo (Carm. 
17. v. id.) : 

Ut puella , tenellulo delicatior haedo, 
AlTervanda nigerrimis diligentius uvis: 
quafi voglia dire , che le uve nere fieno le più de- 
licate ; fe pur non voglia intenderfi delle uve ma- 
ture . Così Orazio ( Epod. XVI. 4 6. ) : 

Suamque pulla ficus ornai arborem . 

Si volle qui accennare, che anche oggi ne' contorni del 
Vefuvio l'uva nera è frequentijfima , e propria a far 
del vino ; onde chiama/i uva da vendemmia , e vol- 
garmente Glianica, quafi HellaniGa, 0 fia greca. 

(4) Può dirfi egualmente quefia uva e per man- 
giare , 
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setto al di dentro , fuona colle due mani una lira ' S! di- 
pinta a color d’ oro . 


giare, e per vendemmia ( Petronio c ap. 41. ove il Bur- 
manno ) . E benché Jembri più, proprio il dir/i di ven- 
demmia , così pel canestro, 0 corba, come pel Fauno, 
0 certamente rujlico giovane , che la porta ; vedendo/i 
anche nel Teforo Brandeburgico ( Tom. III. p. 25 7.) 
un Satiro con calato Jimile in tejla ; e un altro preffò 
il Mafie i (Stat. p. 19.) , e due in ma gemma prefio 
il Wilde (N. 5 7.): ad ogni modo merita di avver- 
ti rji quel che fcrive Varrone ( K. K. I, 54. ): Nam & 
praecox , & mifcella ( uva ) , quatti nigram vocant , 
multo ante coquitur ; quo prior legenda .... In 
vindemiam diligentius uva non folum legitur ad bi- 
bendum , fed etiam ad edendum . . . ele<àa in fecre- 
tam corbulam , unde in ollulas addatur . Delle uve 
diari , e delle diverfe maniere di confervar le uve da 
mangiare , fi veda il Nonno ( de Re Cib. I. 41. ) . 
Delle corbe ufate nella vendemmia , Lampridio ( in 
Heliogab. 11.) dice : Quum ad vindemias vocaffet 
amicos nobiles , & ad corbes fedifTet : Dove il Ca- 
faubono intende delle uve fcelte per mangiare , e ripo- 


ne nelle corbe . E' notabile quel , che fiegue a dire 
Lampridio , che a quejlo Imperatore attribuivafi l'ori- 
gine del cojlume di dirfi nelle vendemmie degli fcherzi. 

(5) Si è già avvertito , che tra gli Jlrumenti 
bacchici avea luogo anche la lira ( Buonarroti Ap. a 
Demft. p. 15. e Med. p. 437. ) , e può convenire anche 
alla gente di campagna . Così tra i Marmi di Torino 
( p. 77. ) ve ne è uno , in cui rapprefentafi una Ven- 
demmia , e tra la molta gente , che beve , e fcherza , 
fi vede ma donna , che fuona la lira : e quantunque 
il Begero dia la cetra propriamente alla città , e la 
fìftula alla campagna (Th. Br. To. I. p. 171. ) ; nondi- 
meno egli fiejfo ( p. 190. ) porta una gemma con due 
Satiri , uno colla cetra, l'altro colla firinga . Notif- 
fimo oltraciò è quel , che dice Omero ( II. a. 561. e 
fegg. ) il quale nella defcrizione dello feudo di Achil- 
le , traile altre cofe rapprefentandovi una vendemmia , 
in mezzo al coro delle donzelle , e de' giovanetti , che 
portano V uva , introduce un ragazzo , che fuona la 
cetra. 
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JS&4 IV UcJli c/<U-' 


(rìonuyntuu, cetili 


1 / 7 . 


mento , che 


A . donna dipinta in quefto intonaco di 
campo bianco ò) , con capelli biondi , 
co’ pendenti alle orecchie , e con gran 
manto , che la lafcia mezzo ignuda al 
davanti, di color cangiante tra il verde , 
e il rojjo , e col rovejcio giallo •, può 
dirli una Sambucijtria W per F iftru- 
tiene traile mani , limile a un arpa , ad 


otto 


(1) Fu ritrovato nelle' fcav azioni di Civita. 

(2) Sambuciftriae ( Livio XXXIX. 6.) e Sambucinae 
(Plauto Stich. II. 2. 57. ) , e anche Sambucae (Spar- 
gano Adr. 26. p. 215. e Marziano Capella Lib. IX.) 
chiamavanjì le donne , che fonavano la Sambuca ( Fe- 
Jlo in Sambuca ) detta da Greci pofleriori GocpLfìéxy] 

( Du-Cange Gl. Graec. ) , «? dagli antichi aapfiùxYi , e 
( E/ichio , e Suida ) , confufa da alcuni con 
1 cl fxfìóx./] ( Suida in cxplìònn ) , iflrumento diver- 
go dalla Sambuca ( Ateneo XIV. p. 636. Efichio in 

V* tv : Salma ^° * e J unger marno nelle note a Poi - 

UCe ,■ ' 59 *)* 1 Grammatici greci derivavano il no- 

ne d t Sambuca da Ibleo di Reggio ( Ateneo IV. p. 

f % ì a yt\ 7 ^ambice , che ne face ano inven- 

to iì.f i X V '- P ' 6371 ) • Ma fapendofi , che que- 
Jlo {frumento era invenzione de’ Siri, 0 Fenici i 1 2 * * * * * * 9 on- 

de era anche detto Ura F&nicia ( Ateneo 


IV. p. 175, Bocbart G. S. P. II. p. 728.) ; e tro- 
vandoli in Daniele (III. 5. ) Sabbeca , è affai 

veri fimi le , che dai Siri paffijfe ai Greci collo fru- 
mento anche il nome di Sambuca ( Bocbart 1 . c. Vòf- 

Jio Etym. in Sambuca , V Alberti ad Efìcbio in Lpcp.- 
(3 ùn.'t] , dove anche accenna f etimologia della voce 
Zampogna dal Caldeo tVi'iSD'iD Somponja : di qitefla , 
e della Sambuca fi veda il noftro Mazzocchi Spie. 
Bib. Tom. I. pag. 303. e 309. ) . Era la Sam- 
buca un {finimento triangolare ( Suida 1 . c. ) con 

corde diverfe ingrojfezza, e in lunghezza (Filandro 
a Vitruvio VI. I. ) ; e J ebbene da principio avejfe 
quattro corde ( Ateneo XIV. p. 633.), dopo femhra 
che fe ne accrefceffe il numero ; anzi Jiccome dice 
Ateneo ( XIV. p. 635.) che quella , la quale antica- 
mente diceajì magade, dopo Ji mutò , e fu detta Sam- 
buca; così è verijimile , che andati in difufo tutti quei 

fatiti 
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otto corde , e colle due 

tanti frumenti a corde fenicie , pettidi , magadidi , 
fambuche, jambiche, clepfiambi, fcindapfi , no vi cor- 
di , e altri moltijimi , de ’ quali gli antichi ftejjì non 
convenivano , fino a dubitare , fe la magade fojfe una 
forta di tibia, o di cetra ( Ateneo XIV. p, 633. e 
f e oo-. ); e vedendoji il nome di Sambuca ritenuto non 
folamente fl otto la Repubblica da' Romani ( Macrobìo 
II. Sat. io. ) > ma fino a Diocleziano , e anche dopo 
( Spar zi ano Àdr. 26. Arnobio II, 47. Marziano Ca- 
pella lib. IX. ) ; è verijìmile , che fiotto il nome di 
Sambuca Ji comprendere un frumento finii le in qual- 
che maniera all'antico , ma alterato , e accreficiuto di 
più rorde . Comunque fila , è certo , che la Sambuca 
era un ifirumento dolce s e delicato ( Ateneo XIV. 
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braccia a color d’ oro . 

p.633. Perfr V. 95.) , e proprio per le canzoni amo. 
rofie , e laficive ( Ateneo XI V. p. 638. ) , e perciò le 
donne , che la fionavano , erano per lo più meretrici 
( Macrobio , e Amobio 11. cc. ) ; onde anche per que - 
fila ragione può intenderji Giovenale ( III. 63. ) delle 
fambuche ; 85 cum tibicine chordas obliquas : come 
col fientimento di tutti gli altri lungamente dimofrcc 
lo Spanemio ( a Callimaco H. in Del. 253. ) contro 
V antico Scoliate di Giovenale , e contro ad Ifiacco 
Vofiio ( a Catullo p. 166. 167.) , che lo fipiegano p e l 
flauto traverfio . Il Cafiaubono poi ( a Perfiìo 1. c. ) f 
e ’l Vqflìo ( Etym. in Sambuca) dicono , che la Sam- 
buca appunto per le corde oblique f * per la figura 
triangolare fin detta arpa. 



TAV. XXXIX. 
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TAVOLA XXXIX. 



E DE SI in quella pittura di cam- 
po rojfo una donna di fchiena , coi ca- 
pelli fcompoftamente ravvolti a cono 
sulla tefìa lenza altro ornamento ^ , che 
fofìiene colla deflra un panno fottiliffi- 
mo di color verde , il quale appoggian- 
doli sul braccio Imiterò la lafcia quafi 


tutta fcoverta al di dietro -, 
Tom.V.Pit. 


e coll’ altra mano porta un 

A a bacile , 


(1) Fu trovata nelle fcavazioni di Civita . 

(2) Orazio ( li. Od. n. ) : 

Quis devium fcortum eliciet domo 
Lyden? Eburna, die age, cum lyra 
Maturet incomtum , Lacaenae 
More , comam religata nodum : 
dove è da mtarji primieramente , che Ji attribuifee 
fatta maniera di portare i capelli alle Spartane , 
le quali affettavano il culto , e i cojlumi virili ( Teo- 
crito Id. XVIII. 23 .fi veda il Silhurgio a Clemente 
Aleffandrino II. Paed. 10. p. 88. ) ; e quafi tutti i 
noftri Campani Ji credeano effer colonie degli Spartani 
( Giujlino XX. i.ff veda Meurfio Lac. Ant. I. 7.). 
Oltraciò è da avvertici , che Orazio parla di una Ci- 
tariltna , e prostata , come per lo più eran tutte fl- 
irtili donne muffole . Così altrove lo ffeffo Orazio (III. 
0 . I 4 f ) parlando di un' altra di tal m fiere dice : 


Die & argutae properet Neaerae 
Myrrhinum nodo cohibere crinem : 
dove Aerovie , e Porfirio notano , che fogliono così 
ravvolgerff i capelli le donne , quando non han tempo 
dì acconci arfi la tefla ; e in fatti così Apollonio ( IH. 
50. ) ci. rapprefenla Venere , la quale nel veder Giu- 
none , e Pallade , che venivano a vifftarla , mentre 
fava alla toilette , d^y.T’àg yspoiv àvsdypoiTO ycù tuq, 
colle mani ravvolte sulla tefta i capelli non petti- 
nati . Quindi forfè fi davano i capelli così ravvolti 
alle vergini , come fi è già avvertito , e alle Ninfe , e 
alla ffejjà Diana ( Ovidio Met. III. 170. , e Vili. 
319. ) , e alle Amazoni ( Seneca Hippol. 402. ) ; 
e anche alle ferve ( Apulejo Met. II. ) : perchè oc- 
cupate alla caccia , e alla guerra , e in altre fac- 
cende non curavano , 0 non avean tempo per accorno- 
darfi la tejla , 0 non credeano convenire ad effe l' im- 
piegar - 
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bacile , che fembra vuoto ^ \ ed è in atto di correre, 
o di ballare . Potrebbe anche quella crederli una Mini- 
era di Bacco W-, fe pur non voglia dirfi femplicemente 
una ballerina ^ . 


piegarvelo ( fi veda, Svanendo a Callimaco H. in Pali. 
17. e 3 1 - ) • Anche alle Baccanti , come fi è già 
avvertito , conveniva sì fatta maniera di ravvolgere 
i capelli , per potere ( come dice di Bacco fiejj'o Seneca 
Oedjp. 4 1 5. ) 

Spargere effufos line lege crines , 

Rurfus adduco revocare nodo. 

Ne' monumenti Etrufci così fi vedono per lo più le 
donne , fpecialmente nelle funzioni di Bacco ( Demfi, 
Etr. Reg. To. I. p. 1. e Tav. 16. 17. 20. 26. 27. 
29. 33. 34. 35. e altrove ; e Muf. Etr. Tav. 163. 
e 164. ) . 

(3) E' noto , che nelle fefis di Bacco fi portava- 
no lances , & liba ( Virgilio II. Georg. 394. ) , e 
ne ' Baccanali Etrufci fpeffo fi vedono donne con lanci, 
patere , e vafi fimili al qui dipìnto ( ' Demjl. 1 . c. 
Tav. 13. 20. 2 6. ) . 

(4) La nudità delle donne nelle fefie di Bacco 
non folamente fi ojferva , quando fono efpreffe nell'atto 
del furore ( Montfaucon To. I. Tav. 165. Marm. Tau- 
rin. p. 69. ) ; ma anche nelle funzioni ferie come in 
un vafo Etrufco ( Demjl. Tav. 14. ) rapprefentanfe 
forfè l'iniziazioni ai mijleri ,fi vede una donna nuda, 
che offerifce il vaglio mijlico ad una figura fedente 
anche feminuda col tirfo in mano : e in una gemma 
( Agojlini P. II. Tav. 27.) fi vede una donna fimi- 
le alla qui dipinta e ne' capelli così ravvolti , e nel 
panno così pojlo , che la lafcia feminuda , in atto di 
far delle offerte ad un Bacco , 0 Priapo che fia , il 
quale porta un tirfo sulla fpalla . Il corfo poi , ed il 


ballo convengono ancora alle Baccanti ( Euripide 
Bacch. 148. Luciano de Salt. 22. ) ; e in Sparta vi 
erano undici donzelle dette Dionifiadi , le quali nelle 
fefie di Bacco faceano la contefa del corfo detto endrio- 
na ( Efichio ivfyiwas , e hiovuGidSsg-, e Paufania III, 
13. ) ; anzi il ballo era così proprio degli or gii , e 
facea una parte così importante de' f acri mifieri nelle 
iniziazioni , che quei , che divulgavano , e tradivano 
il facro fecreto , diceanfi èfypyeiodui , eforchifiare , 
ballare fuor del facro coro ( Luciano 1. c. 15. ove i 
Comentatori , e ’ l Normanno ad Arifiide Hard tu» 
sfypyptiévtov p. 589. e fegg. To.II. del febb ) . 

(5) Della nudità delle ballerine fi è parlato al- 
trove , e può vederfi tra gli altri Ateneo ( IV. p. 129. 
XIII. p. 607. ) . Anche le vergini Spartane ballavan 
nude coi giovani nudi nelle pubbliche fefie ( Luciano 
1 . c. 12. Ateneo XIV. p. 678. Plutarco Lyc. p. 47. 
e altrove ) ; ed eravi tra gli altri balli delle vergi - 
ni Spartane la bibafi , nella quale dovean coi calca- 
gni toccar le parti del federe ( Polluce IV. 104. ). 
E' da notarfi quel che prefcrive Platone ( de LL. VII. 
p. 630. ) che le donzelle fi devono avvezzare a bal- 
lar con qualche cofa in mano , non già nsvxi g yspGtv, 
colle mani vuote . Infatti il calatifmo, la pinacide, 
il cernoforo , erano fpecie di balli , ne' quali fi por- 
tavano in mano caneftrini, tondini, bacini , 0 altri 
vafi fimili ( Ateneo XIV. p. 629. Efichio nivcmcfès f 
Polluce IV. 103., e può vederfi il Meurfig in Orch, 
in Tuvctxtfes , e dndtpoc ) . 
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de Grado 


KC. 


Afczszo Pii/ / no Romano 


Afox zo Pad /no Ad a/ro/itano* T 


TAVOLA XL. 


NCHE la donna rapprefentata in que- 
lla pittura (l) di campo giallo , mezzo 
ignuda , con capelli di color cajfagno , 
con panno di color paonazzo , con cane- 
stro di color di vinchi :2) , in cui fono 
mela (3) , e altre frutta e fiori -, e con 
coturni di pelle di fiera ' x - a color rof- 
fccio fcuro , legati da firifce roffe -, può crederfi una Bac- 
cante -, o , fe così voglia dirfi , una donna , che va a far 
f offerta a Bacco . 



VajvviMlc del Lricmujn.nu oculp. 


(1) Fu ritrovata nelle Scavazioni di Pompei. 

(2) Già fi è più volte notato , che il vanno , in 
cui fi offerivano le primizie della campagna a Bacco , 
era un canejlro di vinchi ( Servio Georg. I. 166. ). 

(3) E' noto, che l'invenzione di tutte le frutta fi 
attribuiva a Bacco , e fpecialmente delle mela ( Ate- 
neo III. 3 3 . ); onde Teocrito ( Id. II. 120. ) : 

MòiAa p.èv ù y.ó?i7roiGi A mimo QvTidaciav , 
Portando in feno le mela di Bacco : Dove lo Scoliate 
nota, che Venere diede ad Ippomene le mela di Bacco, 


colle quali innamorò Atalanta ; e cita i verfi di Fi - 
Jet a : 

M UACL QspùdV VÓ/titOlGl, TX OÌ 7T0TS K V7tplQ STiOiact 

àùpct ùuarùc'd Smsu dito npordlpoft : 

Portando in fen le mela , che a lui diede 
Venere un tempo , tolte dal fuo capo , 

Che per dono di Bacco n’ era adorno. 

(4) Z coturni fatti di pelli di fiere , fi vedono 
fpeffo ufati da Bacco , e da * fuoì feguaci ( To. I. Pit. 
Tav. XXXV. Buonarroti Med. p. 446. ). 
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TAVOLA XLI. 


EMPLICISSIMA è quella pittura V) in 
campo giallo , che rapprefenta una donna 
mezzo nuda, con panno di color cangian- 
te tra il rojfo , e ’l paonazzo -, con capelli 
di color cajtagno, e fciolti •, con braccia- 
letti^ a color d’oro-, e con una caffè tti- 
na di color rojfo ^ : la quale potrebbe 
anche indicar forfè qualche fiera bacchica hù funzione . 



l^ci/us ItPfitz d&l ' 


*ti>niufiicuur 


Tom.V.Pìt. 


Bb 


TAV. XLII. 


(1) Fu trovata nelle fcavazioni di Pompei. 

(2) La nudità di quejla figura, e ì capelli fci< 
ti poffono ben farci fupporre , che fi rapprefenti in a 
lo di andarfi a veflire , e adornare ; e che nella ca 
fettina fieno ripofli gli fpecchi , gli unguenti , e le c, 
tre cofe appartenenti al mundo muliebre , 0 fia ai 
toilette, così deferitta da Paulo ('IlI.Sent. VI. $. 83 
Mundo muliebri legato ea cedunt , per quae mundi 
mulier , lautiorque efficitur : velut fpeculum , ci 
chae , fituli\ item buxides , unguenta , & vafa, in qi 
bus ea funt : item fella balnearis , & cetera ejufm 
di . Oitelle , che Paolo chiama qui buxides . dal lati 
buxus , dagli altri fon dette pyxides, dal greco nòti 
Marziale ( IX. 38. ) graziof amente così fcrive : 

V^uum fis ìpfa domi , mediaque ornere fuburr 
Fiant ablentes & tibi. Galla, comae: 

Nec dentes aliter , quam (erica, noéte repona 
Lt lateas centum condita pyxidibus ; 


Nec tecum facies tua dormiat , innuis ilio , 
Quod tibi prolatum eft mane, fupercilio. 
Graziofa ancora è la def emione , che fa Luciano 
( Amor. 39. ) della toilette delle donne de' fuoi tem- 
pi , nella quale vedeafi 7 uffiSoov QyTiOQ , una moltitu- 
dine di alberelli . Or tutte quejle pilìidi , 0 botfòli , 
eran ' chiufe in ma cadetta uvfJiTiO'j zoMÙs ‘ìypv 
mfibcts ( dice lo jlejfo Luciano Afin. 12. ) arcula 
plures habens pyxides, come traduce jlpulejo (Afin. 
I. p. 92. ) . Sebbene poi le piffidi da principio , e per 
lo più fojjèro di bollo ; fi faceano anche di oro , di 
argento , e di altre materie . 

(3) Melle pitture de' vafi Ftrufci ( Buonarroti App. 
a Demft. p. 16. e Gori Muf. Etr. Tol. p.154.), e nelle 
noftre pitture (To. II. Tav. 21.) dove fi veda la nota 
(7) » e legg. ) fi ojfervano in mano delle figure , che ce- 
lebrano le fiacre funzioni bacchico , fintili calfettine. 
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TAVOLA XLIL 

A donna rapprefentata in quella pittu- 
ra ( ^ di campo nero , co’ capelli fciolti, 
e coronata di edera , o fimil erba , che 
ha de’ piccoli fiori bianchi ^ '•> con pelle 
a traverfo del petto con tirfo , a cui 
fono attaccati de’ lemnìjcì rojjì , nella de- 
fra , e nella fini fra con cembalo di co- 
lor giallo W co' fonagli pendenti : è certamente una Bac- 
cante •, 



(1) Fu ritrovata in Civita. 

(2) Plinio ( XVI. 34. ) dopo Teofrajlo ( Hift. PI. 
IH. 18. ) defcrive una fpecie di edera , detta Elice, 
che non fa frutto , ed ha le foglie piccole , con fiori 
"bianchi , 0 di varii colori . Tale appunto Sembrerebbe 
quella qui dipinta . Ma vi fu chi avverti quel , che 
fcrive Ateneo (XV. p. 684.) , che la corona di Arian- 
na era formata del fiore detto Tefeo , così defcritto 
dal poeta Timacbide : 

Qriaetov 5 ’ dncttiù» [x'ijTiO} hotfjyyio» uvtìo£ 
Baiy.epó.y]g » 

Il molle fior Teféo limile a un pomo 
Di un bianco rofieggiante . 

Il Cafaubono {ad Ateneo XV. p. 613.) legge 7.£UX0po’Y]g\ 
anzi fuppone , che debba leggerji ?<.euyo8ectg, e che fof- 
fe un nome proprio . Tutti poi convengono in dire , che 
il Tefeo nominato da Ateneo fia lo Jìefo , che il Te- 


féo di Teofrajlo ( H. PI. VII. 21.) , e di Plinio (XXI. 
17. e XXII. 22.); benché il Dalecampio {ad Ateneo 
ivi ) lo creda diverfo. Potrebbe dunque fupporfi , che 
la corona qui dipinta Jia dell’ erba, 0 fiore Teféo, e 
che la donna Jia Arianna , rapprefentata in figura di 
Baccante. Si veda la nota (8). 

(3) Ovidio { Met. IV. 6 . e fegg. ) così defcrive 

le Baccanti : 

Pe&ora pelle tegi , crinales folvere vittas , 

Serta coma , manibus frondentes fumere thyrfos. 

(4) L’ invenzione del cembalo./* attribuiva a Co- 
rcanti {Euripide Bacch. 124. ): ed era proprio del- 
le fefle di Cibels { Catullo Carm. 6 4. v. 9. ) , dalle 
quali pafsò a quelle di Bacco . Ovidio ( 1 . c. v. 29. ) 
impulfaque tympana palmiti . Bel reflo era antichif- 
fimo l'ufo ài quejlo frumento prefio le donne Orientali 
(Gen. 31. v. 28. Ex. 15. v.20. Jud. XI. 34 - Job. 17. 
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caute -, e ferie il gran panno di color verde , che gon- 
fio le svolazza intorno , e ficcome la laida quali intiera- 
mente ignuda, così forpaffando la tefta ( 6 N ne circonda, 
e racchiude nel mezzo tutto il corpo hi) , potrebbe far 
fbfpettare ad alcuno , che folle Arianna ^ , in atto di 
ballare . Son notabili i calzari , o coturni aperti . 


v 6 . 21. v. 1 2. ) ; e poffin vederfi il Calmet , il Bian- 
chi ri , il Pi gnor io , e altri. 

(5) Clemente Aleffandrino (Paed. IL io. p.2oi.): 
al os to~s htìsciv soiyuai s’atìqTsg fjXK-gixolg , noti 
isTiSsiY.oìg Ymaìgnnéou ÀYipoig : le vefti limili a’ fio- 
ri fi devoti lafciare alle inezie di Bacco , e delle 
iniziazioni : e Jiegùe ad enumerare i varii colori degli 
aliti ufati in Jìmili fe^e . 

( 6 ) Le Grazie Jon defcritte da Orazio (T.Od.30.) 
folutis zonis ; e le Ore da Ovidio ( V. Faft. 217, ) 
pi&is incinBae vtftibus : dove /’incinótae par che Jìa 
lo JìejJo , che difeinétae ; Ovidio in un luogo ( Faft. 
V. 075. ) dice : 

Lue venit incinqui tunicag mercator: 
e altrove (Art. I. 421.): 

Inftitor ad dominam veniet difcinBus emacem : 
e così anche Properzio (IV. El. IL 38.) : 

Mundus demiffis Inftitor in tunicis, 
dove Ji veda il Broukujìo . Ma avverte l'Eritreo (nell' 
Indice Virgiliano v. Incin&ae), che non Ji prende mai 
incin&us per non cinto . Lice , è vero , ffidoro : In- 
citala , Praegnans , eo quod eft (ine cinBu , quia 
praecingi fortiter uterus non permittit . Ma s'in- 
ganna. L'Italiano incinta per gra\ida non è detto 
da incinga, ma da inciens, proflima al parto. Fe- 
Jìo : Gravida , quae jam gravatur conceptu ; prae- 
gnans , vejut occupata in generando quod concepe- 
rit : inciens , prcpinqua partui , quod incitatus fit 
partus . Il Voffio ( Etj/m. in Inciens ) crede pi ut t odo 
da ciere : 0 dal greco syvìioj efter pregna . Vàrrone 
( K. R. II. 2. 8. ove i Commentatori ) incren tes oves. 
Plinio ( XI. 37. ) fues ìncientes . Si veda il Mena- 
gio ( Orig. 1 tal. v. Incinta) . Del reflo anche /e Nin- 
fe , e le Baccanti fi vedono fpejjo cosi rappresentate , 
come la donna qui dipinta . 

(7) E' flato già enervato dall' Oleandro ( Tab. 
Bel. p. 759. Tom. V. Graev. Ant. Rom. ), e dal 
Buonarroti ( Med, Pref. p. XXVII. ) , che il velo gonr 
jio sulla tejla fi dà per fegno della divinità , e fpe- 
c talmente alle Ninfe , e agli altri dei dell'acqua , per 
efprimere l'impeto del vento , che produce quel gonfia- 
mento. Il Ciacconio (Col. Traj. N. 308.) in un giova- 
ne circondato tutto da un gran panno gonfio , crede 
efpreffo il Sole , che nafee ; fi veda anche il E apretti 


(Col.Traj.p.303.) . Lei reflo è certo, che dagli Anti- 
quari i è prefo un tal diflint ivo per fegno di divinità ; 
Sebbene pojfa anche dirfi , che gli artefici alle volte lo 
abbiali fatto per efprimere il moto della figura nel 
camminar velocemente , 0 nel danzare . 

(8) Properzio ( II, El. II. 2 7.): 

Quantum quod polito formo fe faltat Jaccho , 
Egit ut evantes- dux Ariadna choros : 
dove febbene il Loufa (e dopo lui il Brokoufio) cre- 
da , che fi alluda al ballo intorno al Labirinto , del 
quale parla Omero (ILc'. 592. ove Euflazio ); Sembra 
nondimeno , che Properzio parli del Coro Bacchico ; 
e forfè allude alle fefie Liberali , anche appartenenti 
a Bacco , e confecrafe ad effò , e ad Arianna , la 
quale trafportata in Cielo fu adorata fotto nome di 
Libera ( Ovidio Faft III. 512. e fegg. Macrobio I. 
Sat. 4. ) ; e della licenza , e ofeenità , con cui Ji ce- 
lebravano quAe ff e Ji veda S. Agojlino ( de C. D. 
VI. 9. e VII. 21.) e gli altri. Comunque Jìa , il Bro- 
koufio avverte , che vedeaji , come dice Paufania ( IX. 
40.) in Belo efpreffo in un marmo bianco il Coro di 
Arianna , come è deferitto da Omero. Cita ivi il 
Kuhnio Callimaco ( H. in Del. 31 3. ) ; ma è da diflin- 
guerji il ballo di Arianna in Gnojfi , deferitto da Ome- 
ro , dal ballo di Tefeo in Belo , dove non era più 
Arianna. ( Paufania l.c. ), deferitto da Callimaco, e 
più ampiamente da Polluce ( IV. 101.), detto Gerano. 
Bel reflo , fe ad alcuno fembraffe troppo ricercato il 
penfiero di Arianna , può dirfi fempli cernente una Bac- 
cante in atto di ballare ; ed è notabile la definizione , 
che fa B ioni do Aleffandrino ( Vispi qy. 839. ) delle 
donne Lidie ne' balli bacchici ; dove Eulazio avverte , 
che le Lidie erano famofe per la bellezza , per l'agi- 
lità nel ballare , e per la luffuria . 

(9) Bacco , e i Baccanti fi rappresentavano talvol- 
ta co' coturni, come Ji è veduto ne' Tomi precedenti, 
e talvolta con fafee ravvolte intorno alle gambe ,{ det- 
te 7 TSgiaQuqia, , come anche altrove Ji è notato con Sal- 
da , e coll ' Antologia VI. 5.EP.4. ), che Jlringeano an- 
che le folee fotto le piante de ’ piedi , i quali recava- 
no nudi al di fopra ( Clemente Aleffandrino Paed. II. 
12. Petronio cap. 126. dove i Commentatori ) ; e tali 
Sembrano effit le qui dipinte . 
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M 

A prima (l) delle due figure di quella 
'Tavola , con manto , la di cui parte efte- 
riore è roffa , l’ interiore è bianca , po- 
trebbe anche dirli una Baccante , con- 
venendo alle leguaci di Bacco e le frut- 
ta , che porta nel manto , e il ramu- 
fcello con f rondi e fiori , che tiene in 
mano , e la corona , che ha in te fi a , anche di frutti , 
f rondi , e fiori ^ •, le pur tutte quelle colè inlìeme non 
facelfero piuttoflo crederla ad altri una Po mona (3) . La 
Tom.V.Pit. Cc fecon- 



&tOnu<jn<uu, *>culj}. 


(1) Fu ritrovata in Portici. 

(2) Tibullo (1. El. VII. ) dice di OJìride (lo Jlef- 
fo , che Bacco ) : 

Primus inexpertae commifit femina teme, 
Pomaque non notis legic ab arboribus : 

E d è noto dallo Scoliajle di uirijlofane ( Acharn, 
241. ) che a Bacco fi confacravano le ■primìzie di 
tutti i prodotti della campagna. Re' Marmi di To^ 
rino ( Tab. I. ) fi vedono quattro Baccanti , una 
delle quali in un caneftro porta le primizie , che fo- 
no fpiche , e frutta. Si veda Plutarco (V. Symp. 3.) 
e uirtemidoro ( II. 42.). Bacco era detto Fleo- 

ne dall antico tfftu eiv , 0 pi ut t oflo Opldut » eoe volea 


dir 7to7aJY.CL^tts~iv abbondar di frutta, come dice Eli a- 
no ( V. H. 1 II. 41. dove fi veda il Perizvnio ; e ’l Ca- 
però Obf. III. 12.) ; 0 (P?lsÙs , fecondo /'Etimologico 
( in ) ; 0 <fi?.cioQ , fecondo Plutarco (he.) ; quali 
nomi tutti hanno la fiefid origine da' frutti ( Kubnio 
ad Eliano 1 . c. ) . 

(3) Era quefia Ninfa , 0 dea Tofcana , di cui fi 
è parlato altrove , quella , che prefsdea alle frutta , 
da cui anche avea il nome ; ed era moglie di Ven- 
tanno , che trasformato in vecchia la feduffe , e la 
violò , come racconta lungamente Ovidio ( Met. XIV. 
6 5 6. e fegg. ) , e come forfè è efprejfo in un baffòri- 
lievo prejfo il Winkelman ( Mon. Ant. N. 26. ) , 

che 
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feconda con manto rojjo , e» con vejìe paonazza*, con 
va/o a color di rame in tefta, dal quale pende un panno 
rojjo con fafcetta intorno ai capelli bianca , e fiori an- 
che bianchi *, e con /carpe di color verde *, è ceitamente 
una Baccante pel tir/o lemnifuto , che tiene in mano . 


che V internet r a per la Pudicizia : ed è notabile , de 
Pomona è ivi alata , come erano quafi tutte le Deità 
r £bfcane . E' noto poi , de le Ninfe ( e forfè a fami- 
gli anza y ed imitazione di effe le Baccanti ) altra ve/le 
non aveano , che Qdpsct, i manti, che ejfèjleffe fi teffea ■* 
no } come dice Omero parlando dell antro delle Ninfe . 

. . . sud ars N uptycu 

Qoips' ùQat'Mtv d/\inóp$upa , Occupa tosdcu . 


Dove le Ninfe tefTeano i manti di color di porpo. 
ra marina , cofa maravigliofa a vederfi . 

(4) Fu anche trovata in Portici . 

(5) Si è parlato in più luoghi dei vafi , e cane- 
Jlri , in cui fi riponeano le cofe fiacre appartenenti ai 
m fieri , 0 alle offerte. Si veda A rifiofane ( A eh. 
241. e ivi lo Scoliafie ). 



e D: ì/ìù' dii- ’ rii** 
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RE altre donne , che anche apparten- 
gono a Bacco, fono unite ne’ tre fram- 
menti di quella Tavola. La prima ( r ) 
in campo bianchìccio , colla tella coro- 
nata di alloro (a) , con Jopravefie rojfa , 
e coll’ abito interiore di color verdi- 
no (3) , flànge colla definì un’ afta ru- 
nica 


(1) Fu trovata nelle fcavazioni di Stali a inC 
ftellammare . 

(2) Sellerie Ateneo ( XV. p. 675. ) dica, che 
corona di alloro non ufavafi da' bevitori nelle menj, 
non è però , che Omero ( H. in Bacch. IL 9. ) ni 
introduca Bacco ancor ragazzo coronato higuu , y.i 
ddQvyj di edera , e di lauro : anzi Tèrtulliano ( ( 
Cor. Mil. ) riconofce Bacco per inventore della cor 
na di alloro , colla quale fi cinfe nel trionfo delle h 
die . Sia dunque in memoria di quejlo trionfo ; fi 
perché il lauro è proprio de ' vaticinii ( Licofrone v. 
Tilullo II. El. V. 63. ); e Bacco , come dice Eurip 

e ( Bacch. 298. e fegg.), fjuxmg è' ó Sai fico» oSs 
systv to péfàov tsq p 8 [r/]vÓTa,s noisi : ed egli è ii 
ovino , e fa dire agli ubbriachi le cofe futim 
onde le indovine fon dette (3 annoti baccanti ( Euripii 

V/Hvinir^ ° Ve Scoli afte ) , e delle due cime d 

fZtLZ T SaC ’ a ai A t°tto . l'altra a Bac, 
( Egrifuk Bacch. 307. ove il Barn fi, : e {uà veder 


anche il Broukufio a Tilullo III. El. IV. 45. e Sta- 
zio IX. Theb. 378. e ivi i Comentatori ) ; fin anche 
perchè il lauro appartiene alle lujlrazioni , come è 
noto ( fi veda Lomejero de Luftrat. XVI. p. 161. e 
XIX. p. 195. ) , e gli or gii di Bacco altro non era- 
no, che lujlrazioni ( Servio Georg. II. 389. Aen. Vi. 
74 1 - ) : è certo , che quejla , e altre Baccanti delle 
Tavole precedenti fi vedono adorne di lauro . 

(3) Il color verdino, che nella velie di quejla, e 
di altre Baccanti nelle precedenti pitture fi è vedu- 
to , può dirfi propriamente /'onfacino, 0 fi a il colore 
dell’ uva immatura ( Celio Calcagnino III. Ep. qu.l. ) , 
del qual colore dice Polluce ( VII. 5 6 . ) che diletta- 
va^ molto * Alefifandro Magno ; forfè ad ìmitazìon di 
Bacco , eh egli avea prefo ad emulare . Ovidio ( Art. 
III. 181. e 183.) parla delle vefii a color di mirto, 
e a color di mandole ; e Nonio fpiega le vefii molo- 
chmae a color di malva da p.o’KÓyyi , Atticamente 
per ptadyn ( Mende , e Salmafio H. Jatr. p. 46. I 

a Popi- 


fi 
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fìica W , e colla finifira foftiene un bacile , in cui pel 
color perduto non ben fi diftingue quel che vi fia . 
La feconda ^ compagna della prima , e in campo dello 
fìelìò colore , coronata anche di lauro , con manto ver . 
de , e con abito rojfo , tiene colla defi r a un candela- 
bro ( 6 ) , colla finifira un cembalo . La terza M in campo 
ofcuro con cornice gialla ha i capelli biondi , Y abito tut- 
to verde , e tiene colle due mani \ cimbali legati con un 
nafiro ^ . 


a Vopifco Aurei, p. 447.) . Virgilio ( Georg. IV. ) no- 
mim le vefii hyalinae, cioè a color di vetro verde, 
come /piega Servio ; e Sidonio Apollinare generalmen- 
te nomina le vefii a color d'erba . Onde fi vede quan- 
to gli antichi amajfero nelle vejli il color verde , di 
cui difiingueano con tanta cura i diverfi gradi . 

(4) Forfè era un tirfo, le di cui frond i fono fia- 
te dal tempo confumate ; e può anche fupporfi , che 
quel , che ora più non fi vede nel bacile , erano appun- 
to le frondi , e V erbe , 0 altro , che ferviva per for- 
mare il tirfo : benché più verifimilmente pojfa dirfi , 
che .nel bacile vi foffero delle frutta , 0 altre cofe pel 
facràficio , 0 per le altre / acre funzioni . 

(5) Fu trovata anche nelle fcavazioni di Stabia 
prefio Caftellammare, infieme colla prima. 

(6) Varrone ( prefio Macrobio III. Sat. 4. ) : can- 
delai rum appellatur locus , in quo figebant cande-^ 
lam : e Fonato ( Andr. I. 1. 88. ): Funus a funali- 
bus di&um , ideft uncis , vel cuneis candelabrormn , 
quibus delibuti funes & ingentes cerei fomites infi- 
guntur : e così anche Ifidoro ( X^. io. ) : Funalia 
candelabra apud veteres exftantes fiimulos habue- 
runt aduncos, quibus funicufi cera , vel hujufmodi 
alimento lurninis obliti figebantur . Fai confronto di 
quefii luoghi fi ricava , che i candelabri antichi avef- 
fero non già una fofietta , come fi ufa ne' nofiri can- 
delieri , per mettervi dentro la candela , ma un fer- 
ro , il quale entrava nella candela per tenerla ferma , 
come fi vede ne' candelabri degli altari , ne' quali par 
che fi fia ritenuto l' ufo antico . La noflra pittura pe- 
rò ci fa vedere , che anche vi erano de' candelieri fi- 
mili a' nofiri . Ed è ciò tanto più notabile , perchè 
dalla forma de* candelabri antichi , e da quel , che fi 
ojferva nelle fcavazioni , fi vede , che fi opra i cande- 
labri fi fituavano lucerne , non candele , nè fiaccole. 
Apulejo ( Met. II. p. 147. ) : Lucerna ... de fpecula 
candelabri contuetur . Fel refio dalle parole di Varrone, 
di Fonato , e di Servio ( Aen. I. 727.), e di Plinio 
(XVII. 37.) abbiamo , che le candele degli antichi fi 
fa ce ano di funi , 0 di Icirpi, 0 di J pine , 0 di ramufcelli , 
è legni facili a bruciare circondati di cera , 0 di pece, 
0 di folfo ( Ovidio Met. III. 373. VII. Ep. 37. ) . Ma 
/ebbene Marziale ( XIV. 43. ) dice ^Candelabri: 

Nomina candelae nobis antiqua dederunt ; 

Non. norat paicos un&a lucerna patres ; 


quafichè gli antichi fi fervìfiero folianto di funi , 0 
legni incerati , 0 impeciati , 0 di femplice cera , non * 
effendofi ancora introdotto il tuffo delle lucerne , e de 
lampadari di varii metalli , e con olii preziofi , <* 
odoriferi : Pojfono in Apulejo (Met. IV. p.122, ) ve- 
der fi le diverfe forti di lumi ufate dopo : Taedis , lu- 
cernis , cereis , febaceis , & ceteris noéhirni lumi- 
nis inftrumentis. Si veda anche Salrmfio ( Ex. Plin. 
p. 226.). Per quel , che appartiene alle fefi e di Bac- 
co , è notifiìmo V ufo delle fiaccole , delle torce , 0 di 
altri fimili lumi, da Euripide ( Bacch. 145. e altro- 
ve ) Arìfiofane ( Ran. 343. e fegg. ) Ateneo (XIV. 
7. ) e gli altri ; e da Livio , il quale parlando del 
Senatufconfulto , con cui fi abolirono i Baccanali , di- 
ce : Matronae , flaccharum habitu .... decurre- 
bant ad Tyberim cum ardentibus facibus , demiiìaf- 
que in aquam faces , quia vivum fulphur cum calce 
inerat , integra fiamma efferebant . JSlè filamento 
nel correre , e nel debaccare aveano ufo le fiaccole , 
ma anche nelle funzioni ferie , che fi facean di notte , 
e ne' pervigilii , di cui fi veda Euripide ( Bacch. 
133. Hel. 1371. e 1381. Jon. 550. e io 77. ove il 
Barnefio ) ; onde Bacco è detto non folamente Nycte- 
lius , ma anche Qausnpios dalle faci , e dai fanali 
adoperati nelle fue fefie , come dice Tzetze a Lico- 
fronc . 

(7) Fu trovata nelle fbavazioni di Portici. 

( 8 ) L'ufo de * Cimbali ne' Baccanali è notifiìmo t 
oltre agli altri , anche da Livio ( XXXIX. io. ) 
dove parla dell * abolizione di efii ; e notifiìma ne è 
anche la forma , dì cui lungamente il Lampe ( de 
Cymb. II. 1. e fegg. ) , il quale avverte , che alle 
volte fi ne incontrano co* manubrii per poterfi tenere . 
e percuotere infieme più comodamente ( fi veda lo 
Sponi 0 Mifc. Erud. Antiq. p. 21. ). E' notabile nella 
nojlra pittura il vederfi legati infieme con un nafiro, 
acciocché non fcappaffero dalle mani, 0 sfuggendo una 
parte rejlajfe appefa all * altra , giacché non pofeano 
fonarfi fi non a due , battendo 1 ' uno contro l* altro ; 
onde da Stazio ( Theb. Vili. 21, ) fin detti gemina 
aera; e Ovidio ( Fafì. IV. 183. ): 

Aeraque tinnitus aere repulfa dabunt, 

Non è però da tacerfi , che l'ufo de' cimbali non era 
rifiretto alle file fefie dì Bacco , 0 di Cibele ( ch'ave a - 
no malto di comune; onde anche erano i cimbali fia- 
ti 
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lì dai Galli della gran Madre , e della dea Siria ) ; 
ina fi erano introdotti altresì ne ' conviti , come fi ha 
da Ladano ( de Calimi. 16. , dove parlando del filo- 
Demetrio } il quale per liberarfi dalla calunnia 
fattagli , che difprezz.affe il Re di Egitto Tolomeo 
Aulete , dice che fu obbligato a ballare , e cimba* 
lizzare in un pieno convito ) , da Cicerone ( in Pifon. 
9. ) da Clemente Aleffandrino ( II. Paed. 4. ) , e da 
Petronio ( cap. 22. ) quinti intrans cjymbalìjlria , & 
concrepans aera. Anzi il gufo per quejlo ijlrumen'o 
fi avanzò tanto , che era uno de' pregi delle ragazze 
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brillanti il faperlo fonare. Il poeta » che va fotta nome 
di Gallo ( IV. 7. ) dice della fua Candida: 

Virgo fuit , fpecies dedit illi Candida nomen , 
Candida, diverfis fat bene comta comis . 
Huic ego per totum vidi fplendentia corpus 
Oymbala , multiplices edere pulfa fonos . 

Il Lampe ( de Cymb. IL 22. ) fpiega anche pe’ c imbali 
i nablii nel precetto , che dà Ovidio (Art. III. 327.) 
alle fue difcepole : 

Difce edam duplici genialia nablia palma 
Vertere: conveniunt dulcibus illa jocis. 



Dd 


Tom.V.Pit 
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TAVOLA XLV. 


L Sileno , che vedefi in quefìa pittura 
in campo Saria - 1 ' , con panno verde , 
l’opra un /edile di fàbbrica , con un 
tir/o nella deftra , e con una diota , o 
vafo a due maniche a color di bronzo , 
nella fmiftra , nel quale verfa del vino 
da un otre una donna vefìita anche 
effa di verde , fi appoggia col braccio dejìro fopra una 
cefi a , o fimil colà - , mancando le gambe così fue,come 
dell’altra figura, per effere f intonaco patito affai così in que- 
fìa parte , come nel pezzo di pi/aftro , o altra fàbbrica che 
fia , dietro all’ albero , sulla qual fàbbrica fi vedono alcuni 
fefloni con vitte pendenti , anche elfi in parte perduti . 

TAVOLA XLVI. 

ijlrutto , anzi il maejlro de' fuoi mijleri . Uà Orfeo 
(H. in Silen.) è detto : 

(j'pyict w/siQcc/j TStiSToiiq dyi'xiQ dtxQctrtw , 

Che fpiega gli orgii notturni ne’ fanti facrificii. 
Nel prologo delle Bacchidi di Plauto è chiamato Na- 
turae Deus; e da Virgilio ( Ecl. VI. ) è introdotto a 
J piegare i più alti mi fieri della natura : 

Namque canebat uti magnum per inane coa&a 
Semina terrarumque , animaeque , tnarifque fuifìent. 


(t) Fu trovata nelle fcavazioni di Portici . 

(2) Si è parlato altrove delle Ninfe nutrici di Bac- 
co, e della di lui compagnia', e Ji è anche data ragione 
1 ta e unione , perchè il vino dee ejfer temperato dall ’ 
acqua. Qjà , pel colore verde delle due figure , Ji volle 
avvertire che Giuliano nei Cefari chiama le Vigne 
fighe di Sileno veda ivi Spanemìo p, 138. 

(d) Potrebbe dirji una celia miftica ; ej/endo Sile- 
no il principale tra i compagni di Bacco , ? il più 
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PantuMl* de/' 


Otomujiu un oculh. 


LTRO non ci prelènta quella pit- 
tura (l) di un chiaro fcuro giallo , 
che un uomo , tutto nudo (V f fdra- 
jato a terra , in atto di bere da un 
rito , che tiene alto colla delira ma- 
no (3) . 


(i ) Fu ritrovata in Pompei . 

(2) Sebbene non abbia alcuno de' /oliti dipintivi 
delle corna , della coda, e delle orecchie caprigne , 
onde poffa dirfi con fiurezza un Fauno ; nondimeno 
la faccia ruftica , il nafo rincagnato , e la piccola 
fronte co’ capelli folti, ne fan fofpettare ; ejfendoji al- 
trove avvertito , che ?Titiri,<? anche talvolta i Fau- 
ni non hanno alcuna parte caprigna , ma tutti pero 
ha no il volto , e 7 nafo caricalo , come quello di So- 
crate ; e nella Priap. fi dice : 

Front em comatos Arcadas vides Faunos . 

(3) In più luoghi fi è avvertito , che i corni de' 

\ buoi furono i primi bicchieri degli antichi ; e a fomi- 
glianza di quelli fe ne fecero poi di creta , e di me- 
tallo ( Ateneo XI. p. 476. ) , e furono detti oTip-Oi 
olmi, { Euflazio II. Tu p. 1668., che propriamente fo- 
no i mortati , Efichio in òA[jloq); e qutx riti ( Ate- 


neo XI. p. 494. e 495. ) , così deferii ti da Doroteo 
Sidonio ( prefio Ate\teo p. 497. ) : xépotviy o/jloioi , Siot- 
r sTpy]fi(Jiéya. Ss' , sj? fa Kqvyiìfiymy Tismag xxTuOsy 
Tti'/dGiy , oho[j.xGÌÌaÌTC duo rqg qóasug : fono fumili ai 
corni, ma bucati , da’ quali , l’correnti fottilmente 
al di fotto a modo di uno zampillo di fontana , be- 
vono ; e chiamanfi riti dallo /correre . E fuppone 
Ateneo, che foffero fiati inventati in Alejfandria fot- 
to il primo Re Tb torneo Filadelfo , per adornarne le 
fatue di Arfinoe a modo di cornucopia . Nè è da 
tacerfi , che sì fatti vafi davanfi fpecialmente agli 
Eroi, come gran bevitori ( Ateneo XI. p. 462. e p. 
497. ) ; e la maniera di bere , che fi vede qui dipin- 
ta , detta d[av<rt , àrnsv/t , s(fi fa 7 xysvp.ee , ad un 
fiato ( Ateneo nel Frammento prefio C a faubonoX 1 - 4 .), 
era propria de' bevitori furiofi ( Anacreonte Od. 31.). 


E e 


Tom.V.Pit. 


TAV. XLVII. 



/y- 



202 











HMi 1 1 H i ffl i Wi' 1 i ' i i 

i*itiMiViMiMiMiIiUiM 1 1 1 1 I TITiNUiWiV 


«■fili 

ai 


lilftOiCTiW™ 


Visir, {'ampnna dù. 


dPahno fifap alitano . 


Jt’Uip. Adori/ fun ine . 


^almo R om a/z o . 


TAVOLA XLVII. 



J 'fan» Ubiti del 


GiJtnù/ acuti *ciUfj, 


il corco A) su j] a cortina. (ó ) . 


O N O in quello rame uniti tre fram- 
menti W in campo bianco •, e tutti rap- 
prefentano cipolla , coronato di alloro , 
e colla lira . Il primo ha nella fini fra 
il plettro , e nella deftra un ramo di 
lauro lemnifcato M , col quale fi ve- 
de anche il terzo . Al fecondo è unito 


(1) Furono trovati tutti in Civita , ma in luo- 
ghi di ver fi . 

(2) Il plettro da principio par che altro non /of- 
fe, che la zampa di qualche animale, come parlando 
del pentacordo degli Sciti dice Polluce ( IV. 60. ), 
che il plettro fu la zampa della capra ; e a quejla 
par che rafibmigli la figura del plettro di Chirone 
(Tom. I. Tav. Vili.) , e di Apollo (To.III. Tav.I.) 
delle nofire Pitture, Anche Filojlrato ( Imm. I. io.) 
avverte , che le parti della lira di Anfione erano di 
corna di capre , perchè non ancora vi era l'ufo dell' avo- 
rio . Comunque fi a , dopo fi fecero i plettri e di forme 
diverfe ( che pofiort vederfi in Pignvrio de Serv. p i 59. 
in Begero Herc. p. 30. nel Buonarroti Med. p.388. nel 
Cori Infc. To. III. Tav 28. e 33. nel Montfaucon To.I. 
Tav. 60. 62. e in altri), e di varie materie', e per lo 
più di avorio ( Anacreonte Od. 57. v. 5. Virgilio Aen. 
VI. 647. 'Tibullo III. El. IV. 39. e altri) ; e /ebbene Ome- 
ro ad cipolla ( H. in Apoi. 185. ) , e Orazio ad Alceo 


(II. Od. XIII. 2 6.) danno il plettro d* oro ; ciò fembra 
efiér detto per eccellenza , non per la materia . F, noto 
poi , che da’ Greci generalmente chiamava fi 7 T'Xy]KTpov 
qualunque ifirumento , con cui fi percuote , fi punge , 0 
fiferifee: e quindi nel bèllifiimo Epigramma dell' An- 
tologia ( IV. 1 6. 4. ) è detto plettro e l' ifirumento 
mufico , e il dardo d' Amore : 

H.Piv}x.Tpov h/ji Qóppuyyos • ’éysi noti n'Rrpir pov 'épijvog, 
K pési 5 ’ dpfioTspotg iloti (ppsvct , noti xiMpw , 
Tvf/j.ovsg oìctv 'òtyvot[Kitrov ’èyst vóov • ubi smvsuosi, 
k'w.og od’ A’y yiarjg , ct?Aog A’h'vig oh . 

Et è' éOsAsig , ù %eive , noci dpL^fònrov etnia ou 
Olivo pa , noti TtotTp'qv * in Qupiyjg Mot pi v . 

Ha della lira, ed ha d’ Amore il plettro ; 

Con ambedue percuote il cuor, la cetra. 

Miferi a chi è crudel ! ma a chi pietofa 
Fa un cenno, è un altro Anchife ,è un altro Adone. 
Se brami, o Foreftier, fentir P illuftre 
Nome, e la patria: ella è Maria del Faro. 

Quin- 







20 4 


TAVOLA XLVII. 


QttMi anche dicefi plettro h fperone de galli BJÌ- 
ffio in iriìr-Tpct j ; « fo'fi >1 Sole fu detto allegri- 
camelie plettro da Cleante , perchè -percuote co‘ fuoi 
roani ( Ovidio Met. V, 389. ove V Einfio) e pro- 

duce nel mondo la, luce , e dà moto ai Pianeti ( de- 
viente A.leffandr ino Stiom» V. p. ^69* ) • .A.nche in 
Suetonio (Claud. 30.) leggono pleétra linguae il Be- 
roaldo , e ’l pitiffo , perchè la lingua percuotendo i den- 
ti produce il Jitono , e la modulazion delle parole ( fi 
veda Cicerone de N. D, II. 59. e Clemente Aleffandrino 
Paed. IL 4. p. 164. e altrove : che paragonavano la 
lecca alla lira)', ma il Cafaubono, e gli altri leggono 
diverfarnente . Silio Italico (XIV. 403. e 5 48. ) chiama 
il timone pleótrum ratis ( ove fi vedano i Cementa- 
tori , e'I Barzio Adv. XXII. 14.) forfè perchè come 
il plettro produce il fuono , e regola V armonia nella 
cetra , così il timone dirige il movimento nella nave', 
fe pur non voglia dirfi , che abbia rapporto a qualche 
corrifpondenza del moto del timone col ritmo ufato 
nella navigazione degli antichi ; 0 anche alla figura 
del plettro , la quale forfè era varia , come varii 
erano gli finimenti da corde ( Perizonio ad Eliano 
V. H. HI. 32. n. 5. ) : e fi vede prefio lo Sponio 
(Mitcel.Er. Ant.p.21. ) un plettro fimìle ad una pa- 
letta , che potrebbe corri/pondere alla palmula di un 
remo , 0 di un timone antico , I Latini difiero il 
plettro ancbf pettine: onde Giovenale ( VI» 382. ), 
oltre agli altri moltifiimi , dice : 

..... crifpo numerantur pectine chordae , 

Quo tener Hedymeles operas locat : Lune te- 
net ? hoc le 

Solatur , gratoque indulget balla plectro . 

Bove è notabile V aggiunto di crifpo dato al petti' 
ne in fignificato di plettro . Qualche Cementatore 
fpiega il crilpo per carico di gemme . Forfè farebbe 
più femplice il dire , che ficcome pettine chiamafi 
anche 1 ’ frumento , che ufafi nel tefi'ere per divider 
le fila ( Giovenale IX. 30. Ovidio Met. VI. 58. e 
altri ) , e di quefio dice Ovidio (Le.) inledi pe- 
dine dentes ; così anche qualche fpecie di plettro 
avea la figura , e i denti del pettine fi perciò poteafi 
ben dir crifpo ) per toccar le corde , <? per toccarne 
anche più nello fiefib tempo , come fofpetta il Perizo- 
nio (Le.) non altrimenti che alle volte la cetra tocca- 
vi fi colle dita infieme , e col plettro ( Ateneo X. 9. 
P 637. e l'Autore del Carm. ad Pif. Live chelyn di- 
gii is, & eburno verbene pulfat). E' certo , che nelle 
nofire Pitture (Tom. IL Tav. Vi.) fi vede una Mufa, 
che tocca colle dita della finifìra le corde di una lira, 
e tiene nella deli a un plettro curvo, dal mezzo del 
quale efee una punta , come un dente . Anche in una 
gemma prefio l’Agofiini (P.I.p.i44,) fi vede Saffo con 
un plettro fimile ad un curvo pettine: ed è notabile , 
che Polluce ( V. 96. ove i Cementatori ) , ed Efichio 
(incuria), e Sui da , e /'Etimologico (intyviov) par- 
lano d' una forta di pettine per mantener sulla teda 
fermi i capelli , come anche oggi fi uffa, e dovea efiere 
curvo , come è appunto il nofiro defiinato a tal ufo . 
Dal faperfi poi , che V ufo del plettro fu più antico 
della maniera di fonar la lira colle dita, introdotta da 
Epigono fi Polluce IV. 59.) , onde fu anche da' La- 
cedemoni punito quello , che volle tra ejjì il primo fo- 
nar la lira colle fole mani fenza plettro ( Plutarco 
3 -ae. Inftit. ) ; e dal faperfi ancora , che da principio 
le fila della lira furon di lino, non di corde ( intro- 


dotte dopo da Lino : lo Scohajle di Omero ILcL v.370 
Eufiazio p. 1061. Spanemio a Callimaco H. in Del. 
v. 253.), * dal chiamafi pettine il plettro, «? dall ’ 
averne anche verifimilmente la forma ; potrebbe avan- 
za fi un fofpetto , che dalle fila tefe sul telano , e 
per coffe col pettine avefiè potuto da fi occafione a for- 
viare V frumento da fuono , il quale da principio 
ju compofo di fili di lino percofiì dal pettine da tef- 
fere , e poi fi andò di mano in mano perfezionando. 
Comunque fia , la figura più ordinaria del plettro, 
è quella , che qui fi vede , di un balconcino; e così è 
defcritto in un antico lefiicoprefiò Turnebo ( Adv.XXVHL 
6 -) Pledrum , hafiella , unde citharae modulatus . E 
nelle Gl rfih Grecolatine fi legge: nAyjx.Tpov , tinnulum, 
dal fuono , che produce nelle corde : e forfè dal cur- 
varfi , <? tremolare nel batter le corde , potè il plettro 
dirfi crifpo ( Virgilio Aen. I. 313. crifpans haftilia). 
Apulejo (Fior. 15.) lo chiama pulfabulum , che cor - 
rifponde al greco 7 t?%wrpov ; benché lo Scaligero [a Mar- 
rone de L. L. p. 12 1.) legga Sabulum; e in Macrobio 
anche (Sat. IL r.) legga Sabulo , e lo fpieghi per lo- 
nator di lira; ma il Vofiìo ( Etym. inSaburra) crede 
f corretto V uno, e l'altro luogo. 

(3) E' noti/Jimo l'ufo del lauro e nella poefia , e 
nel vaticinio ; e fi è già avvertito nella nota (7) del- 
la Tav, Vili, che gl' Indovini , e quei , che davano gli 
oracoli , ternano in mano un ramo di lauro ( Efchilo 
Agam. 1274. ) . B-el refio falle ragioni , perchè il lauro 
era facro ad Apollo , fi veda Tzetze a Licofrone 
( v- 7. ) , e Fulgenzio ( Myth. I. 13. e ivi i Ce- 
mentatori ) , e Vùlcanio , e gli altri a Callimaco ( H. 
in Apoi. 1.). Bai Siracufani Apollo era detto hocìfvi- 
T/is laureo ( Efichio in ho'ff'JiT/iQ ) : e graziofamen- 
te da Arifiofane SufièvoTrz'Srg venditor di lauro , co- 
me nota lo fiefib Efichio ( in tal voce ) ; forfè allu- 
dendo al cofìume , che quei , che andavano a confultar 
l oracolo di Beffo , doveano prendere un ramo del 
lauro di quel tempio , e dar dei regali al cufiode per 
averlo ( Euripide Jon. 52. 323. e 422. ) . 

(4) Be' lemnifci , eh' erano f affette , 0 tenie pen- 
denti dalle corone , fi è già parlato altrove ; e> può 
vederfi Efichio ( in 7 Cflfj.v!ay&s ) oltre al Pafcalio , e 
all' Argoli a Panvinio (de Lud.Circ. I. ió. n. 38.). 
■Moto è anche l'ufo di tenerfi un ramo di lauro da* 
poeti nel cantare i verfi loro , 0 di altri ; benché al- 
cuni difi inguano , che quei , che cantavano le poefie di 
Omero , ternano il lauro', quei, che cantavano È fio do , 
teneano il mirto ( Scoli afte di Arifiofane Nub. 213.). 
Per V una ragione dunque, e per l'altra fi vede Apollo 

fifffo falle medaglie col ramo di lauro , benché i lemnifci, 
che qui fi vedono , e appartengono propriamente ai vin- 
citori, potrebbero far penfare al cofiume di darfi ai vin- 
citori ne' giochi Pi zìi un ramo di lauro [Argoli 1 . c.). 

(5) Belle ragioni perchè il Corvo fi dia ad Apol- 
lo , prefi dalla favola , e dalle qualità attribuite a 
quefio uccello , fi veda Fulgenzio ( Mythoi. I. I 4. ove 
i Comentatori , e ad Albrico D. 1 . 6 . ), e'I Caperò 
( Harpocr. p. 70. ). 

(6) Bella Cortina, ch'era il coverchio del tripo- 
de di Apollo , fi è parlato da noi in più luoghi ; e 
può vederfi lo Sponio ( Mifc. Er. Ant. p. 13. ) ; 
J'pff filmo nelle gemme del Gorleo, e in altri , e anche 
nelle medaglie fi vede il Corvo falla Cortina, 0 
accanto al tripode . Si veda Spanemio a Callimaco 
( fi. in Ap. 66 . e in Del. 90. 91.) 

tav. xlviii. 
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Tom.V.Pit. 


NI TI in quella Tavola fono tre altri 
frammenti dello fteffo campo bian- 
chiccio , e le tre donne [2ì in quelli rap- 
prefentate fon tutte limili, e vefìite tutte 
coll '‘abito interiore fino a mezza vita di 
color verde , cinte da fafcia , di color 
paonazzo , e le fettucce , che tengono in 

F f mano 


( i ) Furono trovati tutti in Civita . ma in fui diverfi. 

(2) Non è facile il determinare fife fieno quefte tre 
figure di donne , o di dee . Pojfiono ad ogni modo 
dirfi tre Veneri in atto di vefiirfi , e aWgliarfi of- 
fendo Venere la dea , che ha p articolar curii di odor - 
narfi, per far più comparire la fua bellezza : fi veda 
Spanemio a Callimaco (H. in Pali. 22. e 31.). Ovi- 
dio ( Art. III. 100. e fegg. ) fa vedere , quanto gli 
ornamenti , e V arte aggiungano alla bellezza . 

(3) Tutte le donne portavano le vejli interiori cin- 
te da fafee . Marziale ( XIV. 151. ) ; 

Longa fatis nunc fum;dulci fed pondere venter 
Si tumeat, fìam tunc tibi zona brevis. 
Ovidio ( Amor. I. El. VII. 48. ) : 

Aut tunicam lumma deducere turpiter ora 
Ad mediam, medine zona tulilfet opem. 

M quefia dal marito fi ficiogliea nella prima notte alla 
fpofa, detta da Omero (Od A'. 244. j 7 rap 9 m'/i Iw't) t 
zona verginale , e da Teocrito ( ld.XXVlI. 54. ) , * da 


altri fj.lTpx , mitra ; e perciò da Ovidio ( Ep. II.i i5. ) 
chiamata cada : 

Cui mea virginita9 avibus libata finiftris, 
Caflaque fallaci zona recinéta manu : 

Si vedano ivi i Cementatori ; e Spanemio a Callima- 
co ( H. in Dian. 14. Brodeo Anthol. III. 12. Brifi 
fionio de Rit. Nupt. e altri ) . Fd era quefia diver - 
fa dalla fafeia pettorale , che qui fi vede fiotto le 
mammelle . In fatti fi diflinguono in quejlo Epigram- 
ma ^//'Antologia (IV. 518.) inedita preffio il VVar- 
ton ( a Teocrito Id. XXVII. 55.) ; 

’Zoip.a t 01, a Autoi , mi avSiposvTcì Kunaaci» , 
K ai piTpav pasoig aCpiyx tx 7 rsptn?,opsvoty a 
Qmoc 70 Tiix’/isggol , bvGubivoio ysvs&Mg 
Apyuteov dsmTq prgi <fuy sera, fiapog. 

La fafcia a te , Latona , e la cipaffi 
Tellina a fiori, e 3 1 cingolo ravvolto 
Intorno alle mammelle (Lettamente 
Dedicò Timeefla» liberata 
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mano M , fon dello fiefl'o colore y il manto , che ricade 
sulle co/ce , è di color rojfo » le /carpe della prima fon 

rofi'e. 


E dal molefto pefo , e dal periglio 
Del dolorofo parto ai dieci meli . 

Co, ci palli era un corpetto , o corta ve fi e (Polluce 
VII. 60. ). Così anche Tur pillo ( prejfo Nonio in Stro- 

phium): _ _ ., . 

.... Inter vias epiftola excidjt mini, 

Infelix inter t uni cui am , & firophium quam co - 

locaveram . ... 

Perchè firophium , spóQiov , anche diceafi la laici a 
pettorale , ed era propriamente un cingolo rotondo : 
//Etimologico : spéQiov , rò tqoyyixM» tympio » . 
Strofi o , una cintura rotonda ; e perciò da Catullo 
( LXIV. 65.) detta teres : 

ÌSIec tereti ftrophio lu&antes vincita papillas. 
JOa udnucrovnie ( xlx. > ^ 'tetta Turni/) , pereti 
Pretta; e Polluce (VII. 65.) anche iììjì:.. s ^c la fajci a 
del ventre dalla fafeia del petto : t 0 Ss t sjv fia^x 7 
yumxeia» tfcyM , r xivtav , mi rotivi- 

tftoy TÒ Ss 7 tsfi Ti] XQpXX tfiG fXX , ZSpiL,U[XX, 7 } 7 TS- 
giìfispav • la fafeia delle mammelle delie donne la 
differo tenia, e ienietta ; quella del ventre, perizo- 
ma , e perizoftra . E Soggiunge , che , quella fafeia 
pettorale, che a fuo tempo diceafi q'pSoSsa [XO / , dagli 
antichi era chiamata d~óoso(xox : e cita Arìfiofane , 
il quale dice: r/jv itTsqvyx nxpxAÓGxaxv tS yjvom 8 , 
mi vora dnoSÉGfxuv , olg svyiv tetSiSix: la quale fciol- 
fe l’eftremità del corpetto, e delle fafee, in cui era- 
no le mammelle : dove par, che accenni , che la ftejja 
falcia Jlringea e ’l corpetto , e le mammel'e ; come 
talvolta fole a farfi , e come efpreffamenle dice Achil- 
le Tazio (I. p. 9.) : yi Guvdysaa ìfir/] T'Jg jiaìfisg , imi 
tÓx y^iTotva ’ÉxASiSV , e la fafia tirata ftringea e le 
mammelle , e la ve fi e : fi veda ivi il Salma fo . Ed 
è da avveri i rf , che delle fafee pettorali altre Servi- 
vano per rialzare , e Jlrìngere il petto ; e quefle fi 
fnetlea.no fotto le mammelle. Così Luciano (Amor. 41.) 
dopo aver detto , che le donne covrono con gli aliti 
tutti i loro difetti , Soggiunge : yafig toso d/j.óp(£ag 
ftqo’ns 7 ncexÓTUv ixxtfiv , 8 g dsi nspiCPépHGi SsGfxdTug : 
fuorché le mammelle, che caderebbero giù fconcia- 
mente , e perciò le portano Tempre legate . Altre 
fervevano per covrire il petto ; e quefle erano al di 
fopra , 0 intorno alle mammelle . Così Trifi odoro ( v. 
333.) dice delle donne Troiane : 

Al Ss SoOMGGcu'wg smfidfyx, j rfifj.ccTX {xaTj/jg 
Algol fisvou . 

Altre feiogliendo i legami della ricca fafeia , che 
covriva le mammelle . Dove par , che in luogo di 
&a?MGGXi’/jg , della leggerfì r xAxvTXiYjg ( lo fteffo che 
txAxvt icuyg ) per qualunque cofa di gran pefo , 0 di 
gran valore ( Polluce IX. 53. e ’/ Te foro in txàxv- 
aatiog). Cesi Nonno (I. 109.): 

. . . 7 tSTXA 0 lGl VÓ &Y]V 7 S 017 J 7 XT 0 ULTp’/jO , 

Koli yTiOspq tyssyjpi xuTSGXS 7 tsv xvTvyx ptcclfs. 
Colle frondi formò una finta fafeia , 

E ’1 giro ricovrì della mammella 
Colia verde cintura, 

E lo JìeJfo (I. 345. ): 


. . . ano ss'pvoio Sì Nujj.f/jg 
M ÌTpYjv npcÓTOo sàugs nsp'npoyov . 

Dal petto della Ninfa fciolfe prima 
La fafeia, che all’intorno il circondava. 

E altrove ( XXXVIII. 127.): 

... 8 TÒTE [J.tTpY) 

Ké prig sÉpvcc xd A vute • 

... nè allor la fafeia 
Della donzella ricovriva il petto. 

E in altro luogo ( XLII. 451.): 

. . . noAvnAsxssGGL Ss Ssg/xoì g 
Ma ìfo xpbnTO/jdouy fSousqyjo insijJp.iPsTO (jjt§Y]v, 
E riprendeva 1* invidiofa fafeia , 

Che teneva nafcofle le mammelle 

Colle molte ripieghe de’ legami. 

Callimaco ( Epìg-, aq_ ) ; 

wno, o "T / / 

'T rrc / 1 / 

H‘ (xag8g s(fi?iy)GS • 

Dove Madama Dacier legge éipóAxGGS cuftodiva; ma 
è più poetico s fi?i‘/]G£ : 

E dedicò la fafeia , 

Che le poppe baciava . 

Con fimile penfero Marziale ( XIV. 149. ) così fa par» 
lare al copertojo del petto : 

Mammofas metuo : tenerae me trade puellae ; 
Ut polìint niveo peflore lina fruì . 

Il lemma di quejlo Epigramma è Ami&orium , ed è 
diverfo da] Mamilìare , che è il titolo di un altro 
Epigramma dello JìeJfo Marziale (XIV. 66. ): 
Taurino poteras peótus conftringere tergo : 
Nam pellis mammas non capit irta tuas . 
il primo era di lino, il fecondo di pelle . Nelle Glof- 
fi legge Amiéfcorium , èni&oAxlou , 0 ovdTiXG\i.a . 
Mamilìare , snifJLXTiSiou . Forfè il primo era una 
Specie di mani ino , 0 di fcolla , che fervi va fol amente 
per covrire il petto ; il fecondo una pettina , 0 altra 
cofa fimile ad un lujlo , che jlringea anche le mam- 
melle . Capitium , dice Varrone ( IV. de L. L. p. 32. ) 
ab eo , quod peBus capiat , id eft , indutu compre- 
hendit. E lo fieff ( prejfo Nonio in Capitium ) di- 
ce , che anticamente le madri dì famiglia , pedore » 
ac lacertis erant apertis , nec capitia habebant. 
ò*. Girolamo ( Ep. 128. ad Fab. ) dice : In fuperiore 
parte , qua c^llo icducitur , aperta eft illa tunica, 
quod vulgo capitium vocant . Ed è notabile , che era 
in ufo anche al tempo di Ulpiano , il quale ( L. 25. 
de A. & Arg. leg. ) fa menzione traile altre vefii 
di doma anche de ’ capizii . Era dunque il capizio 
una fpecie di roccetto , 0 camicetta , fenza maniche 
( Braun de V. H. II. §. 41 9. e 4 2 o- ) » con una fola 
apertura al di fopra, e che colpiva gli omeri s e 'l pet- 
to. Lo Scaligero ( a Varrone L. L. p. 5 6. ) crede , che 
il capitium corri fpondejfe al fxxGyx'ufiiq de ’ Greci. 
Ma dicendo Polluce ( fi. 1 4 7 * ) : cti Ss ùnò v7j dxpa- 
fj.iq, xotAÓTYlTOg , fxaGyxAxt ( e altrove V. 100. de- 
gli ornamenti delle donne) Ttspi Ss TÓig qspxoig aìyl- 
Sxg, fxxG'xxAifiipxg : quelle cavità , che fono fotto 
agli omeri , diconfi mafcale . . . Intorno al petto 

hanno 
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rojfe , delle altre fon nere -, i bracci aleni fono a color 

d ’ oro . 

hanno le egidi , e i mafcalifieri ; fembra , c/ 5 ,? il ma- E altrove ( prejfo lo JleJJo Nonio in fimien) : 
fcaliftere fojf propriamente il fubarmale , 0 Jia un Et manus uberìor laétanti in fumine fidai. 

fottobraccio, 0 ma vefie , che fifiringea Jotto le afcel- Sidat , fi appoggi; non claudat , come dice il fuppqjlo 
le. E perciò par , che fi pofid conchiudere , che fami- Cornelio Gallo ( El. 5.): 

Sorium fojfe lo fiejfi , che il capitium , 0 fia un roc- Urebant oculos durae , ffantefque papillae , 

cetto , che covriva gli omeri, e'I petto; il mafcali- Et quas adftringens clauderet una manus. 

fiere corrifpondejfe al mamillare, 0 pettina, 0 buffi- E forfè l' aggiunto di fta$uy.óTi 7 toi dato da Omero 
no, che voglia fupporfi . Dall’ uno , e dall'altro poi ( 11 . a. 1 22. e 339. e II. cS. 215.) alle Trojan e , di pro- 
far che fojfe diverfa la fafcia pettorale , di cui lo fondo feno , potrebbe fpiegarfi piuttojìo pel petto , e 

JleJfo Marziale (XIV. 134.) dice: per le mammelle , che pel feno della velie; come lo 

Fafcia crelcentes dominae compefce papillas; fpiegano Eujlazio ( p. 1146. ) , e /'Etimologico ( in 

Ut fit quod capiat noftra, tegatque manus. ( 3 %duy.ÓA 7 rcov ) , e lo Scoliajle di Pindaro ( P. I. 23., 

E' certo , che la fafcia , che covriva il petto , era dove il poeta chiama anche le Mufe (ìu 3 iiXÓ'A 7 ì'dg ) . 


larga . Ovidio ( Art. III. 622. ) : 

Quas tegat in tepido fafcia lata finu. 

E lo JleJJo ( Art. III. 274 ) : 

Infiatum circa fafcia pe&us eat . 

E altrove (Rem. Am. 337. ); 

, . . omne papillae 

Peéfcus habent tumidae? Fafcia nulla te°;at. 
A.IV incontro delle fafce , che Jìringeano il petto per 
tener comprejfe le mammelle , acciocché non crefcejfero 
tnolto , e comparsero piccole , dice S. Girolamo ( de 
vit. fufpic. ) : Papillae fafciolis comprimuntur , & 
crifpanti cingalo anguftius pe&us arldatur . T)ove è 
notabile , che quefie fafce pettorali erano fermate con 
un làccio , che ferviva a Jlringere anche le mammel- 
le ; come può vederfi dal confronto di quel, che dice 
qui S. Girolamo co' luoghi di Jopra trafori t ti di Tri - 
fiodoro , e di Nonno. A.nche Terenzio ( Eun. II. 3. 2 x .) 
accenna il coftume delle donne , di Jlringerfi il petto 
per comparir delicate . 

Haud fimilis virgo eft virginum noftrarum; quas 
matres ftudent 

Demiflìs humeris effe , vinBo peBore , ut gra- 
cile fient. 

TDov e è da notarfi , che il giovanetto Cherea , il qua- 
le così parla , riprende un tal cojlume nelle donzelle 
di Jlringerfi il petto , per divenir delicate , e impedir, 
che le mammelle crefcejfero naturalmente alla giujla 
tnifura ; e loda poco dopo (v. 26. ) corpus folidum, 
& fucciplenum . Così anche Lucilio ( prejfo Nonio in 
fiare ) : 

Hic corpus folidum invenies, hic Ilare papillas 
Pecore marmoreo . 


A-lmeno Anacreonte (V. 14.) l'intende per la perfona, 
non per l'abito ; dicendo di voler eJJ'ere 
Mf T Ci xépYÌS ftx 3 i/XÓ?. 7 TH , 

Con una Giovanetta d’ ampio feno . 

Così anche dee intenderfì nell * Inno Omerico a Venere 
(v. 258.), dove le Ninfe fon dette (3 cc&dKoTntoi . Per 

10 più l'aggiunto di fioc&u; è un accrefcitivo . Così 

fixSuTi’/lioy ( Omero II. a. 550.) di molta melfe : ftx- 
Smypiyov ( Omero II. è'. 383.) di molto giunco ; ,82- 
SvTpiya. ( Omero H. in Apoll. ) di molta lana : fix- 
S"J 7 T?\ 8 tcs ( Suida) molto ricco : (SxSuyA oxjgoi ( Sni- 
da , ed Efichio ) molto ciarloni . Onde potrebbe ben 
dirfi ^x&uxó?. 7 tOQ di gran petto, 0 di bel petto (fic- 
come fi fpiega , fecondo Efichio , anche per 

cvlfivog , e KcOiAifwog ben cinta). Comunque fia, è 
certo , che tra i pregi delle donne è il petto largo 
( onde da Teocrito Id. XVIII. 3 6 . è detta Minerva 
eòpusspVOQ ) , che fi va reflringendo verfo la cintura 
(. Achille Tazio I. p. 12. ) ; e 7 feno colmo , e rile- 
vato {fi veda il Giurilo P. Vet. III. 9. p. 263., e’I 
Firenzuola .Di al. delle bell, delle donne): e per far- 
lo appunto così comparire , le donne fi Jìringeano le 
mammelle ; onde prejfo Giovenale ( VI. 401.) ftri&is 
mainilìis , è lo JleJfo , che nudé , fporte in fuora , ita 
coar&atis , ut in fummo natent finu , come dice ivi 

11 Britannico .• Lei refio fi veda delle fafce pettora- 
li il Magio (Mifc. III. 3. e 7 Caperò Obf. I. 5. Sca- 
ligero a Varrone de L. L. p .56. e altri ). 

(4) Colle fettucce intrecciavano i capelli ; detta 
perciò fafciae crinales ; Varrone ( IV. L. L. 29. ) : 
Fafcioia qua capillum in capite colligarent. Si veda 
anche Giovenale ( VI. 495. ove i Cementatori . ) . 
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TAVOLA XLIX. 

O N O uniti in quello rame altri fette 
frammenti <l 'p tutti in campo turchino , 
e pofati tutti fopra colonne di un roffo 
fcuro ^ . Il primo , e ’1 terzo , che rap- 
prefentano due giovanetti nudi , han- 
no la clamide di color paonazzo , e IV/- 
tno , e lo feudo di color di rame , e la 
piccola afta di colore ofeuro •, e così parimente 1 ultimo , 
eh’ è una donna con vefte rojfa , e con tutto il braccio , 
Tom.V.Pit. Gg e mam- 

(1) Furono trovati tutti in Portici nelh fejfo le afte {Tucidide VI. 58. Platone de LL. VII. p. ySg. 

luogo. Arifofane N. 984. ove lo Scoliate , e i Commentatori): 

(2) Fingono di rapprefentare tante Jlatue ; ed è le quali fpecie tutte di ballo armato eran compreff 

notabile, che fon tutte le figure in mojfa di ballare: folto il nome di Pirrica ( Efìchio in TtcòfypLg , e 
ejfendofi già altrove avvertito, che gli antichi artefi- mj§giyt%siv , e lo Scoliafte di Sofocle Ajac. 71 1. dite- 
ci davano alle fatue le mojfe , e V attitudini del bai- neo XIV. p. 630. , che l’ at tribui fee fpecialmente agli 
lo ( Ateneo I. p. 22. e XIV. p. 628.). Spartani ) diverfa dal ludus Trojae , che faceafì et 

(3) Il penfero più femplice è di fupporli in atto cavallo , e non era un ballo ( come dimostra Salmajìo- 

di ballar la pirrica, 0 altra fimil forta di ballo, che Ex. PI." p. 120. contro Suetonio, e Servio Aen. V. 602., f 

faceafì da’ giovanetti armati, e fpecialmente da’ Cre- e Meurfio a Licofrone v.249., che confondono l'una,. 
tefi , di cui era anche la Telefia ( Polluce IV. 99. , e V altro ) . Chiamavafi la pirrica anche ^yjTOtgiJ.óg , 
ove i Commentatori ), e la Curetica ( Luciano de betarmo ( Apollonio I.1135. ove gli Scoli afi , e V E- 
Salt. 8. ) ; fecome la Cariatica ( Luciano 1 . c. io.) timologico in ^yìTdg/jLOVSQ, notano efer così detta dal- 
faceafi dagli Spartani ; e nelle fejle Panatenee i Gio- la leggiadria de' pajfi , con cui faceafi , regolati dalla 
ranetti Atonie f lattavano anche con gli feudi, e col- cadenza degli frumenti mufici , che l’accompagnavano ). 
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e mammella defi r a fcoverta W. Tutti gli altri rapprefenta- 
no anche donne , tutte veltite parimente di roffo , tutte 
con corone di f rondi in tefta , e tutte con canefiri , o 
bacili in mano con dell 'erbe , o limili cofe . 


Ov convenendo la nudità a tempi Eroici , potrebbe 
dirfi , che fiafi voluto rapprefentare de' Cureti , o 
Coribanti , a quali fi attribuiva V invenzione del 
ballo armato , e che fi vedono anche sulle medaglie 
intorno al piccolo Giove in atto di percuotere con pic- 
cole afte i loro feudi ; f apendo fi . , che Rea per occul- 
tare i vagiti di Giove bambino , gli pofe intorno 
per cufiodìrlo i Cureti , i quali col rumore de' loro 
feudi fercojfi colle afe lo fottrafjèro alle ricerche del 
padre Saturno : onde da Orfeo fon detti ypc 7 MÓypoiot 
aericrepes : fi veda Spanemio ( H. in Jov. 52. ? 53. 
dove tutto è raccolto ) . Ma forfè lafiejfa nudità po- 
trebbe efcludere il penfiero de’ Coribanti , 0 Cureti , 
i quali fi vedono armati , non nudi , nelle medaglie ; 
e Stradone (X.p. 467.) efpreffamente dice , che i Cu- 
reti erano $y]faM 7 &vrss veftiti di ftola femminile . 
E veftiti anche fon deferitti da Plutarco ( de fera 
Num. vind. p. 554. ) i Pirricarii , che fon nominati 
anche nella L. 8. (J. 11. de poen. La Ginnopedica , 
ile fi ballava da' giovanetti nudi , era diverfa dalla, 
Pirrica ( Ateneo XIV. p. 631.). 

(4) Siccome V effe r quefia figura unita alle altre , 
che non fon deità , efclude il crederla 0 Pallade ( la 
quale per altro- non s' incontra mai col petto feoverto , 
e quafi fimpre coll’ egida ) 0 Bellona ; così l y offer- 
ta fi colla mammella nuda potrebbe farla f apporre 
«w’Amazone . In fatti Callimaco ( H. in Dian. 240. ) 
introduce le Amazoni , che fanno un tal ballo . Ma 
anche qui può opporfi primieramente , che lo feudo 
delle Amazoni non era perfettamente rotondo , come 
il qui dipinto , ma rifiretto , e tagliato ne' lati , e 
fimile all' Ancile de' Salii , come dice Plutarco ( in 
ISuma ) , il quale da Lionifio Alicarnaffeo ( Ant. 
Rom. lib. IL ) fi dice effèr lofleffo , che lo feudo de * 
Cureti, e Cureti fin detti i Salii JlefJt . Ma a tutto 
quello può rifipondefi , che grande è la controverfia 
Julia vera figura della pelta , 0 fia feudo delle Ama- 
zoni , di cui lungamente il Petit ( de Amaz. c.25. 
e 26. ), e /ebbene ne porti la figura , che fi vede ne ' 
marmi , e nelle medaglie , non lafcia di farne veder 
V incertezza col confronto degli Autori , che la deferi- 
vano. E poi in più marmi antichi fi vedono Ama- 
zoni con gli feudi non lunati , ma ovati ( VVinkel- 


mann Mon. Ant. p. 18 6.) ; e così ancora fibbene lo 
feudo Tracio de' Cureti fife fimile all' Ancile de' Sa- 
lii , nelle medaglie fi vede rotondo , come il Clipeo, 
in mano de' Coribanti . L'altra difficoltà potrebbe na- 
feere dalla vefte talare della noflra figura , quando 
nelle medaglie quafi fiempre fi vedono in àbito Jfuccin- 
to . Ma non è ciò fenza efempio ; vedendofi anche irt 
qualche medaglia , e in altri monumenti antichi coll ' 
abito fciolto , come nella noflra pittura ( fi veda il 
Petit p. 134. e 202.). Comunque fia , nella Pirrica 
( detta militare da Sparziano in Adr. c. 19. per efpri- 
mere la natura fleffa del ballo , non perchè fi faceffe 
da' Soldati , come avverte ivi il Cafaubono ) aveano 
lungo e gli uomini , e le donne , come nota ivi il Sal- 
mafio con queflo antico Epigramma : 

In fpatio Veneris fimulantur praelia Martis, 
Quum fefe adverfum fexus uterque venit. 

Faemineam maribus nam confert Pyrrica claflem. 
Et velut in morem militis arma movet . 

Quae taraen haud ullo calybis funt te&a rigore, 
Sed folum reddunt buxea tela fonum. 

Sic alterna petunt j acuii s , clypeifque teguntur; 
Nec fibi congreftu vir nocet , aut mulier . 

Lufus habet pugnam, fedhabent certaminapacem; 
Nani remeare jubent organa blanda pares. 
Si veda anche il Valefia ad Ammiano Marcellino 
(XVI. 5.). Senofonte (A'ua/ 3 . VI. p .371-) fa menzio- 
ne di una donna , che ballava eccellentemente la pir- 
rica. Ed Apuleio (Met. X. ) dice : Puelli , puellae- 
que , virenti florentes aetatula , forma confpicui , 
vefte nitidi , inceliti gefìiiofi , graecanicam faltantes 
pyrrhicam . 

( 5 ) Poffono dirfi donne addette a fiere funzioni » 
0 in atto di portar le offerte pei facrificii ; e fi è an- 
che altrove notato , che folean ballare con caneftri , 
e bacili in mano , come erano appunto le Cernofore , 
che portavano caneftri , 0 altri vafi colle cofe appar- 
tenenti ai facrificii , e propriamente di Rea , le di 
cui Sacerdote ffe diceanfi Cernofore , come con Rie an- 
drò , e collo Scoliate offèrva Spanemio a Callimaco 
( H. in Cer. v. 127. ); Onde anche potrebbe ritrarfi 
una corrifpondenza tra tutte quefle figure coi Cure- 
ti , e colla madre degli Lei . 
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TAVOLA L. 


ONO in quella Tavola uniti due into- 
nachi compagni (l) 2 , e chiufi da cornici 
in tutto limili , formate da lifte gialle in 
campo rojfo -, e quanto fon belli per la 
delicatezza , e perfezione della pittura, 
altrettanto fon pregevoli per quel, che 
rapprefentano . Nella prima in campo 
d’ aria, con rupe , alberi , e piante diverte, fi vedono i tre 
inventori della medicina W, che fono Apollo, con panno 

di 



TanvitcÙi citi- 


Irtonugnani jcttlp. 


(1) Tram partì di due mura della fiefia ftanza 
di una cala in Civita. 

(2) Igino (Fab. 274.) Chiron Centaurus , Saturni 
filius, artem medicinam chirurgicam ex berli* primus 
infìituit. Apollo artem oculariam medicinam primus 
fecit . Tertio autem loco Afclepius Apollinis filius , 
clinicen reperit . Comunemente V invenzione della me- 
dicina in generale fi attribuiva ad Apollo ( Pindaro 
IV. 480. Pyth. e V. 85. Pyth. Euripide Alceft. 969. e 
Androm. 900. CallimacoYi. in Apoll.46. Orazio Carm. 
Sec. v. 63. Ovidio Met. I. 521. e gli altri), 0 Jia al 
Sole ( Paufania VII. 23. ) , che produce la temperie 
delle Jlagioni , e la falubrità dell' aria , onde la fani- 
t'a de corpi ( Macrobio Sat. I. 17. ). E' dunque nota- 
bile , de Igino rejlringa la facoltà , e i' invenzione di 


Apollo alla fola medicina degli occhi. Il Clero (Hill, 
de la Med. P. I. L. [. c. 7. ) fuppone efièr ciò deri- 
vato , perche il Sole è detto occhio del Cielo ( ai’tìs- 
pog oppa: Ariflofane Nub, 284. ); ma fembra quefict 
ragione affai debole . Più plaufibils farebbe l'altra di 
attribuir]! la medicina degli occhi al Sole , eh' è l' au- 
tor della luce \ e perciò detta da Pindaro ( 01. VII. 
71. ) (pecco! fipOTog , che dà la luce agli uomini ; e 
da Orfeo (PI. in Sol. ) Xjtm Yjòslec nfoooìpiQ, dolce og- 
getto della vifta de* viventi : onde quelli , che erari 
projjimi a morire , foleano licenziar -fi dal Sole , come 
dal più caro oggetto degli occhi loro . Così Ifigenia 
prefio Euripide ( Iphig. in Aul. ) dopo aver deito 
(v.1250.) to' to'<J’ dvSpdmouut jjSusov fffoènsiv : foa- 
vifiima cola è agli uomini veder quella luce : e poco 

ap- 


! 
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di color cangiante tra il rojffo,e' 1 verde , coronato di lau- 
ro , e con ramufcello anche di lauro in mano •, che tie- 

ne 


a- pprcjò ( v. 12 So. ) K'Jx/ti fioi Q£g, OJS' àsTitS róSs 
Qèyyog : e per me non farà più quella luce, e 
quello fplendor del Sole : conchiude poi nell' atto di 
andare ad ejfer facrificata ( v. 1505. ) fi- 

li tth^yog àfJ.spa , àióg t £ Qéyyog . ... X<* 7 /J£ fioi Qt- 
Qo'g : oimè , oimè , lucido giorno , lume di 
Giove . . . addio cara luce . Così anche Polijfena 
frejj'o lo fiejfo Euripide ( Hec. v. 41 1. ) mentre an- 
che sjj'a va a morire , dice: 

flì'g yTTOT* aithjg , àWtt vvv 71 ’ctvugot’t x 
A’xtim , xuxAovÓ’ yj?u à 7 rpoGo\[io {lou : 

Che non più dopo , ed or 1 ’ ultima volta 
Vedrò del Sole il raggio, e lo fplendore, 

JL quejlo anche allude il grazio fo Epigramma dell ' 
Antologia ( li. 22. 1. ) contro il medico oculijìa 
Xjione , che tratta da imperito , e da ladro : 

zvoi 7 ,zl\aG®tti , Ayjfióspctrs , x a ~P ì s pó '7 
E ine TuÀccv • 8 t(»s sùxonóg ki A lm . 

Cù fj.cm £%stó@?wgsv 0 ’?.u/i 7 t/xój, ccP.Ax Sì otùvi 

ElxósCg yjg iìyzv fite’Q&p' s^sfìaÀsy : 

Pria d’ ungerti , Demoftrato , inlelice 
Lì , Addio Sacra luce . E' così deliro 
Lione, che non fol ceco un Atleta, 

Ma gli occhi ancora alla Tua fìatua tolfe . 

Nota qui il Brodeo quel che riferifcono Suida ( in 
youfi Qfaov Q~g ) , e Plutarco ( Sym. VII. 5. ) di 
Teodette , il quale avendo male agli occhi dijje in ve- 
der la fua amica , Addio cara lu ce , fcherzando così 
con un equivoco tra la perdita della vijla per V ufo 
della Venere , e il complimento , che gli amanti facea- 
no alle loro dome , chiamandole mia luce, mio occhio 
( Plauto Cure. I. 3. 4 7. Cicerone XIV. Ep. 2. Mar- 
ziale V. 30. ) Qui però fembra , che l’ ispóu 0 Sg fi 
riferifea alla luce del Sole , come fi è veduto in Eu- 
ripide . Vinche Tobia deplorando la fua cecità dice 
( V. 12. ) : quale gaudium erit mihi , qui lumen 
caeli non video ? Perchè dunque il Sole è l' autor 
della luce , ed egli flejfo è il più vago oggetto , che 
ci fi prefenti ; potrebbe fofpettarfi , che per tal ra- 
gione a lui fi attribuire fpecialmente la cura degli 
occhi . Forfè potrebbe rintracci arfene un altra più ri- 
cercata preffo gli Egizi i , i quali rapprefentavano Ofi- 
ride ( lo fiejfo , che apollo , 0 fia Oro , 0 il Sole ) col 
fimbolo dell' occhio deliro ( Plutarco de If. & Of. 
p. 3515. Sefto Empirico V. p. 343. ) . E' noto poi , 
che gli Egizi i attribuivanfi l' invenzione della medi- 
cina ( Plinio VII. 18. Mercuriale Var. Lect. IL 18. ); 
ed aveano ejjì ( come gli hanno anche oggi : Maillet 
Lelcript. de 1 * Egyp. To. II. p. 264. ) medici par- 
ticolari per ciafcuna parte del corpo , e fpecialmente 
per gli occhi ( Erodoto II. 84. ) ; ed efercit avano la 
medicina con fommo giudizio ,. <? diligenza : poiché 
avendo uomini grandijfimi compilati alcuni libri me- 
dici fulle ojjervazioni proprie , e degli antichi ; quejli 
eran reputati libri facri , ed eravi una legge , che l 
medici , i quali regolavano le loro cure fecondo quei 
libri , fojfero efenti da ogni colpa , fe gli amma- 
lati pericolavano ; ma fe fi appartavano da quei 


libri , e la cura non riufeiva , fojfero J oggetti a pena 
capitale ( Arinotele III. Poi. 11. 'Diodoro I. 82. ) . Or 
tra quei libri , eh’ eran fei , difintamente rammentati 
da Clemente Alejfandrino ( Str. VI. 4. p 269. 0 758.) 
ve n ’ era uno efprejfamente fatto per le malattie degli 
occhi , ed avendo il bifogno data occafone alla medi- 
cina ( Ippocrate de Vet.Med. 6. e io.), è naturale , 
che i medici di quei mali , che erano i più frequenti , 
fojfero i più fimati ; e perciò gli Oculifi dovettero 
ejfere i più reputati anticamente in Egitto ( comedo 
fono anche oggi : Maillet 1 . c. ) , dove per la qualità, 
del clima il mal degli occhi è comune ( Maillet To. 
I. p. 18. Grangier Relat. du Vojage in Egyp. p. 22. ) 
Come lo era anticamente ( fablonski Pandi. Egypt. 

1 . 5. 7.); onde Perjlo (V. 186. ) cum filtro lufea 
facerdos ( dove l'antico Scoliafe graziofamente riflet- 
te , che le zitelle nubili , quando per qualche difetto 
fon brutte , e non trovan marito , fi confacrano al culto 
divino). E perchè V ignoranza delle caufe naturali fa- 
cea attribuir le malattìe all' ira degli Dei , e ad ejji 
f ricorrea per ajuto , ignorandofene i rimedii ( come 
coll'autorità di Omero dice Celfo in Praef. in princ. e col 
libro di Giobbe , e full’ efempio di molti popoli dim fra 
anche il Goguet Orig. delle Arti To. I. Lib. III. 1.); 
perciò gli Egizii attribuivano il mal degli occhi all'ira 
d'ìfide ( Giovenale XIII. 91. Ovidio Pont. I. El. I. 5 3.) . 
Ciò combinandofi con quel , che gli Egizii credeano , 
che Ifide avejfe ritrovata la medicina , e l' avejfe in - 
fegnata al fuo figlio Oro , lo fiejfo , che l'Apollo de' Gre- 
ci ( Diodoro I.25. Erodoto II. 144. Macrobio l. Sat. 
21. ).; potrebbe fofpettarfi , che perciò ad Oro fpecial- 
mente la cura degli occhi fojje dagli Egizii attri- 
buita , come la più interejfante, e la più ricercata , e 
quindi da' Greci , e da' Romani ad Apollo . Poiché , 
qualunque ne fia la ragione , è certo, che pajfato il co- 
fiume di averfi Medici particolari per ciafcuna parte 
del corpo dagli Egizii ai Greci , e quindi ai Roma- 
ni ( Mercuriale Var. Ledi, II. 8. ) a fpecialmente per 
gli occhi ( Cicerone de Orat. III. 33. L. 1. $. 3. e 
L. 3. de Extr. Cogli. Celfo VI, 6. Galeno de Comp. 
Med. III. 1. e IV. 6. Scribonio cap. 38. e 120. ); 
i più reputati , e i più frequenti furono quei degli 
occhi ( Mercuriale 1 . c. ) , che fono la parte più cara , 9 
più importante , che abbiamo ( Catullo Carm. 83. 
Q.Sereno v. 193. e i loro Cementatori ) . Furon detti 
0 CpQtt 7 .fj.iy.oi ( Etimologico in aìhóìog ; e da Luciano 
con caricatura óQQaA/xoGÓCPot Lexiph. 4. ) ophtlialmi- 
ci , ufato anche da' Latini ( Marziale Vili. 74. ) f 
e ocularii , e ab oculis , fpejjiffìmo rammentati nelle 
ifcrizioni ( Reinefo XI. 7. e 8. Fabretti Infc. p, 
300. dove nata, che il numero maggiore de' medici 
nominati nelle ifcrizioni è quello degli Oculifi ) , 9 
tra quejle in una prejfo Gruferò ( CCCC. 7.) fi legge ' 
Medicus Clinicus , Cbirurgus , Ocularius. Celfo, Ga- 
leno , Scribonio ( 11 . cc. ) nominano i più celebri , e 
illufri medici ocularii ; e graziofo a tal propofito è 
V Epigramma ^//'Antologia ( II. 22. Ep. 4. ) contro 
yn Medico Ebreo oculifi a» 

’H* 
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ne il braccio defiro rivolto sulla teda (3) ^ e eoi finterò fi 
appoggia ad una cetra , pofata fopra la cortina (4) di eo- 
lor di rame raffio-. Il centauro Chirone , la di cui parte (s > 
cavallina è di color /auro , con pelle a traverfo di color 
giallo /curo , con nodo/o baflone nella ftnìflra , e con (6) 
Tom. V. Pit. H h erbe 


•H* a iv ? yv)g syflpóv , àiovùcis , fxyj Kctrapocayj 
T w Tcjiv aèrei , y;/]U ròv A' pTToxpxr/i , 

M)?<r etriQ rvlpTièg jroisT , foòv • cìmici '21 penici .• 
Kaf y véayi ri Qsòg , xa/ t/ 2 ! per; oóturctt . 

Se un nemico hai, Dionifio, non pregargli 
0 d ’lfide , o d’Arpocrate lo fdegno, 

O d’altro Dio , che gli uomini fa ciechi , 

Ma fol, che abbia per medico Simone; 

E che può il Dio, che può Simon, vedrai* 
Nòta fu queflo Epigramma il Brodeo gli altri dei , 
che ave ano il potere di render gli uomini ciechi ; co- 
si Nettuno fece divenir cieco Epito ( Paufania Vili, 
io.), Giove Licurgo , le Mufe Tamiri ( Omero lì/’. 
139. 599. ) , Giunone , 0 Pallade Tire/ a ( Ovidio 

Met. III. 235. Callimaco H. in Pali. 82. ), Apollo 
Fineo ( Oppiano Cyn. II. 619. ) , Venere Anchifie 
( Servio Aen. I. 617. ) , Piena S te/coro ( Sui da in 
2 r/]ri')(pp°i • ) * gli dei Palici ( Liodoro XI. 89. ) 
gli fpergiuri ; e poffono anche aggiunger -fi la dea 
Siria , Bellona , e gli altri nominati da Apulejo 
( Met. Vili. p. 667. ) ; e quel , che ojferva Spanemio 
a Callimaco ( H. in Pali. 53. e 82. ) anche con gli 
efempii facri , e i Cementatori di Properzio (IV. 9.54. ). 
Ma tutto queflo fempre più conferma , che offèndo la 
Cecità il maggior cafligo , che gli dei pefifon dare agli 
uomini ; perciò fe ne attribuiva la cura fpecialmente 
ad Apollo , autor della luce ( per quem videe omnia 
Tellus: Ovidio Met. IV. 227. ) , inventore , e prima 
cagione della medicina ; e molto più dopo che la fu- 
per/lizione Egizia avea acquifato tanto credito , par- 
ticolarmente nella medicina , preffo i Romani , come 
nota Plinio ( XXX. 3. ) : mde in Paufania (II.27. ) 
Ji legge , che a fio tempo nella feffa Città di Epi- 
dauro da un Senator Romano fu etlificato un tempio 
ad Apollo Egizio , lo feffo , che Ofiride , 0 Oro , 
0 fa il Sole , il quale dagli Egizii era efpreffo col 
fmbolo dell' occhio cifro, come fi è detto , e al quale 
verifmilments attribuivafi fpecialmente la cura degli 
occhi dagli Egizii , e quindi fui loro efempio da' 
Romani ; e forfè anche da' Greci , i quali febbene 
aveffero Minerva Optilete , 0 Oftalnùtide ( Paufa- 
nia III. 18.), ciò era pel fatto particolare di Li- 
curgo , a cui falvò quella dea V unico occhio , che gli 
era reflato , dopo effergli fato tolto l' altro dal fuo 
perfecutor Alcandro . Tutto ciò potrebbe penfarf per 
fqflenere , quel che il folo Igino dice attribuendo V in- 
venzione della medicina ocularia , ad Apollo . Non 
è però da tacerf un fofpetto , che f propofe , di pos- 
ter/ leggere in Igino oraculariam medicinam , cioè 
il darf i rimedii dagli oracoli [fi veda la nota (10)), 
di cui certamente l' invenzione era di Apollo . In 
Petronio ( cap. 43 .) fi leggono fervi oracularii , come 


fofliene ivi lo S cheffero dover/ leggere col MSto Tra - 
guriano . 

(3) Si è più volte notato ,• che queflo atto dinota 
ripofo , come fpìega Luciano (deGymn.7. )• Per quel 
che riguarda la cetra , febbene fa quella il proprio 
dìf intivo di Apollo , come dio della mufea ; gli ap- 
partiene ancora , come a dio della medicina , nella 
quale la mufea avea anche molto ufo per rifanare ab 
cune malattìe , come ojferva Galeno ( de San. tuenda 
I. 8. ) , Plinio ( XXVIII. 2. ) é altri preffj Feizio 
( Ant. Hom. I. 17. ) . 

(4) Cortina diceaf il cover chio del tripode di 
Apollo ( Varrone de LL. VI. p. 74. ove Scaligero 
p. 127.); onde Apollo è detto da Lucilio Cortinipo- 
tens. Servio ( Aen. III. 92. e VI. 347. ) dice i che 
dà principio Apollo covrì il fuo tripode col cuójo del 
ferpente Pitone : dopo le cortine de' tripodi fi fecero 
di rame ( Plinio XXXIV. 3. ). Lei redo full' etimo- 
logia , e fulla figura , e fui diverfo fgnificato della 
parola cortina , fi veda Servio ( 11 . cc. ) -, Turnebo 
( Adv. VI. 20. ) V0JJÌ0 ( Etym. in Cortina ) , e Spa- 
nemio ( H. in Del. 90. ) ; e fi veda anche Sponio 
(Mifcell. Erud.<Antiq. p. 119. ), e la nota ( 6 ) della 
Tav.XLVII, 

(5) Lei Centauro Chirone , figlio di Saturno, e 
di Filira , fi è parlato altrove ; e può vèderfi Igino 
( Fab. 138. ) gli Scolli di Apollonio ( I. 554. eli. 
1235. ), e gli altrii Alcuni han creduto , che fio fi 
rapprefentato mezzo uomo , e mezzo cavallo , perchè 
infiegnò la medicina per gli uomini , è per le bejlie 
( Clerc Hift. de la Med. I* c. io. Salda in Xsipzy)* 

( 6 ) Comunemente a Chirone fi attribuifeè la Chi- 
rurgia, e la Botanica ( Plinio VII. 5 6. Igino Fab. 
274. e gli altri ivi citati da' Comentatori n. 12. ) -, 
le quali erano unite ; poiché fatta l' operazione col 
ferro , 0 col fuoco fi metteano fiulle piaghe de' fughi 

d' erbe per mitigarne il dolore . Celfo ( I. in Praef. ) 
ojferva , che le cure Chirurgiche in Omero fi Vedono 
fatte ferro, & medicamenti; fi veda anche Plutar- 
co ( de diferim. am. & adul. ) , e' l Perizonio ad 
Eliano ( V. H. XI. 1 1 . ) . Convengono poi tutti in 
dire , che la Chirurgia fa la più antica parte della 
medicina ( Celfo 1 . c. e VII. in Praef. Servio XII. 
Aen. 369. Plinio XXIX. 1. ) ; onde irta pròg medico 
è detto da Sofocle ( A ) ac. 582. ) il Chirurgo; e là* 
Tpixn medicina da Erodoto ( III. 129. ) la chirur- 
gia. Sì veda il Perizonio ad Eliano ( V. H. III. 7. 
e XI. 11» ) , e'I Palmieri nella differtaziónè , fe ni* 
tempi favolofi vi foffe medicina ( chi fi legge in Ob- 
ferv. Mifc. Voi. X. To. III. p. 336. ) . Nm è però 
da tacerf i che Ippòcrate ( de Vet» Med. 6 . e feg'. ) 
nel riflettere, chi la prima offervazione , che faceffero 

' IH 


220 tavola l. 

erbe nella deftra : EJculapio (7) con lunga barba , che 
fiedé fopra un /edile con cufcino verde , ed è in parte co- 
verto da un panno cangiatile tra il verde , e ’1 rojjo , ha 
il baftone nella finiftra (8) , e accolla la deftra alla boc- 
ca (9) • ed accanto vi è una colonnetta di color di porfido 
col tripode ( IO ) fopra a color di bronzo. 

Nel 


gli uomini , fu sui cibi , di cui fi fervivano , cosi nel- 
la qualità per conofcere quei , che loro nocevano , o 
giovavano , come nella quantità maggiore t o minore ; 
par che ci faccia comprendere , che la prima medicina 
frfe la dietetica ( fi veda il Goguet Orig. delle ar- 
ti 1 . c. ed Mercuriale Var. Leót. II. 18.). Con quefto 
jlejfo difcorfo va dimoftrando Plinio ( XXV. 2. ) che 
a fimili offervazioni dee la Botanica il fiuo principio ; 
e lo Scoli afte di Omero ( II. Pi'. 8 45. ) dice : V] yàp 
dpyouct ìocTpitrtj iv [óordvoig yjv : l’ antica medicina 
conhftea nell’ erbe. E noto poi , che la Centaurea, 
la Chironia , e altre erbe avejfero prefio da Chirone 
il loro nome ( Plinio XXV. 4. e 6. ) , ed Apulejo 
( de Virt. Herbar. cap. 12. ) ficrive : Has tres Ar- 
temifias Diana dicitur invernile , & virtutes ea- 
rum , & medicinam duroni Centauro tradidihe , 
qui primus de iis herbis medicinam infìituit . 

(7) Di EJculapio , figlio di Apollo , e di Coroni- 
de ( 0 Arfinoe ) uccifia da Apollo per gelofia , fi 
veda Igino ( Fab. 202. ) Pindaro ( III. Pyth. 80. 
e ivi lo Scoli afte ) Omero ( II. S'. 193. e ivi lo Sco- 
li afte ) Paufania (II. 26. ), e altri prefifio Burrnan- 
no ( a Ovidio Met. II. 599. ) e Spanemio ( H - in 
Cer. 25. ) : e tutti convengono in dire , che fu egli 
difcepolo di Chirone nella medicina", e Lattanzio (de 
falla Relig. I. io.) aggiunge , che fu nutrito da Chi- 
rone col latte di una cagna. 

(8) Sempre colla barba rapprefientavafi EJculapio 
( Priap. Carm. 36. ) , perchè il Chirurgo dee ejfier gio- 
vane , il medico vecchio ; e col baftone ( Albrico Im. 
Leor. 20. dove i Commentatori ne vanno rintraccian- 
do le ragioni ) , e per lo più leduto ( Paufania IL 
23. 27. e 30. ) ejjèndo proprio del medico il federe 
dirimpetto all'ammalato: Periti medici eft,nonpro- 
tinus ut venit, apprehendere manu brachium ; fed 
printum refidere hilari vultu . . . neque in tenebris, 
ncque a capite aegri debet refidere , fed illuftri loco 
adverfus eum ( Celfo III. 9.). In Titorea vedeafi vicino 
alla fatua di Efculapio un letto ( Paufania X.32.); 
e quefto può riferirfi egualmente 0 al coftume di dor- 
mir ne' tempii per ejfere fruiti in forno de ‘ rimedii 
[ Strabene XIV. p. 630. Diodoro I. 25. e 53. ove il 
VVeffeling ); 0 all’ invenzione della medicina clinica, 
che attribuiva fi ad Efculapio , e da principio fu cosi 
detta 3 perchè il medico vifitava l' ammalato in letto, 
( Clerc I. 1. 13-p. 42. ) , e contenea propriamente quella 
parte della medicina , che cura le malattie interne , a 
differenza della chirurgia , che cura le piaghe , * le 
f e "te { Mercuriale Var. Le&. III. 32.); e perciò era 

a più reputata , abbracciando la clinica , come dice 


Galeno ( Med. 1. ) rsteìav rvju ìotrpixqu , ncu to 7 q 
aÙTYiQ fiépsoi auix 7 tsn 7 c/ìqu[JLSVY]V , la perfetta medi- 
cina , e in tutte le lue parti compita . Celfo ( I. in 
Praef. ) e Plinio ( XXIX. 1. ) attribuifeono l'inven- 
zione della clinica ad Ippocrate , perchè egli vera- 
mente la perfezionò , e la riduffe ad arte . Del refto 
è noto lo fcherzo di Marziale ( I. Ep. 31. ) : 

Chirurgus fuerat , nunc eft vefpillo Diaulus : 
Coepit quo potuit , clini cus elle modo. 

Si veda ivi il Ramires , e il Raderò. 

(9) Virgilio ( Aen. XII. 395. ) parlando del me- 
dico Japige : 

Scire poteflates herbarum, ufumque medendi 
Maluit, & rnutas agitare inglorius artes. 
Meibomio ( ad Jusjur. Hifp. cap. 19. ) crede , che 
Virgilio abbia chiamata arte muta la medicina per 
l’ obbligazion del filenzio , a cui eran tenuti i Me- 
dici ; e lo Schultze ( A et. Lipf. To. I. Sect. II. 
p. 40. ) lo fpiega per gli mifteri Egizii , e Greci ; 
onde Arpocrate , e Tele sforo fi vedeano col dito alla 
bocca. Ma il Mercuriale ( Var. Ledi. III. 13. ) dopo 
Fulvio Orfino ( Collat. Virg. ad Aen. XII. 396. ) 

10 fpiega con Celfo , e con Gale-io , i quali dicono 
apertamente , che la medicina confifte nelle operazioni , 
e ne' rimedii , non già ne difeorfi , e nell' eloquenza, 
onde il poeta : 

Varpòg doòte'jypq Vogati 7iccÀti> vóaog , 

11 medico ciarlone è un fecondo male per l’infermo. 
Oltraciò è certo , che gli antichi ujavano ancora nel- 
la medicina àoiSig [ioc?iax.àg le dolci canzoni ( Pin- 
daro III. Pyth. 91. e ivi lo Scoliafte ) , 0 fiano alcu- 
ni verfi , 0 incantejimi , con cui credeano poterfi rifa- 
nne gli ammalati : Omero ( Od. XIX. 457. ) stcxoiS/i 
5 cu [xct KSAouvòy sg’X'SOsv : e col canto fermò il nero 
fangue . Si veda il Clerc ( P. I liv. I. eh. 12. ) di 
quefta impoftura , pur troppo frequente anche oggi . 

(10) L'ufo de' vaticinii nella medicina è noto ; 
onde Licofrone parlando di Apollo ( v. 180. ove 
Tzetze) ypviGf/.oTg iarpii con gli oracoli del medico: 
e Apollo JleJJo , e il fuo figlio Api è detto da Ef- 
chilo ( Eum. v. 62. e Suppl. 271. ) ictTpòixxnig me- 
dico indovino : anzi Euftazio ( II. et. p. 48. ) nota 
che l’arte di medicare , e d' indovinare era la fteffii ; 
e che i medici chiamavanfi indovini , perchè la medi- 
cina è un' arte molto congetturale . Si veda Spanemio 
( H. in Ap. v. 46. ) . Lo fteffo Ippocrate ( Epift. 2. 
ad Philopem. ) dice : ia,r piwj Ss , kcu' fjuxvnxyj nctvu 
fyyys'vstg slaiv : Parte di medicare, e d’ indovinare 
fon molto affini, e congiunte : e figgi uge : poiché 
lo ftefiò Apollo è padre di tutte due , predicendo 

le 
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Nel fecondo intonaco , anche in campo ef aria, che rap- 
prefenta una funzione Bacchica fi vede una donna , 
che fiede lopra un fedite coverto con panno verde , e co’ 
piedi a color di bronzo , vefìita fino alla metà delle gambe 
con abito giallo , e coll ’ abito interiore di color cangian- 
te tra il verde , e il rojfo , e tiene nella deftra una pate- 
ra , nella fimi fra un tirfo -, ed è in atto di effer coro- 
nata da un’ altra donna , coronata di f rondi con fioretti 
bianchi , e vefìita con abito di color cangiante tra il 
giallo , e ’l rojj'o , la quale tiene nella fnifira un bacile , 
o fimil cofa , e colla deftra una corona intrecciata di pic- 
cole f rondi con qualche fioretto : delle due altre donne 
coronate anch’ effe , quella , che tiene il tirfo , è vefìita di 
rojfo \ l’ altra, che tiene il bacile con qualche cofa , che 
non ben fi difìingue , per effer la pittura ivi patita , ha 
1’ abito fuperìore , e fuccinto , che giunge fino a mezza 
gamba, di color giallo , l ’ abito di lotto di color cangiante 
tra il rojfo , e ’l verde -, e 1’ abito della ragazza , che re- 
fìa indietro, è rojfo . 

le malattie prefenti , e le future, e fanando quel- (n) Da principio ls fiacre funzioni di Bacco fi fia- 
li , eh’ erano infermi , e che Io farebbero flati, ceano dalle fole donne , come fi è avvertito altrove con 
Da quejle parole può anche dedurfi un' altra ragione , Euripide (inBacch.) e con Livio ( Dee. IV. lib. IX. 7 -)* 
perchè la medicina era unita alla divinazione , cioè (12) Nel II. Tomo delle nojlre Pitture Tav. XX. 
pel prognoftico , 0 fia per quella cognizione , che ha e fegg. fi vedono molte filmili rapprefent azioni Bac- 
il medico di predire per alcuni fiegni , che ofifierva chice , dove pofifon vederfii le note . Si volle qui av- 
rei T ammalato , il male , che ha da venire , 0 le vertire, che tra gl' inventori della medicina era anche 
enfi , e l'efito delle malattie ( Clerc I. 1. 7. e 3. 6 . ). Bacco ( Plutarco Symp. III. 1. Clero 1 . 5. ) . 
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EDESI in quella pittura ^ di campo 
rojfo nell’ interno di una fianza , la di 
cui architettura è di un colore pari- 
mente rcfficcio , fopra un /edile a color 
di metallo con cufcino verde , e con 
/gabello avanti a color di legno , una 
Giovane donna ( così bene, e con tan- 
ta delicatezza dipinta , che può fupporfi un ritratto ) con 
capelli di color biondo , chiufi in un velo rojfo , ed è 
Tom.V. Pit. I i tutta 



l r an,uiblli cl&l- Gu»u*<y rbaru ^culj>. 


(1) Fu ritrovata, nelle fcavazìcni di Civita. 

(2) Nell’ Antologia ( VII. io. ) fon defcritte le 
tre maniere di portare i capelli 0 tutti coverti , 0 
coverti in parte , 0 tutti /coverti : 

Kex/d-x'Àoi atyi'yy'dGi Tsyv rpiyx ; Tr t xoyai óisgy, 
P'siyg Twpyo^ópd bstxsAO'j st’oo/w . 
h’cxsTiig ési yJpYivov, syù ^xuOiGyxTi yxlr/ig 
E "xyiTOV ÌX SSpM't sÌsgÓ finca VQOJ . 
h'pyerjoug òSóypci xaT/jopx fiócrpu^a xsófls/g ; 

O ùSix sAxQpOTspyj QAo£ xxciyti xpxdt’nv • 
Mop// Tpiydabinv yupircrt cpixg dy.Qi7toAsóet . 

Iìxgx Ss y.oi fj-òp/n 7cCp ’iSiO't itqcyjsi . 

Stringi in rete il tuo crin ? D’ amor languifco 
L’immagine in veder di Rea turrita. 

E' fcoverta la tetta ? Io dalla bionda 
Chioma lento (temprarmi in petto il cove. 

Le fciolte trecce in bianchi lini afcondi ? 


Non men viva è la fiamma , che mi accende . 

Delle tre forme ognuna ha la fua grazia, 

E ogni forma in me della il proprio foco. 

E per quel che riguarda il colore , anche purpuree 
fon chiamate fijfatte reti in due Epigrammi dell’ An- 
tologia inedita ( portati intieri da Kujlero a Snida 
in xsxpvtyxAO'j ) ; dicendo/ in uno : 

Tóuts QiAoTtAex'TOto xóyxg c(piyxTnpx QiAaivip 
B X7TTÒX ÙAÓg TtoAtvig xvdsci xsxpuQxAoy: 

Quella nel fior di porpora bagnata 
Rete , che in se la chioma in trecce avvolta 
Chiude .Fileni ( a Venere confacra ) : - e nell’ altro : 
IlopQùpsov yxÌTxg qùcopx xsxpuQxAov: 

Purpurea rete, de’ capei cuftode. 

JS Ielle Glojfe poi / legge : xexpóQaAoy , reticulum • e 
Giovenale ( Sat. II. 96. ) dice : 

Reticulumque comis auratum ingentibus implet , 

ripren- 



t 






I 


22 6 TAVOLA LI. 

tutta ravvolta in un panno fottililìimo , e trafparente 
dello fìelìò color rojfo chiaro , il quale giunge fino al collo 
del piede dejìro , che è nudo - 4) -, e alla metà della gamba 
fimflra , dove compari (ce X abito interiore ^ di color ver- 
ge che la covre fino all’altro piede anche nudo -, e fedendo 


con una gamba polla sull’alt 
fmifìra , che fola comparifce 

• • i • 

* 

riprendendo V effemini natezza degli uomini , che ufa- 
iano le reti , proprie delle donne (fi veda anche Lam- 
pridio Helag. U. > Luciano de Mere. Cond. 33.) , e le 
chiama dorate, perchè erano anche di tal colore, e tef- 
fiite di fila fot t iliffime ( Salmafio ad jus Attic. cap.5. 
p.162,): ed è notabile, che fi fiaccano tali cuffie a ma- 
glie anche di una fede di amianto, che fi trovava nelle 
miniere di ferro ( Plutarco de Qrac.def. p.434. ), Ri- 
guarda alla forma del cecrifalo, Arifiofane (dea fA 0 ($, 
145, ove il Bardino , e il Bifeto, e 264.) lo paragona 
ad una berretta di notte: e Polluce (X. 192.) offerva , 
che quelli , che Lemnfiene chiama axxxó^xnsg , teffi- 
tori di fa echi , da alcuni fino [piegati per xsxpòQa.? l8$ 
jttéwTtg intrecciatori di cuffie a maglie: ed Eficbio, 
e Suida notano, che pecrifala anche è detto il ventre 
degli animali ruminanti , verifimilmente dalla figura. 

(3) ' Ovidio ( Arf. I. 529. ) così deferiva Arian- 
na , che s‘ alza dal letto : 

Utque erat a fomnc- tunica velata recinga. 

Nuda pedem , croceas irreligata comas : 
e altrove (MI. Amor. VII. 81.) dice della fua donna: 

Nec mora defiluit tunica velata recinga , 

Et decuit nudos prori pullìe pedes: 
e così anche altrove ( III, Am. El. I. 51. ). Onde po- 
trebbe fupporfi figurata quefia donna in atto di efferfi 
alzata . Si veda la nota (5) , 

(4) La nudità Be’ piedi potrebbe indicare adora- 
zione , 0 preghiera , fecondo il precetto di Bittagora : 
dwzùòriTQg Ove , noci npogyvvsi , a piedi nudi fiacri fi- 
ca , e adora ( famblico Vit. Pyth. cap, 23. ). Spa- 
semi q per altro offerva ( a Callimaco H. in Cer. 
125. ) , che un tal rito conveniva agli uomini più , 
che alle donne , delle quali dice Clemente Aleffandrino 
{ Paed. II, ii,) non effer proprio , nè decente mofirare 
i piedi nudi , Ad ogni modo le donne Greche compari- 
vano fialze nelle pubbliche procefioni di Cerere ( Cal- 
limaco H. in Cer. 125, ), e le Lame Romane nelle 
fefle Vefiali ( Ovidio Faft, VI. 397. benché non per 
motivo di religione , ma perchè anticamente il luogo 
era paludofo ) . Anche le vergini Vefiali faceano a 
piedi nudi le facre funzioni , come da Floro ( I. 13. ) 
ricava il Braun ( de Veli, Hebr. I, 3, §. 48. impu- 
gnato per altro dal Bineo de Cale. Hebr. Il, 5. ). 
Generalmente dice S. Giufiino ( Apolog. II. p, 74. ) 
che i Gentili prefero il coflume di entrare fcalzi ne ' ’ 
tempii , dagli Ebrei , de’ quali ( oltre alla Sacra 
Scrittura , e Giufippe Ebreo II. 13, ) fi veda Gio- 
venale ( Sat. VI. 159. ) . Lei refio fui rito di an- 
dare a piedi nudi nelle procefioni per impetrar la piog- 
gia ( Tertulliano Apoi, 40. e de Jejun. 16. ), 0 per 
qualunque difgrazia, che fi temeff 0 pubblica J 0 pri- 


ra (6) tiene X indice della mano 
, accollato alla bocca {l) . 
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vaia ( Giovenale VI. 525. ) , 0 per funerali ( Sueto- 
nio Aug. 100. ove il Cafaubono ) , e in altre occa- 
fioni , può veder/i il Giraldi ( Di al. X. ) , ed Sagit- 
tario ( de Nudiped. ). Nè folamente ne' tempii , e per 
le firade in fimili occafioni le donne andavano fcalze 
( Stazio Theb. IX. 572. Bione Id. I. 5. Efcbìlo 
Prom. VincL 134. ) ; ma anche in cafa , quando era- 
no in lutto : Terenzio ( Phorm. I. 2. ^6. ) parlando 
di una donzella , che giangea la fua madre morta : 
Capillus paffus , nudus ges , ipfa horrida, 
Lacrymae , veftibus turpis . 

Lei reflo ordinariamente le donne andavano per caffi 
colle folee, 0 pianelle. Properzio ( II. 22. 40. ) di- 
ce della fua donna , che fi alzava da letto : 

Profilit in laxa nixa pedem folea : 
e così anche Catullo (LVI. 7 2.): arguta conftitit in fo- 
lea: e può vsderfi anche Perfio (Sat.V. 169.), Giovenale 
(VI.612.), Terenzio ( Eunuch. V. 8.4.), e gli altri . 

(fi) Virgilio ( 0 altri che ne fia l'autore Ciri v. 
256. ) così dice di Scilla, che fi alzò dal letto per 
andare alla fianza di fuo padre : 

Frigidulam injeéfca circumdat vcAe puellam , 

Quae prius in tenui fteterat fuccinóta corona : 
e poco dopo : 

Marmoreum tremebunda pedem quam rettulit intro : 
defcrivendola fcalza , e colla femplice gonna , sulla 
quale poi la vecchia Nutrice gettò l'altra vefie : e lo 
fieffo potrebbe dirfi delle due vefti della nofira giovane. 

( 6 ) Quefia pofitura efclude il penfare a fiera fun- 
zione , dicendo Plinio (XXVIII. 6 . ) , che il tenere una 
gamba sull ’ altra non filo era atto indecente e di cat- 
tivo augurio in grefenza d' altri , ma era anche vie- 
tato nelle preghiere , e ne' voti : Adfidere gravidis, 
vel quum remedium alicui adhibeatur , digitis pe- 
bfinatim inter fe implexis , veneficium eli .... Pe- 
jus lì circum unum , ambove genua . Item poplites 
alternis genibus imponi . Ideo haec in concilila Du- 
cuti! , Poteftatumve fieri vetuere majores , velut 
omnem aótum impedientia. Vetuere & fiicris votifve 
fimili modo interefie . 

(7) E' noto , che il roderfi V ugne dinota medita- 
zione ( Orazio I. Sat. io. 71. Perfio Sat. I. 106.); 
ed offrirne anche il pentirfi con trafforto ( Perfio Sat. 
V. 162. ) ; ficcarne il morder fi le labbra è figno di 
rabbia , e d’ ira ( Arifiofane Vefp. 1078. ) . Il 
morderfi leggiermente il dito , come par che qui fac- 
cia la nofira figura , è un atto f olito farfi da chi 
vuol ricordar/i di qualche cofa : Luciano ( Dial. D. 
XXII. i,):t/ SxKob rio Sxktu^o'j ìf/jTSig , xxi intno- 
?iù xTropehg ; Perchè mordendoti il dito vai ricercan- 
do, e fìai molto fofpefo'i 
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TAVOLA LII. 

APPRESENTA quefta pittura ('), chiu- 
fa da una cornice , il di cui giro inte- 
riore è nero , le lift e di mezzo fon bian- 
che , e la fafcia citeriore è rojfa , F inter- 
no di una ftanza , con due donne , ve- 
ftite tutte di bianco , e con J carpe an- 
che bianche . Quella , che fta in piedi 
accanto a un foggio , fui quale fono alcune vi ile , e fa- 
Jce gialle , ed ha in tefìa una cuffia anche bianca ( 2 ) , è 
in atto di parlare all’ altra , che fiede fopra un letto cover- 
to da un fanno verde , e tiene colla mano fmiftra un 
vafo a color di metallo , e lì appoggia fui letto colla 

_ deftra 

(1) Fu trovata nelle fcavazioni di Civita. ci le il determinarla. Vi fu chi pensò a Fedra , e al- 

(2) Può crederfi una Serva . Così nelle pitture di la fua Nutrice , la quale procura prima difiìtaderla 

Poiignoto defcritte da Paufania (V. 19. ) fi vedeano dall’ incefiuofo amore concepito per Ippolito fio figlia* 
affife in un cocchio Nauficaa , che guidava colle re- Jlro ; e poi , vedendola oftinatamenfe difpofla anzi a 
dijie le mule , e la Serva 67uXSifivYìV Y.d'Avf.fot ini morire , che a lafciar quella paffione , le promette di 
TY! xeQxAyj , colla cuffia in tefta. aiutarla. Combinerebbe per altro afidi bene la mfira 

(3) Tutto quello , che fi vede in quefia pittura, pittura colla deferì zione , che ne fa Seneca nell’ Ippo- 
dimojlra una donna , che alzandofi dal letto fi difpo- lito . Primieramente così parla la Nutrice al Coro 
n« a rajfazzonarfi , e abbellirfi , ma non fembra fa- ( v. 369. e fegg. ) narrando lo fiato inquieto di Fedra: 

Nune 
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deftra , intorno 
d’ oro . 


avola lii. 

al di cui poljo ha un braccialetto a color 


^Tuno tè quieti reddit, & forum immemor 
ISo&eni quprelis ducit ; att.olli jybet , 
Iterumqne poni corpus; & folvi co mas, 
Rprlusque fìngi.. Semp?r impatiens fui. 

Poi f a aprir la f cena , che farebbe la noìra pittura, 
in cui fi vede Fedra feduta fui letto in atto di /de- 
gnare / [oliti ornamenti de fi abiti , delle gemme e 
%oli unguenti. Continua dunque la Nutrie a dire 

{ V ' Id ‘ ^ ^Wcum regiae fafligia . 

Replhiis ipla fedii auratae toro 
gohtos arniBus rnent e pop fapa abnuit > 
fi poi ripiglia Fedra: 

Renrovete , famulae , purpura , atque auro iflitas 
Vefes : procul fit muricis Tyrii rubor, 

Cervix monili vacua; nec niveus lapis 
Deducat aures , Indici dopum maris; 

Odore cripis fparfus Afsjrio vacet, 
fi dopo ripiglia la Nutrice , confortandola , e animavi - 
dola a /piegare il fuo amore ad Ippolito. Ma Jìa que* 
Jlo , o altro il /oggetto della pittura; J certo , che [i 
rappre/enta una donna , che veglia abbigliar -fi . E a 
tal propojito fi rammentòPe nelope , e la fua camerie - 
va Eurinome , delle quali pflrla Omero ( Od. a . 163. 
e fegg,) cor, dire , che avendo Penelope propoflo dì farfi 
vedere ai Proci , Eurinome la perfuade a lavarfi pri- 
mate ad ungerli le guance; e /ebbene Penelope ripu- 
gni a jarlu , nondimeno Minerva fa addormentarla sul 
ieuo, ed ejfa jleffa (\,j 91. ) : 

Kflvy.a fj.èn oi 7 tpòÌTX ( 0 ), zficMcl T? 

xuM y.dff/jps't 

A’/uj 3 poeta , elee 7 tsp PiQ sputa 

X fif.TOtl , i 

Col divin bello il corpo, e ’l vago volto 
Pulì, di cui l’adorna Citerea 


unge 


~ O ' 

dove lo Scoltajle J piega yxAAog per fxupo» i/t K’Qpo- 
èiT. q 1 ’. unguento di Venere: e così anche / ? Etimo- 
logico , ed Efiohio ( in ydAAsi , e yótAAog , ove i Co ■» 
pnentatori ) . In fatti Sofocle ( preffo Ateneo XV. p. 
687. ) deferiva Vènere puì§q riAèiQopLsvy]» fparfa dì 


unguento , a differenza di Fallale itedq ypafiévrìV 
unta d’olio: ejfendo nota non meno la differenza tra 
fj.dpov unguento, compqflo di olio con varii odori , e 
cPiouo’t /'olio femplice ( Ateneo XV, p. 688. Q ale- 
no Simpl. Med. IR 27. Spanemio H. in Ap. 38. e 39. 
in Pali, 15. e x 6 . ) ; che il cofiume di non ufarji 
dalle vergini unguenti odoriferi , ma femplice olio 
( Callimaco H, in Pali. 16. ove Spanemio ; Catullo 
0 Jìa lo jlejfo Callimaco , de Coma Beren, v. 77. 
ove Ifacco Vojfio ; Teocrito Id. XVIII. 23, ) . Omero 
( Od. 79, ) anche dice che a Nauficaa , la quale 
andava a lavarfi , diede la madre in un vafetto 
d ' oro vyqò't cTiàìop , 1* umido olio ; fembrando affai 
verijìmile , che qui fi debba intendere il femplice olio: 
a differenza di quello , che fa lo Jleffo Omero ' ( II. 
171. ) adoperar da Giunone nell' ab bell ir Ji , chiaman- 
dolo scotio» t E&vafJLSitoy olio odorifero ( Ji veda Plu- 
tarco VI. Symp. 7, ) ; poiché /ebbene Plinio ( XIH, 
1. ) dica , che gli unguenti non erano 'voti a quei tem- 
pi , nè Omero faccia mai ufo della parola ftupov; 
Ateneo però ( XV. p. ,688. ) offerva , che Omero di- 
Jlirgue il femplice olio dall unguento , dinotando quejìt 
con l'aggiunto di odorifero, 0 di altra miflura , co- 
me dell ’ olio rgfato sAatc y qoàóeitu , di cui fa men- 
zione in più luoghi . E' notabile a tal propojito quel 
che ferivano Plinio , e Atenon ( 11, cc. ) che ffima- 
tiffinfo era V unguento rofato , che faceafl in Napoli , 
e in Capua ; ficcarne al contrario il femplice olio di 
Vgnafro feryiva per unguento ( Marziale XIII. 98. ). 
E' noto poi , e graziofamente è deferitto da Luciano 
( Amor. 39. e 40. j il cojlume delle donne , e fpecial- 
mente di quelle , che volean prefentarjì ai loro amanti 
( come di Medea dice Apollonio III. 830. ) , di ador- 
narjì nell' ufeir dal letto , e profumar/ di unguenti , 
e fopratutto ne' capelli , per cui era addetto V unguen- 
to di mirra ( Properzio I. 2. 3. ove i Coment atc- 
ri ) ; ficcarne per altro aveano per ciafcuna parte del 
corpo un unguento particolare ( Ateneo 1 . c. ) , Delle 
yitte , e delle fafee , che qui fi vedono , così pei capelli 
come pel petto , e delle armille , e cerchietti per le brac- 
cia , e per le gambe , fi è parlato altrove . 
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TAVOLA LUI. 



Tom.V. Pit. 


EDESI in quefìa pittura (I ) , di cam- 
po bianco , un uomo ( 1 2) feduto fopra una 
fedi a a color di bronzo , co’ capelli ofc ti- 
ri -, col pallio , che lo lafcia in parte 
nudo , a color raffice io \ co ’ calzari aper- 
ti , e che gli giungono a mezza gam- 
ba , a color di cuoio ; con un lungo 

K k baffi. 


(1) Fu ritrovata nelle Scavazioni di Oivita. 

(2) Può metterjì in dubbio , fe quejlo Jia un Fi- 
lofofo, 0 un maejlro di altra dife ialina . E' nota la 
graziofa quejlione , che tratta Luciano (Eun. 8.) , fe 
V Eunuco può effier filofofo , fpecialmente -per la man- 
canza della barba , che è il maffimo difiìntivo de' Fi - 
loffi : ^ to' ijfytso» ( Ss? ) 7rojyo)»ct fiotSuv gyeiv 
crÙTO'j , fi t o7g npoaisac , fi [xavSoivsiv ffi?d[isvoig 
dfyÓTusw , fi itpènona, touq [xvfiaig , àg xpiì na P^ 
fixaiAeojg diroCj)ép£a&ai : ed è necefTario fopra tutto, 
che il filofofo abbia una profonda barba , la quale 
lo accrediti predo gli avventori , e i difcepoli ; e 
la quale fia degna di ricevere diecimila dracme dall’ 
Imperatore . Allude qui Luciano al foldo affegnato a ' 
Fi loffi , a Rettori , e a' (drammatici ; il quale per 
altro fecondo Taziano , ed Eumeni 0 era di fecento du- 
cati , che corrifpondeano a dodicimila dracme ( Sal- 
tnafio a Capitolino Anton. Pio n. Cafaubono a Sue- 
tonia Olh. 5. Gotofredo de falar. cap. 7. ) . Altrove 


lo Jlefio Luciano chiama i Fi lofofi rpificóviu nspffis- 
, fi ndyMVotg ( 3 a&sTg KccSei/jLsvsg , ravvolti 
ne 5 palili , e guarniti di lunghe barbe . Così anche 
Gelilo (IX. 2.) : Video barbam , & pallium ; philofo - 
phum nondum video . Cafaubono ( a Capitolino M. 
Ant. Ph. 2. ) , e altri danno generalmente a tutti i 
Filofofi il filo pallio, fenza la tunica ; ma Salmajio 
( a Tertulliano de Pali. p. 70. e 41 1. e a Capitolino 
1 . c. ) fofiiene , che tutti i Filofofi aveano la tunica 
interiore , e V efieriore , e ’l pallio , a riferva de' 
Cinici , che portavano la fola tunica interiore , e’I 
pallio , e perciò eran detti dffirwsg , e yvpvoi ( Lu- 
ciano in Cyn. 1 . ) , fenza tunica , e nudi ; non già 
che f fiero intieramente nudi al di fitto : dicendo anzi 
efprefiamente Luciano ( de Morte Pereg. 36. ) dì un 
Cinico, che toltofi il pallio ’ffiq sv o’Sónyj , reftò inca- 
micia. Infatti Eliano (V. H. VI. n.) dice , che Ge- 
lone fi tolfe le armi , e refiò in pubblico yj/xvog , nudo, 
quantunque fife èv yyrwtayufm farfetto, 0 éit dtp i- 
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bufone 


OLA 


T A V 

(3) nella defi r a , e 

svy ynav/,ìn difcin&a tunica ( Eliano V.H. XIII. 3?. 

,7 Kubnio , e ’l Perigonio ) . Cori anche Plutarco 
(Cat. Min. p. 780. ) dice , che Catone ufciva in pub- 
blico dyjrtiv , perché colla toga fenza tunica ; e 0/- 
frotv ( Qu. Rom. p. 276. ) chiama yu[JLVÓTYiTot, , nudità 
de' Candidati , i quali nel chiedere le Magìflrature 
doveano comparire in pubblico dffravsg s’v ifxTi'a fen- 
*a tega , e colla fola tunica . Così anche i Latini 
diesano nudi quei , che aveano 0 la fola tunica fenza 
ultra vefie fieri ore, 0 il filo pallio, 0 manto , fenza 
vejle interiore : Giufiino ( XLIII. 1. ) : Fauni ttmula- 
-crum nudum , caprina pelle amidium eft : dove fi ve- 
dano i Commentatori , e’I Burmanno a Virgilio ( G. f. 
299.) , e Cupero ( Obf. I. 7.) . Così anche Salmafio 
( 1 . c. p. 41 1. ) fpìega il graziofo Epigramma dell* 
Antologia ( III. 52. 2. ) : 

n#c og yj tiTayòg , dypdfxnaTog , hkst dfffisi, 
iì*S tò 7 tpiv , 8Ò’ dìpsi (popTicc fAtaSapfe : 
hf.v.d Tpéfsi nóyava , ù, ili rpiódà gja ov ocpxg 
Tris dpsTYjs dìvcu Qyjai'v è npaTOHuav • 

Ji.’pfj.cSóTis tÓqs Sóypux, to' nótvGofov, si Tip <ty<x,XKe 7 % 
M/jKsti 7 t smarco , Sst'g rò xnavdqiov . 

Chi povero, e ignorante oggi vi fia» 

Kon va più, come pria. 

Le macine a rivolger del mulino, 

E più non fa per vivere il facchino i 
Ma nutrifee un barbone , 

Ed alzando il battone 

Va per le cantonate , e grida audace: 

lo fon della virtù primo feguace . 

Quello è del favio Ermodoto il precetto : 

Chi quattrini non ha. 

Più fame non avrà, tolto il farfetto. 

Cioè prefo l’abito Cinico, eh' era il pallio fenza tu- 
nica. E' notabile il 1 tpuTOUvav TYjg dpSTYìg. Alle mol- 
te opinioni full' origine del nome de’ Cinici , riferite 
da Menagio ( a Laerzio VI. 2. e 13.), può aggiun- 
gerfi anche quejla , di efièr cioè i cani della virtù ; 
effondo notijjìmo il fignificato ài xócov per feguace . 
Or ritornando alla nudità de' Cinici, quantunque tut- 
to ciò fia vero ; e poffa forfè così anche fpiegarfi quel, 
che dice Luciano ( Cyn. 1. ) di un Cinico : yfroyjct 
& £X £ ‘S > ^ yvpcvodsp/A , non hai tunica , e vai a 
carne nuda ; ( fibbene il yu[JLcodsp[JLY) fia troppo efpref- 
fivo per la total nudità ) : Ad ogni modo è certo , 
che gli Artefici rapprefent avano i Filofofi non filo col 
braccio , ma anche col petto feoverto , e nudo ( che 
cfclude ogni abito interiore)', come qui fi vede la no- 
Jlra figura . Lei refilo il pallio non era de' fili Fi- 
lofofi , ma di tutti i Maefiri delle altre difcipline , 
e generalmente di tutti i letterati , che affettavano la 
cultura greca ( Tertull de Pali, in fine , ove il Sal- 
mafie ), e di tutti gli uomini ferii , ed aufleri , e 
perciò adottato da primi Crijliani , e fpecialmente da* 
Monaci , che vefiivano in tutto da filofofi ( Salmafio 
1. c p. 66 . 69. * 89. altrove) . fifell * Antologia 
(IH. 52. 5.) generalmente fi dice di tutti i Filofofi , 
che aveano l ’ omero nudo: 

Kac sóziov, [xd?uov , Tcayàviov, off od ’éff . 

E x Tctojd £1 vvv éfiompisi oofia . 


liii. 

con un papiro nella fini- 

fi r a 

Bafione , pallio , barba , t nuda /palla 
Son oggi i diftintivi del fapere . 

Del rejlo non mancano efempii di Filofofi fenza bar- 
ba . Così di Favorino efpreffamente lo dice Filojlrato 
( Soph. I. 8. ) , il quale per altro fi credea Eunuco . 
Li Apulejo fi vede l'immagine fenza barba in uà 
medaglione preffo V Orfini ( Tab. 25. ) , in un bufo 
del Mufeo Capitolino (Tom. I. Tav. I. ) , e in altri 
pezzi antichi ( Bellori Im. Illuft. Vir. P.I. n. 3. , * 
l'Editore del Muf. Capit. p. 9.). Di Ariftotele po- 
trebbe dirfi lo fileffo per un marmo , in cui così fi ve- 
de preffo lo Jleffo Orfini (Tab. 35. , ove il Fabri , e 
Muf. Cap. Tav. Vili. p. 12.) ; e per quel che ne di- 
ce Eliano ( V. H. III. 19. ) . Li Antiftene anche s'in- 
contrano le immagini fenza barba ( Orfini Tab. 20. 
ove il Fabri ) , febbene Biogene Laerzio dica , che 
egli fu il primo de' Filofofi , che portaffe lunga barba . 
Anche Afclepiade fi vede nel Mufeo Capitolino ( Tav. 
III. ) fenza barba , creduto da altri il filofofo , da 
altri il medico [fi veda ivi p. io. V Editore) . A/l 
ogni modo effendo la barba un particolar difiintivo 
de' Filofofi , non par verifimile , che il pittore avejjè 
qui voluto rapprefent arci un filofofo fenza barba . Può 
dunque piuttofìo fupporfi un Grammatico , 0 altro mae- 
Jlro dì lettere , anche per la tenera età del Ragazzo , 
che non fembra ancora atto alla fi loffi a. L' iflituzio- 
ne de* Ragazzi preffo i Greci , e i Romani , dopo i 
primi rudimenti del leggere , fcrivere , e abaco ( Gra- 
zio I. Sat. VI- 75. ) » cominciava da' poeti . Stradone 
(I. p. 16. ) : T 8 g iraiSxg ai Tav Efi?fivav nói.sig nff- 
titx dici tyìs nor/iTimjs noudsuàaiv : Le Città Greche 
iftituifeono i ragazzi prima di tutto nella poetica ; 
non per folo piacere ( come continua a dire ) , ma 
anche per apprendere il buon coftume . Onde anche 
dice Efcbine , dsi Ttoudotg Tav Ttoiyifav yt'ffxg pctv- 
■S-ccvsiv , av divdpsg yfiavTtu : bifogna , che i ragazzi 
imparino le fentenze de’ Poeti , per fervirfene „ 
quando fono uomini. Orazio (II. Ep. L 126.): 

Gs tenerum pueri , balbumque poeta figuret .* 
dove per poeta s’ intende Omero . dal quale fi comin- 
ciava : Plinio ( II* Ep. 14. ) : In foro pueros a cen- 
tumviralibu? cauttìs aufpicari , ut ab fiomero in fcho- 
lis . Si veda anche Filgflrafo ( Im. I. 1. ) , Plutarco 
( Apoph. p. 186 ), e Quintiliano (I. Inft. Orar. 8.), 
che vi unifee Virgilio , e Cicerone ( VI. Ep. 18.), 
che vi unifee Efiodo . Poi fi paffava alla lettura de- 
gli Storici , e de' Filofofi : Servio ( Ecl. IV. 2 6.): 
Bono ordine , primo poètas , deinde hifioricos , dein- 
de p bilofophos legendos dicit. Si veda anche Luciano 
( Lexiph. 22. ) , che unifee agli Storici gli Oratori , 
e mette in ultimo luogo i Filofofi . Al contrario Pe- 
tronio (cap. 5.) colloca gli Oratori dopc.i Filofofi : 
.... det primos verfibus annos , 
Moeoniumque bibat felici pectore fontem, 

Mox & Socratico plenus grege mittat habenas 
L?ber , & ingenti? quatiat Lemojlbenis arma. 
Hinc Romana inanus circumfluat . 

Si vedano ivi i Cementatori . 

(3)' Lungo e diritto è il battone qui dipinto. 
■£’ Etimologico: @omt yjv sxccàHv ópSn/' syjpavTO 
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Jìra W •, e con un calettino rotondo accanto , di colore 
ofcuro , in cui fono anche de’ papiri , col fuo coperchio , 
per chiudere il quale vi fon de’ legami di color rofio , 
fermati con anelli allo hello calettino Vedeft poi un 

Gìo- 


oì h •nsgi'&aia, , ù, 0/ tiixxtynsg : il lafione , che 
chiamavan diritto , lo ufavano quei , che erano in 
preminenza , e i Giudici . Onde in gitene eran nota- 
le , come fegni di un animo altiero , e di chi affet- 
tava comparir fuperiore agli altri , quefle tre cofe , 
*/ camminar di fretta , il parlare a voce alta , e’I 
portare il baffone, ( Demo/lene adverf. Pantaenet. ; 
e può vederji Cafaubono a Tbofrajlo Char. cap. 7. delle 
forme , e ufi diverfi de ’ b afoni ) . Del reflo il baffo- 
ne non era comune a tutti i filofofi , ma era il pro- 
prio diflint ivo de' Cinici ( Laerzio VI. 13. ove i Ce- 
mentatori ) . Apule] 0 (Apoi. I.) : Non funt quidem 
ifta ( pera , D baculus ) Platonicae feéfcae geftamina , 
fed Cjpnicae infignia familiae . Verumtamen haec 
Diogeni , & Antiftheni pera , & baculus , quod Re- 
gibus diadema, quod Imperatoribus paludamentum, 
quod Pontificibus galerum , quod lituus Auguribus. 
Così anche grazi ofament e Marziale ( X. 62. io.): 
Ferulalque trilies , feeptra paedagogorum . 

Le fcarpe poi qui dipinte fi r fi fino le baxeae . Apu- 
ìejo ( Met. XI ) • l-^cc deerat , qui pallio , baculoque , 
& baxeis , & hircino barbitio , philofophum fingeret. 
il Balduino ( de Cale. 14.) dice , che le baxeae era- 
no aperte al di fipra , e aveano le fuole fermate con 
Jlrifie di cuojo a* piedi . Si veda anche il Taub marno 
a Plauto ( Men. II. 3, 40. ) , e Salmafio a Tertulliano 
{ de Pali. p. 414. e fegg. ) . In un Epigramma dell * 
Antologia inedita ( preffo Salmafio 1. c., e Kuftero a Sal- 
da in fi A oótyi ) fi danno anche le blautie , altra firta 
di fcarpe filmili , ad un Cinico, il quale innammorato 
di un Ragazzo uvea lafiiate le infigne filofifiche : 

O' GXYjnW , Kj TXUTX TOC fiMUTl 01 , 7 TÓVMX K fapt, 

Ky Ksirxi K.uyiv .5 atdj?ix YioGOyapèog . 

0"?iT/] t s finósaox , noAUTprfToio ts w/jpxq 
Astiavo]/ dpyxhqq 7 r?c/]&óp.evoy ootQt'yg . 

O ìès P'óJiyy ó xx?io'g toV nuvaefiio vjvixx npsafiuv 
"H ypzvaev , gp£7iTolg B/jks t ini npodópoig. 
Dedicati qui fono, o fanta Venere, 

A te quello bufone , e quelle blauzie , 

Che fpoglie fon del Cinico Pofocare; 

Quella fordida ampolla , e quello ftraccio 
Di tafica traforato ( è vero ) e lacero , 

Ma di antica fapienza zeppo e carico . 

Se ne accorfe Rodone il bel, nel prendere 
Il vecchio faviiffimo alia pania, 

E alle porte girevoli fofpefele. 

Potrebbe forfè leggerfi anche senno! g coronate . Ma 
ritenendofi lo gpennoTg , può di fi , che f ebbene queflo 
aggiunto dato alle porte del tempio di Vènere convenga 
generalmente a tutte le porte , che fi girano su i car- 
dini , onde Mercurio spofeaog ( Arifiofane PI. 1154. 
e fegg. ove lo Scoliafle , e Spanemio ) , e Diana gpo- 
tyxix {Ateneo VI. p. 259.) , perchè le loro Jlatue erano 
Situate avanti le porte : nondimeno , effondo in queflo 


Epigramma lutto detto con grazia , e con arte ,■ po- 
trebbe alludere alla Venere Rpiftrofìa ( Paufania I. 40.), 

0 Apoftrofia ( lo fieff Paufania IX. 16.), 0 fia Ver- 
tibile , come traduce il Giraldi , il quale fi veda 
( Synt. D. p. 390. ) su quefii due cognomi di Venere » 
e fulla Vènere Verticordia de ’ Romani , di cui anche 
Ovidio (IV. Faft. 160., e ivi i Commentatori ) . 

(4) Preffo il Gruferò ( DLXXXV. io.) , ? preffo la 
Sponio ( Milc. Er. Ant. p. 229. ) fi legge quefla iscri- 
zione : M. Junio . M. F. Pai. Rufo . Soterichus . 
Paedagog. Fecit . col di più, che fiegue ; e fi vede 
un vecchio fidato con un caffettino accanto , e con 
un Ragazzo in piedi avanti in atto di leggere un 
papiro svolto , e con un altro fafeio di papiri in 
dietro . Il Pedagogo era l’Ajo , 0 fia quello , che cu- 

Jlodiva , e accompagnava fempre il Ragazzo , ed era 
diverfo dal Maeftro , come dice Lipfio a Seneca ( de 
Ira IL 22. ) , e’I Taubmanno a Plauto ( Pfeud. I. 5. 32.); 
benché nel marmo fuddetto fi veda , che il Pedagogo 
facea anche da maeflro . Da Plauto ( Bacchid. III. 3. 
17. e fegg. ) potrebbe dedurfi lo fieffo ; parlando così 
il pedagogo Lido : 

Nego tibi hoc annis viginti fuilfe primis copiae, 

Digitum longe a paedagogo pedem ut efferres 
aedibus : 

Idque ubi obtigerat , hoc edam ad malum arcet- 
febatur malum , 

Et difcipulus ,& magijler perhibebantur improbi. 
E poco dopo : 

Inde de hippodromo , & palaefìra ubi revenilfes 
domum , 

Cin&iculo praecinótus in fella apud magiflrutn 
alhderes , 

Quum librum legeres &c. 

Comunque fia , fi veda de 5 Pedagogi, e di Maeftri il 
Pignorio ( de Serv. p. 233.) . 

(5) Nello Sponio (Mifc. Er. Ant. p. 21 6.) fi ve- 
dono due fcrigni per libri , con legami , e anelli , fi- 
mi li al qui dipinto ; ma vi fi vedono ancora le ferra- 
ture colle chiavi ; e così fi ne offervano degli altri in 
Montfaucon ( Tom. III. Tav. 5. 6. e 7. ) . Diceanfi 
quefle caffettine fcrinia. Ovidio ( Trift. I. 1. 106. ) 
parlando al fuo libro : 

Contigerifque tuam fcrinia curva domum. 
Diceanfi anche capfae . Catullo : 

Huc una e multis capfula me fequitur. 

E Giovenale ( X. 114. ) di un ragazzo , che va a 
fcuola , dice : 

Quem fequitur cuftos angufla vernula capfa. 

E quefii fervi , che portavano tali caffette co ‘ libri , 
diceanfi Capfarii ( L. 13. de Manum. vind. L. ult. de 
jure imm. Briffonio de V. S. in Capfarii). Da' Greci 
eran dette XifiWix , e yxpT otfuTcxxix . Così nelle Glof- 
fi. Ma par s che quefle j ’oj] èro piuttqflo i Porta fogli. 

Polla- 
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Giovanetto , con capelli biondi , con un panno di color 
cenerino , che gli folcici (coverta la parte deftra , e con 
un papiro traile mani ^ . Vedeft finalmente una donna {l \ 
appoggiata a una colonna di color bianchiccio , con capelli 
biondi , con orecchini a color d 1 oro ornati di perle , con 
vefie roffa , e con manto di color cangiante , che ha una 
larga frangia <s> . 


Polluce (X. 6 1.) nomina, xifìcérttu, ypu[X[JLCtTO$ópct ira 
le cofe afflar tenenti al giudi zìi ; e ivi i Commentatori 
notano , eh ’ erano gli JìejJi , che gli èyj'toi , dove fi 
rtponeano le carte giudiziali . Si veda /'Etimologi- 
co , e Arpocrazione . Riguardo a ’ libri par che i Gre- 
ci ufifièro portargli év n /jpctiQ , ne’ Tacchetti . Filojìra~ 
lo ( Soph. II.27. 5. ) : ìspòv Ss xccnSùv , fi, TlouSocyv- 
yóg npoaxaSYi [xéiftìs , uxoTiéQzg t s mxISctg , ayfib fa- 
I %‘bloùv h z/ipotig dvvifx[xsv 8 g : vedendo il tempio , e i 
Pedagogi ivi feduti , e i fervi , che portavano i fa- 
lci de’ libri nelle tafche . Si veda anche Luciano (Vit. 
Auét. 9. ) . 

(6) I Romani mandavano a fcuola non folamente 
i Ragazzi , ma anche le Ragazze . Livio ( III. 44. ) 
di Virginia : Virgini venienti in forum ( ibi nam- 
que in tabernis literarum ludi erant ) Minifter De- 
cemviri libidinis marnati injecit . Marziale ( IX. 68.) : 

Quid tibi nobifeum eft , ludi federate Magifier , 

Invifum pueris, virginibufque caput. 

Ovidio (Trift. II. 370.): 

Fabula jucundi nulla eft fine amore Menando; 

Et folet hic pueris, virginibufque legi . 

E generalmente il Giureconjulto Giuliano ( L. 4. Ubi 
pup. ed. deb.): Julius eft alimenta pupillae , & mer- 
cedes , ut liberalibus artibus inftitueretur , praecepto- 
ribus dare . E come aveano in cafa i Maejlri pe’ fi- 
gli , così anche per le figlie : Suetonio ( de illuft. 
Gramm. 16.): Q.Caecilius Epirota ( liberto di Pom- 
ponio Attico ) , . . quum filiam patroni doterei , 
lufpeéfcus in ea, & ob hoc remotus. Si veda il Pi- 
gnorio (de Serv. p.235.) ; Revardo ( Con) e St. IL 19.), 
Cafaubono , e Menagio ( a Diogene Laerzio I. 91.), 
Eurmanno ( a Ovidio II. Trift. 370. ), e altri. Dice 
Laerzio ( 1 . c. ) di Cleobulo : efp Ss osi 7 olivo ixllfiv 
rag SuyotTspag , TrapSsvSg psv ryjv yjAixiav , reo Si 
(PpovsTv yuvou mg * ùnoSsixvùg ori Ss 7 nouSsùsaScu fi 
rag 7 ic<.qSsv%g : Dicea , che bifognava maritar le fi- 
glie , di età donzelle, ma di giudizio donne ; dimo- 
ftrando con ciò , che doveano anche le donzelle eru- 
dirli. Il Cafaubono nota ivi , che non era folito preffò 
i Greci infegnarfi alle ragazze le lettere , come prefio 
é Romani . E certo però , che le donne di piacere 


j’ ifiruivano nelle lettere . Ateneo ( XIII. p. 583. ) ; 
fi aTikou Ss èveu peti fJLsya, étypóvsv e’Q’ s'auToclg zou- 
Ssicug ànsypixsvai , fi t oig [j.xS'/i/jmci ygóm clnopLe- 
pitfiaou , Stónsp k, svBixtoi npog rag otTtxv^osig peav: 
così le altre meretrici aveano molto fpirito , perchè 
iftrutte nelle belle lettere, e applicavanfi anche mol- 
to tempo nelle mattematiche ; onde erano pronte , 
e acute nel rifpondere. Son note oltra ciò le donne 
illujlri nella filofofia , e nelle altre difcipline , delle 
quali dice Menagio ( Hift. Mul. Phil. in prooem. ), 
che a farne il catalogo vi vorrebbe un gran volume ; 
e delle fole filofofe egli ne numera fino a fefidnt aci vi- 
gne , quafi tutte greche . Onde è verifimile , che anche 
prefio i Greci le donzelle fofiero ammaeflrate nelle let- 
tere , fe non nelle fcuoi ? pubbliche , come le Romane , 
almeno in cafa . E' certo ad ogm morto , che i Vìtta- 
gorici ammetteano e i mafehi , e le dome alla filofo- 
fia ( Porfirio in vita Pyth. 19. e 20. , e Finti Pit- 
tagorica , prefio Stobeo ferm. 72. p. 445 ). 

(7) Le madri aveano principalmente cura dell'edu- 
cazione de' figli prefio i Greci ( Feizio A. H. II. 18 ); 
ed effe anche 0 davano i figli a ' maejlri , per fargli 
educare , ed erudire prefio di loro , come Fetide con- 
fegnò Achille a Chirone ( Orfeo Arg. 384. Stazio 
Achill. I. 38. e fegg. ); 0 faceano da' maejlri iflruirgli 
in cafa , 0 nella fcuola ; come di Alcmena dice Teocrito 
(Id. XXIV. io 1. e fegg.), che educava Ercole prefio 
di se , facendogli infegnar le lettere da Lino, la mu- 
fica da Eumolpo , e gli altri efercizii da altri mae- 
firi ; e conchiude ( v. 132.): 

QSs [xsv ìT pocxÀyjoc 0 /Pux nouSsinjctTO [xxrpp , 

Ercol così iftruì la cara madre. 

E forfè allo jìeffo coflume allude Petronio ( cap. 140.) 
nel fingere , che la matrona Crotonefe prefentò il figlio, 

e la figlia ad Eumolpo . Si vedano ivi i Commenta- 
tori . 

(8) Si è già avvertito anche altrove , che Jimili 
vejli con frangie , diceanjì Suacdi/oóTat ( Polluce VII. 
64. ) , a Jimiglianza delle pelli co ’ fiocchi ; onde prefio 
Omero (II. s. 738. ) aìyìSx Suso avo saaoco ; dove gli 
fcolii : Kpoaaiìg sysaav TtavTX'yfi , che ha da per tutto 
i fiocchi , 0 peli pendenti . , 
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TAVOLA LIV. 



VcuujiGUU del ' (rtenuynatn, 


Tom.V. PlT. 


EMPLICISSIMA è quella pittura l 1 2 ) 
in campo biarico , che rapprefenta una 
donna con capelli biondi , e in parte 
fcioKi } , con corona di alloro , coli’ abi- 
to interiore , fermato da tre fibbie ( 3 ) ^ 
di color verde , e colf abito efleriore di 
color cangiante tra il roJJ ? , e ’l verde , 


(1) Fu trovata nelle Scavazioni di Pompei . 

(2) Ovidio ( Faft. V. 79. ) ; 

Tum fic negleidos hedera redimita capillos 
Prima fui coepit Calliopea chori . 

Virgilio ( Aen. I. 740. ): 

— — Cithara crìnitus Iopas 
Perfonat aurata : 

dove Servio : imitabatur Apollinis formam, cujus fue- 
rat etiam artis imitator: quocirca apud Ovidium de 
fe loquens ( Apollo ) ait /. Met, 564. Utque meum in- 
tonfi caput eft juvenile capillis . Onde è verifmile , 
che ficcome le donne , che davano gli oracoli , aveano 
le chiome fciolte (Tibullo II. El. V. 66 . ove il Brouku- 
fio ; e’I Begero Th.Br. To. I. p.6o.); così anche leCi- 
tariftrie ad imitazione di apollo le port afferò , fe non 
intieramente fciolte, in parte filanto legate , onde ri- 
cadejjero svolazzanti per le [palle con una certa negli- 
genza , che accrefcea leggiadria: ut vagì, & volucres 
elabantur, non bona fimplicitate , come dice Tertullia- 


no ( decultu fem. II. 7. ) delle donne vane ; e come gene- 
ralmente prejfo i Greci , e i Romani le portavano le donne 
di piacere ( Einjìo Arili. Sac. p. 920. Spanemio a Calli- 
maco H. in Cer. v. 5. Broukufo a Tibullo I. El. VII. 74.). 

( 3 ) *&' f ono anche altre volte incontrate sì fatte 

vefli , 0 pepli interiori con fibbie , perciò detti nspo- 
VXTptSsg ( Teocrito Id. li. 2 1 . ove lo Scolicele , e ’l War- 
ton , e Spanemio ai Cefari di Giuliano Pr. p. 124.). 
Bellifìmo è L’Epigramma di Antipatro (Anth. III. 12. 
52.), in cui loda la celebre Ipparcbia, filofofa Cini- 
ca. , moglie di Cratete : 

Ovyf fixSufyttas TvitoLpyloL sgyx yuvxixZv , 

T o'V Ss Kvvòóv sTióyatV fa/aeti èov (3 tòro » . 

OùSs {jloi àpjteyóvai nspoyfiSsg , à (óxSunsnAog 
E ùfjLxpis , s Ancóuv s’óxSs xsxpótpxAog . 

O uSccg Ss G'MTtUVl dUVS fl7T0p0Q , O.TS OVVqSÒQ 
A i7rM% , Ù) noi rag fiAnpcc yxp.xiAsysog . 
Kfixi Ss MaivccAiag xgsaaov j3/og yjv A’t uAtxnag t 
Tórno» bao» aoCplx xfaaov òpiSpo^Ug . 


J 


Non 
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in atto di toccar colle dita della mano finora C) una lira , 
a color d’ oro , di cinque corde -, feduta fopra un muro 
di pietre quadrate h b ) di colore ofcuro. 


Non fcelfi già delle ben cinte donne 
L’opre, ma la viril cinica vita; 

Nè le ve/li con fibbie , o i larghi manti , 

Nè mi piacquer le reti unte d’unguenti; 

Ma il nudo piè compagno del baffone , 

Il doppio pallio, ed il giacere a terra. 

Tanto è la vita mia miglior di quella. 

Che menò un tempo l’Arcade Atalanta, 
Quanto cede la caccia alla' fapienza . 

In quello belliffimo Epigramma /piegano comunemente 
6u‘fj.cfpi'g per pieghevole , come un aggiunto di ( 3 xhhJ- 
nsnÀog ; ma /’ eumari , ejfendo una /ferie di (carpe 
preziofe , detta da Efchilo ( Perf. 662. ) xpoKofizmog 
eufjLCtjUQ P eumari tinta di porpora ; e nominata an- 
che da Licofrone ( v. 855. , dove fi veda il Meurfio , 
e ‘l Cantero ; e fi veda:o anche l' Etimologico , ed 
Eficbio ) fiembra più proprio /piegarlo per Icarpe , in 
contrappojlo della nudità de* piedi, propria de' Cinici. 
Elei fiejìo ver/o è anche notabile il fi/ 5 ffxx xoItxq 
yp.pait.tyiog , che allude al giacere in pubblico , che 
/acea Ipparchia col /uo marito Cratere , fecondo /’ ufo 
de' Cinici ( Laerzio VI. 96. Seflo Empirico III. 24. 
e Lattanzio de falla Sap. Ili, 15 ) . 

(4J Si è già altrove ofièrvato , che il toccar la, 


cetra colle dita era /egno di maggior perizia nell* ar- 
te] e fi è anche avvertito il proverbio Alpendius Ci- 
tharifta , e , intus canere , pre/Jò Cicerone ( Verr. I. 
20. ) , /piegato da A/conio : quod univerfum canti- 
cum intus , ìf finiflra tantum manu faciebat . 

(5) Se la cetra fi diftingua dalla lira fidamente 
in quefla , che la cetra è femplìce , la lira ha anche 
la teftudine, 0 fia la cajfetta in fiondo per accrefcerne 
il fiuono , fi veda Scaligero ( a Manilio p. 380. ). 
Del numero poi delle corde , le quali da principio fu- 
rono tre ( 0 fecondo altri una ) , e poi crebbero a 
cinque, e poi a fette, e anche più , fi veda il Bian- 
chini ( nel Mufeo Romano To. II. Se&. IV. Tab. 
IV -)- 

(6) Così fon formate le mura antiche della Città 
di Pompei ; nella I leffia maniera , eh' eran formati gli 
antichi edificii pubblici Egizii , Toficani , Crea , e 
Romani (fi veda il Gori Muf. Etr. To. IH. difT. I. ); 
e la pietra è quello filejfio pi perno , che anche oggi fi 
ufia in Napoli , e ne' contorni , deve fi trova , e /fe- 
rialmente in Sorrento , e corrifiponde al peperino , 0 
fia alla pietra Albana , 0 Marena , che ufiafi in Ro- 
ma ( Fabretti de Aqu. p. 326. e Ciampini Vet. 
Mon. P. 1 . cap. 8. p. 66 . ) . 
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N cjui^fìu ■truvnum (l - , compagno del 
■precedente , fi vede un Giovanetto con 
capelli biondi , con panno di color can- 
giante tra il rojft o , e’1 verde , che gli 
lafcia fcoverto il braccio , e tutta la J pal- 
la fino alla mezza vita dalla parte Jìni- 
Jìra (2 ) , in atto di leggere un papiro 
svolto , che tiene colle dite matti . 



(1) Quefia , e la precedente figura fon dipinte 
#<?//’ intonaco di una cafa nell'entrare dell’antica Cit- 
tà di Pompei ; e verijimilmente rapprefenta quella pit- 
tura le muraglie della fiejfa antica Città , che fon 
fabbricate appunto , come qui Ji vedon dipinte . 

(2) Da Luciano .( Vit. Aud. 7.) è detto Diogene 
è^oj/juas , dove lo Scoliajle nota , che così dice/i , per- 
che portava /’ efomide , ch’era uni fpecie di tunica 
con una manica, 0 con due , ma piccole , e corte , che 
lafciavano gli omeri nudi ( Gellio VII. 12, Polluce 
VII. 48., ed PJi ch'io in èfyj/xig, dove i Commentatori; 
Meurfìo a Licofrone V. 1099, Ferrari de Re Veft. 
II. 4. cap. 20. e 22. ) ufata anche dagli Spartani 
( Filano V. H. IX. 34. dove il Perizonio ) , Ma f r- 

fe è pia femplice, e naturale il credere , che èfys/j.iag 
diceaji , chi portava /'omero nudo. Salmafio (a Ter- 
tulliano de Pali, p.116. e 255. e 396. a 400.) vuo- 
le , che i foli Cinici portajfero il pallio così x avvolto. 


che lafciava loro V omero deftro fcoverto , e parte 
ancora del petto. Infatti S. Cipriano ( de bono pa- 
tient. ) dice appunto de’ Cinici : exerti , ac femimdi 
peBoris inverecunda ja&antia . Ma è certo ad ogni 
modo , che non folamen f e anche gli altri Filofofi , ma 
i Giovanetti greci altresì portavano e /'omero , e'I 
petto nudi. Teocrito (Id. II. 73.) così fa dire a Sime- 
ta , che s’ innamirò di Delfi , che camminava per la 
Jlrada , nel vederne il petto nudo: 

E ISoit òfxi ts , Kj E jSxjJiiTrTtoo ‘tonxq • 

Tc 7 g <T yjj 'fcatàoTSpx fxsu S’Arpico io ysvsixq . 

St/J $£X Sì 7 tOAÙ 7T?iS0U a tì), asAxux , 

Qig aitò yupcMcioio kxaóu •kójqo apri Aindoi . 

Io vidi Delfi andar con Eudamippo : 

Era la barba bionda più del croco; 

E ’l petto rilplendea più, che la Luna; 

Del ginnafio lafciando le bell* opre. 
f‘ veda ivi il FFarton , il quale illujlra quefia nudi- 
ti 
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là ufata da' giovanetti greci con altn luoghi di au- 
tori ; * con quello bellifimo di Senofonte ( m Gonviv. 

0.698.)» *1 cosi f a t arlare Carmlde a Socratà \ 
Auto» Ss ai et So» , vai pà rù A nomo • ots nupx 
tu ypctuuxTis'/) è» atìry J3t(3?Liq d/x^ors^o/^ e [X- 
BaTsóeTé ti , ri» xeQctow XQW ^aAq , *cu ro» 
l w » y ùfxvov Ttpès yu tv$ fytTÓpto a cff fyona . 


L A LV. 

Io vidi te, per Dio, che tenevi la tetta vicina alla 
tefta, e V omero nudo vicino all’omero nudo di Crito- 
bulo ; mentre tutti due predo un Maejlro di fcuola 
cercavate non so che in uno fletto libro. Non fola- 
mente dunque i Filofofi , ma anche i Giovanetti ap- 
plicati allo jludio aveano la fpalla nuda , come qui fi 
vede la noftra figura. 
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LUOOJNSI in queita pittura W, di cam- 
po bianco , un Giovane coronato di allo- 
ro , con capelli di color ca fi agno , tutto 
nudo al dinanzi , e con una pelle al di 
dietro di colore ofcuro W , che porta 
fullc /palle un agnello (3) , e colla de- 
fira un paniere con frutta -, e una 
Donna , coi capelli biondi , col manto , che svolazza , di 
Icm.V.ìit. Miti color 



(1) Fu ritrovata, nelle fcavazioni di Civita. 

(2) La pelle era l’ abito proprio de’ Pallori . Ovi- 
dio ( Met. 11 . 6 80. J di Apollo , che pafcolò gli armen- 
ti dì Admeto : 

Illud tempus erat , quo te pajloria pellis 
Texit . 

! Teocrito (Jd. V. 2. e 12.): 

... to' [j.sTi vcfncq syfsg ’éxhstysy. 

... jc, volt ps tx hot Gàia, yvfivòv iSyjxtxg . 

Jeri mi rubò la mia pelle ... e ora mi hai final- 
mente lafciato nudo . Si veda lo Scoliafte ( v. io. e 
15-), il quale avverte , che chìamavajì //pelliccione 
de’ pajlori su pupa , (3 ai tu , hitpdfpx , aicùpu . 

(3) Paufania (IX. 22.) raccontando , che in Tana - 
gra vi era il tempio , e la fatua di Mercurio erio- 
foro , 0 fia portator di ariete, perchè Mercurio avea 
liberata la Città dalla pejle , portando intorno alle 


mura un ariete ; /aggiunge : dg S’ h Ami rat sf/fort 
TTpOYplSyj to’ ÉliJbf HolMlSOQ , HTOQ SV T8 E’p/J.5 Ttj SOpT /j 

TtuprtiGiv èt xux? iti tS TSi'yXq ’kyoyj upvx sui Toro có/xojù. 
Quello tra i Giovanetti , che verrà giudicato il più 
hello, nella fefta di Mercurio gira intorno alle mu- 
ra portando figli omeri un agnello. Nella noflra pit- 
tura non può dir fi rapprefentato lo ftetfo , vedendo fi il 
Giovanetto col paniere ancora di frutta . Potrebbe 
forfè penfarji a qualche luftrazione , come il Sasruin 
ambarvale , che faceafi per le biade ; e quello 0 era 
pubblico , di cui Macrobio ( Sat. III. 5. ) , Fefo ( in 
Ambarvalis ) , e Virgilio ( Georg. I. 345. ) : 

Terque novas circum felix eat hoftia fruges . 

0 era privato: Virgilio (Ecl. ili. 77.) ; 

Quum faciam vitula prò frugibus, ipfevenito. 
E Tibullo (II. ELI.), che lo deferive lungamente ; ed è 
notabile , che dice ejjèr la vittima un agnello , e le 

corone 
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color verde, e coll 'abito intcriore di color rojfo -, la qua- 
le tiene colle due mani un papiro svolto ^ . 


corone effer dì olivo ( v. 1 5. ) : 

Cernite, fulgentes ut eat tacer agnus ad aras; 

[, Vin&aque poft alea candida turba comas . ^ 
Benché anche V alloro fffe adoperato con modo /peda- 
le nelle luflrazìoni {Lomejero de Luftr. cap. 35.)- 
faceano le luflrazìoni ancora per le pecore , _ di cui 
Ovidio (Faft.IV.735.); e nell'antico Calendario Ru- 
nico/ legoe: Mente Aprili oves lujlrantur . òi veda 

il Lomejero { de Luftr. cap. 29. ) • E ' ver0 f e L ò ’ che 
la vìttima dovea andar co' piedi fuot , non effer por- 
tata , come ojèrva il Brouhfio (a Tibullo 1 . c. v.15. ); 

* infatti Plinio (Vili. 45.) dice efpref amente : Hoc 
quoque notatum, vitulos ad aras htimeris bominis al- 
latos non fere litare ; ficut nec claudicante , nec 
aliena hoftia deos piacari, nec trahente fé. ab aris . 
Sebbene Servio (Aen.II. 133 -) JP e S) 3 ’ 1 ' c ^ e f^zvittjme 
Jì conduceano legate' all' ara , e nell atto del facrificio 
fi /dogli eano : Atqui folutae funt hoftiae . . . fed 
hoc erat in ip/o tempore facrificiorum ; ante enini 
iigabantur. E' certo ad ogni modo , che in Tanagra , 
Come fi è veduto , portava fi su gli omeri l'agnello , il 
quale verifimilmente dovea e/jer la vittima. In un 
marmo del Muleo Etrufco ( Tab. CLXXII. ) fi vede 

ma donna, rh» t”.*" jfi *b/ UKj V** 

/acrifido . E olirà ciò e 1 teneri agnelli , e le pecore 

■fidiate fi portavano 0 traile braccia , 0 su gli omeri 
{Virgilio Ecl. I. 13. Tibullo I. El. I. li. Calpurmo 
Ecl. V. 41.) . E' notabile ancora quel , che dice Gra- 

zio ( v. 490.) : . 

Hoedus , & ad ramos etiamnum haerentia poma 

Lufìralis de more facri, quo tota juventus 
Luftraturque deae , proque anno reddit honorem . 
E così potrebbe dar fi ragione di quefi a pittura, quan- 
do fi voglia in efi/a rappre/entato non altro , che un 
/acrificio , e una offerta , che vada a /are un Pafiore; 
ficcome di un Satiro , che porta /alle /palle un ca- 
pretto , 0 fimile animale , e un paniere di frutti , 
/o/petta lo ffffo il Begero (Thef.Br. To.IIL p. 257.). 
Si vedano nella nota feguente le altre congetture. 

(4) Son noti da Teocrito (Id.V. 96. ), da Virgi- 
lio ( Ecl. II.40. III. 68.), da Nemcfia.no (Ecl. 1 . 67.), 
da Calpurnio (Ecl. III. 76.) i doni , che i pallori /acca- 
no alle loro nin/e , di frutta , di cavriuoli , e anche 
di agnelli, e fimili animaletti {Teocrito III. 34. Vir- 
gilio Ecl. II. 21. Nemefiano Echi. 35.), rammentati 
anche da Ovidio ( Met. XIII. 819. e 831. e fegg.) : 
Nec tibi caftaneae, me conjuge, nec tibi deerunt 
Arbutei foetus: omnis tibi ferviet arbos . 

Nec tibi deliciae faciles , vulgataque tantum 
Munera contingent , damae , lepore/que , capraeque. 
E a quefli regali aggiungevano anche i verfi . Calpurnio 
(Ecl. III. 40.) introduce Licida,che manda per fola i 
Juoi verfi a Fillide fcritti /alla corteccia di unciriegio : 


Lic. Jamdudum meditor quo Phyllida carmine placem.. 
Forfitan audito poterit mitefcere cantu ; 

Et folet ille meas ad fiderà ferre camoenas. i 
fol. Die age; nam cerafi tua corti ce verba notabo* 
Et deci fa /eram rutilanti carmina libro. 

Poi fiegue la canzone ; e terminata , dice Licida a 
fola ( v. 93.) : 

Perfer, Se exora modulato Phyllida cantu : 

L' UH zio co’ MSti , e colle antiche edizioni legge : 
Perfer, Se ore tuo modulabor Phyllida cantu. 
Ma 0 nell' una maniera , 0 nell' altra /empre fi rile- 
va , che fola non dovea J blamente leggere i verfi di 
Licida , ma cantargli ancora a Fillide , e accompa- 
gnargli col fiuono (J 1 Veda ivi ilBurmanno; e a Ne- 
mefiano I.25.) . Queflo coflume fi u/a anche tra noi > 
e dicefi mandar la ferenata all' innamm orata. Nè fo- 
lamente i verfi propri i , ma anche quei degli altri can- 
tavano alle loro Ninfe i P afiori . Teocrito ( Id. IV.^i.); 
Kyju {xs'y toc Vzxuxxg àyxp'do [xou , su Ss tu Yloqqu. 
Di Glauca io canto ben , di Pirro i verfi. 

Love lo Scoli afte : H' Ificwxx , Xu jò ysvog , xps/w. 
voTcoiòg , ysyovs ini JJto?iS[jlcu 8 t§ § 

(fetore ó QsóQqasog èqcta&^mt x.qi8‘ òòsHuqqog Epti- 
•o^Tv ^ , u z,:j ftor/]Tqg • Glauca , nata nell* 

ifola di Chio, fonatrice di naccaic , f t1 a l tempo di 
Tolomeo Filadelfo ; e quella dice Teofrafto , fu 
amata da un Ariete. Pirro poi Eritreo, di Lesbo, 
fu poeta melico . Li Glauca parìa anche Eliano 
(V. H. IX 39. H. A. VI. 29. * Vili. 11.), e la chia- 
ma Citariftria , e dice , che fiu amata da un Cane, 0 
fecondo altri , da un' Oca , e da un Ariete . Plinio 
(X. 22.), e Plutarco { de Sol. Ànim. p.972.) anche 
la dicono Citariftria , e amata da un' Oca , e da un 
Ariete . Or combinando tutto ciò , può dirfi , che la 
donna legga qualche canzone al Pallore . Se pur non 
voglia pen/arfi a qualche magìa ; fapendofi la forza , 
che fi attribuiva a ’ verfi per conciliar l'amore , e fa- 
pendofi ancora , j che quel a era opera per lo più delle 
donne . Virgilio ( Aen. IV. 487.) ; 

Haec fe carminibus promittit folvere mentes, 
Quas velit, aft aliis duras immittere curas. 
Tibullo (LEI. II. 41. e fegg.): 

Nec tamen huic credet conjux tuus , ut mihi 
verax 

Poliicita eft magico faga minifterio. 

E lo fieffo { v. 53.): _ < 

Haec mihi compo/uit verfus , queis fallere pones. 

Ter. cane, ter diétis delpue carminibus . 

Si veda ivi il Broukufio , dal quale fon citati gli al- 
tri , e tutto è raccolto . E riguardo a’ Pallori fi ve- 
da Teocrito (Id. IL), e dopo lui Virgilio (Ecl. Vili), 
e Nemefiano (Ecl. IV. ). 
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TAVOLA LVII. 


EL primo frammento di quella Tavola- 
va. campo nero è una donna , che tie- 
ne in teda un berrettone ^ di color rofi- 
fo -, ha due vejli , quella di {opra ferma- 
ta sulla J palla deftra , e che giunge a 
mezze gambe , è di color verde coll'or- 
lo inferiore rojj'o , e colla follatura den- 
tellata T , che le forma come un vezzo intorno al collo, 
anche rof a -, la velie di fotto è gialla coll’or/o inferiore 

anche 
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Oiotmynam jculp. 


(1) Furono trovati quejli due pezzi nelle /cava- 
lloni di Civita. 

(2) Son frequenti nelle figure Etrufcbe filmili ber- 
rettoni ( Muf.Etr. To. I. Tav. 5.7.9.41.92. e altrove). 

(3) Di quella ripiegatura , 0 collarino delle vejli, 
eie fpefo anche fi vede ne’ monumenti Etrufci , fi è 
parlato lungamente altrove (To. IL Bronzi Tav. IV. ); 
e così parimente de’ fregi , 0 fieno orli delle vejli , fo- 
li ti anche a vederfi nelle vejli de ’ Tofani . Potrebbe 
fofpettarfi , che fojfe la ninfa Bi goe , la quale firifie 
degli Àlberi Fulgoriti ( Servio Aen. VI. 72.), e della 
Confìnazione de’ Campi ( e fe ne legge un frammen- 
to tra gli Scrittori Rei Agrariae p.2^8. fotto il no- 
me di Vegoja , di cui fi veda Salmafio Ex. Plin. p. 
54.); « la quale fi crede rapprefientata in due bronzi 


(prefj'o il Buonarroti App. a Demilero Tab.43., e ne ^ 
Muf.Etr. To. I. Tab. 15.), con fimile berrettone, e 
con vedi anche fimili a quelle della noflra figura . U 
vederfi poi nella nofra il papiro piuttoflo , che f uccel- 
lo , che in quelle due Jlatue fi vede , par che corrifpon- 
da anzi con maggior proprietà ad una donna, di cui 
erano celebri i libri , confervati in Roma nel tempio 
di Giove Capitolino fino al tempi di Siila ( Servio, e 
SalmafioW.cz.) , e di cui re fi a ancora un frammento. 
E' vero , che in due marmi Etrufci ( Muf. Etr. To. II. 
Tab. 172. e To. ni. Tab. 22. n. 34. ) fi vedono i li- 
bri di forma quadrata . Ma quefxo non efclude , che 
avefero anche i libri cilindrici, e i papiri, come gli 
Egizii , de’ quali fi credono i Tofani efere fati una 
Colonia ( Buonarroti 1 , c. p. 103.). 
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anche rojfo ; e rojfe ancora fono le /carpe : il volume 
svolto , che tiene colle mani , è del color della pelle , La 
figura M del fecondo frammento , in campo bianchiccio , 
ha una cuffia in tefta di color giallo con due 'citte pen- 
denti dello fìeffo colore -, ed ha tre vefti , la prima , che 
giunge a mezze braccia , e a mezza vita , è rojfa , diftin- 
ta in mezzo per una Jìrifcia verde , del qual colore an- 
cora è la feconda vefte , che giunge fino ai polfi , e di 
cui tiene alzate colle due mani F eftremità -, la terza 
vejfe , che covre anche i piedi , è gialla colla fteffa Jìri- 
fcia verde in mezzo , che continua fino ai piedi : E ver- 
de ancora è quell’ ornato , che ha intorno , e sulla tefta , 
e che iella appoggiato anche sul petto : la colonna sulla 
quale è pofta , è di color rofficcio . Quelle due figure 
quanto curiofo , altrettanto difficili a fpiegarfì , lembrano 
Etrufche . 


(4) Ha queflo ornato qualche fomiglianza con un 
ìftrumento , che f vede in mano di ma ftatuetta del 
Idufeo Etrufco ( To. [. Tav. 14. ) con vefte talare, 
come quella della nojlra , e dijìinta da ma ftrilcia pa~ 
amente nel mezzo . Crede il Gori ( Muf. Etr. To. IL 
P* 47 * ) j ftatuetta rapprefentar Baccheti- 

■ ' - . * ; r V 


de ( 0 Bacide : fi veda il Munkero a • Fulgenzio Exp. 
Serm. ant. in v. Manales lapides ) difcepolo di Ta- 
gete , e che fcrijjè sulla difciplina degli A.rufpici\ e 
fuppone , che quell’ ijlr amento poi effe appartenere all’aru- 
Jpicina , 0 agli auguri i . Potrebbe fofpettarjì lo JleJJo del 
nodro 3 fe pur non voglia dirjì imofcberzo del pittore. 


/ 



tavola lviii. 
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TAVOLA LVIII. 

ORMANO il primo intonaco di que- 
fia Tavola, tre frammenti in campo 
bianco W-, in uno è un tralcio di vite 
con pampani , ed uva -, nell’ altro è un 
Caprone con fogliami , che adornano un 
pilaf ro -, e nel terzo , in mezzo a un j£- 
fioncim, è un Satiro, o Pan, che vo- 
glia dirli , colla f fiala V) in una mano, e con un corno & 
Tom.V. Pit. N n nell’ 



(ó Furono trovati tutti nelle fcavazioni di Civi- 
ta , ed eran parti di uno fejffo intonaco . 

(2) Virgilio ( Ecl. Ih 32. ) dice : 

Pan primus calamos cera conjungere piures 
Tnftituit . 

e così anche generalmente Igino (Fab.274. ) Pan fiftulae 
cantum primus invenit; dove lo Staveren riferifce le 
varie opinioni sugl'inventori delle diverfe fpecie di fiftu- 
le ; e di quella a più canne unite colla cera ( XipóSsTog, 
x.epÓ 7 r?iotqos ) , alcuni ne fanno inventore Marfia ( Ateneo 
IV. p. 184.); altri Dafni pafiore Siciliano di Girgenti , 
il quale divenuto cieco per l’infedeltà ufata ad una nin- 
fa , deplorando la fua dijgrazia inventò anche la poejict 
bucolica ( Ifidoro II. 20. Diodoro IV. 84. Eliano V. H. 
X. 18.). Del refio è tanto propria di Pan la firinga, 
0 fiftula, quanto è la cetra di Apollo', onde in Mega- 
lopoli vedeanji due fatue , una di Pan colla firinga , 
V altra di Apollo colla cetra ( Paufania Vili. 31.): 


e Luciano (Bacch. 3.) introduce Pan, che comanda l'efer- 
cito col pedo nella deftra, e colla firinga nella finiftra. 
Si veda anche Tibullo (II. Eh V. 29.), e gli altri ivi 
citati dal Broukufo , e dal Bartolino ( de Tib. III. 6 .). 

(3) Il corno è l'ifrumento da fuono proprio de' pa- 
fori. Virgilio ( Aen. VII. 513.) lo chiama paftorale fi- 
gnum ; e così anche Columella ( VI. 23.) ; e quindi forfè 
per efprimere gli amori paflorali fi vede in due gemme 
prejfo il Begero ( Thef. Br. To.I. p.176. <?p.l So.) Amo- 
re, che fuona il corno, e in ma di effe è feduto anche 
sul caprone , di cui è nota l'intemperanza , e la libidi- 
ne , e perciò fu data a Pan la forma caprigna , come 
con Erodoto , e D/odoro fi è altrove offérvato ; e quindi 
anche in due noflre pitture (To.II. Tav.XLII.) e in più 
gemme ( Th.Br. p. 1 54. enei Gorleo , e nell' Agofini) fi 
vede Pan in atto di cozzar col caprone , come qui fem- 
bra anche efpreffo in atto di fcherzar collo fieffò . Del 
ref 0 J ebbene Ateneo (IV. p.i 84.) attrìbuifca ai Thfcani 

Vw- 


è 
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nell’ altra , Nel fecondo intonaco G) anche in campo bian- 
co , con un’ architettura gialla , e fefionì verdi , è un 
Giovane coronato di pampani , e coverto in parte da un 
panno di color bianco , e con ftivaletti di color rojfo , che 
iìede fopra una gran fedi a-, o letto che fia,ben lavorato, 
con cufcino , e fuppedaneo ' ò , tutto a color giallo , e tieue 

colle due mani un volume svolto in atto di leggerlo . 

TAVOLA LIX. 


l'invenzione delle trombe , e de' corni , nella guerra , co- 
me ciò deve intenderfì ; dalla favola però fi ha , che ti 
primo ad ufar la buccina , confufa alle volte col corno 
(Properzio IV. El-X^p. ove i Comentatori ) nella guerra 
contro i Giganti , fu Pan , onde ebbe origine il timor 
panico ( Eratoftene Cat. 27- H q U!t l e altro dice , che 
fu la buccina, 0 conca marina ; benché Fornuto N,D. 27. 
dica generalmente , che qualunque rumore nelle filve , 0 
in altri luoghi deferti fi finte fenza faperfene lacaufx , 
fi attribuita a Pan, onde il timor panico, fui quale 
le varie altre opinioni fon riferite dal Giraldi Synt.Deo’% 
XV. p 454. dal Cafaubono Le<ft. Th-7- dal Caperò IH, 
obferv. 12. ) . In fatti Luciano ( Bacch. 4 ) defcrivendo 
V efercito di Bacco dice , che un Satiro facea da trom- 
bettiere fonando un corno . Sia dunque per quelle ra- 
gioni , 0 perchè il corno era il proprio diflint ivo di 
Bacco , e de fuoi feguaci ( come fi è altrove notato ), 
in mano de quali fpefio s'incontra il corno 0 per ijl ru- 
menta da fuono (App, al Demft, Tab.XlX.) , 0 per vafo 
da bere (Cori Muf.Etr. To.II. ip.i33.Th Br. To.I. p.12.); 
ben conviene a Pan un tal diflint ivo , che qui dal noflro 
dipintore gli fi è poflo in mano , e che rende quella pittura 
afidi pregevole , non incQntrandofi fuorché nelle Memo- 
rie Breftiane ( Tav. 15. e 16.) Pan con tal fimbolo , 

(4) Fu trovato anche nelle fcavazioni dì Civita. 

(5) Spefio s’ incontra in Omero così defcritto il fe- 
di le ( Od. oc. 130. e altrove ): 

hù vip ò ' ìg tìpóm slssv olyav , uno ? 7 tx TtErdaaixg, 

K , àcciòolfóov • Cito' Ss Qp/wig itcfij ifi'j ; 

E la fece adagiar fopra un Tedile 

Bello , ben fatto , e di cufcin guarnito; 

E l’otto ai piedi v’ era lo fgabello . 

Qui fi volle da alcuni credere rapprefentato piu f follo un 
letto così per la grandezza fua ,come per quella della 
culcita,o tomento, 0 materaffo (Fedo in cuìcita ; Pir- 
rone L, L, IV. p 40, tSVtfeca Ep. I 08.) che vi d vede fo- 
pra ; e fi ricordò il coflume degli antichi di far le pre- 
ghiere fedendo (Tibullo I. El.IH. 30. Properzio II. El.XXI, 
45. e gli altri ivi citati da’ Comentatori . Feflo: Ad- 
fidelae menfae, ad quas Jedentes Flamines facra facie- 
bant) ; cojlume ritenuto anche da' C rifili ani \ onde Ter- 
tulliano (de Orat,) così riprende la foverchia Jcrupolfit à 
di alcuni , alioquin nufquam erit adorandurn, nifi ubi 
fuerit le&us. Si veda l'Alfiorf (de Leti, vet, capai.), 
dove anche nota con Plinio (II.Ep 17. e VIII.Ep.2i. ) 
l’altro cofiume degli antichi di recitare le loro campo- 
fizioni dal letto', e ’l Cafaubono (a Suetonio Aug.78.) 
(ferva , che alle volte i Maefiri dettavano le lezioni ai 
difcepoli dal letto : del qual tifo fi veda anche il Chi - 
mentelli ( de Hon. Bile]], cap. 23. ) , Son noti ancora i 


letti lucubratorii , detti Scimpodia graecienfia daGel- 
ìio ( XIX. io.) , e leóticae lucubratoriae da Suetonio 
(Aug.78. e ivi il Cafaubono , e gli altri) dove leggeva- 
no , meditavano , fcriveano . Ovidio (Trift. I. El. X.37.) : 
Non haec in noftris ,ut quondam, fcribimushortis, 
Nec confuete meum leiftule corpus habes . 
Plinio (V. Ep 5.) : In le&ulo fuo, compofitus in bali- 
tum fiudenti s ,habere ante fe fcrinium, itaut folebat. 
Lello ftefio cofiume prefifo i Greci , A.ri fio fané (Nub.253. 
ove lo Scoli afie ,e Spanemio ; e Vefp. 1203. e altrove), 
e Galeno (de Ufu part. III. 2. n. 122. ) che ne dà la 
ragione , perchè gli antichi fcrivectno sulle ginocchia . 
Quefti letti lucubratorii eran detti fàivoHxOsàpiu , le- 
étifellae , perchè fervivano e per dormirvi ,e per feder- 
avi , come nota il Cljimentelli (de Hon. bifell. cap. 27.). 

( 6 ) Si fono in altre pitture incontrate figure con 
fimìli volumi in mano, in funzioni e facre , e private', 
e il noflro Giovane può appartenere e all’ una, e all’altra. 
Le frond i di vite, di cui è coronato , potrebbero indicar 
cofa Bacchica ; e i fettoni , dinotar tempio : non è però , 
che non potrebbe anche fupporfi un poeta. Omero fpefio fi 
vede col volume così f piegato , in mano nelle medaglie, 
e ne’ b affi rilievi ( Begero Thef. Br. To. I. p.41 9. e To.lIL 
p.320. e altri ; ed è noto anche , che i poeti appartenea- 
no a Bacco. Orazio ( I. Ep, XIX 3.) : 

.... ut male fanos 

Adfcribit Liber Paunis Satyrifque poetas : 
e perciò , ficcome i poeti in onor di Bacco fi corona- 
vano d* edera ( Orazio I Od. I. ig. Virgilio Ecl.VIL 
25. Properzio IV. El. 1. 62. Ovidio I. Triti. El. VII. 2.), 
così può anche dirfi , che fi coronafiero di pampani . 
Lucrezio (L922.) chiama tirfo /’eftro poetico: 

.... acri 

Percufìit thyrfo laudis fpes magna meum cor. 
Et fimul incullit fuavem mi in pe6tus amorem 
Mufarum , quo nunc inftinótus mente vigenti 
Avia Pieridum peragroloca. 

E Ovidio ( Trift. IV. El. I, 43. ) chi cuna la corona 
poetica tirfo : 

Sic ubi mota calent viridi mea pecora thyrfo : 
e altrove ( de Ponto IL El, V. 67. ove il Barman - 
no ) contrappone la corona poetica all' ora ‘ori a così : 
Tbyrfus enim nobis, gettata eft laurea vobis. 
Nello fièfio fignificato parche fia anche prefio da Properzio 
(IH. Èl. II. 35.) parlando delle Mufe impiegate nell’antro 
di Bacco in Elicone ai varii oggetti delle poefie amorofe: 
Haec hederas legit in thyrfos ; haec carmina nervi# 
Aptat; & illa manu texit utraque rofam. 
Suida generalmente dice, che 9 Óg 9 àcc erano le fiondi di fico, 
0 di edera , 0 di vite , 0 le corone fatte da limili fiondi < 
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TAVOLA LIX. 

UANTO graziofo , e ben dipinto è 
f intonaco , incifo nella parte di lòpra 
di quella Tavola , altrettanto è fem- 
plice . In campo nero , chiulò al di lòt- 
to , e ne’ lati da fajce verdi , e al di 
fopra da fafcia rojfa , con architetture 
di color chiaro , fi vedono due Genii , 
con clamidi , e ali paonazzette , e con ar mille alle brac- 
cia , e alle gambe , e con collane ancora , tutte di color 
d ’ oro : Il primo , che fìa accanto ad un 1 ara , o un ter- 
mine f a cui e attaccato un t / o , o clava , che fia («), 
tiene due afte nella finiftra , e colla deftra è in atto di 
lanciarne un’ altra [ - i contro un cervo del color naturale , 

che 

(1) Fu trovato in Civita . mine colla tefla di Priapo , e traile altre cofe vi Ji 

(2) Sì è laftantemente parlato altrove de termini, vede anche una clava, coll' ifcrizione , che comincia : 
e delle are ruftiche fparfe per la campagna , falle qua - I 0 T 4 >AAA& 1 . KOPTNH^OP&I . All* Itifallo Porta- 
Zi fi vedeano Jìtuati 0 Priapi , 0 Mercuri i . Nella no- tor di clava. Anche a Pan Ji dava la clava (Auth. 

Jlra pittura non Ji diftingue il Nume qual Jia , E'l IV. 22.49. )> e Vl era anche /'Ercole Ruftico, di cui 
tirfo , e la clava convengono a Priapo . In Brijfardo fi è parlato altrove. 

(VI. 3 6 .), e in Gruferò (XCV. 5 .) Ji vede un Ter- (3) Jacula propriamente erano le afte , che Ji lan- 
ciava- 
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che fugge ferito dn un altra ufi a iellata conficcata n e 1 
corpo W , mentre un cane di colore ofeuro 1’ infeguifee . 
L’altro Genio è in atto di voler prendere colla mano un 
coniglio , o lepre {s) , che mangia qualche frutto vicino 
a un arbufcello . Nel fecondo intonaco , che è un fram- 
mento (6) , anche ben dipinto, in campo rofjo , fi vede; 
{opra un cornicione giallo con ornati verdi , fofìenuto 
da una colonna di color cenerino una sfinge , col volto , 
petto , e gambe color di carne (7> , e col refìante di co- 
lor roffo , con macchie ofeure , e con una fafeetta gialla 
in te fi a , e con collana anche gialla : e fopra un altro 
pezzo di cornicione (feuro con ornati gialli fi vede una 
tigre (8 L • 

davano', e Grazio ( Cyn. v. 120. e fegg. ) infegna , un Amorino; e 7 Caperò ( Harp. p. 63.). Noto fimbo- 
cotne debbano effer quelle da caccia ,e di quali legni , lo della Spagna nelle medaglie è il Coniglio , di cui 
e anche di canne, cotne fimbrano le qui dipinte. fi veda Spanemio ( de V. & P. N. Dilli IV. p. 179.) 

(4) Virgilio (Aen. IV. 69.)* ' • e Bochart ( Phal. III. 7. ). 

- - quali s conjeda cerva fagitfa , (6) Fu anche trovato in Civita . 

Quam prnnil ìncamam nemora inter Creflia fixit (7) Delle Sfingi molto , e in molti luoghi fi è 
Paftor agens telis, liquitque volatile ferrum parlato', e può vederfi Igino ( Fab. 67. ) lo Scolia- 
Nefcius. Illa fuga filvas i'alcusqut peragrat fie di Euripide ( Phaen. 45. ), e gli altri citati da' 

Di&aeos • Haeret lateri letahs arando . Cementatori d’ Igino ■ ( n. 3- ^ l&fdundu h* favola , 

Dove Servio nota : Cervae vulneratae di&amnum Plinto ( Vili. 54. ), e tutti ora convengono > che fof- 

quaerunt , qua guftata ferae vulneribus tela depellunt. fero una fpecie di Scimie. 

Del dittamo di Creta fi veda anche Eliano ( V. H. (8) La differenza tra la Tigre , e la Pantera è 
I. io.) Plinio (XXV. 8. e XXVI. 14.), e gli altri nelle macchie', quella le ha lunghe, onde da Oppiano 
prefio V Arduino (a Plinio 11 . cc. ) . ( Kw. 321. ) fon dette tolìvicu , e da Solino ( cap. 

(5) De' Conigli , e Lepri fiacri agli Amori , e 17.) fegmenta ; quejla le ha rotonde . Si veda Sai - 
a Venere, fi è anche parlato altrove . Si veda Filo- mafia ( Ex. Piin. p. 148. e 150. ). 

firato ( I. lai- 6. ) dove deferive una fimil caccia di 
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RAZIOSAMENTE elpreffo in quello 
intonaco di campo bianco A) , fi vede un 
Genio ‘' J , con panno di color cangian- 
te tra il rojfo , e il verde -, che lofliene 
colla finora una conca di color rojfo 
in atto di verfarvi dell’acqua W da un 
vafo dello Hello colore , che tiene alzato 
colla defi r a ^ , mentre una cerva fi accolla per bere 
Tom.V.Pit. Oo 



(1) Fu trovato nelle fcavazioni di Civita. 

(2) Si è già detto altrove, che ad ogni dio Ji at- 
tribuiva il fuo Genio, come minijlro ed efecutore degli 
ordini fuoi ( Ocello cap. 3. Platone in Conv. Plutarco 
de Orac. Def. p. ^ly.Jamblico de Myft. I. 5. Marziano 
Casella lib. II. , e oltre agli altri Platonici , e Pita- 
gorici antichi , pojjon vederfi il Vojffìo , il Vandale , il 
Gale , l'Ide , il VVonna , che illujlrano la dottrina 
de' Genii colla teologia Orientale , e fpecialmente de' 
Perjìani ) . Può quejlo dirji il Genio di Diana , a cui 
fpecialmente era facra la cerva (Ji veda la nota 6 . ); 
Jiccome da Marziano Capella ( libi, come nota anche Ca- 
però Mon. Ant. p. 243. ) è nominato il Genio di Giu- 
none fofpita; e dagli Antiquarii Ji riconofcono quello 
di Minerva , di Venere, e di altre deità , da' (imboli , e 
dalle divife corrifpondenti (Gori Muf.Etr. p.200. To.ll. 
Aver ani dii!'. 17. in Liv. e dilT. 36. in Virgil. e 7 


P offerì Lucerne To.L , dove tra gli altri Genii (ì ve- 
de anche quello di Minerva , da noi prima non ojfèr- 
vato , che conferma il nojlro della Tav. XI. ) . E 
in un marmo , che vedefi in S. Nicandro vicino alla 
Città dell’Aquila ( prejfo il Muratori p. DLXXXVII. 
i- ) fi legge : Jovi . Libero . Aut. Jovis . Genio. 
Cade qui in acconcio di pubblicare una bellifima fri- 
zione feoverta in Mifeno , mentre jlampavaji appunto 
quejlo Tomo. L' ifcrizione è in due lingue, latina, e 
greca , ed è incifa in tutti i quattro lati di un' ara 
quadrata, di marmo bianco , alta palmi fei , e larga 
due palmi . I caratteri latini fon più grandi , i greci 
più piccoli . Le parole fon le (1 effe in tutte le quattro 
facciate ; e mancano folamente in una le greche , rofe 
forfè dal tempo . La latina è quejla : DEO. MAGNO, 
ET .FATO . BONO . VALerius . VALENS. Vir . Per- 
feóUlfunus. PRAEFECTus . CLASsis . MISENatium. 

Piae. 
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Piae. Vindici». GORDIANAE.VOTVM.SOLVIT. 

Siegue la greca, che è quafi una traduzione dell altra. 
©E& . MEriSTfì . KAI . KAAH . MOIPA OTAAH2 . 
APXHN . AAXfìN. EnAPXON . MEtXHNON . 2T0- 
AOT . E2TH2A . BÉ2MON . EKHA&N . ETXHN . 
EMHN . Al Dio grandiflimo , e alla buona Sorte Va- 
lerio Prefetto della Flotta de’ Mifenefi alzai quejta 
ara, fciogliendo il voto mio. L'aggiunto < di Maxl ““* 
dato a Giove , è notiamo ( Cicerone N- D. li ■94- 
domo 144.); ed è noto ancora , che glifi da i gr 
giunto di Magnus (Orazio T. 0. X. 5. Ovidio Ep. • 
ce. Am.I. io. 8. e altrove fpejjìftmo ed egli , e g i 
altri ) , e di pìyccg ( Omero II. P'- 1 34; e fi a *\q ‘ 
gin jnoltiJJìmi ; e così gli altri) ì e di psyK 5 j 
tero MLXIV. n. ) . E' noto parimente , che talvolta 
fi trova unito Jovi , & Fortunae ( Muratori, p. X 1 . 
4. ) ; Jovi , & Fortunae Melion ( Gruferò In. 9 ) . 

T O. M. & Fortunae Secundae ( Grutero VILE i.J ) . 
Jovi & Genio Loci ( Muratori XIII. 6. e CCCXLllL 
4.); e nella preghiera degli Stoici ( 'Epiteto Man. in 

fine): , , „ 

Kya Si fi, a Zsu,7i, où y ri Ileirgapew > 

"Onoi noti' vfiiv si pu Siccrsraynévos . 

Guidami , Giove, tu , guidami , o Fato , 

Dovunque detti nato io fon da voi . 

Potrebbe dunque fiupporfi , che il Deo magno , e Qsq 
ugylty della ifcrizione fa Giove . Ma primieramen- 
te non f troverà mai detto afiolutamente Deus Ma- 
cnus, 0 Maximus , fenza il proprio nome di Giove, 

0 di un aggiunto , che lo diflingua , cerne nel Fonato 
(Suppl. Th. Murat. To.I. Claff. T. 9.) nsyotZu fipoit- 
tmti. E in Grutero (XXI. 4. 5.) Deo . Figuratoti. 
Il Deo Magno Aeterno dello fìefio Grutero (XVII. 7.) 
nulla decide. Magni dii afiolutamente fon detti f ottanta 
Cibele , e Attide ( Grutero XXVII. 4. e XXVIII. 2.); 
e gli dei Samotracii ( Servio Aen. III. 12. e 264. ) . 
MI’ incontro raggiunto di Magnus fi trova dato a 
tutti gli dei ingenerale. Ovidio (de Ponto III. El.I. 
162.): 

Thura fer ad magnos , vinaque pura deos : 

( Se pur non voglian quejli refiringerfi a' fieli dodici 
Fei maggiori , con Spanetnio Cef. di Giul. Rem. 940.) . 
E a molti in particolare , come ad -Apollo , detto da 
Virgilio ( Aen. VI. 78. ) afiolutamente Magnus Deus 
( dove Servio : unicuique Deus ipfe , quem colie , 
magnus videtur ) : a Mercurio ( Grutero LIV. 13.), 
ad Ercole ( Grutero CXXXIV. ) , a Marte ( Giuliano 
re’ Cefari ) , a Bacco ( Spanemio a Giuliano 1. c. ) , 
a Nortia ( Gori Infcr. I. p. 329.), a Serapide ( Grutero 
LXXXV. 3. e 4.), a' Fioficori ( Grutero CCCIX. 1. e 
Paufiania Vili. 21.): e oltre agli altri, anche a' Ge- 
mi. Così Tibullo (IV. 5. 9. 5 dove il Broukufio ): 

Magne Geni, cape thura libens, votifque faveto. 
E fipecialmente a ' Genii delle Città , e delle Provin- 
cie , detti con particolarità Dii Magni ( VoJJio Idol. 
II. 62. ) ; onde in Grutero ( CX. 7. ) fi legge'. Deo 
Magno , Genio Puteolanorum . In fiatti grandijjìma 
era la venerazione , e difintìfjimo il culto del Genio 
della Città , detto t uyvi , Fortuna ( r rv%Yj , Genius, 
nelle Gl offe ) , onde riysìov diceafi il fiuo tempio 
{Valefio ad Eufiebio de Mart. Pai. p. 341.) : creden- 
dofi , che nel naficere , 0 fia nel formarfi una Nazione, 
un Popolo , una Città, un luogo , gli fi afiegnava un 
Genio , che lo cufodifie , e che nel tempo fiejfio gli fi 
preficrivejje tutto ciò , che fatalmente dovea fiuccedergli; 


onde diceafi anche il fiuo Fato , e la fiua Fortuna di 
ciaficuna ; e perciò da Simmaco fon chiamati Fa tal e s 
Genii : fiebbene da Prudenzio ( contra Symm. II. 370.) 
rifpondendo a Simmaco fi parli con più difiinzione : 

At folers Orator ait : Fataliter urbem 

Sortitam , quonam Genio proprium exigat aevum; 

Cun&is nam populis , feu moenibus inditur , inquit, 

Aut Fatum , aut Genius ; noftrarum more am- 
marimi , 

Quae fub difparili fubeunt nova corpora forte . 
Sallufiio il filofiofio (deDiis, & Mundo c. 9 .) nel dar 
ragione di queflo , dijlingue il Fato sì fxocp fir/j , e la 
Fortuna r vyyi delle nazioni , e delle Città : u(J 7 CSp 
toìvw Il pivot a , -ri) E ì/a.appcévy] ifi ù) n spi* sSrvn , 

7TÓÀSIS .... STO) TCj TlóyYI . . • • ^ t 2 t 0 piCÌAlSCt 

xoivyj TÙg nÓAsig rpv Qsòv npoc'iixsi Tifiav . Siccome 
dunque vi è la Providenza , e ’1 Fato intorno alle 
Nazioni , e alle Città ; così ancora la Fortuna : e 
perciò conviene , che le Città con particolar modo 
onorino quella dea in comune. Or ficcome vi era la 
Fortuna, o Genio particolare di ciaficuna Città ; on- 
de in Grutero (L XXV. 7.): M. MAPlOC . EIHKTH- 
TOC . THI . TTXHI . NEAC . F10AE&C . , M. Ma- 
rio Epitteto alla Fortuna di Napoli : e in una me- 
daglia di Nicea ( Spanemio a Giuliano ne’ Cef. Pr. 
p.^97. ) ArA0H TTXPI NIKAIE&N , aila buona 
Fortuna de’Niceefi; e in un' altra di -Antiochia (Th. 
Br. To. III. p. 185. ) fi vede la Fortuna, 0 fia una 
donna col titolo di Genio Antiochenfium : Così vi 
era la Fortuna, 0 fia il Genio di tutte le Nazioni, 
che fi vede in figura di una dea Pan tea prefio Spane- 
mio ( 1. c. ) coll' ifcrizione : Forturs. Omnium Gent. 
Et Deor. . E Paufiania (II. 1 r . ) fa menzione della 
fatua della Fortuna degli dei , Ssw róypd » che ve- 
de afi unita a quelle di Cerere , e di Venere . E forfè 
la Fortuna degli Dei era la Pepromene , la Mera , 
0 fia la Parca, più antica di Saturno, e detta Ilitia 
da Olene Lido , come nota , e dimojlra lo fiefio Pau- 
fiania (Vili. 21.). Si trova anche Deo, qui eli ma- 
ximus , fenza altro nome , in una lucerna del Pafieri 
(Lue. Muf. Paff. To. I. Tab.I.) : e fi vede un Giova- 
netto alato , col fior del loto in tetta , e coll' indice 
della delira mano alla bocca , come fiuol rapprefentarfi 
-Arpocrate . Si vedono altre filmili figure di bronzo , e 
ornate di più fimboli ancora prejfij lo Spon ( Milc. E. A. 
p. 16.) prefio il Caperò ( nell' Arpocrate ) , e prefio il 
Gori ( Infcr. Don. p. 19.) : e dette dagli Antiquarii 
Pantee . Senza entrar qui nella controverfia ( mofifia 
dal Marchefie Mafifiei Art. Cr. Lap. III. 4. p. 279. ) , 
fie vi fofie un nume Panteo Jenza altro nome partico- 
lare , come fi leggono quei in altre ificrizioni di Bac- 
co Panteo ( Grutero LXXVIf. 3. e Aufionio Ep. 29.), 
di Silvano Panteo ( Foni I. 66. ) , di Priapo Panteo 
( Grutero XCV. 1.) ; ed ammettendo con tutti gli altri 
Antiquarii , che vi fofie il dio Panteo , che fi legge 
in più ificrizioni , > fenza altro nome di deità partico- 
lare ( Grutero I. 2. 3. 4. 5. e 6. Fon 1 1 . 65. Mufeo 
Cap. Infc. To.I. n. 63. p. 103. Reine fio 1. 3. , il qua- 
le per altro p. io. avverte , che il Divus Pantheus , 
e’I Pantheus Auguftus fi debbano intendere degl'im- 
peratori confacrati ; coll'efiempìo di Frufilla confiecrata 
da Caligola , e detta Pantea , come ficrive Fione LIX. 
11. , dove nota Reimaro , che Ifide Pantea fi vede 
coll' ifcrizione di Ilxvòg Ssd in una medaglia di A- 
driano prefio Nicaifie de Num. Panth. Hadr. , non ef- 
fonda 
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fendo Ifide alito, eh lavatura, una,quae eft omnia, 
come è detta nella nota ifcrizione di Caputi ; onde for- 
fè tutte le deità Pantee fitto i diverji nomi di Bac- 
co , di Priapo , di Silvano , e altri , non erano , che 
la Natura', come fi è da noi anche altrove accennato): 
potrebbe ben dirfi , che quejlo Panteo fife il dio fu- 
premo . E portando più avanti la congettura potreb- 
be anche fifpettarfi, che altro non intendejfero di rap- 
prefentars , che il gran Genio , o fia il fimmo fattore 
dell ’ univerfo ; fapendofi , che qusfie Jlatue Pantee , 
e quefii numi formati da varie deità , per ridurle 
tutte ad una fola , riunendo infieme le fuperftizioni de’ 
Caldei , degli Egizi i , e degli altri popoli , [peci ai- 
mente dopo la venuta di Crifo , s opporfi così agli A- 
pologi/ìi della religione Crifiana ( Buonarroti Med.III., 
e gli altri dopo lui , come fi è avvertito anche da 
noi nel To. I. de’Bronzi Pref. p. Vili. ); cominciarono 
ad avere grandifiimo corfo particolarmente fitto A- 
driano , e gli Antonini ; nel tempo de’ quali i nuovi 
Platonici , e Pitagorici furono in moltifiima ) lima ; e 
già fi è notato , che quefii fiefii filofifi promofiero la 
dottrina de’ Geni i su quel, che Orfeo , Pitt agora , Pla- 
tone , e gli altri Greci antichi aveano apprefi dagli 
Egizii , e su quello ancora , che gli fiefii Sacerdoti 
Egizii de’ tempi loro ne infognavano . Platone ( in Po- 
litico ) chiama fytTO? Sccifiom , il Genio raaffimo , 
tcv t§ 7tccvTÒg nv^spvyprifiv , il direttore, e governato- 
re dell* univerfo; non avendo tutti gli altri dei , che 
il governo particolare delle parti dell’ univerfo fittola 
direzione del demiurgo , o del Genio maliimo : t Óts 
<5 e t§ zetnòg fi? ó xvfpfiryjg , oiov zyjSxAov óìctxog 
cttpéfxsvog , eig tv\v oliòtS nspiomf ànidri • ròv Sì Sq 
xóo'fjiov nei?. iv cbispsQsv tlp.apij.irn t s , k, fy/jfivrog 
Ì7 u 3 v/jlÌcì • ndvTsg èv oì yard règ t ójfòg ovmpyonsg 
tu [i.ey/su Sai piovi Ssoì, yjónsg : i\S'f\ tò yiyvó [jlsvov , 
dtyisootv au toc /Agri t 5 xóg[x's TY\g ccùtuv snipisTisiug . 
Allora il Governatore dell’ univerfo , lafciate quali le 
redine del governo, ritornò nella vifìone di se rae- 
defimo . Di nuovo poi volgè il Mondo il Defilino , e 
la cupidità innata . Or tutti gli dei colleghi del firn - 
mo demone , polli al governo di ciafcuna contrada,' 
conofcendo ciò , che fi faceva , lafciarono la cura , 
che tenevano delle parti del Mondo . Orfeo poi ( H. 
in Daem. ) chiama il gran Genio 7tayysv£TYìv , ( 3 /c- 
Scirro goc Qvyìtuv, tfiivoc piìyav , 7i oc pineta i?fiot , 7rWàToSór/iv, 
Generatore di tutte le cofe ; datore della vita de’ 
mortali ; Giove il grande; Re dell’ univerfo; datore 
di ricchezze. E Varrone,e Sorano , prefo S. Ago fino 
(C. D. VII. 6. e 13.) efprefifamente dicono , che Gio- 
ve altro non era , che il Genio dell’ univerfo , 0 fia 
il gran demone . Quejlo gran Genio univerfaìe ( il 
quale non è da confonderfi co ’ Genti particolari , 0 fia 
colle potejlà aeree , di natura inferiore , e mezzana 
tra gli dei celefii , e gli uomini , come avverte il 
fiabloushi I. 4. §-7-) altro non era, che il Cnef de- 
gli Egizii , da’ quali e Platone , e Orfeo , e gli altri 
greci ne aveano apprefa la dottrina , [ebbene l’ altera- 
rono alquanto per ridurla alla loro maniera . In fatti 
ficcarne Platone mette il gran demone alla teda degli 
altri dei , così jjamblico chiama ( de Myft Vili. 3. ) : 
Ssòv tÒv H’/xyjìj) ( così detto ne’ Msti per errore degli 
antichi amanuenfi , in vece di Kvyfi , come avverte 
ivi il Gale p. 301. ) tuv snspocvioiv Ssov /jlsvov , 
il dio conduttore degli dei celelli . Diflingue poi 
jjamblico il Cnef, V I<Son , e’I Fta , come tre dei 
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dive fi ; ma il Jablouski ( I. 2. §. 3 . e 9. e 4. §.6. 
e fegg. ) dimofira, che fin tre nomi diverfi dello /lefifo 
dio , prefi per tre di finti numi da’ nuovi Pittagorici , 
e Platonici per l'ignoranza della lingua , e dell’ anti- 
ca e vera dottrina Egizia; e che il Cnef, e /’lbfon 
altro non dinotano , che il buon Genio , il Genio 
dWZ’univerfo*, /'anima del Mondo, lo l’pirito creatore , 
e vivificatore del tutto ; lo fiefijb che il Fta, 0 fia il 
Sole, 0 il fuoco, 0 /'etere, che è la forza inte na , 
con cui la Natura opera nel produrre , e nel conferva- 
re le cofie , creduta foltamente da’ Savii del gentilefi- 
mo per la prima cagione del tutto . Or quejlo , conti- 
nua a dire jjamblico ( Vili. 3. ) era il primo e Prin- 
cipal dio , ó Ss Sii Giyng pio’v/ig S-epansósTxi , e il 
quale fi venera col folo filenzio . Si veda ivi il Gale 
( p. 301. e 302.) ; e’I Caperò (Harpocr. p. 21. ). 
Anche Porfirio ( in Antr. Nymph. verfi il fine ) di- 
ce , che gli Egizii , e a loro imitazione i Pittagori- 
ci , nel pafare avanti le porte de’ tempii non parla- 
vano , Gsfìo/xsvsg ìmò Giomq Oso v dgyfiv tuv 0 ? isv 
’èypvTU. , venerando col filenzio il fommo Dio, prin- 
cipio di tutte le cofe . E per quefi a ragione appunto 
fi rapprefintava Arpocrate col dito alla bocca , come 
oferva Poliziano , la dì cui fatua metteafi avanti a 
tutti i tempii , per intimare ad ognuno il filenzio 
( Varrone IV. de L. L. S. Agofiino C. D. XVIII. 5. 
Caperò l.c. p. 23.). Nè è qui da tacefi , che il Ge- 
nio , 0 fia dio tutelare di Roma fu da alcuni creduto 
efiere Angerona, quae digito ad os admoto filentiunt 
denunciat, come dice Macrobio ( Sat. III. 9. e Sal- 
mafio Ex. Plin. p. 6.). OJferva anche il Caperò (Le. 
p. 2 5 . ) , che non il filo Arpocrate , ma anche Oro 
( il quale per altro è lo fiefio , che Arpocrate ), e lo 
fiefio Ofiride , e Ifide fi trovano col dito alla bocca ; 
onde par , che fempre più fi confermi , che l’oggetto 
di quejlo fimbolo era /’ indicare , che la divinità dee 
venerarfi col filenzio . Siccome poi è noto da Eufihio 
( P. E. III. n.) , che il Cnef, il quale dagli antichi 
Egizii rapprefentavafi in figura di firpente , fu dòpo 
f prefio in figura umana , per adattarlo alla maniera 
de’Greci , comepenfa il Jablouski (1. 4. §. 8 . ) : così è certo 
parimente, che il nume Egizio più conofiiuto,e ammefib 
comunemente da’Greci , e a loro cfem'pio da’ Romani , era 
Arpocrate ; onde fpogliato , per così dire , della fern- 
plicità Egizia , s’ incontra quafi fempre ne' moltifìmi 
monumenti , che lo rapprefentano , efprejfo alla manie- 
ra greca , e romana ( Jablouski I. 4. §. 1.) . Fin da’ 
tempi di Plinio il culto de’ numi Egizii , e fpeciaì- 
mente di Arpocrate era cotnmijfimo in Roma, pori an- 
dofene anche l’immagine negli anelli , come egli dice 
(XXXIII. 3.); e fi avanzò fempre più fitto Air latto , 
e gli altri Imperatori figlienti , fifienuto , e promofio 
per una parte da’ Filofifi Platonici , e per l’altra 
dalla fuperfìizione , avida fempre di nuove , e mìfle- 
riofe impofìure , non meno che dalle follie de’ Grufici, 
de’ Vàlentiniani , e degli altri Eretici , di cui ci re- 
fi ano tante ftranezze , tutte appoggiate falla religione 
degli Egizii ,firavolta, e accrefciuta delle più ridi- 
cole , e incomprenfibili invenzioni . Or ficcarne è cer- 
to , che nella Lucerna del Pafieri fi rapprefenti il 
dio fupremo , il dio malli mo ; così vedendoli figura- 
to in forma di un Giovanetto ( come fempre fi rap- 
prefsnta Arpocrate, e ’l Sole , di cui egli è l' immagi- 
ne , e Così parimente per lo più i Genti ) ; col fior 
del loto ( proprio difiintivo degli dei Egizii , e [pe- 
ci al- 
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ci alni ente di Aceraie , come o [ferva Opero Harp. 

l2 . ) , coi dico alla bocca ( /imbolo del Jìlenzio , 
corrifportdente alla venerazione per V sfere faremo , e 
Darti colar e di Arperate ) , * colle ali ( date general- 
inente a' genii , a tutte le deità Egizie , come nota 
Mac r oh io Sat. I. 19. . e fopr atutto all* Agatodemone, 
come o (ferva Gale a Jamblico p. 301., e colle quali 
pelli fimo e più che ogni altro , s'incontra Arpocrate ), 
pò ben dir fi , che il Cnef, 0 fin il gran genio della 
natura vi fia efprejfo ; e può anche congetturar fi, che 
lo fletti gran genio , 0 fia il fupremo dio il de- 
miurgo,// fattore dell' univerfo ci fi preferiti fiotto la 
figura, di Arpocrate , nume il più compiuto , e’I più fre- 
quentemente venerato da' Greci , e da' Romani , e il quale 
più che ogni altro fi vede efprejfo ne’ fi mul acri Panici. 
Combinando dunque infieme tutto ciò , può ver ifimi Inten- 
te fupporfi y che il Deo magno ,il Ss$ (xéyisoj di quefia 
ifcrizione fia il gran Genio , //Genio ionnno , al qua- 
le unitamente col Fato buono , 0 colia ouona fortuna 
fi attribuivano tutti i profperi avvenimenti ; e forfè 
falla bafe, 0 ara, intorno alla quale fi legge V ifcri- 
zione , eravi un nume filmile alla immagine , che ve- 
de# nella lucerna del Faferi ; 0 qualche fatua Pan- 
tea , che rapprefentava 0 la Fortuna , 0 altra deità 
con /imboli diverfi . Se pur non voglia dir fi , che per 
Deo magno s' intenda il Genio di Mifeno ; ficcome 
abbi am veduto , che Deus magnus è detto il Genio 
di Pozzuoli . E farebbe ciò anche verìfimile ; fapen - 
dofi il coftume degli antichi , di venerare, prima di 
ogni altro nel giungere in un luogo il Genio del luogo 
ftefijo ( Virgilio Aen. VII. 136. ove Servio , <? Meurfio 
a Licofione v. 14 73 * )• 

Fato bono . Così in Gruiero (MXVII.7.): Genio Lo- 
ci , Fortunae Reduci: tvomae aeternae , & Fato bo- 
no. Del Fato può veder/! Vojfio ( Id IL 44. e fegg. ) 
oltre a Cicerone ( de Fato ) , Plutarco ( de Fato , e 
PI. Phil. I. 27. e fegg ) , e gli altri . E febbene il 
Fato, fi dif lingua per lo più dalla Fortuna; ad ogni 
modo * P anfani a ( VII. 26. ) dice , che Pindaro fcr he 
fiapoév se vai pùtv rm r rùyrp> , ù, ùnsp t/q dàsAQoc's 
ti loyvsiv , effer la Fortuna una delle Parche , ed 
^ffer più potente delle forelle. Onde potrebbe qui dirfi 
effer lo ftejfo il Fato buono che la Fortuna felice 
( Gitdio XLVIII. 1. e 2. Muratori LXXXII. 2. ) la 
Fortuna buona ( Muratori MGMLXXXIII. 8. ) . Qso'g 
dyocSóg , dyxBou TÙyai in un marmo de'Prianfi ( Rei - 
nefio VII. 21. ) , il buon dio ( 0 fia il Genio) , e le 
buone fortune. Che il Ssòg dyàtìòg fia lo ftejfo , che 
V dyxSòg deufiuv, è chiaro da Ateneo (XV. p. 693.); 
onde il tempio dyciS’S SsH del buon dio , mentovato 
da Paufania (Vili. 36.) era del buon Genio, non di 
Giove, come lo fisfio Paufania fofpetta per una ragion 
ne troppo ricercata , cioè , che venendo agli uomini da- 
gli dei ogni bene » a Giove , ch'era il dio fupremo , 
può dirfi , che convenga propriamente un tale aggiun- 
to . IDel refto dell* unione del Genio colla Fortuna, 
fi veda anche il Seldeno (Marm. Arund. p.130.) . Pau- 
fania ( IX. 39, ) fa menzione di una cappella òed [J.oyog 
dyxSfe , T ùyyig dyadyjs , del buon Genio , e della 

buona Fortuna. Platone dice anche effo (IV. de LL.), 
Qsòg [lèv , j/j psTct SsS TÌÓyy] , xotipóg xv&pcSmm 
diecKufis avocai %ì ’ìfiTttmct , Dio , e infieme con dio la 
fortuna , e i’occafione governano tutte le cofe uma^ 
ne. Si veda anche Ariftide (Apolog. Comm. p.259. 
To. IL del fieW) > e Monandro (prefio Siobeo Ed.Ph. 


p. 1 4. ) . E febbene grettamente dìftinguefro talvolta 
ì Filoffi il Dio fupremo , 0 fia la mence divina da* 
Genii , eh' erano gli efecutori delle idee del primi 
E fife re , nondimeno per lo piu fi confondeano . Così Ero- 
doto ( IH.) : si Sxtfiw S&SASI, fe Dio vuole. E Pol- 
luce (I. 1. ) avverte , che tanfo è dir Saipióviov , che 
dslov: Si veda ivi il Kuhnio . 

Vir Perfetiifiìmus . La degnila del Perfettifiimato 
( di cui fi veda il Gotofredo al Cod. reod. Lìb.Vl. 
Tic. 37. ) era molto più antica di Cofi untino ; leggen- 
do/! in una legge di Diocleziano (Cod.juft. dequae- 
ftìon. L. n.) che fin dal tempo di M. Aurelio Anto- 
nino vi era : Divo Marco placuit , eminentiffimorum 
quidem , nec non edam perfeBi/Jìmorum virorum , 
ufque ad pronepoces , liberos , plebejorum poenis , 
vel quaeftionibus non fubjici . Ofierva il Gotofredo 
(l.c.), e'I Pancirolo (Not. dign.Orient. Imp. c. 3. ), 
che e nelle frizioni delle leggi del Codice , e ne* 
marmi quefia degnila è dinotata colle due lettere P. V. 
Perfeófcilìimus Vir , 0 più frequentemente con V. P. 
Vir Perfe&iflimus. Infatti in Gruferò fpefio s'incon- 
tra quello titolo cosi fcritto ( XXXV. 4 - Cv^CXl. 1. 
CCLXXXI. 7. CGCLXIII. 1. MLXXXVI. 6. 9. e 10.). 

Praefeótus Claflìs Mifenenfis , 0 Mifenatium ; tro- 
vando fi e nell * una , e nell ’ altra maniera ne* marmi , 
e qui par , che debba legger]! piuttoflo Mifenatium 
per corrifpondere al greco ìAsiafiuv . Della Flotta di 
Mifeno fi è parlato nel I. Tomo de’ Bronzi . 

Piae Vindicis Gordianae. La fiotta di Mifeno è detta 
Pia Vindex in un marmo portato dallo Sponio ( M.fc, 
Er. Ant. p. 195.), dal Fabretti ( Infc. p. 385^.221 ), 
e dal Gori ( Infc. To. I. p. 9. n. IV.) , dove fi legge 
più corretta , e più intiera , così : OVATIOXI . CLAS- 
SIS. PRAETORIAE . M. . . NATIVM. PIAE. VIN- 
DICIS . e poco dopo : CLASSIS . PRAET. . . . M. 
PIAE . VI. ... In una onefta Miffìone , data dall ’ 
Imperator Filippo , pubblicata dal Bellori prima, e poi 
dallo Sponio, dal Fabretti , e finalmente dal Gori (Infc. 
To. III. p. 80 .)fi legge : IN CLASSE PRAETORIA 
PHILIPPIANA , SEV MISENENSE. Forfè Filippo 
febbene da principio afiettafiè di confervar tutta la firma 
pel fio antecefiore Gordiano Terzo da lui ammazzato 
( Capitolino in Gord. 32. ) ; fi vede nondimeno , che 
tolfie alla fiotta di Mifeno il nome di Gordiana , che 
fi legge in quel a ifcrizione , e le diede il fùo ; e dal 
non vedervi fi l'aggiunta di Pia Vindex , può fofpet- 
tarfi ,che quello fu dato alla flotta di Mifeno per ave- 
re avuta forfè qualche parte nella vittori a cantra Mif- 
fimìno ( Capitolino in Maximin. 32. Erodiano Vili. 2. 
e 3. ) ; 0 nel vendicar la morte de' due Gordiani in 
Africa , 0 nel reprimere la congiura contro lo ftejfo 
Gordiano Terzo ( Capitolino Gord. 23.) . Ma fon tut- 
te incerte , e poco verifimili congetture . Cosi fi tro' 
va Ala . Aug. Gordiana . Ob . Virtutem . Appellati. 
( Grutero MVL 8. ) : Coliors . XII. Vrb. Gordiana (Gru- 
ferò LXXX. 5.) : Legio . III. Italica . F. Gordiana, 
( Grutero LIII. io. ) : Legio . X. Gem. Gordiana 
( CCCCXXXIII. 1. lofieffo). Comunque fia, il coftu- 
me di dare alle flotte il nome degl'imperatori in quei 
tempi , fi vede anche nella flotta di Ravenna , denomi- 
nata Antoniniana ( Grutero MCVIL 3.). 

KaAvj fioiqa , buona , favorevole , propizia . Così 
Y-ciAci ispà , facra , 0 exta propitia ( il Teforo in 
'isget , e KctTiAispéz ) ; ficcome in latino pulcre litare 
dìceafi , quando exta , 0 facra erano propizie . Cice- 
rone 
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rotte ( Div.il. 36. ) : Proxima hoftìa litatur faepe 
j pulcerrime . Arifiofane ( Ran. 456. ) oTifìixi /xc 7 qxi , 
le parche felici, favorevoli. Z« molte ifcrizioni (D 0- 
«/ HI. 45. Gwd/'oL. 9.), ,? qualche medaglia ( Spa- 
semi 0 a ’ Cef di Giuliano p. 97. ) y£ dyx&yj 

T uyri , come y£ * y<?//o . 

A ’pX'W Myàx E "itotpypv. Erodi atto di Gordiano il 
vecchio ( VII. 5. 3. ) TJjy àvSvnxtsixv Kayav , avendo 
ottenuto il Proconfolato . Sifilino ( in Tiber. p.231.) 
?b vnocTOV cipyYÌv rtq\s , prefe la degnila Confolare. 

Mf/ayvoy per Metawa» , errore facile , e frequente 
rie’ marmi. Corrifponde al latino Mifenatium , che fi 
legge fpsjfo nelle ifcrizioni . Nelle antichifime ifcri- 
zioni r 0 era in luogo dell ’ u . Si veda Montfaucon 
( Palaeog. p. 132.). 

E'\y,gcc . Parla lo fiejfo Valente . Oltre all’ ifcrizio- 
ne Sigea, e a/PAncirana , fi veda il Re ine fio ( 1 . 290 ), 
e’I Muratori (I. io.), e’I Gruferò (XXI. 1.), e altri. 

EKBA&N . Della legatura del T coll ’ E fi veda il 
Mufeo Capitolino (To. III. Infc. p. 72.), e’I Mont- 
faucon ( Palaeogr. p. 264. ) . j Qui con molta facilità 
è formata la legatura del tuli colla linea di mezzo 
prolungata, che V uni fi e all’ s^i'/.òy, che refia tagliata 
anche nel mezzo , e colle due linee di fopra , e di fitto 
alquanto prolungate indentro ; onde a prima vifia par 
che le due lettere formino un H . Così fi vede firmata 

V 3 al rovefcio unita alT , e al N in Gruferò (IX. 1.) 
3 \ G 3 ^IO. LOCI.; e prejfo lo fiejfo Gruferò (MVII.3.) 
ÌEHJLF 3 C per Praefe&us . 

(3) Il color rodo potrebbe farlo credere di terra 
cotta. Marziale ( XIV. Ep. ioó. il di cui lemma 
è Urceus ficài iis ) , dice : 

Hic ti bi donatur panda ruber urceus anfa : 
Stoicus hoc gelidam Fronto petebat aquam . 
Si veda anche l’ Epigr. 8. XIV. e l’ Ep. 4 6. IV. 

(4) Callimaco ( H. in Dian. 166.) parlando del- 
le Cerve del cocchio di Diana dice , che le Ninfe 

EV mi ygvGilctg ùnoTvfivlSxg hTcfoccno 
Vòxtos , "ofp s'AocQokh novov 6 u[xàpiisvov sin , 

E 1 * auree vafche riempivan d’acqua. 

Bevanda graditifìlma alle cerve. 

Ed è noto il paragone della Scrittura ( Pfal. 42.) Quem- 
admodum delìderat cervus ad fontes aquarum: per 
efprimere l’ ardenza , e la vivezza del defiderio . Si 
veda anche Arinotele ( Hift. Anim. VI. 29. ) e Vir- 
gilio ( Aen. VII. 495.) del piacere , che hanno i cer- 
vi a far nell’acqua , e a lavarvifi : onde le cacce de * 
Cervi per lo più intorno ai fiumi ( Senofonte Kuv. 
p. 992. . Si veda lo Spanemio a Callimaco H. in 
Dian. 107. ) . 

(5) Fallo Pittore ( prefo Nonio in Polubrum ) 
dice : Aquam manibus pedibusque dato; polulrum 
finifira manu teneto , dextera vafim cura aqua: che 
corrifponde appunto alla mojfa del nojlro Genio . An- 
che in Livio fi legge: polulro argenteo , aureo gatto , 
che fino la conca, 0 bacile , e ’l boccale; e corri - 
Jpondono alle voci greche yjg'MÒp , ed sn/yvatg . Nelle 
Glcjfe : yépvfiou , Trulleum , guttum , & aquimani- 
le : ma par , che qui fieno confufi tre cofe diverfe , la 
tazza , il bocale , e 7 bacile ; ejfendo propriamente 

V aquimanile , 0 aquiminale , 0 aquiminarium ( che 

fi legge in tutte le tre maniere : L. 3. de fup. leg. 
L. 19. 12. de auro,& argento leg. fi veda Cu- 

jacio ob f. X. 13. Turnelo XXII. Adv. 9. ) il va- 

Tom.V.Pit. 
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fi » in cui fi mette V acqua per lavar le mani: ed è 
notabile quel che dice Caffo ( nella L. 21. de auro, 
& arg. leg. ) , che ejfendofi legato ad uno argentum 
potorium, all’altro argentum efearium; /’ aquimina- 
rio s' intendea comprefo nel vafellame da mangiare , 
non in quello da bere ; e Ulpiano (cit. L.19. $.12.) 
ne dà la ragione : nam & hoc propter efeam para- 
tur . L’ Alciato ( Par. Vili. 4. ) crede , che l' aqui- 
minario fife una fpecie di fiudella atta anche all * 
ufi di bere , ma defi inala propriamente al cibo . Sem- 
bra però più verifimile il dire , che il giureconfulto 
perciò rifpofe , che V aqui miliario appartenea al man- 
giare , non perchè vi fi mangiafe dentro , ma per- 
chè ferviva a lavar le mani prima di mangiare , fe- 
condo il cofiume: fi veda il Vofio ( Etym. in Aqua, 
e in Polluo ) , e il Kobierzyk ( de Luxu Rom. II. 
io. ) , il quale crede , che V aquiminale era il vafi 
per dar l’ acqua alle mani , non già per riceverla ; 
cioè un boccale, non facile', e così anche dicono altri 
Antiquarii . 

( 6 ) La cerva era propriamente facra a Diana , 
la quale nelle medaglie fi oferva non folarnente colla 
cerva accanto , ma fidata anche fopra una cerva , 0 
tirata da una biga di cerve ; e così è deferitta da 
Claudiana ( in II. Coni’. Stil. 286. ) e da Callimaco 
( H. in Dian. 1 66. ove lo Spanemio, e al v- 106.): 
ed era reputata talmente grata la cerva a quella dea , 
che non fila mente fi le fiacri ficava ( Ovidio I. Pad. 
388. ) , ma quando non potea aver fi , la pecora che 
fi facrificava in fio luogo , diceafi Cervaria ( Fefio 
in Cervaria ). E le ragioni di efir fiera la cerva a 
Diana, fino 0 per la fia celerità (Caperò Harp. p. 64.), 
e perciò anche data talvolta ad Apollo , 0 al Sole , 
come fi vede nelle medaglie prefo il Seguino , e prefo 
il Patino ; 0 per la lunghezza della vita , ofervan- 
dofi in un medaglione del Re di Francia Fauftina 
in figura di Diana . fidata fopra un cervo , col motto 
Aeterni tas Augufta; Ed è nota la longevità, che fi 
attribuifee ai cervi , anche oltre ai cento anni , conio 
tragli altri oferva Plinio ( Vili. 32. ) , il quale 
firive parimente , che alcune dame a fio tempo man- 
giavano ogni mattina della carne di cervo per viver 
lungamente , e anche per non efer foggette alla febbre , 
della quale non patifeono mai i cervi ; onde nota ivi 
V Arduino , che Marziale ( Vi. Ep. 31. ) nel dire 
ad un marito , il quale fi ff riva , che fia maglie f of- 
fe amica di un medico ; vis line febre mori, alludi 9 
alla proprietà de’ cervi di non efer figgetti alla 
febbre , rimproverandogli nel tempo fiefo le corna . 
Nota ancora è la controvefia , fi le cerve abbiati 
talora delle corna , conte fippongono tutti i poeti , par- 
lando delle cerve appunto di Diana ( Pindaro Ift. IL 
Od. 52. c ivi gli Scoli afli : Callimaco H. in Dian, 
166. ove i Comentatori ) contro il fintimento degli 
firittori della fioria naturale ( Plinio 1 . c. Ariflote - 
le H. A. IX. < 5 . Eli ano H. A. VII. 39. Polluce V. 
76. ) . Comunque fia , e qui e nella pittura dei 
Telefo ( To. I. Tav. 7.) è rapprefintata fenza cor- 
na, e, come dice Polluce ( l.c. ) tÒ ypojpux, èld'fi.o- 
0 oo xctrfiiXTO» , ?iSuxo 7 g ypot fapumt , di un manto 
roffigno con macchie bianche ; le quali nelle cerve , 
e ne' cerviotti fono più , come foggiunge lo fief 
Polluce . 

Pp 


TAVOLA LXI. 










/ 



J 


* 









> 

< # ' Ji 


. 

■ 



















































271 



tavola lxi. 



irtOttuqnfrnt oc uto. 


E L primo fl) di quelli due pezzi , in 
campo bianco con una firi/cia cerulea , 
e con tutto l’altro ornato alfintorno gial- 
lo , fi vedono con due cavalli marini , 
e molti delfini due Tritoni W sul ma- 
re , con tirfi lemnifcati ^ , e colle bran- 
che de’ granchi W , a modo di corna , 

sulla 


(1) Tu ritrovato nelle fcavazioni di Portici . 

(2) Tritone da Tfiodo ( 6soy. 930. ) è detto fi- 
glio di Nettuno , e di infittite , la fiejfa , che la 
dea Salacia de Latini ( Servio Aen. I. 148.) ; ma 
non tutti convengono in quefta genealogia , e pofifin 
vederfi le varie opinioni in Mezìriac a Ovidio ( To 
II. p. 179. ) . 

(3) In un medaglione di Car acalla vedefi un Tri- 
tone col pedo : Il Buonarroti ( Med. p. 191. ) va 
ef aminando il rapporto , che i Tritoni avean con Bacco. 

( 4 ) Fabretti ( Col. Traj. p. 304. ) ojfervò il 
primo quefte branche sulla fronte di alcune antiche 
tejle: e fi, ebbene dica ejfer quefile , e le fquame sul vi- 
Jo ^ particolari dipintivi degli dei dell' acqua', fernbra 
perù , che refiringa le branche de‘ granchi al filo Ni- 

10 , dandone una ragione particolari fima , eh' è V ac- 
ce e feimento del Nilo nell' entrare il Sole nel Cancro . 

11 Gon ( Muf. Fior. Gem. To. I. Tav.52. e To. IL 
Tav. 1 8. ) dopo lui a tal difl:ntivo riconofce in due 
tfle non altro che il Nilo. Il Winkelman ( Monum. 


Ant. To. I. Tav. 21. 35. e 43. e To. II. p. 25. e 42.) 

lo crede un difiintivo dell' Oceano , e quindi V ofijerva 
nelle tede ancora di Mnfitrite , e de' Tritoni , e del 
fiume Giordano , e di altri fiumi , perchè hanno l'ori- 
gine dall' Oceano ; e crede poter quefte branche ( det- 
te yrjTiOu ' , che fignificano anche aorj 7d[iéva» od e£o- 
ycu , le due braccia de' porti , 0 anche le pile , ì 
moli , e i ripari de* porti , 0 fieno le fi cogliere , che 
vi fi mettono per romper la forza dell’ onde : Sui da in 
yfihai , e j/tfihfii , e Polluce I. 1 02. , e Cafaubono a 
Strabane p. 153. n. 6. ) dinotar la protezione , e’I do- 
minio , che ha l’Oceano de' porti . Ma fe il riflettere t 
che i porti fono anzi oppofti al mare , e formano un 
riparo contro l' impeto delle onde , rendefife poco plaufi- 
bile il penfiero del VFinkelman ; potrebbe dirfi , che le 
branche de' granchi dinotino i moltiliìmi Leni, e le 
infinite ifole fparfe per l'Oceano ( Lionifio 7n-piyiy. 44. 
e 6 13.). Comunque fia , par che compar ifeano ancora 
quede branche nelle due tejle una diritta , e l'altra 
all' ingiù , che fi vedono unite nella celebre medaglia 

d’IJlria 
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sulla tefìa , i quali tengono alzata una conchìglia b) . Nel 
fecondo ^ pezzo , in campo nero colle due ftrìfce di fo- 
pra e di fotto gialle , e coll’ altre lift e rojfe , fi vedono 
ancora due Tritoni , oltre i delfini e un altro moftro ma- 
rino , colle fteffe branche di grazie hi sulla tefìa , de’ 
quali uno fenza barba (8) tiene un tridente (9) , e l’altro 
con barba aguzza ( Io) un baftone , guidando ciafcuno per 


la briglia un caoallo marino 

d’Ifiria ( portata /ragli altri anche dal Begero Thef. 
Lr. To. I. p. 488. che la fipiega diverf amente ), e le 
quali come penf a il Vojjìo , rapprefentano il Danubio , 
creduto dagli antichi , benché falfamente , fcaricarfi 
con due bocche oppqfte, per una parte nel Ponto Bufi- 
no , per l'altra nell' Adriatico ( Scoliajle di Apollo- 
ilio IV. 284. ). Son note poi le medaglie degli Agri- 
gentini , e de' Coi , che ban per impronta il granchio 
marino ! e note ancora fon le medaglie de' B ruzzi , 
con Diana ( protettrice delle ifole , e de' porti: Cal- 
limaco H- in Dian. 37. 39. e 159. ) coronata dì gran- 
chi da una parte , e dall' altra un granchio : e gene- 
ralmente Arduino r ferva , che il granchio è frequente 
nelle medaglie delle Ifole : onde può ben dir fi , che fia 
il fimbedo delle Città marittime , e generalmente del 
potere sul mare , come in altre medaglie è il delfino. 

(5) Leila Conchiglia, propria infegna di Venere, 
che fi credea nata da una conchiglia , fi veda la no- 
ta (ó) della Tav. III. To. IV. Pitt. Negli alii , che 
fono le più antiche monete de' Romani , fi vede la 
ci r.chiglia (Th. Er. To. II. p.526.). In alcuni bafjì- 
rilievi ( MontfauCon To. I. Tav. 99. Cori Inl'c. Ant. 
To. III. Tab. 13. ) fi vede Venere ( 0 altra donna, 
in figura di quella dea, per efprimerne gli onori divi- 
ni dopo la morte , e il trajporto agli Elifii ) den- 
tro una Conchiglia foftenuta da due Tritoni . Per lo- 
dare la bellezza di una donna , Stazio ( I. Silv, II. 
Il 8. ) fa dire a Venere : 

.... Noftra potuit confidere concha, 

(6) Fu trovato arche in Portici . 

(7) Licofrone ( v. 34. ) chiama il moftro marino, 
che inghiottì Ercole nel voler liberare Efione , api'iu- 
vo ; v.uvx , cane di Tritone . Forfè potrebbe quefto mo- 
ftro dirfi Piftrice ; di cui dice Nonio ( XIII, 13. ) 
Piftris, genus navigli a forma piftrium marinarmi], 
quae longi corporis funt , fed angufìi . Della forma 
delle Piftri fi veda il Salvmfio ( Ex. Plin. p. 713. ) 
e il Clerc ( ad Albinovano p. 174. n. 6 . ) . 

(8) Senza barba ancora fi vedono due Tritoni nel- 
la Tav.XLIV. To,I. Pitt. , de quali uno è anche alato, 
0 per dir meglio ha sulle j palle , e per tutto il dorfio 
dell' eferefeenze , 0 de' frutici marini , di cui fe ne 
vede anche uno sul collo del qui dipinto ; e può fpie * 
garfi con quel , che dice Nonno ( Dion* XLIII. 2 1 1 , ) 
parlando de' T ritoni : 

. . . iiopftyj» 

A iii.oftvvì, yftoditacti/ èft t'Zftog aygi xxpfyz ; 


(») 

La duplice figura germinante 
Dalla metà del corpo infimo al capo. 

Del refto della figura de * Tritoni fi è parlato nelle 
note della Tav.XLIV. To.II. Pit., ed è deferitta , oltre 
a Nonno ( 1. c. ) Apollonio ( IV. 1609. e fegg. ) 
Virgilio ( Aen. X. 209 e fegg. ) Ovidio ( Met. I. 

3 3 1 . e fegg.) , e altri poeti , anche da Paufania ( IX. 
21.) il quale dice averne veduto uno vivo in Ro- 
ma . Tzetze ( a Licofrone v. 34. ) chiama elegante- 
mente il Tritone ìyftvOKSinxvpov , pefce-centauro . 

(9) Il tridente è proprio di Nettuno : ma fi da- 
va ancora ad altri per dinotare il dominio sul mare : 
così in una medaglia de’ Prufiefi fi vedono due Trito- 
ni , che fojìengono una figura fedente colla patera , e 
col tridente , creduta da Buonarroti ( Med. p. 1 90. ) 
Ila, venerato come nume aquatico da quella Città. 
Può dunque dirfi , Noe qui il Tritone 0 porti il tri- 
dente di Nettuno , come fuo miniftro ; 0 il fuo pro- 
prio , come dio grande , e potente del mare , come è 
detto da Efiodo ( Bsoy. 931. ). Si volle ad ogni mo- 
do qui avvertire quel che dice Fornuto ( N. D. 22.), 
il quale deriva il nome di Anfitrite , e di Tritone 
da Tpsh/ , tremare, 0 per la continua agitazione delle 
acque del mare , 0 perchè dagli antichi attribuivanfi 
anche alle acque fotterranee i terremoti ; onde fu data 
appunto a Nettuno il tridente , e ’l nome di èvvoai- 
yxiog, fcuotitor della terra. E' da ofervarfi ancora , 
che lo Refifo Nettuno è detto , Tritone , da Lico- 

frone (v. 34. ove Tzetze), forfè per tal ragione : e fe 
anche il Nilo fu detto anticamente Tritone, come no- 
ta lo Scoliajle di Apollonio ( IV. 269. ) , e Tzetze 
a Licofrone (v. 1 19.), forfè lo fu, perchè non difiinto 
da Nettuno , e detto anzi anche Oceano (Tzetze ivi ). 

_ ( l o) Nonno ( XLIII.210. ) lo chiama etipuysvsio » ; 
di larga barba; e la barba anche gli è data da Ovi- 
dio ( Met. I. 340. ). Luciano ( Ver. Hift. I. ) gra- 
zi ofament e finge /Trco-Tritone , e perciò con barba 
capri gna . 

(11) Ovidio ( Ep. VII. 50. ) dice: 

Caeruleis Triton per mare curret equis : 
ma giudi zi ofament e il Mezìriac (To. II. p. 181.) 
l'intende 0 della parte cavallina dello fi efio Tritone ,* 
de cavalli di Nettuno guidati da' Tritoni , comf 
dice Stazio ( Theb. V. 707. ) : 

. . . Venit aequoris alti 

Kex fublimis equis, geminufque ad fpumea Triton 

Frena natans . 
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TAVOLA 


LXII. 



VanvìtellL del- 


Giomu7nam itculv- 


ca è lituato un 
Tom.V.Pit. 


APPRESENTA quella Pittura P) , 
chiufa da una cornice nera , e da un’ altra 
fqfcia rojfa al di fuori , l’ interno d’ una 
Jìanza ^ con muro indietro di color 
bianchiccio , il quale al di fòpra lalcia 
un’ apertura , per cui li vede il campo 
diaria , e ne’ pogginoli di fabbrica bi an- 
ani male pelato , e veduto di fchiena , 

Q_q un 


(1) Fu ritrovata nelle fcavazioni di Pompei. 

(2) Si è già avvertito altrove , che sì fatte piU 
ture , che rapprefent avano commedibili , diceanjì X er- 
nia , perchè imitavano quei regali , che foleanji man- 
dare agli Oipiti nel partire ( Vitruvio VI. io. Filo- 
(Irato Immag. I. 31. e li. 26.); onde anche Marzia- 
le intitola il libro XIII, dove parla di commeftibili , 
Xenia; e ne J piega la ragione ( Epigr. 3.): 

Oiunis in hoc gracili Xeniorum turba libello 
Confìabit nummis quatuor emta tibi. 

Haec licer Hofpitibus prò munere difticha mittas. 
"Del rejlo qui può dirfi rapprefentata una difpenfa , 
70t,jJLs7ot , cella proma ( Tertulliano de Relurr. carn. 
cap. 27, ) , promtuarium ( Plauto Amph. Ad.i . Se 1 .) 
e peuarium : Fejlo: Penora dicuntur re? necelfariae 


ad vióhim quotidianum; & locu6 earum Penarium . 
All' incontro Favor ino preffo Gellio ( VI. 1.) crede , 
che quelle cofe , le quali fono per V ufo quotidiano del 
pranzo , 0 della cena , non vengono folto il nome di 
penus , ma quelle , che fi ripongono per fervirfene a 
lungo ufo, come olio, vino, grano , e fimili provvi- 
Jìonì . Così anche O. Muzio, e Ulpiuno ( L. 3. de pe- 
jiu leg. ) ; dove fi vedano gli eruditi Commentatori . 
Tel rejlo Filofìrato ( Im. II. 26 ) chiama il luogo , 
eh' egli deferive nella pittura fintile alla nqjlra , 
cì'ki7[jlov , domunculam . 

(3) Non è facile il determinarlo . Potrebbe effe re 
un coniglio, 0 una lepre , fimati fommamente dagli 
antichi ( Nonno de Re ci b- II- 9-) ; <? vi fu anche chi lo 
credette un ghiro, di cui fi veda Plinio (Vili, 57. ). 
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un mazzo di Sparagi « , un pane con divifio- 

n i (5) una feppia , e nel fuolo della jlanza una Sport ella , 
di color di tónchio , con due triglie del color natuiale , 
un 1 altra Sappia •> e due conchiglie ( . 


( 4 ) E' J* u f° de & Vl a ft ara <2* P re f° 4 1 anUcjl 

( Plinio XIX. 4. , e gli altri ) ; ed è noto il proverbio 
di Auguro : ocyus , quam afparagi , coquantur : ( Sue- 

ionio Òétav. 54. ) • . . .. ,» r 

fc) Dell' ufo di dividere il pane , 0 pmttojlo Se- 
gnarlo in più parti , fi veda Ateneo ( III. 30. ) ; * 
verrà altrove V occafione di parlarne piu a lungo . 

(6) Di filmili fportelle fi è parlato in piu luoghi. 

Si veda la L.3. $.ult. de penu leg. 

( 7 ) 7 Greci facevano grande ufo delle leppie ( al- 
ieneo IX. p. 3 2 3 .efeg.); <? dal Comico Alefiì {Ate- 
neo p. 324. ) fi M te maniera , come le apparecchia- 
vano . 

7T0C8 ; 

àpav-pi/ig puoig Tpslg , T oft Ss rùg fiso TrteXTcì'ictg , 


¥Laì rei Trrspuyta cunsfiùv èQSàfrou. 

To' S’ Sa ? lo oùp.ct kutcìts pS? ho? iTià? xófixg- 
Xpfiaag ts ashtoìq ccAgì Ssncvémav a.[m 
E 'ni tò TYiyxvov cllpv énsioiù? Qéps . 

Quanto coltan le feppie't. Tre una dracma. 

Le branche , e le ali taglia, e falle alleffo . 

Il reftante del corpo in più pezzetti 
Quadri dividi , e di ben pefto fiale 
Afperfi pon nella padella a friggere ; 

E quando fon già i convitati a tavola. 

Caldi caldi , che Lottino , tu portagli . 

Del rsfio Ippocrate (II. 19. de diaeta ) ne difapprova 
V ufo egualmente che de' polpi . 

(8) Delle conchiglie , e delle altre forte de' frut- 
ti di mare, fi veda Nonno ( III. 38. ). 
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Pa/mo Pomario . 


3 xo 


Pa/rjio AVa fjo/ìta/io . 


Prie. Aa/n/r aria efe/ , 


Pì/ifi. d lo /ry /i e n /// 


TAVOLA LXUI. 

ONO in quelli due frammenti Umili ( l \ 
in campo rofio , rapprefentati due Pu- 
gili ambidue armati di cefi A , e co- 
ronati di petrofello , e frondi , che Sem- 
brati di quercia A , intrecciati con fa- 
lce Id •, e ’1 primo tiene anche nella de- 

Jìra una ftmil corona con delle gonfia- 
ture 

(1) Furono tutti due ritrovati nelle fcavazioni di 
Civita . 

(2) Le' Celli fi è lungamente -parlato nel II. Tom. 
de' Bronzi ( p. 411. ) . 

(3) I n T ue fi a parte la pittura , helliffìma nel rejlo, 
è affai patita : non è però , che non fi di fi inguano chia- 
ramente le frondi del petrofello ( da' Latini detto 
apium , da' Greci ae?iCOOo ) . Li quefto propriamente 
fi coronavano i vincitori ne' giochi Nemei ’n onore 
di Archemoro , figlio di Lieo , divorato da un fer- 
pente ( Igino Fab. 74. ove i Comentatcri ) . Anche 
ne’ giochi Iftmii ( così detti dall’ filmo di Corinto , do- 
ve fi celebravano in onor di Meli ceri a , 0 Palemone , 
de' quali fi veda Paufania I. 44. e II. I. e gli al- 
tri citati da' Cementatori d' Igino Fab. 273. ) fi 
ufava la corona di apio ; con queffa differenza però , 
che ne' giochi Nemei era verde , negl' Iftmii fecco : 
lo Scoli affé di Pindaro ( Ifthm.JLI. 23. ) : to~q tà 
l "aSpuot dyuvilfifièvQiq jssTìiw fyipòo òqs^avog- ùypòo 


Si To 7 q toc N éfisa: la corona de’ vincitori negl’ Iftmii 
è l’apio fecco : de’ vincitori ne’ Nemei , l’apio frefeo. 
Si veda anche lo Scoli afte di Apollonio ( III. 1239. ) 
e altri prefio il Giunio ( Animad. IV. 21. ) e prefio 
il Pafcalio ( VI. 26. e 27. ) dove lungamente conci- 
lia le diverfe opinioni , e luoghi degli antichi, che 
danno agli Iftmii propriamente le frondi di pino; e può 
anche vederfi il dottiffìmo Averani ( dift. I. in An- 
thol. ) sul primo Epigramma dell’ Antologia , dove 
fono fpiegati i quattro famofi giochi della Grecia co' 
loro premii : 

T éaaocpss sigio dyuosq do' sTltfSoc • Tswccpss ìpoi. 

' 0/ Suo fiso 0OY1TSV , oc Suo S' ddxoCCTOlO . 

Z Yioòg , A yitoìSx , YlaO.occ fioooq , k’pyspfpoco , 

KICacc Ss tuo xótcooq , pvpitx, , osO.iosc , 7t!tuq : 
Quattro giochi ha la Grecia; e tutti facri : 

Due per uomini fono , e due per dei : 

Giove, Apollo, Palemone, ed Archemoro; 

I premii oliva , pomi , ed apio , e pino . 



Vasto Uelli del ' GtÀntianasu. uctUja. 
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(5) , e nella finifira una palma ^ . 


Ter pomi mi »’ Intendono le bacche del lauro , d'era 
la propria coma de' giochi Patii m <mr di Apolh, 
cele Spiegano ivi il Brodeo.e gh altre . Son e pe j» , 
che olidio ( Mei. r. 449: ) «0» dia a giochi Vm: 
mete i’efculo ( fate di quercia detta latitolia da la- 
tini , e (laureti: Plinto XVI. ,6.): 

Hic juvenum quicumque manu , pedibuJv£,rQtave 
Viperat, aefculeae capiebat frondis honprem : 
Nondum laurus erat . 

Può dunque di, fi , de quefii due Pugili fien coronati 
di fiondi di efculo, 0 quercia, f df apio, o per di- 
moftrare , d’ erano fiati vincitori de giochi Pitti , e 
de' ^meì , o Ifìmipi ; o pure per effimere, che l elen- 
io era la corona antica , e comune a tutti i giochi 
( come alcuni Jpegano Ovidio ); e /'apio era poi la 
propria , che dfiinguea il gioco , nel qual* erano fiati 
vincitori. E' certo, che un' ara Etrufca, in cui fi vp 
dono due Puoi li , è circondata di fiondi fi nuli alle qui 
dipinte ( Muieo Etr. Tav. 7 4 - ) • Siccome è noto poi 
dalle iscrizioni , <? dalle medaglie , che gli Oli rapii , 
i Pitii, i Nemei , 0 ^/’lftmii non fi celebravano So- 
lamente in Grecia , e ne' luoghi fpecialmentf. ad ejji 
addetti , ma anche altrove ( Spanimi 0 Epift.f. ad Mo- 
reil p. 465. e feg. in Gotha Num. del Liei e \ Man- 
dale Diir. VII. de^Ason. p. 50 7 - » e 7 no P° U narm 


de Pai. Neap p. 152. , dove illujlra gl' Ifolimpii , 
che faceanfi in Napoli ) } così da quefia nfira pittura 
potrebbe fofpettarfi , che vi feffero anche in Pompei i 
pipii , e gl’ Itìqaii , 0 altri filmili giuochi ; fapendofi 
egualmente , che oltre a' quattro f amo fi di /opra nomi- 
nati, ve n’ erano degli altri particolari , come i ButL 
fii , e i Piali in Pozzuoli ; gli Auguftali , <? i Ne T 
jonii in filapoli ; glf Afplppii in ylncira , gli Azii , 
e i Latonii, * Filadelfii , gli Aminoti , .gli Adrianii ? 
gli Antoninii , e altri in , onore 0 degli dei , 0 degli 
eroi , 0 degl' Imperatori ( Spanemio , e Vandale 11 . cc f 
Grutero CCCX 1 V. t altrove ; Spanto Mifc. p. 364. e 
feg. ) . 

(4) Le' lemnifci , e delle corone lemnifcate già fi è 
parlato altrove. 

(5) Liceanfi quefle gonfiature nelle corone lemni- 
fcate , 0 fatte di bende , tori; Cicerone (deOrat.21.): 
Aut addit aiiquos , ut in corona , toros ; omnemque 
orationem ornamentis modicis verborum , fententia- 
rumque diftinguit . Si veda il Pafcalio (II. 12.), 

(6) E' noto , che agli Atleti fi dava il ramo di 
palma per fegno (Iella vittoria , e diepafi propriamen- 
te Sóai £ ( Clemente JLlefiandrino II. ^ed. 8, ) ; e può 
vederfi il Pafcalio ( VI. 22. che ilhfira un tal co- 

fiume ) . 
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’ Uomo , che fi vede nel pezzo d’ into- 
naco in campo bianco d) con architet- 
tura di color verde , e pofato fopra uno 
zoccolo di color giallo , è certamente un 
Baccante , con panno giallo , che pen- 
de dalle fpalle , e nudo nel refto -, rico- 
nofcendofi al tirjo con zitte verdi , che 
tiene nella defi r a , e al canefiro , o vanno ^ , che voglia 
dirli, a color di legno , o vinchi fece hi , che regge sulla 
tefta colla fmifira . La donna dell 1 2 altro frammento anche 
in campo bianco periata fopra un picdifiallo di colore ofeu- 
ro , con fcarpe verdi , con abito roJJ'o , e con manto del- 
lo fteffo colore , orlato di verde ^ , può dirft una Jacer- 
Tom.V.Pit. Rr dotejfa 



(1) Tutti quefii frammenti uniti in quejlo rame, 
furono trovati nelle Jcavazioni di Pompei ; ma in fiti 
diverfi dello fiefio edifìcio . 

(2) J)e‘ vanni fiacri , e de ’ caneftri , ove fi rip- 
utano le offerte , e le altre cofie appartenenti 0 al mi- 
fieri , 0 a ’ fiacrificii di Bacco , fi è già parlato altro- 
ve . Vedendofi col ginocchio a terra la figura qui di- 
pinta , par che Jia in atto di deporre il fiacro cane- 


ftro . Così Arifiofiane ( Acharn. 243. ) fa dire alla 
Canefora dalla madre : 

K.xtó.08 to' xavSv , a QùyocTSp , tv ditaf^tsda : 
Deponi a terra il tuo caneftro , 0 figlia. 

Per poter le primizie qui alfaggiare. 

(3) Il panno di diverfio colore , che fi cuciva all'or- 
lo delle vefii , diceafi nètp , onde TtsfoQòpoL ìfisfictTX 
( Polluce VII. 51.) nsLpPpópt yjwvsg , /) oì noApstg, 

ri oì 
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(4) 
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X due C igni degli nitri dii 6 fram nienti , m 

1 7. Ar-v o rrli n 1/* it ? fi' / / 7 n n/% n 


\+/ , X UUC ^ (sgno ^ 7 

campo bianco , tengono col becco , e ti cigli artigli un nu- 


rojfo 


(?) 


i oi xlùu ! X Wf ( VII, 63. ) pwofore / 

fao le vejli , che ave ano si fatti orli , da latini 
detti inftitae , limbi . Nelle Glcjfe : limbus , W * 
yvx?.oci , 7tsp probi oit , Si veda il Salmajìo ( a am 
fridio Alex. Sev. p, 975- ) • Tcr/d> c i uindl f u dett<t 
dagl ’ Italiani pezzo , e pezza , v 

(4) £a tefla rowr/a dal manto , J l ? aL ~ 

trove avvertito , ?ra propria delle facerdotejp , e 


neralmente di tutte le perfone , che facrifi cavano , 0 
faceano altra facra operazione , per non ejjer dijìratte 
in quell’ azione . Potrebbe anche dirfi una dea, wa wcw 
£a diflintivo alcuno per determinarjl . 

(5) Quefìi due Cigni fono de’ foliti fcherzi , che 
Ji ojfervano nelle noflre pitture ; e fono fati aggiunti 
in quefo rame per non lafciarvi quel vuoto . 
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Due palmi Napolitani 
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Due palmi Romani 

TAVOLA LXV. 

REGEVOLE molto è quella pittu- 
ra b) in campo d’ aria , chiufa da una 
cornice bianca in campo rojfo col giro 
interiore ojcuro , che rapprefenta ac- 
canto a un grande b) albero un tempiet- 
to b) , del color naturale della fàbbrica, 
che dà nel cenerino , formato da un ar- 
co , da cui pende fofpefo con fiaficette gialle un cemba- 
lo 



(1) Fu ritrovata nelle fcavazioni di Civita. 

(2) Sembra quejlo albero ejfer di quercia , la quale 
era il proprio albero di Rea , come dice Apollodoro 
prejfo lo Scoliate di Apollonio ( I. 1125. ) Sta to' mi 
npò; ssyxg , mi tr póg t qo(prjv n pinot y_p-/]G peZaai , per- 
chè da principio quefto albero ebbe ufo e pel tetto, 
e per 1* alimento; ejfendo noto , che il cibo degli uo- 
mini , prima di trovarji il grano , eran le ghiande . 
Ovidio ( Faft. IV. 401. ): 

Prima Ceres , homine ad meliora alimenta vocato, 
Mutavit glandes utiliore cibo. 

Ed in memoria appunto di quejlo nelle funzioni di 
Cerere fi coronavan di quercia ( Virgilio Georg. I. 
349. ove Servio ) . E ficcome è noto ancora , che a 
Bacco fi dava la corona di quercia , e di edera uni- 
te , così è da ofi'ervarfi , che anche Proferpina corona- 
vafi di quercia ( Pafcalio VII. 12, ). 


(3) No ti fimo è l’ ufo de ’ campi e de ‘ bofehi fiacri 
intorno a' tempii ( Pottero Arch. II. 2. Feizio Ant. 
Hom. I. 3. ) ; onde i tempii jlefi furon detti rspsrt) t 
e oCho't) campi , e bofehi ( Polluce I. 6 . io- ) , an- 
che quando nè campi , nè bofehi avejfero intorno ( Stra- 
bene IX. p. 632. 0 p. 412. Euftazio II. ( 5 \ p. 270. 
v. 23. lo Scoli afte di Pindaro 01 . III. 31. ) ; perchè 
da principio e i bofehi Jlefi erano i tempii (Servio Aen. 
VII. 82. e Vili. 271. ) , e i primi tempii fi fecero 
ne ’ bofehi , e ne' campi ( Libanio Orat. de Tempi. ), 
cofiume ritenuto fempre da' Tanagrei , i quali non cre- 
de ano , che convenijfe confondere le abitazioni degli dei 
con quelle degli uomini ( Paufania IX. 22. ) ; e an- 
che dopo introdotti i tempii nelle Città fu rite- 
nuto il cofiume generalmente di celebrare i giorni 
feflivi nella campagna ( Servio Aen. XI. 740. ) . 
Noto ancora è l’ ufo de' tempietti rujlici per le 

deità 
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lo W di color rojfo , con due altri cembali con fonagli 
dello fteffo color dell’ arco , folle due eftremità che appog- 
giano da una parte fopra una colonnetta , e dall’altra l’opra 
un muro , che chiude f edificio al di dietro , con zoccolo 
grande avanti , e su quello un altro rialto con pogginolo , 
o bafe quadrata, folla quale è fituata una figura di donna 
di color giallo , che (ebbene mancante verlb la tetta , fi 
riconolce eh’ era 'celata , e tiene un’ afta ^ 1 puntuta colla 
mano finiftra appoggiata fopra un cembalo con fonagli , 
dello fìeffo color della fàbbrica ; e appoggiato alla bafe fi 


vede un pezzo (6 1 bislungo 'di 

deità della campagna ( Filojlrato I. Ini. 28. Li- 
barli 0 1. c. ) ; e di far fi de' tempietti , e delle are 
fotto gli alberi ( Apollonio IV, 1714. Lionifio Pe- 
ri eg. v. 829. lo Scoli afte di Ariftofane PI. 944. 
Callimaco H. in Dian. 38. e 239. ove lo Spane- 
mio ) ; e di dedicarji gli alberi più grandi , e 
più belli alle deità ( Plinio XH t. Teocrito ld. 
XVlIf. 48. Callimaco PI. in Cer. 41. ) onde il cul- 
to degli alberi Jlefifi , ornati perciò di tenie ( Apu- 
le jo Fior. I. Arnobio I. 41. ove i Cementatori ; e 
V Ein fio Arift Sacr, p. 710 , il quale fofpetta , che 
perciò Elena ebbe il nome dal Caldeo liana , che vuol 
dir albero): e /ebbene quqfta antichìjjima fuperftizior.e 
j<Jje fi aia proibita anche agli Ebrei ( Deuter. XVI. 
21. ) : Don plantabis lucum , & omnem arborem 
juxia altare Domini Dei tui : pure fi vede ritenu- 
ta fino a’ tempi di Teodofio , il quale proibì fe- 
veramente redimire vittis arbores ( L. 12. C. Th. 
de Pagan. ove il Gotofredo ) : anzi ciò non ojlan- 
te da S. Gregorio ( VII. Ep. 20. ) da molti 
Concilii ( Can. 84. Cod. Afric. ) da’ Capitolari de * 
Re di Francia ( I. Tit. 64. e VII. Tit. 236. ) e 
dalle leggi Longobarde (Li. Tit. 38. lib. II. ) fi 
vede rinnovata la proibizione di tali alberi detti Sa- 
crivi , 

(4) Il Cembalo era proprio di Cibele , detta perciò 
da Orjeo ( H. in Matr. Deor. v. 11. ) TiìpL7t0LV0Tsp- 
VYi, che fi diletta de’ timpani, e col folo cembalo è 
deferitta da Li odoro ( III. 59. ) nel fuo furore, e 
così infatti fi vede per lo più rapprefentata , anche 
«ielle medaglie-, onde Achille Stazio , dove Catullo 
( Carm. 64. v. 8. ) dice : 

Tympanum , tubam , tua, mater , initia. 
/piega tubam per una dichiarazione del tympanum, 
quofi che quefto fofie rifinimento proprio di Cibele , e 
perciò detto la tromba de’ mifieri di quella dea. Non 
è però, che anche Bacco non fé ne attribuifea e l’in- 
venzione , e l’ufo , dicendo egli fie/fo prefio Euripide 
( Bacch. 58. ): 

T P ts f/iTpóg , S[xd6‘ sùp/xaTa, . 

I cembali inventati dalla madre Rea* e da me ; e 


colore ofeuro con due anelli. 

In 

( v. 124. ) dice , che i Coribanti V inventarono per 
lui : efiendo per altro noto , che i mifteri di Cibele 
eran comuni con quelli di Bacco ( Euripide Bacch, 
156. e 513. Strabane X. p 469. 0 719. ) : anche Ifi- 
de , che fi confondea colla Gran Madre , fi vede tal 
volta col cembalo ( Lnni Ifcr. I. -50. Muratori d„ 
LXXIL 1.) . 

(5) Potrebbe dirfi un tirfo proprio di Bacco , e 
de’ fuo i feguaci, ma fembra piuttofto uno feettro, che 
conviene e a Cibele, e a Cerere, e a Ifide, come 
fi vedono fpefio rapprefentate . 

(6) Si volle fofpeitare , che potefie efiere un libro ; 
leggendo/! in Paufania ( IV. 26. ) che in Mefiene i fia- 
cri mifteri di Cerere , e di Proferpina erano feriti i in 
un libro fatto di lamine di piombo ( fi veda però ivi 
il Kuhnio , che lo crede un volume , non un libro 
quadrato ) . Anche nel tempio di Eleufine fi vedea il 
Petroma , cb’ erano due pietre , che chiudevano il fia- 
cco libro de’ riti de’ mifterii Eleufinii ( Paufania 
Vili. 15.) . In una nofira pittura (To. IL Tav. XVII. 
p. 85. ) fi vede appoggiato a piè di un’ ara , fituata 
fiotto un albero vittato , un libro quadro cinto da 
una fafeetta; e può ivi ve lev fi la nota (io) , e la 
nota (6) della Tav. LVI. defilo fteffo Tomo ( p. 279. ) 
dove anche fi vede un libro quadrato fofpefo in un 
tempio. Nelle fofie di Cerere legislatrice , dette Tef- 
moforie , le donne portavano in tefta T xp 'XOfxifSp, 
fa fi , Hai tspoip , i libri legali , e facri ( lo Sco- 
li afte di Teocrito Id. IV. 25.): ad ogni modo fembrò 
più plaufibile il dirfi , che fife un iftrurnento da fa- 
re Jlrepito , 0 fuono , detto Ypyflo'X , dicendo lo Scolia- 

Jle di Teocrito ( Id. II. 36. ) sull’ autorità di Apoi - 
lodoro : A'Ofiyai toV Vcpofanqu Trip yópyjp y,x?tà[jJorg 
smyqssiv to yu.?i&[xsvo'j yryfii ov .In Atene il Sacerdo- 
te della dea detta Ragazza ( che era Proferpina 
o la figlia di Cerere ) percotea lo {frumento detto 
Echio: il quale , come /piega lo JleJJo Scoli afte, era 
di bronzo .Ora è noto l’ufo, che 'fi facea degli fini- 
menti firepi lofi nelle fa (le di Cibele , e di Bacco , e 
della dea Siria , e generalmente in tutte le Sacre Or* 
gie. Nella nofira pittura ( To. II. Tav, LIX. ) fi 

vede 
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In mezzo fopra una colonnetta con pilaftro cinto da fafce 
gialle fi vede un 1 altra figura di do mi a M tutta bianca co’ foli 
capelli di color cafiagno -, e bianca è tutta ancora la sfinge 
alata W, che ha la tefìa & uomo barbuto col modio ( 9 ) 
fopra , e con un panno fulla fchiena , tutto dello fìeffo 
colore, che è fituata fopra un gran muraglione , da cui 
pende una gran fiaficia gialla legata dall’ altra parte all’ al- 
bero -, dal quale è fofpefa ancora un’ altra fiaficia , parte 
di cui gira fui braccio , e traverfa il petto della donna . 
Avanti vi e un uomo barbuto , di carnagione bronzina , 
con panno bianco , che tiene in una mano un cembalo 
con fiottagli , e fulla tefìa , coronata di pampani , un cane- 
fi ro ( IO ) di color verdastro . Siccome quefìa figura è certa- 
mente Bacchica , così dimoftrando ancora chiaramente il 
modio nel vecchio barbuto un Serapide , o Ofiiride ( 1 1 , che 


vede un Sacerdote Ifiaco , che tiene in una, mano un poggia V arco ; onde ne ha efprefia l’ombra sul muro . 
Sidro, e nell’ altra un frumento compojlo di tre anel- L’aver poi i capelli caftagni non efclude , che fila 
li di ferro a modo di catena , filmili a quelli , che fi una ftatua ; vedendoti anche nel Mufeo Reale fatue 
vedono qui dipinti . Può dunque ben fofpettarfi , che di marmo bianco co’ capelli biondi . Solo potrei - 
il nofiro frumento fia una tavoletta o di legno , o le rifietterfi , che tal colore non conviene a Cerere , che 
anche di bronzo con degli anelli per far dello fi repi- fi finge bionda ( Ovidio III. Amor. El. X. 3. ) , ma 
to , firn ile a quello , che fi tifa nella fettìmana San- piuttofio a Proferpina , 0 ad Ifide , che fi figurano 
ta ne ’ tre giorni , in cui non fi fa ufo delle campa- cella chioma nera . 

ne , detto da' Tbfcani Tabella ( la Crufca in tal (8) Nella Menfa Ifiaca s'incontrano le Sfingi a 
voce ) , 0 S orandola ( Bianchini de Infìrum. Mufic. tefìa d ' uomo , detti in Erodoto ( II. 175. ) LSpo- 
Tab. VFir. n. io. nel Mufeo Romano To. IL ) da' aQiyyet; , chi fi vedeano nell’ entrata del tempio di 
Francefi Crecorelle , 0 Crecelle , 0 Tartarelle ( Le- Minerva Saitide in Egitto . E' noto poi il cofiurne 
Vert Cerini, de 1’ Egl. To. I. p. 44. n. a. ) , e da' di porfi avanti alle porte de' tempii delle deità Egi- 
Greci femanteiio ( Lu-Cange Glofìar. Gr. in GYip.ot.v- zie le Sfingi , per dinotare il filenzio dovuto a' fiacri 
Tpov ) , di cui antichijfimo certamente è l’ufo nelle m ferii. Si è già notato altrove con Begero (Th.Br. 
Cbieje Orientali ( nelle quali non prima del VII. le- T. I. p. 419. ) , che la Sfinge Egizia non avea ali , 
colo fi vede cominciato a introdurre l ufo delle cani- ma la tefia coverta ; la greca era alata. Onde par , 
pane ) ; ^ leggendofi anche nel Can. 4 - del IL Concilio che qui fienfi unite le divife dell' una , e dell’ altra 
Niceno isqà %uM i facri legni , adoperati per far colle ali, col panno filile falle . 
fuono ( Si veda il Cardinal Bona I. 22. n. 2. dopo (9) Il modio, con cui fi. mi fura il grano , è il 
Leone sLllacci ; e l Magio de Tint. cap. 15. che ne proprio dfintivo di Serapide , che dinotava l’abbon- 
riferifee l’ ufo anche oggi prefio i Greci , e i Turchi), danza della raccolta ( Jablonski Panth. Aeg. IV. 3. 
Si avverti a quefio propofito quel , che nota il Mura- 0, ) ; onde anche Cerere fi vede col modio in tefia , 
tori ( Antich. Ital. To. I. DilT. XVI. p. 151* ) dell e Iiide ancora. Lei refio fi è parlato altrove del cul- 
origine, e dell’ ufo di quell’ frumento detto di S.Laz- to di Serapide prefio i Greci , <? prefio i Romani an- 
zaro , compojlo di più tavolette , che battendo infieme tichifiìmo , e univerfale . 

fan del rumore , del quale dove ano far ufo i Leprofi (10) Le’ canc-ftri , e delle' celie mifliche di Cere- 

nell’ andare accattando , perchè ognuno fi guardafili dall' re , di Bacco, di Cibele , di Vènere fi è parlato al- 
accqjlafi pel contagio . trove ; e tutto quel, che può dirfene , è notifiimo . 

( 7 ) H Pittore ha voluto far vedere , che qufa ( 1 1 ) Sebbene quefle due deità fofièro dfinte, fpefi 

fìatuetta era fituata in mezzo del tempio , e non fo però fi confonde ano , particolarmente prèfio i Greci, 

già che reggefie l altra colonna , sulla quale fi ap- e prefio i Romani , che ne avean fatto un fol nume 
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voglia dirli -, può bea fupporfi nell’ idoletto falla colonna 
un’ Ude o Cerere <‘»> Egizia -, e nella donna Seduta una 
facerdoteffa (**) : e quando anche quella voglia crederi una 
fìatua , come fembra , potrebbe dirfl effer quefta Rea , o 
fia la gran Madre , o Cerere fìeffa , e la donzellai* la 
dea Libera ( I4) , o Proferpina-, e Libero ( j) , o il 

vecchio col /nodio . 


/ Tibullo I. El. Vili. 2 9 - BtaiUolùn. y. 3 «■ / 

Cementami ) confufo anche con Bacco ( 7 * hl ° mh IL 
1 6 1 Ed è da ofrvarfi , che Varrone (IV. deL.L.), 

( de C.D. XVIII. 5 .). ( adt ? at * 

l'i 0 . Apoi. c.6.) , ( II- p- 95 - )» 

Mollino ( I. 3. ), * Hiorte ( XL. 47. ) parlano fempre 
d > ijjde , e di Serapide , come deità ricevute da' Ro- 
mani , 'e non di O/ìride ; onde p«ò dedurli, che il Se- 
rapide Romano fife VOfiride Egizio . Si veda la no- 
ta ultima. 

(12) Erodoto ( II. 165. ) , * Liodoro (I. 14- ) 
dicono , ci* Plfìde Egizia <1 la Cerere greca ; e che 
dall Egitto ne pafsò in Grecia il culto , e i mifieri . 
Del reflo dopo dilatato il culto delle deità Egizie, 
tutto fu confufo , e indijlint amente Ji vedono adattati 
i nomi , e i Jimiboli Egizii alle deità Greche . . 

(13) La Cicerone , da Macrohio, da Livio, e da 

altri Ji ha , che fempre le Sacerdotefe di Cerere do- 
veano efer Greche ; e frequenti ancora fono nelle Scri- 
zioni le Sacerdotefe della dea Cibele , ( fi veda la 
nota (8) della Tav. LVI. To. IV. delle nojlre Pit- 
ture ) . . 

(14) Sella nota (14) delia Tav. XIII. To. II. 


delle noflre Pitture,^ è veduto , che la dea Libera 
da altri era creduta Arianna , da altri Semele , da 
altri Venere , da altri Cerere , e da altri Profer- 
pina. 

(15) Virgilio ( Georg. I. 7 - ) Liber » & almi1 
Cerei, : dove Servio , Simul Liherum , & Cererem 
pofuit , quia eis tempia limul polka funt , & ludi 
fimul eduntur. Cicerone ( N. D. IL 24. ); Liherum 
cum Cerere, & Libera confecraverunt . Si veda ivi 
il Lavifio , il quale oferva con Livio , e Tacito , 
che fempre fi vedono in un fol tempio uniti Cerere, 
Libero , e Libera ; e che Libera fia la Jlefa , che 
Proferpina, a cui dice lo Jlefo Cicerone, che era fi- 
era la Sicilia - Il Bacco barbuto era venerato per 
tutta la notlra Campania ( Macrohio Sat. I. 18. ) , 
onde confufo il culto Egizio col Greco, è afai ven- 
fimile , che qui fi rapprefenti Bacco colle divife di 
Serapide , unito a Cerere , e a Proferpina , 0 Ifide , 
che tutte divennero lo fiefo nume . In un marmo prefo 
il Loni ( I. 80. ) , * prefo il Muratori (LXXIV.5.) 
fi l e £& e quefta iscrizione : Serapidi . Iddi . Li ber . 
Liberae . Onde potrebbe fifpettarfi , che Libero , e 
Libera erano riputati gli fi fi > che Serapide , e Iiìde. 
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TAVOLA LXVI. 

ONO in quelli tre pezzi limili 10 rap- 
prefentate le paludi di Egitto M , in 
cui fi vedono molte canne , e altre 
piante del Nilo M con foglie , e fiori 
di color bianco -, alcune anatre ( - 5) , due 
Ippopotami 1 2 3 * * (6) , e tre Coccodrilli (7); 
fopra uno de’ quali è feduto un Pig- 
meo , 



(1) "Formavano lutti parte di un muro, in una 
delle botteghe fituate vicino alla Porta della Città 
di Pompei . 

(2) Diodoro ( I. 34. ) così le defcrive : Upxsixy 
3 $ t 3 Né/àb tw | òùa iv 7 toiB{j.svis , '/su' yyjy 71 oTtàfy mi 
7 txvToSx 7 njy mTaQspovTog , 'ivi ci midi tb? xo/ab? 
TÓ 7 fès Tupvdtyno; , 'iteti y Invai xdpQopx ■ fitpu yxp 
èv xùv o 7 g C^bonai ttxnoSxitxì v/j y svasi , mi mqmv, 
mi mvfiÓ.v iàidtpaxi Qóasip : effendo placido il cor- 
fo del Nilo, e portando feco molta , e diverta ter- 
ra, (lagnando ne’ luoghi concavi, forma delle fecon- 
de paludi : poiché vi nafeono delle radici di vario 
fapore , e frutti , e piante di particolar natura . Si 
veda anche Eliodoro ( Aeth. I. p. io. ). 

(3) Diodoro (I. io.) dice , che il Nilo fommini- 

ttra agli Egizii per cito rfì'tTS t ov mtidpx ffxv, mi 

7Òv TiutÒv , svi Si vòv Kiyómio v xvapoy , mi tòt m- 

tépsvov mqvsov , la radice della cannale, il /o/o, e la 
fava Egizia, e quel che fi dice corfeo , Si veda an- 


che I. 80. e ivi il Weffeling , e il Borrichio Herm. 
c. 4. Riferifce oltraciò Profero stipino (Rer. Aegypt. 
III. 9. p. 160. ) di avere ojprvate in Egitto frequen- 
tarne le canne di zuccata ; delle quali fi veda anche 
Teofraflo ( Hift. Plant. IV. 12. ove i Commentatori ) . 
Erodoto ( II.92. ) dice, che quando il Nilo ha inon- 
dati i campi , QusTtxi et tu uSxti xpivsx jroAAas , 
tx kìyìntviot massai Aojrdv . . . svi Si mi ’dttxx 
xpivsx qóSoiui ipQipsa , sv tu 7 rovxpu yivópsvx: na- 
feono molti gigli, che gli Egizii chiaman loto. . . 
Nafeono ancora nel fiume molti altri gigli , fimili 
alle rofe . Si veda la nota feg. 

(4) Il loto , e il ciborio , 0 fia la fava Egizia, 
erano celebratici me , e formavano il cibo più ufuale in 
Egitto ( Diodoro I. 34. Teofraflo IV. Hift. PI. io. 
Plinio XXII. 21. ) ; ma fon note le controverse de* 
Botanici moderni intorno all’ una , e all' altra pianta . 
La radice del loto è detta mqaiov corfio da Teofraflo 
( Hift. PI. IV. io. ) ; e da Diodoro ( I. io. ) è di - 

finta 
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m co , con alcuni fieli anche bianchi traile mani ( 8 ) . 


finta , come una pianta diverfa ; e pojfon vederji il 
Bodeo a Teofrafio ( 1 . c. p. 447. ) e Prof pero Alpino 
( de PI. Aegypt. p. 8 3. ) , e 7 Wefieling a 'Diodoro 
(I. io. ) : e così parimente la radice del ciborio è 
detta colocafia daNicandro prejjo Ateneo (lll.p.72.), 
e da Diofcoride ( III. 148. ) ; all' incontro Plinio 
( XXI. 15. ) chiama colocafia la fiejfii pianta ; come 
ojjerva Bodeo a Teofrafio ' ( 1 . c. p. 442. e fegg. ) 
dove lungamente ne ragiona ; e può vederji ancora , 
Profpero Alpino ( de PI. Aegypt. I.33. ) e'I VVejfiA 
lingio ( Obferv. in Profp. Alp. p. 192. ) , i quali 
conchiudono , che la colocafia degli antichi Jia lafiefi- 
che quella detta oggi dagli Arabi Culcas , fre- 
qusntìfjìma in Egitto , ed è una fpecie di rapa . Co- 
munque fiat Teofrafio ( Hift. PI. IV. io. ) così de- 
fcrive il ciborio , e 7 loto : ó bè xvcifxog fiusrai fj.su 
év t a 7 g sTisai , mi ra 7 g 7 u fxvaig • xxuTio'g Ss avrà 
fxyxog fj.su ò fj.cC/tpÓTOtrcg sig rérr stpocg itf/sig • Ttxyog 
Ss Sa.xTvAiaiog • ófj.oiog Ss xx 7 id.fj.cq [xxxpa ‘ Siaryjasig 
Ss suSodsu sysi StÓTiX SisiTcyfxsvxg òfxoiug r o 7 g vpiuoig- 
siti TiiTOJ Ss' Yf XùiSÌX TTXpOfJLOlX (jfi'yXlOJ TrspifisqSt , fi 
su sxctgce tSu xyrctpojv xvxfj.og . to Ss iftp&pg Si- 
icXdctoj 1 [xyxuvog ■ ypofxa Ss * o/joiou qóSoj xxrccxo- 
pég • è 71 xv a Ss rà vSarog fi xojSix ■ era px filerai Ss 
fii 7 , 7 ia fj.eydu.x 7iap' sxagov tSòv xvdfj.au • au xai rà 
fj.sytO// lùv.a OsrruTuxy soixs , ròu aùròu eyovra. xxv 7 .óv 
ra rav xvdu.au . . fi . ySs fila nayjjrèpx fiS xaAdfj.'à 

t2 nayvrccT'à ìoyvpd ~yxp . y fifa .... 

xavÀog ó sTtoLxavtiitau • Sio xaì ò xpoxJSst?.og fisóyei , 
fjfi npooxófiy ra ófiOx.Tqxà , rio p.y off) xaQopau : La 
Fava nafce nelle paludi , e ne’ ftagni ; lo fielo è 
lunghifhmo, e arriva fino a quattro braccia; la grof- 
fezza è di un dito ; è fintile ad una canna lunga; 
ha nel di dentro de’ folchi , come i gigli . Sopra 
quefto (telo vi è una campana fintile ad un vefpa- 
30 ; e in ciafcuna cella una fava .... il fiore è 
doppio di quello del papavero ; il colore è filmile ad 
una rofa carica: la campana fi alza fopra l’acqua: 
naìcono intorno a ciafcuna fava ( 0 al fuo fielo ) 
delie foglie grandi , filmili a’ pilei Tefialici , che 
hanno il gambo come quello delle fave , la radice è 
più larga della più larga canna ... ed è dura , 
e ’l fuo gambo è fpinofo , e perciò il Coccodrillo 
lo fugge , per non offender l’occhio , perchè non 
ha villa acuta . Siegue poi a defcrivere il loto : 
è Ss T.arcg x.aTÉfxsuog filerai /xs'u ó TcT.eJgog su rolg 
nsSIoig , orocu y yfipx xarotxTivoQyj • rèrs Ss' y fxsu t 3 
xavTià fivai g ó/xoia ry rà xvdfx'd , xaì ci nyrrxaoi Ss' 
cboxó rag , itTfiu sAafrsg , xaì Tisnrórspoi . s ni fide- 
rai S' ò/xoicog ó. Tiato'g tu rà xvdfxx • rò duOog 
ctv ra 7 . svxóu èfxfisps'g , ry geucryn rifu fiidTiTiau 
ro 7 g rau xfiucou . . . . . raura S' ’orau fis'u ó fiAiog 
cvfx.fxvsi , avyxaTiónrsi ryu xuSiau , dfxx Ss ryj 
dvaroT.y Sioiysrai , xaì ùnèq rà iiSarog yiusrxi . . '. 
vr.g Ss xojSiag rò fxsysOog yÀi'x's fxyxauog ryg fxsyigyg 
... 17 Ss filata t 2 Tic. irà xa?.e 7 rai ]xèu xógaiou * hi Ss 


cpoyyvTcy to' fxs’ysdog yT.ixou fxy 7 .ou x.vSduiou , fiTioiog 
Ss nsqixsirxi nspì ca’ryu fxsTixg , èfxfispyg tu xaga' 
ufiixu xapvcq • to' Ss svro'g Tlsuxóu : Il loto per *lo 
più nafce ne’ campi , quando fono flati inondati : 

10 fielo è filmile a quello della fava , e i frutti 
ancora , nta più piccoli , e più fottili : e nafce 

11 loto anche come la fava : il fiore è bianco fil- 
mile nella ftrettezza delle foglie a’ gigli .... 
quelle quando il fole tramonta , racchiudono la tefta; 
nafcendo il fole fi riaprono , e forgono sull’ acque 
. .• .’ la grandezza della tefta è quanto quella dei 
più gran papavero .... la radice chiamafi corfio ; 
ed è rotonda , e grande quanto un cotogno , con 
una corteccia nera , come quella delle caftagne; dentro 
però è bianca. Del refio fi veda la dotta , e giudi- 
ziofa difiertazione di Profpero Alpino sul Loto , e 7 
Salma fio ( Hyl. Jatr. p. 195. ) che lo riducono ad 
una fpecie di Ninfea , perciò detta dagli Arabi Ne- 
nufar , quafi Ninfea del Nilo . 

(5) Filofirato (Im. I. 9.) defcrivendo le paludi, vi 
mette, come proprio difiintivo , le anatre, e le oche. 

( 6 ) La defcrizione dell ’ Ippopotamo può vederji 
in Diodoro ( I. 35. ) Arifiotele ( H„ A. II. 7. ) Ero- 
doto ( II. 71. ) Achille Tazio ( IV. p. 223. ) Am- 
miano (XXII. 15.) Plinio (Vili. 25. ), 1 quali tut- 
ti convengono in dire , che abbia le unghie felfe , co- 
me quelle de’ buoi: e l' Arduino ( a Plinio l.c.feft. 
39. ) e lo Spanemio ( de V. & P. N. Dijf. IV. p. 
172. ) lo ffiengono anche coll’ autorità di qualche 
medaglia . Ma Profpero Alpino ( Rer. Aeg. IV. 12. 
Tav. 22. e 23. ) ne porta la vera immagine, e of- 
ferta, che i piedi fon diviji in quattro , non in due , 
come quelli de' buoi ; e ojferva anche , che oltre agli 
Ippopotami , 0 fan Cavalli di fiume, vi fono anche 
i Cheropotami , 0 fieno i porci fluviatili , e ne porta 
anche la figura . Del refio fi veda nel Bochart ( Hie- 
roz. V. 15. p. 757. a fieq. ) tutto ciò , che riguarda 
quefio animale del Nilo. 

( 7 ) T)e Coccodrilli poffotjo anche vederji Diodoro , 
Plinio , e gli altri antichi , e 7 Maillet ( Defcr. 
de l’Eg. P. II. p. 127. ) , e lo fiefiò Alpino ( Rer. 
Aeg. IV. 5. p. 218. Tab. XI. n. 3. ) dove è nota- 
bile al nofiro propofito quel che ferivo di aver lui 
veduto in Egitto , che vi fono de' Villani, i quali 
hanno l'arte di prendere i Coccodrilli , legarli , e far- 
ne quel , che ad effi piace: Rem maxime mirarti di- 
cam , tatti grandem immanemque belluam homunculos 
quofdam rufticos gracillimos , unum , vel duos , in- 
vadere, eamque manibus appreltendere ita tra- 
mare , ut fune os vinciant , atque pedes ; & ita a- 
fino luperponentes vehant ipfam ad mercàtores &c. 

(8) Nelle Vignette della Tav. XXVI. XXVII. e 
XXVIII. del To. III. delle Pitture fono colla fieffia ca- 
ricatura efprefiì i Pigmei. Si vedano ivi le note nel- 
la Oflerv. p- 333. e feg. , e fi vedano ancora le note 
delle Tavole feguenti. 
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NCHE in quello rame fono uniti due 
•pezzi d 1 intonaco (*) con Pigmei . In 
uno , che rapprefenta le paludi , con 
delle piante aquatiche , e due pefei a 
varii colori raffio , verde , e giallo (2 ' , fi 
vedono dentro una barchetta , di color 
rojjo 1 2 (3) , che termina a poppa , e a pro- 
re in tetta di Jparvieri W, tre Pigmei , de’ quali uno 
fìa z’z? piedi con yfor# di color bianco traile mani in atto 

Tom.V.Pit. Tt di 

% 



l anvìtcUi Gtonnynam yjculj). 


( 1 ) Anche quejli furono trovati in Pompei, 

(2) Eliodoro ( Aeth. I. p. io.) deferivendo le pa- 
ludi , ove viveano i Pirati di Egitto , dice che fi 
alimentavano co ’ pefei , che vi pefeavano . 6 V veda 
anche Erodoto ( IL 92. ) e Stradone (XVII. p.1179. ) 
de' varii -pefei del Nilo . 

(3) Eliodoro ( 1 . C. p. 57. ) .* £71 fidi OSI TS T 8 GKoì- 
$8; aÒTog , } leu' ò QsojjMiq , mi rpirog 0 épSTyjg- 
è y cip nÀsiovag dici ts Qépei toc ?u/xm 7 cx, cxdfiy , dito 
pò/à f’dà , mi Tipi jx/s Ttotysog svo'g dypoiKÓrspoo xoi- 
Xicuvopéyct : monta fulla barchetta egli , Termuti, e per 
terzo un remigante; poiché più ( di tre ) non pof- 
fon portare sì fatte barchette , colle quali fi naviga 
per le paludi , di un filo legno , e di un fol tronco 
grotto rozzamente Ica va te . E' noto poi da Di odoro 


( I. 92. 96, 1 Efihilo ( Suppl, 880. ) , ed Erodoto 
( II.95. ), che le barche da trafporto degli Egizii di- 
ceanfi baridi ; ed è naturale , che ve ne fijfero dello 
grandi , e delle piccole : onde Properzio ( III. 9. 44.): 
Baridos & contis roftra Liburna fequi. 

Il color rotto può ejfere 0 del legno fieffo [Erodoto l.c.), 
0 della rubrica , con cui fi tingeano le navi ( Plinio 
XXXIII. 7. ) dette perciò da Omero ( II. j 3 '. 637. ) 
[kiTcxoit dp'poi . 

(4) E' noto quanto lo Sparviere fife venerato do- 
gli Egizii, vedendofi lo ftejfo Ofiride a tejla di Spar- 
viere . Nella Menfa Iliaca , e traile pitture della 
ftanza del Tempio d ’ Ifìde in Pompei , ove eran di- 
pinti gli animali fieri , fi vedono delle barchette così 
fatte ; e nel Molaico di Paleftrina . Strabane ( XVII. 

p. 818.) 
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di voler coronar l’altro, che fta carpone , mentre il terzo 
giace appoggiato fui gomito finito colla lingua mfiwra, 
quafi beffando , e ridendofi degli altri due . Nell altro 
■pezzo fono parimente in una barchetta di color rojjo , con 
dentro de’ vafi di creta < 6 ) , due Pigmei , con panno ver- 
de alla cintura, de’ quali uno tiene il remo , e laido una. 

rete . 


p. 818. ) defcrìve le barchette chiamate 7 roMTUVS$ 
pattoni , fatte dì legni legati injìeme ; con cui egli 
traversò le paludi . Si veda anche Ctefia (prefio to- 

ZÌo p. 147. )• . , 

(5) Ateneo ( III. p. 73 - ) nomina le corone di lo- 
to , e di meliloto . Del refio fembra qui efprefid qual- 
che ofcena caricatura per ìa fituazione indecente della 
figura , che fia carpone . 

(6) Gli Egizii non aveano viti , come feri ve 
Erodoto ( IL 77- ) ♦ * Plutarco ( de If. & Off 
p, 353. ) dice , che i Sacerdoti non beveano af- 
fatto vino , credendolo il fangue di coloro , che avean 
fatta guerra agli dei , e che gli altri ne bevean poco. 
Al contrario Ateneo ( I. p. 33- ) dopo aver detto , 
che in tutte le rive del Nilo vi erano viti fpefiilji- 
me> e che l’ufo del vino fu ritrovato in Egitto , così 


anche Diodoro fi. 15 .) va enumerando _ i vini ec- 
cellenti , che producea l’Egitto ; e continua a dire , 
che gli Egizii erano grandi bevitori di vino . Co- 
munque Jia , aveano ejfi lo zito , 0 la birra fatta 
dall'orzo ( Erodoto 1 . c. Diodoro 1 . 20. e 34. Teofra- 
Jìo VI. H. PI. 15. Ateneo I. p. 34. ), e aveano an- 
che il vino fatto dal loto , benché di breve durata , 
non confervandofi piu di dieci giorni , come dice Ate- 
neo ( XIV. p. 651. ), e foggiunge , che il frutto del 
loto , fimile all' oliva , lo riponeano ne ’ vafi per con - 
fervarlo,e fervirfene ad ufo di dolci nelle tavole. Ed 
oltraciò feri ve Erodoto ( UT- di- ). cihe non follmente 
fi portava dalla Grecia , e dalla Fenicia il vino in 
Egitto in vati di creta; ma che ancora, fi portava in 
quefii vafi V acqua del Nilo . 
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TAVOLA LXVIII. 

NCHE i due frammenti uniti in que- 
llo rame P) rapprefentano Pigmei P) . 
Quelli del pezzo di l'opra fon tutti co- 
ronati di alloro \ e di quei due , che 
portano un vafe P) , il primo è veftito 
di giallo , il fecondo di verde ( nel qua- 
le è notabile quel cerchio (4 Ì a armacol- 
lo , che fi vede anche nel quarto ) -, il terzo è veftito 

di 

(1) Furono trovati anche in Pompei. ìunque non convennero del fio , tutti gli antichi con - 

(2) FJìcbio: N 5 j 3 tf/ , nvyiicuoi : Rubi i Pigmei, venivano nel credere vera la nazione de' Pigmei ( no- 
La Nubia propriamente era quella , che oggi chia- minati da Omero II. y . 6. e defcritti da Ctefia 
wiajì V Abifiinia ( Strabene XVII. p. 786. 0 1134- prejfo Fozio p. 145. e da Nonnofo prejfo lo JìeJfo p. <5. 
vie deferive dijlintamente la fituazione ) : ma il Bo- veduti a tempo di Giufliniano ) : onde Arinotele 
chart dimoflra ( Geog. Sac. II. 23. p. 125. ), che ( 0 altro che Jia l'autore de' Problemi Se&. X. 7. ) 
chiamavaji anche Nubia una parte dell'Arabia Troglo- s’ impegna a dar la ragione naturale del coinè fi for- 
ditica nel feno Avalìte del Mar Rojfo , che ivi dagli mino i Pigmei ; c fon notabili al nojlro propofito que- 
antichi eran fituati i Pigmei ( Arinotele H. A. Vili. Jle parole : tiene p §v oì stri tuv kxt/]?u‘ùjv yqx^óps- 
12. Mela {{{.%. Tolomeo IV.8. PlinioVl. 00. ove l’Ar- voi , pixgoi p.'sv sigi, QaivovTai Si e-gsiv n'Axrq , 
duino ), intorno alle paludi, onde credeajì , che fca- mi fixdy] , ó poi 05 aupfxiv si mi roig 7 tuypx‘oig: 
turijfe il Nilo ( Arinotele 1 . c. Mela I. 9. ) . Bel come dunque le figure dipinte nelle ojlerie fon 
rejlo altri fidavano i Pigmei nell' India ( Filojlrato piccole , ma comparifcono larghe , e profonde ; così 
Apoll. III. 47. ) , altri nella Tracia in una Città parimente accade a’ Pigmei . Potrebbe da ciò rica- 
detta Cattuza , onde i Pigmei JleJJi fi dijfero Cattuzi , varji , che dìpingeanfi nelle taverne , e m altre fintili 
( Stefano in KxttUì^x ) , 0 Catizi ( Plinio IV. ir. botteghe ( dove appunto furon trovate quejle nojlre ) 
dove Arduino ritiene la parola Cattuzi) . Ma quan- tali caricature ; e alle quali par che alluda Cicerone 



VcinAjtfe/lf dei' Gtvmu.jn.74u ocui 
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di rojfo -, il quarto , che tiene nella defra una verga , 
e nella fimìflra una iiatuetta b) , è veftito di paonazzo \ 
e’1 quitito finalmente, che tiene in mano un giglio , o fi- 
mil pianta ^ , ha la vefie di color cangiante tra il rojfo , 
e ’l verde -, e così in quello , come nel quarto è notabi- 
le la caricatura del membro b) . Nel frammento di lotto 
fi vede un’ architettura di color cenerino , con un Tem- 
pietto , e fopra di un piedi fallo una sfinge , e più avan- 
ti un’ ara , vicino alla quale fon due Pigmei , con abiti 
lunghi , e bianchì W -, e dall’ altro canto dell’ intonaco fi 
vede un altro Pigmeo con pamio verde , che fi appog- 
gia con una mano ad un bufone, e porta sulla fipalla un 
curvo legno , dalie di cui eftremità pendono legate cole , 

che 


( de Oat. II. 66 . ) e Quintiliano ( VI. 5. ) y e Ora- 
zio ( II. Sat. VII. 98. ): 

Praelia rubrica piéta , aut carbone, 

Sì veda però su quefo luogo , per altro ofcurijfmo 
di Arifotele il Vojjio ( a Mela IH. 8. p. 854. ) do- 
ve legge Ka//.7rJAo)y , curvi, e lo /piega per le pittu- 
re Jatte fopra tavolette concave , a convejfe , che com- 
parifc.ono diverfe fecondo il punto di veduta . Ad 
ogni modo non folamente gli antichi , ma anche i 
moderni , tra' quali il Giovio , il Cardano , Olao Ma- 
gno , ban creduta vera la nazion de' Pigmei ,fituapdoli 
altri di là dal Giappone , altri nella Lapponia , altri 
altrove , confutati , e deri fi dal Vojjio (Le,). E' 
noto poi , che fi d JJero Pigmei da 'niyp.'tj , 0 ncyù'j , 
il cubito ( Eujlazio 1. c. ) : ejfendo la loro mifiura 
di due piedi , e un quarto ( Gelilo IX. 4. ) ; ben- 
ché Giovenale ( XLIJ. 172. ) poeticamente dica : tjbi 
tota cohors perle non eli altior uno . S Girolamo ( ad 
E?ech. cap. 27. ) traduce Pigmeo per bellatorem , 
deducendolo da Ttbypf pugna , come anche dice Gio- 
venale : 

Ppgmaeus parvis currit bellator in armis , 
deferivendo la guerra , che fanno alle gru , che deva- 
fiano i loro feminati ; ed è graziofo quel , che dice 
Euflazio (l.c.) che i Pigmei fan la guerra alle gru 
cavalcando le pernici ; benché Plinio ( VII. 3. ) di- 
ca . infidentes arietum caprarumque dorlis , armatos 
fagittis ad mare delcendere , per difcacciar le gru lo- 
ro nemiche. Si veda anche la graziofa pittura di Fi- 
ltrato ( IL 22, ) di Ercole tra ' Pigmei. 

(3) E nota la venerazione , che gli Egizi i avea- 
vo per l acqua del Nilo , e l ' ufo, che ne jàceano nel- 
le fiacre funzioni ( Vitruvio Vili, in Praef. ) , Ma 
qui fi volle avvertire quel che dice Ctejìa (Le.) 
del lago che aveano i Pigmei , fil quale , quando 
non fofj lava alcun vento , galleggiava una gran quan- 
tità d’ oiio, che ejfi r accogli éam per loro ufo amfiQig, 


con vali a modo di conrfie , JìmiU al qui di- 
pinto . 

(4) Oltre a Plinio ( VII. 3. ) dice Ctefia ( 1 . c. ) 
che i Pigmei erano cQóSpx toltoci peritifìimi nel 
filettare . Può dunque fofpettarfi , che quel cerchio 

fia una caricatura del loro arco. 

(5) Non è facile il determinare fe fia una deità 
Egizia . Potrebbe dirfi anche una Minerva , 0 ma 
Diana , V una , e l'altra venerata in Egitto ( Ero- 
doto II.83. 137. £175.). Si volle anche accennare la 
dea particolare de' Pigmei , detta Gerano , 0 Grue , 
la quale ejfendo una bellijfima donna , era venerata 
da' Pigmei , come dea ; ma perchè difprezzava ella gli 
dei , e /ferialmente Diana , e Giunone , fu da quelle 
mutata nell' uccella del fuo nome , e divenne la loro 

più terribile nemica (*. 4 *^,*?* iy r ^ J TT' 7 / sitar. R A. 

XV. 2g. ). 

(6) Può ben dirfi una pianta del Nilo, di cui 
fi è parlato nella nota (3) della Tav. LXVI. 

(7) Ctefia ( 1. c. ) dice de' Pigmei : ai dolo» Ss 
fjJyci sysaio , mas fausto toso cjupoio uùto'o , Hai 
TiayJj : hanno il membro grojfo , e grande a legno , 
che giunge fino alle giunture de’ piedi. Ed oltre 
a ciò , che altrove fi è notato generalmente della 
grandezza del membro negli Egizii , riferifee Pro- 
fpèro Alpino ( Rer. Aeg. I. 19.) che uno de' morbi 
frequenti in Egitto è l’ernia, che crefce così a dif- 
mffura , che fono obbligati a portarla in un faccbetto t 
e talvolta impedifee loro in tutto il muoverfi . 

(8) Ctefia chiama i Pigmei SiksuótcìtSq giuftiffi- 
mi ; onde ben conviene loro il culto della religione , 
che qui fi vede efpreffo ; ed è notabile ancora la di- 
verfità degli abiti lunghi in quefli , che pojfon fuf- 
porfi Sacerdoti , anche per la barba rafia , ad imita- 
zione de' Sacerdoti Egizii ; dicendo Ctefia , che tut- 
ti i Pigmei hanno la barba così lunga, che facen- 
dola crefgere , gli ricovrì tutto il corpo , e ferye 

loro 
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che non ben fi difìinguono (?) . Nel davanti lotto 
gran tenda di color giallo , con ricamo verde , e con 
fiocchi pendenti anche gialli (Io) , legata nelle due eftre- 
rnità a due alberi di palma , fi vedono alcuni Pigmei , 
con capelli neri , e barbe rofife , e con fiafice in tefia 
parte gialle , e parte paonazze , e tra quelli uno , con 
panno verde fermato con fafcetta rojfia , che gli traverfa 
il petto , è in atto di bere con un rito (“L 


loro di vefte , Può anche fupporfì , che quefie due fi- 
gure fieno di donne ; vedendofi anche nel pezzo in- 
feriore delle quattro figure , che mangiano , e bevo- 
no , due con barba, e due sbarbate , che poffon dirfi 
due femmine. 

(o) Lo flefio fi ofierva nelle pitture di altri Pig- 
mei delle Tav. XXVI. XXVII. e XXVIII. del III. Tomo . 
Oltre quel, che fi è detto della guerra de’ Pigmei colle 
grò , fcrive C tefia di effii : Piayo'jiSQ ts , Hai ÒMmè- 
k«s Qnpeb&iv, 8 to7q xuaiv , d'Khà yópafy, mi ìht7- 
qi, mi xo pinoti g. mi oìstoIq: fanno la caccia de’ le- 
pri , e delle volpi , non già co* cani, ma co’ cor- 
vi , co’ nibbi i , colle cornacchie , e colle aquile. E 
può fnfpettarfi , che a qualche cofa di filmile fi alluda 
anche qui . 

(io) Claudiano ( Eutrop. I. 357. ) : 


... Et quidquid inane 

Nutrit, Judaicis quod pingìtur India velia. 

Son note le controverfie degli eruditi tu queflo ; ed è 
certo , che il ricamo, detto opus phrygionicum , era 
proprio de’ Frigi i ( Servio Aen. III. 484. Plinio Viti. 
48. e Salmafio a Vopifco in Cai*, c. 20. ) . Lei 
refio Marziale ( XIV. 150. ) coti defcrive Cubicula- 
ri polymita. 

Haec tibi Memphitit tellus dat munera ; vicla e fi 
Peéèine JSUliaco jam Babylonis acus . 

E Plinio ( 1 . c. ) Plurimi t vero liciis texere, quae 
Polymita appellant, Alexandria inftituit . 

(11) Anche nel Molaico di Paleftrina , i Ufi rato 
dopo il KircberO , e altri , dal Signor Abate Barthe- 
lemy , fi vedono i riti a de * quali fi è da noi parla- 
to altrove . 



V v TAV. LXIX. 
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ONTIENE quella pittura W in cam- 
po bianco , la veduta della parte efteriore 
di un tempio , la di cui architettura è 
tutta a color rojfo , fuorché nel muro , 
che regge la Joffitta con due grifi : : ' , 
e gira intorno alla porta , il quale è 
verde , ftccome verdi ancora fono i due 
poggi laterali co 1 2 caticelli , a rifèrva dell 1 abaco , che è 

i giallo , 



irto niuy nani a enfia. 


(1) Fu travata nelle fcavazioni di Civita . 

(2) Gli uccelli Griffoni, colle orecchie , con quat- 
tro -piedi , col becco , e colle ali di aquila , col corpo 
di pantera , e colle unghie di leone ( Ctefia Ind. 12. 
Filano H. A, IV, 27. Filoflrato III- Apoll. 48. Ser- 
vio Ecl. Vili. 27. ) inventati dal poeta Arifiea Pro - 
connefio ( Erodoto IV. 13. Paufania I. 24. ) , furon 
creduti favolo/i dagli fieji antichi ( Erodoto III. 11 5 . 
Paufania Vili. 2. Plinio X. 49 - ) on de il Bochart 
( Hieroz. VI. 2. ) per dar ragione della proibizione , 
che fa Mosè ( Lev. XI. 1 3. e Deut. XIV. 12. ): Ne 
comedatis gryphem : fpiega il griffone per una fpe- 
cie di aquile dette y penai sroi ( A' ifiofane Kan. 960. ) 
Griffaquile , 0 aquile griffagne, dall’avere il becco , 
e le unghie più curve delle altre ; anzi su quefle ef- 
ferii formate dalla favola le Grifi crede Spanemio 
( Diff. III. p. 234. ), e'I Buonarroti ( Med. p. 142.), 


il quale anche giudiziofamente fofpetta ( Med. 265 ), 
che le pitture grottefebe ebbero forfè origine dal fin - 
gerfi da' pittori parate le camere con gli arazzi orien- 
tali , ne' quali eran ricamati sì fatti animali favo- 
lofi , ed altre fimi li bizzarrie ( Àpule) 0 Met. XI. Fi- 
loflrato Im. II. 32. Polluce Vii. 55. Clemente Alejfan- 
drino Paed. II. io.); come in fatti fi vede in una no - 
fra pittura ( Tom. I. Tav. XXXVIII. ) rapprefentato 
un arazzo col carro di Amore tirato da' grifi . Bel re- 
fi 0 i grifi , febbene foffero fpecialmente dedicati al So- 
le ( Servio V. Ecl- 65, e VIIL Ecl- 27. ) fi davano 
però anche ad Ifide , e Sarapide ( Apulejo 1 . c. ) , ad 
Amore ( cit. Tav. XXXVIII. ) , a Minerva ( Paufania 
I.24.), alla Nemefi , e a Bacco ( Buonarroti Med. p.243. 
e 429. ) e a Diana Efefina , nel manto della quale 
fi vedono tra gli altri animali i grifi ancora. Non può 
dunque trarfi alcuno argomento per determinar la deità 

del 
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giallo , dove fiedono le due A ’mazoni veftite di un 

• t panno paonazzetto tramifchiato di macchie ro[)e W ^ con 
fiimletti zerdi , e con berrettini in tefta , a modo di 
celate , di colore anche rojfo : le pelle ( ' s) fono a color 
bianco , col giro rojfo -, le /curi a color di metallo ( 6 A 
e dello fteffo colore fono i due m/i , in uno de’ quali 
fon due ramufcelli di lauro ^ , nell’ altro vi è un ramo 


* 


del Tempio qui dipìnto da' Grifi ; anche perchè quejli fi 
•vedono in altri Tempii delle Tavole feguenti . Può dun- 
que piuttoflo dirfi , ebe fojfero quejli uccelli favolofi un 
Solito ornamento de' fafiigii de’ tempii , come lo erano 
anche le aquile-, onde aquila ctsròg ( Arifiofane Avib» 
ilio, ove lo Scoli afe i e P anfani a IL 7. V. io. Efichio 
in aiSTo'g, jirpocrazione in ùsTÒg, Polluce VII. 1 19.) 
diceaji il tetto de' tempii ; e propriamente il faftigio, 

0 fìa quel timpano triangolare formato dalle due ali 
del tetto . Nelle Qlojfe : Fafìigium , xéT&)[XX ; e più 
dijlintamente in Galeno Lex. Hipp. àirop.a. • rò stg 
vfog ccMTsrcc/xèm 1 -yjg ópoQyjg uonep rfywov: JLe to- 
ma ( aquilaggio ) , la parte del tetto rialzata, e di- 
ftefa , corrje un triangolo. Perchè poi fi dicejfe aqui- 
la , fe dalla figura delle due penne del tetto , fimili 
alle ali dell' aquila ; 0 dall' ejfervi sul tetto df tempii 
Situate le aquile , 'come in quejla pittura i grifi , Ji 
accenna negli Scolii di Pindaro ( 01. XIII. 30. ) che 
ne attribuifee l' invenzione al Corintii : H* Oso)» vxo 7 * 
cu cium» (Sxo-iArjx SiSopo» efaxe : O chi su i tem- 
pii degli dei pofe il Re degli uccelli duplicato ? Do- 
ve gli Scolti : 0 tavKv (SuqiAyja • ò dsròg cium» ftxct- 
teug èri» ó ètti tu» ìspu » rt$sps»og • uvsg Ss to' di - 
rupia . . t Si òu pò» Ss (p'/jciv , oji Sin 7 a rd xstcò/xx- 
ra ojciads» , v.ai sperpoads»' Sid rò è% ctpforèpu» tu v 
psquy MTXwsvùtycQcu aèrei : Re degli uccelli. L’a - 
quii a y è il re degli uccelli, la quale metteafi fopra 

1 tempii ; Altri /piegano aetoma ( il tetto 9 il fa- 
fìigio fatto a quel modo) .... Lo chiama poi dop- 
pio , perchè due fono gli aetomi , da dietro , e da- 
vanti , fa.cendofi quelli dalle due parti . Del refio Ji 
veda il Filandro a ft travio ( IV. 7. ) , e Turnebo 
( Adv. XXVIII. 2o» ) , dove nota , che aquila diceaji 
anche la cimafa ( Efichio 11. cc. ). 

(3) . Delle Amazoni Ji è parlato nel Tomo II, de' 
Bronzi Tav. LXIII. e LXIV. Dal vederji qui fedute 
avanti ad un tempio , Ji volle fofpettare , che vi fofiè 
qualche rapporto col tempio di Diana Efefina , il 
quale da. alcuni credeafi che lo avejfiro edificato le 
Amazoni^ , altri , che fi fofiéro in quello rifugiate le 
Amazoni perfeguitate prima da Bacco , e poi da 
Èrcole ( Paufanìa IV. 3 1 . e VII, 2. ) . 

(4) Plutarco ( Lac. Inft. p. 238, ) dice , che gli 
spartani ufavano in guerra vefti paonazze , così per 
atterrire i nemici con quel colore fanguigno , e per non 
Jar comparire , fe alcuno era ferito 

(5) Vi r< fillio ( Aen. I. 490. ) : 

* • * Amazonidum lunati s agmina peltis t 


E Stazio ( V. Theb. 145. ): 

Lunatumque putes agmen . 

Del refio pojjòno crederfi finte di argento : Virgilio 
( Aen. V. 307. ) : 

. . , caelatamque argento ferre bipennern . 

(6) Di quefie due Amazoni una tiene la Scure 
a due tagli , l’ altra ad un taglio fola ; quejla diceaji 
propriamente Securis , quella bipennis . Onde Varrone 
( prejfo Nonio II. 81. ) ferens ferream humero li- 
pennem fecurim . Ed Ifidoro ( XIX. 19.): Bipennis 
dicitur ex utraque parte habens aciem . quafi duas 
pennas . Pennum auteni antiqui dicebant acutum ; un- 
de & avium pennae , quia acutae . E ’l Chi fife zio 
( Anaft. Chilped. Reg. c. 14. ) dice , che in un an- 
tico lòfi co manuferìtto leggeafi : Bipennis , Securis A- 
mazonica . Pennum dicebant antiqui bis acutum . 
Del refio la figura della bipenne fi ricava da quel , 
che dice Plutarco ( de Pyth. orac. p. 399. ) , che i 
Tenedii dedicarono in Delfo ma bipenne per dinota- 
re i cancri , che fono prejfo loro particolari , èfpri- 
mendo la forma della bipenne. 

(7) I vali pieni di acqua luftrale, pofii avanti la 
porta de' tempii , diceanfi 7 TSpigqx»T'/jpix luftratorii, 
perchè coloro , che entravano , fi afpergejfero prima , e fi 
lavafiro le mani ( Porfirio de Vidi.) , onde il luogo 
7 >spt$qx»TY]piuy fuora de' vali luftrali , era profano , e 
ognuno potea entrarci ; il luogo sfoco Ttspiqqxvr/iqiw 
dentro i vali luftrali , era ftcro , nè potea entrarvi chi 
non uvea le mani pure ( Polluce I. 6 . 7. Luciano de Sa- 
crif, 13. ) ; onde quelli , a' quali era interdetto l'ufo 
delle cofe fiere*, e della comunione con gli altri , di- 
ceanfi efclufi da’ perirranterii , come dice Luciano 
( Eun. <5. ) del Ccfirone , nella graziofa controverfia , 
eh' egli riferifee , fe /’ Eunuco pofid ejfer filofofo . E' 
noto poi , che per le Infrazioni adoperavafi il ramo 
di lauro ( Plinio XV. 30. Virgilio Aen. VI. 22 9. ) ; 
e con queflo , 0 altro ramofcello intinto nell’ acqua lu - 
frale i Sacerdoti afpergeano quelli , che entravano nel 
tempio ( Sozomeno VI. 6 . ) . Si veda il Patterò 
( Arch, II. 4. ) . Nè è da tacer fi , che anche nel foro 
vi erano i perirranterii ( Efchine in Timarch. e in 
Ctefiph. ) per lo fi ejfo ufo , e forfè per la fuperfii zin- 
ne di non cominciar le loro faccende illotis manibus . 

_ (8) Si legge nelle Glojfe 7 tsqiqqx»TY]pio» , Afper- 
gillum , Amula : dinotando così l' afperforio , come il 
vafe luftrale . Diceaji Ama , 0 Hama , e Hamula , 
un vafo per attìgner V acqua (ColumellaX. 387. Ca- 
tone II, R. c. 135. ) ; e uvea un ufo particolare an- 
che 
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più grande legato al mfe con una catena W . 
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che per efiinguer gl' incendi i ( L. i. §. 3. de Off. Pr. 
Vigil. L. 12. ,0.21. de Inftr. Leg. Plinio X. Ep.42.): 
e credono alcuni ejfer così detto per la figura falcata 
( Vojfio Etyni. in Hama ) ; benché il nojlro Mazzoc- 
chi ( App. al VojJìo ivi ) la fupponga voce Dtrufca , 
e la derivi da rurr hemetli , 0 HDD hema , lagae- 
na. Potrebbe fofpeftarfi , che il vafo qui dipinto coll ‘ 
afpergillo fcfife l' amuia , filmile nella figura a ? nofilri 


cati da attigner V acqua , e che hanno nell ' eflinguere 
gl' incendii ufo grandififimo ; avendo , come anche oggi 
fi pratica , la catena potuto fervir per manico. Del 
refio il vederfi /’ alperforio legato al vafe colla cate- 
na , produffe un altro fofpetto , che fojp l ' afperforio 
anche di metallo , come fi è ofifervato in una pittura 
del III. Tomo Tav. LI. 
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TAVOLA LXX. 



cUfi ' 


GCpnzìaiictni jcu-ìo. 


O N O in quello rame uniti due pezzi 
flmili in campo rofi'o {}) di architettu- 
ra dipinta a chiarojcuro bianco -, e le 
due figure , che vi fi vedono , fingono 
il color del marmo bianco , rapprefen- 
tando due Cariatidi , o Telamoni , 
che voglian dirli , tutte due con li- 
ra 


( 1 ) Furono trovati nelle fcavazioni di Civita. 

(2) E noto , e s* è da noi anche altrove avvertito 
quel che fcrive Vi travio (Li.) delle donne di Caria , 
Citta del Peloponnefo » la quale ■per efierfi unita co* 
Perfiani contro gli altri Greci , f u da quejli diflrut- 
ia , e le donne condotte in fervitù furono obbligate a 
far le loro fervili funzioni con gli fiefii abiti matro- 
nali , ed ornamenti , che aveano ; onde gli Architetti 
nelle colonne de’ pubblici edificii rapprefentarono le lo- 
ro immagini in atto di fojlener de* pefi : e quindi ge- 
neralmente fi difiero Cariatidi le colonne formate in 
figura di donne. Plinio (XXXVI. 5.) Agrippae Pan- 
theum decoravit Diogenes Athenienfis; & Caryatì- 
des in columnis templi ejus probantur inter pauca 
operum . E poco prima avea detto : Romae Praxite- 
lis opera funt . . . item & Maenades , & quas 
( altri leggono quas & ) Thyadas vocant , & Carya- 
tidas : volendo dire , che quelle fatue di Praffìtele da 
altri eran dette Tiadi ( lo fefio , che Menadi , 0 


Baccanti ) forfè per le infegne , che aveano ; da altri 
Cariatidi , perchè formate in colonne . Lo fefio po- 
trebbe dirfì delle noflre due figure , fe voglianfì pren- 
dere per Baccanti , come fi vedrà nelle note feguen- 
ti . Arduino ( dopo il Filandro , e altri ) fpiegano le 
Cariatidi di Prafitele per le donzelle Spartane , che 
ballavano nel tempio di Liana Cariatide , cosi detta 
dall ’ albero della noce , volpaci , nel quale fu trasfor- 
mata da Bacco una delle tre figlie di Lione , men- 
tre le altre due divenute baccanti furono cangiate in 
fatue ( come riferifce Servio Ecl. Vili. 30., benché 
Lattanzio a Stazio Th. IV. 225. e Paufania IH. io. 
e IV. 16. ne diano altre ragioni ) ; onde le donzelle 
fefie furono chiamate Cariatidi , e il loro ballo ( che 
face ano forfè imitando la pofitura delle fatue : Kuhnio 
a Paufania Iti. io.) fu anche detto Cariatide ( Ef- 
ebi 0 in vapuolnQ , Polluce IV. 104. ) ; ficcarne Ca- 
riatidi ancora fi difiero una fpecie di orecchini ( Pol- 
luce V. 97.) , verifimilmente dalla figura , che avea- 
no . 
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ra (3) in una mano, e plettro nell’altra W, e lòtto la pri- 
ma ^ che ha il pileo frigio in tefìa , è legata una fiacco- 
la (5 > , e fotto la feconda , che anche ha in telta un velo 
con altri ornamenti , è un pedo . 


fio. No ti fimo è poi , che le colonne rap/pr e fintanti fi- 
gure virili diceanfi Atlanti , - Telamoni ( Vitru- 
vio VI. io. e ’l Baldo Lex. Vitruv. ) . 

(3) Sebbene la lira appartenga pnpriamente ad, 
Apollo , era però anche tra gl ’ frumenti Bacchici 
( Buonarroti Med. p. 437. App. al Demft. Tav. 1.2. 
17. ip. e altrove)', onde in una gemma ( Th. Er. To. 
I- p. 190. ) fono due Satiri 0 Pani j uno colla fi- 
ri nga, e l'altro colla lira; e l'una , e V altra fi ve- 
dono dedicati a Bacco ( Anthol. I. 1 1 . Ep. 4. ) ; 
anzi Prositele rapprefintò lo fiejjo Bacco colla lira 
( Calibrato Stat. 8. ) ; e generalmente tutti gl' fru- 
menti tnufci fono attribuiti alle fife Bacchiche da 
Str abone ( XIV. p. 417. ). 

(4) Belle dive fi forme de' Plettri fi è già par- 
lato altrove : qui fi volle avvertire, che tibicines 
diceanfi negli edi fi cd , principalmente di campagna, 
i fofiegni 0 di legno , 0 di fabbrica ( detti da' Greci 
dvrqpldeg: Ffiehio in tal voce ; e le Gloffi dvv/ipiSsg , 
Tibicines in berrò , SoPioi ) ; onde Giovenale ( III. 
193.) uibem tenui Ubici ne fultàm ; e Ovidio (Fall. 
IV. 695. ) ftantem tibicine viliam : anzi Arnobio 
( II. 76. p. 92. ) chiama Atlante tibicinem , ac de- 
filimi m caeli . Fefio dice ejfer cosi detti , a fintili tu- 
dine tibiis ' canentium , qui ut canentes fuftinent, 
ita ilii aedificia. Ragione per altro troppo debole , e 
ricercata . Forfè potrebbe dirfi con più ve rifimi gli anza, 
che da principio sì fatti appoggi di rullici edifica fi 
facefjero di legno rozzamente figurati in forma di 
Satiri , che fonavan de' pifferi , onde prefiro il nome . 

(5) La fiaccola, 'oltre ad Amore , Imeneo, Bacco 
( ne' di cui Orgii , e negli Efeufinii , e in tutti gli 
altri, avea tanto ufo , ficcùme ancora ne’ giochi Lam- 
padarii ih onor di Vulcano , di Prometeo , di Cerere, 
e di altri , di cui f veda la dotta diffrazione di 
Giufeppe Aver ani ) conviene propriamente ad Apollo, 
e a Liana ( Arthol. IV. 12. Ep. 64. ) 0 al Sole, 
e alla Luna , 0 fia al Giorno , e alla Notte , detti 
con altro nome Fosforo, 0 Lucifero,?./ Efpero ( Sui- 
ti a in QccoCfópog . Plinio 11.8. Cupero Hai p. p. 125.), 
onde nell’ antro di Mitra eran figurati due Giovanet- 
ti , col pileo Frigio in tefla , de’ quali uno tenea la 
face alzata per dinotare il Sol nafcente , l'altro te- 
nea la face all 5 ingiù per efprimere il Sol , che tra- 
monta ( Begero Spici!, p. 99. ) ; quindi anche il dio 
Luno , e il dio Nottulio fi vedono colla tiara Perfi- 
•ca , 0 pileo Frigio, e colla fiaccola ( Begero Th. Br. 
To. III. p. 293. ); e la ÌNot t e fieffa è rapprefentata 
colla face in mano ( Petronio cap. 89. v. 55. ove i 
Cementatori i e Begero Th. Br. To. III. p. 228. ), 


Per quefla indicazione dunque della face , e della li- 
ra , potrebbe in quefla figura fupporfi rapprefentato il 
Sole, 0 altra deità corri fpon dente al medefimo ; e 
forfè lo fieffa Bacco ( Macrobio I. Sat. 18.) al quale 
per effere flato nutrito in Frigia conviene anche quel 
pileo ( Buonarroti Med. p. 304. ) , confondendofi con 
Attide ( Cupero Harp. p. 89. e P ignori 0 Mag. Matr. 
Init. ) ; fibbene a queflo fieno per lo più dati il pedo, 
e la lìringa . Si veda la nota feg. 

( 6 ) Il pedo è propriamente il lajlotìe pqjlorale 
( Virgilio V. Ecl. 88. ove Servio ; Efichio in va'Axu- 
p07ra ) , e perciò dato a Pan , dio de' pajlori ( Servio 
Ecl. II. 31. ) , e per la fieffa ragione può convenire 
ad Apollo Nomio , 0 paflorale ( Teocrito XXV. 21. 
Pindaro V. Nem. 45. ove lo Scoli afte , e Callimaco 
H. in Ap. 47. ove Spanemio) , e anche a Diana, dea 
anche effa de' pallori, 0 fia alla Luna ( fi veda Spane- 
mio a Callimaco H. in Dian. 1 04. Uurmanno a Valerio 
Fiacco V. 567. e i Cementatori a Petronio cap. ioo ). 
Longo parlando di Lafni , che Inficiava la vita paflo- 
rale dice ( Paftòr. IV. p. m 343.) : t£ LiovAcq /jJj 
dvjd/]H 6 rfi Tnjqxv , Hai to Sspfxx ■ voi Yiavi vfi aùpiy- 
yx , v.ai vòv nVixyiov auÀòv • r/)v HaXxùponx vxìg 
Nófffxi; , Hit vsg yxvTiOvq : a Bacco dedicò la 

hi facci a , e il pelliccione ; a Pan la lampogna, 
e ijt piffero obliquo ; alle Ninfe il pedo , e le 
fecchie . S' intendono qui le Ninfe Perimelidi ( iSVr- 
c no Ecl. X. Ó2. ) 0 Epimelidi ( Scoliate di Ome- 
ro ù. v. 8. Paufinia Vili. 4. Antonino Liberale cap. 
31. ) così dette dalle pecore , di cui avean cura. 
Potrebbe dunque in quell’ altra figura fupporfi rap- 
p'-efintata la Luna , 0 Diana paflorale , quando nella 
prima fi voglia Apollo, 0 il Sole, Plutaieu ( Jc An. 
proci*, ex Tim. p. 1030.) dice generalmente , che gli 
antichi rapprefint avano gli dei con gli frumenti mu- 
ffici in mano , iy ò:g TeÙQCtv na Hai aùAÓv , oCKKa èosv 
spyov oiofj.svoi Osai/ tits àpfxovixv sìvai Hai ov fi fa- 
vi av , non perchè credelfero che gli dei fonalfero la 
lira , o la tibia , ma perchè nelfuna cofa riputava- 
no più propria degli dei, quanto l 5 armonia , e la 
concordia; offendo infatti la lira il fimbolo della con* 
cordia ,' come anche altrove fi è notato ; che ben con- 
verrebbe al Sole , e alla Luna , per la gran corri fpon- 
denza tra quali due pianeti . Specialmente poi Omero 
( H. in Ven. v. 19. ) dice , che a Liana piacciono 
Qópf/zyysg rs yopcl rs le cetre , e i balli . Comunque 
fia , Virgilio ( Fc ! . X. 64. ) così deferivo un pedo , 
fimile al qui dipinto : 

Formofum paribus nodis , atque aere recurvum. 
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OCHE pitture ha il Mufeo Reale , che 
poffan paragonarli nel gufio , nella va- 
ghezza , e nella finitura con quello fram- 
mento A’ é li campo della firifcia di lò- 
pra è rojfo , il feftone è verde , intrec- 
ciato con fiorì bianchi , e frutta gialle 
e roffe •, le due mafchere ~' 2) hanno la fac- 
cia a color di carne , i capelli biondi , le ali bianche \ 
il mafcherone è bianchiccio colle corna gialle -, e la fafcia , 
che chiude quella ftrifcia , anche è r riffa con lift e bian- 
che . Li altra ftrifcia , che fiegue , ha il fondo anche rojfo: 
i vafi a campana ^ fon gialli \ il campo degli altri vafi , 
Tom.V.Pit. Yy che 



(t) Fu ritrovato nelle fcav azioni di Civita « 

(2) Virgilio ( Georg. II. 389. ) : 

Ofcilla ex alta fufpendunt molila pinul 
dove fi vedano Servio , e ’l Filargirio , che danno le 
ragioni , fórche fi fofpendeano tali mafchere in onor 
di Bacco ; e J piegano ancora , dopo lo fiejfo Virgilio 
( Georg. II. 383. ) l’ origine delle fefie Liberali', che 
fi celebravano da' Villani dopo fatta la vendemmia , ad 
imitazione delle fefie Dionifie degli Atentefi , dette 


Rufìiche , 0 Letiee , cioè vendemmiali ( Jl Vedano il 
Cafìellano , e il Meurfio in àio vuoi et , e in Apvai'cc ). 
Si è anche parlato altrove delle mafchere Bacchiche, 
che fpejfo ? incontrano e nelle nofire pitture , e in ab 
tri antichi monumenti . 

(3) Balla figura di quefti vali , che fembran fiat* 
ti a fomiglianza de' f afe icoli delle fpjche , fi volle 
trarre un fofpetto di qualche allufione alle fife Tall- 
ite , che fi celebravano in onor di Cerere per la rac- 
colta 





/■ 
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che fon di un giallo più chiaro è verde -, tutti gli or- 
«tó, ofieno volute , e \ fiori ton bianchi , fajcia v ver- 
ge con *7&? bianche . Il della * che vien 

fotto, è nero -, il campo degli ornati o fendetti , e rojfo ; 
le bacchettine , che girano , e tramezzano , fon bianche , 
con fioretti bianchi , e gialli , e. con frutta anche gialle-, 
e i Ma» fon verdi -, le majebere hanno il volto a color 
Hi carne le barbe bianche , le ornate di jr ondi ver- 
di e fiori bianchi . Graziofo è il Pan , che fuona la fi- 
ringa , coronato di joww (4) , e pofato fopra un panno di 
color bianco . Belliffime , e con fomma vivezza efpreffe , e 
delicatamente dipinte , fon le due figure , coionate di 
f rondi verdi con fiori bianchi , rollando la donna cover- 
ta a mezza vita con panno a color di lacca , e’1 Fauno , 
che fi riconofce alle orecchie caprigne (sfi con panno di 

color verdino • 


colta delle biade , e di tutti i frutti ( Omero II. / . 530, 
Teocrito Id. 3. e ivi gli Scoliosi ; e fi vedano 
anche il Cajlellano,e il Meurfio in Bufisi a; e fi ve- 
da ancora Tibullo II. El. I. 30- ove 1 Cementatori ). 
Oltraciò è nota V.unione di Cerere , e di Bacco ; e il 
tempo comune a Cerere, Libero, e Libera , mento- 
vato da Livio , e da Cicerone, e di cui fi è parlato 
anche altrove . 

(4) Ovidio ( Mei, XIV, 338. ) : 

, . , . et pinu praecinéti cornua Panes : 

E fon note la favola della donzella amata da Pan 


mutata in pino ; e le altre ragioni , perchè quefio al- 
bero è [acro a quel dio ( fi veda Fornuto in Pane , 
e T Pafchalio de Cor. VI. 28. ) . 

(5) Siccome è nota la lafcivia de ' numi della cam- 
pagna ( Ovidio 1 . c. e gli altri ) ; così nota ancora 
è la licenza , con cui fi celebravano le fefie di Bac- 
co ; e fpecialmente quelle della vendemmia : fi veda 
Nonno ( XII. 337. efegg. ) Anacreonte (Od.LXIII.) 
e gli altri , che deferivano le infidie , e le violenze , 
che in tal tempo fi faceano alle Ninfe da' Satiri , e 
alle donne da' villani ubbriacbi. 
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TAVOLA LXXII. 

UTTA quella architettura (,) è di- 
pinta a chiarofcuro giallo -, e così anche 
è il Satiro , che tiene con una mano 
un cembalo , e coll’ altra un caneftro ri- 
pieno di frutti ! ’ 2) . Il pacfmo di fopra, 
con veduta di edificii , di alberi , di 
mare , tutto è dipinto co’ colori corri- 
fpondenti al naturale , e le barche fono tinte di rofio , le 
figure fono ombreggiate . 



Vcnixj i-EeZfii. t ' 


irt-onucp nattì octidp. 


(1) Fu ritrovata quejla pittura nelle fcavazioni 
dì Civita. 

(2) Non è nuovo il vederfi Satiri , e Fauni con 
canejlri di uva , e frutta , e altri prodotti della cam- 
pagna nel Teforo Brandeburgico , nel Mufeo Kirche- 
tiano , e in altre Jimili raccolte di antichità . In 
fatti a quefii numi rujlici fi attribuiva la fertilità 
delle vigne , de* campi , e degli alberi : Nemefiano 
( Ecl. I. 66 . ): 

Dant Fauni , quod quifque valet , de vite racemo;;, 
De campo culmos, omnique ex arbore fruges . 
Dove è notabile la parola fruges per fru&us ; come 
ancora in Columella (X. 39. ): 

Mitis adoptatis curvetur frugibus arbor . 


Si veda anche Ovidio ( Nuc. 19. e ivi l'Finfio , e 
il Burmanno ; e'I Broukufio a Tibullo I. Ehi. 5.), 
che chiama gli alberi frugiferi , come anche fon det- 
ti nella L. 16. §. 4. de Ufufr. e nello JleJfo fignifi- 
cato generale è ufata la voce fruges nella L. 77. de 
V. S. e nella L. 84. §■ 1. de Furt. Sebbene fretta- 
mente quefia parola dinoti i frumenti , e i legumi 
( Paolo Sent. III. 6. $. 78. ) . Siccome all* incontro 
poma Lyaei fon dette le uve da Nemefiano (Ecl. III. 
38. ) ; e da* Giureconfulti ( L. 205. de V. S.) l’uva 
da mangiare è comprefa fiotto nome di pomi ; non già 
la vendemmia . Del refio è noto , che a Bacco fi at- 
tribuivano generalmente tutti i frutti ( Tibullo I. Eh 
Vili. 32. e gli altri ) . 
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TAVOLA LXXID. 

UESTA pittura , e l’altra incifa nella 
Tavola feguente P) , in campo bianco , 
fon compagne , e fimili in tutto . Le co- 
lonne , le cornici , gli ornati ( tra’ quali 
due uccelli , che fembran cigni P)) , e 
tutta in lèmma 1’ architettura è rojfa 
la fafcia , ove è la colonna con foglia- 
mi , e l’ altra fafcia dalla parte oppofta , e tutti i campi , 
o fondi degli ornati , fon verdi -, e verdi ancora fono i 
feftoni di mirto P) intorno agli frumenti , che pendon fo- 
fpefi dalla foffitta W •, de’ quali uno è certamente una lira 
Tom.V. Pit. Z z di 



Vanoi fenili clcf' 


(1) Erano quefli due intonachi in una flejfa Rati- 
zzi di un edificio fcoverto in Pompei . 

(2) Il Cigno , come è noto , e fi è più volte av- 
vertito , era propriamente facro ad Apollo ( Cicerone 
I. Tufo. 30. Callimaco in Ap. 5. e in Del. 249. 
Platone in Phaedon. Eliano H. A. II. 32. ); e dava/i 
anche a Fenere ( Ovidio Met. X. 718. e Art. IH. 
809. ) e agli Amori ( Fi loft rato I. Im. 9. ). 

(3) H mirto era proprio di Fenere , come è noto 
( Firgilio Ecl. VII. 62. Plinio XII. 1. ) ; e perciò 
all’ Elegia , addetta particolarmente agli amori , è 


data da Ovidio ( Am. III. Ehi. 34. ) myrtea virga. 

(4) Si è già altrove notato il cojlume di porjì de * 
felloni , e delle patere sulle porte de ’ tempii ; e noto 
ancora è l’ufo di fofpenderji dalle foffitte , e da’ fa- 
Jligii de’ tempii non folamente i doni ( Firgilio Aen# 
IX. 408. ) , ma anche le infegne degli dei ( Efebi lo 
Suppl. 226. ove lo Scoliafle ) . 

(5) La lira ejfendo il proprio dijlintivo di Aprilo* 
0 del Sole ( Callimaco H. in Apoll. 33. Fornuto N. D„ 
32. Macrobio Sat. I. 19. ) ; potrebbe crederfi a que- 

Jlo appartenere il tempio qui dipinto ; e per combinar 

la 


/ 
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di color rojfo, l’altro è uno feudo a color di bronzo nel mez- 
zo col giro rojfo , il terzo anche rojfo potrebbe dirfi una 
tibia ( 6) . La porta è a color di noce , e le quattro refe al 
di fopra fon gialle ■, il •cefo folla colonna , c 1 altio folla 

ringhiera ( con frutta , che non ben fi difìinguono ) 

fono 


la lira collo feudo, e col parazonio, che fi vede nella 
Tavola feguente , •potrebbe dirfi , che Apollo , o fa il 
Sole è lofejfo , che Marte .( Giuliano Orat.IV. Macrobio 
Sat. 1. 17. e 1 9. e Caperò Harp. p. 13.); onde, i Megarefi 
dedicarono in Delfo una fatua di Apollo , TvàyyyìV syov- 
w , che tenea l’afta (Plutarco dePyth.Orac. p.402.). 
JVla cfucfto f)6YifìcY0 fembro et tciluvio cilcjwzYifo Yiccrccito » 
ficcome ricercato ancora , e meno plaufibile fembrò il 
penfare a Mercurio , del quale era propria invenzione 
la lira ( Eratofene Cataft. 24. Orazio I. O. X.6. For- 
tuito N. D. 16. e gli altri ) 1 0 a Bacco , al quale 
anche davafi la lira ( Callifrato Stat.VIII.); anzi in 
tempo della vendemmia anche J'onavafi la cetra ( Ome- 
ro 11. XVIII. 570. ) ; e generalmente de’ paflori , che 
cantavano sulla lira , fi ha da Omero ( H. in Ven. 
80. ) , onde forfè Efiodo era rapprefentato colla li- 
ra ( Paufania IX. 30. ) . Sì volle anche accenna- 
re , che la lira unita alle armi , potè a alludere al 
cofiume di celebrarfi , e cantar fi sulla lira le azio- 
ni degli Eroi ( Omero II. I. 199. Virgilio Aen. 
IX. 777. Orazio Art. 55. ) ; onde Anacreonte 
( Od. 48. ) dà ad Omero la lira . Ma tra tutte 
le congetture , che fi proposero , la più ingegnofa /em- 
iro quella di riferirfi la lira a Venere , e le armi 
a Marte. Notijjimi fono gli amori di Marte, e Ve- 
nere ( Omero Od. 6. 266. e Ovidio Met. IV. 189.1? 
Art. IL 561. ) ed è noto egualmente , che il frutto 
di quelli amori fu la figlia Armonia ( Efiodo 0 . 
975- hgino Fab. 6. Paufania IX. 5. FLnno Dion III. 
370. Lattanzio I. 17. e altri ) : e varie fon le ra- 
gioni , che fi danno del fingerfi V Armonia figlia di 
quefie due deità ( fi veda F ornato N. D.. 21. lo Sco- 
liqjle di Efiodo 1. c. ) ; traile quali femplìciffima è la 
neceffìtà dell’ ordine anche in guerra ; ma la più co- 
mune è quella, che dall'unione de’ principii contrarii 
( il fuoco, e /'acqua; 0 /'aria, e la terra chiamati 
da Empedocle , lite , e amicizia : Laerzio Vili, in 
Emped. Plutarco de Plac. I. 3. Seflo Empirico IX. 
362. ove il Fabricio ) nacquero tutte le cofe : così 
Eraclide Pontico (Allegor. Hom. p. 495. Edit. Gal.) 
ctìsv soÀoyos £5 cip cippo vi a ysyéy/irca , tS nxv- 

TÓ£ daocÀsÙTCtis , yeti yen’ èpps’Asiav dcppoatìsno;: onde 
con ragione fi fa nafeere da quelli due 1* Armonia, 
la quale unifee in ferma, e adattata corrifpondenza 
il tutto . E più generalmente Plutarco ( de If. & Of. 
pag. 370- ) 1° [piega per gli due principii , uno buo- 
no , che è V autor del bene , l' altro malo, cagion del 
male: t à Sè sT&fow Traci n'à SpM, rfi pèv dyaQyjv, 
Sics ó?vp7u'a \xi pi da , rrjv Ss dnor porrata E'Ss ncia- 
pivuv • s’x Se A '(fpoSirns , xaì K'peoss àppoviav ys- 
yove'vai [xvQoAoySvTai , &iv ó f/,sv dnnms , xa/’ QiTuSvet- 
y.os , y 1 cte iieiTiiy^ios , yeti yei/é0?uo£ : 1* opinione de’ 


Greci è nota comunemente a tutti , che aftegnano 
la parte buona a Giove Olimpio , F altra a Pluto- 
ne averrunco ; e quindi fingono da Venere e Marte 
nata V Armonia ; de’ quali quello è feroce , e conten- 
ziofo ; quella è piacevole, e generatrice . Ora in que- 
fo Lignificato appunto della di [corde concordia de’ prin- 
cipii dell’ univerfo è paragonata da Eraclito ( il qua- 
le chiama la guerra, madre, regina, e padrona di 
tutte le cofe: Plutarco de If. & Of. p. 370. ) /'ar- 
monia del Mondo alla lira ( preffo Plutarco de An. 
procr. e Tim. p. 1026. ) . E [ebbene generalmente 
la lira fia il J, imbolo della concordia , e dell ’ unione 
( Orapollo II. il 6.) , fpecialmente lo è nelle nozze , e 
nelle faccende amorofe ( Art emi doro I. 58. ) ; anzi il 
Bardino [piega yidapiv jj.otTsf u pernii (preffo Arifofane 
dìC[x. 1 30. ) la cetra madre degl’inni, per ctQpoSir/]'/ 
Xbirpiv, Venere Ciprigna: effendo la fieffii l’etimologia 
di xtfldpx ( come nota ivi il Bifeto con Eufazio ) detta 
7 rapd to' xsódsiy t8 s sponocs > del contenere in fe gli 
amori ; e di yvOspsix Citerea , 0 Venere , così detta 
( come [piega Proclo ad Efiodo Qsoy. 198. ed Efi- 
cbio in y.bOèpsix ) non dall* ifoj, a Citerà yódypx , ma 
dall' afeondere in fe tutta 1’ amorofa efficacia ( fi 
veda anche F ornato N. D. 24. lo Scoli afe di Ome- 
ro II. s. 422. Sfida , e 1 ’ Etimologico in yfépsix). 
Comunque fia , la cetra è addetta propriamente agli 
amori ( Pindaro Ifìh.lT. in princ.) . Ad ogni modo la 
più [empii ce, e forfè la vera , 0 almeno la pìùverifi- 
mile allufione tra la lira , e le armi fembra quella , 
che fi ricava dal noto verfo , che cantavano ufua Unen- 
te gli Spartani , come rijerifce Plutarco ( de Alex. 
Fort. Orat. II. p. 335. ) : 

E "pitti ydp cuna tu ctSxpu rò xx?.Z)s xidxqiaSsiv. 

Una Cetra ben tocca all’ armi incita. 

E infatti anche in guerra ave a ufo la lira , al fuon 
della quale combatteano i Cretefi ( Plutarco de Muf. 
p. 1140. Marziano Capella lib. IX.) , e generalmente 
è noto V ufo , che faceafi dagli antichi della mufica 
per muovere , 0 fedar le pafjioni ; per le quali Pitta- 
gora , e i fuoi feguaci adoperavano non altro iflumen- 
to , che la lira , come la più propria , e la più adat- 
tata a ricomporre l’animo , e a moderarne i trafporti 
( famblico Pyth. 25. e Porfirio Pyth. 32. ) . Ed è 
notabile quel che fcrive Plutarco (de Fort. Al. l.c.) 
di Aleffandro , che imlzb una fatua di bronzo a un 
Citaredo, valorofo anche in guerra , colla cetra, e coll' 
afta . 

(6) Più generale anche , e forfè più antico era l * 
ufo della tibia, in tutte le f acre , e profane azioni , 
come fi è più volte avvertito ( Bartolino de Tib. I. 
2. ) ; e più comune parimente era nella guerra ( Plu- 
tarco de Muf. 1. c. ^ Capella lib. IX. ) . Il vederfi 

poi 
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fono a color di bronzo -, e dello Beffo colore è il bacile , 
anche con frutta (?), che tiene in mano il vecchio coro- 
nato di mirto , e veftito al di lotto di rofso , e al di t'o- 
pra con fanno verde , che gli covre anche la tefia W . 


poi qui unite la lira, e la tibia, può indicare il con- 
certo di quejli due frumenti , detto avvauTu'ct ( Ate- 
neo XIV. p. 617. « feg. Orazio IV. 0 . 1 . e V. Od. IX ). 

(7) Prima che s’ introducessero le vittime , i f aeri- 
celi conjìjleano ne’ foli prodotti della terra , fecondo il 
noto precetto di Triptolemo , 058 ? KupnoTg dydAAsi» 
onorare gli Dei co* frutti , 0 fa colle primizie del- 
le produzioni della terra ( Porfirio IL de Abftin. ) ; 
coftume ufato anele da' primi Romani ( Lionifio Ali- 
carnajfio II. Ant. p. 93. ) . £' noto poi , de i pomi 


apparteneano fpecialmente a Venere , come fi è altrove 
avvertito ; ed egualmente certo è ancora , che ad Apol- 
lo eranp fiacri i pomi ( come tra gli altri avverte Be- 
gero Th. Br. To. III. p. 206. ) , i quali anche alla 
Concordia fi vedono dati nelle medaglie , e le ragioni 
fono accennate dal Giraldi ( Synt. I. p. 33-). 

(8) L’ufo di tener la tefia coverta nelle fiacre 
funzioni fi è più volte accennato , e può vederfi Plu- 
tarco ( Qu. Rom. io.) Servio ( Aen. Ili, 405. ) , e gli 
altri . 
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TAVOLA LXXIV. 


IMILE in tutto , c nell’ architettura , 
e ne’ colori , alla precedente è quefta pit- 
tura -, nella quale vi è di più una ma- 
fchera , di color rofso , fopra la colon- 
na ù); e un paefmo dipinto al natura- 
le , con figura , edificii , alberi di pi- 
no , e di ciprefso , e veduta d’ acqua \ 
che doveano efl'ere anche nell’ altra pittura , in quei 
luoghi appunto , dove fi vede mancante f intonaco . 
Degli f rumenti , lòfpeft dalla Joffitta , uno parimente è 
uno feudo , F altro un parazonio , col lùo cinturino 
rofso , e 1 terzo o è una patera , o piuttofto un clipeo\ 
fe pur non voglia dirfi uno /pecchia (3) . La donna , tut- 
Tom.V. Pit. A a a ta 

(1) L'ufo di pone per ornamento falle colonne della figura colla cetra. Comunque fia , fi volle fof pel- 
le mafehere , fi è già più volte accennato ; e fpecial- tare , ebe quefta potejfe effere una corazza piuttojlo , 
mente preffo i Thfcani ( Muf. Etr. To. III. p. 210. ). che uno feudo, e che fi fojfe voluto rapprefentar qui 

(2) ìLiOapòv , S&pxm : Citaro , il torace ( Gale- tutte le armi , cioè il parazonio, il clipeo, e 'l to- 
yio , e Foefio Oecon. Hipp. ) , così chiamato da' Tào- race . 

rici , come fpiega Er ozi ano ( fi veda Efichio in Ki- (3) Lo Specchio apparterrebbe propriamente a Ve- 
tfupòg , e ivi i fomentatori ) ; forfè dalla famigli anza nere ; e confermerebbe la congettura dell * unione di 

Venere , 
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ta velina di verde , e coronata di mirto -, tiene in 
un ramifcello anche di mirto (4) , 


Venere , e Marte in quejle due pitture, 

(a) U ufo del ntirto nelle cofe f acre era uguale 
a quello del lauro ( fimo XV. 29. e ivi l’Ardua 


m): lencbè fojjé il mirto tutto proprio di 
perciò ufato dalle donne ( Ateneo XI . 

feg. )• 



malto 


Venere; e 
p. Ó75. e 
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TAVOLA LXXV. 

L campo di quefìa pittura , fui 
gufto fìeffo delle precedenti , è rofso-, 
gli ornati fon gialli ne’ chiari , e raffi 
negli Jcuri \ le fafce dell’architettura fon 
verdi colle linee Manche e verde an- 
cora è il fu fio della colonna intor cigli a- 
_ ta ; ficcome verde è parimente il cane- 
stro ;= ' , in cui fono de’ vafi anche verdi •, le bende intor- 
no al canefiro fon bianche , e così ancora fon quelle , che 
calano dalla Soffitta fuperiore intorno alle patere fqfpefe 
di color di metallo , del qual colore fon parimente i tre 

vafi coverti , che fono in mezzo , e i due Scudetti , che 

pen- 



(1) Fu ritrovala nelle Scavazioni di Civita. 

(2) Il color verde par che dimofiri fingerfi quefio 
caneftro di vinchi , di ginejlre , di giunchi , o finii 
cofa : Virgilio ( Georg. I. 165. ): 

Virgea praeterea Celei , vilifque fupellex , 
Arbuteae crates, & myftica vannus Jacchi. 
dove Servio : de geniftis , vel junco , vel alba vite 
folent fieri .... Va munì, vas viminemn latum di- 
cunt,in quod propter capacitatemi congereie ruftici 


primitias frugum folent ; & Libero, & Liberae k à- 
crum facere. Così anche il Filargirio . Ateneo ( XI. 
p. 476. ) defcrive il cerno , eh’ era un vafo grande 
di creta , a cui erano attaccate molte fcudelle con 
grano , orzo, f>i felli , e varie altre forte di legumi , 
? mele, olio, vino , latte , e altro ; eh e rati tutte le 
primizie , che f offerivano agli dei . Si è anche al- 
trove parlato de 1 2 canejlri co * diverfi vafi da tavola 
per bere. Qui fi potrebbero fupporre vafi da Sacrificio, 

de' 
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pendon dal tolo con un fefione di color giallo . Il Gri- 
fo (3) , e il Gigante W, coi piedi Serpentini ^ , e colla 
/cure , e colla pelta (6) , fon rojjì , lumeggiati di giallo : 
la colomba (7) è bianca . 


de' quali può vederfi lo S tulio de facrific. e altri . 

(3) De' Grifi fi è già parlato altrove , e ficcome 
r.on è facile il trovar ragione, che foddi sfaccia , del 
vederfi sull’elmo di P allude i Grifi ( P anfani a I. 24.), 
così nè pur faprebbe darfi ragione plaufibile del ca- 
priccio del nojlro Pittore di fingere un Gigante , che 
combatte con un Grifo sull' altura di un tempio : Se 
pur non voglia dirfi , che Jupponendofi i Grifi i enfio - 
di dell'oro , e delle ricchezze , che fono ne’ tempii , 
ed ejjèndo i Giganti i nemici degli dei ( 0 fieno gli 
atei , che fpogliano % e violano le loro cafe : Macrobio 
I. Sat. 20. Diodoro V. 71. ) ; fi fia a quefio voluto 
alludere ; ficcome per la fiejfa ragione fon detti c\{w- 
yèvoi T nvjves difendenti de’ Giganti ( da Callima- 
co H. in Del. 174. ) i Galli famofi per la tentata 
rapina del tempio di Delfo . Anche ne’ tempii degli 
Bgizii fi vedevano dipinti i Giganti in atto di ef- 
fer battuti da Ofiride , per efprimsre la vittoria di 
qy fio fepra di e fi ( Dindono I. 26. ). 

(4) Scn note le diverfe opinioni fui luogo dell* abi- 
tazione , e della guerra de' Giganti con gli dei 
( Dicdoro V. 71. Paufania I. 25. e VIIL 29. Servio 
Àen. III. 578. Apollodoro I. p. 9. ) ; e fon per que- 
fio anche famofi i nojlri campi Flegrei , nelle vici- 
nanze del Vefuvio , dove fi vuole , che anche ahi tufferò 
i Giganti , e vi f fièro difi rutti da Ercole ( Di odoro 
IV. 21. e gli Scolli d’ Omero , ed Eufiazio Od. VII. 
204 - e X. 120.). 

(5) I Giganti fon chiamati da Ovidio ( Trift. IV. 
EL VII. 17. ) ferpentipedes ; e comunemente da tut- 
ti gli altri Jon dati a' Giganti , come un particolar 
dfiintivo, i piedi ferpentini, 0 fieno i ferpenti in 
luogo di piedi ( Apollodoro 1. c. Macrobio l Sat. 20. 


Paufania Vili. 29. ) . 

(6; Le armi de' Giganti fi fingono effère fiati i 
monti fcagliati contro gli dei ( Apollodoro 1 . c. Clau- 
diana Gigant. 30. e 66. e feg. e gli altri). Ad ogni 
modo Virgilio (Aen.X.568 ) dà loro e fpade, e feudi: 
Aegaeon qualis , centum cui brachia dicunt , 
Centenafque manus, quinquaginta oribus ignem, 
Pe'ftoribusque arfifte , Jovis quum fulmina contra 
Tot paribus fìreperet clypeis, tot ftringeret enfes. 
A quefio fiefio Gigante , detto con altro nome Briareo 
( Omero II. d. 404. Servio Aen. X. 565. EJichio in 
A lyxlav) dà Ovidio ( Faft. III. 805. ) la feure: 
Immolat hanc Briareus fa&a ex adamante fecurì. 
Della figura della pelta Tracica, fimile alla qui di- 
pinta, fi veda il Rapo li a Ovidio (Faft. IH. 377.). 
Lo fi eff Callimaco ( H. in Cer. 35. ) chiama dvSpxyl- 
y cenai, Uomini-Giganti gli empii , e ì dijprezzatori 
degli dei. 

(7) Il noto fimbolo di Venere , fon le colombe; 
onde potrebbe trarfi qualche rapporto di quefio tempio 
con quella deità . Del refio fi volle qui notare quei 
che dice Paufania della parte , che ebbe Venere nella 
guerra contro i Giganti', raccontando , che Venere fece 
nafeondere Ercole in una fpelonca , e introducendo poi 
ì Giganti ad uno ad uno per giacer con ejfa , facea 
ammazzarli da Ercole . E a quefio racconto potrebbe 
alludere il frammeuto della Gigantomachia greca di 
Claudi ano , il quale dice , che Venere non portava 
nò dardo, nè armatura, ma era in effa : 

U?Jy/j.z y.opvy, Sópu [ixty'v , óQpuy fisAoq , dossi - 
Sx xd?i?,og , 

Elmo la treccia , ed afta la mammella , 

Dardo il bel ciglio, c feudo la nettezza. 
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TAVOLA LXXVI. 

IMI LE alla precedente è queft’ altra 
architettura , e dipinta nella flefla 
maniera •, ù'fiejìone è verde colle vitte 
bianche •, e verdi ancora fon quegli fru- 
menti W , che non ben fi difìinguono , 
fituati full’ efiremità del balauftro di mez- 
zo , e coverti in parte con panno rojfio'. 
il grifo è rojfo •, e ’1 corvo è nero 'F . 



( i ) Fu ritrovata colla precedente nello Jleffo luogo. 

(2) Fojfono anche fupporji {frumenti da facrificio, 
ripofti nella facra cefi a , come fi è fiorettato anche 
nella pittura precedente. 

(3) Il corvo è il noto fimbolo di Apollo , 0 del 
Sole ; onde pojfono fupporji quejle due parti compagne , 


che rapprefentano due Tempii » aver rapporto al Sole, 
e a Venere , ( 0 fia la Luna) eh' erano le due prin- 
cipali deità del gentilefimo . Non è però da tacerfi , 
come fi è anche altrove avvertito , che ne’ tempii fio- 
lean tenerfi de ’ corvi , delle colombe , e delle oche , e 
fimili uccelli fiacri a’ rifipettivi Numi . 


Tom.V.Pit. 
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TAVOLA LXXVH. 



L campo di quella pittura ^ , è di 
un rqfso cupo •, l’ àquila , il fedo- 
ne , e tutta l’ architettura , fon di co- 
lor giallo -, il paefino con veduta di 
mare , barchette , e pejcatori , è al na- 
turale . 

TAV. LXXVIII. 


(1) Fu ritrovata nelle fcavazioni di Pompei. 

(2) E' noto , che quejlo uccello è /acro a Giove , 
il quale anzi fi finj'e mutato in Aquila per rapir Ga- 
nimede ( Ovidio Met. X. 156. Luciano D. D. IV. e 
gli altri ), e a quejlo allude Pindaro ( 01 . 0 . 1.70. ) 
parlando di Pelope , che fu rapito da Nettuno , e traf- 
portato in cielo per fervirgli da Coppiere , come era 
flato prima da Giove rapito Ganimede a far lo fiejfi; 

E"'£ct SsvTspoj )(po‘yoj 
H y.ou' Tonni p.rfy]Q 
’Z'qvi t ciuf S 7 ri ypsog : 

Dove prima venuto 
Era ancor Ganimede 
Per l’ufo fteflò a Giove : 

ed è notabile , come avverte anche ivi lo foli afte , 
che f dice dsinspaj ypóvce non per dinotare nel fecon- 
do tempo , ma generalmente in altro tempo , altra 
volta , nello fejfb fgnificato del latino olim , perchè 
il ratto di Ganimede fu anteriore a quello di Pelope. 
Del rsfo le ragioni , e f fiche , e mitologiche del dar fi 
a Giove l'aquila , fono fiate da noi altrove accennate 
(e può vederfi Servio Aen.I. 398. Tzetze a Licofrone 
v. 148. Igino Afìr. Poet. IL 16. ove i Cementatori ) , 


onde non filo l’aquila è detto dpyòg , e (Socaiteù; oìuvùv 
(. Pindaro I. 1. 73. P. I. 10. 01 . XIII. 30.) Principe, e 
Re degli uccelli : ma generalmente ancora era il fini- 
tolo , e l'infegna de' Re, e l’augurio più ficuro della 
vittoria , e dell'impero ( Servio Aen. 1 . 398. Aen. 11.691. 
Aen. IX. 564. BegeroTh. Br. To.i.p.148. egli altri); 
onde ajfoìutamente ai ' sto q aquila è detto l’ augurio da 
Teocrito ( Id. XXVI. 31.), come ojferva lo Spanemio ( H. 
in Pali. v. 224.) , e per la fiejfa ragione fu adottata 
da’ Romani per fegno delle legioni , onde talvolta in 
qualche medaglia fi vede l' aquila a due tejle per di- 
notare V unione di due legioni in una : il qual fegno 
fu poi adoperato per dinotare la divifione dell’impero 
in orientale , e occidentale , prima fitto Arcadio , e 
Onorio , e rinnovato dopo da Carlo Magno ( Fojfio Idol. 
III. 76. ); fittene nè pur ciò fia ficuro , avendo già of- 
fe rv alo gli frittoci della Diplomatica , che fino al XIII. 
ficolo gl’ Imperatori non adoperarono ne' loro figilli nè 
pur V aquila , non che l' aquila a due tede { Mattel de 
Nobilit. IV. 17. p.1028. efegg.) . Comunque fia , è cer- 
to , che nelle medaglie V aquila è il fegno delle con- 
ficrazioni degl' Imperatori , Come il pavone lo è delle 
conficrazioni delle Imperatrici . 
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TAVOLA LXXVIII. 



Tom. V. Tir. 


OSSO ancora è il campo di quella 
pittura ; f architettura al di lopra 
è gialla , e gialli fono parimente i fe- 
stoni , e tutti gli ornati -, le lift e fon 
tutte bianche : il paefmo è dipinto al na- 
turale : & pavone (*) è bianco (3) -, l’altro 
uccello è di un color gialletto M . 

l no 


( i ) Fu ritrovata anche in Pompei , 

(2) Queflo uccello è il noto fimbolo di Giunone 
( Pa.fania II. 1 7- Albrico D. I. XI. e gli altri ) , 
col quale , fenza altro difiintivo , fi vede talvolta 
q'tejla dea defignata anche sulle medaglie ; e nota an- 
cora è la favola di Argo , cuflode d‘ Io , che avea 
cento occhi , e fu mutato da Giunone in queflo uccello 
( Marziale XIV. Ep. 85. Servio A«n. VII, 790, ) , 
0 almeno i di lui occhi furono trafportati nella coda 
del pavone ( Ovidio Met, I ( 721. ). Comunque fia , 
laf ci andò (lare le ragioni favolofe , e allegoriche , per 
cui dicono i Mitologi convenire queflo uccello alla dea 
delle ricchezze , e della fuperbia ( Fulgenzio Myth. 
II. 3. Pierio Hier. XXIV. 1. e fegg. ); fi ha da Ate- 
neo ( XIV. p. 655.) , che la prima volta furono veda* 
ti i pavoni in Samo , ifola facra a Giunone , e che 
ivi nutriti pajfarono nelle altre parti , e perciò furon 
detti gli uccelli di Giunone , e i Samii col pavone 
fognarono ancora le loro monete . In fatti i ghiottoni 


facean venire da Samo i pavoni , come ì più faporiti 
e delicati ( Varrone prefio Gelilo VII. 16. ) ; poiché 
febbene da principio fi ricercafiero i pavoni per la fola 
bellezza ( Ovidio Fall. VI. 178. Ateneo 1 . c, ) , poi 
s’ incominciarono anche a mangiare ; e’ l primo , che 
prefio i Romani ne facefie quefl’ ufo , fu Q. Ortenfio 
( Varrone K. R. 111 . 6 . Filano H.A. V. 21. Plinio X. 
20. Macrobio Sat, II, 9. ) . Bel rejlo Clemente Alef- 
fandrino ( Paed. II. 1. <? III. 4. ) dice , che per le 
menfe fi ricercavano i pavoni della Media ; ed Fila- 
no ( 1 . c. ) ferivo , che Alejfmdro vide la prima vol- 
ta i pavoni nell' India , e proibi , che fi ammazzafis - * 
ro per la loro bellezza ; e dall ’ India Salomone il pri- 
mo introdifiè in Giudea i pavoni ( III. Reg. 3. ) . 

(3) F noto , che le paonefie non hanno i colori , 
come i mafchi ( Brouku/io a Properzio IL El. XVIII. 
59. ) , e quelli non cominciano ad averli prima de' 
tre anni ( Plinio X. 20. Ateneo IX. p. 397. Arato- 
tele EE A, VI. 7. File de Anim. prop. Vili, 25. ), 
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e ‘ogni anno nell' inverno cadono loro le -penne colorite 
della coda , che rimettono nella primavera ( Plinio 
j. c. ) . Vi fono pierò de' pavoni , che non hanno i 
colori diverjì , ma fon tatti bianchi , come è quello 
qui dipinto . JDel refo dalla proprietà , che hanno i 
pavoni di fp legar la coda , quando fon lodati ( Pli- 
nio, e File 11 . ce. Ovidio Met. XIII. 802. e Art. I. 
627. ) , dijfero i Greci pavone l'uomo , che fi pregia 
della propria bellezza , 0 che vefte abiti a vanii colo- 
ri ( Filofirato Her. cap. 1 <5 . Im. II, 32. Ariflofane 
Ach. 63. Luciano Nig. 13. ); e per la fiefa proprie- 
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tà derivano i grammatici greci la parola rctog pa- 
vone dnò t rii 1 olgsuq tw 7 n c .pw dallo (tender le ali 
( Ateneo IX. p. 367. Etimologico in t a 3 g ) : Sebbe- 
ne il Pelando ( Di IT. To. I. p. 231. ) creda , che 
TOtoiQ fia parola Perfiana . 

(4) Potrebbe fupporfi quejlo uccello un altro pavo- 
ne ; fe non voglia crederfi un’ upupa , confufa da Ari- 
fiotele , e da Efcbilo col cuculo ( come fojliene Sal- 
mafio Ex. Plin. p. 168. e 169. benché impugnato dal 
Paw ad Efcbilo To. II. p. 1109. ) facro anche ejfò 
a Giunone ( Paufania II. 1 7. ). 



tav. lxxix. 
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de Grado tue. 


TAVOLA 




UESTA pittura W , in campo nero , è 
di una fomma delicatezza , e finitura . 
Nel riquadro fuperiore la cornice è bian- 
ca •, la fajcìa fiotto la cornice è gialla % 
e verde è lo /cadetto , ond 1 efcono i 
ramci/boJU , ì quali fon verdi aneli 1 elfi 
eri fiori bianchi -, e gli uccelli fon rojfi . 
La fa/cia , che vien dopo , è rojfia con lift e bianche . 

La nicchia al di fuori , e i delfini , e gli altri ornati al 

di fopra , fon gialli \ il tolo , o fia la cupoletta al di den- 
tro è verde -, e verdi ancora fono i feftoncini •, le bac- 
chette laterali fon gialle , con fogliami verdi , e con fio- 
retti bianchi *, il zoccolo della nicchia è roffo . L’ 'dimo- 
rino ha f ali verdine , i capelli biondi -, il panno fofpefo 
al braccio è di color roffo-, le /rondi, cu { ~> cui è coronato, 

fera- 

(i) Fu ritrovata nelle fcavazioni dì Pompei . dì cui proprii ancora fono il pedo, e la fìringa (iSVr- 

(z) La corona di pino è propria di Pan ( Ovi- vio Ecl. IL 31. ) . Onde potrebbe dirfi l Amorino 

dio Met. I. e XIV. Fornuto in Pane , e gli altri ) ; qui dipinto il Genio di Pan , del quale porta tutte le 

ìn/e- 
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lèmbran di pino -, e tiene il pedo in una mano , e la fi- 
ringa nell’ altra . 

Il riquadro di fotto è in tutto fintile a quel di fopra . 
La Pfiche nella nicchia , che fi riconofce alle folite ali 
di farfalla , ha i capelli biondi cinti di f rondi , e fiori \ 
ha il panno di color verde •, e tiene colla de fra un fe- 
Jìoncino di f rondi , e fiori , e nella /infra un tirfo in- 
trecciato con najìri , e fiori . 


infegne . Ma V ejfere unito a Pliche , rapprefenfata nel 
riquadro inferiore , dimujlra chiaramente , che fia lo 
Jlefjo Cupido con quelle divife . Per altro il pedo , e la 
firinga convengono a tutti gli dei bofcherecci ; e 7 pino 
era anche la corona di Nettuno , e di Bacco ( Plutarco 
Symp.V. 3. Pafcalio VI.27.) ; e oltracciò con quefli tre 
d finti vi del pino, del pedo , e della firinga, s'incon- 
tra anche fpejfo Ati . Può dunque fupporfi , che qui fi 
rapprefenti A Amor paftorale, 0 fia l'inclinazione dell ’ 
anima per la vita lofchereccia ; corrifpondendo il tirfo, 
e le frondi, e i fiori , che fi vedono traile mani della 
Pfjthe. Di più ficcome la firinga è il /imbolo dell' 


armonia, e della concordia (Servio Le.): così il pino 
è il J, imbolo della caflità, e dell' amor pudico, e perciò 
nelle nozze fi portavano le fiaccole di pino , detto per 
tal cagione pronubo da Virgilio (in Ciri v. 439.); 

Pronuba nec caftos accendet pinus odores. 

Anzi di pino fi coronavano anche le vergini ( Calli- 
maco H. in Lian.21. Achille Tazio lib. Vili. Longo 
Paftor. lib. I. Pafcalio VI, 28. ) , Non è dunque in- 
verifimìle qualche allufione alla favola di Amore , e 
dì Pliche ejfer qui rapprefenfata ; e di cui fi vedrebbe 
forfè più chiaro il rapporto , fe fi avejfero i libri di 
Arifiofonte, che cosi lungamente deferije quefta favola. 



TAV. LXXX. 
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\ , * . 

UANTO vaga , altrettanto capricciosi 
è quella Pittura (l) , che forma finfie- 
me del muro di una ftanza . Il campo 
dello zoccolo è nero -, le firifce , che lo 
traverfano , fon bianche -, i fefioncinì fon 
verdi •, i cigni , e la tejìa di bue ' z , 
fono gialletti . Il campo di tutta la pit- 
h/t'n è giallo \ le colonnette , e 1 refìante dell 1 architettu- 
ra fono di color rojjìccio •, i fifoni , e ì fogliami fono di 
color verde . Le due parti della muraglia , che imita il tra- 
vertino , fon colorite a chiarofcuro di un giallo forte. 
Le due figure fituate fopra quelle due parti della mura- 
Tom.V.Pit. Ddd glia , 

(i) Fu ritrovata nelle Scavazioni di Pompei. (3) T)i sì fatta firuttura di muraglie / è par- 

afi) De' bucranj , 0 fieno tefte de’ buoi , fi è altro- lato altrove ; e fe ne offervano nelle fabbriche /coverte 
ve -parlato-, e fi è con Vandale avvertito , che per lo appunto in Pompei . Qui fi volle avvertire un luogo 
più dinotano luogo /acro, effondo un fegno di Sacrificio-, di XJlpiano ( L. ficutj §. competit , de ferv. vind.) > 
e Plinio (VIII.45.) chiama il bue optimam viòli mam, dove fi parla de' portici penlìli , che fi faceano /opra 
laudatiflìmamque deorum placationem . Qui fembra le travi sporte in fuor a dalle muraglie . Adver us eum, 
imitare quell' ornamento , con cui fi covrivano le tejle qui celli t mihi talem fervitutem , ut in paiieiem 
delle travi ne' modiglioni , effendofi fpeffo incontrati ejus tigna immittere mihi liceat ; fupraque ea ti- 
de' bucranj in altre nojlre pitture pofti a tal ufo, gna , verbi gratia , porticym ambulatoriam Lcere . 



* 
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glia , una delle quali fta in atto di leggere un tapi™ 'svol- 
to W , fon veftite a color cangiante tra il verde , e 1 pao - 
nazzo . I due Genj laterali fono a color di carne , colle ali 
verdi , e co’ panni , che svolazzano , rojjì ( ~ s) . Le due fi- 
gure del quadretto di mezzo , della Baccante , e del Fau- 
no , fono già fiate riportate in grande ^ . I due tnajchero- 
ni fono a color di carne '■> e così ancora la figura , che 
giace difiefa fui cornicione (8) , e ì panno , dal quale in 
parte è coverta , è di color rojfo \ e i cigni al di fo- 
pra fono di un gialletto chiaro . L’altra figura del Ge- 
nio tutto ignudo , è parimente a color di carne , colle 
ali rojfe -, e i due grifi al di fopra fono di color rojfo . 


fuperque eum parietem columnas JlruBiles imponere, 
quae teófum porticus ambulatoriae fuftinent . 

(4) Be' Papiri fi <? da noi in più luoghi ac- 
cennata qualche cofa ; e nel Tomo , ove fi darà la 
fpiegazione de 1 Papiri del Mufeo Reale , più a lungo 
fe ne darà conio . 

(5) Uno de’ Genj par che tenga con una mano 
una patera , 0 fimil vafe , e coll’ altra un urceolo, 
0 fimil cofa . Potrebbe quejlo alludere a Bacco, a cui 
par che tutta la pittura abbia del rapporto co’ fuoi 
ornati, e colle altre figure. 

(6) Nella Tavola XXXV. di quejlo JleJJo Tomo . 

(7) Son due mafchere bacchiche ; e ne fono un 
fegno non equivoco le lunghe corna, che le adornano ; 
ejfendo notiffimo , che Bacco rapprefentavafi cornuto , 
0 per efprimere la forza, e gli effetti del vino , quando 
fe ne bee oltre mifura ( Albrico D. J. 19. ove i Com- 
mentatori ) ; 0 per alludere all' invenzione dell' aratro , 
che fi attribuiva a Bacco, il quale il primo ffèg tpv- 
yvósi , ccf § è'q y.s pari sto etùvòv Ttapstoccytsai , unì 
fotto il giogo i buoi , onde lo rapprefentano cor- 
nuto, come dice Diodoro Siculo (L;l.iv.). 

(8j All’ acconciatura della tefta , e all’ abito, 
Jembra quejla figura una donna ; e tiene in mano tal 
cofa , che può dirfi un dardo. Vi fu dunque chi fo- 
fpettò , che f offe una Ve nere; e i Cigni, che fi veggono 
al di J opra del padiglione , 0 tolo , fiotto al quale è 
fituata, aggiungerebbero forza a tal congettura', fapen - 
dofi , che fono quelli uccelli anche dati a quella dea , 
come fi è altrove da noi avvertito. Col dardo pari- 
mente fi vede Venere in una gemma rtWTeforo Bran- 
deburgico (To.I. p.17.) , dove fi ojprvi quel , che colla 
f olita erudizione vi nota ilBegero. Bd è noto ancora 
il rapporto , che ha Venere con Bacco ( fi veda Ar- 
mido de diis 7 tapéS. cap. 19. ) , detto da Plutarco 
( de Ifide , & Olir, p 367. ) to' yóvijj.ov 7rv£u/j.ct lo 
ìpirito genitale ; e ’l principale promotore , e genera- 


tore della libidine ( lo Scoliate di Arijlofane Acharn. 
262. 263. e 264. ) . Del reflo altri vollero piuttofio , 
che lo JleJJo Bacco foffe qui rapprefentato , il quale, 
come più volte (ì è notato , era dipinto siv.stodsig v.óg'/i 
( Antonino Liberale cap. io. ) Verginea forma 
( Ovidio Met. III. 607. ) facie muliebri , pe&ore 
nudo ( Albrico D. J. cap. 19. ) , come appunto qui 
fi vede . E fi volle , che lo Jlrumento , che tiene in 
mano quefia figura , non fojjè un dardo , ma un fallo 
proprio difìintivo di quel dio , come fi ha da Lucia- 
no , da Arijlofane , e da altri ; e col quale fi vede 
nel Teforo Brandeburgico ( To. III. 247. ) : e forfè 
alluderebbe più al quadretto di mezzo , dove fi vede 
il Fauno in atto di far violenza alla Baccante . 
Nel padiglione poi , fotto al quale fi vede giacere 
quefia figura , fia Venere , 0 Bacco , fi volle ricono - 
fiere un conopeo ( che alla delicatezza dell’ una , e 
dell' altro egualmente converrebbe ) , di cui fi veda 
il Bocbart ( Hieroz. II. 4. 17. ) Cafaubono ( a Spa- 
ziano Ael. Ve'* 7 ) i Commentato ** ; J ~ C.~ 17 ;n 

( Fj^u. iA. 15. ), di Gin- -"fi I VI. <Jo. J, di Pro- 
perzio ( Iti. 9 45. ), e altri . 

(9) Non avendo quejlo Genio , che ft vede fit na- 
to , come in una nicchia , alcun difìintivo , può dirfi 
un Amore , bajlando la fola nudità, a dimojlrarlo : 
Così fenza altro difìintivo vedeaji in Elide ( Paufa- 
nia VII. 26. ) la Jlatua di Cupido vicino a Venere 
in figura di un ragazzo nudo, mxNio-j xdO/iTxi yu/avò 1 / 
7 tpò TYjg h' QpoN tyìq . E negli antichi Epigrammi 
preffo Pìteo ( lib. I. ) : 

Nuda Venus piéta eft; nudi pinguntur Amores ; 

Nam quos nuda capit, nudos dimittat oportet. 
Ovidio ( Amor. I. io. 15. ): 

Et puer eft, & nudus Amor; finefordibus annos. 
Et nulla s vejles , ut fit apertus, habet. 

Quid puerum Veneris predo proftare jubetis ? 
Quo pretium condat.non habet ille finum. 


TAV. 
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RAZIOSA quanto mai può dirti , e be- 
ne intela è quefia altra pittura t 1 ), che 
parimente forma X infieme del muro di 
un’ altra ftanza . Il campo dello zoccolo 
è nero i fedoni fon zerdi •, le fettuc- 
ce , che legano i fé foni , e quelle , che 
tengon fofpefo il cane frìtto , fono di un 
rcffo chiaro -, il canefirino è giallo ^ •, il fondo delle due 
fafce laterali , che formano mm e due porte nello Hello 
zoccolo , è anche di un roffo chiaro , gli ornati fon bian- 
chi . Tutto il campo poi della pittura è giallo chiaro -, X ar- 
chitettura è di un giallo molto ofeuro -, tutte le ftrifee 
fatte a guifa di merletti, fon bianche -, gli altri ornati fon 
tutti dello fteffo colore di un gialletto chiaro , e così 
ancora il pavone ^ , i grifi , le due caffè itine aper- 
te 

( 1 ) Fu ritrovata nelle fedvazioni di Pompei. parlato delle celle mifiiche , o fìa de' caneflri , in 

(2) Può quello canefìrino alludere a’ mifieri di cui erano ripq/li toc pufjpix , i mifteri , 0 le co/e oc- 
Venere , 0 di Giunone ( de' quali fi veda Clemente cult e , che formavano i mifieri delle orgie. 

JLleffandÙno Ttporp. p, io. ) ; ejjendojì in più luoghi (3) H pavone era animale proprio di Giunone ; 

e que- 
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te W fituate lateralmente fopra le due porzioni di pi laftro , 

che imita il 

cbica fofpefa da W architrave . Il medaglione di mezzo colle 
due figure di Venere , e Amore , è fiato già riportato 

in grande. 


t quella indicazione confermerebbe il pen fiero fregato 
nella Tav. IV. di quejìo Tomo , dove fi è riportato 
in orande il quadretto di mezzo , di ejfer quivi rap- 
prefentata la Venere Frugi, ch'era la fi efi % con Crui- 

noiie. r u a 

( 4 ) QjS e fl e calettine fi vedono fpejfo nelle nojtre 


pitture ; e pojjono indicare i tempietti portatili , vcti- 
Sta , di cui fi è parlato in più luoghi ; o anche i vo- 
ti, de' quali fi veda Tomafino (de donariis cap 15.); 
E nelle pitture , che rapprefentano Scene , pojjono in- 
dicare le tavolette, in cui era dipinto il foggetto del 
drama, che rapprefentavafi , come fi dirà a fuo luogo. 
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IÙ ornata, e più vaga, ma più capric- 
ciofa ancora della precedente è quell’ al- 
tra pittura (l ), che forma anch’ effa l’ in- 
fieme della parete di una ftanza . Il 
campo è giallo chiaro'., X architettura è 
di un giallo più forte •, gli ornati fon 
quali bianchi •, e così ancora il lembo , 
o ha h fafcetta ottangolare , che chiude il quadretto di 
mezzo . I 'Trienni , ì C-^ìfi , ì Pavoni , 1 f bel futi , le 
Sfingi , le Tigri , e tutti gli altri animali che ador- 
nano le diverfe parti dell’ architettura , fono di un chiaro 
feuro giallo -, i fefioncini fon verdi , i due za fi dello 
Tom.V.Pit. E e e zac- 



(1) Fu ritrovata nelle fcavazioni di Pompei. 

(2) Si è riportato in grande quejlo quadretto 

n ella Tav. I. di quejlo Tomo. 

(3) Già fi è avvertito altrove , che a Bacco fi 
davano i Grifi , e gli altri animali favolofi ; e ve- 
dendofi quejlì uniti qui colle Tigri , proprio dijlintivo 
di Bacco ; a queflo Dio par che tutto debba riferirfi , 
il quale nel quadretto di mezzo è rapprefentato ; e 
ficcome i Pavoni , che fon proprj di Giunone madri- 


gna , e perfecutrice prima di Bacco , e poi col me- 
de fimo riconciliata , a queflo pofion convenire ; così i 
Delfìni , e i Tritoni ancora al mede fimo appartengo- 
no ; ejfendo Bacco , come è noto , / lato educato dalle 
Ninfe , e da Tetide falvato nel mare ( Omero lliad. 

1 36. ) , mentre era perfeguitato da Licurgo ; e da 
Nonno ( Dionyf XXV. ) è detto potente in terra , 
ed in mare. 
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zoccolo , e i due bicchieri W , che pendono nel medefimo 
da’ fettoni , fono di color di bronzo , le maschere fono a 
color di carne -, il majcberone di mezzo e di color rof- 
Jo , e gli ornati fon verdi . Le due figure del cornicio- 
ne hanno in mano de’ ramuf celli •, e delle due altre di 
lotto , una tiene parimente un rumujcello , e 1 altra colla 
tefia velata porta colle due mani una patera , o fimil 
cofa . De’ due bufiti dipinti nelle medaglie , o clipei 
laterali , uno tiene un cornucopia , e V altra non ha par- 
ticolar diftintivo (6) . 


(4) Ande quefli appartengono propriamente a Bac- 
co ; - ed è notabile la forma dell' uno , e dell ' altro , 
che raffomiglia ad un corno , il quale fu il primo 
liccbiero ufato da Bacco , 

(5) Si è più volte ojfervato , che da quei , che 
facevano le preghiere , 0 altre fagre funzioni , porta- 
vanji in mano de' ramufcelli ; ed è noto ancora , che 
quei , che facevano fagrificj , aveano la tetta velata. 


(6) Siccome la prima figura , che tiene il cornu- 
copia , potrebbe dirfi Cerere , creduta da alcuni ma- 
dre di Bacco ; così l' altra potrebbe crederli Venere; 
della quale era anche compagno Bacco ( Arnaldo de 
Diis Paredris cap. 19. 23. ) ; onde il noto proverbio 
( Terenzio Eun. IV. 5 . 6 . ): 

Sine Cerere , & Libero friget Venus . 
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TAVOLA LXXXHI. 

U L gufto fìeffo delle precedenti è 
quell 1 altra pittura. !l; , che forma anco- 
ra rinfieme della muraglia di una fian- 
ca -, ma molto più regolare ne fembra 
r architettura con qualche idea di pro- 
iettiva W . Il campo è diaria con delle 
nuvolette di color turchino -, tutta l' ar- 
chitettura è di color roffìccio , fuorché il fregio , il quale 
è di colore ajcuro , e le figurine , o fieno cariatidi , fon 
bianche % l 1 arco l ' i) è <1 i colore più chiaro *, i vafiì sul cor- 
nicione fon di un rqfiso pia fcarico -, i Tritoni fono anco- 
ra d 1 un color rof setto •, il pilaftro di mezzo , al quale 
è attaccata la tefia di bue con panno rqfiso , e ’1 tirfo , 
con tutta quella parte interiore di fabbrica col tolo , è di 

un 

(3) Tutta quejla pittura par, che rapprefenti un 
Tempio , di cui fi vede la porta a deflra . Le co- 
lonne ejìeriori hanno il capitello Corintio , ma non 
banbafe’, e così fi vedono fpeffo nelle pitture Etrufcìoe ; 
e nel Dorico antico fi vedono le colonne fenza bafie , 

come 


(1) Fu ritrovata nelle fcavazioni di Pompei . 

(2) Anche in altre pitture fi è veduto , ebe gti 
antichi aveano cognizione della profpettiva ; e fi è 
altrove notato quel che gli Eruditi ban detto su tal 
controverfia . 
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un color giattetto -, e così ancora le cancellate , che chiudo- 
no l’ atrio , in mezzo al quale è il Priapo e dello ftef 
lo colore è il cornicione , ove fi vedono i cavalli alati , 
che fono di color bianco •, le colonne in profpettiva fon 
parimente d’ un giallo chiaro •, e ’1 terrazzo del color na- 
turale , coi fallì di colore o/curo . 


come fon quelle di Pejlo , e altre , eie ancora efijlono . 
Le colonne in profpettiva par che abbiano anche il 
capitello Dorico , e fi accojlino pia alla femplicità 
dell' ordine Tofcano . Sebbene poi non fi veda altra 
deità , che un Priapo fituato nell ' atrio ; non pare , 
che a quejlo fia dedicato il Tempio ; ma piuttoflo a 
Bacco, di cui potrebbe ejjère ut* contraffegno il tirfo; 


o piuttofio a Venere , alla quale potrebbero aver rap- 
porto i Tritoni , e molto più le conche , che fon fi - 
tuate ne' due faftigii , o timpani laterali . All' una , 
o all' altra deità maggiore appartiene il Priapo , per 
le ragioni altrove f piegate . 

(4) Quejlo fi è riportato altrove in grande ; dove 
poffino ojfervarfi le note. 
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ON TIENE quefto rame Y intonaco 
di una intiera parete di una fianza (*). 
La pittura è divifà in più ripartimen- 
ti con vedute diverfe . I quattro qua- 
dretti di fopra hanno le cornici di co- 
lore ofcuro , e ’1 campo di color turchi- 
no : quel lungo cornicione , fui quale 
poggiano tutti quattro , e che traverfa tutta la pittura , 
finge uno fiacco bianco , Nel primo quadretto fi vede 
uno zoccolo , o poggio di fàbbrica, fui quale ne fon fituati 
due altri-, nel primo vi è un canefiro (2 > , e a piedi dello 
fteffo alcuni pezzi di pane -, appoggiato al fecondo è un 
gran pane , e fullo fteffo pogginolo altri pani (*> più pic- 
Tom. V. Pit. F f f coli -, 



(1) Fu ritrovata nelle f, cava zi otti di Pompei. 

(2) E noto l'ufo di confertare , e portare il pa- 
ne ne’ caneftrì in tavola : Omero ( Iliad. XXIV. 
625. ); e Virgilio ( Aeneid. I. 701. ): 

Dant famuli manibus lymphas , Cereremque canifiris 
Expediunt . 

li non folo eran di vinchi , 0 cannucce , ma di argen- 


to ancora , dì avorio , e di metallo Corintio ( lionato 
a Virgilio Aen. VII. 134.). 

(3) QF e fli due pani fon fegnati in quattro parti: 
così Efiodo ( èpy. 440. ) parla del pane TSTparpafd 
quadrifidi; onde i Latini chiamarono Jìmili pani qua- 
dras : Orazio ( I. Ep. XVIL 49. ) , Marziale ( IH. 
Ep. 76. e IX. Ep. 95. ) , Giovenale ( V, 2. ) . «5b- 
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coli •, e a piedi fui poggio grande è un bacile , a coloi di 
argento , con dentro de’ lavori di pafia Il fecondo qua- 
dretto rapprefenta mare con /cogli al davanti , e molti 
pefci , tutto del color naturale •, e tra i pejci ion notabili 
due grolle triglie , e una murena b). Nel terzo quadretto 
fopra un pogginolo vi lono due zcifi a color ài bronzo , 
e fui primo vi è a traverlò un colatojo ; nel bacile anche 
a color di bronzo vi lono delle uozii \ 1 altio vafo appog- 
giato al pogginolo , è a colore di terra cotta , e vi lì ve- 
dono alcune lettere { P\ fofpefi al da un chiodo fono 

alcuni uccelli di color rojficcio col becco bianco -, e fofpefa 
da un altro chiodo è una tozagliuola bianca (8) . Nell 1 ultimo 
quadretto fi vede un mucchio di monete d 1 oro •, poi un 
Pacchetto -, e dopo un altro mucchio dì monete d 1 oro , e 
di argento mifchiate ( 9) : più fotto fi vede un c alani ajo di 

color 


beano anele dividerfi in otto , o in più parti ( Ate- 
neo III* 3 0, ) • , 

(4) Noti fimo ancora è l’ufo delle placente , delle 

fcriblite , e fìntili lavori di pafia : Si vedano, i Com- 
mentatori di Petronio ( cap. 35. )>di Marziale (ILI. 
17. ), Ateneo ( XIV. 13. e ivi Cafaubono ). 

(5) Si è già più volte notato il luffa , e*l guflo 
degli antichi pei pefci: Si veda tra gli altri Macro- 
lio ( IH Sat. 15. e 16. ). 

(6) Dell ’ ufo de’ rinfrefeatoi fi è parlato altro- 
ve . De colatoi per far colar la neve nel vino ( de ’ 
quali anche fi fa menzione nella L. 21. de Auro , 
& Arg. leg. ) oltre agli altri , può vederfi il noflro 
Aulifio de Colo Mayerano. U colatojo era anche un 
idrumento da cucina : Si veda Polluce ( VI. 89. X. 
108. e ivi i Commentatori ). 

(7) Non è facile il difiinguere quejle lettere per po- 
terne con ficurezza rilevar parola. Del reflo è noto il 
cofiume di fegnare su i vafì il nome del padrone ( Plau- 
to Rud. II. V. 21. ); e anche quello dell’ artefice ; e 
ne’ vafi di creta il nome del padrone dell’ officina . 
Siccome poi è noto l’ufo di riporre il vino ne’ vafi 
di terra cotta , e fegnarvi V anno col nome del Confo- 
le ( Plinio XIV. 14. e 21. Orazio I. Ep. V. 4. e 
altri ) ; cosi egualmente noto è il cofiume di porre su 
tali vafi i nomi de’ vini , 0 fia il luogo , dove erano 
flati fatti : Plinio ( XIV. 14. ) Plauto ( Poen. IV. 
2. 14. ), Giovenale ( V. 34. ): 

Cras bibet Albanis aliquid de montibus, aut de 
Setinis, cujus patriam titulumque fene&us 
Delevit multa veteris fuligine tefiae . 

Non è da tacer fi quel , che fcrive Plinio ( XIV. 11.) 
che efiendo ottanta quafi in tutto il Mondo i vini 


più celebri , di quefii due terze parti erano dell’Ita- 
lia. Del refio lo Jìefifo Plinio ( XIV. 6. ) dice , che i 
vini di Pompei non poteano beverfi prima di dieci 
anni , e che erano cosi gagliardi , che produceano dolor 
di tefia in fextam horam diei fequentis . 

(8j Si è già notata altrove la differenza fra la 
mappa , 0 falvietta , e ’l mantile , 0 tovaglia della 
menfa : Marziale ( XII. 29. ): 

Attulerat mappam nemo, dum furta timentur ; 

Mantile e menfa furripit Hermogenes . 

Perciò il mantile dicea/ì è7riTpx7rit ) iov foprattavola , 
ed era ordinariamente di lana grofolana t e perciò det- 
ta gaufapa . Orazio ( I. Serm. 8. 1 1. ) : 

Gaufape purpureo menfam perterfit . . . 

Son notabili nella pittura le fimbrie del mantile ; Vir- 
gilio ( Aen. I.702.): tonfifque ferunt mantilia villis: 
Dove Servio : Tonfis villis , vel minutis , vel compo - 
fitis ; conftat enim majores mappas habuilfe villofas . 

(9) Nelle famiglie degli uomini ricchi vi era il 
Difpenfatore , e ’l Procuratore . Dell’ uno , e dell’altro 
fa menzione Petronio ( cap. 30. ) In cujus parte 
prima Procurator rationes accipiebat : e poco dopo : 
Difpenfatorem in precario aureos numerantem depre- 
cati fumus . Si vedano ivi i Commentatori ; e fi ve- 
da anche Pignorio de Serv. p.307. e 330. e altrove . 
Quintiliano ( Declam 345. ) : Quod per Difpenfato- 
rcs foeneratis; 'quod familiam per Procuratores con- 
tinetis. Può dunque dirfi , che qui il pittore abbia 
voluto rapprefentarci la ftanza del Difpenfìere , 0 del 
Procuratore , col danaro , e co’ libri de' conti . 
Sulla formola , che aggiungeafi nelle fritture di pa- 
gamento , che il danaro pagato era de domo , de 
arca , per difiinguerlo dal pagamento , che fi facea ex 

menfa , 
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color bianco colla fua poma di color giallo ù°)-, un papiro 
mezzo svolto •, un libretto bipatente con alcune lettere , 
e una penna •, e un altro libretto anche quadrato , ma 
chiufo , parimente con caratteri , e folpefo da un chiodo . 
La f affetta , che traverfa tutta la pittura , fotto il corni- 
cione di fiacco , è verde -, il campo de’ due quadri late- 
rali è rojfo -, e i due quadretti , in cui fono paefini al 
naturale , fono in campo d’ aria , con cornici bianche , 
e fiere -, le cornici più grandi , ricacciate in mezzo a 
quefh due ripartimenti laterali , fon bianche co’ fioret- 
ti gialli : il campo , fui quale fon fituati gli fìeflì due ri- 
partimenti raffi, è giallo-, e giallo è ancora il campo de’ 
quattro pilafiri , o zoccoli delle architetture , i quali han- 
no le cornicene , e gli orli verdi -, il campo del refìante 
dell’ architettura è bianco -, e i fefioncini verdi -, i delfi- 
ni fon gialli -, tutto l’altro campo è nero -, i due cande- 
labri fon di color rojfo -, le palle in cima de’ candelabri , 
fono a color di bronzo -, le conchiglie al di fopra fon 
turchine -, tutti i fogliami de’ candelabri , e dello zoccolo , 
che traverfa e termina la pittura , fon parte gialli , e 
parte bianchi . Il riquadro di mezzo ha il campo rojfo -, 
quel panno , che fìnge un arazzo (ll f ha il fondo giallo , 
e l orlo , e la li fi a , che chiude le due figure di mezzo, 
fono di color bianco. Il gruppo della Baccante , e del Fau- 
no , li è riportato in grande ( IS ) . 

menfa, 0 ex menfae fcriptura ; fi veda Bynkerfoek cafone di parlar lungamente </<?* calamai, delle carte, 
alla famofa L. Leda cap. 3. Oper. Min. To. IV. e ^'papiri, e delle differenti figure de' libri , e delle 
(io) Si è già altrove notato , che f fcrivea colle diverfe maniere di fcrivere ufate dagli antichi. 
canne , onde calami fcriptorii , e chartarii fon det- (1 1) Degli arazzi, 0 periliromi f è parlato al- 
te le penne; e’I pennajuolo è detto theca calamaria ìrove . 

( Suetonio Claud. 35. ) .Del reflo verrà altrove l'oc - (12) ideila Tav. XXXVI. di queffo Tomo. 
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OSSERVAZIONI. 



Tom. V. Pi*. 


Avola I. La T'ignctta di quella Ta- 
vola contiene de’ Tempietti b) , e altri 
edificii , con alberi intorno , e con figu- 
re , traile quali è notabile quella nu- 
da 7 benché in parte mancante •, e F al- 
tra anche nuda W , colla te fi a cinta da 
una fiafcetta ^ , in atto di verfar del 

G g g liquore 


(1) La Lama crefcente , che fi vede fui faftigio o 
tìmpano del tempio circondato dal bofchetto, e cinto 
da colonne ; potrebbe indicare , che fia dedicato a Dia- 
na . 1 due fiori , che fi vedono a ’ due lati dello fiefio 
timpano , e quello che fi vede fui faftigio dell’altro 
tempietto , forfè è quel flos , di cui parla V itruvio 
( IV. 7. ) come di un ornamento appunto della fomrni- 
td de' tempii . Si veda V Olflenio ( in Nymphaeum 
To. IV. A. R. ) . 

(2) Non e viuvw il vederfi Figure nude in atto 
di facrificare . Lo Stuckio generalmente dice , che 
quelli , i quali facrificavano alle deità , che fi rappre- 
jentavano nude, erano anch' efifi nudi . Ma gìudizio- 
famente riflette il Begero ( Th. Br. To. I. p. 144 ), 
che fe ciò fofie vero ; a Giove , ad Apollo , a Venere, 
a Mercurio , e a quafi tutte le deità , fi avrebbe do- 
vuto cosi facrificare \ quando da’ monumenti antichi, 
e dagli Autori fi vede il contrario . Lice anche il 
Braun ( de Veft. Hebr. I. I. § 4 - ) > che l a maggior 
parte de' facrificii da' gentili fi face ano all' ignuda . 
Ma poi ( §. 5. e feg. ) lo reflringe a Lupercali , e 
a' facrificii , che fi fiaccano a Belfegor , creduto lo 
Jleffo , che Priapo . In fatti fembra poterfi con molta 

verifimiglianza dire, che per rito il facrificare all' 
ignuda foltanto ne' Lupercali foffe prefcritto ( Ovidio 
Faft. II. 358. * 359. ). E' noto poi, che le fefie^ Lu- 
percali furono portate da Evandro in Italia dall Ar- 
cadia ( Livio I. 5. Valerio Maffimo II. H.) in ono- 
re di Pan, dio de* p afiori ; e perciò dette da Plutarco 
( in Caef. ) fefte de’ pallori ; de’ quali per altro fem - 
ira anche proprio , come dell’ altra gente addetta a' 


lavori della campagna , l' effer feminudi , fipecialmenfs 
in alcune Jlagioni dell'anno. In una gemma del Gorleo 
( P. II. 11 3. ) fi vede un giovane nudo , che tiene 
con una mano due (piche , e coll'altra una patera in 
atto di verfar del liquore fopra un' ara . Nota ivi 
il Gronovio , che ciò può alludere all' agricoltura , di- 
cendo Virgilio (G. I.299. ): Nudas ara » fere nudus. 
Lei refio anche nelle fiefie di Bacco la nudità era ufia- 
ta , e nelle luftrazioni , e negli incantefimi , e ne' fa- 
crificii a Priapo , e ad altre fimili ofcene deità ( Li- 
vio XXXIX. 9. e fegg. de’ Baccanali ; Orazio Epod. 
17* de* Coti tt i i , de* quali fi veda anche Giovenale II. 
92. e VI. 216. p (egg. e ivi i Cementatori ; e'I Gì - 
raldi Synt.VI. Petronio c. 17. de' pervigili i di Pria- 
po , che faceanfi nella Grotta di Napoli ) . E forfè il 
culto di Belfegor prefio i Moabiti , creduto da altri 
farfi con gli efcrementi , da altri colle coreggie ( Voffio 
Idol. II. 7. ) altro non era , che lo fnudarfi avanti 
a quell’ idolo ; dicendo efprejfimente Maimonide ( de 
Idol. cap. III. 2. e 7. ) , che il culto di quell’ idolo 
non confifiea in altro , che nello [covrirli avanti a lui; 
e forfè le fole parti della generazione : co rte appunto 
il culto , che le donne Egizie rendeano al bue Api , 
altro non era , che lo fcovrirfi avanti a lui , e moflrar - 
gli la natura : SsiKuósaiv d'jxaupx[xsvxi tx sxutw 
yswy]nxd {J.ópix (. 'Diodoro I. 85.) . E' noto anche il 
cofiume di Frine , che compariva nelle fede Eleufìne , 
e in quelle di Nettuno tutta nuda in pubblico , e 
così entrava in mare ( Ateneo XIII. p.590.). Plinio 
anche ( XXII. 1 . ) dice , che le donne Britanne , tinte 
tutto il corpo di azzurro coll'erba detta piallo , 0 fi» 

guado. 
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liquore fopra un’ ara -, mentre un’ altra figura fuona due 

tibie • . n 

Il Finale è un Genio , che regge colla finiffra un 

piattino (*) , e colla defra tiene un najìro , che Ivo- 

IclZZB 

Tav. IL Si vedono anche in quella Vignetta^ degli 
edificii , con bofico da una parte , e con rupe dall alti a , 
e un Paftore ( 6 > » con due buoi , un montone (7) , e un 

cervo ( 8 L . _ 

Il F i- 


guado, quibufdam in facris & mdae incedunt . Ma 
quel che rende ad ogni modo notabile quejla pittura, <? 
ebe la figura nuda è di una donna ; e vi fono delle 
altre figure vefiite , che non hanno alcuna 'parte nel 
facrificio; e in un altro lato della pittura fi vede an- 
che nuda un' alcra lìguia. di *•*•* . In ?" r,} -' 

/ebbene non fia in atto di Jacrificare , può fupporfi , 
che s'incammini ancb’effa a far qualche f aera funzione. 
Plinio (XXVIII. 7.) numerando tutti gli effetti , che 
fi attribuivano dagli antichi al meffrui delle dome , 
dice traile altre cofe , che fe le donne nel tempo de 
loro meffrui nudatae fegetem ambiant , erucas , ac 
vermiculos , fcarabaeofque , ac noxia alia decidere ; 
foggi ungendo , che ciò fu introdotto in Cappa dacia per 
la gran moltitudine delle Cantaridi , dalle quali fi li- 
beravano col far camminare una donna , che aveva il 
tneflruo , per mezzo i campi , reteéfcis fuper clunes ve- 
ftibus . Ed era queffa opinione così comune , e così ac- 
creditata , che Apule jo (Geop. XII. 8. ove il Reedam), 
Palladio (I. 35. ) , e Columella (X. 35 7* e XI. 3.) 
la preferivano come una regola di agricoltura . Il Mi- 
zaldi ( de fecr.hort. L. 1.) lo conferma coll'efperienza 
in alcuni luoghi della Germania , dove anche oggi fi 
ufa . Plinio ( 1 . c. ) dice di più , che una donna me- 
ffruata ejpoffa nuda all’ aria allontana i turbini , e le 
gragnuole; e aggiunge , che una donna. >mda . avH&e finteti 
il mefiruo , baffa a deviar la tempefla nel navigare . 

(3) E' noto, che ne' facrificii fi cingeano la teff a 
di una tenia., 0 vitta, o fafeetta , che voglia dirfi. 
Virgilio ( Aen. X. 537. ) Orazio (III. 0 . XIV. 5.) 
Sauberto ( de Sacrif. c. io. ), e altri. 

(4) Frequentiffìmì fono i monumenti , in cui fi ve- 
dono accanto alle are , dove fi facrifica , i fonatori 
di tibie. Oltre agli altri Luciano ( de Sacrif. 12. ) 
lo mette , come un rito folenne , y.ott Yj/JU 0 covoif iqÒYi Tyj 
Ovaia, inavT&v , e il fonar le tibie a mezzo fiato . Il 
Solano , e’I Reitzio mettono in dubbio la parola Yj[xi- 
Cpuvov , e correggono , euQcovov , 0 yj^ifipoìm . Ma per- 
chè non può intenderfi delle due tibie ad un fiato , il 
quale fi divide nel fonarle unite'*-. 

(5) idei piattino par , che vi fiano de ’ fiori , i 
quali è noto , quanto convengano agli Amori , e a 
Venere, e quanto ufo ne face/fero gli amanti ; e quan- 
to ufo anche avefiero nelle menfe : come fi è in più 


luoghi notato. Il naftro forfè allude a ’ ferti , e alla 
corone di fiori. 

( 6 ) Così in quefta , come nelle figure della prece- 
dente vignetta, fi vede il cappello , proprio de pattori. 
Jfidoro: Gale rum , pileolum pad or al e , quod de junco 
Gl. Guipurnìu ( Ecl. I. y. ) fa dire ad un pudore'. 

Torrida cur folo defendimus ora galeroX 
Si vedano ivi i Cementatori . Callimaco prefio lo Sco- 
li affé di Apollonio ( IV. 971. ).* 

E" 7 tp£ 7 té TOl TtpOSyfiCOL KOCpYlQ CÙpiict KOtTlilnT pYJ , 
Uoi/JLSVOIÒV TtCmixa • mi ée yepi youov ìyfiioc : 
Ben le fava quell’ alto , e largo in teff a 
Cappello paftorale , e in man quel ped-- 
E' notabile ancora il vederfi queffo r altore » non Coi ‘ a 
fola diftera , 0 pelliccione , ma col peplo ancora , 0 ve- 
ffe interiore ; quafi nella ff e fa maniera , che è definito 
il caprajo Lìcida da Teocrito (Id. VII. 15* e legg.). 

(7) Diffingueano gli antichi, tre forte di pallori . 
I Caprai , eh’ erano i più vili; gli Upilioni ,0 Pecorai; 
e i Bubulci , 0 cujlodi de’ buoi, che erano i più ff iniet- 
ti ( Donato in vita Virgil. ) »* ed ofierva il dotto , e 
diligentiffìmo Vl^reun ^ ai IT. de pogiì Buc»l. ) la loro 
differenza nel coflume , nel ramo , nel metro ; e nota 
ancora , che i ‘ Caprai coltivavano il dio Pan , come 
loro maeflro ; i Pecorai , e i Bubulci invocavano le 
Muffe , e Apollo . 

(8) Virgilio ( Aen. I. 184. 85. ): 

.... Tres litore cervos 
Profpicit errantes : hos tota armenta fequuntur: 
dove Servio nota , che gli armenti fi dicono de’ buoi 
e de’ cavalli , non de’ cervi . Ma i Gìureconfilti più 
generalmente fiotto nome di- armento intendono gli 
animali maggiori , e per gregge intendono gli ani- 
mali minori ( L. 12. §. 3. de ufu , & habit. leg. 
L. 81.5. ult.de Leg. III. ) ; benché nè pur queffa dif- 
ferenza fi 0 fervi , chiamandoli indiffintamente e ar- 
mento, e gregge l’unione di più animali , che pafeo- 
lar.o unitamente \ come fanno anche i cervi , e i ca- 
prai , e alcuni uccelli , detti perciò pafcales , e pafìfa- 
les, come nota Feffo . E' noto poi , che i cervi foglio- 
no anche cicurarfi , e divenir domeffici . Tale era il 
cervo di Silvia, prefo Virgilio ( Aen. VII. 483. ) , che 
flava tra gli armenti del Re Latino , e che uccifo da 
Afcanio diede caufa alla guerra . 
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Il Finale è una figura , che fembra di donna b>) , in 
atto di leggere un papiro svolto . 

Tav. III. Si vedono anche in quella Vignetta de’ ru- 
llici edificii. 

Tav. IV. La Vignetta è anche una veduta di cam- 
pagna con edificii , e figure . E notabile quell’ iltrumen- 
to , che fembra un aratro ( IO > . 

Il F inale anche è un frammento con feftoni , tra 
i quali comparifcono dimezzati un caprone , e una ti- 
gre una fecchi a folpela e due figure , delle quali 

una fuona due tibie , e l’ altra due cembali . 

Tav. V. Quella Vignetta è parimente una veduta 
di varii edificii , con figure . 

Il Fèuatc è un Fragopane , o altro tàvolofo anima- 
le . 

Tav. VI. Contiene quella Vignetta due quadretti 

con 


(9) I capelli , quantunque ravvolti e legati fen-za 
molta cura con un naftro , fon certamente di donna; 
e‘l volto, e ’l collo anche corrifponder ebbero-, V abito 
all' incontro , che fi forma dalla tunica , e dal pallio , 
converrebbe piuttqfto ad un uomo . Si fojpettò , che 
poteffe forfè crederfi una di quelle donne , che affetta- 
vano di effer nel numero de' Filofofi , e 7 papiro che 
■tiene traile mani in atto di leggerlo , confermerebbe 
il Jofpetto E' celebre Ipparchia , moglie di Cratete 
Cinico , e che vejìì anch ' effa V abito Cinico , e profefsò 
la Cinica filofofi a ( Laerzio Vi. Segm. 96. Menagio 
H. Mul. Philof. n. 63. e fegg. ) . E Inficiando le 
molte donne Pittagoricbe, che fiorirono in Cottone fpe- 
cialmente , e nella Lucania , e le Platoniche ; fono no - 
tiffime V Epicuree Temifia , e Leonzio ; ed è notabile 
quel , che fcrive Plinio ( XXXV. 11. ) di que/la,che 
Theodorus pinxit Leontium Epicuri cogitantem . Si 
è poi altrove da noi avvertito , quanto in Napoli , e 
ne'fuoi contorni foffe coltivata la filofofi a Epicurea ; e 
ne* tempi appunto di Tito vi fu Teofila Epicurea , di 
cui parla Marziale ( VII. 68. ) oltre a Partenide , 
Salpi ci a , Violanti Ila, Polla , x e altre rammentate da 
Marziale , e Stazio . Lei rejlo fappiamo anche da 
Luciano ( Imag. 9. ) la vanità delle donne , che affet- 
tavano in pubblico di andar leggendo . 

(10) Si veda in Virgilio ( Georg. I. 169. e feg.) 
la deferì zione dell' aratro , e di altri rifilici frumen- 
ti . Si veda anche Efiodo (E’py. 425. e fegg-)* 

(11) Così Virgilio ( Ecl. VI. 17. ): 

Et gravis attrita pendebat cantharus anla . 


Servio poi fulle parole dello Jleffo Virgilio ( Ecl. VII. 
33 * ) hnum laétis , nota : Varrò de vita Pop. Ro- 
mani ; Aut lepaflam , aut galeolam , aut finum 
dicebant . Tria erant , prò quibus nunc aerato - 
phoron dicitur . Nonio ( 15. 4. ) dice , che galeo- 
la era un vale rotondo , detto dalla fomiglìanza , 
che avea colla galea. Lo Jleffo Virgilio (Ecl V. 71.) : 
Vina novum fundam calathh Ariufia neófcar . 
Il calato propriamente era la fifeeila ( Calpurnio 
Ecl. V. 33. ) ; ma a fimilit udine di quefla faceanfi 
anche de' vafi di bronzo.' Servio (Georg. HI. 402.): 
Calathis . Vafis aereis , in quibus lac , vel recens 
cafeus in urbe diftrahitur . Antimaco ( preffb Ate- 
neo XT. 475. ) dice , che un vafo pafiorale detto ce- 
lebe, era fimile ad un otre . La fecchia, che fpeffìf- 
fimo fi vede in mano ad Ifide , è detta cymbium da 
Apulejo ( Met. XI. ) . 

(12) Plinio (X. 49.) dice : Pegafos equino capi- 
te volucres , & gryplUs aurita aduneitate rofìri fa- 
bulofos reor. . . . Equidem & Tragopana , de qua 
plures affirmant, rnajorem aquila, corma in tempo- 
ribus curvata habentem ferruginei coloris , tantum 
capite phoeniceo . Solino (cap. 30.) dice, tragopan.... 
cornibus arietinis praeferens armatum caput . Ma e 
V Arduino ( a Plinio 1 . c. ) , e'I Salmafio ( Ex. Plin. 
p. 283.) riprendono Solino , perché dovea dire , colle 
corna di caprone , non di ariete . In fatti nella no- 
fira pittura , la quale certamente rapprefenta quefio 
fiavolofo animale , ed è perciò di fommo pregio , fi 
vedono le corna d' irco , non di montone . 
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con due CD Andra, fingi («He un altro frammento con 

te ile Bacchiche , e una Tigre . , 

Il Tinaie è una fonte , formata da una fi g 
ta ( x d, che getta l’acqua in una vafica . 

Tav. VII. Nel frammento , che forma quella Vi- 
gnetta , fi vede da una parte dentro un feftone la te- 
tta di una deità con corona radiata , e ge minata , e che 
ha dietro la f palla fini fra un coltello dall altra parte 


( P ) Nella Menfa Iliaca fi vedono Sfingi col volto 
virile , ? barbuto. Erodoto ( IL 175 • ) f* menzione 
degli Androsfingi; e Fìlemone prefio Ateneo (AtV.p. 

659. ) dice'. , , , 

àfqsv, è ixocyeipo» eig fW oww 
E ÌÌLYiCp aVaSg ydp 8 'èèi > [tei T 8 § 0 S «f, 
v Slmsp Af'yf/ , awi'/ìfu r 
Un Sfinge mafehio , non un cuoco in cafa 
portai , poiché , per dio , ai quei, 

Io non intendo nulla affatto , affatto . 
r£ u iti gli Antiquarii convengono nel credere la Sfin- 
ge un 'geroglifico , compilo di una Vergine , e di un 
Leone , pr effimere i due figf dello Zodiaco . Non 
è però, che non vi fifero delle vere Sfingi , che non 
erano, altro , fe non fe una Jpecie di Scimie ( Salma- 
fio Exerc. Plin, p. 267, ). Il Begero ( Thef. Brand, 
To. III. p. 371. ) muove il dubbio ,fe vi fof ero an- 
che Sfingi mafebi per quelle parole appunto di File - 
money ma egli fiejfò figgi unge , che il poeta dife cosi 
impropriamente , perché volle j piegare , che quel, cuoco 
era una Sfinge , parlando in modo , che non V inten- 
da. Il VVìnkelwann ( Defcript. des Pier. Grav. du 
Cab. de Stofch p, 320. e Mon. Ant. P. I. p. 103* ) 
pafisò più avanti, e fof enne , che veramente vi erano 
de' Sfingi mafehi ; e non contento della fila barba, 
che fi vede in molte Sfingi ( come farebbero traile 
altre le due qui dipinte ) , ofervò in un baforilìev.o 
di terra cotta due Sfingi dell’uno, e dell’ altro bef- 
fo; e /covrì di più in molte altre Sfingi Egìzie coU 
la tefta di donna lo fcroto. Veramente anche fienza 
quejla ricerca , fi apponendo fi la Sfinge geroglifica com- 
pofia di una Vergine , e di un Leone , era naturale , 
Che avejè lo fcroto ; e prendendo fi per vere Scimie, 
non era frano , che ve ne fiofero de ’ mafebi , e delle 
femmine . Quel cb ’ è certo però , che le Sfingi 0 
colla tefta di donna 0 colla tefta di uomo , e col cor- 
po di fiera , fon fiempre fimboliche ; e a, tutto altro 
alludono , che all’ ejfcr le Sfingi mafehi , e femmine , 
Più del fejfo delle Sfingi è degno di ofervazione il 
veder fi quefto animale pajfato dagli Egizii agli Etru- 
fei , e ai Greci y e più curiofa la ricerca del perchè 
in Grecia divenne alato , e formò la favola del fa- 
tnofi enigma Tebana ( Buonarroti Medagl. p. 141. 
Cajlus To. I. p. 45. 4*5- f Tq. III. p. 230. ). 

(14) Fra gli altri animali e veri , e favolo / , che 
fi davano a Bacco , vi erano ancora le Sfingi ( Buo- 
narroti Med. p. 429. ) . 


(ic) Si è altrove avvertito , che fi mette ano le 
tefie de’ Leoni ne' fonti', perchè le inondazioni del Ni- 
lo facce deano ne ’ fignì di Vergine , e di Leone ; lo 
fefo può dir fi della Sfinge , perchè una Vergine , e un 
Leone appunto formavano quel fimbolico ani male f « 

pero Harp. p. 49- )• . n„ c„... 

(16) Non è facile il determinarli su quefia n D u- 

ra . 'Se il coltello non fife così deci fi , che non può 
conjonderji con un micafiTe. ; r*jpr*hhe ogni dubbio per 
Apollo , 0 per Diana . Ma non potendo fi ejìiure su 
quell’ frumento , convien ricorrere alle congetture . 
La prima , che fi p'-opofe , fu per Diana. Aricina, 
Creduta la ftefa , che la Tauri ca ; la di cui {tatua Ji 
ditea trafportata da Pilade, e Orefle in un bofeo vi- 
cino ad Arida , dove venerava fi collo {tefo barbalo 
culto de* facrifìcii umani ufato in Tauri, e la vitti- 
ma era lo /teff Sacerdote : poiché vi era il cofiume , 
che colui, il quale ne ammazzava il Sacerdote , era 
dichiarato fio fuccefre , e prendeva il poffo del Sa- 
cerdozio del tempio , e del bofeo, che vi era intorno, 
chiamandoli Re del Bofeo , Rex nemorenfis ; ed era 
e f pollo allo fefo pericolo di efr ucci fi da . un altro 
per ficcedsrgli ( Strabono V. p. 239. Paufania II. 27, 
Ovidio III Faft. 263., e altrove', Suetonio Calig. 3^. 
e altri . ) Or dice Suetonio ( Cai. 35* ) » c ^ e ^ 
cerdote di quefia dea ftri<9x> femper gladio paratus 
ad infultus propulfandos circumfpicit , Ed il Pafert 
( Tom , 3. Muf. Etr. p. 130. ) portando una gemma 
con un uomo nudo , appoggiato col ginocchio fi opra un 
ara , e col coltello in mano ; lo crede perciò il Sa- 
cerdote di Liana Aricina . Forfè la fefifa dea potea 
rapprefntarfi anche col coltello dietro le fi palle in 
luogo della flit a faretra y nè quefo fi opporrebbe 
a quel , che dice Servio ( Aen. II. li 6 .) , che avea 
in mano la fiacco' a . Si veda ad ogni modo il Be- 
gero ( Th. Br. To. I. p. 64. ) , che rapprefenta Dia- 
na Aricina colla faretra , e coll' arco . La fecon- 
da congettura fu pel dio Mitra , creduto lo fefo che 
il Sole ; e rapprefentato per lo più col coltello in 
mano in atto di uccidere un toro ; come fe ne poffin 
vedere le immagini raccolte in Montfaucon ( Ant. 
To.I. P. II. p . 367. efegg. ). Si trova anche tal vol- 
ta col coltello in mano , ma non in atto di ferire il 
toro ( Hyde de Rei. Perf. p. Ili, Tab.l. ) ; e alle 
volte anche in figura di Bacco , col coltello , colla 
faretra, e coll’ arco ( Montfi 1. c. Tav. 218.) . Lei 
fefo la fpada , 0 il coltello era V frumento proprio 

de * 
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anche dentro un feftone^ un’altra te (la , di cui refta ap- 
pena un piccolo pezzo -, e in mezzo una te fa Bacchica 
coronata di pampani . 

Tom .V. Pit. Hhh Tav. Vili. 


de mìfleri Mitri aci . L’iniziato a quefì miferi di- 
cea(ì Miles Mithrae ; e V iniziazione fi facea inter- 
polilo gladio , come dice Tertulliano ( de Cor. Mil. 
in fine ) ; e altrove ( Praefc. Haeret. c. 40. ) fub 
gladio redimit coronam . Che la corona pi fife pro- 
pria del dio Mitra , oltre al dedurfi , perchè era lo 
flejjo , che il Sole ; è chiaro da quel che dice lo fejfo 
Tertulliano (de Cor. Mil. c. 1 5. ) : Cum Mithrae Miles 
initi atur in fpelaeo .... coronam interpofito gladio 
libi oblatam .... monetur obvia manu a capite 
pellere .... dicens , Mithram effe coronam fuam . 
Atque exinde nunquam coronatur .... ftatimque 
creditur Mithrae miles, fi dejecerit coronam; fi e am 
in deo fuo effe dixerit . E qui fi volle enervare , ebe 
V uomo , il quale ne’ monumenti Mitriaci Ji vede col 
coltello in atto di facrìficare il toro, non fia il dio, 
ma un miniflro , 0 un facrijìcatore , vedendofì femore 
Julia fpelonca , dove Ji rapprefento. V nomo coi toro , 
il Sole radiato , e tal volta anche la Luna ( Mont- 
faucon , e Hyde li. cc. ) . Comunque fia , ji fece a que - 
fio penfiero l’ oppofìzione , che il dio Mitra cominciò 
a vederji tra i Romani non prima degli Antonini , 
come Jcf ergono il Vandaìe ( Diff. I. ad Marni, ili. 
p. 13. ) , e 7 Pafferi ( Tom. III. Muf. Etr. p. 131. 

e Paralip. in Dempft. p. 1 26. ) contro il fentimento 

del Buonarroti ( App. al Dempftevo $.24. ) , e del 
Cori ( Muf. Etr. Tom. II. p. 349. ) , che credeano 
i mifìeri Mitriaci ani ichiffimi , e ufati fra gli Etru- 
Jc i ; e dì altri molti fi mi , che vogliono il culto del 
d o Mitra conofctuto tra i Romani , e tra i Greci 
anche prima dell' Era Crifiana . Tra quelli è il Mont- 
faucon, il quale ( 1 . c. p. 367.) rifponde al Vandale\ 
e cita un luogo di Plutarco ( in Pomp. p. 631. ), 
che dice , avere i Pirati disfatti da Pompeo portato 
tra ’ Romani il culto di Mitra . E in fitti Stazio 

( Theb. I v. ult ) ne parla come di co fa nota a 

fuoi tempi , che furono appunto quei di Tito , e Do- 
miziano . Anche in Cre f a era anticbiffimo il culto di 
M tra , dove fe ne velea anche la tlatua ; e ne fu 
Sacerdote il filofofo Epimenide ( S. Epifanio Adv. 
Haer. in Marc.j. Combinando poi la teda bacchica, 
e V altra figura , che qui fi vede , col dio Mitra ; fi 
avvertì , che anche quedo , come Ji è notato di Jopra , 
fi ritrova coi fimboli dì Bacco . Ed è nota oltraciò 
la corri (pendenza degli orgii di Bacco coi mijleri 
delle altre deità , che fi riduceano tutte al Sole , e 
alla Luna; 0 alla natura ingenerale ( Macrobio Sat. 
I. 17. e fegg. Apulejo Met. XE p. 923. e 948.. 
Porfirio de Antro Nymph. e dopo quejti , e gli altri 
antichi , il Voffìo de Idol. lib. IE V Alo andrò Tab. 
Hel. e altri molti ) . Or ficcarne in mano al dio Mi- 
tra fi vede il coltello; così nel culto della gran Ma- 
gre , e della dea Siria , (i vedeano i Galli anche coi 
coltelli ; dì Rea i Coribanti , e i Cureti , e di Bel- 
lona , e di Marte i Salii , armati ; di Bacco final- 
mente i Baccanti coi tufi, che non erano altro , che 


afte coverte di fiondi . Per ultimo fi volle avvertire , 
che in un marmo di Paimira ( Sponio Mifc. Erud. 
Antiq. p. 1 . e Gruferò LXXXVI, 8. ) fi vedono due 
figure, una col diadema, che le covre la te/la; e con 
una falce, 0 altra arme in mano : l’altra col diade- 
ma radiato , fimiliffimo a quello della noflra pittura; 
e col parazonio in mano ; e vi li leggono i nomi di 
Aglabelo , e Malacbelo . Gli Eruditi riconofcono in 
quefle due figure 0 il Sole eflivo , e invernale ; 0 piut- 
tefio //Sole, e la Luna, 0 fia il dio Luno [Pbffio de 
Idol. IL 5.), Lo fiejjo fi potrebbe dire delle due figure 
dipinte nel noftro intonaco . La terza congettura f* 
Julle Parche . E per sviluppar quella idea è da avvertir 
primieramente , che /^Giuftizia [detta Temide riguar- 
do alla caufa , eh’ è la legge divina ; e Dice riguardo 
agli effetti ) era la madre delle Parche ( Efiodo Osoy. 
in fin. ) ; e madre anche delle Parche era la Necelìit'a 
( Platone X. de Rep. ) , c c?jc perciò la Neceftìtà. , 1 % 
Nemefi , /’Adraftia , la Parca, il Fato, erano lajlejfa 
cofa ( Fornuto de N. D. cap. 13. , e Arìfiofele , 0 
altro , che fia l' autore del libro de Mundo ) . Ora è 
da notarfi , che tra i fimboli de ’ mijleri di Temide 
fi vedea la fpada fyfiog ( Clemente Alejfandrino ti por. 
P* 7 * ) »‘ e d Ef chilo ( Choeph. v. 948. ) parimenti dà 
la fpada a Dice : 

E "t/ ys Si [JLCfya.i pxg sTÓTUfiog 
A iós K Spot ■ Ss y)i/ TtooaxyopsSo[w/ ; 

Prefe la fpada in man la vera figfia 
Di Giove, che da noi chiamata è Dice. 

Così legge lo Stanlei , e lo Spanemio ( Cef. di Giul. 
P.E p. 29 ) in vece di [xdxu X?pòs; la qual lezione 
per altro è foflenuta dal Pav ) . E' da avvertirfi in fecondo 
luogo , che Diana triforme altro non dinotava , che 
le tre Parche unite infieme . Servio ( Aen. IV 511.) 
dice : Nonnulli eandem Lucinam , Dìanam , Hecaten 
appellant ideo , quia uni deae tres adfi^nant pote- 
ftates nafeendi , valendi , moriendi ; & quidem na- 
feendi Lucinam deam effe dicunt ; valendi Dì arsami 
moriendi Hecaten : ob quam triplicem poteftatem , 
trijormem eam , triplicemque finxerunt , cujus in tri- 
viis tempia ideo ftruxerunt . Ed è notìffimo , che 
delle tre Parche una prefe lea al nafeere , V altra al 
vivere , e la terza al morire ; onde la più antica del- 
le Parche era Venere celefte ; la feconda era la For- 
tuna ; la terza la Morte , come da varii luoghi di 
Paufania va raccogliendo il Voffio ( de Id. II, 44. e 
fi veda ancora II. 29. dove di Ecate triforme ) . Or 
tutto quefio è confermato dalla fatua di Diana tri- 
forme preffo la Chaujfe ( Muf. Rom. Tom. I. Seót.IE 
Tab. 20 e fegg. p. 65 e fegg. ) . Si vedono in 
quefla fatua tre figure unite infieme circolarmente . 
Una tiene una fiaccola in una mano , e un’altra fiac- 
cola coll’ altra . La feconda tiene in una mano una 
chiave , e nell’altra un ferpe. La terza , che ha in 
tefa una corona radiata ( fimile a quella della no- 
fra figura ) tiene in ma mano un coltello , e nell’ 

altra 
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Tav. Vili. La Vignetta è un frammento con tefie 
Bacchice , e una tigre . 

Tav. IX. e X. Sono quelle due Vignette fimili in 
tutto - , e ciafcuna contiene un aquila (opra un globo d 8 ) cin- 
to da un ramo di quercia. 

Nel Finale fono due frammenti di camlli . 

Tav. XI. Quella Vignetta ci prefenta il cocchio di 
Diana , tirato da una certa , e da \m certo fa- 


retra , e con un cembalo , 

intorno ' a ' ‘ . 

altra un involto di funi , e a' piedi delle tre figure 
fono tre cani . Si veda la Chauffe , e 'l Monffaucott 
( To. I. Tab. 90. p. 152. ) , che danno ragione di 
quefti fruitoli con uiìut Citigli <*11* **■/> Diane . e all* 
tre Parche \ e della fpada data alle Parche , fi veda 
ancbe*Gronovio ( Ant. Or. To. I. Tab. 2. ), e delle 
forbici , 0 coltello , con cui Proferpina tagliava il 
capello a chi moriva, fi vedano i Cementatori a Vir- 
gilio (Aen. IV. 669.) . In un medaglione del Mufeo del 
Re di Francia, prefio Spanemio (Cef. di Giul. p. 48. 
n. 177. ) , e in una medaglia di Filippo il giovane 
prefio Segnino ( Sei. Num. p. 180. ) fi vede il gruppo 
delle Jlefie tre figure : ma così il Seguino , come lo Spa- 
nemio , ed ancora il Patino, le credono le tre Furie. 
7 / Montfaucon all’ incontro ( 1 . c. ), e’I Liete ( Go- 
tha Numm. p. 180. ) foflengono anche nelle due me- 
daglie le Parche. Lo Stravio ( Synt. A. R. p.181.) 
crede di conciliare le due opinioni con dire , che in 
Ecate triforme fi rapprefentavano le tre Furie . Po- 
tea anche aggiungere , che le Furie erano le fi effe , 
che le Parche ( Servio Ecl. IV. 47 ) ; e potea anche 
dire , che le Furie non fon poi fempre così trutte , 
come fi dipingono ; perchè ad Orefle comparvero belle , 
graziofe, e bianche. ( Paufanla Vili. 34. ); onde eb- 
bero comune il tempio , e i facrificii colle Grazie . 
Ma comunque fia , è molto verifimile , che in quejla 
nojlra figura fia rapprefentata una felle Parche , 0 
fia Venere celefte , 0 ma delle Diane . E forfè nell’ 
altra figura mancante V altra Parca ; dicendo Paufa- 
nia ( V. 20. ) , che due fole Parche fi vedeano date 
a Proferpina , fiotto nome di Ninfe ( fi veda lo Sta- 
veren ad Albrico Im. D. X. n 2. ) . 

(17) Nella Tavola Eliaca fi vede la tefla del So- 
le radiata fopra un fellone con fiondi , e frutta . Si 
veda ivi l' Aloandro (A. R. To. V. p, 720. e 736.). 
Nella nofira pittura fi vedono quelle due tette chiufe 
dentro due fettoni . Siano quefie dunque del Sole , e 
della Luna , 0 di Diana , 0 delle Parche , bene ad 
effe conviene il fellone circolare . La Luna , 0 Dia- 
na è detta Qspcsfiióvy] , come dice Efichio , dal por- 
tare , 0 produrre i frutti ; e da Orfeo ( negl* Inni ) 
è chiamata ùpm oupmAsHTSipx , contefìrice delle fta- 


o tamburello , con lammette 

Nel 

gioni ( fi veda Voffio Id, II. 28. e 60. ). Le Parche 
poi , oltre ad efiere anche effe produttrici di tutte le 
cofe , come fi è avvertito , una di effe è 7rS7rpo)[XcUYi, 
-rò JTC7TC pdTcSaQ cti itoI'jtoc , Pepromene , perche cir- 
co fcrive, e termina tutte le cole ( SLrlflocelc de Mun- 
do ) ; e sifioipiAir/j , xxO’ ìjv us[xofpxrxi , xxi avjsi- 
TcfiTrxxi teina èv Txfyt sorystis . . . xxfixnsp xxi su 
iiqfu, Im armene , da cui lì unifcono,e mantengono 
tutte le cofe in ordine .... come in una catena . 

(18) Si è altrove parlato di Giove Brcntonte , 0 
Tonante , a cui fi dava il globo di rame per efpri- 
tnere il tuono ( Montfaucon A. E. To. I. p. 42. ) . 

(19) Si vede la cerva alla defira , e’I cervo alla 
finiflra , contro la regola de * Circenfi . Se pur non vo- 
glia dirfi , che propriamente le cerve portavano il 
cocchio di Liana ; e V effer fi pojla una fenza corna , 
e V altra cornuta , fi fia fatto dal pittore per dimo - 
Jlrare , che fien cerve , e per alludere nel tempo fleffo , 

che a Liana fi davano le cerve cornute ( Callimaco 
in Dian. 100. ove i Cementatori ). 

(20) Il cembalo era proprio di Rea , 0 di Cìbele 
( Euripide Bacch. 124. ) , e ufato , come è notif- 
fimo , nelle fife di Bacco . E nota anche poi la 
formula ufata ne y mifieri Eleufinii , in onor di Ce- 
rere , di Proferpina , e di Bacco ,• de cymbalo 
bibi,de tympano comedi ; ( Firmico de E. P.R. c. 19. 
Clemente Aleffandrino 7tpOT. p.5.) ; perché forfè il tim- 
pano ferviva ne* miflen per mettervi le primizie , 
come anche nel cerno ( Ateneo XI. p 476 ) , e nel 
vanno miftico , [piegato da Servio ( Georg. I. 1 65.) 
per quel canefiro , dove fi offerivano le primizie a 
Libero, e Libera , 0 fia a Bacco, e Liana, 0 Pro- 
ferpina , figli tutti due di Cerere . Onde potrebbe con- 
getturar fi , che a ciò allude quello timpano , che q it 
fi vede . Potrebbe anche indicare le coree 0 balli delle 
ragazze in onor di Liana ; benché foffe più ufata la 
tibia, ò la cetra. E forfè potrebbe anche , e con più 
verifimiglianza , alludere all’ ufo comune preffo il vol- 
go de’ Gentili di far rumore , e firepito con di ver fi 
iilrumenti nel ! eccliffi della Luna : crepitu diffono 
( dice Plinio II. 11. ) , e con trombe ( Giovenale 
VI, 441. ) , e fpeci al mente con pezzi di rame , 0 di 

bronzo. 


I 
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Nel F ina 1 : e fi vedono tràfjlo/ii una tigre , e altri ani- 
mali bacchici , due va.fi , due ci tubali , e due timpani , o 
fieno due tamburelli. 

Tav. XII. QueiL altra F^ignetta ci prefenta il cocchio 
di apollo , tirato da due grifi , col tripode , colla lira , e 
con un panno di porpora ( 2I L 

Tav. XIII. Quella Vignetta, mancante molto per al- 
tro , ci prefenta in una campagna una Pallade coll 1 elmo, 
colf egide , e colle braccia nude •, un frammento di un’ al- 
tra donna , o dea , coi capelli fciolti , e nuda anch’ ella •, 
e la fola defira di un’ altra figura coll’indice alzato , e con 
elpreffione 

Tav. XIV. Si vede in quella F'ignetta fopra un pog- 
ginolo una tazza a due maniche , e un’ altra cola , che 
non è facile determinare -, a terra fi vede una pigna con 
un flabello , e una gallina co’ piedi legati -, un coltello ap- 
poggiato a un altro pogginolo , dal quale pende folpefo un 
botalo , o fimil cofa (23 V 

Tav.XV. 


bronzo, contrarli agl* incantefimì . Del rombo magi- 
co fi è parlato altrove ; e pojfln vederfi gli Scolli di 
Teocrito ( Id. ( 3 '. 30.). 

(21) Può indicare la palla , 0 vede lunga ufata 
da* citaredi , ch'era appunto di color di porpora. Ovi- 
dio di Arione ( Fall II. 105. ): 

Induerat Tyrio bis tinélam murice pallam: 
e di Apollo lo JleJfo Ovidio ( Met. XT. 165. ) .* 
Verrit humum Tyrio faturata murice palla. 

De' Grifi, fiacri propriamente al Sole , (ì è parlato al- 
trove ; e può vederfi il Buonarroti ( Med. p. 138. e 
fegg. ) , che lungamente ne parla . Qui fi volle nota- 
re , che Strabane ( Vili. p. 343. ) fa menzione di una 
pittura , in cui fi vedea Diana portata in alto da 
un Grifo, K'pTS/xig, civade popév'n itti ypvitòg , forfè 
pel rapporto tra Diana, ed Apollo , 0 fi a tra la Lu- 
na , e 7 Sole . 

(22J Potrebbe fofpettafi , che era qui rapprefenta- 
to il giudizio di Paride colle tre dee. Luciano ( D. 
D. XX. io. ) nel defcriverlo dice appunto , che Pene- 
re obbligò Minerva a togli e fi il cimiero, col quale 
potea incuter timore a Paride', e lo ficfio, e con mag- 
gior ragione può dirfi dell' egide; onde la figura , di 
cui rejla il foto indice , potrebbe crederji Venere, in 
atto di dire a Minerva, che fi tolga e V uno, e l'al- 
tra . Del rejlo Coluto ( Hel. Rapt. v. 152. ) deferì - 
vendo il giudizio di Paride finge , che la Jola Vene- 


re fi moflrò nuda ; e le altre due recarono vedi te ; e 
in molti antichi monumenti così fi vedono ( Spanemio 
in Lav. Pai. v. 53.) . Se poi ad alcuno fembrafie la 
donna fcarmigliata non corrifpondenfe al giudizio di 
Paride , fi potrebbe penfare alla favola di Tire/ia , 
che refiò cieco, perchè vide Minerva nuda, che fi la- 
vava infieme con Carichine fua madre , che (i dolfe 
amaramente colla dea per tal difgrazia del figlio 
( Callimaco in Lav. Pali. 57. e feqq.) . 

(23) Di quefìe celle penuarie fi è parlato altro- 
ve. Il coltello fa fovvenire di quel, che dice il poeta 
Filemone prejfo Ateneo ( VII. p. 291. ): 

Mocysipog sfiv 8x éàv tjZfJLYipvctiv 
E 'yfit ti's s?i0/l , mi (jLOLypuqoLV npóg t iva, : 

Non è cuoco colui, che va in cucina 
Il cuccbiajo portando, ed il coltello. 

De * botuli , oltre a quel, che altrove fi è detto da 
noi , può vederfi il Nonno ( R. Ci b- II. 24. ) della 
diverfe fpecie di falficcie ufate da' Romani , alcune 
delle quali fon deferitte da Apicio ( II. 3. 4. 5. ) ; 
e prende ano il nome dalle diverfe figure , longabo- 
nes, circelli , fpirulae, caflellamenta ( da' Greci nv- 
pxfiSsg ) , perchè fimili al caftelletto , che fanno i 
ragazzi con tre noci fitto , e una fip r a , detto nv- 
qxixosibsg da Filone , come nota Eraldo ad Arnobio 
(II. p.73.) • E forfè i botuli {di cui varie etimo- 
logie porta il VoJJìo Etym. in Botulus) potrebbon de- 

dufi 
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Tav. XV. Sono in quefta Vignetta dipinti fopra al- 
cuni ratnujcelli due uccelli , una lumaca ^ 4 -* > e un 
grillo . 

Nel Finale fi vede una capra . 

Tav. XVI. Si vedono in quefta Vignetta diverfi frut- 
ti , e una borja , o Jaccbetto , con alcuni numeri al di 
fuori . 

Nel Finale fi vede un pezzo di Architettura con un 
frammento di una donna coronala . 

Tav.XVII. 


dyrji da botones ( quando fnfjimo /curi , che quefta 
voce /offe della pura latinità ) quafi botonuli . Ri- 
gatilo ( Gloftae Agrim. ) : Botones , tumores agge- 
tta terra excitati . Da quefi monticelli di terra for- 
fè anche V italiano bottone. Be' Greci fi veda Ari - 
fofane ne’ Cavalieri , dove introduce il falfilcciajo ( o 
vendi ter di trippe ) ytgor aerilo a tun-aitM"-* .u y -j fu- 
mato in Atene con Cleone ; e traile altre cofe para- 
gona grazi of aniente f v. 207. e fegg.) il fanguinaccio , 

0 Jaljir clone ad un drago : e burli altrove (v. 1396.) 

1 Jalficci ai , ebe mefedano nelle fallicele carne di ali- 
no , e di cane : benché per altro gli antichi mangi af- 
ferò finche le carni di afino, e di cane, come nota ivi 
il Cafiaubono ; e di Mecenate , che avei particolar 
gufo per gli afinelli , lo dice Plinio (Vili. 43. L il 
quale (XXIX. 4.] dice anche generalmente de’ Roma- 
ni , che mangiavano i cagnolini . Si veda anche Pol- 
luce , che riferifee ( VI. 52. e 58. ) le diverfe fpecie 
di fa (feci e, e di fanguinaccì ,e di ventri ripieni , de' 
quali fa menzione anche Omero (Od. f. 42. e 117.); 
ed Ateneo ( III. 94. ) nota , che in Aleffandria di- 
ceanfi stf^OTiccAict i luoghi , dove fi vendeano le trip- 
pe cotte , e gli altri interiori degli animali , come fi 
ufa anche oggi in Napoli . Ariftofane ( Equit. 301.) 
accenna il cojlume di dar fi anche da' Brippajoli , e 
Salficci ai la decima agli dei ; e forfè quel, che dice 
Giovenale (X. 355. ) ... voveafqne facellis Exta, 
& candiduli divina tomacula porci , potrebbe inten- 
derfi delle interiori , e di alcune parti p'ù delicate 
de’ ventri degli animali, come fpiega ivi lo Scoli afte'. 
tomacula , pinguia quaedam vifeera , dette dalla no- 
fra plebe capezzale , cajonze , codarini , e x.oAix.os , 
yjvùspis , yccspOQ TÓp/.oi , da Arifofane (Eq.1176. ove 

10 Scoliafte ) , Si vedano ad ogni modo ivi i Commen- 
tatori , e a Vavrone ( R. R. II. 4.) che fpiegano i tor 
macoli 0 per le falfccie ( 0 rocchi di falficcie ocA- 
Accvtc-w t ófj.01 , Perecrafe prejjò Polluce ( VI. 58. e 
Ateneo VI. p. 268.), 0 pe' fegatelli, i quali a tem- 
po di Galeno ( de sìyv/Mct ) cominciarono a dirfil au- 
vojtcc , fìcata , come nelle Glojfe , e in Apicio ( VII. 
3. ) , dove i Commentatori offervano , che Apicio in- 
ventò il pafeere i porci , e le oche di fichi fiocchi (Pli- 
nio Vili. 51. ) per renderne più grofifo , e più delicato 

11 fegato (Polluce Vi. 49. Orazio IL Sat. 8. ) ; e quin- 
di l'Eritreo ( Jud, Virg. in ffiecur ) deduce dal latino 


ficatum Vitaliano fegato; e così anche Salmafio (Ex. 
Plin. p. 743. ) , e’I Martini , il Ferrari , il Menagio. 

(24) Dell'ufo delle lumache prefifo i Romani , che 

ne fecero una delizia , ed un luffo delle loro menfe ; 
fi veda Plinio ( IX. 5 6. ) e Varrone ( K. R. Uh 1 4 - ) 
e de' Greci Ateneo ( IL p. 65. ) , dove , dopo aver 
delio, ebe Kjìodo cbictm <* lum/ina QsgSOlXOy , domi- 

portam ( come li chiamò anche Cicerone ) , foggiunfi 
quel che fi rive Anafifila : 

A '7iigÓTSpog sì T&y y.oy?Vxu 7roAAo> 7ravu t 
Oi 7is§vfsp8(j' ltV dm<f(X.Q TCLQ Qt'MC/g . 

Tu le lumache ftefte in diffidenza 
Superi ancor , che portan Tempre feco , 

Per non fidarle altrui , le cafe loro . 

(25) Si fono in altre pitture veduti filmili Tac- 
chetti con danari in altre filmili celle penuarie. I nu- 
meri , che fimo in quefto , pofono dinotare la quantità , 
e la diverfi tà delle monete, che vi (l /appongono con- 
tenute. Nelle leggi fi fa fpt fio menzione de' face uli 
figillati ( L 1. § 36. L. 26. L. 29. Dep. ) , e de* 
facculi di dieci , venti , trenta numi , 0 di altra 
quantità di moneta ( L. 21. §. I. L. 2 de furt. ) . 
Al Dilpenfatore , come fi è altrove anche avvertito , 
apparienea dare il danaro , e portare il conto della 
fpefa giornaliera . Si vedano i Cementatori su quelle 
parole di Petronio ( cap 30. ) : Difpenfatorem in 
precario aureo:, numerantem deprecati fumus . Non 
è facile intenderli , che lignifichi quella p troia preca- 
rio ; e i Comentatori la ftravolgoio in tutte le ma- 
niere , fimza darne un fignifteato plaujibile. Dal ve- 
der fi nelle noftre pitture filmili Tacchetti di danaro 
nelle celle penuarie, fiembra affai verifiimile il leggere 
in Petronio penario , eh’ era appunto il luogo rappre - 
fintato in quefle pitture. Fedo: Penora dicuntur res 
neceftariae ad viétum quotidianum , & locus earum 
Penarium. ( Altri leggono Penuarium , fi veda Cu- 
jacio Obf. X. 26. ) . Sarebbe quefta lezione più con- 
forme a ' MSti , in cui fi legge coftantemente precario; 
che non è cellario , come fofpettava il Bofchio ; e le 
ragioni, eh egli porta per quefta parola , farebbero an- 
che più convincenti per V altra . 

(26) Il vederfii quefta donna coronata , e co ’ pen- 
denti di perle , può far fofpettare qualche facra fun- 
zione ; ma non è facile il determinar/ , mancando il 
refante che potrebbe decidere , 
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Tav. XVII. Quella Triglie tta contiene due ramufcetti 
legati con un naftro , e due uccelli . 

Nel Finale fopra tre afte , o colonnette con fogliami lì 
vedono due aquile , e un difco ^ . 

Tav. XVIII, Sono in quella Vignetta dipinti divertì 
frutti . 

Tav. XIX. Nel frammento , che forma quella Vignet- 
ta , fi vedono due telìe , una di Giovane colle corna , l’al- 
tra di una donna -, un Genio -, un vafo -, un grifo -, e altre 
tette di animali ^ , 

Il Finale è un frammento di Architettura con una 
donna nuda fino alla cintura , che fi accomoda i capelli 
colle due mani ^ 9) . 

Tav .XX. Quella Vignetta è una veduta di mare, con 
edificii , e bofeo in lontananza , con barche pefear ec- 
ce , e un’altra figura a terra , che anche è in atto di 
pefeare . 

Tom.V.Pit. Iii Nel 

(27) Sì fono vedute in altre nofire pitture così Buona Fortuna ; potrebbe intenderfi Ovidio non della 

appunto rapprefentate e V Aquile , e 7 difco . Si ve- dea Bona , ma della Fortuna buona , 0 virile , nel 
dano ivi le note. di cui tempio le donne fi fpoglìavano nude , e moflra- 

(28) Generalmente di Bacco ragazzo dice Nome- vano alla dea i loro difetti , pregandola a rendergli 

fiano ( Ecl. IH. 35.) : occulti agli uomini. Così Ovidio ( Faft. IV. 147, ) : 

Interea pueri florefcic pube juventa, Accipit ille locus pofito velamine cun&as; 

Flavaque maturo tumuerunt tempora cornu. Et vitium nudi corporis omne videe. 

Specialmente poi Bacco Zagreo , figlio di Giove , e Ut tegat hoc, celetque viros , Fortuna virili» 

di Proferpina , che fu uccifo da i Titani ancor ra- Praeftat ; & hoc parvo ture rogata facit . 

gazzo , è deferitto colle corna ( Nonno VI. 209. ); Comunque fia , è certo, che. quefia nojlra pittura me- 
ed era lo fiejfo , che il Jacco mifiico negli Rleufinii rita attenzione', e. può dar lume a quel , che dice Ovi- 
( Suida in Vdxyog ). Potrebbe dunque qui dirfi rap- dio e della dea Bona , e della Fortuna virile. Il To- 
prefentato Bacco, e Proferpina , 0 Cerere. Si veda mafini ( de Don. c. 12. ) porta una fiatuetta quafi fi- 
il Buonarroti , dopo gli altri , nel Trionfo di Bacco, mile alla donna qui dipinta s e la fpiega della fi ejfà 
dove tutto è raccolto , e j piegato . maniera. ... 

(29) Anche qui può fupporfi qualche facra funzio - (30) Delle cafette , 0 fieno piccoli ricoveri , 0 ba- 

tte ,* vedendofi dal fettone ejfer il luogo , ove è quefia racche de pefeatori vicino al mare , fi veda Stazio 
donna, un tempio. Potrebbe adattarfi quel , che dice ( III. Silv. I. 82. ) : 

Ovidio ( Art. III. 244. ) : • Stabat dièta facri tenuis cafa nomine templi , 

Quae male crinita eft, cuftodem in limine ponat; Et magnum Alciden humili lare parva premebat. 

Orneturve bonae femper in aedo Deae. Flu&ivagos nautas , fcrutatorefque profundi 

Di quefia vi erano in Roma due tempii , oltre le Vix operire capax . 

cappelle particolari ( Broukufio a Tibullo I. 7. 23. ) . Simile a quefia deferitta da Stazio , * a quella , che 
Il Douza , e‘l Burmanno credono , che Ovidio non ab- qui fi vede , era forfè /'attegia tegulizia , ai cui fi 
Ha in‘efo dire propriamente del tempio , ma di una fa menzione in una i finzione preffo Gruferò ( LIV 11.) 
parte fecreta della cafa , dove non entravan gli nomi- Deo . Mercurio . Attegiam . Tegulitiam . Compofitam. 
ni come non entravano nel tempio della dea Bona. Severinus. Satullinus . Ex. Voto. Pofuit . As ue- 
Se 'fife vero quel , che fuppone Carlo Napoli ( ad Ovi - gie erano appunto le Baracche: Giovenale (XIV. i 9 5. 
dio Faft. VI. 509. ) a che la Fortuna virile era la ove lo Scoliafie ) , e Vofio (Etymol. m Attegia ) . 
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Nel Finale fi vedono edifica fui mare con 
torno, e molte figure , due delle quali in atto 


ciprefifì in- 
di fare fi») 
offer- 


(31) Dì Priapo , a cui fi faceano delle fiatue , e 
de' tempietti anche nel lido del mare , fi è in più 
luoghi parlato : e di Pan {lo jlefiò , che Priapo, come 
dice Formio N. D. 27.) chiamato anche dmiog litto- 
rale ( Teocrito Id. V. 14-)* Si è anche altrove notato 
il gujlo , che aveano gli antichi di edificare le loro 
cafie di delizia falle rive de' laghi , e de' fiumi ( iSV- 
donio Apollinare II. 2. Stazio I. Silv. 3 - Varrone 
R. R. I. 12. Columella I. 5. , * quali due per altro 
ne condannano l'ufo) , e fipecialmente fui lido del ma- 
re {Suetonio Aug. 72. ove il Cafaubono , egli altri)', 
onde generalmente i luoghi ameni fi d/ffiero finvcu , 
adae ; lidi , ancorché fefifero lontani dal mare . Le 
Gl'fe : Amoenia , ai otXTXt ( Anloenia anche fi leg- 
ge in Servio Aen. V. 734. Voffio Etym. Ada, e A- 
moenum ; e Salmafio a Lampridio Comm. 17- ) . Si 
veda anche Turnebo ( Adv. XXVLIt. 5.) , Efichio { in 
A'xt/Ì ) , e Plutarco ( IV. Symp. 4 ) , che f piega la pa- 
rola àyerfiC^nt ]iror®g S ; ->»•/> , hanr.hettare , fare un 
divertimento ; e più particolarmente ancue lufiureg- 
giare ( Suida in dmodvsiv ) ; perchè ne' lidi appunto 
fi fiaccano le maggiori ofeenità ; e vi erano de' luoghi 
per tali di fonemi divertimenti ( Mureto V. L. I. 3. 
Lorenzi Polym. II. 25. Suetonio Ner. 27. , e ivi i 
Conmentatori ) ; onde Vittore ( Caef. 16. ) di Fau- 
fiina : amoena litorum obfidebat . Nè foltapto su i 
lidi , ma fui mare fiefio edificavano {Orazio III. O. I. 
33. Suetonio Cai. 3 7.); e fipecialmente nelle nojlre ri- 
viere , come fi vede in quefia , e in altre nojlre pit- 
ture . Stazio (II. Silv. II. 13. e fegg. ) nella bellijfi- 
ma deficrizione della Villa Sorrentina di Pollio Fe- 
lice : 

Dat Natura locum ; montique intervenit imum 
Littus,& in terras feopulis pendentibus exit. 
Gratia prima loci , gemina teftudine fumane 
Balnea, & e terris occurrit dulcis amaro 
Nyrnpba mari . 

E altrove { III. Silv. I. 97. ) della flejfia villa : 

. . . Longo tu tramite nudos 
Texifti feopulos, fueratque ubi femita tantum, 
Nunc ibi difìindis fìat porticus alta coiumnis. 
Ne forderet iter, curvi tu litoris ora 
Claufifti calìdas gemina tejludine lymphas . 

1 lagni di acqua marina , e di acqua dolce , che 
vede and nella villa di Pollio Felice in Sorrento , era- 
no ancora in quella di Craffo in Pompei ; ejfiendofi ri- 
trovata in quelle fcavazioni il 1. di Marzo del 1 749. 
quefia bellijfima ifcrizione : Thermae . M. Craffi . 
Frugi . Aqua . Marina . Et . Baln. Aqua . Dulci . 
Januarius . L. Non è facile il determinare , chi fof- 
fie il Marco Craffo qui nominato . Molti di quefia 
famiglia ebbero il prenome di Marco ; e pojfon vederfi 
raccolti nel Glandorpio { Onom. p. 523. e fegg. ) . 
Tra i più rinomati furono M, Licinio Craffo , detto 
dysMqog , perchè non r'ffe mai ( Plinio VII. 19. ) , 
e 'l fuo nipote M. Licinio Crajfo , celebre per le ric- 
chezze , e per l'avarizia , uccifo da' Parti , e di cui 
abbiamo la vita in Plutarco . Ma non fembra , che 


nè l'uno, nè l'altro appartenga alla noflra ifcrizione. 
& otgnome prrprio della famiglia de Crajfi fu quello 
di Dives {Plinio XXXUI. io. Plutarco Cr. p. 543.); 
ficco me proprio de' P fio ni quello di Frugi , che non p fisti 
ne' Orafi , fie non per adozione , come nota Lipfìo 
( a Tacito Hiftor. I. 14- ) . parlando di M. Orafo 
( padre di Pitone ado tato da Galba ) Confole nell* 
anno 779. ( confufo da Lipfìo coll altro M. Orafo , 
Confile fiotto Nerone nell' 81 5 . ) uccifo poi da Clau- 
dio , a cui era congion'o , e fìmile nelle fattez- 
ze , e nella fatuità ( Seneca Att oh. ). Forfè a que- 
Jlo potrebbe corrifpondere V ifcrizione vedendofi in 
altre i frizioni chiamato , come nella nodra , M. 
Craffo Frugi ( Muratori Infcr. CCCII. 1. 2.) . Ma 
di quello , e del Liberto Gianuario , il quale era 
forfè il Procurator , 0 il Praefedus balnei , nomi- 
nati in altre i frizioni { Pignorio de Serv. p. 80. 
etere. Hift. de la Med. p. 572. ) fi darà conto nella 
Ai 0w>fla . e delle altre Ifcrizioni del 
Mufeo Reale . Bafia qui opjervarc r as bagni di 
acqua marina , e di acqua dolce . Anche Nerone 
avea nella fua Cafa d' oro balineas mari ni s , & Al- 
bulis fluentes aquis ( Suetonio Ner. 31.). Li Au- 
gufto dice parimente Suetonio ( Aqg. 82. ) , che ner- 
vorum cauffa marinis , Albulifque calidis utebatur ; 

0 , come legge il Torrenzio , marinis calidis , Albu- 
lifque : perchè le Albule erano naturalmente calde , 
ma le marine doveano rficaldarfi ; ed oferva con Pli- 
nio ( XXXI. 6. ove l' Arduino ) l' ufo de' bagni dell' 
acqua del mare rifcaldata: Medendi modus idem 

in marinis erit , quae calefiunt ad nervorum dolo- 
re s . Così anche Diofcoride ( V. 19. ) , e Sereno Sam- 
monico ( cap. 54. v. 982.) ; anzi Marcello Empirica 
(cap. 36.) loda l'ufo de' bagni caldi d’acqua marina 
anche per la podagra . Le Terme nominate nell» 
ifcrizione erano propriamente i bagni caldi ( ?iOSTpx 
Ssp/jLoì detti da Ornar 0 Od. fi'. 2 48. e altrove) ; e firet- 
t amente quelli di acque naturalmente calde confi aera- 
te ad Ercole , e perciò dette bagni Erculei ( Arido- 
fané Nub. 1047. ove lo Scoliate ; Efichio , e Suida 
in H'puyteia, TiHrpcc , Ateneo XII. p. 512. ), graditif- 
fimi agli antichi, e chiamati da Ari fide (in Herc. 
To. I. p. 64. ) tcÌv AHvpMv ijduGTa, i più foavi di tutti 

1 bagni ; e per cui erano tanfo filmati quefli noflri 
luoghi ( de' quali pofon vederfi il Falco , il Loffredo , 
il Lombardo , il Mazzetta , il Capaccio , il Pellegri- 
no , e gli altri nofiri , raccolti nel Tomo IX. del Te- 
foro delle Antichità L’Italia del Burniamo ; e tra gli 
antichi Strabane V. e Plinio XXXI. 2., dove è nota- 
bile , che nomina traile altre l' acqua in Stabiano , 
quae dimi dì a vocatur, detta anche oggi /'acqua me- 
dia di Caftellammare ) ; e fipecialmente Napoli ( ce- 
lebrata da Strabane V. p. 245. anche per le fcaturi- 
gini delle acque calde , e per la magnificenza de* 
bagni non inferiori a quei di Baja , Ssptxw CSoltmv 
hftùAxg , k, xctTcctmóas terpw a ysìpzg tw so B xicug); 
e più che ogni altro Baja ( Strabone V. p. 244. Giu- 
feppe Ebreo A. J, XIII. 9. * Dione XLVIII. 51. ). 
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tosi famofa , che tutti ì bagni caldi ji àijjèro Bajae 
( Scaligero . e Broukufio a Tibullo III. £1. V. 3.); 
onde Marziale ( X. £p. XIII. 3.) ; 

Strataque non unas cingant triclinia Bajas. 

E Cicerone ( Pro Coel. 16. ) parlando di Clodia : 
cujus in hortos , domimi , Bajas , jure fuo libidines 
omnium commearent : poco prima (Pro Coel. 15.): 

libidines, amores , adulteria , Bajas , aBas , convi- 
vrà : dove è notàbile , che chiama aétas non già le 
rive del mare , ma i luoghi delizioji negli orti , co- 
me Ji è avvertito di fcpra , alle rive forfè de ' laghi , 
e delle pi fcine , che ave ano gli antichi negli orti , e 
ne bagni per natarvi ( Plinio V. Ep. 6. Luciano Hipp. 
5. Rutilio I.245. ove i Commentatori ; Vopifco Car. 
17. ove Salmafìo ; e'I Broukufio a Tibullo 1. c. , e a 
Properzio III. El. XVI. 2.) . Love poi non erano acque 
naturalmente calde , f adoperavano per le Terme le 
acque artificialmente rifcaìdate ; ed era tale in queho 
il furore degli antichi , che giunfe all ’ eccejfo ( Mar- 
ziale III. 25. balneum fervens : così anche Plinio 
XIV. 31. e XXIX. 1. , e Antifanp {”■*/- 

fo Ateneo I. P . 18. c lice , che gli uomini fi cuoceano 
allelTo ne ' bagni bollenti ). Nè folamente fi rifiata- 
vano le acque dolci , ma anche le marine , come fi è 
accennato ne' bagni di Augiflo , e di Nerone ; e co- 
me dice anche Stazio de ' bagni di Pallio Felice (III. 
Sii v". I. 101 . ) : 

Claufifìi calidas gemina teftudine lymphas . 
Sebbene potrebbe qui intenderfi anche delle acque dol- 
ci , e marine naturalmente calde . Quel che gli anti- 
chi credejfero di tali acque , fi veda in Vitruvio (II. 
6 e Vili. 3. ove i Commentatori raccolgono i luoghi 
d’ Ippocrate , di Arinotele , e degli altri ; e poffon 
^vederfi il Bacci de Th. I. 17.20. , il Capaccio , e gli 
alili, che parlano delle Terme degli antichi ). Nella 
tnofira ificrizione par, che le Terme debbano intenderfi 
<A 7 /’acqua marina naturalmente calda ; vedendnfi con- 
Srappofie a ’ bagni. Stazio ( V. S. III. 171.): 

Quofque Dicarchaei portus , Bajanaque mittunt 

Li torà, qua mediis alte permiifus ar.helat 

Ignis aquis . 

E Plinio (XXXI. 2.): Vaporant ( aquae ) Se in ma- 
ri ipfo , quae Liciniì Graffi fuere ; mediofque in ter 
fluBus exfifìit aliquid valetudini falutare . Potrebbe 
taluno , forfè troppo arditamente , fofpettare , che alle 
Terme di M. CralTo della noftra ificrizione fojfero ap- 
partenute le acque di Licinio CralTo , che bollivano 
in mezzo al mare . E' certo , che anche oggi nella 
roflra riviera fi trovano nel lido delle acque calde , e 
Ji alfe ; e forfè prima , che gl' incendi i di Ba)a, della 
Solfatara , e del Vefuvio avejfero alterata la terra in 
molte parti , sgorgavano nel mare Jleffo . Onde poterono 
credere gli antichi , che le acque fi effe del mare ve- 
uijfero rifcaìdate dal fuoco fotterraneo . Comunque fi a , 
anche in Odia vi erano Thermae maritimae , mentovate 
in una ificrizione del Mufeo Capitolino (To. III. p.145- 
dove il dotto Editore dimoflra , che erano fituafe fui 
lido del mare ) , dette da Minuzio Felice ( Octav. 2. 
ove il Gronovio ) marina lavacra. Lei refio f ebbene gli 
antichi ufaffiro anche i bagni freddi ; e in quefli ginn- 
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fopra un’ ara nel lido . Sot- 

to 

geffero anche all' eccejfo , fecondo la moda , e'I capric- 
cio de* Medici , che or commendavano i bagni fred- 
di in preferenza de' caldi , ed ora all' oppofio ( Plinio 
XXIX. 1. ) ; ad ogni modo ficcome da principio e i 
Greci , e i Romani ufarono foltanto i bagni caldi , 0 
tepidi ( Baccio de Th. Vet. c. io.); così, anche dopo 
introdotti i bagni freddi , ritennero fimpre i caldi ; e 
da quefli diedero il nome di Terme a' privati , e a 
pubblici edificii defiinati pe' bagni ; della magnificen- 
za , della vafiità , e del luffo de’ quali , oltre al Lipfio 
( de Magn. Rom. III. 8 ), e al Mercuriale ( A. Gym. 

I. io. ) , parlano il Bacci , il Cafali , il Capaccio , 
il Joubert , e altri , che hanno Jcritto delle Terme , 
e de' Bagni degli antichi. Ed una delle parti princi- 
pali , e più Juntiiofe delle Ville eran le Terme ( Plinio 

II. 17. e V. 6. Sidcnio II. 2. Marziale VI.42.X- 79. Sta- 

zio, e altri)\ e in tutte le Terme vi erano i bagni 
caldi , e i freddi , e da quelli paffavafi immediatamen- 
te a quefli ( Galeno Meth. X. Petronio c. 28. dove 
ojferva il Gonzales con Plinio XXI. 19., che prima di 
Paffar dall' acqua calda * 2 li* A *fi><>rgevano di 

polvere , e i più delicati di polvere di rafie , 0 di altri 
fiori ficchi ) . Le parti delle Terme fon defiritte da 
Vitruvio ( V. io. ) , da Galeno ( 1. c. ) , da Luciano 
(in Hipp. ). Ed è da notarfi , che Luciano (Hipp. 8.) 
deferivendo le Terme fatte da Ippìa dice : dtyóòw 
fj.sv dvxyKxfa » Sic io eira gag fisau , sfcòSoigTS 7:o?.ÀxTg 
TsSuqafiéw , e con due ritiri de’ luoghi comuni , 
dove fi entra per molte porte . Lì quefia parte de' 
Bagni non fan menzione gli altri Autori antichi , e 
non ne parlano quei , che han fitti trattati delle Ter- 
me . Nel Codice Teodofiano ( Lib VII. Tit. Vili, de 
Metat. L. 12. ) fi dice : Hoc profpe&um eft , ut in- 
faufta hofpitalitatis praebitio tolleretur , nec priva- 
tum quifque a domino aedium poftulet . All' incon- 
tro nel Codice Giuftinianeo ( dove fi rapporta lajlef- 
f* legge nel Lib. XII. L. 6. de Metat. ) fi dice bal- 
neum in vece di privatum . In fatti ojferva il Goto- 
fredo , che ancora i Greci così l' interpstrano ; e così 
anche quel, che Armenopulo ( II. 4. ) ch'ama ìSiutikoi/ 
fioChdbsiov , poco dopo lo nomina afiò latamente Ttpi- 
ficiToy . Procnrn fcrive ; so t or TVptìZxToo PiéaxaSx/ , la- 
varli nel privato : così Privatum Hadriani nella de - 
frizione di Roma ( in Notit. Occ. Imp. ) s’ intenda 
anche per Bagno . Cujacio ( alla c.L. ó.deMet. e alla 
L. 1. C. de aedific. privat. ) J 'ebbene anch' egli inten- 
da il privatum del teflo per bagno , fuppone però , che 
privatum propriamente fìa il luogo comune , detto 
anche da' Francefi le privè ( e da' Tofcani il priva- 
to, e da noi comunemente la privala); e che, effen- 
do quejlo una parte de' bagni , perciò fi prenda pri- 
vatum per balneum , come la parte pel tutto . Il 
Leifero all' incontro ( Jur. Georg. III. 18. n. 45. ) 
fofliene, che il Privatum nella carnata I. non fìa fo- 
fiantivo , nè una parte del bagno , ma adjettivo , 

intendendoli balneum; come efpreffamente nella L. un. 
C. Juft. Ne rei mil. com. fi dice , non poterfi da' 
Militari , a cui fi dà l' alloggio , domandare balnea 
privata . Ma checche fi a della legge , è certo , che 
7rpt(jxT0i> , e privatum fino anche fofiantìvi , nè fem- 

pre 
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to in un riquadro fi vede il frammento di una tefia di 


montone , 


fre dinotano il bagno . Eficbìo : npifiaroit , rónog sp- 
yccstfgis , Privato, il luogo dell ' ergafierio . Diceanji 
ergafierii le officine \ per lavorare , e le botteghe de 
Negozianti per mercatantare ( L, 5. C. Th. de Met. 
L. 2. C. J. e t.). Nelle Glofie : ipyotrfpiov , taberna, 
officina, ergaftulum. Gli altri fignificati della paro- 
la 7rpi'fòot,TOi> fi vedano nel Glofie Nomiche , e nel 
Gloflàrio Greco del Eu-Cange . Prefio lo Jlefio Eu- 
Cange nel GlofTario Latino pofion vederfi gli efempii 
della voce Privatum per luogo da fcaricare il ven- 
tre ; ritenuta nello Jlefio fignificato da 1 Tofcani , come 
può vederfi nella Crulca alla voce Privato. E' vero , 
che gli efèmpii del Eu-Cange fan tutti de' tempi baf- 
fi', ma non è inverifimile , eie fi ufajfe anche ne' tem- 
pi della più pura latinità . Confermerebbe ciò una 
frizione quanto femplice , altrettanto pregevole , che 
fi conferva con altri marmi , e manufcritti inediti , 
ed egualmente interefianti da E. Francefco Eaniele, 
Jflori<\g’ , ‘*f’ •de? ftujìiu Rcgnu, al efuefta ; Privatnm. 
Precario . Adeitur. La forma de caratteri femphei , 
ineguali , e mal contornati , come fpecialmente vedefi 
nel T non chiufo, e molto più PEI fritto per I lun- 
go, fecondo la pronuncia, e V ortografi a de' tempi mi- 
gliori, ne rnoflrano la più rimota antichità. Potrebbe 
mfiere il dubbio , fe anche in queflo marmo il Pri- 
vatum fignifichi bagno , 0 latrina . lVìa la parola 
Precario par che decida pel fecondo fignificato piutto- 
fio , che pel primo . Gli antichi aveano i bagni pub- 
blici , e i privati ; e quefii 0 per proprio ufo , 0 per 
negozio ; poiché ficcome ne' bagni pubblici fi pagava 
ordinariamente un quadrante ( Orazio I. S. IH. 1 37. 
Seneca Ep. 86. Giovenale VI. 447. ove i Commenta- 
tori)-, così anche ne' privati , che fi affittavano ( L.i. 
C. de Jfcdif. priv. ) . E la ragione è , perchè vi oc- 
correa della fpefa per mantenere il Balneatore ( fine 
quo balneae ulum fuum praebere non poflfunt : L. 17. 
de Infi. vel inftrum. leg. ) , per rifeaìdar le acque 
( L. un. C.Ne mil. rei Com. ) , e per tutto il dipiù , 
che ferviva pel bagno (L. 35. de leg. Ili, ) olio, fin- 
gili , iintei ; le quali cofe per altro ne’ bagni pubblici 
ordinariamente non fi davano , ma foltanto fi apparec- 
chiava l'acqua calda, e le fiufe ( Giovenale III. 263. 
Petronio 28. e 91. Luciano Lexiph. 5. Apulejo I. Fi. 
in fine ) , Onde e gl' Imperatori , e i Privati per con- 
ci li arfi la benevolenza del pubblico, folean dare i ba- 
gni gratuiti ( E ione LIV. 4. di Agrippa ; Lampridio 
di Antonino Pio; e altri) ; e nelle frizioni fi tro- 
va anche fpefio lavationem gratuitam dedit ( Gru- 
lero CLXXX. 7. CLXXXI. 1. 1. CCCCXLIV. 8. e 
nella L. 30. §. 1. Loc. ) . Quanto dunque farebbe 
fiato proprio il gratuito , fe il privatum della fri- 
zione era un bagno ; tanto improprio è il precario . 
S’ incontra nelle frizioni il precario , ma per dino- 
tare , che l' ufo di quella tal cofa era ad arbitrio di 
colui , che la permettea : e per efcludere in ogni tem- 
po qualunque pretenfione di fervitù. Così in una fri- 
zione prefio Reinefìo { II. 48.): Precario. Aqua. Re-, 
cipitur. Teg. LXXXX. (Si veda Eineccio nella giuria 


Tav.XXI. 

ta a Brifiònio de V. S. v. Precario ) •_ Ee' bagni pub- 
blici era permefio a tutti l ufo i e chi. ne era impedi- 
to , potea agire coll' azione injuriarum ( L. 2. §. 9. 
Neq. in loco pubi. ) . Non così ne' bagni privati , 
pe' quali era Jempre necefiario il permefio del padrone, 
nè in quefii potea fupporfi acquifiato diritto per fer- 
vitù , 0 preferizione ; sì perchè l obbligar 'fi a fare un 
bagno per comodo altrui , era contro la natura delle 
fervitù ( L. 15. de fervit. ) ; sì perchè era fempre un 
atto facoltativo ed arbitrario del padrone l accendere 
il bagno , 0 non accenderlo ; il mantenerlo , 0 il dis- 
metterlo ; ficcome al contrario non può darfi preferi- 
zione , 0 fervitù , che obblighi uno ad andar fempre 
allo fiefiò bagno ( Leifero J. G. III. 1 8. n. 20. e fegg.) , 
Non era dunque necefiario il porre quefia frizione fui 
bagno , Ma potea efièr necefiario per le latrine ; per 
P ufo delle quali potea forfè fupporfi ) labilità una fer- 
vitù , 0 convenuto un dritto . Poiché Jebbene propria - 
‘•-S* A' A azere di una per fina , come il 
1 solfeggiare nell' altrui giardino , V andarvi a renare , 
il cogliervi un pomo , non pofia cofiituirfi fervitù 
( L. 8. de fervit. ) ; può nondimeno di quejle , e fi- 
mi li cofe , che portan qualche comodo , efiervi un di- 
ritto ( L. 16. §, 1. quod vi , aut clam ) ; e molto 
più di quelle cofe , il di cui ufo può ejfer necefiario , 
come può efièrlo delle latrine , a fimilitudine del paf- 
f aggio , dell’ acqua , e di altre vere fervitù ; e perciò 
aver luogo gl' interdetti per efièrne mantenuto il pof- 
fefio : tanto maggiormente , che un tal ufo confifiea 
nella fola pazienza del padrone del luogo , fenza che 
foffe obbligato a far fi della fpefa , come era ne’ ba- 
gni . Si parla, è vero, nella L. 15. §■ 2. de ufufn 
del fervo , qui praeponebatur latrinis fiercorandis , 
cioè evacuarle , e purgarle ( Cujacio Obf. XI. 3 6* ) * 
e delle fpugne per pulirfi fi fa menzione da Seneca 
( Ep. 7Q. ) , Marziale ( XII. Ep. XXXIX. 6. ) , e 
altri autori latini ( perchè i Greci ufavano le pie- 
tre ; Ateneo XIII. §78. Arifiofane Pi. 818., ove 
Spanemio ) : ma oltre ad efièr piccola fpefa , quella 
era compenfaia dallo fierco , di cui faceafi ufo , fpe- 
cialmente nelle ville , per ingeaffare i campi ( Cat. 
5. Columella IL 15. ) , Sembra dunque affai verifi- 
mle , che quefia frizione foffe fituata su qualche 
luogo da fcaricare il ventre , dinotato colla parola 
Privatum ; e per evitarfi ogni pretenfione di diritto , 
vi fi è aggiunto il Precario ; nel quale era anche ta- 
citamente comprefo il gratuito : poiché , ficcome per 
1' ufo delle pubbliche latrine fi pagava, e perciò affit- 
tavafi il dritto di efigere qualche cofa da quei , che 
volevano ivi fare i lor bifogni ( Giovenale III. 38. 
Cujacio Obf. XXII. 24. Burmanno de Ve&ig. c. XI. 
p. 199. ), e quelli affittatori eran detti Foricarii 
( L. 17. §. 5. de Ufur. da foricae , dette da foria, 
ftercora liquidiora , onde anche forire , e foriolus , 
chi caca fpefio : Nonio in Foria : e Forinae in Gru-? 
tero IX. 5- Genio Forinarum); così forfè anche paga- 
vafi qualche cofa per V ufo delle latrine private . Pud 
nafeere ancora P altro dubbio , fe gli antichi avefierq 

latri- 
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Tav. XXL In quella Vignetta fono molti fichi dentro 
Tom.V.Pit. Kkk un 


latrine private . Teofraflo ( Char. 15.) dice dello Stu- 
pido tyjq vlkt o'q ètti S-dxBg XMGoiixsvog ( così in vece 
di •Sxxs il Cafaubono , e y l Salmafio Ex. PI. p. 431. 
furgere ad lafanum , Petronio 41. , e Orazio II. S. 
11. 76. in una parola defurgere ) vnò xuvòg rfg tS 
ys’novog dyjx^vcci , e alzandoli di notte per andare 
a’ luoghi, è niorfo dal cane del vicino. Dunque do- 
vea ufcir di cafa per fare i fuoi bifgni . In fatti 
Cafaubono nota ivi ( p. 269. 0 Jìa 315. ) : Certum 
eft veteres privatarum latrinarum ufum hodiernum 
i gnor alfe . Qui paullo erant in re lautiore , tafani s , 
& fervorum 'kxaxvoCfópcev opera, in eam rem uieban- 
tur . . . Plebs vilis e cubiculo , & domo tota ut 
plurimum egrediebatur , & vel proxima loca quae- 
que inhonefìa petebat , vel fe las publicas in ufum 
exftrui folitas, & aquis fere imponi. Ma forfè non 
è così certo quel, che il Cafaubono fuppone . Mrifilofa- 
t?e ( &SG[x. 492. ) introducendo Mnefiloco , che fi finge 
donna , e racconta tutte le malizie delle femmine , fa 
dirgli , che una notte filando in letto fanti graffiar la 
porta dal fuo amante , ed egli alzandoli difife al ma- 
rito , che volea andare a’ luoghi , sig aòv xonpoy/ sp- 
X0[j.ou , e fcefo già bagnò i cardini coll ' acqua , per- 
chè non filridefifero , ed marito fe ne àccorgefife , e aper- 
ta così la porta , fece il fio bifogno coll ■ amante . 
Dunque il xÓ 7 tpw la latrina, era dentro la cafa, nè 
dove a ufcir fuora per andarvi . E ben può dirfi , che 
Te of afilo , per fare appunto il carattere dello ftolido, 
dice con caricatura , che in vece di fa r e i fuoi bifio- 
gni.in cafa , efice fuora di notte , ed è morficato dal 
cane del vicino . Ave ano , è vero , gli antichi i la- 
fani ( così diceanfi s nm folamente i luoghi fiififi nelle 
latrine , ma anche i vafi portatili allo filefifo ufo: Pol- 
luce X. 44. e 45. ed era un vafiè a tre piedi , filmile 
ad una pgnatta , e detto perciò anche 'gyjpÓTsg : Pol- 
luce X 99 Efichio , e Suida in ?dax vx ; e gli Sco- 
hafli di Arifiofane Pac. 892. 1227. e 1229 . ); e di 
quefili faceano ufo 0 per vi ’ggio ( Orazio I. S. VI. 
109. ) , 0 per maggior comodo , e per lufifo , il quale 
era giunto a tal fegno , che faceanfi tali vafi anche 
d’ oro ( Marziale I. 38. Lampndio Helag. 32. Cle- 
mente Alefifiandrivio Paed. II 3. ) . E' vero ancora , 
che efifèndovi in ogni Città le pubbliche latrine ( e in 
Roma fino al numero di centoquaranta quattro, Giar- 
dino R. V. V. 1 1 . ) , di quefle faceano ufo tutti , 
quando trovandoti lontani dalle loro abitazioni era io 
premuti da qualche bifogno naturale . Così accadde ad 
Ano ( del di cui efempio fi ferve Cafaubono ) , il 
quale ufcito di cafa co ’ fimi feguaci per andare ad 
apparecchiar fi alla funzione , che dovea farfi in Chic- 
fa , obbligato dal ventre entrò in una pubblica latri- 
na , ed ivi fu ritrovato morto ( Socrate I. 3 8. Sozo- 
tneno 11. 29. Fleury H, E. XI. p. 247.) . Così anche 
può fp/egarfi quel , che dice Suetonio di Lucano : 
quondam in latrinis publicis clariore cum ftrepitu 
ventris emilfo . E così anche Marziale (XII. Ep.78.) 
di Etone , il quale nell’ andare al Campidoglio 
Seilas ante petit Patroclianas , 
eh' erano alcune pubbliche latrine fituate a piè del 
Campidoglio . Ma tutti quefili , ed altri efiempii non 


provano , che non avefifèro gli antichi in cafa anche 
1 proprii luoghi pe' loro b fogni . E' certifimo all' in- 
contro , che nelle cafe vi erano le latrine private. 
Delle cafe nelle Città efiprefifiamen'e fe ne fa menzio- 
ne nella fami fa Coflituzone di Zenone ( L. 12. C. de 
AEdif. priv. §. 4.): curò Ss /xòuav fxxysipizu , ip 
xa?. 8 jj.èmv dno-xToyy , yj dfiìsSpòvojy , p xAipu/xcov , q 
Sja&doscoy 7 rpóg ncipoSou /xórqv ypyjoi' / j.oju , Kj txZtx , 
a YaX'Oiu 01 ttxTvxioi fixsspu/x , xTrofii'j sìg SxAxggxx 
|3/\ X 7 TTSU è fcsfioj . . . SdÒSXX pi SU 7 tÓSsg S'J [J.SGOJ Tby/X- 
voisv òuTsg . Sia lecito toglier l’afpetto del mare al- 
le foie cucine , o ritiri , o latrine , o fcalinate , o 
traghetti, che fervono loltanto pel paiTaggio , e per 
quelli , che gli antichi chiamano bafilernii . . . pur- 
ché vi fìen di mezzo dodici piedi . Spiegano alcuni 
i bafìernii per logge , come nota il Tabor a Brififò- 
mo de V. S. v. Batiernia. Ma le G loffie: fixsspyio» , ffx- 
qoSlXÒu , YjTOl Sixfìxvixòv , Ò ?JySTXl TCXpOoOQ , Bafiler- 
nio, il pafTagg o , o ha traghetto , che dicefi parodo. 
Di quefli , che da noi diconfi paffetti , e per cui fi 
gaffa da un u, -parie all ' altra della cafia , par che in- 
tenda Zenone con tante parole , le quali fin parafrafi 
nell antica voce (ixsspyi x . Conzio, Mio andrò , e altri 
fpiegano diverfiamente tutto quefilo paragrafo della Co- 
ftituzione , Si veda Cujacio ("obf. XIII. 30.). Co- 
munque fia , è certo , che nelle cafe di Città vi 
erano le latrine private . Mella prima cafa , che in- 
contrati dopo la Porta in Pompe i a man dejlra fi vede 
in fiatti 'un cacatojo nel muro, da' Tofcani detto pro- 
priamente privato ( Menagio Orig. Ling. Ita!.), da 
noi privafa. Gfè veramente fiaprehbe trovar fi ragione , 
perchè nelle Città non doveano eff'ervi latrine private, 
quando vi erano le cloache private (L.i . $.3. de cloac. 
L. 7. de ferv. ) , le quali erano de' condotti fiotterra- 
nei , e fiervivano per ricevere tutte le immondezze 
delle cafe, e metteano 0 nella campagna, 0 nelle cloa- 
che pubbliche ( d. L. 1. §. 8. e 9. ) . Egualmente è 
certo , che ave'ano gli antichi le latrine private nelle 
cafe di campagna. Varrone ( R. R. I. 13.) parlando 
delle parti della villa , dice : in eoque ( filerquilinio ) 
quidam fiellas familìaricas ponunt. Così anche Scali- 
gero legge in Catone ( R. R. 14.) fellas familiae ; e 
Gefnero in Vitruvio ( VI. io. ) fellas familiaricas , 
in vece di ce 1 1 a s ; e f Or fino (a Varrone 1. c. ) anche 
ritenendo e in Catone, e in Vitruvio cellas, le fipiega 
per latrinas . In fatti ?\aZpxi , che propriamente erano i 
luoghi per fare i bi fogni naturali ( Ariflofiane Pac 98, 
15 7- Efìch’o in ?.xupx , Meri de in Mupxg , l’Etimolo- 
gico in ?.xupx , e in oS og ) , dopo fi di fero le celle de' 
Monaci ( Du-Cav>ge Gl fiàrio Greco in ?,xupx , e Glofijario 
latino in Laura ) . Del redo diceanfi le latrine afifllu- 
tamente Lllae ( onde le Glofe Ad'fellare, dpSsósiv ) 
come fpefifio in Vegezin , in Marcello , e in Scribonio 
Largo, e a quefilo il Rodio ( Ind.Scrib. v. Sella , e Comp. 

1 9 3 • p. 28r. ) , H quale porta anche la figura di tal 
fied/a, ch'era non fidamente perforata circolarmente in 
mezzo , come è naturale , e come anche oggi fon le 
nofilre calTette , e le noftre privafe , ma col buco aper- 
to anche al dinanzi , e fimile alle fedi e , che ufian le 
dome per partorire ( Cbimentelli de Hon. Bifell. c. 25., 
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a due maniche : e due altri fichi fopia una 

Tav.XXII. 


e pud ve de fi aule Foe/io OEcon. Hipp. V. TdaeMV ; 
dove cfierva , che Isocrate preferì ve alle donne per 
partorire con facilità il fituafi fui lafano ) . Nel 
tempio di Serapide in Pozzuoli vi è una gran fian- 
ca , e intorno intorno de' feditoi di marmo con 
tali aperture al difopra . Servivano quefii fedita an- 
che pe lagni ; e fon così deferitti da Cajfiodoro ( I. 
Var. 39. ) : Juxta caput fontis fcintillofi quendam 
libi meatum provida natura formavit . Hinc defu- 
per fella comporta , quae bumanis mceffìtatibus in 
apfìdis fpeciem perforatur ( col buco aperto al 
dinanzi ) , segros fufeepit interno humore defluen- 
tes , ubi dum felli conféderint , &c. Ed è nota- 
tile in quei feditoi del tempio di Serapide , che al 
di fipra di ognuno di effi vi è un tubo orizzonta- 
le , che efee dal 'muro , e comunica col canale , 0 ta- 
to perpendicolare chiufi nello fi efio muro . Forfè Jer- 
vivano quefii tuli orizzontali per gettar l acqua 0 
calda 0 fredda , fecondo il hi fogno , su quelli , Aera- 
no feduti ne' foli i perforati ; efiendo noto , come dimo- 
(Ira il Foefio (OEcon. Hipp. v. OKoNfiì) con ìppocrate , 
e con Iralliano , ebe in due maniere prendeano i ha - 
oni gli antichi , 0 immergendo tutto il corpo nell ' 
“acqua , 0 fedendo fopra i folii , 0 felle balneari con 
farfi gettar V acqua da fopra . E così potrebbero fpie- 
garfi coll'ufo di quelli tuli orizzontali i bagni penfi- 
li , inventati da Sergio Orata , nella fua villa a Ba- 
ja , e gradì tiffimì agli antichi ( Macrolio III. Sax. 
15 Plinio IX. 54. e XXVI. 3. Valerio Majfimo IX. 
1. Seneca Ep. 90. ) de' quali tanto fi è fcritto , e 
niente fi è decijo ( Baccio de Therm. VII. 11. ). 
Comunque fia , ficcome i Latini diceano affilatamente 
fellas ( Marziale XII. Ep. 78. Sidonio IL 2. Catone 
R. R. c. 157. ), e cathedras (Apulejo de Vir. herb. 
c. 89.), tanto ì luoghi fiffi , quanto le caffette ; così 
anche i Greci Soixxg , xaSsfyag , os?Mg , ve?.? fi pia, ( Ef- 
ebi 0 in àQsàpwsg ) , òifipisg, SiQpi'cotég ( Polluce IX. 
45 . ) . E d è da notar fi , che il nome , e la figura de' 
comodi per gli uomini , e per le dome eran dive fi . 
Polluce ( IX. 44. e 45. ) toj [asv dvdpt ^diesava .... 
3 fj Ss yvvouxi oxolQìqv , all’«owo il lafano , alla don- 
na lo fcafìo , che era propriamente un vafo concavo , e 
bislungo ( V Etimologico in axatpig , eh' era anche il 
vafo , dove le dome fi lavavano). 'Bali' ufo poi di 
quelle fedie così pe' lagni , come per fcaricare il ven- 
tre , e dal faperfi la fmplìce , e riflretta maniera di 
vivere degli antichi Romani ( i quali ne' primi tempi 
fi lavavano folo le braccia, e le gambe, e i loro lagni 
erano angujli , e ofeuri , come dice Seneca Ep. 86.), 
potrebbe dedurfi un fofpetto ,che nello Jleffio luogo avef- 
fero e la latrina , e 'l bagno ; e perciò diceffero quella, 
e queflo anche privatum . Onde fi legge anche nelle Gkfie ; 
Latrina , ABt pùv , Tcqqpuv , àfissSpw , bagno , cacatojo . 
Nonio (III.I3I.).* Latrina . . . eft lavatrina , quod 
nunc balneum vocatur . Varrone (deL. L. Vili. p. 113. 
Primum balineum novum , & graecum introiit in 
urbem ; publice ibi concedit , ubi bina eflfent con- 
jun&a aedificia lavandi cattila , unum ubi viri , al- 


terum ubi mulieres lavarentur . Abraderci radane 
domi fuae quifque ubi lavatur , balineum dìxent ; 
& quod non erant duo , balinea dicere non conlue- 
verunt ; quum hoc antiqui non balineum , fed lava- 
trinam appellare confueviflent . Molte enfi potrebbon 
dedurfi da quejlo luogo di Varrone , che i Romani eb- 
bero da' Greci e l’ufo de' bagni e 'l nome Jleffio ba- 
lineum ( (3 oChoLVitov , e queflo da baiala , bagna- 
re , perchè das’li orientali pafio l ufi de bagni agli 
altri popoli : Mazzocchi a Voffio in Balneum ) ; che 
i primi bagni in Roma furono i bagni pubblici ; e 
quefii doppii , uno per gli uomini , e l altro per le 
donne , e perciò fi difièro balinea in plurale ; che nel- 
le cafi particolari non vi furono da principio bagni , 
ma filtanto un luogo per lavarfi , e queflo dicea.fi la- 
vatrina. Così anche nelle Glqffie lavatrinae , a, 7 to 7 CòTqa. 
E lo fiefiò Varrone ( de L. L, IV. p. 30. ) •* Truae , 
quae a culina in lavatrinam aquam iundunt . Tur- 
iselo ( Adv. xxii. 9. ) ; Trua , , vas aquarium , quo 
e culina aquam calefaótam in lavatrinam , ìdeft do- 
mefiicum balneum fundebant . Così la ferva di Circe 
(Òd. k'. 35 8. é’fegg. ) fitua XJliffie nel bagno, e lo lava, 
prendendo l 3 acqua dal gran caldajo , che va foave- 
mente gettando fulla tefìa , e fulle fpalle di lui , 

ex Tpi 7 toScg [xsyx^oio 

Oufryjpsg xspctaxoa xoctcc u.pxrog ts , k, cÓ[am . 
All' incontro Flauto ( Cure. IV. 4. 24.) dice : 

Non pluris facio , quam ancillam meam , quae 
latrinam lavat . 

Il Turnebo ( Adv. XXI. 20. ) anche fpiega qui latri- 
nam per privatum balneum . Ma il Lambino , e 'l 
Taubmanno per pulire il luogo degli eferemenci . 
Comunque fisa , è certo , che chiamandofi latrina e 

V uno , e l' altro , qualche rapporto dovea efiervi . Così 
vedendofi e il bagno , e la latrina detta dagli anti- 
chi anche culina ( Nelle Glofiè d' Jfidoro : Culina , 
latrina , fecefium . E nelle Gloffie Greco-latine: Culi- 
na, ’ÀHTpùiv, e culina, dnÓTtotTog , afsòpog . Si vedano 
anche Scaligero a Fefio , Savarone a Sidonio Vili. 2. 
e i Commentatori a Vetroni 0 c. 2 ): fi confermerebbe 
fimpre più queflo rapporto ; e forfè nelle cucine eravi 

un luogo ( come anche oggi fi pratica ) per V uno , e 

V altro ufi , per aver vicino il comodo dell' acqua cal- 
da ; nè farebbe inverifimìle , che fiffe fiato fituato un 
tal luogo fopra un canale , 0 doccio , 0 condotto ; per 
cui fiorrefiero tutte le immondizie , e le lavature an- 
che della cucina ; e con una fidia, fìercoraria , 0 bal- 
neare fìfià , come fi è veduto con Caffiodoro . E quan- 
do anche voglia dirfi , che i padroni di cafa , e fpe - 
cialmente le donne , avefiero fatto ufi de'v&fi portati- 
li pe' bifigni naturali , c per lavarfi ; potea nondime- 
no efiervi nelle cafi un luogo , dove fi gettaffero le 
acque immonde di tali vafi , e dove fofièro le fellae 
familiaricae' ( Catone , Varrone , Vitruvio 11. cc. ) , 
che avefiero V uno , e V altro ufi per la famiglia, ; e 
perciò fi diceffi tal luogo e balneum , e lavatrina , e 
latrina , e anche culina . E notabile ad ogni m?do 
quel, che dice Falladio ( I. 37. ) : Sed ab his apium 

caftris 
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Tav. XXU. Son dipinte in quella Vignetta tre fifcelle 
con ricotte (**> dentro, e un’altra, che fembra anche fifcellct 
più grande , forfè con dentro delle giuncate •, e un baio- 
ne pafiorale . 

Tav. XXIII. Quella Vignetta è un frammento di un 

fregia 


caftris longe lìnt omnia odoris lorrendi , balneae , 
Rabula , coquinae fuforia : mettendfi traile cofe di 
cattivo odore i bagni, e quefii infieme con gli fmal- 
titoi della cucina . Cade anche qui in acconcio un 
Epigramma deir Antologia ( IV. 19. 49. ); 

Où fiaAavsiov è-/jy 7rpo7rocpoiSs , to' vvv 8 xAxvs~ov, 
’Aa Ax rÓTiOQ GXvfix'Aav , yg'poc; xTro/.pÌGiog . 
Ì$UV Ss TX TSpTVx', TOC 7CXGI fìovfJ.SVCC , J£, X XpisVTX 
’ Ay Ad: q TipoCtèpH • ir, yoip ‘Aas ^ ccvcpog 
N IV.XSùiV ìspidi; , GO(ftY]Q SplXvSsOQ XT$p , 

T sìfis [j.iv oìy.sìoiq xp % paci , fi Sxnàvxiq . . 
Ora è bagno, non bagno era pocanzi. 

Ma un luogo fchifo d ’ efcremenri , t fecce. 

Quel che diletta , quel eh’ è in pregio , e piace. 
Tutto or vi brilla ; poiché d'Aleffanore 
De' Kiceefi il Sacerdote , ftella 
Illufìre di faper lo fè a Tue fpefe. 
jpaufania ( II. 11.): A’A efycvup, 0 Mayccoyog t 5 A’- 
cKArmis . . * èv Titxv/j to' A’oxAYinistov snoirjos . . . 
3Ìj Tyslxg S’ s’sì xxtx Tav tov aycLAqua . ... tm Ss 
A’A stdvopi , fi Eìvxy.spìavi ( fi, yàq tvtoiq dyx'Apa- 
tcc iti ) tój pìv , O'q ripesi , [j.stcÌ yi?,iov Svvavra èvayì- 
Zpoiv • E 'vapsplcsvt Sé ò.g Ssu Susgiv . sì Ss ògéoig 
sixuCfi) > tòv Èva ps piava t2 tov Wspyap.rpjoì T sAsofio- 
pov sx fxavTSvpxTog , E’niSaupioi Ss' A ’xsgiov òvopoc- 
Qìgi . Aieffanore , figlio di Macaone figlio di Ejcu- 
Japio . . . foce in Tifane ( città antiebiffimn nomi- 
nata anche da Omero II. (3. 735. ) un tempio ad 
Efculapio . . . PrefiTo la ftatua di Efculapio vi è an- 
che que.la d ’ Igia ( della faiute ) ... Ad Alejfano- 
re poi , e ad Evamerione ( poiché vi fono le Ita tue 
anche di quelli ) , al primo, come ad eroe , fanno 
eli onori dopo il tramontar del Sole : ad Evame- 
rione , come a dio , fanno i facrificii . Chiamano , 
fe io ben congetturo , quello Evamerione i Perga- 
meni Telesforo , forfè per qualche oracolo ; gli Epi- 
daurii lo chiamano Acefio . Lo fiejfo Paufania al- 
trove ( II. 23. ) dice parlando del tempio di Efcula- 
pio in Argo : ttypyfiig Ss iSpvaxTO 'Zfivpog to' ispóv, 
M xyxovog psv viòg , àSsAfiòg Ss A ’As^xvopog tS nagx 
'S.ixvuvloiQ sv T ndv'ti Tipdg sypvrog . Da principio 
dedicò quefto Tempio Sfibro , figlio di Macaone , e 
fratello di quello Alejfiinore , il quale prefio i Si- 
cionii in Titana ha gli onori divini . Lo Scoliate 
j>oi di Arijlofane ( PI. 7 01 ') » dove il Comico parla 
delle due figlie di Efculapio , Jafone, e Panacea, no- 
ta : E " gptnnos .... A , fi AapTtiTÌaq ty& 
Zéyst M aydova , % TloSutelpiov , ^ Elavdxtixv, 
yì) A ìyTctiv vccstoct/iv • dÌTCkoi Ss npOTTiSsaaiv ‘laviaxov, 
ytj A’?i s'ipó'topci ■ Ermippo dice , che furono figli di 
Efculapio, e di Lampezia, figlia del Sole , Macao- 
ne , Podalirio , Panacea , ed Egle 1 ’ ultima . Altri 
aggiungono f ani fico , e Aleffenore . E' noto poi , che. 
Elice» di Bitinta, era divotijjìma di Efculapio , e di 


tutta la fua famiglia medica ; vedendofì nelle meda- 
glie di quella città non folo Efculapio ; ma anche 
Telesforo.. Igia , e fanóne ( Arduino N. P. & V. in 
Nicaea p. 345. e fogg. e a Plinio XXXV. Seét. XL. 
n 31 . Spanemio ad Arijlofane PI. v. 6 . ..). Or da 
quefo Epigramma ^//'Antologia vediamo , che Alef- 
fanore, nipote , 0 figlio , che folte , di Efculapio, avect 
in Nicea culto , tempio , e fteerdote particolare . Po- 
trebbe anche fofpettarfi , che il poeta abbia intefo per 
Alellanore lo ftefio Efculapio ; il quale in alcune me- 
daglie della flejfa Nicea è chiamato affilatamente 
ScoT/jp il Salvatore ( Arduino 1 . c. p. 348. e Spane- 
mto Epirt. l. ad Morell .nel Liebe Gotha Num. p.488.); 
e da Ovidio ( Met. XV. 744. ) Salutifer ; e altrove 
( Met. XV. 65 3.) affilatamente anche Opifer/ 

Quum Deus in fomnis Opifer confiftere vifus. 
Opifer è lo fleffi , che dAs^r'/ip , 0 dAsfyvap , 0 ccAs- 
z,xvcep , di Paufania , e del nofiro Epigramma . E 
tanto più farebbe ciò verifimile , fe Jì confiderà , che 
tutti i nomi degli altri della famiglia di Efculapio s 
Telesforo , Acefio , Igia , Jasóne , Panacea , Egle, 
fon relativi alla cura degli ammalati , e alla faiute. 
Comunque fa , de' Sacerdoti , e Pontefici ( ìspeig, 
dpx^psìg ) , fpecialmente nelle Città dell' Afa , da' 
quali fi eleggevano gli Afiarchi ; fi veda il Vandale 
( DilTert. ad Marm. III. c. 2. e 3. ) . Si dice N tvxstav, 
come anche in molte medaglie , non poeticamente , ma 
da N ixxsvg ; perchè da N iv.aix fi forma N ixxisóg , e 
, come avverte Stefano ( de Urb. inEiixx/x ). 
Forfè in A As^àvopog per 'AA sfyvopog potrebbe dirfi 
licenza del poeta nel far breve V x , che è in luogo 
dell 'yj. '.Del refio , per quel, che fa al nofiro propo/ito, 
TÓnog G'/vpxAojy , e ccnoxfidiog , propriamente è focus 
ftercorum , una latrina , un cacatojo . E qualunque 
fa la ragione di un tal rapporto , qaefio ad ogni mo- 
do conferma fempre più , che il privatimi dell' ifcri- 
zione fi a quello fleffi , che anche oggi ritiene il nome 
di privato. Potrebbe prenderfi , è vero, il privatimi 
nella ifcrizione per qualunque luogo privato , per cui 
paffiandofi fpefio potrebbe taluno pretendervi fervità di 
paffiaggio ; vedendofì il privatimi in contrappofio del 
publicum ( L. 32. ad Leg. Aq. ) . Ma trovmdofi il 
privatum pollo ajfiolutamente per luogo de' bifogni na- 
turali , fembra più proprio , e più regolare lo J piegar- 
lo in quefio fignìficato certo e determinato , e in for- 
za di foflantivo ; che intenderlo per un luogo indefini- 
to , a cui non faprebbe darfi ragione, perchè il padro- 
ne non avefie voluto aggiungere l 1 indicazione ed il 
nome di rus, ambulacrum, folum , e fimil cofa, che 
lo determinaffe . 

(32) Delle ricotte, e degli altri lavori di latte, 
e delle fifcelle , fi è altrove parlato . Si veda Ssme- 
fiano ( Ecl. II. ) , e Calpurnio ( Ecl. II. 77., ove i 
Comentatori ) . 
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fregio con due lire , e con molti maf eh erotti , e altii or- 
nati . 

Il Finale è parimente una veduta di mare con edi- 
ficio , e alcune figure . Sotto fi vede la tejìa di un ani- 
male a quattro cortici , con un anello in bocca 33 . 

Tav. XXIV. Ne’ tre frammenti di quella Vignetta fi 
vede un orfo , e un’ orfa \ un’ aquila , e un grifo . 

Il Finale è un Genio , che luona due tibie ^ 3 ^ . 

Tav. XXV. Sono in quella Vignetta due capre fel- 
vagge , e una tigre . 

Tav. XXVI. Si vede in quella Vignetta un vafo , e 
due fi fi ri con uccelli , che tengono de’ nafiri col becco (i5) . 

■ Tav. XXVÌT. Due oche fono in quella Vignetta . 
Tav. XXVIII. Formano quella Vignetta una damma , 

e una lionejfa . 

Tav. XXIX, Sono uniti in quella Vignetta due cigni, 
e un’ upupa , o firnile uccello ^ . 

Tav. XXX. La Vignetta è una veduta di mare con 
edifichi , e alcune figure hsi) . 

Tav. XXXI. Nel primo de’ tre pezzi di quella Vignet- 
ta fi vede un G enio con una patera traile mani •, nel fe- 
condo una mafchcra , o fimil cofa 1 3S V, nel terzo un altro 
Genio , che getta del liquore da un zafo . 

Tav. XXXH. Quella Vignetta è una veduta di cam- 
pagna , con edificii , e con una figura , e tre capre . 

Tav. XXXIII. 


(33) Sì è ■parlato altrove dì quejli anelli , che ferve- 
vano per buffar le porte , avanti alle quali fole ano por, fi . 

( 34 ) Non è facile il concepire , come gli antichi 
fcnajèro due tibie ad un fiato . In due gemme del 
Gorleo ( N. iol. e 209. ) fi vede , che le due tìbie 
erano unite in modo , che aveano una fola imboccatu- 
ra, per la quale s’ immettea il fiato , e divideafi ne' 
due tubi . Nella zampogna fi vedono così attaccati i 
pi fari all’ otre , che gonfiandofi da chi la fiona » co- 
munica a quelli il fiato . 

(35) Gli uccelli fono upupe , così deferì tte da 
Plinio ( X. 29* ) • Crifla vifendae plicatili , contra- 
hentes eam , fubrigentefque per longitudinem capi- 


tìs . Fra quello uccello ira gli animali facrì degli 
Egizii ; ed Or apollo ( IL H. 92, ) fcrive , che gli 
Egizii per dinotare un' abbondante vendemmia , rap - 
prefentavano un* upupa . Potrebbe dunque , combinando 
quejli uccelli colv afe, fupporji qualche allufione al vino. 

(36) Sembra piuttofo una Galerita , così detta 
appunto da quel pennacchio , che ha fulla tejìa , 

(37) Quel che fernbra un Genio alato , par che 
altro non (ìa , che un Giovane nudo con delle reti 
/opra qualche llrumento , che porta a traverfo falle 
fpalle ; ficcarne l'altra figura anche nuda porta qual- 
che altra cofa , che non fi di /lingue , anche fulle fpalle. 

(38) Forfè dinota una lucerna a più lumi. 
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Tav. XXXIII. Anche quella Vignetta è una veduta di 
campagna con edificii , e due figure . 

Tav. XXXIV. Una veduta parimente di campagna è 
in quella Vignetta con edificii , due anatre (39) ? e molte 
figure . 

Tav. XXXV. E’ notabile in quella Vignetta , che an- 
che è una veduta di campagna , queir ara fotto F albero , 
al quale è attaccata una tenda con una lunga pertica per 
foilenerla ' 4 °) . 

Tav. XXXVI. E’ anche quella Vignetta una campa- 
gna con edificii , e figure . 

Tav. XXXVII. In quella Vignetta è una veduta di 
mare con. una bar che ila , c di campagna con figure . 

Tav. XXXVIII. Belliffima è quella Vignetta , che rap- 
prefenta le paludi del Nilo , con edificii di canne , un co- 
codrillo , alcune ibi , e anatre , di ver fé piante , e due fi- 
gure Fu) . 

Tav. XXXIX. lu quella Vignetta fono due figu- 
re , una grotta , e un edificio con portico adorno 
al di fopra di fatue , e con ciprejfi Fu) intorno. 

Tom.V.Pit. Lll Tav.XL. 


(39) Le anatre , e quella caletta, che fembr a di 
canne , potrebbero far fofpettare qualche cofa Egizia ; 
ma fembr a più verifimile il dir fi un lago , con cafe 
mitiche accanto . 

(40) Si è in p'ù luoghi avvertito , che fole ano 
fotto gli alberi fituarfi delle are ; e fi fono anche al- 
trove vedute delle Jìtnili tende fjpeje da alberi. 

(41) Si fono in altre pitture incontrate fintili ve- 
dute delle paludi Egizie, ove fi vedano le note. 

(42) Teocrito ( Id. ILI. 6. ? XI, 44. ) fa men- 
zione degli antri , ove i pafiori / oleario ritirarfi 0 per 
ripararfi dal Jole , 0 colle loro patio felle ; ed è notìffi- 
mo l'antro delle Ninfe defcritto da Omero (Od. XIII. 
103. ) Virgilio anch efio ( Ecl. L 76. ) 

.... Viridi projecìus in antro : 

e altrove ( Ecl. V. 5. ) . 

Sive fub incertas zephyris motantibus umbras, 
Sive antro potius fuccedimus . Afpice ut antrum 
Silvefìris raris fparfit labrufca racemi:» . 
e altrove ( Ecl. IX. 41. ). 

.... Hic candida populus antro 
Imminet ; & late texunt untbracula vites. 

Si veda, il Broukufio a Properzio ( I. El. IL il. ) • 


E fi veda anche lo Staveren ad Igino ( p. 27. e 28.), 
dove avverte , che gli antri furono le prime abitazio- 
ni degli uomini , e anche degli dei ; e che i primi 
tempii furono gli antri ; on te anche dopo edificati i 
tempii la parte più interiore di quefli ritenne il no- 
me di ctnpov ( Tzetze a Licofrone v. 208. ) ; ? così 
fpiegano ancora qucd,che dice Giovenale (VI. 328.): 
Et toto pariter repetitus clamor ab antro . 

(43) Le fìatue adornavano i tempii , le Terme, 
le Palefire , e anche i fepolcri . Erano anche i ci- 
prelh alberi addetti fpecialmente a' fepolcri ( Fefio in 
CupvefTus ; Plinio XVI. 33. e altri). Onde potrebbe 
fapporfi quejlo edificio un fepolcro . Ma il vederfi 
così fpejfo in quelle nofire pitture , che rapprefentano 
edificii di delizia , piattello dimoftra V ufo frequente , 
che ave a il ciprelTo ne' notiri luoghi per ornamento 
delle ville , come ufati ancora erano i Platani , e ì 
Lauri . Marziale ( XII. £p. 50. ) : 

Daphnonas , Platanos , ac aerias cyparijfos , 

Et non unius balnea lolus habes . 

E Plinio (V.Ep.ó.) della faa villa : Exteriores bu- 
xos circumvenit laurus, untbraeque platancrum Inani 
confert . Re< 3 us hic hippodromi limes . . . cuprejjìs 

ambi 
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Tav. XL. In quell» Vignetta fi «de » 
tiene un cervo piedi-, e un altro G«w*,che aizza un 

catte a feguitare un altro cerco , che iugge . 


ambitur, & tegitur. E all efere app.mU, il ciprcflb 
/* ornamento, e la delizia degli orti , allude quel ex 
dice A natante ( Od. LXV. ) parlando ad ma fpofa. 

K wu'pittqs TtsQÙot osi in W • 

Crefca nell’or/o tuo un bel ciprejjo . 

Cioè , come /piegano i Commentatori , un raafchro. 
In fatti fi legge ne ’ Geoponici ( Ih 4;) > cbe ll C1 ” 
preflTo è dato dagli dei hi > P« 

piacere r^/i uomini , Omero (Od. f.64. ) defcrivendo 


V antro di Calipfo dice . 

T'A/? «fé 07TSOQ dlAQlTTSQuM TY]7>d3MOOl , 
Ka^j/jt’ aìystpósw » ^ xvxizpioaoQ . 

Cingea l’antro una felva verdeggiante. 

Alno, pioppo, e odorifero ciprejjo. 

Aon no/i ( C°d. LiK XL de Cupr. 

ex luco Daphn. ) i ciprejfi del bojco di Dafne prejo 
Antiochia , di cui era proibito il taglio . 
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A 

A 'X/V&ysff , cosi defcritti i Filofofì , e i 
Candidati, p. 234. col. 1. 

Acqua marina, e acqua dolce per ufo de 1 
bagni. V. Bagni. Acqua media di Ca- 
ftellamare , la Beffa che la dimidia di Plinio . 
p. 386. cól. 2. 

Acqua luftrale , colla quale fi afpergea da’ Sacer- 
doti chi entrava nel tempio, p. 308. n. 7. 
A’ktcci' , Actae , i luoghi ameni , anche dittanti 
dal mare. p. 386. n. 31. p. 387. col. 1. Axr oi- 
tyt», per banchettare , lujfereggiare . ivi. 

A 'sTCcfJLX , il faftigio del tetto, p. 308. col. 1. per- 
chè cosi detto . ivi . 

Agnello portato in giro delle mura di Tanagra in 
onor di Mercurio, p. 247. n. 3. 

Ao-ofto, mefe, come rapprefentato . p. 26. n. 6. 
A?stoq, in Tonificato di augurio, p. 343. n. 2. 
At’yi'g , così detta propriamente la pelle di capra, 
p. 13. n. 3. A ìytSsg , perchè così dette le tem- 
pefte. ivi. Aiytg la corazza. V. Egide. 

'Alba del giorno, come dipinta, p. 69. 70. detta 
Matuta da’ Latini, p. 69. n. 5. e Leucothea 
da* Greci . ivi. 

Alberi dedicati alle Deità . p.288. nella n. 3. e per- 
ciò ornati di tenie , e detti Sacrivi . ivi . Cul- 
to di detti alberi proferito da’ Concilii. ivi . 
Alias in lignificato di chiaro, lucente, p. 70. coll. 
Ale date a quafi tutte le deità maggiori, p. 69. 
n. 2. come anche alla Notte, all’Aurora, all* 
Iride, ivi. e p. 119. n. 3. a Pomona. p. 185. 
». 3. sd Amore, p. 33. n. 3. p. 37. n. 3. a 
Bacco, p- 62. n. 4 

Ale di farfalla, proprie di Pfiche. p. 8r. n. 2. 
Aleffandro riprefo da A pelle. V. A pelle. 
Aleffanore, figlio o nipote di Efculapio , venerato 
in Nicea. p. 391. col. 1. 2. 

Ama. V. Hama . 

Amazoni. Forma de’ loro feudi, p. 214. n. \. p. 
308. n. 5. feg loro rapporto con Diana Efe- 

fina . p. 308. «. 3. 

Amiftorium delle donne in che differiffe dal Ma- 
miliare, p. 208. col. 2. 

Amore Nomio.o fia Pafìorale. p. 21. n. 4. p. 352. 
col 1. nato in campagna, e tra gli armenti, 
p. 21 n. 4. accarezza Venere, p 25. n. 3. 
Amore trionfa degli altri dei , e difarmati , ne ve- 
fte le fpoglia . p. 33. n. 2. dipinto talvolta col 
cornucopia in mano, ivi n. 3. giovanetto ed 
alato, p. 37- «. 3 * nudo. ivi. e p. 356. n. 9. 
c talvolta con clamide, p. 37 « n • 4 c °fi° ^ cec " 
tro. ivi n. 5. colla faretra , e coll’ arco . p. 38. 
A. 7. con la face, e colla lira. ivi. col diade- 
ma e tutto difarmato. p. 66. ti. 4 * co ^ a ^ ace 


rivolta a terra, p. 125 . n. 4. p* 13 7* 3 * 

Amore, il maeftro della poefia, e della mufica. p. 
38. n. 7. 

Amore con Pfiche. V. Pfiche. 

Ampelo trasformato in vite . p 67. n. 3. 

Anaiiimandro, fe il primo offervatore dell’obbliqui- 
tà dell’Eclittica, p. 8. n. 6. 

A nei le , feudo de’ Salii, e fua figura, p. 214. n. 4. 

A’vàpoaQ/yysg . p 289. n. 8. p. 380. n. 13. 

Anelli con medaglie in luogo di gemme, p.ix. w.27. 

Angeli, perchè così detti da’ Gentili i Genii par- 
ticolari degli uomini . p. 48. col . 2. 

Angerona , dio tutelare di Roma. p. 205 . col. 2. 
come rapprefertata . ivi. 

Anima, fotto la figura di una farfalla p, 81. ». 2. 

Anima del Mondo, o fia la materia operante colle 
fue forze, come intefa da’ Gentili, p. 47. «.3. 

Antologia, fuoi eprigammi illuftrati. p. 33 n. 2. 
col. 1. e 2. p. 42. col. 2. p. 6 5. n. 2. p. 66. 
col. 1. p. 157. n. 2. p. 158. n. 5. p. 203. n. 
2. p. 207. «.3 p. 218. col. 1. p. 219. col. 1. 
p. 225. n. 2. p. 234. col. 1. p. 235. col. 1. p. 
239. n. 3. p. 243. », 2. p. 279, ». 3. p. 390. 
col. 2. 

Antra , le prime abitazioni degli uomini, p. 393. 
n. 43. e i primi tempi . ivi. 

Antropofagi, perche così detti i pefei. p. 87. col. 1. 

Apeile inlinua ad Aleffandro di non parlar della 
pittura, che non intendea . p. 2. n. 7. 

ApiciOjfuo ritrovato nel pafeere i porci , e le oche, 
p. 384 col. 1. 

Apiutn , petrolello fecco , dato per premio ne’ giuo- 
chi Iftmii. p. 279. n. 3 verde, ne’ Nemei . ivi. 

Apollo, inventore della med cina degli occhi . p, 
217. n. 2. efpreffo col (imbolo degli occhi, p. 
219. col. 1. luo diftintivo la cetra, p. 219. 
n. 3. padre della medicina, e degli oracoli, 
p. 220. n. io. 

Apollo dipinto coll’afta, p. 325. n. 5. colla verga 
divinatoria, p. 38 n. 7. colle di vile di pallo- 
re. p. 247. n. 2. col plettro, e ramo lemni- 
fcato. p. 203. a lui facro il lauro . p. 204. « 3. 
il corvo, p. 204 n. 5. il cigno, p. 325. n. 2. 
fuo tripode con cortina, ivi n. 6. 

Aquila , perchè facra a Giove, p. 343. n, 2. fimbo- 
lo della vittoria e dell’impero, ivi. adoperata 
per legno delle legioni, ivi . Aquila a due te- 
tte, fegno dell’unione di due legioni, ivi. Se 
anticamente aveffe dinotata la divifione dell’ 
Impero in Orientale e 'Occidentale, ivi. 

Aquiminale , fpecie di bocale . p. 267. n 5. per- 
chè comprefo da’ Giureconfulti nel vafellame 
da mangiare , non in quello da bere . ivi . 

Arazzi Orientali con ricami di animali favolofi.p. 
3C 7. n. 2. 
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A ' p"yjfjV • p* 257 - col. i. 

Are pianiate fiotto gli alberi, p. 288. ». 3. 

Arianna abbandonata da Tefeo . p. 115. « 3, pre- 
fa in moglie da Bacco, fu venerata folto no- 
me di Libera, ivi, Coro di Arianna. p. 183. 

». 8. 

Arifìofonte, antichifiimo poeta comico, p. 77. V. 2 . 
Arme da caccia, p. 121. » 7 • p- 126. col. r. 

A r menta , come diftinto dal Gregei . p. 378. »• 8. 
Armonia perchè finta effer nata da Marte e di Ve- 
nere . p. 326. col. 1. 

Arpa iftiumento mufico con corde obblique . p. 166. 
col. 2. 

Arpocrate, dio del Silenzio. p. 205 . eoi. 2. fuo li- 
gnificato. p. 267. col. 1. 

Arte di commettere infierire i metalli, antichifìima, 
p. 14. ». 4. 

Asparagi p. 276. ». q. 

Afperforio. p. 308. » 8. 

Astronomia , debitrice de’ Suoi progrelTt all’ Aftrolo- 
<ria giudiziaria, p. 8. ». 6. attribuita ad Ura- 
nia. p. 7. ». 2. da altri a Minerva, p.9. ». io. 
Atlanti , colonne rapprefentanti figure virili . p. 

3 1 3 - **• 

Atteiiae . le BarnccfiP p s 9 g « jr, 

Augurii , prefi col battone di lauro, p. 38. ». 7. 
Aurora , colle ali . p. 120. ». 5 . fe le convengalo 
Specchio, ivi , 

B 

B Accanali celebrati di notte colle fiaccole, p.190. 
». 4 ' 

Baccanti colle tette di leoni in mano. p. 66. ». 2. 
dove avellerò celebrato gli Orgii. p. 141. rt.2. 
vergini gelofe della loro verginità. p.i42.»3. 
accomodatura de* loro capelli, p. 145. ».2. for- 
prefe loro fatte da' Satiri, ivi. e da’ Fauni. 

P 1 5 3 * M 2 - 

Baccanti. Loro difìintivi , il cembalo, p. 153. ». 2. 
il roptro, e di qual figura, p. 157 » 2 la ne- 
bride. p. 1 6 1 . n 2. con capelli negligentemen- 
te annodati, p 170. col. 1. rapprelentate Semi- 
nude. p. 170. ». 4. con vefti a color di fiori, 
p 182 ». 5 con corone di lauro, p. 189. ». 2. 
col vanno faero . p. 283. «.2. 

Bacco : a lui dedicate le primizie della campagna, 
p. 185. ». 2. perchè detto Genio di Cerere . 
p. 62. ». 6. le gli convenga la corona di iau- 
ro . p i 89. » 2. 

Bacco barbuto , venerato nella Campania p. 2g0.tr. 1 5. 
Bacco dipinto cernuto . p. 6 2. » 6. p. 356. ». 7. 
p. 385. ». 28. con volto di donna, p. 35 5.». 8. 
con fallo, ivi. potente in mare, e in terra . 
p. 363. ». 3. 

Bacco rapprefentato fotte de’ veli. p.61. ». 2. a lui 
attribuita l’introduzione de’ conviti, ivi . pro- 
cefiìpni delle ftatue di Bacco efeguite con veli. 
ivi. luoi mifteri occulti, fui. cognominato PJì- 
la, o fia alato . p. 62. ». 4 Nyclelius p. 190. 
» 6. Inventore, e coltivatore delle viti. p. 62. 
». 5. e delle frutta, p 173. », 3. dipinto col 
pedo , o fia battone pa florale . p 62. ». 6. co- 
gnominato Nomio. ivi. colla pelle di Leone, 
p. 65. ». 2. prende la forma di Leone nella 
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o-ygrra contro i Giganti • ivi . fuo diftintivo 
la pantera, p. Hi. »• 3 - S ao cratere, p. 112. 

». 3. Orgii, fu e fette, p. »• 2. difereditate 
per le ofcenita . p. 150. col. 2. fue nutrici le 
Ninfe. p. 195. »■ 2. fuo culto noto per tutta 
l’Italia, p. i.»,2. Suoi cognomi, Brifeo , Le- 
nto, fibone, ivi n. 3. Fleon . p 183. ». 3. a 
lui facra l’edera . p. 3. ». 9. 

B oiv.yfio'j , qualunque violenta agitazione dell’ani- 
mo. p. 154. col. 1. 

Battìi di acqua marina ribaldata , commendati da- 
gli antichi medici, p. 386. col. 2. Bagni di 
acqua marina, e di acqua dolce in Pompei . ivi. 
Bagni caldi naturali detti propriamente Tber - 
mae , frequenti in Napoli , e ne’fuoi contorni . 
ivi . e Specialmente in Baja. p. 387. col. 1. 
quindi gli fletti bagni caldi detti Bajae . ivi . 
Bagni publici e privati, p. 388. col. 1. Bagni 
gratuiti . ivi . Bagni pei fili . p. 390. col. 1. 
Bagni pubblici doppii , uno per gli uomini , e 
l’altro per le donne, p. 390. col. 2. Rappor- 
to tra i bagni e le latrine . ivi . 

Bajae, perchè così detti i bagni caldi, p.387. coli. 

Balneum , Bahneum , fua etimologia, p. 390. col. 2. 

ì linoni pubblici doppii , per gli uomi- 
ni e per le donne . ivi . Baineurn Sinonimo di 
lavatrina o latrina . ivi . Sellae balneare s . ivi , 

Ballo, parte principale negli Orgii di Bacco . p.170. 
». 4 Ballo delle donzelle Spartane . ivi . Ballo 
con degl* iftrumenti in mano, p.170. «.5. Bal- 
lo di Arianna, p. 182. ». 8 di Tefeo. ivi. 

Ballo detto la Pirrica , fatto da’ giovanetti armati, 
p. 213.». 3. e da giovanetti, e da donzelle in- 
sieme . p. 214. ». 4. 

Barba profonda, diftintivo de’ Filofofi . p. 233 ». 2. 
p. 234, col. 1. e 2. 

Barchette di Egitto , formate di un fol tronco Sca- 
vato. p. 297. ». 3. dette Barìdes . ivi. di più 
legni dette 7 tó.Mu'JS§ . p. 29 7. ». 4. 

Baflfara , cosà detta la donna difonefta. p. 150. col. r. 

Battone diritto , diftintivo di coloro , eh’ erano in 
preeminenza, p. 235. col. 1, de* Filofofi, e Spe- 
cialmente de’ Cinici, ivi. 

Baffoni nelle mani de’ Cuftodi delle cafe . p. 66. 
» 6. de’ ruffiani , vecchi, ed [ftrioni . p. 99. w.2. 

BccSóy(o?i7ro<; , aggiunto delle donne , mufe, ninfe, e 
Suo lignificato . p. 209. col. 2. 

Baxeae , fpecie di fcarpe fermate al piede con ftri- 
fee di cuojo . p. 235. col. 1. 

Bere ad un fiato, proprio de’furiofi bevitori. p.i99- 
». 3. 

Bere in giro, p 42. col 2. ». 3. 

Berrettoni, frequenti nelle ftatue Etrufche. p. 251. 
3 - 

Bicchieri degli antichi , i corni de’ buoi . p 199. 
». 3. poi di altra materia a fomiglianza di 
quelli, ivi. detti riti . ivi. 

Bigee, ninfa Tofcana. p. 251.». 3. dipinta con vo- 
lumi in mano. ivi. 

Bipenni!, fua etimologia, e figura, p. 308. a. 6. 

Bà otvrU, fpecie di fcarpe proprie de’ Cinici, p.235. 
col. I. 

Bona dea . V. Maja . 

, pefee brpa . p. 87, col. I. 

Boria da Fenicii data in mano de’ loro dei. p. 85. 

». 2. 
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H. 2. in mano di Mercurio . ivi . {imbolo del 
commercio marittimo . p. 87. col. 1. e 2. 

Bofchi facri intorno i tempii . p. 287. ». 3. 

Botanica coltivata ne’ primi tempi, p. 219. n.6. 

Bolidi, fpecie di falcicele , prendevano il nome dalle 
diverfe figure . p. 383. ». 23. donde così det- 
ti . p. 384. 

Brifeo , cognome di Bacco barbuto, p. 1. ». 3. 

Bucranii , o fìano tefte di buoi , {colpiti nelle are , 
e ne’ tempii, p. 3. » 11. p. 355. «-2 adopra- 
ti nelle fabbriche per covrir le tefte delle tra» 
vi . p. 355. ». 2. 

C 

r 

Accia , iftrumenti da caccia . p. 260. ». 3. 

Cacciatori , come armati, p. 121. ». 7. p 129. ». 

2. col pileo venatorio . p. 126. col 1. 

Cacciatori di uomini in linguaggio Biblico i popoli 
mediterranei . p. 87. col. 2. 

Cajo, e Lucio Cefari efpreftì in due medaglie rarif- 
lime. p. iv. fegg. ed in molte altre della Spa- 
gna. p. «.19. Figli di Augufto. p. «.14. 

Xxìps (£i?.oy 0 ug , formola dell’ ultima licenziata . 
p. 218. col. r . 

Caldei „ fe ì primi ofiervatorì aellobbliquita dell' 
Eclittica . p. 8. ». 6. 

Calice , che bevuto lì dava a chi veniva apprettò 
in giro . p. 4 2 - col. 2. ». 3. 

K à?^og, l’unguento . p. 230. col. 1. 

Candelabri . Forma degli antichi candelabri p. 190. 
». 4. 

Candele degli antichi, perchè dette Funalia . p.190. 
». 4. 

Cane di Tritone che inghiottì Ercole , forfè la Pi- 
ttrice . p. 272. ». 7. 

Canefore . p. 283. tt^ 2. 

Caneftri . p 335. ». 2. Caneftri per portare il pa- 
ne a tavola . p. 371. ». 2. 

Canna; corone di canne, p 142. ». 6. 

K xvóvsg negli feudi cofa fottero . p. 14 #.”5. 

Canzoni ufate nel curare le infermità . p. 220. n.g. 

Capelli : accomodatura de’ capelli delle Baccanti . 
p 145. ». 2. delle Citariftrie . p 139 2 - 

negligentemente annodati , proprii delle donne 
mufiche . p. 169. » 2. di Venere, ivi . ed an- 
che delle Vergini, ivi. delle Baccanti, p. 170. 
col. 1. Capelli chi ufi con reti . p. 225. n 2. 

Capitium , fpecie di roccetto.o camicetta fenza ma- 
niche . p. 208 col. 2. 

Capo coverto ne’ facrificanti . p. 284. ». 4 - P* 3 2 7 * 

». 8 . .. 

Capfce , fcrigni per libri . p. 235 ». 5. e Capjarii, 
i fervi che li portavano . ivi . 

Cariatide, aggiunto di Diana • p- 3 r 3 - n 2 * . 

Cariatide, fpecie di ballo . p. 3 1 3 ♦ 2 * Cariatidi, 

gli orecchini .ivi . _ . v 

Cariatidi , donne della Caria , ridotte in feivitu , 
furono obbligate a fervir con gli fletti abiti ed 

ornamenti, che aveano . p- 3 I 3- M ' 2 ‘ 
immagini rapprefentate in figura di colonne ivi. 

Carni di afinelli , di cani , mangiate dagli antichi . 
p. 384. col. 1. 

Cartagena, Colonia Julia Vittrix Nova Cartbago. 
p. v. ». 7. 

Tom.V.Pit. 


XagToQuActy.ioi , i porta-fogli . p. 235. ». %. 

Caifettine per riporvi gli ornamenti donnefehi . p. 
177. ». 2. u 

CafTettini per libri . p. 235. ». 4. 5. 

K olwìcl, pileo Macedonico . p. 126 col. 1. 

Cecità attribuita allo fdegno degli Dei . p. 2i9.ee/. 1. 

K sy^b(^a?.oc, , berretta di notte , e fua figura . p. 
226. nella ». 2. 

XfAi wv) , la teftuggine , fegnata nelle monete del 
Peloponnefo . p 88. col. 1. fe piuttofto per di- 
notare la fuperfìcie montuofa del paefe , che 
la teftuggine, iftrumento mufico, ritrovato da 
Mercurio . p. 88. col- 2. 

XsTiwyj , fua etimologia orientale . p, 88. col. 2. 
fuo doppio lignificato, di .mucchio di pietre, e 
di teftuggine. ivi. 

Celfa Colonia Julia Vi 3 rix. p. v. ». 7. 

Cembalo , invenzione de’Coribanti . p. 181. ». 4. 
p. 182. n 4. da altri attribuita a Cerere e a 
Bacco . p. 288. ». 4. Cembalo , proprio delle 
fette di Cibele . p. 181. ». 4. 

Cera, come adoperata nel dipingere, p. 2. ». 6. 

K .èpocfAU , così anche chiamati i vafi , quantunque 
non fottero di creta . p. 41. ». 2. 

Cerere , rapprefentata nella verdine del Zodiaco . p. 
8. « 9. Cerere la fletta che {fide . p 295. «.12* 

Cerere Tefmoforia p. 288. ». 6. 

Cernofore , Sacerdotette di Rea . p. 214. » 5. 

Cervaria, così detta la pecora , che fi Eterificava a 
Diana in mancanza della cerva . p. 267. ». 6. 

Cerve facre a Diana . p. 267. col. 1. amanti dell* 
acqua . ivi . loro carni gradi ce dalle donne . 
267. ». 6. longevità delle cerve . ivi . Cervi 
cicurati . p 378. ». 8. 

Celle miftiche . p 359. ». 2. 

Cetra dittimi vo di Apollo . p. 219. ». 3. toccata 
colle dita p. 204. col. 1. p. 240. ». 4. 

Chitone , inventore della medicina chirurgica . p. 
217. n. 2. perchè rapprefentato mezzo uomo, 
e mezzo cavallo . p. 219. ». 5. a lui attribui- 
ta la Botanica . p 219. ». 6. 

Chirurgia , 1’ antica medicina . p. 219. ». 6. ed i 
primi medici non erano che chirurgi . ivi . 

Cibele, inventrice del cembalo . p. 288. n 4 fuoì 
mifteri comuni con quei di Bacco . ivi . come 
celebrati . p. 288. n 6. 

Ciborio , o fia fava Egizia , fpecie di pianta , e 
fua deferizione . p. 293. ». 4. 

Cielo . Porte del Cielo, e ftrade che vi conducono, 
vedute da Empedocle Siracufano . p 8. ». 8. 
Cigno facro ad Apollo , Venere , ed Amore, p 325. 
» 2. 

Cimbali, ufati ne’ Baccanali . p. 190, ». 8. perchè 
detti gemina cera . ivi . 

Cinefi , come dipingano i fegni del Zodiaco . p. 8. n.7. 
Cinici Filofofi , in quale fenfo fon detti nudi . p. 
233. ». 2. perchè detti Cinici . p. 234. col. 1. 
loro particolare diftintivo , il bullone . p. 235. 
col. 1. le blautie , o fiano le fcarpe . ivi . pie- 
di ed omeri nudi . p 243. ». 2. 

K iyyafjog , così detto il modello, al quale guarda- 
vano g'i ftatuarii , e i pittori nel lavorare . 
p. 3. ». 8. 

Cintura del petto delle donne , delle mammelle . 
p. 208. col. 1. 2. p. 209. col. 1. 2. 

M m ni Cin- 
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Cintura larga . difiintivo de' principali attori Tragi- Corone di lauro, de' vincitori , de'bevitori e delle 
& Baccanti . p. 189. ». 2. corone lernnifcate . p. 

204 ». 4. con delle gonfiature . p, 280 ». 5. 


ci , p 95' ». 2 Ludo delle cinture delle don- 
ne , e de’ Re di Perfìa . ivi . V. Zona . 

Cipafiì , fpecie di corta vede . p. 208. col. 1. 
Cipreffi, addetti a’fepolcri. p. 393. ». 44. per or- 
namento delle ville . ivi . 

Citarifirie : accomodature delle loro chiome ad imi- 
tazione di quelle di Apollo . p. 239. ». 2. 


coróne di loto . p. 298. ». 5. di canne . p. 
142. ». 6. di pino . p. 351. ». 2. e p. 352. 

col 1 • 

Cortina , il coverchio del tripode di Apollo . p.204. 
n. 6. p 21 9. fi. 4* 
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Clafiìs Mifemtium Pia Vindex Gordiana . p.266. col. 2. Corvo perchè facro ad Apollo . p 04. n. 5. o al 


Clava, arme da caccia . p. 129. n. 2. 

Clava , difiintivo della Tragedia . p. 91. ». 2. p. 
95. n 3. Clava , antica armatura degli Eroi . 
p.95. h. 6. e fpecialmente di Ercole . ivi. p. 
129. ». 3. 

Clinica medicina indentata da Efculapio . p. 220. 

». 8 . 

Cnef, così detto dagli Egizj l’Anima del Mondo . 
p, 48. col. 2. o"fia il Gran Genio fattore dell’ 


Sole p. 339. »■ 3 - 
Coturni Tragici . p 96. ». 7 - 
M. Crafius Frugi , in una ifcrizione di Pompei . 
p. 386. ». 31. 

Cratere meffo in mezzo della tavola , e da quefto a 
ciafcuno fi dava a bere . p. 42. col 2. n. 3. 
Credemno da Leucotea dato ad Uliffe , di quale fi- 
gura . p. 70. col. 2. 

Crotalo, ifirumento da fuono . p. 33. ». 5. 


univerfo . p. 265. col. I. rapprefentato fotto Cuculo, facro a Giunone . p. 348. ». 4 


la figura del ferpente . ivi . col. 2. 
Coccodrillo, p 294. ». 7. 

Colatojo per far colare la neve nel vino . p. 3 7 2 * 
». 6 . 

Colocafia , fpecie di pianta , oggi detta dagli Arabi 
Culcas . p. 2 02. ». 4. 

Colonie col titolo di Vincitrici . p. iv. ». a. p. v. 
n. 7. così dette , perchè feguirono il partito 

di Cefare. p. v. ». 7 - 

Colonie non fempre mettevano il loro nome nelle 
medaglie . p. vi 1 1. ». 20. 

Colonne Etrcfche sul gufto Egizio . p. 119. ». 2. 
Colonne , in figure di donne , dette Cariatidi . p. 
313. ». 2. in figure virili , dette Atlanti, Te- 
lamoni . ivi . 

Colonne lenza bafe . p. 367. ». 3. 

Colore onfaclno, molichino , e generalmente il co- 
lor verde gradito molto dagli antichi nelle ve- 
fti • p. 189. ». 3. 

Colori , come (temperati dagli antichi pittori . p. 2. 
». 6. {temperati coll’olio di noce , invenzione 
moderna, ivi. 

Colori dell'Iride . p. 120. ». 5. colori di fiori nel- 
le vefti delle Baccanti . p 182. ». 5. 

Coltelli in mano de’ Mitriaci , de’Coribanti , de’ Sa- 
lii . p. 381. col. 1. de’ Cuochi . p. 383. ». 23. 
Comica Mufa . V. Mufa . 

Conchiglia, come convenga a Venere . p, 103. «.2. 
p 272. ». 5. 

Coniglio , facro a Venere . p. 2 So. ». 5. fimbolo 
della Spagna . ivi . 

Corbes , ufati nelle vendemmie . p. 161. ». 4. 
Coribanti . V. Cureti. 

Corna , perchè date a Bacco . p. 356. ». 7. 
Cornacchie, o Gracchi, amanti della loro ombra . 
P- 138 - «• 3 - 

Corno , ifirumento proprio de 5 paftori . p. 255. ». 
3. adoperato in guerra da’ Tofcani . ivi . da’ 
feguaci di Bacco . ivi . 

Corni de’ buoi , i primi bicchieri degli antichi . p 


Cuffie, covertura delle tefte . p. 229. ». 2 
Cureti, come rapprefentati . p. 157. ». 2. Invento- 
ri del ballo armato . p. 214. col. 1. fottraggo- 
no il bambino Giove alle ricerche del padre Sa- 
turno . ivi . dipinti con vefte femminile, ivi. 
forma de’ loro feudi . p. 214 ». 4. 
cjatbus, un pKcuiu vaio per prendere l’acqua, e *1 
vino da’ vali più grandi . p. 41. ». 3. 

De Cymbalo bibi . Formola ufata ne’ mifteri Eleufi- 
nii. p. 382. ». 20. 

KvOapòp , il torace . p. 331. ». 2. 

K vtìépsia , cognome di Venere , detto da Ksufeilt . p. 
326. col, 2. 

D 

A hifiovsg, perchè così detti i Genii. P.48.C0/.2. 
Lai [j.av fjJyiscg , il genio Grande, ivi. A al- 
fj.ovsg xaraydóvioi . ivi . Lai [xw in fignificato 
di Fato , e della morte fìeifa . ivi. 

Danubio , fiume , come rapprefentato fulle meda- 
glie . p. 272. ». 4. 

Dei, loro Genii. p. 49. col 2. loro Nume, ivi . 
loro potere a far divenir cieco, p. 219. col 1. 
perchè rapprefentati fpelfo con gli ftrumenti 
mufici in mano. p. 314. ». 6. 

Deus Magnus il Genio dell’ Univerfo. p. 264. col 
2. p. 265. col. 1. conofciuto dagli Egizj fot- 
to il nome di Cnef. ivi . e dagli ftefii rap- 
prefentato fotto il fimbolo del ferpente . p. 
265. col. 2. venerato col filenzio. ivi . e for- 
fè perciò dipinto fotto la figura di Arpocrate. 
p. 266. col. 2. 

Denari ne’ Tacchetti . p. 384. ». 25. 

Lefyctoig , il bere a deftra. p. 42. col. 2. ». 3. 
Diana , rapprefentata fedente fopra una cerva . 
p. 267. ». 6. coronata di granchi . p. 271. 
». 4. perchè detta Cariatide . p. 3 1 3. ». 2. 
quanto le convenga il pedo paftorale . p. 314. 
». 6. portata in alto da un Grifo, p. 383.» 21, 


199. ». 3. fatti poi di creta, di metallo a fo- Diana Aricina . p. 380. ». 16. venerata con facri- 

■ I : ^ A\ _• • • 1 • • , 


miglianza di quelli . ivi . 

Cornucopia, in mano della Fortuna , della Pace, di 
Amore, p. 33. ». 3. de’ Genii . p. 66. ». 6. 
Corona di ferpenti propria delle Baccanti . p. 6 2. 
ti. 3. 


fidi umani, ivi. e la vittima era lo fletto Sa- 
cerdote. ivi. V. Sacerdote. 

Diana Triforme , così detta perchè dinotava o le tre 
Parche, p. 381. col. 2. o le tre Furie, p.382. 
col. i. 
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Dice. V Giuftizìa ; 

Difpenfatori nelle famìglie de’ ricchi . p. 372. ». 9. 

incaricati delle fpefe giornaliere, p. 384. ». 25. 
Dittamo di Creta, p. 260. ». 4. 

Dittinna così cognominata Diana dalle reti . p. 85. 
ri. 3. 

Xomiprta , la lumaca, p. 384. ». 25. 

Donne, loro vefti interiori cinte da fafce . p. 207. 
». 3. loro zone, e fafce pettorali, ivi. loro 
artificio nell’ornarfi . p. 177. ». 2 nel compa- 
rir delicate . p.209. col. 1. applicazione al la- 
• varfi , e all* ungerfi . p. 230. col. 1. 

Donne mufiche. p. 165. ». 2. accomodatura delle 
loro tefte . p. 169. n 2. forprefe fatte alle 
donne addormentate . p. 145. ». 2. p. 153. 
». 2. 

Donne Lidie, famofe per l’agilità nel ballare . p. 
182. ». 8. 

Donne meftruate: loro efficacia nel deviare le can- 
taridi da’ campi , e le tempefte nel navigare . 
p, 378 col. 1. 

Donne nude nel tempio della Fortuna virile e per- 
chè. p. 385. ». 29. 

Donne, che affettavano di comparir Filofofe . p. 379. 

». 9. 

E 

E ' Bone , cognome di Bacco barbuto , venerato 
i nella Campania . p. 1. ». 3. 

Eclittica . Obliquità dell’Eclittica da chi per la pri- 
ma volta offervata . p. 8. ». 5. 

Ecclilìì della Luna . V. Luna . 

Edera portata in mano da chi entrava nel tempio 
di Bacco . p. 3. ». 9. 

Educazione de’ figli , folto la direzione delle ma- 
dri . p. 23Ó. ». 7. 

E 'yyLbY.toTTOGloi > il bere in giro. p. 42. col. 2. ». 3. 
Egide, pelle di capra, ufata prima dalle donne A- 
fricane per corpetto, p. 13. ». 3. poi prefa 
per corazza, attribuita a Giove , e a Pallade. 
ivi . donde fia derivato l’ errore di prenderfi 
V Egide per lo feudo, ivi ■ 

Egitto. Paludi di Egitto, irrigate dal Nilo. 9.293, 
». 2. Barche di un folo legno . ivi . Piante 
V. ciborio, loto. Animali d’Egitto. V. cocco- 
drillo, Ippopotamo, fparviere. Se aveffe pro- 
dotto le viti. p. 298. ». 6 . 

E^izii , fe i primi offervatori , e deferittori de* 
legni del Zodiaco, p. 8. ». 6 . 

E’yyc 0 /?>£>?,bafe triangolare concava nel mezzo, per 
ricevere il vafo, che vi fi ficcava fopra.p.42. 
». 3. detta da’ latini Incitega- ivi. 

E l/JUxp[J.évYI * così detta una delle Parche . p. 3 82. «.17. 
Elena perchè detta tiade . p. 150. col. I. 

Elice fpecie di edera, p. 181. ». 2. 

E llanice. V. Uva. 

Empedocle Siracufano. p. 8. ». 8. p. 9 * *• 1°. 
Encaujlica Pittura , e fue diverfe maniere di di- 
pingere. p. 2. ». 6 . 

E’Qffoffufaet , luogo dove fi vendevano le trippe cotte 
e gli altri interiori degli animali> p384.cc/.1. 
Epicurea filofofia coltivata in Napoli . p. 379 * w, 9 * 
Epigrammi dell’Antologia. V. Antologia. 

Epjlato così detta la bafe che reggeva ivafi.p. 4 2 * 

». 3 - 


’E , 7 u 9 a?LCi[xi’TVig .cognome di Mercurio, foprintendente 
alla navigazione . p. 8 6 . col. a. 

Ercole meffo in paragone con Bacco, p. 6 5. ». 2. 

Ercole, con clava , e pelle di leone . p. 95. ». 5. 
le fue avventure prefe per argomenti di Tra- 
gedie. ivi. e di Tragicomedia, p. 99. ». 3. 

Ercole: fuo doppio carattere , ferio e giocolo, p. 99. 
». 3. in quelli afpetti deferitto dagli antichi , 
ivi . Fu gran bevitore e gran mangiatore . 
p. 100. col. 2. fuoi facrificii preffo iLindii.m. 

Ercole Mufagete . p. 95. ». 5. Corago. p. 99 «.3. 
Addefago e Panfago. p. roo. col. 2. rapprefeu- 
tato giovane dagli Etrufci. p. 104. ». 3. 

Ercole, come e con quali arme aveffe uccifo gli 
uccelli Stinfalii. p. 107. ». 2. Bagni Erculei. 
V. Tbermae . 

Erma di Bacco, con fuoi di ftinti vi . p. 1. 

Efculapio, difcepolo di Chirone . p. 220. ». 7. rap- 
prefentato fempre colla barba, p. 220. ». 8. 
inventore della medicina clinica, ivi. venera- 
to in Nicea. p. 391. col. 2. fuoi figli, ivi. 

Efculo , Ipecie di quercia , antico premio di tutti i 
giuochi facri . p. 280. ». 3. 

ERà, come rapprefentata . p. 26. ». 7, 

Evento Buono . p. 26. ». 7. 

E ùp.ttoìc . fperie di frnrpe prezinfe. p. 24.O. col. I. 

Euftazio, riprefo. p. 14. ». 5. 

Euterpe, a lei attribuita la Tragedia, p. 95. ». 3. 

E chi portava l’omero nudo. p. 243. ». 2. 

F 

JP'' Allo diftintivo di Bacco . p. 356. ». 

Farfalla, fimbolo dell’Anima . p. 81. ». 2. 

Fafcia . V. Cintura. 

Fato diftinto dalla Fortuna . p. 264. col. 2. tal- 
volta confufo colla medefima . p. 267. col. 1. 

Fava Egizia. V. Ciborio. 

Fauni , coronati di canne . p. 142. ». 6 . vediti dì 
nebride . p. 161. ». 2. talvolta dipinti fenza 
molta caricatura . p. 199. ». 2. 

Fauni rapprefentati con canedri dì uva , e frutta . 
p. 321. n 2. 

Favole , proprie di Polinnia . p. 92. ». 4. 

Fedra ; fuoi amori con Ippolito . p. 229. ». 3. 

Fenici! perchè dipingeffero i loro numi colle borfe 
in mano . p. 85. ». 3. Furono i primi com- 
mercianti del mare . ivi . e perciò addetti 
alla pefea e alla pirateria . p. 86 col. 1. loro 
culto particolare di Mercurio . ivi . e delle 
loro colonie p. 86. col. 2. 

Felloni fofpefi alle porte de’ Templi . p. 325. ». 4. 

Fiaccole tifate ne’ Baccanali . p. 190. ». 4. 

Fiaccole , loro ufo negli Orgii , negli Eleufinj , ne- 
giochi lampadarii. P.314.W.5. affegnate ad Amo- 
re, Imeneo, al Sole, alla Luna &c. ivi .Fiac- 
cola ne’mifteri Mitriaci , dinotante il Sole. ivi. 

Ficaia , i fegatelli, p. 384. col. 1. 

Filofofi ; loro foldo . p. 233. ». 2. loro dipintivi 
la barba e ’l pallio . ivi . col. 2. in quale lèn- 
fo detti talvolta nudi . ivi . dipinti talvolta 
fenza barba . p. 234. col. 2. 

Fiori gettati fopra i vincitori Ginnici, p. 57. n. 2 . 

Fifìula a più canne da chi inventata . p.255. ». 2. 
propria di Pan . ivi . 


Flabello 


\ 
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Flabello in mano di Venere e di altre donne . p. 
29 ». 4* 

Fiorettici Colonia Julia Augujla V itlrix . p. v. n. j . 
col. 2. 

Flos, così detto l’ornamento della fommit'a de’tem- 
pii . p 377. ». i* ... 

Flotte di Miieno , e di Ravenna con gli aggiunti 
de’ nomi degl’imperatori . p. 266. col. 2. 

Focalia , fafcie per la gola, proprie de’convalefcen- 
ti . p. 3* » 9. 

Foricarii , affittatori delle pubbliche latrine, p 388. 
col. 2. 

Formir.ge 1 così propriamente detta la lira, che por- 
tavalì lofpefa dalle fpalle . p. 38. n. 6 . 

Fortuna Buona , la fìeffa che la. Fortuna V itile . 
p. 385. ». 29. 

Fortuna , rapprefentata nella Vergine del Zodiaco . 

! p. 8. n 9. col cornucopia . p. 33. ». 3. 

Fortuna diverta dal Fato . p. 264. col. 2. Fortuna 
delle Nazioni . ivi . 

Fortuna delle Città . p. 264. col. 2. 

Frondi per ufo di ventagli . p 3. » 9. Frondi di 
edera portate da chi entrava nel tempio di 
Bacco . ivi . 

Fruges per fruftus . p. 321. ». 2, 

Fiuti CCSÌ fiotta Vpnprp oni-i/~tsi Romani . p 

20. col. I. fua etimologia dalla lingua Orien- 
tale . ivi col 2. lo fìeffo che Frugifera, ivi. 
il fuo tempio detto 

Frutinal . p. 20. col, I. 

Funalia , perchè così dette le candele degli anti- 
chi • p. 190. n. 6 . ulate ne’Baccanali . p. 190. 
». 4. 

Furie, le le ftelfe che le Parche, p 382 col. 1. di- 
piote talvolta graziofe e bianche, ivi . 

G 

Alerum , cappello paflorale . p. 378. ». 6 . 

Gallus bnp. Caef. C. Vib. Trebonianus in medaglia 
d’oro . p ix. ». 24. 

Gamba, l’ una full’ altra, atto indecente e di cat- 
tivo augurio, p. 226. ». 6. 

Genii dipinti con vali di acqua in mano , p. 263. 
p. 267. ». 5. 

Genii pubblici, e privati, p. 66. ». 6. 

Genii perchè chiamati da’ Greci K'yysloi , dai /j,o»Eg. 
p. 48. col. 2. miniftri deg i dei . p. 58. n. 4. 

Genii minori preiidi delle fìelìe, dell’ aria, de’luo- 
ghi , degli uomini &c. p. 48. col. I. Gli uni 
più lavj , più giufti , e pù potenti degli altri, 
p. 49. col. I. donde fi ripeteva la differenza tra 
uomo e uomo, e la prepotenza dell’uno fopra 
1’ altro, ivi . 

Genii delle arti . p. 49. col. 2. 

Gtnii degli dei , divertì’ dal loro nume . p. 49. 
col. 2, p. 263. ». 2. a torto negati dal Maffei. 
p. 54. col. 2. p. 58. ». 4. 

Genio di Roma . p. 266. col. 2 , 

Genio di Pan , p. 351. ». 2. 

Genio di Augufìo fuperiore a quello di Antonio, 
p. 49. col. 1. Genio di Tiberio micidiale a 
quelli eh’ erano Confoli con lui. ivi. 

Genio di Minerva, come rapprefentato . p. 53.». 2. 
p. 263. ». 2» 
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Genio di Bacco, p- 62, ». 7‘ 

Genio di Cerere, p 62. ». 5. 

Genio di Giove liberatore, p. 53- M 4. p. 263.». 2. 

Genio di Socrate, p. 49- co1 - 1 * P- 5 8 * c °l 2. 

Genio pacifero, p. 53. »• 2 * P‘ ^5. ». 4- 

Genio della vittoria, p. 58. ». 4- come dipinto, 

ivi . ». 3. , 

Genio grande lo ftelfo che Giove ,01 Anima del 
Mondo , o fia la materia operante colle fue 
forze, p. 47. ». 3« »1 fattore dell’ Univerfo. 
p. 264. fegg a lui fubordinati tutti i Genii 
minori, p. 48. col. x. Rapprefentato dag i E- 
gi zi i fotto la figura di ferpente . p. 48* col. 2. 
p. 265. col. 1. 

Genio buono, e genio malo fecondo i principi de* 
Gentili . p. 47- »• 3- 

Genius ; fua etimologia e lignificazione . p. 49. co/. 1. 
pvefo in lignificato di una certa grazia e di un 
incontro favorevole, p. 49. col. 1. e 2. 

Gerano, o Grue, dea venerata da’ Pigmei, p. 302. 
». 5. come f ITe diventata loro nemica, ivi. 

Giganti combattuti da’Grifi. V. Grifoni. Giganti 
detti i violatori de’ tempii, p. 336. ». 3. i di- 
fprezzatori degli dei . ivi . ». 6. diftrutti da 
Ercole, ivi . », 4. deferì tti con piedi ferpenci- 
. ivi- m. 5- loro armi contro gli dei. ivi . 
». 6 . 

Ginnici Vincitori come onorati . p. 57. ». 7. 

Giorno, Parti del giorno, rapprefentate in figura 
umana, p. 69. ». 2. 

Giovanetti con gli omeri nudi . p. 244. col. 1. 2. 
Giovanetti i più beili defìinati in Tanagra in 
onor di Mercurio a portar gli agnelli fugli 
omeri, p. 247. ». 3. 

Giove , fottratto da’ Curati alle ricerche del padre 
Saturno, p. 214. col. 1. 

Giujìizia , rapprefentata nella vergine del Zodiaco, 
p. 8. ». 9. Giuftizia , o fia Temide , o Dice , 
madre delle Parche . p. 381. col. 2. dipinta 
colla fpada . ivi . 

Glauca citariftria amata da un cane . p. 248. ». 2. 

Globo Celefte , fabbricato la prima volta da Anaf- 
fimandro. p. 7. ». 4. co’ legni del Zodiaco . ivi. 

Gonfiatura de’ veli . V. Velo . 

Gorgone, effigiata fui petto e fullo feudo, forfè 
diede caufa.che per Egide s’ intendere lo feu- 
do. p. 13. ». 3. . 

Gracchi . V. Cornacchie. 

Granchi. Branche de’ granchi fituate Culla fronte di 
alcune antiche tefte, che lignifichino . p. 271. 
». 4 l’impronta del granchio fulle medaglie. 
ivi. Corona di granchi fulla tefta di Diana. ivi. 

Granchio marino come convenga a Mercurio . p. 85. 
col. 2. 

Grazie come dipinte, p. 182. ». 6 . 

Greges , unione di animali minori . p. 378. n. 8. 

Grifi, fpecie di aquile, p. 307- ». 2. 

Griffoni , uccelli favolofi . p. 307. ». 2. facri al fo- 
le, ad Ifide , Serapide &c. ivi. fituati per or- 
namento ne’ faftigii de’tempii. ivi. e in atteg- 
giamento di combattere co’ giganti . p. 336. 
», 3. lignificato di quello combattimento, ivi. 

Grù, uccelli, devaftano i feminati de’Pigmei.p.302, 
col. 1. Gru, dea. V. Gerano. 

Hama a 
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Ama , bamula , vafo per attignere 1 * acqua , 
e per eftinguere gi’incendii . p. 308. fua eti- 
mologia Etrufca . ivi . 


I 

^jf Acida , idrumenti da caccia, p. 260. vi. 3. 

ila . p. 129. n. 3. 

Inciterà . V. èyyvQwÒ. 

Ino . V. Leucotea. 

jfovi , ìy Fortunae , Jovi V? Genio loci. P.264.C0I.1. 

Joza , Colonia "Julia Traducici . p vir. n. 17. 

Ipparchia, fìlofofa Cinica . p. 239. n. 3. 

Ippopotamo ; fua definizione . p. 294.. n. 6. 

Iride , coir.e dipinta . p. 69. 70. Iride, perchè det- 
ta lo fpecchio del Sole , p. 120. n. 5. perchè 
detta crocea , & purpurea . ivi . dipinta con 
le ali di oro, e ben calzata, ivi. Ragione de’ 
fuoi varj colori ignorata dagli antichi • ivi . 

Ifcrizioni inedite, di Mifeno Greco-Latina . $.263.11.2. 
un'altra Latina di Pompei, p 386. col. 1. ed 
un’altra parimente Latina p. 388. col. 1. 

Ifcrizioni SU vali di creta . p. 37^. n. 7* 

Ifide la defla che Cerere . p. 290. n. 12. 

Iftituzione de’ ragazzi predò i Greci , e i Romani . 
p. 234. col. 2. p 235. n. 4. p. 236. n. 6. fi 
mandavano a fcuola non lolamente i ragazzi, 
ma anche le ragazze . p. 236. n. 6. 

Iflmii giuochi , p. 279. n. 3. 

Iftrioni, perchè detti Artefici Bacchici, p. 62. n, 6. 


L 

J ^ Kysh) dpyji'J . p. 267. col. 1. 

Lala famofa putoreda . p. 4. n. 13. fue pitture in ' 
Napoli . ivi . 

àxoGOÓQs , e fuo vario lignificato . p. 153. n. 2. 

Lafa Feki , infcrizione Etrufca . p. 53. n. 2. 

Lajana , vali da federe, p 390. col 1. 

Latrinae per bagni e per luoghi da Icaricar il ven- 
tre . p. 390. Latrine private, ivi. col. 1. pub- 
bliche. ivi. * 

Lauro, premio de’ giuochi Pitii . p. 280. «„ 3. 

Lauro , come convenga a Bacco , e alle Baccanti . 
p. 189. n. 2. proprio di Apollo , e degli indovi- 
ni . p. 204. n. 3. lauro lemnifcato proprio de’ 
vincitori . p. 204. n. 4. 

Laugou, luoghi per fare i bifogni naturali . p 389. co/,2. 

Leda col Cigno_ . p. 73. n. 2. 

Legge 21. de aur. U arg. leg. fpiegata . p. 267. w. 5 * 

Legni facri adoperati per far fuono . p. 289. n. 2. 

Lemnifci , fafcette pendenti dalle corone . p. 204. 
n. 4. p. 280. n. 5. 

Leneo , cognome di Bacco fenza barba . p. 1. n. 3. 

Leone , come e quanto convenga a Bacco . p. 65. 
n. 2. tede di Leoni portate in mano dalle Bac- 
canti . ivi . pelli di Leoni , vede degli Eroi . 
p, 95. n. 5. tede de’ leoni perchè fituate ne’fon- 
ti . p. 380. n. 1 5. 

Lepth Colonia "Julia Viflnx. p. v. n. 7. 

Leucotbea la deda che Mal ut a . p. 70. col. 1. dà il 
fuo credemmo ad Ulide per falvarlo dalla tem- 
pera , p. 70. col. 2. 

Tom V.Fit. 
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Leucotheae , dette generalmente tutte le Dee Mari- 
ne . p. 70. col. 2. 

Letti per le preghiere . p. 256. w. 5. per recitare 
le compofizioni . ivi . letti lucubralorii . ivi . 

Libazioni fatte collo dedo bicchiere in fegno della 
participazione de’ facrificii . p. 47. col. 2. n. 3. 

Libera, cognome di Arianna . p. 115. n. 2. 

Liberali fede . p. 317. n. 2. 

Libero lo dedo che Serapide . p. 290. n. 15. 

Libri portati in teda nelle fede dt Cerere legisla- 
trice . p. 288. n. 6. 

Libri ripodi in cadettini , con ferrature . p. 233. 
n. 4. 5. 

Lidi. V. A xtcu' . 

Limentino , dio cuftode de’ limitari delle cafe . p. 
66. n. 6. 

Lìnguae pleAra . p. 204. col. 1. 

Lira data ad Amore . p. 38. n. 7. p. 47. n. 2. ad 
Apollo, e a Bacco, p 314. n. 3. come fi di- 
dingua dalla cetra, p. 240. n. 5. accopp ata 
coll’ armi , e fuo fign. ficaio, p. 325. n. 5. ado- 
perata nelle faccende di Amore, p. 326. col. 2. 
e nella guerra . ivi . adoperata da’ Pitagorici 
per fedire le pafiioni dell’ animo . ivi . ufa- 
ta ne' lavori delia vendemmia . p. 162. ». 5. 
fonata col plettro, e colle dita . p.204. col. 1, 
corde della lira . ivi . col. 2. 

Lira-Fenicia , la farribuca . p. 165. n 2. 

Lituo , didintivo degli Auguri, p vii. n 12. ag- 
giunto alle tede degli Imperatori , dinota il 
Ponteficato Maffmo . ivi . 

Loto, pianta Egizia ; fua definizione . p. 293. n. 
4. Corone di loto . p. 298. n. 5. Vino di lo- 
to . p 298. n. 6. 

Ludus Trojae . p. 213. n. 3. 

Lumaca, molto gradita da’ Romani, p. 384. n. 24. 
fimbolo della diffidenza, ivi. 

Luna , ftrepiti ufati nelle eccidi! della Luna . p. 
382. n. 20. 

Ludrazioni come efeguite . p. 247. tu 3. 

M 

M Adri avean la prìncipal cura predò i Greci 
dell’educazione de’ figli, p. 23Ó. w. 7. 
Maeftro fe differente dal Pedagogo, p. 235 n. 4, 
Magmi!, aggiunto dato a tutti gli dei ingenerale, 
p. 264. col. 1. e fpecialmente a’ Genii delle 
Città, ivi . 

Maja, detta Ferefatta. p. 20. nella n. 2. fe la ftef- 
fa che la dea Bona . ivi . fuo rapporto e con- 
venienza con Venere, ivi. 

Mamìlhre . p. 208. col. 2. p. 209. col. 1. 2. 

Mani delle donne, baciate dagli amanti, p. 158.M.5, 
de’ padroni, baciate da’ fervi, ivi. 

Maritile, p. 372. n. 8 colle fimbrie, ivi. 

Manto gonfiato fulla teda, proprio delle deità ma- 
rine. p. 29. n. 4. 

Manum nell’ antica lingua latina lo detto che Cla- 
rum . p. 70. col. 1. 

Mappa, p. 372. n. 8. 

Markolis così detto Mercurio, e fua etimologia, 
p. 86. col. 1. 

Marte rapide Venere . p. 29. n. 2. fuo aggiunto 
toCOGÓO£. p. 54. col. I. 

Nnn 


Marte 


* 

> 
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, _ , „ • Mitra dio dipinto col coltello in mano. p. 380 

Marte fimboleggiato lotto la figura delle armi - ♦ ? Mitbrae , l'iniziato a'fuoi mifte- 

ceppiate colla lira. p. ì*6. coi. I. 2. »■ ■ - ■ 

u fp« ie di covmuIi del P ett0 dellc 

donne, p. 209. col. 1. 

Mafchere comiche, p. 9*- »• tragiche . p. 9 «- 

bacchiche colle corna, p. 356. ». 7. . 

Matuta de’ Latini la fteflfa che Leucoma de Greci. 

p. 70. col. I. • j r 

Mecenate ; fuo pascolar gufio per le carni degli 


». io. mues . . . 

ri. ivi. come fi efeguiva 1 iniziazione. p . 381. 

col 1. Mifteri Mitriaci fe conolciuti prima dell’ 
Era Criftiana . ivi . 

Modeftia affettata nelle donne, p. 30. ». 6. 

Modio, diftintivo di Serapide e di Cerere, p. 28 9. 


afinelli. p- 3^4* col. i« , 

Medaglie adoperate in luogo di gemme lugli a 

li . p. ix. »■ 27. , 

Medici per ciafcuna parte del corpo, p. 218. col 2. 
Medici indovini, p. 220. ». io. , 

Medicina degli occhi perchè attribuita fpecialment 
ad Apollo e al Sole . p. 217- »• *• P_ 2l8 ' 
col. i. 2. molto coltivata prelfo gli Egizu • 

p. 218. col. 1. . . 

Medicina antica non era che la Chirurgia, p. 219. 
v. 6. libri di medicina preffo gli Lgiz) » fecon- 
do i quali dovevano regolarfi i medici . p. 2 18. 
col 1. Medicina Clinica inventata da Elcula- 
pio, e perfezionata da Ippocrate . p. 220. » 8. 
l’ufo che aveano nella medicina le canzoni . 

p . 220. ». 9 • e s 11 ovacoli * , p ' 22 °; *' j°’ 

Megabife riprefo da Apelle, perchè parlava di pit- 

0 tU ra che non intendea. p. 2. ». 7* 

Mela di Bacco, perchè così dette, p. 173- w - 3- 

Melpomene, la Mufa tragica, come rapprefentata . 
p 91. w. 2. colla clava, e colla mafchera . ivi. 
colio fcettro ancora . p. 92. ». 3* 

Menfe degli Antichi . p. 42. ». 3. 

Mercurio, come rapprefentato . p. 85. erioforo, 
portator d’ariete, p. 247. a. 3; come a dl ° del 
ouada^no dipinto colla boifa in mano. p. °5* 
r. 3. p?87. ». 4. come ad inventore e protettore 
del tratfìco marittimo colla rete, ivi . p- 87. 
coll, e 2. Inventore de’ pefi , e mifure. p. 86. 
col. 1. venerato in modo particolare da Fenicii 
e dalle loro Colonie . p. 86. col X. 2. 

Mercurio tra i Cabiri . p. 86. col. 2. cognominato 
Cadmillo. ivi. perchè detto anche Epitalami- 
te. ivi. Epaftio, o fia littorale . p. 87- col 1. 
quanto gli convenga il granchio marmo, p. 86. 
col. 2. e la teftuggine . p. 87. ». 4. 

Meretrici ifìrutte nelle belle lettere, p. 236. ». 6. 

Metfia, nume tutelare della mefle. p. 20. col. 2. 

Metalli . Arte di commettere infieme i metalli an- 
tichiflìma. p. 14. ». 4. 

Metemficofi Pittagorica, il paffaggio dell’ anima di 
corpo in corpo, e ritorno all’Anima del Mon- 
do. p. 48. nella ». 3. p. 78. col. 1. p.8i.w. 2. 

Mimi, perchè detti flanipedi . p. 96. ». 6. . 

Minerva prefiede alle faenze e alle arti . p. 9. 
n. io. inventrice dell’ Aftronomia . ivi. fuo ge- 
nio, come rapprefentato. p. 53. ». 2. p. 263. 
vi. 2. perchè detta Ti aoaaóog , ed in quale ligni- 
ficato . p. 53. ». 2. 

Mi»ifleria»i , fervi addetti ad apparecchiare i vafi 
della menfa. p. 42. ». 3. 

Mirto, facro a Venere, e alle Ninfe marine . p. 103. 
VI. 2. p 325. ». 3. p. 332. ». 4. 

Mifieri di Cerere fcritti in lamine di piombo . p. 2 88. 
». 6. Mifteri Eleufinii . p. 382. n. 20. Mitria- 
ci . 381. col 1. 


M olpl'mxn , la Fortuna propizia, o il Fato Buo- 
no . p. 266. col 2. 

Mandai muliebrii quale foffe . p. 1 77. ». 1. racchiu- 
fo in piflidi , o fiano caffettmi . ivi . 

Mufa, Comica o Satirica con diverfe divile dalla 
Tragica, p. 91. »• 2. Melpomene, p. 91. ». 2. 
Polinnia . p. 92. *1.4. 

Mufe , fempre veftite con decenza e non nude.p.91. 

Mufici iftrumenti perchè dipinti in mano degli dei . 
p. 314. ». 6. adoperati dagli antichi per fe- 
dare e muovere le palfioni dell animo, p. 3 2 ^* 
col 2. Mufici iftrumenti degli Orientali . p. 165. 


». 2. 


N 


N Arcilio ; lua avventura raccontata dìvevfamen- 
te da’ mitologj e da Paufania . p. 125. ». 2. 
dipinto col pileo venatorio . p. 126. col. 1. e 

colle afte . p. 133- e g li aveffe dat0 11 n0 " 
me al fiore Narcifo . p. 126. ». 3. allegoria 
della favola . ivi . fe Spartano o Beoziò . p. 
133. n. 3. nemico di Amore . p. 137- »• 3 - 
Nealce pittore . p. 2. ». 5. 

Nebride , la vefte de’ Fauni , de’ Baccanti', e degl* 
uomini di campagna . p. 161. ». 2. p. 181. 

». 3. 

Nemei giuochi . p. 279. ». 3. 

Nettuno : fuo diftintivo particolare il tridente . 

p. 272. w.9. perchè detto anche Tritone, ivi . 
Nilo, fiume, perchè detto Tritone . p. 272. ». 9. 
feconda l’Egitto p. 293. ». 3. ufo deli acqua 
del Nilo . p 302 ». 3. 

Ninfe, perchè credute le nutrici di Bacco, p.195. 
n. 2 . Ninfe Epimelidi col pedo paftorale. p. 314. 

». 6. 

Nomi di diverfe Citta in una ftelfa medaglia . p.v. 

Nudità delle Baccanti . p. 170- 4 - delle balleri- 

ne . p. 170. »■ 5. 

Nudità de’ piedi nelle adorazioni o preghiere . p. 
226. ». 4. nelle procelììoni per impetrar la 
pioggia . ivi . in tempo di lutto . ivi • pro- 
pria de’ Cinici . p. 240. col. 1. 

Nudità delle vefti , non efclude qualche covei tu- 
ra . p. 233. ». 2. p. 234. col 1. 

Nudità del petto e degli omeri , propria de’ Cini- 
ci . p. 243. ». 2. e de’ giovanetti . ivi . 

Nudità preferitta ne’ Lupercali . p 377 * ne f a * 

crificii a Priapo, ne’ Baccanali, ivi. 

Nudità delle donne Egizie avanti al loro dio Api. 
p. 377. col. 2. delle donne meftruate per li fe- 
minati.e per deviare le tempefte nel navigare, 
p. 378. col 1. 

Marne degli Dei , diverfo dal loro Genio . p. 49. 
col 2. 

Mjflelìus , cognome di Bacco . p. 190. ». 6 . 

Oìulco ; 


\ 


\ 
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Unico , V. V. N. p. v. 7. Obulco Pontificenfa . 

p. V. co/. 2 . 

, la prefa dello feudo , come confufa colla For- 
nace o fia la fìbbia . p. 14. vi. 5. Gli Ocani 
decuffati nella parte interiore degli feudi .hi . 

Occhio : medicina particolare dell’occhio . p. 218. 
col. 2. cecità degli occhi attribuita allo fdegno 
de’ Dei . p. 219. col. 1. occhio limbolo di Apol- 
lo . ivi . 

Olimpici giuochi non folamente celebrati in Grecia, 
ma anche altrove . p. 280. n. 3* 

Olio galleggiante nel lago de 5 Pigmei . p. 302. w.3. 

Olio femplice adoperato dalle donzelle nell ungeili . 
p. 230. col. 2. olio odorifero non ignorato da- 
gli antichi . ivi . 

Omero , il prima libro che davafi a leggere a ra- 
gazzi . p. 234. col . 2. 

Omero nudo proprio de’ Cinici , e de’ giovanetti . 

p. 243. n. 2. 4 v 

O' [j.ò'joix , fegnata nelle medaglie della Città . p. v. 

n. 7. 

Onfacino colore nelle vefti . p. 1 89* vi. 3. 

Oracoli nel curare gli ammalati . p- 220. n. io. 

Ore, come dipinte . p. 182. n. 6. . 

OW&ff , così detti i terreni coltivati e boi coli . 
p. 141. vi. 2. diedero il nome agli Orgi i . ivi . 

Orgii , felle di Bacco . p. 141- #• 2 - P erchè così 
detti . ivi . 

Ornamenti donnefehi ripofti nelle caffettine . p. 177. 
vi. 2. 

Ofca Urbi Viffrix . p. v. vi. 7 - 

Ofcilla, mafehere fofpefe in onor di Bacco . P- 3 I 7 - 

n. 2. 

P 

pA\la t velie lunga propria de Citaredi . p. 383. 

Pallade ^ còme dipinta, p. 13- *egg. coll’egide intor- 
no al collo, p. 13- vi. 3. collo feudo, p. i 4 -«- 5 - 

Pala, iftrumento ruftico . p. 25. n. 5. raffomighato 
ad un remo .ivi . 

Pale , nume de’Paftori . p. 21. vi. 4 • , deita To . 
na . ivi . confufa con Venere . ivi . Deferì t- 
to come mafehio . p. 26. 11. 7. con quali di- 

ftintivi . ivi . . . a . 

Pallio , diftintivo de’Filofofi , e di tutu 1 maelìn 
delle altre difcipline . P . 234- coì ■ l - 

Palma, premio degli Atleti . p. 280. tf. 6. 

Paludi di Egitto . V. Egitto. 

Pan come rapprefentato . p. 142. portato alla - 

Pa bidine . P > 4 *. »■ 4 . P. 3iS. « 5. come d. 
fìinto dal Satiro . p. 142- 5 - fl S Uo dl tutU 

i proci e di Penelope . p. 150. col. 1. corona- 
to P di pino . p. 3 * 8 - 4 . Pani generalmente 

detti /li uomini luflunoli . p. H 9 - *• 2 - f 
proprio diftintivo la Aringa . p. 255. fi. 2. 
rifa il corno nella guerra contro 1 Giganti . 
p. 236. col. 1. K'vriog, littorale , fuo cognome, 
p. 386. vi. 31. Timore Panico, donde cosi det- 
to . p. 256. col. 1. . 

Pane portato a tavola ne’ caneftri . p. 371* — 

jl weóeiv, voce nuova, di quale fignificato . p. i 49 ' 

vi. 2, 


Pani divifi in quattro e in più parti . ivi . n. 3 * 

Panteo , aggiunto dato a molte divinità, p. 264- col. 
2. e agl’ Imperatori confacrati . ivi , Panteo , 
detto particolarmente il Gran Genio , fattore 
dell’ LJniverfo . ivi . e p. 265. col. 1. 

Pantera come diftinta dalla Tigre . p. in. «. 3. 
p. 260. vi. 8. fua etimologia . p. in. vi. 3. 

Paonazzo, colore , ulato dagli Spartani in guerra , 
p. 13. vi. 2. 

Parche, prelidi della nafeita , della vita, e della 
morte, p- 381. col. 2. dinotate tutte e tre 
lotto il nome di Diana triforme . ivi . come di- 
pinte. ivi. fe le fteffe che le tre Furie . p 382. 
col. 1. dette anche Ninfe, ivi. cognomi delle 
Parche, p. 382. vi. 17. 

Paride; come fi prefentarono a lui le dee per dar 
il fuo giudizio, p 383. n. 22. 

Parnafto . Cime del Parnaffo , una facra ad Apol- 
lo, e l’altra a Bacco . p. 189. vi. 2. 

Parole adattate a dinotar cofe diverfe dal loro li- 
gnificato naturale p. 41. n. 2. 

Paftori , loro abiti . p- 247. n. 2- p. 378. n. 6. do- 
nativi alle loro ninfe, p. 248. vi. 4. loro ver- 
fi con fuoni . ivi . elafi! de’ Paftori , 1 ’ una di- 

fìintcì dall’altra, p. 378. v>- 7. 

Patere fofpefe fulle porte de’ Tempii . p. 325. ». 4. 

Pavone , facro a Giunone . p. 34.7. vi. 2. Pavoni te- 
nuti in pregio per la loro bellezza, e per man- 
giarne. ivi. Pavone fegnato nelle medaglie di 
Samo . ivi . Pavoni di un folo colore bianco „ 
p. 347. vi. 3. Pavone detto l’uomo che fi pre- 
gia della fua bellezza . ivi . perchè il pavone 
dicali tolZs . ivi . 

Pedagogo fe differente dal Maeftro . p. 235. n. 4. 

Pedo pettorale fe e come convenga a Venere, p.21. 
vi. 4. 

Pedo paftorale quanto convenga alla Luna , e alle 
Ninfe . p. 314- vi. 6. 

Pelle di leone , covertura degli Eroi . p. 95. vi. $. 
della Tragedia, ivi. V. Nebride. 

Pelli, pelliccioni, abito proprio de’paftori . p. 247. 
n. 2. 

Penar iinn , voce reftituita in Petronio in 'vece di 
Precarium . p. 384. w. 25. 

Penelope , perchè detta Sahara . p. 150- c:oì. I. 

Penicillus e feniculus pennello, fe lo fteffo che la 
fpugna de’ pittori . p. 2. n. 5. 

Penteo mefib in pezzi dalle Baccanti • p. 61. vi. 2. 

Pems e Penar ium . p. 275. vi. 2. 

Peperine pietre adoprate ne’ pubblici edificii . p.240. 
n. 6. 

Y\s7tpceiJ.svvi , così detta una delle Parch e . p.38z«.i7. 

Perfettijfimato , dignità più antica de’tempi di Co- 
ftantino . p. 267. col. 2. 

Ylspi^ocvr/ìpia , vafi luftratorii , fituati avanti la por- 
ta de’ tempii . p. 308. vi. 7. e anche nel fo- 
ro . ivi . così anche detto 1 ’afperforio fteffo . 
p. 308. n 8 

n spoi/OLTptòss pepli interiori con fibbie . p. 239. «3. 

Pefca , antichillimo commercio cle’Fenicii . p. 85. 
col. 2. p. 86. col. 1. 

Pefca tori : loro ricovero in cafette vicino al mare, 
p. 385. w. 30. 

Pefcatori di uomini in linguaggio Biblico i popoli 
marittimi . p. 87. -col. 2. 

Pcfci y 
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Pelei „ comprati a qualunque cotto , e perciò detti 
andropofagi . p. 87. co!. 1. pefei delle paludi 
di Egitto . p. 297. ». 2. 

Pefcivendoli , d’indole ingannatrice . p. 87. eoi. I. 

Petronio Arbitro corretto, p. 384 ». 25. 

Petrofello . V. Apium . 

Pettine , perchè cosi detto il plettro delia lira , e 
fua varia figura . p. 204. col. 1. 2. 

Tlé^tx. , l’orlo della vette . p. 283. ». 3. 

Pbrjgio»icum opus . p. 303. ». io. 

®?.sov , cognome di Bacco . p. 183. ». 2. 

P. V. cioè, Pia Vindex , aggiunti dati alla Flotta 
di Mifeno . p. 2 66. col. 2. 

Piatti da tavola, fabbricati a guifa del globo celefìe. 
p. 8. nella ». 4. co’fegni del Zodiaco, ivi. e 
perciò detti Poli . ivi. 

Piedi coturnati de’ Tragici . p. 96. ». 7. con de’ 
focchi de’Comici . ivi . piedi nudi de’Mimi . ivi. 

Piedi nudi . V. Nudità de’ piedi. 

Pigmei, dove fituati . p. 301. ». 2. fe vera la efi- 
fìenza de’ Pigmei . ivi . donde così detti . p. 
302. col. j. come facciano la guerra alle Grù . 
ivi . peritiflimi nel laettare . p. 302. ». 4. lo* 
ro lunghi membri . ivi . ». 7. e barba . ivi . 
n. 8. con. e efercitino I fl JV JAJ 4*. p. 

Pileo Frigio . p. 314. «. 5. 

Pileo, dato ani he a Venere . p. 25. ». 2. 

Pileo venatorio . p. 126. col . I. 

Pino perchè adoperato nelle nozze . p. 355. col. 2. 

Pino, lacro a Pan . p. 318. ». 4. p. 351. ». 2. 

Pirateria de’ Fenici . p. 86. col. I. p. 87. col. 1. 

Picrica , Ipecie di ballo eleguito da’ giovanetti ar- 
mati . p. 2 i 3. ». 3. detto fizjTap/j.Ò£ per la leg- 
giadria de’ patti . ivi . dìverfa dalla Ginnopt ?- 
dica . p. 214. col. I. 

Pifiidi , o fiano caflfettine, per riporvi gli ornamenti 
donnefehi . p. 177. ». 2. 

Pijlrice moftro marino , detto il cane di Tritone . 
p. 272. ». 7. 

Pittori , attilliti da ragazzi per preparar loro i co- 
lori . p. 2. ». 7. guardano nel dipingere al Cin- 
vaio, o fi a al modello, nel lavorare . p. 3. ». 
8 loro celerità nel dipingere, ivi . ufavano il 
cefìro e ’1 pennello . p. 2. ». 6. p. 4. ». 13. 

Pittura . Pennelli . p. 2. ». 5. fpugne per pulire i 
pennelli . ivi . catteitine con de’ colori . p. 2. 
».6. colori ftcmprau o con colla o tua acqua. 
ivi . o con cera liquefatta, ivi. pittura Encau- 
(l.ca. ivi. pittura, parte dell’educazione, p.6, 
» 7. pitture rapprefentanti commefìibili , det- 
te xenia . p. 275. ». 2. 

Planipedi , perchè così detti i Mimi. p. 96. ». 7. 

Plettro deila lira , anticamente la zampa della ca- 
pra . p. 203. ». 2. Plettro il dardo . ivi . lo 
fperone de’ galli , p. 204. col. 1. il Sole fletto 
così detto . ivi . Pleftrum linguae . ivi . per- 
chè detto anche pettine . ivi . 

Poeti, i primi libri che davanfi a leggere a* ragaz- 
zi . p, 234, col. 2- 

Poeti Tragici nelle contefe Teatrali . p. 100. col. l. 

Poli . V. Piatti . 

Polinnia , come rapprefentata p. 92. a lei attribui- 
te le favole . p. 92. ». 4, 

Poma Lyaei , l’uva da mangiare . p. 321. ». 3. 

Pomi dati alia Concordia . p. 327. ». 7. 
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Pomona , deità Tofcana , dipinta coll ali . p. 18 5. 
». 3. violata da Vertunno, trasformato in vec- 
chia . ivi . 

Pompei . Vino di Pompei non potuto bere prima 
de’ dieci anni . p. 372 » 7- 

riop^', la fibbia dello feudo, erroneamente confufa 
col Telamone . p. 14. »■ 5* 

Pofocare , filofofo Cinico , abbandona la fua fetta . 
p. 235. col. 1. 

Praefettus Clajfis Mifenenfis , o Mifsnatium . p. 2 66. 
col. 2. 

Precario, in fignificato di efcludere qualunque pre- 
tensone di fervitù . p. 388. col. 1. 

Preghiere fatte fedendo . p. 256. ». 5. 

Premii de’ vincitori ne’ giochi gimnici . p. 57. ». 2. 

Primavera, come rapprefentata. p. 2 6. ». 7. 

Primizie de’ frutti , ripofte nel vafo detto Vanno . 
p. 335. ». 2. 

Primizie de’ prodotti della campagna, offerte a Bac- 
co . p. 185. ». 2. 

Privatum in fignificato di bagno . p. 387. col. 2. 
per luogo da fcaricare il ventre, p. 3 88. col. 1. 
fegg. Privatum precario adeilur in una antica 
ifcrizione . ivi e fegg 

Procuratoli nelle famiglie de’ ricchi . p ». Q. 

Proferpina taglia il capello a chi muore, p 382.C0/ 1 . 

UpuTOXvuv tyis àpsTYig , il primo feguace delia virtù, 
p. 234. col. 1. 

Protogene pittore . p. 2. ». 5. 

Pfiche , come rapprelentata . p. 77. Pfiche in com- 
pagnia di Amore . p. 77. ». 2. Favola di Pfi- 
che più antica dell’età di Apulejo , e forfè 
uno de’ fegreti Pittagorici . p. 78. col. 1. Spie- 
gazione di quella favola . p. 81. ». 2. 

> nome comune dell’ Anima , e della Farfalla, 
p. 81. ». 2. 

Pfìla le ali . p 6 2. ». 4. cognome di Bacco . ivi . 

PJìttere propriamente il rinfrefeatojo . p 41. a. 3. 
prefo per ciato . ivi . per un vaio grande fitua- 
to fopra una bafe in mezzo della tavola, ivi. 

Tlrspòv , in fignificato di rete . p. 158. ». 5, 

Pugili , come premiati . p. 279. ». 3. feg. 
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Uercia. Corone di quercia antico premio de- 
gli Atleti in tutti i giuochi . p. 280. ». 3. 
Quercia fomminiftrava agli antichi uomini 
tetto ed alimento, p. 287. ». 2. 
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Agazze mandate alle fcuole . p. 236. ». 6. 
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Ruftica vinalia, fette in onor di Venere, p. 21.». 3. 
Reti pei capelli, p. 21. ». 4. 

Robigo, dio della campagna, p. 2*5. ». 7. 

Ripulfe degli amanti . p. 30, ». 6. 

Rete , fimbolo del commercio marittimo . p. 87. 
col. i. e 2, Reti per chiudere i capelli p, 225. 
». 2. di color porporino, ivi . fatte a maglia. 
ivi. ufate anche dagli uomini, ivi. 

VónTpov , ftrumento ufato dalle Baccanti, p. 157. 
». 2. di qual figura . ivi . 

Riti \ perchè così detti i bicchieri degli antichi . 
p. 199. ». 3. 

òac- 


DELLE COSE NOTABILI. 
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Sacchetti Con denari, p. 384. ». 25. 

Sacerdote di Diana Aricina Tempre armato per di- 
ftnderfi da chi volelfe ammazzarlo per fucce*- 
dergli. p. 380. ». 16. 

Sacrifica degli antichi di foli prodotti della terra, 
p. 327. ». 7. 

Sacrificanti colla tefta coverta, p. 284. ». 4. 

Sacrivi alberi . V. Alberi . 

Salcicciaji pagavano le decime delle loro merci agli 
dei . p 384 col. 1. 

Salciccie. V. Botuli. 

Sambuca , lira Fenicia, p. 165. ». 2. fua etimolo- 
gia. ivi. Iftrumento da corda, e non da fia- 
to. p. 166. coi. 1. con corde obblique . ivi col.2. 
Sarr.buciUriae . p. 165. ». 2. 

Satiri, detti gli uomini lufturiofi . p. 149. ». 2. 

Satiri, rapprefentati con caneftri di frutta, p. 321. 
». 2. 

Satiri dipinti con de’vafi Tulle fpalle, p. 158. ». 4. 
con calati in tefta. p. 161. ». 4. infidiatori del- 
le Baccanti . p. 145. ». 2. loro figli, ivi. 

Satiro, come diiiinto dal Pan. p. 142. ». g. etimo- 
logia rii qtiefta voce. ivi. 

Scettro dato ad Amore, p. 33. ». 5. a Melpomé-* 
ne p. 91. ». 3. 

Scrigni per libri , con ferrature, p. 235. ». 5. 

Scrittura Sacra illuftrata. p. 87. col. 2. 

Scudi, regolati prima colle ftrifce di cuojo, lbfpefe 
dal collo dette telamoni, p. 14. ». 5. poi vi fi 
adattarono le prefe , dette ocb.mi . ivi. ferma* 
te fullo feudo colle fibbie . ivi . Canoni degli 
feudi , cofa follerò . ivi . 

Scudo, come confufo coll’ Egide. V. Egide. 

Scuole per li ragazzi e ragazze, p. 236. ». 6. 

Secar is , fua forma . p. 308. ». 6. 

Sedili degli antichi, p. 236. ». 5. 

Segetia , nume tutelare della mede . p. 20. col. 2. 

Segni del Zodiaco. V. Zodiaco. 

'S.y : [j.OLiijpoi > , inftrumento per far fuono . p. 289.cc/.t. 

Seja , nume tutelare della femina . p. 20. col. 2. 

Sellae Familiarica e , comodi per fare i bifogni na* 
turali . p. 389. col. 2. Adjellare , in quefto 
lìdio lignificato, ivi . Sellae balneare s, per ufo 
de’ bagni, e di quale figura, p. 390. col. 1. 

Seppie, come apparecchiate dagli antichi . p. 276.». 7 

Serapide confufo con Ofiride . p. 289. ». n. lo 
ftefib che il Libero de’ Romani . p. 290. ». 15- 

Serpente, fimbolo deli' anima del Mondo, o fia il 
gran Genio preftò gli Egizj . p. 48. col. 2. 
p. 265. col 2. 

Serpente fimbolo della Divinità . p. 61. ». 31 per- 
chè aflegnato particolarmente a Bacco . ivi . 
Corona ferpentina propria delle Baccanti, ivi. 

Serpentipedes , aggiunto de’ Giganti, p. 336. ». 5. 

Servio, riprefo. p. 13. ». 3 * 

Sfingi, fpecie di feimie. p. 260. ». 7. con tefta di 
uomini, p. 289. ». 8. 

Sfingi, dipinti dell’uno e dell’altro fello, p 380. 
». 13 di qualunque fedo, fono Tempre gero- 
glifici e fimbolici . ivi . dagli Egizzii padati 
agli Etrufci e a’ Greci . ivi . 

Sidone, cosi detta dalla copia de’pefci. p 86. col. 2 . 

Sileno, il principale tra’ compagni di Bacco, p.i 95 * 
Tom.V.Pic. 
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». 2. Chiamato Naturae T)ìus . ivi t fue figli© 
le vigne, p. 195. ». 2. 

Siringi. V. Fiftula. 

Soldo adegnato a’Filofofì , Retori, e Grammatici, 
p. 233. ». 2. 

Semno & Fatis , ifcrizione fepolcrale» p. 126. ». 4^ 

Spartani , perchè ufavano in guerra il color pao- 
nazzo . p. 13. ». 2. 

Sparviere venerato in Egitto, p. 297. ». 4. 

Specchio del Sole, detta l’Iride, p. 120. ». g< 

Specchi, loro figura e materia, p. 119. ». 4. dati 
a Venere . ivi . fe convengano anche all* Iride. 
ivi. e all’Aurora, p. 120. ». 6. 

Spongia per pulire i pennelli . p 2. ». g« 

Statue degli dei, o nude , o col folo pallio, p. 1. 
». 4. coverte Con vefti . ivi . Statue con mode 
ed attitudine di ballare, p. 213. ». 2. di mar- 
mo con capelli coloriti, p. 289. ». 7. 

Stinfalii uccelli , con quali arme uccifi da Ercole, 
p. 107. ». 2. loro deferizione . p. 107. ». 3. 
col becco diritto e non adunco, ivi. di color 
bianco, p. 108. ». 4. 

Snidalo , fiume nell’Arcadia, p. 108. ». 5. 

St ()oQol 7 os, aggiunto delle ftatue , fttuate avanti le 
puiLC. p, 235. col. I. 

T 

Acmi nome dì Mercurio predo i Fenicii. p.86. 
col. 1. 

Tabella , iftrumento per far fuono. p. 289. col 1. 
detta di S Lazaro . ivi. 

Talamiti , ordine de’ remiganti . p. 86. col. 2. 

Tali/ìe, fefte in otior di Cerere, p. 317. ». 3. 

T aog, perchè così detto il Pavone, p. 348. » 3. 

Tarracon Colonia 'Julia Viftrix Togata, p. v. ». 7. 
fuo nome Orientale, p. vi. »• 9. perchè det- 
ta Tj/rrbenica . ivi . 

T legatura del T coll’ E. p. 267. ». 2. 

Telamoni , colonne rapprefentanti figure virili . p 3 1 3. 

». 2 . 

Telamoni , ftrifce di cuojo fofpefe dal collo , fieli 
avanti al petto, da’ quali pendevano la fpada 
e lo feudo, p. 14. ». 5. Telamoni degli feudi, 
confufi da’ Grammatici colle Porpaci , o fiano 
le fibbie, ivi . 

Tèidm , i bofehi facri intorno i tempii , e i tem- 
pii ftedi. p. 287. ». 3. 

Temide. V. Giuftizia . 

Tempietti portatili, p. 360. ». 4- 

Tempii ornati di felloni , di patere , d’ infegne de- 
gli dei. p. 325. ». 4. 

Tempii antichi fintati ne’ bofehi. p. 287. ». 3. 

Termine colla tefta di Priapo . p. 259. ». 2. 

Tefeo abbandona Arianna, p. 115. ». 2. ». 3. Bal- 
lo di Tefeo. p. 182. ». 8. 

Tefeo, fpecie di fiore, p. 181. ». 2. 

Te/ludo, iftrumento mufico, invenzione di Mercurio, 
p. 87. ». 4. V. XEAwy} . 

Qsòg ciyudòs lo fteftò che otyxdri Tùyvi . p. 267. coll. 

Thermae , bagni caldi naturali , dette Herculeaè . 
p. 386. col. 2. Thermae maritimae , di acqui 
marina naturalmente calda . p. 387. col. I. 
Thermae , una delle principali parti delle ville» 
ove erano 1 bagni caldi e freddi, p. 387.cc/.2. 

Ooo 
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Qijccg , generalmente così detta la donna difonefta . 
p. 150. col. 1. 

Qugoocvcótou , le vefti con frangie. p. 236. ». 3 . 

Tibia adoperata nelle funzioni facre , e militari, 
p. 326. ». 6. 

Tibie a mezzo fiato, p. 378. »• 4 » due tibie fona- 
te ad un fiato, p. 392. ». 35. 

Tibicines , foftegni o di legno, o di fabbrica. p> 3 l 4 * 

». 4. ragione di tale lignificato, ivi. 

Tigre come diftinta dalla Pantera, p. ni. P- 2<5 °- 

«.8. . 

Timore Panico, donde così detto, p. 256. col. 1. 

Tirfo: Tuoi varii fignificati. p. 256. ». 6. 

Toilette. V. Mutuiti! muliebri s. 

Tomacula . p. 384. col. 1. 

Tori , così detti le gonfiature nelle corone lemnifca- 
te . p. 280. tt. 5. 

Tofcani , colonia di Egizi! . p. 25 1. ». 3. 

Tragedia, attribuita a Melpomene, p. 91. ». 2. da 
altri ad Euterpe . p. 95. ». 3. diftintivi della 
Tragedia, p. 91. ». 2. p. 95. ». 4 - P- 99 - n - 2 - 
fe le convenga ancora la pelle leonina . p. 96. 
nella ». 5. Tragiche mafchere. p. gó.tt. 6. Tra- 
gici coturni, p 96. m. 7. Tragici poeti, p.ioo. 
col. 1. 

Tragicomedia, p. 100. col. I. 

Tra^opane, animale favolofo, colle corna di capro- 
ne, non di montone, p. 379- n • I2 - 

Tridente proprio diftintivo di Nettuno, p. 272. ». 9. 
dato anche a Tritone, ivi. 

Trionfo di Amore fu gli altri dei. p. 33. feg. 

Tripode, la bafe fulla quale fituavanfi i vafi gran- 
di. p. 41. «. 3. 

Tritone, figlio di Nettuno e di Anfitride . p. 271. 
». 2. dipinto col pedo in mano. ivi. ». 3. colle 
branche di granchi fulla fronte . ivi . ». 4. colla 
conchiglia, p. 272. ». 5. fenza barba, p.272 «.8. 
o con barba caprigna. ivi. ». io. coi tridente, 
p. 272. ». 9. e con cavalli marini, ivi. ». n. 
Cane di Tritone, moftro marino, p. 272. ». 7. 

Tritone , così detto anche Nettuno, p. 282. ». 9. 
e il Nilo . ivi. 

Tutelìna , nume tutelare de’ granai, p. 20. col. 2. 

T 'uyjlov, il tempio della Fortuna , p. 264. col. 1. 

Te ! ympatio comedi. Formola ufata ne’mifteri Eleu- 
finii. p. 382. n. 20. 

V 

V , lettera omelìa talvolta nelle antiche ifcrizio- 
ni . p. v. ». 7. 

Valerio Valente Prefetto della ClaflTe di Mifeno. 
p. 263. ». 2. 

Vannus , vafo capace, dove riponeanfi le primizie, 
che fi offerivano, p. 335. ». 2. 

Vafi antichi di creta, p. 41. ». 2. detti anche di 
creta, quantunque fodero di argento, e di oro. 
p. 41. ». 2. 

Vafi di vino come difpofti nelle menfe antiche. 

p. 42. ». 3. e come foftenuti . ivi. 

Vafi luftrali . V. Hspi^ocnviptot . 

Vafi fatti a fomiglianza de’ fafcicoli delle fpiche . 
p. 317. ». 3. 

Vafi di creta coll’ifcrizioni. p. 372. n.y. 

Vafi patto rali . p. 379, ». il. 
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Veli fotti liflimi e trafparenti. p. 226. ». 3. Veli ri- 
camati. p. 3 ° 3 - n - I0, . . _ 

Veli perchè adoperati ne’ conviti , e nelle proceffio- 

ni miftiche . p. 61. ». 2. 

Velo "enfiato in arco fulla tetta , perchè proprio 
delle deità marine . p. 69. ». 3- dato anche al- 
la Notte , alla Luna , all Efpero . p. 70. col. 2. 
e generalmente per fegno della Divinità . p.i 82. 

Vendemmia. Scherzi e fuoni ufati nelle vendemmie, 
p. 161. ». 4- e p. 162. ». 5 - . _ 

Venere col cigno, p. 3 2 5 - *• fimboleggmta fotto 

la figura della lira accoppiata colle armi , p.3 26. 
col 1. con quale artificio avede diftrutti i Gi- 
ganti . p. 336. «. 7 - Epiftrofia , e VerUcordia . 
p 235. col. 2. come accolfe Giunone e Palla- 
te. p. 169. ». 2. fua particolar cura nell’abbi- 
gliarfi . p. 207 . m. 3. madre dì due Amori. p.30. 
n. 7. Venere vincitrice, ivi. ». 8. 

Venere, conofciuta dagli antichi Romani fotto altri 
nomi. p. 19.M.2. Venere Ericina , Fruii . p.20. 
col. 1. 2. Citerea , p. 326. col. 1. Venere traile 
deità principali della campagna . p.21. w.3. Ve- 
nere eV KYinoig , « egli orti , fe la ftelfa che la 
Cclefle . ix>i . Venere Radica . p. IQ- feg.?* P a ~ 
Jlorale , confufa colla dea Pale . p. 21. ». 4. 
dipinta col berrettone o fia pileo. p. 25. ». 2. 
Venere rapita da Marte . p 29 ». 2. dipinta 

col manto gonfiato fulla tetta . ivi . ». 4 . col 
flabello in mano .ivi. »■ 5. e colla conchiglia, 
p. 103 n. 2. 

Ve»us, varie etimologie di quefta voce. p. 19. ». 2. 
Quefto nome ignoto agli antichi Romani . ivi. 

Ventilabro. V. Pala. 

Verde. Color verde gradito dagli antichi nelle ve- 
fti. p 189. ». 3. 

Verga Aftronomica. p. 7 - 3 - 

Verga divinatoria , data ad Apollo , e ad Amore, 
p. 38. ». 7. 

Verghe date in mano de’Cuftodi delle porte, p. 66. 

». 6 . 

Verghe degli feudi, p. 14. ». 5 - 

Vergine. Segno di vergine nella sfera Greca rappre- 
fentata per una donna alata , cplle fpiche in 
mano, o colle bilance, p. 8. ». 9- netta sfera 
Perfiana per una donna col bambino in brac- 
cio. ivi. 

Verfi mandati da’ pallori per regali alle loro ninfe, 
p. 248. ». 4. accompagnati eon fuoni . ivi . 

Verfi magici per conciliar l’amore, p, 248. col. 2. 

Verticordia, aggiunto di Venere, p. 235. col . 2. 

Vertunno, trasformato in vecchia feduce Pomona. 
p. 185. «.3. 

Vertunno in abito di mietitore . p. 25. ». 4. 

Vette lunga, propria de’Citaredi . p. 383. »• 21. 

Vefti a color di fiori, p. 182. ». 5 di color verde, 
p. 189. », 3. Vefti interiori delle donne cinte 
da fafee . p. 207. ». 3. 

Vefti con frangie. p. 236. ». 8. Vefti interiori con 
fibbie, p.239. « 3. Vefti di pelli, p.247. ». 2. 

Vefti, con panno di diverfo colore nell’orlo . p.283. 
». 3. 

Ve)li t ores [imulacrorum . p. I. ». 4. 

Ugna rofa , fegno di meditazione, o di chi vuol 
ricordarfi di qualche cofa. p. 226. ». 7. 

Viftrix , 
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Viflrix , titolo dato alle Colonie che feguirono il 
partito di Celare, p. v. ». 7. 

Vigne, dette figlie di Sileno, p. 195. ». 2. 

V malia , Ielle in onor di Giove, p. 21. ». 3. Ru- 
Jìica vinalia in onor di Venere, ivi. 

Vincitori de’ fiacri giuochi, come premiati, p. 279. 

. n \ legg - 

Vini ripofti ne* vali, coirifcrizione del luogo e dell’ 
anno. p. 372. ». 7. 

Vino perchè non bevuto da’ Sacerdoti Egizii . p.298. 

». 6 . 

Vino poderofiflimo di Pompei . p. 372. ». 7. 

V. P cioè, Vir PerfeBiJfimus . p. 2 67. col. 2. 

Viti, fe allignavano in Egitto, p. 298. ». 6 . 

Vitruvio, fpiegato. p. 313. ». 2. 

Vittime come fi portafiero al facrificio, fe legate o 
fciolte. p. 248. ». 3. 

Vittoria co’ fuoi diftintivi, corona, palma ed ali. 
p. 73- »• 3- talvolta coll’ infegne di Ifide o 
della Fortuna, ivi. 

Ulifie lalvato dalla tempefta col Credendo di Leu- 
cotea. p. 70. col. 2. 

Unguento rofato , eccellentemente fabbricato in Na- 
poli e Capua . p. 230. col. 2. 

Unguenti, le conoficìuti a’tempi di Omero, p.230. 
col . 2. Unguento di Venere, ivi. 

Vocaboli adattati a lignificare cole diverfe dal loro 
fignificato naturale, p. 41. ». 2. 

Vocali "omelie nelle lingue Orientali, ed Etrufca . 

p. v. ». 7. 


Volumi in mano , indicio di facra funzione . p. 256.11.6. 
Voracità incredibile di Ercole p. 100. col. 2. 
Upupe, fpecie di uccelli, p. 392 ». 3 6. 

Urania come dipinta, p. 7. fegg. rapprefentata col- 
la verga in mano. p. 7. ». 3. con globo, fui 
quale è fegnato il Zodiaco . ivi. ». 4. 

Uva nera, la più delicata, p. 161. ». 3. detta ne’ 
contorni del Vefuvio Hellanica . ivi . Uve da 
mangiare, come confervate. p. 161. ». 4 - 

X 

X Enia , così detti i regali mandati agli Ofpiti 
nel partire . p. 275. ». 2. e anche le pitture 
rapprefentanti commeftibili . ivi . 

Z 

Zodiaco. Segni del Zodiaco , quando la prima volta 
legnati fui globo celefte . p. 7. ». 4. e ne’ piatti 
da tavola, p. 8. nella ». 4* come dipinti da. 
Cinefi . p. 8. ». 7. Favole adattate da’ Greci 
a’ legni del Zodiaco, ivi. 

Zona. V. Cintura. 

Zona verginale, detta anche mitra, p. 207. ». 3. 
fciolta dal marito la prima notte alla fpofa # 
ivi. di flint a dalla falcia pettorale, ivi. 
Zuccaro. Canne di Zuccaro frequentilfime in Egit- 
to. p. 293. ». 3. 
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